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Ceſt a lire, Le Formulaire des 


'PRIERES PUBLIQUES, 


De PAdminiftration 


DES SAGREMENS, 


Et des autres 


Ceremonies & Coutumes de I Ealits 
Selon PUſage de 


U Egliſe Anglicane: 


AVEC LE. 


"'PSEAUTIER, 


On les 
PSEAUMES de DAVID, 


PonQtuez felon quils doivent eſfre, on 
Chantcz, ou lcts dins les EGLISES. 


— 


| — 


A LONDRES, 


mprupes par R, E. poar R. Bentl'y, & 
. Manns, 7 NCUTant dans R:ifel-Strict 
au Covent-F. f2217, 1993, 


ey PIO 


RT" TI” 


C > 
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CHARLES RK. 


. TOus voulons & il nous plaiſt, ; oh P avenir dans touret® 
N les Egliſes Paroifſiales & dans les Chapelles des Mes Qe" 
Jerſey, Gaerneſey, & autres Iſles adjacentes ; comme auſſi 
dans I'Eg iſe Frangoile de la Savey, & dans routes les autres Egliſes © 
dela langue Frargoiſe, qui font dans noftre Royaume 4' Angte-- 
terre & dans nos autres Eftats, & qui ſe-.ſont conformtes, ou qui 
ſe conformeront ci apres 2 I Egliſe Anglicane, Von ſe ſerve de la 
Verſion Francoiſe que le Sieur Dure! a flite du livre des prieres - 
 publiques & de la Liturgie entiere de I Egliſe Anglicane, ſuivant; 
be deere edition publice par Ate du Parlement, auſk-roft qu'elle” 
ſera imprimee avec V approbarion d'un des Chapelains du Reve. 
rend Pere en Dieu Gilbert Eveſque de Londres. Et nous permet=-- 
. tons au dit Sieur Dxrel de faire imprimer a dite Verſion entel” 
lieu, par telle perſonne, & en rel volume qu'il trouvera le.-plus 
A propos z Defendans & rous nos Sujers de fe ſervir d'aucune edi- 


ordze. Et ſeront les preſentes nn Ordre ſuffilant pour cer effeR; 
Donne en noſtre Cour 3 Whiteh.:ll, le 6 Otobre x 662. 


Par le Commandement” 


44 ROY. 
.I' Original Anglais eſt | 
entre les maius du 


Sieur DVREL. Edovard Nicolas. 


== 
———— 


Hanc Gallicam Domini Johannis Durells Liturgia Anglicans: 
Verſionem perlegt, eamque per omnia cum Orginals Anghice 
eoncordem me reperiſſe profiteor. 


Geor. Stradling S.T. P. oy. 
Ex Xd Sabaud. in Chriſto, Pat. Gilb. Epiſe, 
April 6.1663, Lond, a Sac. domeſticys. 
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' Je conſens que le Sieur Richard Benteley Marchand Lidraire 
de la Ville de Londres imprime ma verfhon Frangoiſe de le 
Liturgie de PEgliE Anglicane, in Douzg; | 
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LA PREFACE. |: 


EGLISE Anglicane, apres avoir premi- | 0 
erement drefle fa Liturgie Publique, a eu | | 
tolijours: depuis «cette fagefle de- garder |} 1: 
le melieu entre les deux extremitez, dune | I 

trop grande rigueur a refuſer, & Pune tropgran- | 1« 
de facilite a accorder, dy admettre aucun change- | e 
"ment, Car comme dun cofte Pexperience fait Þ n 
voir que lorſque ſans ' aucune evidente necefhte, | t 
Pon a change des choſes eſtahlies avec une meure | 1 
. &liberation, it gen eft inſuivi pluſteurs inconve- | I 
mens, qui bien ſouvent ſe ſont trouvez & en | I 
lus grand nombre & plus grands que les maux, | 1 
a quoy Ton avoit deflein de remedier par de tels | x 
changemens : Ainf1 de Pautre, puis que les for- 
mes particulieres du culte divin, & les conftumes 
& les ceremonies, qu'il a eſte a propos d'y em- 
ployecr, ſont des choſes de leur nature indifferen- 
tes & alterables, & qu'on les reconnoiſt pour tel- 
tes; ce teſt agir que conformement a la raiſon, 
fi pour des conſiderations graves & -importantes, - 
felon que la diverſite des temps & des. occaſions 
ke peut requerir, 1ls'y fait des changemens, que 
les perſonnes conſtituees en Anthorite trouveront 
de temps en temps neceſlaires ou expediens, C'eft 
furvant cette maxime que (ous les regnes de divers 
Princes Pheureuſe m2moire depuis la Reformati- 
on, PEgliſe portee par de juſtes & graves confide. 
rations Selt laiffee aller a f:ire en de certaines 
choſes les changemens, qui eftoyent eftimez con - 
_venables chacun en ſon temps; Mais de forte 
ponrtant que le corps & la ſubſtanze de ſon Service, 
tant a Peſgard des choſes principales que de fa for- 
me & de ſon ordre, ont touſtours eſte les meſmes - 
ju{ques aujourd'huy, & demeurent encore fermes 
8& inebranlables, nonobſtant toutes les vaines at- 
taques & tous les aflauts violens de ceux; Wu ſe 
| | One 
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La Preface. 


ſont addonnez a changer, & qui-ont toufiours fait + 
paroiſtre plus Cattachement a leurs tentimens par- 
ticuliers & aleurs propres inferetts, que d'aff-Cti- 
| F on ag aquitter de ce qu'ils dotvent au Public, Toute 
| | ta terre ne {fait que trop par quelles- mauvai- 
- | ſes pratiques, et pour quels pernicieux deffeins, - 
| Yuſage de la Liturgie (quoy qu'ordonae par les 
loix du Pais, & ces loix encore. en leur vigueur) 
eft venu a diſcontinuer pendant nos dernieres 
- | malheureuſes confuſtons, & ce n'eſt pas notre in- - 
|} tention den renouveller ici la memoire. Mais . 
| lors qu'il y avoit de Vapparenge qu'a Poccafionde : 
| Yheureux Reftabliflement du Roy, Yuſage de la 
| Liturgie eftifre autres choles ſe remettroit ſoy= 
| meſme comme auparavant ( puis quzil navoit ja- 
| mais eſte legitimement aboli) a moins que Ton 
- | travaillaſt promptement a-prevenir ce bon cttett ;) 
\ | ces gens qui au temps de-PFUſurpation avoyent 
* | pris particulierement a taſche de deſcrier la'Litur-' 
gle dans les eſprits du Peuple” pour luy-en donner” 
de Vaverſion, ſe trouverent 'Enzagez par intereſt _ 
\ | & pour conſeryer leur reputation, de faire tous 
| leurs efforts pour empeſcher qu'elle ne ſe refta- 
I. blift, autrement i] _auroitfallu quiils euflent fran- 
\ | chement reconnu quits avoyent failli; ce qui neſt 
pas fort aiſe d'obtenir des perſonnes de teur hu- 
meur. Pour dot venir '& bout de lenr deflein, 
ily eut pluſteurs petits livres, qui furent publiez 
contre le livre des Prieres Publiques ; les vieilles 
objettions furent renouvellees avec apparat, & 
Ton y en ajouta de nouvelles pour en augmenter 
& nombre, En un mot, le Roy fut fort importu- 
ne, pour obtenir de ſa Majeſte, que la Liturgie 
fut reveue, & qu'il $'y fiſt les chanzemens & les 
additions, qui ſeroyent trouvees necefſaires pour 
le ſoulagement des conſciences tendres. A quoy 
le Roy, de fa grace, voulut bien condeſcendre, 
| Ports a cela par les: pieuſes inclinations, qu'il a 
de fatisfaire a tous ſes Sujets, de quelque” fentiment 
qu'ils 
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La Preface. 


qu'il puifſ=nt eftre, autant que cela ſe peut rai- | 


nnablement attendre' & demander, ' 


Dans cette reveue nous avons taſche de garder -. 
ta meſme moleration, que nous. yoyons avoir eſte. / 
ci-devant garde en pareil cas. Et c'eſt pour- | 

yo des divers Changemens, qui nous ont eſte '! 
"SE 


poſez, nous avons rejettE tous ceux, qui eſtoy- 
ent ou de dangercule conſequence (comme cho- 
quans ſecrettement quelque point de Dottrine, ou 
quelque- lotiable pratique de VEgliſe O'Angletter- 
re, ou meſme de toute FEgliſe Univerſelle de 
Chrift') ou qui n'eſtoient abfolument de nulle con- 


fequence, mais tout a: fait yains & frivoles. Nais: 


pour les changemens, -qui nous ont ſemble en quel- 
que fagon' que«ce ſoit requis & expediens, par 


quelques perfonnes, ſous quelque pretexte & 3 


quelque deflein que .ce foit qu'ils nous ayent eſte: 
propolez, nous nous ſommes portez de nous mel- 
mes ay. aquieſcer, non pas que nous nous y-ſ{oy- 
ons ſentis contraints par la. force d'aucun- argu- 


t, qui nous ait convaincus, qu'il y euſt aucune: 


neceffite de faire ces changemens; Car. nous 
ſommes pleinement perſuadez, & nous le teſmoig- 


nens ici a tout le monde, que la Liturgie, ſelon || 


qu'elle eftoit auparavant eſtablie par les Loix, 
ne contient rien qui ſoit contraire a la: Parole de 
Dieu, - ou la faine Dottrine, ou a'quoy un hom- 


me craignant Dieu ne ſe puifſe ſoumettre, & dont | 


il ne puifle uſer en bonne conſcience ; ou qui ne 
ſ: puifſe raifonnablement defendre contre toute 
ſorte de contrediſans ; : fi Yon y donne les meſmes 
juftes & favorables interpretations que la commu- 


ne equite veut que Pon donne a: tous les eſcrits 
humains, ſar tout A ceux qui. ſont publiez par. 
Authorite Publique, & meſme aux meilleures 
. Verftons que nous ayons de la Sainte Eſcriture 


elle meſme. 


Noftre but en general n'a done point eftede 
gratifier aucun parti dans ſes demandes deſrai- 


fonnables; 
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La Preface. 


4 ſonnables ; Mais de faire ce que nous avons eru'& * 
1 ce que nons ſommes. perſuadez, autant que rous' 
|} ſommes capables de comprendre la choſe, qui peut' 
| davantage contribuer. 3 la conſervation de la Paix 
| & deVunion dans PEgliſe, c'eſt a dire, de procurer 


le reſpect & gexciter la piets & la devotion aw 
Service ſolennel, gue Von rend a Dieu publique-' 
ment ; & de retrancher les occaſions' de cavilati- 
ons & debat contre la Liturgie de PEgliſe, 3 
ceux qui ne Cherchent que cela; Quaiit atix di- 
verſes choſes,en quoy ce Livre differe du precedent, 
ſoit changemens, ſoit Additions ou auttres'choſes, 
il ſuffira Men rendre cette raiſon en'general ; Que 
la plus-part des changemens ont efte faits pre- 
mierement, ou pour donner une plus particulicre 
inftruation a ceux, qui doivent Officier en acune 
partie du Service Divin, ce qui $'eſt fait parti- 
culierement dans le Calendrier & dans'les Rubri-- 
ques : ou ſecondement pour mieux Exprimer quel- 
ques mots, ou quelques phraſes'du vieit uſage, ef 
des termets plus accommodez an langage de 6. 
temps, & pour en expliquer A'autres plus claire-- 


ment, qui pouyoient avoir une fignification'don- 
_ teuſe, oueftre ſujzts a quelque autie manuyaile in- 


terpretation : Ou en troifieme liew poor mieurx - 
rendre les endroits de PEſcriture, qui” fe trou- 
yent inſerez dans la Liturgie, leſquek, ſur tout 
dans les Epiftres & dans les Evangiles, fe doi- 
yent lire maintenant felon Ja derniere Verfion de 
la fainte Bible; Et qu'il a efte' tronye 3 pro- 
pos d'ajouter en leurs propres lieux quelques pt1- 
eres & quelques ations de graces, accomodees k 
des occafiors particulieres, ſur tout pour- ceux, - . 
qui ſont ſur la Mer, comme aufh un Office pour le 

Bapteſme des perſonnes avancees en age; lequel 


 quoy qu'il ne fuft pas fi neceffaire, lors que Yon 
_ drefla la Liturgie ſelon qu'elle ſe trouve dans - 


les precedentes editions ; $1 eft-ce que par I pro- .. 
grez de YAnabaptiſme, qui geſt foyrree au __ 
a 4 da. 


| Ia Preface. 


de nous, par la licence de ces 'derniers temps, il! 
eſt maintenant devenu neceflaire, & peut ettre 
touſonrs utile dans nos Colonies pour y bapti- | 
zer-les Payens gui.y prennent naiflance, & les aus- / 
tres qui ſe convertiſlent a la foy. $i ceux, qui- 
voudroyent qu'on leur rendift plus exattement- 
conte des divers changemens de chaque endroit 
de la Liturgie en Vettat ol! efe. eft maintenant, 
ie donnent la peine de la comparer avec elle me[-- 
me telle quelle eftoit auparavant, nous ne dou-! 
tons point quils ne reconnoiflent facilement les: 
Faiſons de ces changemens. | 

» Et ayans ainſi taſche de nous acquitter de no- 

_ fire deyoir comme en la preſence de Dien, en 
cette affaire importante, & de rendre en cela, 
Entant qu'en nous a eſte, noftre fincerite approu- 
Vee aux conſciences de tous les hommes ; quoy 
Que nous ſzachions qwil eft impoſſible de plaire. 
2 chacun dans une f1 grande diverſite de ſenti- 
- mens, d'humeurs & d'intereſts, qui ſe voyent dans 
le, monde ; Et que nous ne devions pas nous pro- 
mettre que des gens faQtieux, de mauyaiſe hu- 
meur, & qui ont Veſprit ge travers, ſe veiiillent 
ou ſe puiflent contenter de quoy que ce foit, qui: 
ſe fafle en ce genre par Uautres que par eux-mel- 
mes; Si eft-ce que nous efperons que ce qui eft ici 
preſents, & qui a eſte examine ayec grand foin, & 
approve par les Synodes des deux Provinces, trou- 
vera auſli le favorable accueil & aura Vapproba- 
tian de tous les membres de FEgliſe Anglicane, 
qui ont de la moderation, qui aiment la paix, & 
Yui ont vrayment une bonne conſcience. 


Touchant 


| Touchantle Service de TFglife. . 
It. | 


ref WAMAIS iy eut riende fi bien imoents pay Lefprit de Phom- 
4. | me, nide fi fermement eftabli, qui avec le temps ne ſe ſoit cor» 

| yompu : comme entre autre choſe cela ſe peut voir evidemment 

U- of aux Prieves Publiques, qui ſe font dans PEgliſe, appellies commune- 

Ul 'N ment le Service Divin. Que fi Pon recherche Porigine & le fonde=' 
10 ment de ce Service dans les eſcrits des anciens Peres, Pon trowuera 
it 9w/il nefut ordonne que bien a propes & pour un plus grand avance- 

Þ ment de lapiete. Car ils en ordonnerent en telle forte, que la Bible 
entiere, 0% la plus grande partie,ſe devoit lire une fois P Annie ; afin 
[-- que ceux du Cleyge & nommiment les Miniftres de P Aſſemblee, pay 
1-Þ la frequente leFture & par la meditation aſſidue de la Parole de 
as iN Dieu, fuſſent incitez a vivre ſainte nent eux-meſmes, & rendus 

plus propres a exhorter les autres par ſaine doftrine, & 4 refuter les 
.Þ adverſaires de la vwerite ; Et afin auſſi que le Peuple, par Pouie con- 
J- | rinuelle de la leffure des Saintes Eſcritures dans PEegliſe, euſt le moy- 
Nj en de #avancer inceſſament de pl us en plus en la connoifſance de 
1, | Dieu, & des embraſer d'autant plus ardemment d' amour pour la 
1. || vraye Religion, qu'il nous a enſtignee. 
Mais il y a long-temps que ce ſaint & bel ordre des anciens Peres 
Y i « eſt tellement change, viole & neglige, par Vinſertion de certaines 
Ee. | hiftoires douteuſes,de Legendes, avec une nultithde de Reſponſes, de 
I» | verſets & de vaines repetitions, Commemorations & Synodales, qu*or- 
6 | dinairement quand ſor avert commence quelque Livre de la Bi- 
ble, apres que lon-en awit acheve de lire trois ou quatre chapitres,. 
on laiſſoit la tout 1e refte ſans le lire jamais, E3 C'eſt ainſi que Fon 
- commen;oit le Livre d'Eſaie en!' Advent, & celuy de la Geneſe en 
t | la Septwageſime ; mais on les commengoit ſeulement & Pon #ache- 
voit jſamais de leslire. L'on en faiſoit tout de meſme des autres Li-" 
* ures de TEſcriture Sainfte. Et de plus, au liew que S: Paul veut 
que Von parle au Peuple dedans PEgliſe, en une langue qu'il puiſſe 
entendre, & dont il puiſſe eſtre edifie en loyant, le Service en cette 
Fgliſe 4' Angleterre pendant plufienrs annees a efts leu an Peuple en 
=> | Latin,quieſtune langue qu'il n'entend point ; De forte quwi!s oyorent 
. ſeulement de leurs oreilles, lears caurs leurs eſprits & lewys enten- 
demens demeurans ſans edification. Davantage, quoy que les anciens 
2 Peres ayent diviſe les Pſezumes en ſept parties, dont chacune eſtort- 
4 appelle un NofFurne ; Maintenant depuis quelque temps [on en a' 
at ſeulemedt un petit nombre, & Fon a tont a: fait omis le reſte : 
Outre que la multitude & la difficutte des vegles appellzes la Pie,&y les- 
divers changemens du Service, faiſoient qu'il y avort plus de peine & 
dembaras 4 tourner ſeulement les feuillets du Livre pour trowver« 
ce qui devoit eftre leu,qu'i! n'y en avoit a les lirequand-on Pavoit 
3 Trouve. | 

Ayant done conſidert ces difficultez,, lon y trowura le remede a - 
toutes, dans VOrdre qui ſe voit ics. Et por faciliter ta choſe il a efts 
Fait unCalendrier tout expres,qui eſt clair-Eraiſe a comprendre,ou agt-- _ 
tant qu'il eft poſſible,la lethure de Eſcriture eſt tellement diſpoſee, 1 | 


elle fera par ordri ſam en ſeparer une partie de Pantre.Cot-prurquoy” 
. Þ'mn en aretrancls les Antiennes,Reſponſes,brvitatoires & choſes ſeme 
interrompoient la continuation de laLeftare de Eſcritare; 
(Neantmoins parce 9#i4l oft necefſaire :u'il y ait de cert aines Regles, 
al 9. en & ici quelque wner $41 ſont & peu en nombre & aiſtes aenen- 
dre. Deſorte que vous aver, 10 wnOrdre pour les Prieves,& pour la le-, 
fure de Eſcritnre Sainte,qui ſe raporre fort a | intention des anci- 
ens Peres, & qm eft beaucoup plus utile & plus commode que celwy que 
Fon obſervoit ci-devant. I eft plus utile ; parce que Ton a retranche 
beacoup de choſos; dont les unes ſont fauſſes, les awtres incertaines, 
les autres vaines & ſuperſtitieuſes; Et qu'il net ordonne de rien 
lire que la pure Parole de Dien, les Saintes Eſcritures, ou ce qui 5 
eft confor me, & ce en une telle langue & avec un tel Ordre, qu'il 
we ſe peut riende plus ſimple ni de plus facile gowur Vintelligence tant 
des,Leeurs que des Auditenrs. I eft auſſi plus commode, tant a 
cauſe de la brievert & de la fimplicite de VOrare, que parce que les 
rerles ſons en petit nomore @ faciles. | | 
Er au lieu que ci-devant il y a eu une grande diverſite a pros , 
noncer Cr a chanter dans les Egliſes de ce Reyaume, les uns ſutvans' 
F#/age de Salisbury,. les autres celuy de Hereford, les autres celay 
&e Bangor, les autres celuy York, les autres celuy de Lincoln, 5! 
n'y aura deſormais qu'un ſeul uſage dani tout ce Reyaume. 
Et pus que rien ne peut eftre ſi clatrement propoſe qu'il ne $'5-ren= 
eontre des difficultez, dans Fuſage & dani la pratique 5 pour lever 
routes tebles difficultez,, 3 ils en forme quelques unes, & pour re- 


ſoudre toute ſorte d ambiynitez. touchent la mumere d entendre, ; 


. de faire & de mettre en pratibues les choſes centtnnes dans ce Li- 
wre 3 les perſonnes, qui awront de ces doutes, ou qui  prendront tes: 


hoſes. djverſement,. 4 addreſſeront touſiours a l'Eveſyue du Digeeſey\ 
ew: ſelon ſa prudence donnera erdre pour la reſo!mtion de tels doutes ; 


forrven que cet ordre ne ſoit contraire @ rien qui ſoit contenu dans | - 


ce Livre. Er fi [Eveſque du Dioceſe eſt Iwy-meſme en doute de la 
cko/z,en ce cas il pent'saddrefſer a PArcheveſcue porr en avoir la ſo- 
lu:1on, ; | 


3. —__—_— 


—_ 


Vs) 9u'il fort ordonne que toutes choſes ſeront lenes & chan« 

Fg 1:6: dans UEgliſe en langue vulgaire ; afin que PAſſemblie 

* &h: regorve de Pedificationz $1 eft-ce que Von nentend pas 

par la empeſcher ceux, qui font leurs Prieres particulteres au foir 


& au matin, de les faire en quelque langue que ce ſoit quis. 


entendent. Et tons les Miniftres & Diacres dotucnt dire chaque jour 
les Priercs au Matin & du Sur,ſoit en payticulier ou en public, fi ce 
Feſt qw'tly en fſoyent empeſckex, par maladie on autre cauſe preſſante. 

. Et le Miniſtre de chaque Egliſe Paroiſſiale ou Chapelle, owil exerce 


fon Miniſtere, eftant ſir les lieux,& wayant point d'empeſchement le-- 


gitime an contraire, dira les Prieres en PEgliſe Paroiſſiale ou Cha- 
pelie qu'il ſeri, Er fera ſonner lacloche pour cer effet, quelque eſpace' 
ae temps convenable avant que de commencer,afin que le Peiiple pu- 
ie vemr poxr our tu Parole de Dieu & por ſe joindre en Prieves. 
avec iny, DES 
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Jl ceremonies qui ſont en uſage dans Tight S ul 


; er touſiours 
le but de leur premiere inſtitution) que parce qu'elles font rrogree 


Pourquoy les unes ont efts abolies & 
les autres retenues. h 


ont eu 
| leur origite de linſtitution des hommes, Jes unes qui ayoi- 
=— entefteinventees au commencement ayec une & 
Ainte intention n'ont pas laifſe d'eftre enfin changees en ſiperſti- 
tion & en vanite; les autres nonteſte introduites dans I'Eghite que 
par une devotion indi{crette & par wn zele ſans ſcience - Je 
que Von n'y prenoit pas garde au commencement, Pabuss'en eſt ac- 
creu & Veſt mulriplie chaque jour. Celles-ci: a cauſe de leur inuti- 
live, $ parece quielles ont beaucoup aveuglele peuple & beaucoup 


ebſcurci la gloire de Dieu, meritent deftre entierement Tetran= 


ehees & rejertees. Il y ena daurres, que Von a trouye 2 propos de 
retenir, quoy quelles ſoyent dinftitution humaine, tant ger- 
Vordre & la bien-ſeance requiſe en I'Fgliſe (car ct 


doivent rapporter ſelon Venſeignement de PApoſtre. Et 


A edifer, 4 quoy toures les choſes, qui ſe font dans FEglife, ie 
que 
Fobſervation ou omiſſion d'une ceremonie confiderte en elle meſme 


| ſoit une choſe de peu importance, toute-fois une deſobeiflance ac- 
* eompagnee de mefpris, & linfra&ion volontaire d'un bon ordre 


& d'un diſcipline publique bien eftablie, n'eſt pas une offenſe le- 
gere devant Dieu. 

Dus toutes choſes, dit VApoſtre, ſe faſſent entre vous honneſte- 
ment & pay ordre. Mais ce n'eſt pas 2 des particuliers & 3 des 
perſonnes privees, quiil appartient d'eftablir cer ordre. Ceſt-pour. 
quoy nul ne doitni entreprendre ni preſumer d'eftablir ou de chan- 
ger aucun ordre commun &-public en VEgbſe de Chrift, vil n'y 
eſt legitimement appelle, & vil n'eft authoriſe pour cet effect. 

Er puis que les efprits des hommes ſont ki differents au fiecle ou 
nous ſommes, qu'il ! en a qui penſent quece (dit un cas de 
conſcience, que de te departir le moins da mondedeleurs ceremo- 
mes, . tant i]s ſont atrachez 2 leurs vieilles coutumes;z & qu*au 

. contraire il y en a qui ſont fi capricieux & fi changeans, qu'ils (e- 
royent contens d'innover toutes choſesz & qui meſpriſent telle- 
,menrt tout ce qui ſent VAnriquire, que rien ne leur peut Flaire que 
ha nouveaute : I'on a treuve qu'il eſtoit expedient non tanr de 
mettre en peine de cententer ces deux ſortes d'humeurs, que de 

«her de plaire 2 Dieuy enprocurant egalement leur avantage ax 
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© Des Ceremonies, 5 
uns 3 aux autres. Et toutesfois afin de ne laifſer aucun ſujet d'c . 


» 


fenſe 2 quiconque eft capablede ſe payer de raifon, Von a a bie 


pnies accouſtumees, '& pourguoy Pon a rerenn & que Fog 
- Les unesdone ſont abolies, parce qu*en ces derniers temps elle 
 croiſſoienr & {e multiployent en fi grand nombre, que le fardeauen 
eftoit inſupportable. C'eſt dequoy S. Auguſtin ſe plaignoit de fog 
temps, difant, que les ceremonies eſtoient monrees 2 un tel nombre, 
que I'Egliſe Chreſtierne eſtoir en pire eftar a.cet eſpard que VEgliſe 
udaique, & il conſcilloit que T'on deſchargaſt doucement & pail 
lement VEgliſe d'un tel joug, ſelon que le temps le pourroit pe 
___ Mails qual dit S. Auguſtin, s'il avoit veu tes ceremonies qui 
eſtoient 11 n'y a pas long-temps en uſage au milieu de nous,n'y ayant 
aucune comparaiſon dunombre de celles de fon temps 2 la multi- 
rude de celles du noftre ? Certes ſe nombre en eftoir fi exceſhf, 
& il yen avoir plukeurs fi obſcures, quelles ſervoyent pluſtoſt 1 
pores faua & 2 confondre les benefices de Jelus-Chriſt envers nous 
qua nous la repreſenter & a nous en donner la connoiffance. 
De plus VEvangile de Jeſus-Chriſt n'eſt pas une Loy Ceremonielle, 
_ comme eſtoit la Loy de Moyſe; Ceſt une Religion qui confiſte, 
. non enſervituded'ombres & de figures, mais en une hberte d'ef- 
rit, & qui (e contente des ſeules ceremonies, qui {ervent 4 efta- 
lir un boy ordre & une ſainte diſcipline, &- qui font propres 4 
exciter & a reſyeiller la ſtupidite des hommes pour les faire fouve- 
nir de leur devoir envers Dieu par quelque fignihcation ſinguliere 
& remarquable, qui ſoit capable de les edifier. 
Mais la principale cauſe.de I'abolition de quelques ceremonies 
a eſte, que Von en abuſvit fi eftrangement, en partie par Vaveu- 


element & par la,iluperſtition des perlonnes groſſieres & ignorantes iſ 


en partie par Vavarice inſatiable de ceux, qui cherchoient Jeur pro- 
\ pre intereſt plus que la gloire de Dieu, qu'il euft eſte malaiſe den 
oſter Pabus, & Vuſage en fuſt roufiours demeure. 
\ _ Quant 2 ceux, qul ſe pourroient offtenſer de ce que nous avons 
retenu quelques unes des ceremonies anciennes, gils confide- 
rent, que ſans Pobſervation de quelques ceremonies, il eſt 
impoſſible degarder aucun ordre, aucune diſcipline, * ni 
aucune paix en IEgliſe, ils trouveront en cela juſte ſijer' de 
changer d'opinion. Que Yils  formaliſent de ce que Fon rerient 
quelques ceremonies anciennes, aimans mieux les changer toutes 
_ en dautres nouvelles; Certes ces gens la demeurans d'accord avec 
nous qu'il eſt convenable quil y air quelques ceremonies, ne ſJau- 
_ rojent {ans faire paroiſtre leur folie rejetter celles, qui font anci- 
- ennes, ſeulement a cauſe deleur antiquire, quand Von $'en peut 
- _ Utilemeur ſervir. Caren ce cas ils devroient pluſtoſt les reverer 
2 cauſe de leur antiquit, $'il veulent que Von croye quils ont plus 
d'amour pour union & pour la concorde, que pour des. inventions 
nouvelles, leſquelles il faur touſiours eviger autant que Vintereſt 
dc la Rcligian Chreſtienne le peur ſouttrir. Ces 


faire voir ici, & pourquoy Von a rejen, quelques - unes da. 
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© _ Des... Ceremonies;.. 
- Cei meſines perſonnes auront encore ſujet deſe tisfaire 2 Yeſl 
gard des Geremonies, que Von A retenues, +4'ils confiderent que 
comme V'6n's eſte celles; dont I'on abuſoit le Jiub & qui chargoiq 


ent-les conſciences ſans aueune, raiſon, auſſi .les autres, qui nous 
reſtent, ne{ont - retenues {que pour” conſerver quelque ordre '&& 
uelque diſcipline, &qu'elles peiveht eftre changees 'pour de ju- 
fles cauſes.*Er aififi que Von n'entend point, qu'on 'doive les met 
tre au meſime rang que la Loy de Dieu. -_ We 
Enfin, ce ne ſont point des ceremonies muettes ni obſcured; que 
\ Fon arerenues; mais elles ſont telles, quileſt aiſe a chacun d'en- 
tendre ce queelles veulent dire,$ 2 quoy elles'ſervent ; deforte quiil 
n'eft pas vray-ſemblable que T'on en puifſe'abuſer a Vavenir-comme 
Fon a fair des autres;. Or quand nous enuſons de la forte, nous ne 
pretendons point, ni de condamner les autres Nations,-ni de leur 
rien preſcrire, mais ſeulement de regler noſtre Peuple: Car nous 
eſtimons qu'il eſt raiſonnable qu'en chaque pays Pon uſe des cere- 
monies, qui ſont trouvees les plus propres 2 y avancerla gloire de 
Dieu,& 2 y ramener le Peuple ala forme de viela plus parfaite & 
la plus (ainte, fans erreur & fans ſuperſtitiong & que Von en re. 
jette les autres choſes, auſquelles on reconnoift de temps en temps 
qu'il $'eft attache le plus d'abus, ſtlon quiil arrive ſouvent quil Fer 
artache pluſieurs a toutes les inſtitutions humaines, - tantoft d'ung 
Facon, tantoſt dune autre, &lon la diverſite des pays: 


 LORDRE 


Quil faut ſuivre en la Le&ure des 
PSEAUMES. 


E livre des Plſeaumes ſera leu de bout en 
bout une fois tous les mois, ſelon Pordre 
qui eſt marque tant pour les Prieres du 
=# Natin que pour les Prieres du Soir, Mais 
ilne ſera leu en Fevrier que juſques au vingt-hui& 
ou nenvieme Jour du mols. 

Et parce que Janvier, Mars, May, Juillet, Aouft, 
Otobre & Decembre ont chacun trente & un 
jour ; il eft ordonne que le dernier jour on lira les 
Meſmes Pſeaumes qui auront efte leus le jour pre- | 
cedent : En ſorte que Von puifle recommencer le 
Pſeautier le org rag? eve du mois ſuivant. 

-Et parce que le Pleaume 119. eft diviſe en 22 
Parties, & quil eſt trop long pour eſtre tout ley 
_ enmeſme temps; il eſt ordonne qu'il n'en ſera | 
pas leu plus de quatre ou cinq parties a la fois, | 

Et 2 la fin de chaque Pſeaume & de chaque Par- |} 
tie du Pſeaume 1 19. ſera repete cet Hymne. 

| Gloire ſoit au Pere, U& au bils, WU au Saind Eſprit, 

Comme il eſtoit au commencement, comme il eſt mainte- 
gant, 4 comme il ſera eternellement, Amen. 


Remarquez que le Pſe- (a) Ceci Sentexnd du 
autier (a)ſuit la Divifion Pſeautier dans la Liturgie 
des Hebreux, & ia Ver- en Anglois 3 car dans celle- 
fion de la grande Bible ci, on a pris la meſmever- 
Angloiſe,.qui fut publiee fron des Pſeaumes, qui ſe 
& miſe en uſage ſous les . trouve dans la B ble, dont 
Regnes de Henri huidtie- Pon ſe ſer? da-s les Fgli- 
me, & d'Edouard fixie- ſes Refermees de France &: 
We, de Geneve, 


L'Orare | 
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L'Ordre que Fon doit tenir en la 
Lefure du reſte de FEſcriture. 


'Eft du Vieux Teſtament que ſe doiyent, 
prendre les premieres Legons aux Prie- 
res du Matin & du Soir; de forte qu'il 
Sen lira la plus grande partie une fois 

Pannee, ſelon YOrdre de ce Calefidrier. 

C'eſt du Nouveau Teſtament que ſe prennent 
les ſecondes Lecons aux Prieres' du Matin & du 
Soir, & on les lira par ordre trois fois Pannee, ou- 
tre les Ppiftres & les Evangiles; excepte VApo- 
calypſe, ton 11 ſe tire ſeulement certaines Legons 
propres pour diverſes Feſtes, - 

Et -pour ſcavoir quelles Legcons ſe doivent lire 
chaque jour, cherchez le jour du mois dans le Ca- 
lendrier ſuivanty, & la yons trouverez les Chapi- 
tres, qui doivent eftre leus pour les Legons, tant 
des Prieres du Matin que du Soir : excepte ſeyle- 
ment les Feftes Mobiles qui ne ſont point dans le 
Calendrier, & les Immobiles ou il y a un eſpace en 
blanc dans la Colonne des Le$ons, pour tous lel- 


- quels jours Von trouvyera les. Lecons propres dans 


la Teble des Lecons propres, 

__ Et. remarquez que quand il y a des Pſeaumes ou 
des Lecons propres preſcrites, alors les Pſeaumes 
& les Lecons marquees a Pordinaire dans le Pſeau- 
tier on dans le Calendrier, {1 elles ſont differentes, 
ſeront omiſes pour cette fois la. 

Remarquez auſh que la Coullefte, VEpiftre & 
PEvangile du Dimanche ſerviront pour toute la ſe- 
m2ine ſuivante, a moins qu'il en ſoit autrement 
ordonge dans ce Livre, 


D 2 Le;cns 
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Lexons propres,, qui doivent eſtre leues toute) i 
LAnnee aux 'Prieres du Matin & aux Prieres dit 
Soir, les Dimanches, & les autres jours de Feftes.. 
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Legons propres pour les Dimanches. 


Dimanch. de Adv 
Le Premier. 
2 
3 


-_ 


4 
| D:manches apres Noel. 


Le OI 


Dinioke apres PE- 


Þiphanie. 
Le Premier. 
2 

3 


4 
2 


PNO Tu 
Sexageſime. 
Drinquageſime. 
Caveſme, 

Dimanche premier. 


, 


auaDuyw [T) 


1 Lecon. 


12 Lecon. 


Paſques. 


x Legon. 


2 Lecon, 

Dimanch. apre. Paſq. 
Dimanche x. 

2 


3 
4 
: s 
Dimanc. apr. PAſe. 


La Pentecoſte, 
1 Legon. 


2 Lecon. 


Efaie I. 
$ 

25 
30 


37 
41 


44 
FL 
$$ 


65 
Genef: 1 


27 
39 
43 
Exod. 2 


9 
Matth.26 


Exod. 1-2 
Rom. 6 


Deutr.4. 
6 

8 

12 


———.. A 


$7 
$9 * 


Nomb. 16 
23 & 24. 


An Matin, ' 


3, 
9 Juſ. V. 20, 


19 Julg 30 


Deut. 1 6. juf.. v.18, 
ARs 10. V. 34- 


[5 Anu Sorry. 
:;Ela1e 2 

7 
26 

32 


Io 
Hebr. 5. juſ. v. ix, 


Exod. 14. 
LARs 2.v. 22, 


Elaie 11 ; 
lats 19. uf. v. 23. 
Dimanehe 


—_—__ 


Se os oo. 


- 
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Dimanche de ta Trin. At Margy” 7 Over ' 
1 Legon' , : |Genel. 1: __ 
12 -Lecon ==: ' {Matth, 3. '$ ; 
Dimanches apres la : 
Trinite. | "*) ' 
Dimanche TO: Joſue 10; 'Jolue 23 ; 
2  JTuges 4- \Juges x 
3 I Sam. 2 I Sam. 3 ; 
4 'L2 | 8 
5 Is -Þ-7 
Rx 2 Sam. 12 .- 2 Sam. 19, 
7 2I ea 24 | 3 
8 I Rois 13 | I Rois17 | 
9 +. 18 : I9 
19 x ET---- : 00 
IL 2 Rois 5 2 Rois 9 
| I2 IG 10 IS 
I3 I9 23 
I 4 Jerem. 5. Ter. 22 
Is "JS 36 
x6-:© Ezech. 2 Ezech 13 6 
I7 | I4 : IS | 
18 - 20... Sf hb 
bS- ING. ' Dan. 6 
20 Joel 2 'Mich-- 6. RD - 
2r Habac, 2 Prov. -'3 | 
22 Prov. 2 II 
; 23 "3 I'3 | 
24 I3 I4 
- 25 IS | I6 
5 Rs | | 17 I9 
| Legons propres pour les FESTES 
Feſtes. Matin. | SUE: 
S. Andre. |ecov. 20 'Prov. 21, 
S. Tho, . Apo. 24 | 24 
Noel. 
I Lecon Eſaie. 9.. juf.v. 8, 'Efa.7.v.20.juliv.17. 
2 .Legon Luc. 2, juf. v. 15. Tite 3. v. 4- jul. 9. 
S. Eftienne. :-.:. 
I Lecon Prov. 28 Eccleſ: 4 ; 
- 2>Lecon Aces 6.v.8.&c.7. jul{A&. 7.v. 20. juſvy. $5. - 
. 'SrFean. | (v. 39. 
1 Lecon Eccleſ. 5 | ]Ecclef. 6 
2 Lecon APOC. I. Apoc. 22 
Les Innocens. er. 3I. jul. v. by Sap. 1 
3 


- a ot ei es 5 


: -_ 
- i. 


Looks propres pour les Feſts 


La Cireonciſion. Matin. | _ Sore. 
1 Lecon Gen. 17 Deutt. 10 v.12 
- 2 Legon Rom. 3 Coloſl.. 2 
Epiphanie. | 
1 Legon Efaze 40 Efaie 49 | 
2 Lecon Luc. 3. juſq.v. 23 [Jean 2 juſq. v.12 
Conv, de $.\Panl. 
| 1 Legon Sapie. 5 'Sapie. 6 
2 Legon Actes 22, july. \ Vv. 22 Actes 26 
Pur. delaV. Marie. |Sapie. , Sap. 
$S. Matthaas. [Ectef I 
Annonc. de la V.Mar. Ecdeſ' - Eccleſ. 3 
Meycred: devant Pay. 
1 Lecon Olte 13  Olee 14 
2 Legon Jean 11.v. 45 
Yieud: devant Pagq. 
I Legon Daniel 9 Jer. 32 
2 Lecon Jean 13 
Fendredi Saint. - 
1 Legon Gen. 22. juſy. v.20 [Eſaie 53 
: 2 Lecon Jean 18 I Pier. 2 
etl. de Pagues. 
1 Lecon Zacha. 9 Exod. 13 
2 Lecon Luc. 23 juſq.v. 50 |Hebr. q 
L.undi de Paques, | 
I Lecon Exod. 16 Exod. 17 
2 Lecon Mat. 28 Acts 3 
Mard: de P a7ues. | 
I Lecon Ex9d. 20 Exod. 32 
2 Lecon Luc. 24 julq. v.13 } 1 Cor. 15 
S. Marc. Ecclel. 4 Eccleſ: 5 
S.Philippes & S. Facg. y 
I Legon 9 
2 Lecon 'Jean I V. 43 
L' Aſcenſion. 
1 Legon Deut. 10 2 Rois 2 
| 2 Lecon Luc. 24 v.44 Eph. 4 juſq. v. 27 
Lundy de la Pentecoſt. : 
1 Lecon Gen. r1 juſq.v. zo |Nom.11.v.16.juſ'v. 30 
2 Lecon 1 Cor. 12 I Cor.14 Juſq.v. 26 
Mard: de Pentecoftl. * 
1 Lecon I Sam. 19 v.18 Deut. 30 
| 2 Lecon 1 Theſs.v.12.juſy.24' 1 Jean. 4 julq. V.I4. 
S. Barnabe. f | 
1 Lecon Eccleſ. 10 Eccleſ. 12 
2 Lecon Acts 14 AQR.15 jufy. v. 36 
} 
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Legons propres pour: les Feftes, 


- IS. T Baptiſte, 

x Lecon 

2 Legon 

S. Pierre. 

1 Legon 

2 Lecon 

S. Jaques. 

S. Barthelemy. 
IS. Matthies. 
S. Michel. 

1 Legon 

2 Legon 

S. Luc. 

S. Simon &S. PFude. 
La Tous-Samts. 
1 Legon 

2 Lecon 


ah 


Au Matin. 


Malac. 3 
Matth. 3 


Eccleſ. I 5 
'AR. 3 
Eccleſ. 2x 
'Ecclef.. 24 
35 


Gen. 32 

AR. 12 juſq.v. 20 
'Ecclef. 51 | 
Job 24 & 25 


Sapi. 3 julq. v. 10 


| i Sar. 
Malac. : 
Matth. & juQya's” 


EccleC. 19 
AQ. 4 
Ecclel. 22 
Ecclel:. 29 
38 


1 Dan. 1o verl. 5 


Jude 6 Juſq. y. 16 
Job 1 
Job 42 


Sap. $. juſy. v. 17 


Hebr. 11, v. 33. 1368 Iy jufq. v.17 


| «chap. 12, july. v.7 


dans cono——_—_ 
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Pſeaumes propres pour certains Fours, 


Au Matin, -iAu Sor, 
| Pleaume 19 | 89 
Neel. 45 IIo 
SY 8 5. I32 * 
| 6 IO2 
- | Mecredy des Cendres. 32 I30 
| 38 I143 
| 22 69 
Vendredy Saint, 40 $8 
| 54 
2 II 
Paſoues. S7 IT " 
| III 118 
0 I 
Aſcenſion. IS 7 
” 21 108 
Pentecofie. 
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CALENDRIER. 
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La Lune en A KNX. 


« (Crrermerſton, 


Luci. Pr. & M. IS 
{ 


. PriC.V.& M. 3 $| 


2 
5 
; 7 
Epiphanie. 9! 
13 


17 
I9 
21T 
23 
Hilaire Ev. 25 
27 
29 
ZI 
33 


 #Remarquez que le Chap. 6. de FExode ne doit eſtre Jen | 


E. Cal. 28 
{ 4 20f|13 Cal. Fab, Ev. &M.' 40 
21'p 12 Cal. Agnes.V &M.* g2) 
12122 AIl Cal. Vin. D. & M.' 44 
I 23|b Io Cal, 46 
24C y Cal.| ('$ | 
9j25d| 8 Cal. Conver S$.Paul. 48) 
26e| 7 Cel, | 0 
17,27 f]; j $.Cal Exod. 2 
6.28 4&E 4 
- [29 \f Gal | Y 
jy Þ 3 Cal; Roy Charles M. p* 
SE 21'c Pf. Call 


; Fins 
DV MATIN,) DV SOIR. 


Geneſ.1 Mata I, 


I Lecon;2 Legon 1 Lecon 2 Legon 


w— 
Prieres 

E3 
Genel 2 Rom I 
" 4 2 
Z 3 
4 s # 
143 
. 14 6 
7 I6 7 
s I8 8 
gl +20 9! 
10 22 10 
Ir 24 _ 
I2 26 I2 
a3 28 13 

I4j 30 I4\ B. 
Is 32 IS 
226] 3g 16 
7 373 Cor.1 
18 39 $ 7 
I9 41 3 
20] 43 4 
21 45 s 
22 47 6 

23 

24 ao 7 
25 Exod. 1 8 
26] 3 9 
27| k) l0 

28 7 ko 
9 I2 


que Jaſgu' au verſ; 14. 
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LE C A L E N D RI E R. 
FPFRIER a XXVIII 6 
La Litog en a  KRN. 
| . Prieres Prieres 
DU MATIN,| DV SOIR. | 
| I Lecon'2 Leconl: Ley? = 
| .1d Calend. | Ju [ Julhe, Exo. io Marc 1;Exo. 11,1Cor.13 
il 4e\! 4 Non: Purification. | z| I4 
fi 3 Non: 12 al 13 $1 
'I9 4g Pr. Non. Ig 4 IS I6 
} 8.5 51A None. {Agathe,&M! 16 5| 172Cor.t 
16, 6'b' 8 Idus.* | +18 6 19 2 
5 ls 20 7 21]. 2 
1d. 22 $ 23{ | 
| id, 24 9 32} oF 
Id.\ 33 Io|  - 34 6 
3 Lee. 28} - - 17 Loving: 94 
Prid. Id.) 20 L2] 26 8] 
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- LaNaiflance de no- q Cf La Pentecoft.  - | - 

fre Seigneur, | | Nativitede S; Jean Ba« 
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We- Fierge to; LI SAT 3c 

Paſques.' ©! a. 1 $6 Thos. : 


NB ZAſerſion, - 3 LLaToufſaints. . 
af} . Remarguer, que i aucunt de ets Feſtes ſe rencontre aus Lindy, 
Nl '-1s a Vigile ou le jour de Tuſhe ſera le Samedy & non lt Dimanchg 
- Des: Fours de Fuſne, ou d' Abſtinence. 
= I Þ Quarante Jours de Careſme. 
A > ; Les Jours de Juſne des Quatre-temps, 
7 = X | Le Premier Dimanche de Ca» 
y) Qui {ont le Me- Y reſme. 
credy, Vendredy< Le Fefte de la.Pentecofte. 
&Samedy apres F Le 14. de Semptembre. 
| \L? 13. de Decembre. 
H INI. Les trois Jours des Rogations, quiſont Ie 
Lundy,Mardy & Mecredy avant le Jeudy $. ou I'A- 
ſcenfion de noftre Seigneur. 
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IV: Tous les Vendredis de PAnnee excepte le 
| Jour de Noel, 8 
; Fours Solennels pour leſquels il y a des Services 
| particuliers. 


I, i By Cinquieme jour de Novembre, qui eft le jour 
Fe. dela Conſpiration des Papiſtes. 

II. Le Trentieme juur de Janvier,qui eftle jour du 
Martyre du'Roy C H'ARL E S Pyemier, | 
UL. Le Vingt-neuyieme jour de May, qui eft le 
 jour.de la Naifance, & du Retour duRoy CHA R- 
j LEsg Deuxieme. "Tao 


des Feſtes Mobiles ſupputee pour. 
Quarante Ans. 
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I'900 | Io 20 1G F. 3 Janv.28 | I4 


AY Width rao 


Table des Feſtes Mobiles. 


— 0 vw 0 .ya 


Mats 50 
Avnil 19 
4 


Mars 27 
Avril 15 
ars 31 
Avril 20 
I2 

ars 27 
Avril 16 
3 

Mars 24 
Avril 12 
XK 
24 

9 

Mars 31 


© 


T3 


Avr. 28 | 
May 17 | 
9 


| 


29 


$ 


Iq 


f_ 


5 


Juin 
May 18 | May 28 
9 


— w_— 


Juin 7 
May 23 

IS 
Jun 3 


I9 


eee coma. 


| Remarquez que I Fgliſe Anglicane commenc? la ſuppuration de 


An de noſtre Sceigneur au vingt-cinquieme jour de Mars. 
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Yant tronve la lettre Dominicale en la premiere ligne, de- 
ſeendex, juſques a ce que vous ſoyer, vis avis du Nombre d'Or 
de  Annee que wous cherchez, Et la vous trouveres, le 


. 2305, O& le jour de Paſynes pour cette Annee la, Mais remar«\ 

- Quez one le nom du mois eft marque a la maingauche, ' ou aupres|. 
au nombre qui * marque le jour du mois, & ne ſuit point en ligne. 

' direfte, comme dans autres Tables ; mais eft en la ligne colla-" 


Zterale. 


L'Ordre qui ſe doit tenir chaque jour aux 


Prieres du Matin & aux Prieres du Solr 


durant toute PAnnee, L 


Es Prieres du Matin & les Prieres du Soir fe feront en 
la place accouſtumee de U Egliſe de la Chappelle, ou du 
Cheur, Sil wen eſt autrement ordonne par FOrdinaire 


auliew, Et les Chaurs des Egliſes demeureront comme is eftoyert 


au temps paſſe. 
Et il-faut remarquer ici que on retiendra Puſage des meſmes 
Ornemeus & de PEgliſe & des Miniſters dans toutes les fonttions 


de leur Miniſtere, qui eftcyent en uſage dans Egliſe Anglicane, par | 
PAuthirite dn Parlement tenu la Jeconde anne du Rey Edouard | 
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Qui ſedoit tenir chaque jour aux Prie- 


res du Matin, pendant toute Þ annee. 


Au commencement des Prieres 
* du Matinle Miniſtre recitera 
a haute voix quelqu'wune, on 
pluſieurs de ces ſentences de 
 PEſcriture ; Et en ſuite il di- 
* 7a ce qui eft eſcrit apres leſdi- 
"-pes ſentences. 


Uand le meſchant {e de- 

- ftournera de ſa mechan- 

cete qu'il aura commt- 

, & qu'ifera ce qui 

eft juſte & droir, ul fera vivre 
1on ame. Exch, 18. 27. 

Je connois mes tranſgreſſions, 

& mon peche eſt continuelle- 
ment devant moy. Pſal. 51. $. 
- Deftourne ta face arriere de 
mes pechez, O' Eternel, & ef- 
face routes mes iniquitez. Pſal. 
$I. It. 

Les ſacrifices de Dieu font 
Teſprir froile; O Dieu tu ne 


. meſpriſes point Teſprir froifle 


& brile. Pſal. 51. 19. 

Rompez vos cceurs, & non 
point vos veſtemens, & retour- 
nez 2 TEternel yoſtre Dieu: car 
'l eft miſcricordieux & pitoya- 


_ le; rardif 2 colere & abon- 
' dapt en gratuite, & qui { re- 


pent d'avoir afiipe. 71 2. 12. 


'Les muſericordes & les par- 
dons font du Seigneur ndcreDieu; 
1 $4 nous nous fonunes rebel- 


7 


- 


lez contre luy, & nous n'avor 
point eſcoute la.-voix de T'Erer- 
nel notre Dieu - pour cheminer 
en ſes loix, quil a miſes devantg 
nous par le moyen de ſes ſervie 
teurs Prophetes. Dan. 9. 9, IO. 

O Eremel chaftie nous, tous 
tefois par meſtire, non point en 
ta colore, de peur que tu ne 
nous reduiſes a neant. Jer.10.24. 

Amendez vous: car le Royaus + 
me des cicux eſt approche. 
Mat. 3. 2. = 

Je me leveray & nn ray 
vers mon Pere, & luy diray 3 
Men Pere jay peche contre le 
Ciel & devant toy 3 & Je RE 
ſuis 'pas digne d'eftre appelle 
ton enfant. L#c.15. 18, 19. + 

N'entre point en jugement 
avec tes ſerviteurs, O Eternel: 
parce que nul homme vivant 
ne ſera juſtine devant toy. 
Pſal. 143. 2. 

Si nous diſons que nous n'a- 
vons point de peche, nous nous 
ſeduifons nous-meſines , & Ia 
verite n'eſt point en nous. Mais 
fi nous  confeflans nos pechez 
il eſt fidele & juſte pour nous 
pardonner nos pechez, & ſon 
lang nous nettoye de toute ini 
quits, 1 fean. 1. 8, 9. 
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Preeres du Matin, 5\ 


ture Sainte nous exhor- faire: & il n'y a rien d'entie 


| re en pluffeurs endroits en nous. Mais toy Seigneur, ayt 


de recognoiſtre$& de confeſſer © pitie de nous miſerables pe 
h multirude de:nos iniquirez & cheurs:O Dieu,pardonie A ceux 


dec nos pechpz; Erelle nous a- qui confeſſent lenr fautes: fay 
vertit que nous ne devons point grace 3 ceux que (C repentent; 
les diſimuler, ti les cacher de- ſuivant tes promeſles faites ay 
yatit la face de noftre Dieu & genre humain enJefiis Chriſt nos 
Vert adleſte'? Mais que nous de- ftre Seigneur : & nous accords; 


vyong. Jes | confefſer Fun cocur  & Pere tres-miſericordieux, pour 


ontrit & humilie, pour en a- Vamour de luy, Qu'3 Tavenir 
'Foir la remuTion par fa bonte, nous puiſſions vivre fobrement, 


& -par & miſericorde inhnie ; juſtement '& religicuſement : 4 
Et quoy qu'il faille que nous la gloire de ton faint Nom. As 
tonfeſhcns en tout. temps nos men. 

pechez devant Dieu, fi eſt-ce 


*% 
wt 
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*-ChM kreres, VEGi- celles que noutne devion! point 
g 


gue nous ſommes plus obligez 2 L'Abſelution - ou remiſſion dex 


Bous acquiter dece devoir,quand pechez,, £u1 ſe doit prononces 
nous nousaſſemblons pourluy rer= par le Preſtre ſeul eſtant de- 
Are graces des grands bienfaits, bout, le peuple deranrant ce 
que nous | avons -receus de {a pendant a genoxx. 5% 
main, pour angoncer ſs Iouan- E' Dieu Tout-puiſſant, quf 
pes, pour eſccatter {a fainte Pa- eſt ie Pere de noſtre Scig- 
ole, & pour luy demander les neur Jeſus Chriſt, qui ne 
hoſts requiltes & neceſlaires defire point la morc du pecheur, 
rant 4 nos corps qua nos ames. mais pluſtoft quiil (e convertiſſe 
\Ceft popzquoy je vous prie & de fon iniquire,s qu'il vive; qui 
Je vous requiers, vous tous qui auſſi a done pouvoir, & come 
oftes ici preſent, de m'accom, mandement 2 {e: Miniſcres de 
pagner d'un coeur $227, & d'une declarer, S de prononcer a fon 
- Voix humble au throne de la peuple penitent Vabfolution, & 
grace celefte, dilanrapres roy. la remifſon de (es pechez: par 
-s donnea rous cevx qui {e repens 

Sf -ſfron generale que toure £CNt CN VErite, S qui croyent 
PC Aſemblee doit dire a ge- fons feinrie i901 S. Evangile, & 
news apres le Miniftre. x les gbfour 05. .C eſt Pure 
Ere tout-puifſant, & tres- quoy prions le qui] lay plaiſe 
P miſcricordieux ; Nous nous de nous downer we Vraye. re 
ſorames eſgarez & de» pentance, & fon $, Efpri: ; afin 
Kournez : de -tes fontiers, com- que les c:uvres que no!'s failons 
. me des brebis perdues : Nous preſcarement ly puilient agre« 
avons trop flivi les imaginati- er, & que toute notre vie ſoit 
ons & les cenveitifes de nos pure & fainte 2 Tavenir z telle- 
propres eczurs : Nous avons ment qif&nfia_nous parvenzons. 
wanſrefſc tes faindts comman- A fa gloire eternelle, par Jeſu 
demeans: Nous navons point Chriſt nd:re Seigneur., + | +. 
* ſit les choſts que nous devions Le pewple reſpondra ici Amer, &. 
avoir faixes ; & nowsavons fair & la fin de rote tn aire 
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lors le Miniſtre ſe mettva & 
genoux, & dira lOraiſon Do- 
minicale a haute voix, le peu= 
ple $ agenouillant auſſi, & la 
repet ant tant ict Que par tout 
og clle ſe trowve dans leService 
Drum. 


Oftre Pere qui es aux 
Cicux, ton Nom ſoit 
ſanCtite: ron regne vi- 

enne 2: ta volonte foit faite en la 
terre comme au Ciel;Donne nous 
aujourd'huy nd:re pain quo- 
tidien; & nous pardonne nos 


1 offenſes comme nous pardonnone 

2olfl IK ceux qui nous ont offenſez. Er 

12.8 Ne nous induipoint en tentation ; 

of Mais nous delivre du mal. Car 
'B a toy eſt le regne, la puiflance, 

ul & laglorie aux fiecles det fie 

g- Ces. Amen. 

ne | U dira auſſi, 

ar, ' O Seigneur,ouvre nos levres, 

{ſe Reſponce I 

Jui Fr nStre bouche aunoneera ta 

me louange. 

de Le Preftre, 

Dn Etrernel, haſte toy de venir 1 
& xdtre aide. 

As Reſponce. 

2h» Haſte toy de venir 2 n&tre ai- 

-nrfl Ole, Seigneur. 

\& {cy chacun ſs levant & {6 te- 

uſe _ þanr debout, 

Uſe Le Preftre dira, 

__ Gloire foir au Pere, & au 

fin | Fils, & au Sain& Eſprit. 

ons | Reſponce. 

r6s Comme il eſtoit au commen=- 

ſir | Ement, comme il eſt wainte- 

11% F- "nant, & comme il ſera eternel- 

ons. ment. Amen. 

eſutt Le Preſtrg. 

” ' Tone? le Seignevr. 

., ot R-/honce. | 
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Apres Pon dirs, ou Fon chanters 
le Pſeaume qui ſuit ; excepte le 
Jour de Paſques, pour la ſo« 
lemnit e duquel, il y a un ame 
tre Antienne. Et il ne ſe dosh 
point lire en ce liew, le 19, 
tour de chaque mors, mais ſet 
lement dans la ſuite ordinayy 
re de Pſeaumes. 


Venite,Exultemus Pal. 95. 


Enez, menons joye 2 I F- 
ternel : Jettons cris d's- 
jcuiflance au rocher de 

n&:re delivrance. 

Avangons nous devant fa fas 
ce avec louange: Jettons . cris 
d &jouiſlance avec Plcaumes. 

Car 1 Fternel eſt un Dieu fort 
& prand: & grand Roy par 
deflus tous les Dieux. 

En la main duquel font les 
lieux les plus profonds de la 
rerre ; & & luy font les forces des 
mzontagnes, | | 

Auquel apparticnt la mer,dau« 
tanc que luy-meſme Ia faire ; & 
{es mains ont forme le ſec. 

Venez, proſternons nous, eli 
clinons nous : & nous agenouil» 
lons devant VEternel qui nous 
a fairs. | 

Car il eſt notre Dieu : & nous 
ſommes le peuple de 1a paſture, 
& les brebis de fa conduite. 

Si aujourd huy vous oyez ® 
voix, n'endurciſtez peint yos 
coeurs, comme en' Meriba,,6C 
comme en la journee de Maſla 
au deſert. gf” 
' Ola vos peres moat tente, & 
nYont efprove ; auſh ont ils vet! 
mes Q2uyvres. | 

Jay eſte ennuye de cette ge- . 
neration Par Quarante ans, . 3 
ay dit; C'eſt un peuyle four- 
voyant de coeur, dont. ils ne'{& 


du Scigneur folit Ioue. ſont point adonnez 3- mey voyes. 
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Ceſt pourquoy Fay jure en 
mon ire ; Fils enrrent en mon 


Gloire ſoit au Pere,& au Fils, 

& au Sain& Eſprit. 
Reſponce. 

Comme il eftoit au commen- 
gement, comme 1] eft mainte- 
© - Kant, & comme YU ſera eternel- 
lement. Amen. 


MApres ſurvront les Pſeaumes ſelon 
Pordre preſcrit, & a la fin 
de chaque Pſeaume, comme 
auſſi a la fin du Benedicite, 
au Benedictus, du Magnificat, 
#+ ds Nunc dimittis, ſera 
Foujorrs repete. 


Gloire ſoit au Pere, &c. com- 
ff cſtoit au commencement, &c. 


iApris ſera leus diſtinftement 
- @#baute vox lapremierelegon, 
qzu1 ſera priſe du vieux Teſta= 
ment, ſelon Pordre preſcrit au 
Calendrier: fi ce weſt aux 
gonrs qui ont leurs legons pro- 
pres. Celuy qui fait la lefture 
Me tiendra debout ſe tournant 
de telle forte, qui] puiſſe mi- 
eux eſtre entendu de tout les 
aſſiſtans. Et apres cela ſera 
att ow chante chaque jour en 
Jangue vulgaire pendant tou- 
ze Pannee- Phymne appells, Te 

_ Deumlaudamus. 
Remarquez, que devant chaque 
* legon Je Miniſtre dira, Icy 
commence un tel Chapitre, ou 
un tel Verſet Fun tel Livre. 
Et apres chaque legon, tcy finit 
#4 premiere ou la ſeconde legon, 


Te Deum laudamus. 
Ous celebrons ta louange, 
| © Dieu : & nous recon- 
noiflens que 1u_&5 k& 


Y a 4! 
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' Prieres du Matin wn i 
Toute la terre Yadore : & Pew | 


re &eternite, 

A toy les Anges eflevent leurs 
voix : le ciel, & toutes les puiſ- 
ſances qui y ſont. | 

A toy les Cherubins & les | 
Seraphins crient incefſamment. 

Sainct,Saint,Saind ; Seigneur 
Dieu des armees. | 

Les cieux, & la terre ſont 
remplis de la Majeſte de ta Gloi 
re. 

La compagnie glorieuſe des 
Apotres : celebre tes louanges. | 
Lafſemblee excellente des 
Prophetes : celebre tes louanges. 
La triomphante arme2 des 
Martyrs : celebre tes louanges. 

La Sainte Egliſe Univerſel- 
le : tereconnoiſt, & te confeſſe. 

Le Pere ; une MajeRe in- 


fnie. 


Ton Fils unique: vray, & ve» «+ 


nerable. 

Auſti le Saint Efprit : le Con- 
ſolateur. 

Tu es le Roy de gloire: 6 
Chriſt. 

Tues le Fils Eternel : du Pere. 

Quand 1l Ya pleu d'entrepren- 
dre ndtre redemption : tu nas 
pas deſdaigne Te ventre de la 
Vierge, 

Ayant ſurmonte les douleurs 
dela mort : tu as ouvert le Roy» 
aume des cieux 2 tous les croy= 
ans. 

Tu es aſſis a la dextre de Dieu; 
enla gloire du Pere. 

Nous croyons quetu viendras: 
pour eſtre notre Juge. 

Celt pourquoy nous te prions 
de ſecourir tes ſerviteurs : lef- 
ques tu as rachetez par ton ſang -- 
precieux. 

Fay quils fojent du nombre 
de res Sauicts; en la gloire eter= 
nelle, | 


Scigneur | 


Ra, 


' Seigneur Dieu, fauve ton peu- 
ple : Et-beni ton heritage. 

Gouverne-le; & le fouſtien 
& jamals. 

De jour en jour : nous te 
magnihons. 

Et nous honorons ton Nom : 
eternellement. 

Seigneur, veulle nous garan- 
tir de tout peche; pendant ce 
jour. 

O Seigneur aye pitie de nous: 
aye pitie de nous. 

O Seigneur, que ta miſert- 
corde foit far nous ; ſelon que 


' nous nons ſommes attendus & LO» 


Seigneur Dieu, je me lis at- 
tendu a toy ; ne permets point 
gue je ſois jamals confus. 


Ou ce Cantique, Bencdicite om= 


nia opera. 


Ous routes les ceuvres du 
\ Seigneur, beniflez le Sei- 
gneur : louez-le, & Vex- 

altez par defſus tous a jamais. 

Vous Cieux, beniflez le Sei- 
| wh louer-le, & Vexaltez par 

eflus tous A Jamais. 

Vous Anges du Seigneur, be- 
niflez le Seigneur : lcuez-le, & 
Texaltez par defſſus tous a jamais. 

Vous toutes les Faux qu eſtes 
far les Cieux, beniflez Je Sci- 
Ger : lotez-le, & Vexaltez par 

eflus tovs a jamais. 

Vous toures les vertus du Sc1- 
p_ : louez-le, & Texaltez par 

effus tous 2 jamais. 

Vous Soleil & Lune, beniflez 
le Seigneur : louzz-le, & Texal- 
tez par defJus tous 2 Jamais. 

Vous Eſtoiles du Ciel, beni(- 
ſez le Secigneur : loucz-le, & 
Fexaltez par deffus rous 4 jamais. 

Vous toute Pluye & Roſc2,be- 
niſſez le Seigneur : louez-le, & 
Texaltez par deflus tous a jamais. 
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Vous tous les Vents, benifſez 
le Seigneur: lowiez-le, & Fexale 
tez par deflus tous 4 jamais. _ 

Vous Feu & Chaleur, benif- 
ſcz le Seigneur: lotez-le, 6 * 
Fexaltcz par deflus tous a jamais, 

Vous Hyver & Efte, beniflez 
le Seigneur : I.iicz-le, & Vexaltez 
par defſus tous & Jamais. 

Vous Bruines & Gelees, beniſ(- 
ſez le Seigneur : Iciiz-le, & Vex- 
alrez par defſus tous a jairats. 

Vous Nuicts & Jours, beniffez 
le Scigneur : loye7-le, & Vexal- 
tez par dcfſlus tous 2 jamais. 

Vous Lumicre & Tenebres, 
benj?ez le Seigneur:: luer-le, 
& lexaltez par deilus tous A jas 
mais. 

Vous Gele2 & Froidure, be- 
niſſez le Seigneur : lcyicz-le 6 


" Fexaltczpar deflus tous & jaraais:; 


Vous Glace & Neige, benifez 
le Seigneur : Icuez-le, & Vexab 
rcz par defſus tous A jamais. 

Vous Eſtlairs & Nuees, bens 
ſez le Seicneur : Icuzz-le, 
Texaltez par deflus tous 3 jamais, 

Que la Terre benie le Set- 
prox : queelle le louz, & que 

e Fexalte par defſus tous aye” 
mais. v 

Vous Montagnes & Montag» 
netres, benifſez le Seigneur: 
Iuz-lo, & Pexaltez par defiiys 

us 2 jamais, 

Vous toute Verdure de la ter- 
re, beniflez le Seigneur : louez- 
le, & Pexaliez par defſus tous 
A 'amais.. 

Vous Puits, benifſez le Set- * 

neur: lowiez-le & Pexaltez par 
of rous 2 jamais. 

Vous Mer & Hleuves, beniſſez 
le Seigneur : lcuez-le, & Vexal- 
tez par deffus tous & jamais, 

Vous Paleincs,% tourcs- choſes 
qui ſe remuent- es Eaux, benif- 
fes le Seigneur :- lciigz-le, 


A 3: Fexaltez. 


: 4 ERS $ : 
WI > 


'-  Voustous les Oyſeaux du Ciel, 
beniffez Ile Scigneur : ly2z-le, 
& Pexaltez par deflus tous 2 ja- 
mais. 

Vous tout2s les Beftzs & les 
eroup-aux, berailez le Sgigneur : 
louez-le, & Pexaltez par d-flus 
3Ous A Jamais. | 

Vous Enfansd: s hommes, be- 
niflez 1: Seigneur : 1-1j22-le, & 
Pexaltez pai defſus tous ajamais, 


 Qrlfrael benie le Seigneur ; _ 


wil lz: lou2, & quil Pexalte par 
FR tous a jamais. 

Vous Sacritcateurs du Seig- 
rtur,beniflez le Seigneur: I.ue-- 
le, & Vexaltez par clus tous 2 
zamais, 

Vous Serviteurs du Seigneur, 
beniſſez le Seigneur : louy2z-le, & 
PFexaltez par defſus tous a jamais. 
- "YousEfprits & ames de; Juſtes, 
 benifſezle Szigneur ; louez-le, & 
Pexaltez par deflus tous & Jamais, 

VousSainds humbles decceur, 


- beanillez Ie Seigneur ; lovez-le,S& 


Fexaltez par defſis rouss jamais, 
Vous Anaulas, Azatias, & 
; Miſael, beniflez le Seigneur : 
lojezle, & Pexaltez par deflus 
bois n jamais. 
Glo:refoir au Pere, & au Fils, 
& au Sainct Efprir. 
'_ Comme ileftoit au commien- 
$@m2nt, comme 1] eft mainte- 
nant, & comme ul ſera ererne}- 
18 acnt. Amcn. 


Wdllors ſera leweenlameſiat manie- 
re laſeconde legon quz ſeprend 
as Noxvean Teſtament. Et 6- 
pres, P iymne ſuivant, excepte 
Gaand il arrivera quil ſera 
ler dans le chapitre marque 
por le jour, ow pour UEvangi= 

Je jour deSaindFeariBaptiſte. 

"  Benedictus. Lic. 1. 68. 


Enit foitle Seigneur,le Dieu 


) d Ifael ;dece quiila vide 
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* , Fexaltezpar defſus tous 3 | cnevy & quiil a delivre. fon peuphh. 


 pslle le Prophete du Souveramn : 


' Er nous a eleve la Cornedsa' F D 
falut ; en lamaion de David fon F K& 
(crviteur. | , nc 

Comme il en a parle pirla | 8 6 
bouchede fes fains Prophetes ; p: 
quiont ecfte de tout temps. | 

Que nous ſcrions fauvez d'en» | 
tre ls mains de nos ennemis : 8 » || m 
de la main de tous ceux quinoys gi 
haifſenr. > 

Pour faire miſericorde a no tt 
peres ; Et pour avoir memoirg k& 


deſa fhinte Alliance. 
ui eſt le jurement : quil a 

jure a Abraham n0:re Pere. Aſs - 
{avoir qu*il nous donneroit, quia-' 
preseftre delivrez de la mainde 
nos ennemis; nous Ie ſexyiogs 
fans crainte. = 

En fainctere,& en Juſtice devany 
lay : tousles jours de ndtre vie. | 

Et toy petit er:fant, tu feras ap» 


> @ 


Car ta iras deyant la face du Sejy 
gneur pour preparer ſes yoyes. 

Et pour donner cognoiflance 
du falut a fon peuple : par Ia re 
miſſjzon de leurs pechez. . 

Par les entrailles de fa mife 
ricorde de nitreDieu: deſquelles 
FOrient d'enhaur nous a viſitez. 

Afn qu'il reluiſe a- ceux qu 
font aflis dans les tenebres, &C 
dans Fombre de mort : pour ad 
drefler nos pieds au chemin de 
Paix. 

Gloire foir an Pere, & au Fils, , 
& a" Saint Eſprit, 

Comumne 11 eſtoir au commens» 
cement, comme 11 Eſt mainte- 
nam, comme il ſera eternelles. 
ment. Amen. 


Ou ce Pſcaume, Jabilate Deo. 

.T Ous tous les habitansde 107 
\ terre, Jettes cris desjouils 
{ance a VEternel ; Scrvez 
FEternel avec allegrefle, venez 


devarg luy enmengut joye- 
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8 Brave wn Gris. 


. Eogtbiſſez que VEternel e& 
Dieu, c'eſt hoy Gal nous a faits, 
& ce ne fOmmes pas nous qui 
nous ſommes faits: nous ſommes 
ſn peuple, & le rroupeau de (a 
paſture. ee 

Entrez dans fes portes avec 
ation de graces, dans ſes parvis 
avec. louange : celebrez-le, be- 
gifſez fon Nom. 

Car 'Eternel eft bon, fa gra- 
tuite demeure 2 toltjours ; & -1I 

delice, d'age a1 age. 
Gloire ſoit au Pere, &c. 
Comme il eſtoit, &C. 


bAlors ſera chante ou recits le 
Symbole des Apoſtres, par le 
Miniſtre & par le penple eſtand 
debo:st, Excepte ſenlement les 
jours auſquels le Symoels .A- 
thanaſe dois eſtre leu, 


puilfanr, Createur du ciel, & 

de la terre. Eren Jeſus-Chrift 

: on Fils unique r.0:re Seigneur, 
- Qui a efte conceu du SandaEfprit, 
ne cela Vierge Marie. Il a fouf+ 

Merc ſons- Ponce Pilate, 1] aefte 
cruciie, mort, & enſtveli, it eſt 

deſcendu aux Enfers.Le troil;eme 

jour il eft reſvſtite des morts. Il 

ect monte aux cieux, Il eft 
aſſis 2 la dextre de: Dieu le 

Pere 'Tout- puiffant. Er de la il 

w1endra juger les vivans & les 
morts. Je croy au Sainct Eſprit. 

Je croy la Sainte Egliſe univer- 

felle, La communion des Sainds. 

La remiſhon des pechez. La re- 


i croyten Dieu le Pere Tout- 


furretion de la chair, & la vie. 
''eternelle, Amen, 


Et apres cela te Prieres ſuivan- 
tes," tous eftant devetemeint 4 
genoux: le Minifire pronong ans 
premmerement Aljaute voix, 


Le Seigneur ſoit avec vous. 


Reſponce 
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Le Miniftwe: ts 
Prions DIBU.” 
Seigneur, aye pitie de nopſ- 
Chriſt, aye pitie de nous. 
Seigneur, aye pitie de nous. 
Alors ls Miniſtrs, & les Clerce,: 
& tout le peuple diront POrad- 
ſon Dominicale & haute wx” 
en langue vulgaire. fee 
.T Oftre Pere qui es aux 
N cieux, Ton Non foit (an-- 
Ctihe. Ton regne vienne. 
Ta volonre ſoit faite en la' terre 
comme au ciel. Donne nous au- 
jourd'duy r.6:re pain quotidien : 
Et nous pardonne nos offentes,- 
corame nous pardomons a ceux 
quinous ont oifen(ez, Er ne nous 
mdui point en tentation: mais 
nous delivre du mal. Amen. 
Apres le Preſtre ſe tenant de- 
bout, dira, 
O Sezgneur, fay luire ſy nous 
ta milericorde. 
Reſponce. 
Et.nous accorde ton (alt. 
Le Prefire. 
O Seigneur, ſauve le Roy,.... 
Rejponce;. 
Et nous exauce par t@ gras 
quand nous CVinvoquans.. 


Le Preſtre, '% 
Reveſts de juſtice texMiuikres. 
Reſpence. , 


Et resjoux ton peuple efleu. 
Le Preſtve. 


SeigneurDicugdelivre ron peu- 


ple. Re/ponce. , 
Er beni ton heritage 
Le Preſtre. 


Donne nous paix en nos joury. 
d Seipneur, 
Reſpence. 
Caril 'y a que tey (ul, & 
Dieu, qui combatte pour nous. 


Le Preftre. , 
O Dieu, cre2 en nous des caeuus 
ners. Reſponce. 


Br ne nou ofte pas PEſprit de 
A4 


ra fainkere. Alors 
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aAlors'ſroront trois ColletFes. La Apres, ſe dorvent lire les 


- premiere ſera celle du jour © 
" qui ſera la meſme qui eff or- 
donnee pour la communion. 
La deuxieſme pour la paix.La 


#ro:ſieſme pour la grace de bien | 
wvivre. Les deux dermeres, ne 
" fe changeront jamais,mais ſe.di- 


ront chague jour de Pannee 
aus prieres\' du Matin en Ia 
mamere qui ſuit, chacun e- 
fant a genoux. 


La deuxieſme Collette pour Ia 
patx. 
Dien, qui es autheur dela 

() paix, & qui aimes la con- 

” cords, en la connoulance 
guquel conſiſte n$6:re vie eter- 
nelle, & dont le ſervice eft une 
hberte parfaite; deffend nous, 
tes humbles ſerviteurs, contre 
tous les aflauts de nos ennemis, 
afhn que nous conkant entiere- 
- ment en tra protection, nous 
w'ayons a craindrela force Vau- 
'cun adverſaire, par Jetus Chriſt 
wScre Seigneur, Amen. | 


&atroiſieme Collelte pour deman- 
der @ Dieu ſa grace. 
NEigneur n6tre Pere Celeſte, 
Sg Die Eternel & Tout-puil- 
+ *=* fant, qui nous as fait arri- 
ver aſement au cotmmen- 
cement de ce jourzconſerve nous 


Y pendant f duree par ta grande 


_puiſffance, & nous fay -la grace 
aujourd'hiy nous ne tom- 
ns en aucun peche, & que 
nous n'encourions aucun danger: 
mats que nos actions ſoyent rel- 
lement ordonnezs par ta con- 
dure, que nous ne facions rien 
qui ne foit juſte & droit en ta 
preſence par Jeſas Chrift r.0:re 
S$eigneur.. Amen. 

Dans les Chewurs,0 lienx ogil y 
« des Chantres, icy ſutura VAn- 
pienne, . 


te plaiſede regarder de ton oeil 


-- K, 
30 


1 a 
Prieres ſuivantes, exceptill nf 
quand on lit la Litame, 6 
alcrs fe dorvent lire ſeulement  Þ 


les derrx dernieres en Pordre of 
elles ſe trowvent placees. - 


Priere pour le ROY. 


Seigneur & Tere Celeſte, 
() Haut & - Puiflanr, "Y 


des Rois, Seigneur 
Seipneurs, {cul Gouverneur des 
Princes, qui de ton Throne Ce- 
lefte contemples tous les habis 
tans. de 1a Terre ; nous te ſip- 
phions de tout notre cozur quill 


propice, no:re tres debonnaire 
& : Souyerain Seigneur le Roy 
CHARLES, & le remplir telle- 
ment des graces de ton Saint 
Eſprit, qu'il ſe porte toujours A 
faireta volente, & quiil chemi- 
ne en tes voyes : Eſpan fur luy; 
abondamment tes dons celeſtes:; 
Donne luy de vivrelong temps, 
en ſante, & en proſperite; Fore 
rihe-le, atin qu'il puifle yainere 
& furmonter tous ſes ennemis + 
& qu'enfin apres cette vie, il 
parvienne a la joye, & 2 la feli- 
cite eternelle, par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur, Amen. 


7” ON 


Priere pour la Famille-R OY 
p ALLE. | Y 


Teu Tout-puiflant, qui es 

la fource de toute bonte, 

- nous te prions bien hunt- 
blement de benir CATHERINE 
P0:re Reine debonnaire, J A C= 
QUES Duc d'York, & tout | 
le reſte de la Maiſon Royalle ;! 
donne leur ton Sain& Efprit,: 
enrichi-les de ra Grace Celeſte, 
favoriſe les de toute forte de bon= 
heur, & les condui a ton Roy-. 


= 
Pg 


« 
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game TremA,. par Jeſus Chrift 
ndtre Seigneur. Amen. | 


Priere powr le CLERGE,G& pour 
.. le PEUPLE. 
lev Eternel & Tout-puiſ- 
D fant, qui ſeul fais de 
randes mervellles, fa 
deſcendre ſur nos Eveſques & ſar 
nos Minifſtres, & fur. tous les 
Troupeaux qui leur font com- 
mis, PEſprit falutaire de ta 
S Grace ; & afin quiils te puifſert 
-  efſtre vrayement agreables,. e(- 
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nos prieres d'un commttyagcortd 1 
&C qu1 Nous as promis que quan q 


deux ou trois ſeront atlemblez © 2 


en ton Nom, tu leur accorderas 

leurs requeſtes ; accomply main- 

tenant les ouhaits & les dernar- 

des de tes fervitcurs, felon. que 

tu cognois quil eft le plus ex 

pedient & le plus falutaire 

nous ottroyant ence monde. la” 
connoiflance de ta verite, 8& a' 

fiecle 4 venir la vie etcrnelle. 
Amen. 


2 Cormth. XII. Verſe. 13. 


A Grace de notre Seigneur - 
Jelvs Chriſt, & la Dile- - 
 Ction deDieu, & la Com- 
munication du SaindtEffrit, (ir 
avec nous - tous eternellemeny 
Amen. 


Icy frmit POrdre des Prieres du 
Matin durant toute P Annie 


DRE 


Qui ſe doit tenir chaque jour aux Prie- 


res du Soir durant toute PAnnee. 


-Y pan continuellement far eux 1a 

> roſtede ta benediction. Seigneur 

UE accorde nous cecy, pour Phon- 

il neur de notre Avocat & Media- 

ee teur Jeſus Chriſt. Amen. 

Yy | 

= WM Priere de Saint CHRYSO- 

t ST O ME. 

A Eigneur Dieu Tout-puiflant, 

ts g ui nous as fait la grace 

y & te preſenter maintenant 

Y 

bs, Aa - 
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+ 

il 

[= 

fo 

Foe 

| Au commencement des Prieres 
du Soir, le Miniſtre recitera a 

" haute voix quelqu'une ou plus 

6, ſie urs de ces Sentences de PEſ- 

* eriture, Q& il dira en ſmie ce 

E. qui eſt eſcrit apres leſaites Sen- 

# Fences: 

IC 3 

W$--C\Vand le mechant ſe de- 

"2 ©, Ftourne de {a mecaznce- 

t, - » oP #; 

>, & te qu il aura commaiule, & 

i Pl fera cequieſt juſte & droit, 

= i! fera vivre (08 ame. Ezech. 

of 38. 27. | 


# s 

Je connois mes tran;grei.ons, 
& mon peche eſt continuelle-- 
ment devant moy. P/. 52. $, 

Deſtourne ta foe arriere dg 
mes pechez, 9d Eternel, & tf-' 
face toutes mes mniquitez, Pſa, 
$1-.It; 

Les Sacrifices de Die ſons 
I efprit fioifle ; © Dicu .tu_ne 
metpriles point Pe(j 1: froifle & 
brife. Pſal. FI. 19, 

Rompez vos cours, & non 
point vos veſterens, & retousr- 
Rez A I Erernel vere Dieu ; Car 
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J ef miſericordieux & pitoyable, 

zardif 2 colore, & abondant en 

gratuire, & qui ſe repent davoir 

afflipe. Foel 2. 13. 

$ Les mifericordes & les par- 

3 dons font du Seigneur notre Dieu: 

q car nous nous Permes rebellez 

contre luy, & nous navons point 

. eſcoute lavoix dePEternel n0:re 

"Dieu pour cheminer en ſes loix, 
qu'il a mijes devant nous par le 
moyen de ſes ſerviteurs Prophe- 
Ks. Dan.9. 10. 

O Eternel, chaſtie nous,toute- 
Kis par meſure, non! point en ta 
wolere, de peur que tu ne nous 
Teduiſes 3 neue 4 

Amendez vous:car leRoyaume 
des Cieux eſt approche. Mar.3. 2. 

Je me leveray, & nven iray 
vers mon Pere, & luy diray ; 
Mon Pere, j*ay peche contre le 
Ciel & devant-toy ; & Je ne fuis 
plus digne d'eftre appelle ton 
enfant, Luc. 15. 18, 19. 

._ Neentre point en jugement a- 
Vec tes (ervueurs,0 Erernel : parce 
que nul homme vivant ne (era 
juſtithe devant toy. Pſ. 143. 3: 

St nous *diſons que nous na- 
vaus point de echt, nous Nous 
fduions nous-meſmes, & la ve- 
rite n'eft point en nous. Mais fi 
nous confeflons nos peche?z, il cſt 
fidele & jufte pour nous pardon- 

wgernos pechez, & fon ſang nous 
nettoye de toute injquite. x S. 
Jean. 1.8, 9. 
Res-chers Freres, PEſcriture 
- » Sainte nous exhorte en 
pluficurs endrotts de re- 
£©2nomftre & de cortefler la mul- 
erude de nos inttyuites & de 
20s Techez , & elle nous aver- 
MP: QuC- nous ne devons point 
þ:5 diffimuler, ni les cacher de- 
Fatt la face de notre Dieu & 
Fre Celeſte: Mais que nous de- 
yors les contefler , un caur 


-— 
oo rol oo en tal 


- TY SET : 


Prieres du 


erem. 10. 24. 


» 
contriz & humalie,pour 1 avary 
la remiſſion par fa bonte, & pat 
{a miſericorde inhnie. Er quoy” 
qui'l faille que nous confeſhong 
en tout temps nos pechez devatit 
Dieu, fi eſt-ce que nous forme 
plus obligez 2 nous acquiter de 
ce devoir, quand nous nous af 
ſemblons pour luy rendre graces 
des grands bien-faits que nous 
yons receus de {a main, pour att 
noncer ſes louanges, pour efcourer 
& cine Parole, & pour luy de- 
mander les choſes requiſes & ne 
ceflaires tanta nos corps qua nok 
ames.Ceft pourquoy Je vous prie 
& je vous requiers, vous.tous qui 
eſtes icy preſents, de nvaccom- 
pagner un caur pur, & d'une 
vaix humble au throne de Ia 
orace celeſte,diſant apres moy. 

Confeſſion generale que toute 

PAſſemblee doit dire @ genoux 

apres le Miniſtre.. 

Ere Tout-puifſant & tres$- 
miſericordjeux: nous nous 
ſommes eſgarez & deſtour- 

nez de tes ſentiers, comme des 
brebis perdues : 10as avons trop 
ſuv1iles imaginations & les con- 
voitiles de nos propres cwurs ; 
nous avons tranſpref{e tes 
ſaints commandemens : nous 
ravons point fait les choſes 
que nous devions avoir fai- 
tes :. & nous avons fait celles 
ue nous ne». devions point - 
fire ;Er il ry arein dCentier en 
nous. Mais toy, Seigneur, ay2 
pitie de nous miſerables pe- 
cheurs : © Dicu, pardonne A 
ceux qui confeſſent leurs fau- 
res : fay grace 4 ceux qui (Ce re- 


pentent : fuiyanr tes promeſles. * 


faires au genre humain, en Jc- 
ſus Chriſt notre Seigneur ; Er 
nous accorde, © Pere tres-m:ſ&- 
ricordieux, pour Pamour de luy x 


qua Pavenir nous puizons V.vre - 
loLres | 


c 
d 
{ 
( 
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CARELESS 


% 


faint Nom. 


euſement : 21a gloire de ton 
Amen, 


L' Abſelution ow remiſſion des 
pechez, qui ſe doit pronouncey 
par le Preſtre ſeul eftant de- 
bout, le peuple demurant ce- 
pendant &4 genoux. 


E Dieu Tout-puiſfant, qui 
[. eſt le Pere de notre Sei- 
— gneur JeſusChriſt, qui ne 
defire point la mort du pecheur, 
mais pluſtoſt qu'il {e conver- 
rifſe de fon iniquite, & qu'tl 'vi- 
ve, qui auſſi a donne pouvyoir & 
colmmandement a (es Miniſtres 
de declarer, & de prononcer 2 
fon peuple penitent Pabſolurion, 
& la remithon de es pechez : 
pardonne 2 tous ceux qui {e re- 
pentent en verite, & qui croyent 
fans Feintiſe 4 ſon ſaint Evangi- 
le, & 1 Is abfout tous. C'eſt 
pourqu6y prions le quil luy 
plaiſe de nous donner une vraye 
repentance, & fon Sainct Eſprit ; 
ahn que les cevres que nous fai- 
ſons preſentement, lui puifſent a- 
gre:r, & que route Notre vie 
toir pure, & ſainfte a Paverur ; 
rellement qu*entin nous parvent- 
os 2 fa gloire erernelle, par Jc- 
fs Chriſt norreSeigneur. 


Le Penple yeſpondra icy Amen, 
Ga la fin de toutes les au- 
tres Prieres. 

Alorsle Miniſtre ſe mettra a geu- 
ou, & dira VOraiſon Denini- 
cale,a haute yoix, le Penple 
Sarenomilant auſſi & la vee 
petant tant iy que par tout 
01: elle ſe trouve dans le Ser» 
vice Divin, 


Oftre Pcre ow es aux 
Dieux, ton Nom © foit 
Rune: ron Regne. yt 


v 
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terre comme au ciel. Donne nous 
aujourd*huy ndcre pain quoti- 
dien: Er rious pardonne nos 
offet:{2s comme nous pardon- 
nons 4 ceux qui nous ont offen= 
ſez. Et ne nous indui point en 


tentation 2 mais nous delivre du 


ral. Car 2 toy: eſt le regne, la 
puiſſance,& la ploire, aux ſiecles 
des fiecles, Amen. 
Il dira auſſi, 
O Seigneur : ouvre nos levreg, 
Reſpence, t 

Ft ndtre bouche annoncera 
ta loyange. 

Le Preſtre. 

Eternel, haſte roy de venir 3 
rote aide. 

Reſponce. 
Haſte toy de venir an9tre aide, 
Seigneur. 

Icy chaeun je levant, & ſe te« 
nant debout, le Preftre dira, 

Gloire ſoit an Pere, & au Fils 
& au Saint Eſprit 2 | 

Reſponce. 

Comme Uu eftoit- au commen- 
cement, comme Y- eſt mainte- 
nant, & comme il ſera etergel- 
lement, Amen. 

Te P reſtre. 
Louez Ic Scigneur. 
Reipence, 
T.c Xomdu Scigneur bir lou. 


Pur: Pon dira ou Pon chanit7 a 
les Pſearmes, ſelon Pordre pre- 
ſerit ; Apres (urura la legon 
du vicux Teftament, ſcion I ore 
dre, Pits le Magnihcat en,lan- 
gue vilraire, en la manicee 
qu ſuit, 5 INTL 

Maegnificat.Lxe. T. 46. 

On ame magnihe Je, Se'- 
gneur: 8 mon ef{j1it SEK 
eſvaye en Dieu qui et 

TNOIL Sauvyeur. | 
Car il a regarde: la 


; petireſſe 
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Voicy, 
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Voicy', certes 'dorenavant ; 
tous ages me diront bien-heu- 
yeule. | 

Car le puiſfant m'a fair des 
choſes grandes : & ton Nom eſt 
fainct. 

Et a miſcricorde eſt de gene- 
. ration en generation : A ceux 
qui le craignent. 

Il a opae puifſamment par 
fon bras : i] a diſſe les orguell- 
teux en la penſte de leurs cours. 

I a mis bas de leurs thrones 
tes puifſans ; & il a efleve les pe- 
Uts. 

It a remplide biens ceux qui 
avoient faim ; il a renvoye jo 
xiches vuides. 

Il areceu en proteCtion Iſrael 
fon ſerviteur ; atin davoir fou- 
venance de (a miſcricorde, ſelon 


= en a parle 2 nos Peres, a(- 
voir 2. Abraham, & a fa po» 


Kerite a jamais. 
- Gloireſoit au Pere, &c.. 
Comme il eſtoit., &c. 


On bien ce Pſeaume,. excepte le 

-s I9. Jour du mois, quand il ſe 
bit ſelon POrdre de la leiture 
ges Pſeaumes. 


CantatePomino. Pſea. 98, 


Hantez 2 TEternel nouveau 
cagtique ; caril a fair des 
cholts merveilleul(es. 

Sa dextre & le bras de {a fain- 
ete: Port delivre: 

L*Erernel a fait connorſtre 
fa deliverance : il a revele- fa 
juſtice. devant les yeux des na- 
nons.. 

U a enſfouvenance de fa gras 
tus, & de (a fidelie envers la 
auton «lIfrael:. rous les bouts: 
de Ia terre ont veu la deliverance 
de n6tre Dieu. 

Yous tous habitans de a wer» 


re, jettez cris d'esjourſancel 
PEternel :. eſcriez vous, & mg 
nez joye, & plalmodiez. \, 
Pfalrnodiez & V'Erernel avec le 
violon;; & avec la voix de mi 
que. | | 
Jettczcris desjourflance, aver 
trompetrtes & avec ſon de cornet; 
devant le Roy PEternel. | 
Que la mer & ce qui eft eons 
tenu en elle bruye : la terre has 
bitable, & ceux qui y habitenit. 
Que les fleuves frapent des 
mains, enſemble que les mons 
tagnes menent joye, au devant 
de PEternel ; D'autant quiil vis 
ent pour Jupger la terre. | 
Il jugera le monde habitable 
en juſtice ; & les peuples en e= 
quite. 
Gloire ſoit au Pere, &c, 
Comme ul eſtoit, &c. 


JAlors on lip wn lecon du No= 


veau Teſtament ſelon Pordre 
preſcrit, & Pon dira en ſuite 
le Nunc dimittis, 0 Cantique 


de Simeon en langwue vulgairey 


enla maniere qus ſuit. 


Nunc dunuttis. Luc..2. 29. 


Eigneur, tu laifles mainte- | 


nant aller ton ſervireur en 
paix ; felon ta Parole. 

Car mes yeux ; ont veu ton 
falur. 

Lequel tu as prepare : pour 
eſtre mis devant la face de tous 
les peuples. 

Lumiere pour+ Peſclaircifſe- 


ment des nations; & la gloirede - 


ton peuple Iſrael. 
Gloire ſoit au Pere, &c. 
Conune 11 eſtoit, &c. 


On bien ce Pſeaume, excepte le 
douzitme jour du mois. 


Deus miſcreatur. Pſeau. 67. 


Teu ait pitie de nous, & 
D nous benie: & face luire 
fa face vers nous.! 

Afin que ta voye ſoit connue 
en la terre : & ta delivrance par- 
mi toutes les nations. | 

Les peuples te celebreront, & 
Dieu : rous peuples te - eclebre- 
ront. | | 
*- Les Nations (& rejouiront, '&& 


chanteront de joye : car tu ju- | 


veras les peuples en equite, & 
tu conduiras les nations parmi 
la terre. 

Les peuples te celebreront, 
© Dieu ; tous peuples te cele- 
breronr. 

La terre produira fon fruidt ; 
Dieu n6tre Dieu nous benira. 

Dieu nous benira : & tous 
les bouts de la terie Ie crain- 
dront. 

Gloire ſoit au Pere, &c. 

Comme ul eftoit, &c. 


Apres ſera dit ow chante le Sym- 
bole des Apoſtres par le Mt- 
niſtre & par le peuple ſe te- 


nant debout. 


E croy en Dieu le Pere Tout- 
] puiſlant, Createur du -ciel 
& de la terre. Er en Jeſus 
Chriſt fon fils unique r.5tre Set- 
Sneur, qui a eſte conceu du 
Sain& Effrit, ne de la Vierge 
Marie. Il a ſouffert fous Ponce 
Pilate, i aeſte crucihe, mort & 
enſeveli. Il eſt deſtendir aux 
enfers. Le troiſfieme jour il eſt 
reſu{cite des morts. i eft mon- 


re aux ceux. Il eft aſlis A Ia 
dextre de Dicu I& Pere Touts 
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puiſſant. Et de a il viendra ju- 
ger les vivans &les mors. Je 
croy au 'Saindt Eſprit. Je croy 

Saincte Epliſe univerſelle, ' La 
communion des Saints. La re« 
miſhon des pechez. La -refars 
rection dela chair, & la vie e- 
ternelle. Amen. , 


Et apres cela les Prieres ſurvan- 
res, tout eftant devotement A 

| Cenoux:; le Miniftre pronon= 
gant premierement & hauth 
V0IXs « 


Le Seigneur ſoit avec vous, . 
Reſponce. G 
Et avec ton Eſprit. 
Le Miniftre. 

Prions Dieu. 
Seigneur aye Pitie de nous; 
Chriſt aye pitie de nous.- 
Seigneur aye pitie de nous... 


Alors le Miniſtre, les Cleres, + 

tout le peuple diront POrei- 

fon Dominicale en langue uul- 
gaire & haute vox. 


\ T Oftre Pere qui & aux 
cieux, ton Nem foit 
ſan&iie : ton regne vien=- 

ne: ta volonte ſoit faite en'Ia 
terre comme au ciel. Donne nous 
aujourd*tuy nocre pain quo= 
ridien : & nous pardonne nos 
offenſes comme nous pardon- 
nons 2 ceux qui nous ont offeti» 
ſez. Et ne nous indui point en 
rentation 3 Mais nous deli 
vre du mal. Amen. 


Apres, le Preſftre ſe tenant de* 
bout, dira. | 


O Seigneur, fay luire ſar nou# 
ta miſericorde. | 
Reſponce, 
Et nous accorde ton mm 
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Le Preftre. 
OSeigneur, ſauve le Roy. 
| ._ Reſponce. 
- Et nous exauce par ta grace 
guand nous tinvoquons. 
; . Le Preftre. . 
Reyeſts de-juſtice tes Miniſtres, 
Reſponce. 
Et rejout ton peuple eſleu. 
_ LePrefire. 
. Seigneur Dieu, .delivre ton 
peuple. Refponce. 
Et beni ton heritage. 
Le Preftre. 
Donne nous paix en nos jours, 
© Seigneur. my | 
Reſponce. 
Car iln'y a que toy ſeul, & Dieu, 
gui combatte pour nous. 
ii, 18 Preftre. 
. O Dieu, cree en nous des 
ours nets. 
Reſponce. 
Et ne nous ofte point [Eſprit 
de ta Saintete. 


Alors ſuivyont trois ColleFes, La 
. premiere ſera celle du jour, 
qui ſera la meſme qui eft or- 
donnee pour Ia communion. 
La deuxieme pour la paix. La 
Froſieme pour eftre ſecourus 
Contre tous dangers. Les deux 
derneres ne ſe changeront ja- 
ears, mais ſe diront chaque 
Jour de Pannee aux prieres 
au Soir, en la maniere qui 
ſfwit,. chacun eſtant a genoux. 


La ſeconds Coillefe pour le 
Sour. 

Seigneur Nieu, duquel 
() tous les faindts defirs, 

tous les bons conlſeils, & 
toutes . les acuvres juſtes proce- 
dent, donne 4 tes ſcrviteurs la 
paix que. le monde re peut 
donner ; atin que nos cacurs loy- 
ent erclins a oberr 4 tes com 
mandemens, & qu'eſtaut par 


Prieres du Sor. J 
toy delivrez de [a eainie dy 


nos ernemis, nous paſſions nds" 
tre vie en repos, & en tranquil. 
lite, par les merites de Jeſug' 
Chriſt notre Sauveur, Amen. 


La troiſieme ColleFe pour eftre 
ſecourus contre tous daih 


gers. 
Llumine nos tenebres, 6 Sei 
pneur,&par ta grande miſe» 


* ricorde garanti nous de tous | 


les perils, & de tous les accident 
de cette nui&t, pour Pamour dg 
ton Fils unique notre Sauveur Jes 
ſus Chriſt, Amen. 


Dans les Cheurs & aux lieux ou 


il y a des Chantres, ici ſuit 
P Antienne. 
Priere pour le Roy. 


Haut & puiſlant, Roy des 

Rois,. Seigneur des Sei- 
eneurs,ſcul Gouverneur des Prin- 
ces, qui de ton Throne Celeſte 
contemples tous les habitans de 
la Terre ;z nous te ſupplions de 
tout noſtre coeur, qu'il te plaiſe 
de regarder de ton ceil propice, 
noſtre tres-debonnaire & Souve- 
rain Seigneur le Roy CHARLES, 
& le remplirtellement des graces 
de ton Saint Eſprit, qu'il ſe 
porte totjjours 2 Faire ta yolonte, 
& qu'il chemine en tes voyes : 
Eſpan ſur luy abondamment tes 
dons celeſtes; Donne luy de vivre 
long temps, en fanre & en prol- 
perite : Fortihe-le, ahin qu*il puil- 
ſe vaincre, & ſurimonter tous 
ſes ennemis ; & qu'enhin apies 
cette vie, il parvienne a la Joyce, 
& a la felicire cternelle,par Jeſus 
Chriſtnoſtre Seigneur, Amen. 


O Seigneur & Pere Celeſte, 


Priere pour la Famille Royalle. 


Teu Tout-puifſant, qui es la 
{ource . de toute bone, 


nous tC Frions bien hum- 


blemenr | 
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blement de benir CATHERINE 
noftre Reine debonnaire, ] A C- 
QUES Duc d&York, & tout -le 
refte de Maiſon Royale; Donne 
leur ton Sain& Eſprit, enrichi-les 
de ta Grace Celeſte, favoriſe-les 
de toute forte de bon-heur, & les 
condui a ton Royaume eternel, 
par Jeſus-Chriſt noſtre Seigneur, 
Amen. | 


Priere pour le CLERGE & pour 
__ le PEUPLE. 
TeuEternel, & Tout-pwl- 
D fant, qui cul fais de gran- 
des merveilles, fay de- 
ſcendre ſur nos Eveſques, & ſur 
nos Miniftres, & ſur rous les 
Troupeaux qui leur ſont commis, 
PEfprit falutaire de ta Grace. & 
ahn quiils te puifſent eftre vray- 
ment agreables, eſpan continuel- 
lement far eux la roſee de ta be- 
nediction.Scigneur accorde nous 
eccy, pour Phonneur de noſtre 
Advocat & Mediatewr Jeſus- 
Chriſt, Amen. 


Colle ou priere pour toutes ſor- 
tes de perſonnes de quelque con- 
dition que ce ſort. 
Dieu Createur & Conſer- 
() vateur du genre humain,: 
nous te prions bien hum- 
blement pour toutes forres de 
perſonnes de quelque qualite & 
condition que ce foit, qu'i] te 
pile leur faire connoiſtre tes 
voyes & manifeſter ton falut a 
toutes les Nations. Nous te pri- 
ons particulierement pour Ia pro- 
{perize de Peglike unverielle, 
qu'elle ſoit tellement conduite & 
gouverre? par ton bon Eſprit ; 
q.2 tous c2ux qui font prof=il.on 
dcltre Chreſticns & quien pren- 
next le nom, puiſlenr eſtre ad- 
drefſez dans les ſenriers de ta ve- 


rite, & qu'ils gardent la foy en 


Punice de FErit par I& lien de 


Prieres du Sor, 


(* Particulie- 


frir maintenant 


ans Headers 44c IE, 
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paix en fainter de vie, 4 
nous recommandons & ta bonte 
Paternelle toutes les perſonnes 
angoiflecs en leur Eſprit ou af 
fligees en leur corps ou en leurs 
biens,.(* Parrics- 


lierement ceux "Ceci ſe doit 
qu ſe recomman= dire quand 
dent & nos pri= guel qu 
eres) quil te plaiſs eſt . recom 
les confoler, & les mends aux 


ſecourirſclonleurs . prieres ds 
diverſes neceſſi- LVEgliſe. _ 
tez, leur donnant | 
patience dans leurs fouffrances,%$ 
une heureuſe ſue de toutes leurs 
afflictions. Nous te demandons 
ces choſes pour Famour de Jeſus 
Chriſt, Amen. 


Atfions de Grace Generale. -+ 
leu Tout-puiffant, Pere de 
D toutes miſericordes, nou# 
res indignes ferviteurs te © 

remercions tres-humblemenr- 8 
de tout noftre cur, pour toutes. 
res bontez, tes charitez, & tes fa- 
Veurs envers nous, & envers tous 

les ' hommes , 

*Ceci ſe doit di= 
re quand ceun 
qui ont ets 
recommanadek 
aux prieres de 
PFEeliſe defi= 
rent rendre 
graces a Dich. 


rement enuvers 
ceux 9ui . deſi- 
rent de tof- 


leurs lowanges & 
leurs attions - de 
graces, pour les 
gratuitez, dont 


T4 as depuis peu uſe envers enx.) 


Nous te beniflons pour noſtre. 
creation, pour noſtre conſervati»* 
oN, pour toutes les' benediCtions 
de la vie pret:nte ; Mais fur tout 
pour Pineftimable charite que tu 
nous as demonſtre2 en la re- 
demption du monde par no- 
ſtre Seigneur J2{us Chriſt , 
pour les aſſiſtances de ta 
Grace, & pour Petpcranee 
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de ta Gloire. Fr nous te ſup- 
'Plions de nous donner le refſen- 
rement que nous devons avoir de 
toutes tes faveurs, afin que nos 
Ccceurs en ayent une veritable 
& ſincere reeonnoiflance, & 
que nous publions res louanges 
non ſeulement de bouche, mais 
par la conduite denoftre vie, en 
nous adennant A ton ſervice, & 
en cheminant deyant toy en ſain- 
tete & en Juſtice, juſques A la 
fin de nos jours, par Jeſus Chriſt 
noftre Seigheur 5; Auquel com- 
me 2 toy, & au Sain&t Eprir, 
ſoit tout honncur & toute ploire, 
aux. fiecles des fiecles. Amen. 


Priere de Saint CHRYS O- 
S TOME. 


/ TEigneur Dieu Tout-puiflant 
*Y i 'nous as fait la grace 
| e re preſenter maintenant 
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nos  prieres d'un cemmun 1 ll 
cord, & qui nous as promis qual 


uand deux ou trois ſeront abynet - C 
emblez en ron Nom, tu leur ace Tov 
corderas leurs requeſtes ; accomeſſ]trois E 
li maintenant les fouhairs &F CO! 
es demandes de tes ſerviteurgWtro" | 

non Ct 


ſelon que ru cognois qu'il eſt Is 
plus SepaRate A le plus falue 


Wb 
7, aus Feſtes de Neel, de PEpiphanie, de St. Mathias, de Paſq nes, ih 
- = deP Aſcenſicn, de la Penteceſte, de St. Jean Baptiſte, de St. Ja- * 
=. ques, de St. Barthelemi, de St. Matthew, de St. Simon Qr de 
8. Jade, de St. Andre, & le Dimanche de la Trinite, cette 
Confeſſion de noſtre Foy Chreſtienne, appellee communement le 
 S3zmbole a Athanaſe, ſera, chantee ou recitee aux Prieres du 
 Matin, a# liew du Symbole des Apoſtres, par le Miniftre,' &* 


_ par le penple ejtant debout. 
 QUICUNQUE VULT. 


= Viconque veut eftre ſauve : 
avanr toutes choſes doit 


maintenir la Foy Catho- 
que. 
Laquelle Foy -quiconque ne 


garcert pure & entiere ; ſans 
doute1l perira eternellement. 
Or la Foy Catholique eſt: que 


- - nous adorions un Dieu en la 


Tridite, & la Trinite en V' Unite. 
. Sans confondreles perſonnes; 
ou diviſer Veflcnce. 


- s 


taire ; nous ottroyant en ſl © 

monde la cognoiflance de ta ve 19 

rite, & au hecle A venir a vie}. 

eternelle. Amen. | _ 

2 Corinth. XIE. Verſe. 1.3. ! nas 

A Gracg de noftre Seigneur! 5 

- Jeſus Chriſt, & la Dileti-Y EF 

' onde Dieu, & la Commu»? Ws 

nication du Saint Efprit,foir avec MW © 

nous tous eternellement. Amen. ay 

Icy fimt POrdre des Prieres as op 

Sotr durant route PAnnee, ! 
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Car autre eſt la perſonne du e 
Pere : autre celle du Fils, aus 


tre celle du Sain& Efprit. f 
Mais la Divinite du Pere, d1 
Fils, & du Saint Eſptir neſt c 
quune : leur Glorie eſt egale, f 
& leur Majeſte coeternclle. 
Tel queſt le Pere ; tel eſt le | 
Fils, &tel eſt le Saint Efprir. W 
Le Pere non cree, le Fils non 
cree: & le Sainct Eſprit non 
Cree. 
LePerc Incomprehenfible, le 
Fils Incomprehenkble, & le. 
Saint 


' 


Ytrois Incomprehenfibles 
«Y non crees : mais unnon Ate, & 


- Le Pere Eternel, le Fils Erer- 


(nel : & le S. Efprit Eternel. 
off © Toutefois ils ne ſont point 
nY trois Eternels : mais un Eternel. 


Comme auſh il n'y a point 


os 


Yun Incomprehenfible. 


Semblablement - le Pere eft 


LINE. 2 YG. FW. 


( 


Jneſt pas 


Krour-paifſant, le Fils Tour-puiC 


fant: & le Saint Eſprit Tout- 
ifſant. 

Et routefois ils ne ſont point 
trois Tout-puifſants ; mais un 
Tout-puflant. 

Pareillement le Pere eft Dieu, 
le Fils eſt Dieu : & le Saint Ef- 
writ eft Dieu. 

"Er tourefois ils ne ſont poing 
trois Dieux : mais un Dieu. 

Semblablement le Pere eſt 

ieneur, le Fils Seigneur : & 
le Sain& Eſprit eft Seigneur. 

. Etroutefois ils ne ſont point 
trois Seigneurs ; mais un Set- 


IC, 
Car comme la yerite Chre- 
Atienne nous oblige de recon- 
noiſtre : que chacune des Per- 


'S fonnes priſe 2 part eſt Dicu & 


Seigneur. 
Auſh la Religion Catholique 


I'nous defend: dedire qu'il y a 


trois Dieux, ou trois Seigneurs. 
Le Pere n'eſt fait d'aucun ; ni 
cree, ni engendre. 
. LeFils eſt duPere ſul: non 
fait, ni _cree, mais 7 apade 
Le Sain&tEfprit ef 
du Fils, non fair, ni cree, ni en- 
gendre, mais Procedant. 
Aufiil y a yn Pere, non trois 


 IPeres; un Fils,: non trois Fils : 


un Saint Eſprit, non trois 
Saints Efprits. 

| "Er en cette Trinire, il vy a 
n1 priorite, nj poſteriorite : Lun 


I 


lus grand, ni moi» 
cre que Forres FS 
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u Pere & 
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Mais toutes les trois Perſon 
nes ſont enſemble de meſine e- 
mop ; & egales en toutes cho» 
eo. 

Tellement rh routes choles, 
comme il a eſte dit cy-devant : 


111 faut adorer PUnite en la Tri- 


nite, & la Triniteen PUnite. 
Done quiconque ' veut * eftre. 


- auve : doit avoir ces ſentimens 


de la Trinite. 

Davantage il eft neceſſaire 
pour obtenur le falut -etemel : 
qu'il ait une vraye & droite 
croyance de ['Incarnation de 
noſtre Seigneur Jeſus Chrift. 

. Carla vraye Foy confiſte en 
ce que nous croy1ons & que nots 
confeſſions : que noſtre Set 

Jeſus Chrift le Fils de Dieu, eſt 
Dieu & Homme. 

Dieu, engendre de Ia fub- 
ſtance du Pere avant tous les fie- 
cles : & homme de la ſubſtance 
deſa Mere, ne au monde. 

Dicu parfait, & homme par- 
fair ; ſubſPant Pune ame rate 
{onnable, & de chair humiaing. - 

Enal au Pere ſelon fa Diving 
te: & inferieur av Tere ſen 
{\n Humanite, : 

Leque), quoy quil foir Dieu 
& Homme: toutefcis il neſt 
Pas deux, mais un Chriſt, 

Un, non par converſion de 
la Divinite en chair : mais par 
Pafſomprion de Phumanire, a Ia 
Divinite. 

Un totalement, non par cont 
fuſion de ſubſtance ; mais par 
Unitede perſonne. . 

Car comme Vame raiſonns< 
ble, & ha chair ſont un hom- 
me: ain Dieu & Yhomme eſt 


un Chriſt; « 


Lequel"k ouffert poutnoftre 
falut; eft deſcendu Ch Zz 
& le trdfieme jour eſt reluſcite 
des morts. $ A 
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© left monts anxcienr; i eft 


aſſis 2 la dextre de Dieu le Pere- bles pechenrs. 


| Tout-puifſant : d'od il viendra 
pour juger les yivans & les morts. 
Alavenement duquel tous les 
hommes reſuſcireront avec leurs 
Corps 2 & rendront conte de leurs 
propres ceuvres. 
Etceux qui auront bien fait, 
iront 2 la vieeternelle : & ceux 
gu auront mal fair, iront ay feu 
etcrael. 
Ceft ict la Foy Catholique, la- 
> arm quiconque ne croira fide- 
t, ne pourra eftre ſauye. 
Gloire ſoit au Pere, &c. 
_ Comme il eftoit, &c. 
&y fins POrdre des Prieves du 
Matin & du Sov chaqus 
* Jour de P Annie. | 


Icy ſuit 1a LITANIE ou Suppli- 
. cation Generale qui doit eftre 
chantee ou recitee apres les 
Prieres du Matin, les Di#29r- 
ehes,les Mecredis, lesVendredis, 
& les autres jours, ſelongwil 
ſera enjoint par VOrdinaire. 
Dieu Pere ccleſte: aye pitic 
.de nous miſcrables pe- 
cheurs. 
© Dieu Pere Celefte : aye pitit a 
$045 miſe; ables pecheurs. 

O Dieu le Fils, Redempteur 


' ne 
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Dies : aye p1tis de nous mu, 
O Seigneur, naye point'| 
venance de nos pechez, mn 
pechez de W peres,ne pren po 
vangeance de nos iniquitez ;} 
do 6; $ bon Dieu. in pe 
26 ple, que tu as rachel. 
par ton ſang precieux, 6. nel 
point irrite contre nous A jany 
Pardonne nozx5, 0 bon Diels 
De tout mal, & de toute ml, 
chancete ; de peche, des ruſeg} 
des affauts du Diable ;de'tonul © 
& dela damnation eternelle. 
Bon Ditn, delrure.nogs.. 
D'aveuglement de coeur, dy 
gueil, de vain gloire,. & dl 
porrifie ; Ienvie, de haine, #l 
. alice, & de toute ate 
non charitable. "A 
Bon Diew, delivre nous... 
De paillardi{, & de tout 
tie peche mortel ; & de toul 
les tromperies du monde, de 
chair, & du Diable. 
Bon Dies, delivre no3. : 
Les foudres, & des orages, 
Peſte, & de famine, de puerr 
de meurtre,X de mort ſoudain 
Bon Diem, delture nous.: 
De toute (edition, de route coli 
{piration ſecrette & de. rebellig 
+ toute faufle doctrine,d'hereh 


(S 


du Monde : aye pitie de nous & deSchifme; d'endurcifleme 


miſerablzs pecheurs. 
O Dies le Fils, Red. vptenr as 
onende : aye pitie de nous miſera» 
les pechenrs. | 
O Dieu le Saint Eſprit, qui 
Procedes du Pere & du Fils: aye 
Pitice de nous miſerables pecheurs. 
O Dieu le Saintt Eſprit, qui 
Procedes du Pere & du Fils : aye 
' Pitts de nows miſerables pecheurs. 
O Sainte, benite, & glorieu- 
ſe Trinite, Trois Perfonnes & 
- Un Dieu ; aye pine de nous 
miſerables pegheurs. 
O Sainte, benite, & gloriewſe 
' Winitt, Tre - Porſomes & Vn 


de ca&ur, du mefpris de ta Pan 
le, & de tes Commandemens. 
Ben Dieu, deliyre n0us.. | 
Par la Myſterede ton Inca 
on {ainte, par ta ſainte 
ſance, & par ta Circoncifion, ( 
par ton Bapteſme,par ton Je 
& par ta Tentation. 
Bon Dies, dflivre nous. 
Par tonAgonie,6part ta Sue 
fanglance, par ta Croix, & par 
Paſſion, par ta precizuſe Mort 
par ta ſepulture,par taReſtrreaſe 
on, & par ton Aſcenſion glorial 
(e,&F par la yenae JuSaurth pt dl 


es 
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d 
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| L Son Drev, delruye Nos. 
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2 : pu O bon Dieu, nous qui ſommes d'intelli 
aro pauvres pecheurs, te ſupplions Nows to ſupplaons de nows exau= 


ac 


of "% 


n tout temps d'adverſitE,en tout 
mps de profperite, Pheure de la 
"rt, & au jour du jugement. 


Bon Dies, delivre nous. 


eXAucer nos prieres : & qu'il te 


WYaiſe- regir, & gouverner ta . 


jand:nce Egliſe Univerſille ex 1a 


— ur,noſtre 


= tres-d 


OIte VoYe. 
bows te ſupplions de nows ena 
cer, © bon Dies. 


00M Quiilte plaiſe de conſerver & 


MWaffermir en ton vray ſervice, 


5. ÞtouteJuſtice,S en toute fainte- 


de vie CHARLES ton fervi- 
Roy,& noſtre Gover- 
ebonnaire. 


ons te ſupplions de nows exam» 
cer, 0 bon Dies, 
© Quilte plaiſe d'addreffer fon 
Wur en ta foy,en ta crainte,& en 
Wn amour,a tin quiil air totjours 
conhance en toy,& qu'il cher- 
ne totjours ton honneur- & ta 


- Hoe, 


ous te ſupplions de nous exauy 
cer, 0 bon Dies. 


wil teplaiſe de le garder & 


- Mele defendre ; luy donnant la 
MWitoire far tous ſes ennemis. 


ous te ſupplions de nous enatr 
cer, 0bon Dew. 


Qr'il te plaiſe benir,& conſer- 


Ser CATHERINE noftre Reine 


1. Webonnaire, 
s., York, & tout le reſte de la 


JACQUES Duc 


uſon Royale. 


Nos te ſupplions de 1045 0X4w* 


cer, 0 bon Dies. ; 
Quiil te plaiſe d'illumines tous 
es Eveſques,les Preſtres, & les 
Dacres,enla vraye connoiffance, 


" "7 21" de ra .Parole ; & 
aire 


le leur fairela grace,que tant par 


eur predication que par leur vie 


converſation, ils la puiflent 


nepublicr & manifeſter convena- 
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Nowt Fe ſupplions ds noms oxcan 
cer, 0bon Dieu. | 
Quil te plaiſe de remplir Is 
Seiprieurs du Conſeil & touts la 
Novlefſede grace, de ſageſie, & 
OED 


C FR 


cer, 0 bon Dies. 

Qu'll te plaiſe de benir & de 
conſerver les Magiſtrats, leur 
Faifantla grace d'exercer juſtise, 
& de maintenir la verite. 

Nous te ſupplions de nous an 
cer, 0 bon Diew. 

Qu'il te plaiſe de benix & de 
garder tout ron pauple. 

Noys te ſupplions ds nous Har 
cer, 0 bon Dies. . 
Qu'il te plaiſe de donner@ reutes 
NAtIONs union, Palx, & coneorde. 
Nows te ſupplions de nous enamr 
cer, 6 boy Dies. 


Qu'il te plaiſe de nous donnes 
un ce&ur encl aimer & are 
craindre,& a vigneuſemens 
ſelon tes com ens. . 


Nos. te fupplions de news tN4w* 
cer, 6 boy Diow. 


. Quil teplaiſe de doaner a tout = 


ton peuple de croiftre en graces 
d'ouir humblementr ta Parole, de 
la recevoir d'une affetion pure, 
& de produire les fruits de I'E- 
{prit. 
Nogs te ſupplions de news enattr 
cer, 6 bon Dies. 
Qu'il re plaiſe d'amener al 
chemin de la veritc tous.ceux qui 
ont erre ; & quiont eſte ſeduns. 
Nows te ſupplions ds news enan- 
cer, 0 bon Dies. 
Quil te plaiſe d'affermir ceime 
qui ſont debout, de relever ceux 
ut ſont tombez, de conſoler & 
aſſiſter ceux qui ont le coaur 
froifle, & enhn d'abbatre Satan 
ſous nos pieds. 
Nows te ſupplions de nows exam 
cer, 6 bon Dies. 


quite plai de kcouriyd aflifive 
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20 
& de confoler 'tous ceux qui 
font en danger, en tribulation, 
$& en neceſſite. , 
" Nows te ſupplions de nius ex- 
aucey, 0 bon Dies. 
Quiil te plaiſe de conſerver 
fous eeux qui voyagent par mer 
ou par terre, routes les femmes 
qui ſont en travail Wenfant ; tou- 
'tes les perſonnes malades, & 
-tous les petirs enfans, & avoir 
compaſſion de tous les prifon- 
ners, &de tous les capris. 
Nous te ſupplions de nous exe 
Qui bon root FO 
u'il re plaile de prendre 
deffenſe de on les pf helins, 
de toutes les veuves, & de tous 
ceux qui ſont defolez, & opprel- 
ſez, &de pourvoir 2 toutes leurs 
ceceſſitez. p 
Nows. te ſupplions de nous ex- 
Quil ce 6 bon _ 
wil te andre t& 
maſericorde © Ous Fe hom- 


Nous te ſupplions de nous exe 
antcer, avon Dies. 
- Quill te plaiſe de pardonner 
'( tous nox ennemis, 2 nos per- 
fecureurs, & & nos calomniateurs, 
& de convertir leurs cours. 

Nous te ſupplicns de nous ex-= 

aucer, 3 bon Diex. 

Quill teplaiſe de nous don- 
ner, & dc nous conferver les 
Firs de la terre, chacun felon 
fon efpece, atin que nous en puiſ- 
fions jouir en leur faiſon. 

Nous te ſupplions de nous ex- 

aucer, bon Dieu. 

Quill te plaiſe de nous don- 
ner, 4 tous une vraye repen- 
tance, de nous pardonner tous 
n6s pechez, toutes nos negligen= 
Ces & nos 1gnorances, nous ac= 
cordant la grace de ton Sain& 
Eſprit, afin que nous reformions 
node vie ſclog ta Sainte Pa- 


T4 Litanie. —_ 


Nous te ſupplions de 
aucer, 0 bon Dieu," 
O Fils de Dieu, nous te 
ons de nous Cxaucer. | 
O Fils de Dieu, nous te 
015 de nous exaucer. 
O Agneau de Dieu, quid 
les pechez du monde. * 
Accorde nous ta paix.” 
OA 
les pechez du monde. 
Aye pitie de nous. 


} 


MY prc 


en 
E 
t 


gneau de Dieu, quia : 


O Chriſt, exauce nous. W© 
A 


T_— * & 
O Chriſt, exauce nous. 


Seigneur, aye pitic de nm 
Seigneur, aye pitte de i 
Chriſt, aye pitie de nouf 


Chriſt, aye pitie de nouÞ- 
Seigneur, aye pitie de nol 


Sergnear, aye pitie de 


Alors le Preftre & le penpli 


meſme teraps, diront 0. 


ſon Dominicale, 


Oftre Pere qui es Þ 
Cicux, Ton Nom | 


fanRile, Ton re 


vienne.. Ta volonte ivit faite n 
la terre comme au ciel. Dat 


nous adjour{huy noſtre 
quotidien: Et nous parddl 
nos offenſes, eomme nous | 
donnons 2 ceux qui nous oi 
fenſez. Erne nous indui poll 
rentation ; mais nous delivre( 
mal. Amen. 3 
Le Preftre. | 
O Seigneur, nc nous fay pd 
{con nos pechez. - E 
Reſponce, 1 
| Erne nous rens pas ſelons! 
iniquitez. 


O 


Prions Dieu. 


"> © 


Dieu, & Pere milcrid 
dieux, qui ne melpri 


point les ſouſpirs A}, 


xt 


> $(ricordeles Prieres que nous 


La Litanie. 


ur contrit, ni les gemiflemens 
ceux qui ſont en angoiſle, el- 
te favorablement par ta 


preſentons en nos calamitez, 
en nos miteres, quand elles 
s preflent z & nous exauce 
grace, afin que tous les 


»Sux que le Diable, ou les hom- 


> machinent contre nous, par 
malice. & par leurs ruſs, 


 FHent reduits 4 neant, & telle- 
Ent diſſipez par ta providence, 


> nous tes ſcrviteurs, eſtant 
anchis de toutes perſecutions, 
puiſſions gloritzer aſſidue- 


| Sn: av milie, de ton Eliſe, par 
Mus Chriſt noftre Scigneur, 
Wo Seirneur, leve roy, aide 


& & nous delivre pour [ a- 
ur de ton Nom. 
O Dieu, nous avons out de 


Ws oreilles, & nos peres nous 


t raconte les exploits que tu 
faits en leurs jours, & aux 


rs Cauparayant. 

YO Seignexr, leve toy, aide 
. Wes, & nous delivre pour Pa- 
ur de ta glove, 

Gloire ſoit au Pere, & au Fils, 


au Saint Eſprit. 


A Comme 1]-eftoit au conamen- 


nent, comme 11 cft mainte- 
& comme 11 (era eternelle- 


Fat. Amen. 
"I Garanti nous de nes ennenus, 


4 Et jette les yeux de ta miferi- 


de ſur nos afflictions. 


FConfidere en pitie les ouſpirs 


NOS CQxUrs. 


YEt pardenne ſelon ta miſers- 


de les pechez, de ton peuple. 


FEſoute nos prieres favora- 


cri 
neſpt 
rs d 


ment, & miſericordieuſement. 
O Fils de David aye pitis de 


Veuille nous eſcouter mainte= 


x6, &2. jamais, 6 Chriſt. 
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Eſcoute nous favorablement; 

6 Chriſt ; Eſcoute nousfavoras 

blement, 0 Seigneur Teſus Chriſt; 
. Le Preftre. 

Que ta miſericorde foir fas 
nous, 6 Eterncl. : 
Reſponce. 

Selon que nous nous ſomes 
atttendus a toy. 


Priens Diew: 


T Ons te prions bien hun 
blement, 9 Pere, de jet- 
ter Pail de ta miſericor- 

de fiir nos infirmites, & pouy 
la gloire de ton Nom, deſtour= 
ne de nous tous les maux que 
nous avons merires tres-Ju 

ment, & nous fay la grace qu'em 
toutes nos afflictions, nous met- 
tions entierement noſtre eſpoir, 
& noſtre eonhance en ta miſeri» 
corde, & que nos te ſervions 
toujours en (ainftete & en pure» 
te de vie, 4 ton honneur & ate. 
ploire, par noftre ſeul Mediateus 
& Avocat, Jeſus Chriſt noſtre 
Seigneur. Amen. ; 


Priere de St. Chryſoſtome. 


Eigneur Dicu Tout-puiſſanty 

I qui nous as fait la gracede 
te preſenter maintenant nog 
Prieres d'un conmun accord, 6 
gui as promis que quand deux 
ou trois feront aflemblez en ton 
Nom,tu leur accorderas leurs re- 
queſtes : accompli maintenant 
ics fuhairs & les demandes de 
tes ſerviteurs, (elon-que tu con= 
nols qu'il eſt le plus expedient 5 
le plus falutaire ; nous ottroyant 


ence monde la connoifſance de 


ta verite, & au fiecle avenir le 


'vie eternelle. Amen. 


2 Corinth 


x Corinth. Chap. IL verſ x3. munication du Saint Fiþri 
avec nous tous eterneue 


" A Grace de notre Sel- Amen, 


eur Jeſus Chriſt, & RDi- 
etion de Dieu,& laCom- 


Icy fimit la Lit anite 


be h—— 


Priere pour demander de 

; la pluye. 

Dieu Pere Celeſte, qui par 
() ton Fils Jeſtis Chriſt, as 
| promis 2 tous ceux qui 
eherchent ton royaume & fa ju- 
ftice, routes les choles neceflat- 
res Pour 'leur nourriture corpo- 
celle:; nous te prions qu'en noftre 
neceſſite prefente, ul te plaiſe 
nous envoyer des ondees de 
pluye & douces, & fi moderees, 

uenous puitions recueillir les 
Sits de la terre, 4 noftre con- 
Glation, pour ren gloriaer, par 
noſtre Seigneur Jeſus-Chriſt. 
Amen, 


Pour demander du Beau-temps. 
Seigneur Dieu Tout-puif- 
ſant, qui pour le peche 


Gs du genre humain, as une 
His ſubmerge tour le monde, 
excepte huit perionnes, promet= 
tant alors par ta grande miſert- 
eorde, que tu ne le deftruiras 
Plus jaraais par un rel jugement : 
Aous te prions bien humvlement, 
qu'encore que nos pechez. ayent 
bien merire ces debordemens 
Ceaurx, & depluyes, il te plaiſe 
neantmains, ayant efpard & no- 
fre vraye repentance, de nous 
envoyer le beau-remps : afin que 
nous puifions recueillir les fruits 
de la terre en leurs Giſons : & 


Pricres & ations de graces, pour diver ſes Onl 

ſions particulieres ; 
wil faut dire avant les deux dernieres Frie 'esd 
LITANLIE,ou des Pricres du MATIN & du SOf 


que nous apprenions 2 I 
Far tes chaſtimens 2 nous a 
der, & a te louer & te | 
pour cette tienne clemet 
bonte, dont tu auras uſe E 
nous, par Jeſus-Chriſt nal 
Seigneur. Amen. "Weut 
En temps de Cherte & de Faniſhcn 
Dieu, Pere Celeſte; Mice 
que cet toy qui fais 
la pluye deſcend, quifans 
terre eſt fertile, que les aninihyr, 
croiflent, & que les poilfhv'i 
mulriplient ; Qu'il re plaile; re! 
eſgard a Paffliction & ton iſ < 
ple, & nous accorder que laſhu”. 
{erte & la cherte de vivre@ou 
nous ſouffrons a preſent tres ſlſþer 
ment pour nos iniquitez, {ſal 
Far ta bonte, par ra miſcrighe! 
de conyerties en abondangh 
en vil prix, pour Pamour de 
ſus-Chriſt noſtre Seigneur. MY E 
quel avec toy & avec le Sal 
Eſprit, ſoit rout honneur & n 
oloire etcrnellement. 
Ou celle-cy. 
Dieu Pere de miſe 
de, qui au temps du MF « 
phete Elizece,changeao! 
un moment en la ville de Samgyic 
la grande diſette & la cherre2 
abondance,&en vil prix Ayer 
denous,ahn que nous qui pourfÞc 
pechez ſommes-maintenant pl 


. 
is 


4 "I 
is nds , 
a Cog 
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ric 1a mefine adverfite puiſſions 
enuf trouver le meſme foulage- 
 Hnent en noftre beſoin ;- Eſpan ta 
& Þenedidion celeſte ſur les fruits 


Mela terre pour leur donner ac-. 


oifſement ;Et my la grace 
Tue recevant les effects de ta 
Monte & de ta liberalite nous en 
"Þſons pour ta gloire, pour le ſou- 
THigement des indigens, & pour 
Foſtre propre conſolation, par Je- 

-Chriſt noſtreSeigneur..4men, 


En temps de Guerre, & de 
Taumultes. 


Dieu Tout-puiſſant, Roy 
des Rois, & Governeur 
-. detontes choſes, a la pu- 
lance daquel nulle creature ne 
"Wcut refifter, & 4 =_ il appar- 
"enicnt de punir les pecheurs en ju- 
tice, & de faire grace 2 ceux 
Mui font veritablement repen- 
UFans ; Sauve nous, & nous de- 
a vredela main de nos ennemus ; 
Wil te plaiſe de rabattre leur 
AFroueil, d: domter Jeur malice, 
WW danea+tir leurs difleins, atin 
au*ftant munis de ta deffenſt, 
S@ous ſoyons garantis de tous dan- 
Wgers, poli te gloriger,v Dieu,qui 
| donnes les victorres: par l2$ 
nerites de ton Fils Unique Jefus- 
Thrift noſtre Scivneur. Amen. 


En temps de Pefte,ou autre 
maladie Cuntagieuſe. 


Dieu Tout-puifſant,qui en 

ra colere envoyas une playe 

| fur ton propre peuple dans 
u MF deſert, 4 cauſe de leur rebel- 
eaggn & de leur obſtination contre 
oiſe & contre Aaron; & qui 

SF temps du Boy David his mou- 
yea” par p-fte tprante mille hom- 
ourFPes en ta col :re, & puis te ſou- 


mnt de wes compaſſons, de- 


* | Preexes. 


livras de ce flea cert hul reftss 
rent: aye pitic de nous miſera= 
bles pecheurs quiſommes main- 
tenant viiirez &; grandes mala- 
dies, & de grande mortalite. Er 
commetl te pleut alo:s dire 
ton Ange ceſt afſez ; qu'il te 
plaiſe auſſt maintenant faire cef< 
ſer du milieu de nous cette peſte, 
& cette pw maladie pour Va= 
mour de Jeſus-Ch;iſt noftre 
Seigneur. Amen, 
Priere qui ſe dira chaque jou 
des Semaines des quatre tempgy 
pour cenx quit dorvent eſtre ad 
mis aux Saintfs ORDRES. 
teu Tour-puifſant, noſtre 
Pere Celefte,quit'es acquis 
une Egliſe Umverlſclle par 
le ſang precicux de ton cheep 
Fils, regarde la favorablement, 
& en ce temps condut & addreſ- 
ſe rellement Peffric de tes fer 
viteurs les Eveſques GC les Pa- 
fteurs de ton troupcau, quils 
n'impoſent haſtivement les mains 
ſur aucun, mais qu*ils facent un 
hdele & (age choix de perſonnes 
Propres 2 Evir au acre Miniſte= 
rede ton Egliſe : & favoriſe dg 
r2 grace & de ta benedicion ce= 
leſte, ceux qui feront ordinez & 
aucune fonction fainte, afin que 
ranr par leur vie que par leur 
dotrine, ils puiflent rehauſfſes 
ra gloire, & avancer le falue 
de tous les hommes, par Jeſu» 
Chriit noftre Seigneur. Awes. 


On celle-cy. 

Teu Tout-puifſant, duquel 
vient toute bonne dona- 
tion, qui par ta Divine 

Providence as eftabhi divers 
Ordres en ron Egliſe, nous 
te ſupplions bien humble- 
ment qu'il te plaiſe' favor 
lex de ma. grace wus cox 
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Pri 
gui-y doivent eftre appellez 3 

aucun Office ou adminiſtration. 

Rempli les tellement de la vert- 

te + ta dodrine, & les re- 

veſts tellement A'innocence de 

vie, qu'ils puifſent exercer fde- 
lzment leur miniſtere en ta pre- 

ſence, 4 la gloire de ton grand 
Nom, & 2 PTavantage ta 
Sain&e Egliſe, par Jetus Chriſt 
noſtre Seigneur. Amen. 


; Priere pour la Grande Cour de 
. Parlement, quz doit eſire leue 
pendant ſes Seances. 


Teu tres-benin, nous te pre- 
D (:ntons nos tres-humbles 
prieres & pour ce Royau- 
me en general, & particulierc- 
ment pour la grande. Cour de 
Parlement maintenant afſem- 
blee ſous noſtre Roy tres-pieux z 
& tres-debonnaire : Quil te 
plaiſe d'addrefſer & de faire 
reuihr toutes leurs deliberations 
2 Pavancement de ta gloire, au 
bien de ton Egliſe, 4 la ſcurete, 1 
Phonneur, & 2 Pavantage de. no- 
ſtre Souverain & de fes Royau- 
mes : Que toutes choſes puil 
{nt eftre tellement diripe es 
& eſtablies par leurs foins & 
ar leurs travaux ſur les meil- 
eurs, & ſur les plus ſcurs fon» 
demens, que la Paix & le Bon- 
heur, la Verite & la Juſtice, la 
Religion & laPicte puflent eftre 
affermis au milieu de nous de 
generation en generation. Nous 
te demandons ces chofes, & les 
autres qui font neceſſaires & 
A nous, & a toute ton Egl:(c, 
au Nom & par la mcdiation de 
Jeſis Chiiſt noſtre tres-benin 
$Scigneur & Sauveur. Amen. 


Colle Fe ou priere pour toutes for- 
48s de perſannes de 146/448 0976 
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eres. : 


dition que ce ſoit, qui. ſe f 
faire lors que Ia Lit ani! 
ſe dit pas ſelon POrare "Pt 
crit. » ., 
Dieu Createur- & Con 
() vateur du genre huma 
nous te prions bien hug 
blement pour toutes fortes 
perſonnes de quelque qualits 
condition que ce foit; Quil 
plaiſe leur faire connoittre'y 
voyes, & manifeſter ron Sali 
toutes les Nations.Nous te pig 
particulizrement pour la pralp 
rite de PEgliſe Univerſclle, qui 
le foit tellement conduire & g 
vernee. par ton bon Eſprit, 
tous ceux qui font profa 
dCeſtre Chreſtiens, & qui eng 
nent le Nom, puilant eftre,j 
dreffez dans les ſzntiers de! 
verite, & qu'ils gardent la 
en Punite de PEſprit par lel 
de paix en faintete de vie. 
fin nous recommandons A 
bonte paternelle toutes les pt 
ſonnes angoiflees en leur Elpr 
ou affligees en leur corps; 
en leurs biens, 4 
(* Particuliere- * Ceci ſe d 
ment ceux qui ſe dire qua 
recommanaent 
nos pricres) qu*il te recomma 
plaiſe les confoler, aux pri 


les ſecourir {lon de PEgliſe i. 


leurs diverſes ne- 


cefſitez, leur donnant partie. 


a quel;zu'un 


dans leurs ſouffrances, & un 
heureuſe iflue de toutes leurs 


Aitions. Nous te demandons 0 


choſes pour Pamour de Jail 


Chriſt. Amen. 


Priere qui ſe peut dire apresq 
le que ce ſoit des precedent 


Dieu, duquel 1a nature; 
Q le propre eft d'eſtre t9 


\ 


rd 
enclin a avour pul 
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| [C::0ns de Graces. '2F 7 
&3 pardonnef, recoi nos tres- par ta grande bonte, nous @n 
humbles requeſtes ; Er quoy foyons delivrez pour -Phonneus 
que nous ſoyons liez & garrot- de JeſusChriſt notre Mediay 
tez des chaines de nos pechez, teur & Ayocat. Amen. 

fay que par ta miſcricorde, & 


ttt. 
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ES 


ACTIONS DE GRAC 


Z Generales, 


"De 1 


Teu Tout-puiſſant, Pere 
D de toutes miſcricordes, 
Nous tes indignes ſervi- 

teurs te remercions 
tre-humblement , & de tour 
noftre cczur, pour toutes tes bon- 
tez, tes cheritez, & tes faveurs 
enyers nous, & envers tous les 
« hommes :; (* Par- 
W* Cecy ſe doit ticulierement en- 
dire quand vers ceux qui dee 
eux qui ont ſirent de Yoffrir 
ſte recom- maintenant leurs 


PE mandez nux leanges & leurs 


Wfrieres de attions de graces, 
WP Eliſe , de- pour les gratuntez, 
W/rent rendre dont #4 as depuis 
Wer acesaDicu, pew uſe envers 
eux ;) Nous te 

ons pour noſtre creation, 
-» Four n6tre confervation & pour 
"Foutes les benedictions de la vie 
,. Wpreſente. Mais ſur tout pour I'in- 
FEllimable charire que tu nous 
5 demonſree en la redemption 

- Wu monde par notre Seigneur 
Mſelus Chriſt, pour les ailiſtances 
le ra Grace, & pour Pefperarce 
Fe ta Gloire. Et nous te ſuppli- 
dns de nous donner le reflentt- 
"a pEnt que nous deyons avoir de 
PWoutes res faveurs, afin que nos 
zurs en, ayent une veritable 
-F* fincere reconnoiflance , & 
-Wue nous publions tes louanges, 


non ſeulement de bouche, mai? 
par la conduite de ndtre vie, en 
nous addonnant a ton ſervice, & 
en cheminant devant toy en 
Sainfere & en Juſtice juſques X 
la fin de nos jours, par Jeſus 
Chriſt notre Seigneur ; Auquel 
comme 2 toy & au S, Eſprit, 
ſoit tout honneur & toute gloixe, 
au fhecle des fiecles. Amen. 


Pour la Pluye. 


Oftre bon Dieu & rotre 
Pere Celeſte, qui par te 
providence gracicuſe fais 
deſcendre la pluye de la pre- 
miere & de ti Bo {ſaon 
(ur la terre, afin queelle produi- 
ſe (es fruits pour le bien & pour 
Pufage des 'hommes; nous te 
remercions bien humblement de 
ce quill t'a pluu en notre gran= 
de neceſſite, envoyer une pluye 
apreable far ton heritage, en 
rafraichiſſant la terre, qui eftoic 
{che & alteree : a la grande 
conſolation de nous tes indig- 
nes ſervitenrs, & a la gloire de 
ton Saint Nom, par' tes miſe» 
ricordes en Jeſus Chriſt nd&t@ 
Seigneur. Amen. 


B Poawr 
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26 Aftions de Graves. _ F 
noiſſons que c'eſt un effe& de 


Pouy le Beatirtemps. 


Eigneur:Diev, qui nous avois 
q . juſtemeat humiliez par les 
pluyes immoderees, & par 


16 prandes eaux dont il ra 


pleu wagueres nous viſiter, & 
dont tu nous as & preſent deliv= 
rez par ta miſericorde ; & qut 
nous as confolez en nous envoy» 
ant ce changement de temps 
agreable & conyenable a Ia fai- 
fon : nous luyans & nous glort- 
fons ton faint Nom pour cette 
tienne faveur, & nous annon- 
cerons d'ige en age ta bonte & 
ta charite, par Jeſus-Chriſt nd- 


tre Seipneur. Arn. 
Pour 3 Abondance. 


TYErec tres-miiericordieux, qui 
Y- deta bonte & dera grace, 
as CXAuce les prieres devo- 
res de ton Epliit,en convertiflant 
votre diſctte en abondancc, nous 
te rendons graces tres-humbles 
de cette ticunc fingulicre likera- 
lite , te (uppliant de nous vou- 
loir continuer ta faveur & ta 
bonre akin que nos terres rappor- 
ent leurs fruits 4 Rimiaicce, a 
ton honneur & 2 ta gloire, . & 
tO:rce contolation, par 1:0:re Sei- 
2neur Jefus-Chrilt. men, 


Pour la Paix, & love quelon a 
eſte delivre de la main des 
Ennemis. 


| Dieu Tout-puiſſant, qui es 
() vne forte tour pour la Qe- 

tenſe de ted (uirviteurs 
eontre leurs ennenns:; nous te 
rondons gracÞs & leinges de 
ec qu1l Va plu nous delivrer des 
&rands & cminens daiigers qui 
ROUS CIVIFOIROKNE. Nous ICcOn- 
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bonte, que nous pag ſth 
livtez en proye 2 nos Adverſg. 
res z & nous te ſupplions de nouy 
continuer cette tienne miſcricor. 
de,afin que tout le monde ſcache 
que tu Es notre Sauveur, & notre 
puiſſant Liberateur, par Jeſig 
Chriſt notre Seigneur. Amen. 


-" iS 


ee RR & MK, mp 3, Mo MK... 


Pour le Reſtabliſement de li 
Paix Publique au milien dt 
NoMs. 


Dieu Erernel, 6 noſte 
() Pere Celeſte,qui fais el 
que les hommacs ſong 
tous d'un accosd dans une meſme 
maiſon, &-qui calmes les oraps 
cun peuple violent & mutin; 
Nous beniffons ton Sainct Nom 
de ce qu'il fapleu appailer Is 
ſedi.zons & -les tumulres qui 
Seſtoicent eflev2z depuis que 
que temps au milieu de nous; 
Te ſuppliant treshumblement de 
nous taire la grace 2 tous,que d 
formais nous cheminions -ſelon 
tes ſaints commandemens : & 
que menant une vie pathble & 
tranquille en toute piete & h 
nERete, nous te puiſtions off 
continuellement n0.re Sacrine 
de lotiange & dactions de grace 
pour ces faveurs, dont tu as 
envers \nous, par Jeſus-Chnlt 
rn0:re Seipgacur. Amen. 


Apres eſtre delivrez, de la Peſt 
ou dautre. maladie conta 


grenſe. 


Eigneur Dieu, qui nous 
navrcz your nos Pechez, 0 

- Qui Nous as conflunez pou brey 

nos iniquicez, par la grieve MF arm 

eſporvantable maladie, de Mff vier 

quelle tu nous as depuis eu WF Jeſi, 

htez; & gui te fouVE.alt « 


4": 2AM 
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ta miſtricorde au milieu o. tes 
jugemens,as maintenant rachete 
nos vies de la gueule dela mort : 
nous offrons en ſacrifice vivant 
; ta bontE paternelle nos per- 
fonnes, nos corps, & nos ames, 
que tu_as delivres, louant & 
magnihant A jamais tes miſeri- 
cordes au milieu de ton Epliſe, 
par Jeſus-Chriſt notre Seigneur, 


vAmen. 
Os celle-cy. 


connoiflons en route humi- 
lire devant ta face, que 
toutes les maledictions denon- 
cees en ta Loy, pouvolent juſte- 


P's miſericordieux, nous re- 


ment tomber ſur nous, 2 cauſe 
de nos tranſpreihons innombra- 
bles, & 2 cauſe de Fendurcifle- 
ment de nos cceurs:; toutesfois, 
puts qu'il ta pleu davoir eſpard 
2 notre humiliation, quoy quac- 
compagneede foiblefſe & din- 
dignie, Gappaiſer la fureur de 
certe contagion maligne,qui nous 
avoit fi fort aMigez ; & de faire 
auir de nouveauaunilien de nous 
les cris de joye nous preſentons 
a raMajeſte Divine le (acrihce de 
louange & dH'attionde grace,ex- 
alrant & manihant ton Nom gle- 
rieux, de ce que par ta provi- 
dence tu nous as fi miſericordi- 
euſement garantis, par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. Amen, 


ks, 3 rt 


LES GCGOLLTEGCTES, LES 


EPISTRES &/s EVANGILES 


pour toute PAnnee. 


Remarquez que la Collette de chaque Dimanch-, ou 
de quelque Fefte que ce foir, qui a une Vigile ou 
Veille, ſe dira au Service di Sor, qut precede 


Iminediatement. 


Le premier Dimanche de * 
P Advent. 


La COLLECTE. 


Dieu Tour-puiſtanr, fay 
nous la grace que rejei- 


tant les azures des tene- 
bres, nous ſOyons reveſtus des 
armes de lumiere, durant cette 
vie morrelle, en laquelle ton Fils 
Jelus Chriſt nous et veuu viater 


1 
en grande humilite $ afn qu'a 
dernivr jour quand 1} reviendra 
cn fa Majeſte glvierte pour 
juger les vivans & les morts, 
nous refluſciuons 2 la vie imn'aor- 
relle, par ce metine Jetus-Chrift 
qui vir & qui recve avec roy & 
avec le Sant EGrit dis nit 
Ceinaiit Oo a jails. AGEH, 
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"Cette ColleFe ſe doit dire chaque 
jour avec les autres Colleftes 
durant P Advent, juſques 4 
ta Veille de Noel. 


" _ Utpiſtre. Row. 13.9, 


E devez rien 2 perſonne z 
| finon que vous vous at- 
, Mniez Pu Fautre: car 
.eeluy quiaimeautrui il a accom- 
Phi la Loy. Car ce qui eft dit, 
Tu ne commettras point adul- 
tere: 'Tu ne tueras point :; Tu 
me derobberas point : Tu ne di- 
xas point faux teſmoignage : Tu 
me convolteras-point : & gil y a 
quelque autre commandement,il 
eſt ſommairement compris en ce 
Point 1cy ; Tu aimeras ton pro- 
chain comme toy-meſme. La 
eharite ne fait point de mal au 
prochain 2 Paccompliflement 
done de la Loy, c'eſt la charite. 
Melmes veu la faifon,afe. quil eft 
deja temps de nous reveiller 
da fommetl: car maintenant le 
flut eſt plus pres de nous que 
lors que nous avons creu. La 
nuct eft paſſe, & le jour eft 
approche ;' rejettons donc les 


euvres des tenebres, & foyons 


reveſtus des armes de Jumuere, 
Cheminons henneſtcment com- 
me de jour, non point en gour- 
mandifes, ny cn yvrognerics, 
ron POLNE.CN COUCNCS, NI CN IM- 
folances : non point en querel- 
tes ni enenvie. Mais ſoyez reve- 
ftus du Seigneur Jelus Chriſt, 
& wayez foint de foin de 1a 
-.chaire -pour accomplir ſes con- 
/VOILUCS. 


L* Evanzile. S Matth.21. 1. 


R quand ils furent pres 
| de Jerufalem,& firent ve- 


Le 1. Dimanche ae P Advent, © 


nus 2 Beth-phage au mont Ugh © 
Oliviers, alors Jeſus -envoyg 
deux diſciples, leur- difant, Ak 
lez 2 la bourgade qui eſt visaviy 
devous,& incontinent vous trow 
verez une alheſſe attachee & fon 
poulain avec elle, detachez-le 
& me lesamenez ; Que i ques 
quun vous dit quelque cho 
vous direz que le Seigneur eny 
affaire : & incontinent ul k 


envoyera. Or tout cela ſ« fit alulffl ef 
que-fuſt accompli ce dont il fl m 
voit eſte parle par le Prophet n' 
difant ; Dites a la fille de Sion te 
Voicy, ton Roy vient 2 toy dof dr 
bonnaire, & monte ſur une af m 
nefle, & le pr de celle quiff le 
eſt defſous le joug. Les dilaf P: 
ples done gen allerent & firealif ni 
ainſi que Jeſus leur avoit ordowfff he 
ne. Et amenerent Paſhefle & ll ne 
poulain? & mirent leurs veſtelff Je 
mens defſus, '& le firent afſeonſf} .4 
fur 1ceux. Alors de - grand 
'troupes eſtendirent leurs robs 

par le chemin: & les autres col - 
poienr des remeaux des arbre 

& les eftendoient par le chemi 2 
Er les troupes qui alloient devanlfff . 
& qui ſaſyoient crioient, dilankff tre 
Hoſanna au Fils de David, Beni pa 
ſoit celuy qui vient au Nom af El 
'Seigneur ; Hofauna es lieux Treg ra 
hauts. Er quand il fur entre dani & 
Jeruſalem, toure la ville tuff d' 
emeue, difant, Qui eſt celuyaſ ent 
Er les troupes difoient, C'eſt Ja atu 
ſus le Prophete de Nazarcih 4. 'u 
Galilee. Er Jeliis entra au templif Di 
de Dieu, 6 chafla - dehors rough Jel 
ceux qui vendoient & acnetahyſ Tec 
ent au temple : & renverſ(a 1a aui 
tables des changeurs, & la oy 
f:Ves de coux qui vendoicent ag P 
pigeons. Er 11 leur dit; 1 ealfde! 
c{crit, Ma maifon fara app! red 


maiſon de priere; mais'vous 
avez fait une cavernei de bt 


gands, 


WY 
* 
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"Ze 2.. Dimanche de P Advent. 29: 


"Dieu pour ſa miſericorde : felon ' 
quil eſt eſcrit, Pour cette cauſe” 
je te donneray louange entre 
les Genrils, & pſalmodieray en 
ton Nom: Et derechef il dir, -- 


y 


Le ſecond Dimanche ds 
P Advent. | 


di g 


Ls COLLECTE, 


\ 


FN Seigneur tres-benin, qui 
() as voulu que toute la 
Saince Eſcriture ait eſte 

eſcrite pour notre endodrine- 
ment ; fay nous la grace que 
nous puiſhons tellement Pefcou- 
ter, la lire, I'obſerver, Pappren- 
dre, & la digerer interieurc- 
ment, que par patience, & par 
confolations de ta Saiute 
Parole, nous embraſhons & te- 
nions f:rme 3 jamais la bien- 


heureſe efperance de la vie eter- 


nelle que tu nous as donnee en 
Jelas-Chrift nd:re Sauveur. 
Amen. | 


L' Epiſtre. Rom. 15. 4- 


Outes les choſts qui ont 
eſte auparayant eſcrites, 
ont eſte effrices pour n0- 

tre endoctrinement ; atin que 
par.-patience & confolarion des 
Eſcrirures nous ayons elpe- 
rance. Or le Dieu de patience 
& de conſolation vous donne 
Tavoir un meſne (ntiment 
entre vous felon Jeſus-Chritt ; 
atin que tous d'un courage & 


Tun bouche vous gloritez le 


Dieu & Pere de ndcre Seigneur 
Jelus-Chriſt z GCeſt-pourquoy 
recevez vous Pun Pautre, comme 
auſi Chriſt nous a receus a 
fy 2 la gloire de Dieu. Or je dis 


4 | af rm a eſte Miniſtre 


Gentils ejouifſez vous avec ſon 
peuple : Et derechef, Toutes- 
nations louez le Seigneur : & 
vous tous peuples cel:brez-le ; ' 
& derechef Efaye dit, Il y auta 
une. racine de Jefſe, & un qui - 
gelevera pour gouverner es 
Gentils : I&s Gentils auront cfpe- 
rance en luy. Le Dizu d'eſpe- - 
rance done vous veuille rewplir 
detoure joye,& de paix eficroy- 
ant : ahnque vous abondiez er - 
eſperance par la puiflance dy 
Sainct Elprir. 


DL Evangile. $. Luc 21. 25S. 
| br aura des fignes au Solef 


& en la Lune, & es Eſtolles, 

& deſtrefile aux nations, rel 
lement qu'on ne {aura que de- 
venir fur Ja terre, la mer bruy- 
ant & les ondes. De forte que 
les hommes ſeront comme ren» 
dant Pame de peur, & a cauſe 
de Iattente des choſes qui fſarvi- 
endront au monde univerſel; 
car les yertus des cieux (cron 
ebranlees : & alorson verra le 
Fils de Phomme venir en une 
nuee avec puifiance & grande 
ploire. Or quand ces cioles 
commenceront 2 avenir, dreſſez 
vous en haut, & levez vos teſtes, 
dautant que vocredelivrance ap= 
proche : Er illenr dit une fimt- 
litude, Voyez le figuier & touy 
les arbres : Quand deja ils pout- 


ſent, vous connoiſſez de vous- 


meſimesen regardant, que Eſte 
eſt deja pres. Vous auſh pareille- 
ment, quand vous v.rrez que 
Ces cholss aviendront, ſgachez 


que le regne de Dicu eſt. pres. 
| B32. ks 
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WP --. 
En verite je vous dis, que cet age 
ne paſſera point, julqu'a ce que 
toutes ces choſes aviennent. Le 


ciel & la terre paſſeront,mais mes. 


paroles ne pafleront point. 


ah. 


Be 


Le Troiſieme Dimanche de PAd- 
vent, 


La COLLECTE. 


Seigneur Jeſus-Chriſt, qui 
en ron premier avene- 
ment envoyas ton Mefla- 

ger, pour preparer ton chemin 
devant toy ; fay que les Mini- 
frres & difpenfateurs de tres My- 
ſteres preparent & drefſenr auth 
ivlieinevt tes ſentiere, en convers= 
tifant les caeurs des defobei 


| fans a la prudence des juſtes, 


queen ton feconde avenement 
pour juger le monde, nous ſoy- 
ors trouvez un peuple agreable 
devant tes yeux, © toy qui vis, 
& qui regnes avec le Pere & a- 
vec le Saint Etprit, un feul Dieu 
benir erernellement. Amen. 


| þ my 9 / 
LEjxjire. 1 Cor. 4. 1. 


Ue. chactin noi nenne 
pour Miitftres de Cir 


& difpentatenrs des My- 
fare; de Dieu : Mais au refte il 
2:22.15 e2nrres les diſpenfateurs 
que chacun fot rrowe fdele, 
Po.r moy' je me foucie fort peu 
Aeitic j17e devyous, ou de juge- 
ment Prime, melnes auili je 
ne me juge poinr moy-metine. 
Car ie ne mo ſe 1 rien Coue 
pable, mais pour cela je ne ſus 
Point Juſti;.e, mais ccluy qut me 
Juge. c'eſt le Seigneur, Ceſt- 
pourqu9y ne juge-. de rien avant 
le t2mps, juſques 2 ce q=s le Set - 
geur vienne, tequel auſſi mettra 
£1 lumiere tes choles .cachees des 
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tenebres, & manifeſtera les co 
ſeils des cceurs, & alors ſera rey 
due ichacun fa louange. 


- AK... * RES Os Ko 


DEvangile. $. Matth. 11. 2. 


R Jean ayant ou en kl 
() prifon les faits de Chi 


—_ deux de ſes dif 
ciples luy ; Extu celuy q 
devoit venir, ou fi nous en 
tendons un autre? Et Jeſus ref 
pondant leur dit, Allez St 
portez a Jean les chofes que you 
oyez & que vous Voyez ; 
aveuples recouvrent la-veue, k 
boiteux cheminent, les lepre 
{ont nettoyez, &cles ſourds oye 
les morts font refſuſcirez,” 9 
I Evangile eft annonce aux pal 
vres. Et bien-heureux eſt celt 
qui ne ſera point ſcandalize & 
moy. Er comme ils s'en alloya 
Jeſus commenca 2 dire de Je 
alx troupes ; Queeſtes vous'd 
lez voir au deſert ? un. roſeau! 
gite du vent ? Mais qu'eſtes voi 
allez voir, un homme veſtu*« 
precieux veſtemens ? Voicy cel 

ui portent des habits precial 
Gone es maiſons des Rois. Ma 
que{tes vous allez voir ? un Pn 
phete ? Voire je vous dis, 0 
pls que Prephete. Car Cel 
ccluy duquel il eft eſcrir, V oigj 
ſenvoye mon Meſſager devan 
ta face, qui appreſtera ton ci 
min devant toy. 


” 
. _— 


[ 


Le u4trieme Dimancbe 
P Advent. 


LaCOLLECTE. 


QE'us fay paroitre ta'val 


. tir, & vien nous ſecourir Y 
42. grande , puiflance,. 4 


ets os Wo We Amy > = Wh 4," 


me ty 


qu'au lieu que nos pechez & nos 
meſchancetez, nous retiennent 6 
nous  retardent extremement , 
nous empeſthant dachever la 
courſe qui nous eſt propolte, ta 
grace& ta milericordieuſe bon- 


' te nous delivrerit promptement 


par la fſatisfation de ton Fils 
notre Seigneur. Auquel avec 
toy, & avec le Saint Efprit 
ſoit honneur & gloire eternel- 
lement. - | 


LD Epiſtre, Phil. 4. 4. 
Joiiiſſez vous roujours au 


Seigneur ; & derechef” je 
vous dis, Ejouifſez vous. 


.- Que vdtre debonnairete ſoit 


connue de tous les hommes. Le 


.. Seigneur eſt pres.. Ne ſoyez en 


fouci de rien : mais queen toutes 
choſes vos requeſtes ſoyent no- 
tihees 4 Dieu par priercs GC 
par ſipplication. avec ation de 
graces. Etla paix de Dieu la- 
quelle (urmonte tour enrende- 
ment, gardera vos fensen Jetus- 
Chrift, 


DL Evangile. S, Jean 1. 19. 
Ci: ici le teſm51gnage de 


Jean, lors que les Juifs 
envoyerent de Jeruſalem 


4 LS, Ne __ a "oy "Fe . Oy de 4 v0 e wh , a, EY >; RL EREE IAN 
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on 


des Sacrificateurs & des Levites 
pour Pinterroger, dilant, Toy, 
qui e5-tu ? Et i} Vavoia, &ne 
le nia point, voire il Favoua , 
difant, Ce n'eſt pas moy quifuis 
le Chriſt, Alors ils \. roma 
gerent, Qui es-tu, donc ? es-tu' 
Eli ? Et i] dit, Jene le ſais point 3 
E$-tu le Prophete ? Et il reſpon= 
dit, Non. Ils lay dirent done, 
Qui es-tu, afin que nous don- 
nions reſponce a ceux qui nous 
ont envoyez ? Que dis-tu de toy: 
meſine? Il dit, Jeſwns la voix 
de celuy qui crie au deferr, Ap- 
planiflez le chemin du Seigneur, 
dreflezſes (entiers, aink qu'a dir 
Efaye le Prophcte. Or ceux qui 
avoient eſte envoyez vers luy 
eftoient d'entre les Phirigens, 
& Us Pinterrogerent, & luy di- 
rent, Porrquoy donc baptiſes 
tu fi ru res point le Chriſt, m1 
Elie, ni le Prophete ? Jean leur 
reipondit, difant, Jebaprſt deau 
quant a moy ! mais il yen aun 
au mvicu de vous que vous ne 
eonnoifiez polrt. Ceſt celay qt 
vient apres moy qu eft prefers 
a moy, duquel jerefuis pas dig- 
ne de dcelier la courroye dufhu- 
lier. Ces chofes avinrent en Beth- 
abara, au dela du Jordain, o@: 
Jcan baprtizoit, 


Le Four de la Naiſſance de Noſtre Sei- 


gneur, appelle communement Noel, 


LaCOLLECTE. 


leu Tout-puiffant, qui 
; + as donne ton Fils U- 
* nique, ahn qu'il priſt 


& qu! raf- 
temps 
ACCOI= 


notre nature, 
quiſt comme cn ce 
Pune chaſte Vierge : 


de nous queſtant regenere? 
tes cnfans par. as 


Cop» 


& faits 
* B + 


32 
doption & par 


Gy ons de jour en jour renouvellez 


orace , nous 
par ton Saint #ſpric: par le 
meſme Jeſs Chrift r0:re Sei- 
gnCur, qui vit & qui regne Avec 
toy & avec le melme ifprit un 
ſeul & meme Dieu eternelle- 
ment. Amen. 


DEpiſtre. Heb. 1. 1. 


Teu ayant jad 5 2 pluſieurs 
fois & en pliteurs manie» 


res parle a':x Peres par 

Jes Prophetes, A parie A nous 
en ces dernicres jours par ſon 
Fils, Icqucl 11 a eftabli heriticer 
de toutes choſts : par lequel auſſi 
fl a fait les Gecles. Lequel Fils 
eftant la refjlendeur de 1a gloire 
& la marque engravez de la per- 
Hnne Hiceluy,& foutenant toutes 
choſes par 1a Parole puiſlante, 
ayant fair par ſoy-meſine la pur- 
ation de nos peche?z, Yet ailis 
la'dextre de la Majeſte 6; lieux 
gres-hauts. Eitant fair dFautant 
plus excellent que les Anpes, 
qu'il a herite un nom plus excel- 
kent wn defſus eyux. Car au- 
= es Anges 4 t-iljamais dit ; 
eft toy qui es mon Buls, je Yay 
eujourd'uy engendre. Er dere- 
chef, Je luy ſeray Pere, & il me 
fera Fils; &encore quand il in- 


troduit au monde fon Fils pre- 


mier-ne, il dit, Er que tous les 
Anges de Dieu Padoxent. Er 
quant aux Anges, 1] dit,Faiſant 
les vents ſts Anges, & la flam- 
me de feu ſes Miniſtres. Mais il 
dit quant au Fils, 6 Dicu! ton 
roya ume eft un ſceptre de droi- 
ture* Tu as aime la Juſtice & 
as hai Viniquite: pour cette 
eauſe, 0 Dieu ! ton Dieu Ya oint 
d&huile de lieffe par deflus tes 
compagnons. Item, Toy Set- 
gneur as fonde la terre des le 


commencement ; & les cont 
ſont les ceuvres de tes mains. Ulg; 
periront, mais tu es permanant z' 
& 11s $envieilliront tous comme 
un veſtement ; & tu les ployers 
as cn rouleau comme un habit, 
& ils ſeront changez : mais toy, 
tu es le meline, &< tes ans Md 


defaudront point. 


 DEvangile.S. Jean 1.1. 


U commencement eftoit le 
Parole, & la Parole cſtoix 
auec Dieu, & cette Paro- 

le eftoit Dieu. Elle eſtoit aw 
commencement avec Dieu. Touts: 
es choſes ont eRe faites par elle,. 
& {ans elle rien de ce quia eſte: 
fait, ra eſte fair. Er elle eftoit: 
la vie, & la vieeftoit la lumiere. 
des hommes, & la lumiere luit® 
6s tenebres, & les tenebres ne 
Font point compriſe, Il y eus; 
un homme envoye de Dieu, qui 
avoit nom Jean. 11 vint pout' 
porter  tefmoignage, a ce quiil 
rendiſt teſmoignage de la lumie» 


re, afin que tous creufſent pax; 
luy. Il n'eftoit pas cette lumie»; 


re, mais il eftoit envoye pour: 
te/moioner de la luniere. Elle- 
eſtoit 1a lumiere veritable qui 
ulumine tout homme venant au 
monde. Elle eftoit au monde, 
& le monde a ce fair par elle : 
mais le monde ne Pa point con=- 


nue. Teft venu chez ſoy, & les 


fiens ne Font point receu.;Mais a 
tous ceux qui Pont receu, 11 leur 


a donne ce droit d'eftre faits - 


enfans de Dieu, aſcavoir a ceux 
qui croyent en ſon nom: Lef- 
quels ne font point nez de fang, 
nide la volonte de la chair, ni 
de la volonte de Fhomme, mais 
ſont nez de Dieu. Er cette Parole 


a eſte fait- chair, & a habits en- * 


tre nous (& nous avons conteme 
ple 
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ple f glorie, voire une ploire 
comme de FUnique iflu du 
Pere) pleine de graces & de 
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yerite. 
Le jour de S. Eftienne, 
La COLLECTE, 
Ay nous la grace, Seigneur, 
F Sn dans . no nous ſouf- 
: Hancal icy ſur la terre, 
t If © pour le teſmoignage de ta verite, 
tt nous regardions toujours fixe- 
- BE ment au ciel, & que nous voy- 
uy ons par foy la gloire qui doit 
- EH eftrerevelee: Er queſtant rem- 
2 plis du Saint Eſprit, nous ap- 
eff prenions 4 aimer & a benir nos 
TY perſecuteurs, 2 Vexemple de St. 
eF Eftienne ton premiere Martyr, 
tY lequel radreſla les prieres pour 
e 


ceux qui le failoyent mourir, 0 
beni Jeſus; qui te tiens 2 la dex- 
tre de Dieu pour ſecourir ceux 
qui ſouffrent pour toy, qui es 
ndtreſeul Mediateur & norre ſeul 
Avocat. Amen. 


Phis ſuirvra la Collelte de Ia 
 Naifſance, qui ſe dira tour 
jours juſques a la veille du 
premier our de Pan. . 


Por PEpiſtre. AQtS 7. 55S. 


FD Stienne eftant rempli du S. 
F Eſprit, ayant les yeux ti- 
chez vers le ciel, vid la 

loire de Dieu, & Jeſus eſtant 2 
dextre de Dicu. Er il dit, Vol- 
Cy, je voy les cieux ouverts, 6 
le Fils de Vhomme eftant a la 
dextre de Dieu. Alors ils $'ef- 
'crierent4 haute voix & bouche- 
rent leurs oreilles, & tous d'un 
accord (> jerterent (urluy.Er Vay- 
ant jette hors de Ja ville, ils le 
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lapidoient : & les tefinoins mi- 
rent leur veſtemens aux pieds 
dun jeune homme nomme Saul. 
Er ils lapidoient Eftienne, invo- 
quant & difant, Seigneur Jeſu, 
regoy mon efprit. Puis geſtant 
mus a genoux, il S'ecria 4 hauta 
volx, Seigneur ne leur impute 
point ce peche. Er quand il ley 
eut dit cela, ik*endormit, 


L'Evangile. S. Matth. 23. 345 


Oicy, je vous envoye des 
Prophetes & des Sages, & 
des Scribes, & vous en 

tuerez, & en cruciherez, & en 
fouttterez en vos Synagogues, 
& les pourſtivrez de ville en vil- 
le; Ahn que. vienne ſar vous 
tout le (ang juſte qui a eſte refs 
pandu en la terre, depuis te. 
lanh OAbel le juſte juſques au 
ſang de Zacharie fils de Bara 
chie, lequel vous avez mis 4 
mort entre le temple & PauteL. 
En verite je vous dis que toutes 
ces choſes viendront (tr cette ge- 
neration., Jeruſalem, Jeruſalen, 
ui tues les Prophetes, & lapi- * 
es. ceux qui tc font envoyez 2 
combien de fois ay-je voulu aſ- 
ſembler en un res enfans com 
me la poule afſemble ſes poul- 
fins ſous (es ailes, & tu ne Vas 
point voulu ? Voicy, v6tre tmai- 
{on gen va vous eftre laifſeede- 
ſerte. Car Je vous dis, que des 
cette heure vous ne me verrez 
plus julqu?2 ce que vous diſiez, 
Benit ſoit celuy qui yient au 
Nom du Seigneur, 


— 
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can PEvangelifte. | 


tenebres, nous mentons, & m8 


" 34 LefourdeS,] 


LaCOLLECTE. 


Ifericordieux Seigneur, 
nous te ſupplions det- 


pandre les clairs ray- 
ons deta lumiere fur ton Eglite, 
ahn, queſtant eclairee de la 
dodrine de ton bien-heureux 
Afdtre & EvangelifteS. Jean, 
elle chemme rellement en la 


pour nous pardonner nos pechez 


miere, nous avons communiat 
Pun avec Fautre, & le ſang d& 
fon Fils Jefus-Chrift nous purihe 
de tout peche. Si nous diſong 
que nous 'avons point de pec 

nous nous ſeduifons nous-meſ. 
mes, &il ry a point de veriif 
en nous. S1 nous confeflons ne 
pechez, il eft fidele & juſte 


& nous nettoyer de toute iniqui 


.z _hous portons point en verite oh 
at , - . % p . 4 Þ E, 
| Fe Four de S. Jean PEvangelifte. Mais {1 nous cheminons en qu? 


kumiere de ta verite, quelle te. Si nous difons que now Mm 
parvnenne enfin a la lumiere de wavonspoint de peche,nousle fall qu 
ta vie eternelle, par Jeſus-Chrifſt ſons menteur, & (a parole n'e| t'< 
Eorre Seigneur. Amen. point en nous, m 
| WW 
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LEpiftre. 1 S. Jean 1. 1. LEtifre. S. Jean 21. 19. ; 8 
E qui cſtoit: des le com- | p 
mencemenr, ce quenous WF Efis dit 4 Pierre, Suy mop} ju 
avons out, Ce que Nous a- J & Pierre fe retournant, vid di 
Yons veu de nos propres yeux le difiple que Jeſus aimotY c« 
ce que nous avons contemple, qui fuivoit: lequel aufh Seſtoii ni 


&- que nosmains ont touche de 
ha parole de vie. (Car lavie a 
efte manifeſtee, & nous Pavons 
veue, & nous aufh le telmoig- 
nons, & vous annongons la vie 
. eternelle, laquelle eſtoit avec le 
Pere, & qui nous. a eſte mani- 
feſtee.) Cela donc que nous a- 
vons veu & out, nous vous Ian- 
nongonss: afhn que vous ayez 
cogimunion avec nous, & que 
rStre commanion foit avec le 
Pere,& avec fon Fils Jeſtis-Chriſt. 
Et nous vous eſcrivons ces cho- 
ſs, afin- que votre joye fot ac- 
eomplie. ; Or &eft wy la pro- 
mefle que nous avons oute de 
luy, & que nous: vous annon- 
cons, c'eft que Dieu eſt lumie- 
xe,, & queen luy ily a tene- 
bres queleonques. Si: nous di- 
ſons que nous avons communion 
avec ly & nous cheminons en 


encline au fouper ſur Peſtomac 
diccluy, & avoit dit, Seigneut 
ui eſt celuy 2 qui il ad viendr: 
e te trahir ? Quand. donc Pj 
erre le vid, 11 dit 2 Jeſus, 
eur, & ce lay-cy quoy ? 
$ luy dit, Sije veux qu'il de 
meure juſques 2 ce que je vet 
ne, qu'en as tu a faire? top 
ſut moy : Or cette parole cot 
rut entre les frexes, que ce dif- 
ciple ne mourroit point, Tow 
tesfois Jeſus ne luy avoit pas dit, 
Il ne mourra point ; mais, Sl 
je veux quil demeure juſquI 
ce que je vienne, qu*en as” tu a 
faire ? Ceſt ce diſciple 1. qui 
rend teſmoignage de ces cho 
ſes , & qui a eſcrit ces choles, 
& nous ſ{gavons que fon tef- 
moignage eſt digne de foy. Il 
y 4 auſli pluſieurs autres choſe! 
que Jetus a faites, Iefquelles 
e 
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eftant es eſtrit depoint en poinr, 
Je ne penſe pas que. le monde 
meſme peuſt tenur les Iivres 
qu'on en efcriroit. 
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ci font'ceux qui ne { ſont pong 
fouillez avec les femmes ; car 
ils (6nt vierges. Ceux-ci fonr 
ceux qui fuivent Apneau quel« 


_ Que part qu'il aille. Ceux-ci fone 


LO ——_———— 


Le Jour des Innocens. 


LaCOLLECTE, 


Teu Tout-puiſſant,qut dela 
bouche ces plus tendres 
enfans encore a la mam- 

-melle, as fait venir la force, & 
quias fait que ces perits enfans 
ront glorive par leur mort ; 
mortite & extermine telle- 
ment les vices, qui ſont en nous, 


 & nous fortihe tellement par 


Paſſiſtance de ta grace, que nous 
puiſions gloriher ton S. Nom 
juſques 4 la mort, par innocence 
de 1i0tre vic, & par la conſtan- 
ce de ndtre foy, par Jeſus-Chriſt 
ndcre Seigneur. Amen. 


Pow LEpiſtre. ApoC. 14. I. 
J Tegarday, voicy, I Agneau 


{e renoir ſur la montagne. de 
Sion, & avec luy cent qua- 
rante mille qui avoyent le nom 
de fon Pere eſcrit en leurs fronts. 
Er Pouts une voix du ciel com- 
me le bruit de pluſieurs eaux, 
comme le bruis d'un--grand 
tonnerre : & ouis une voix de 
Joueurs de harpes joizant deleurs 
arpes.. Qui chantoyent: com- 
me une chanſon nouvelle devant 
le throne, &.devant les quatre 
animaux & les Anciens ; & nul 
ne pouvoit apprendre la chanion 
fnon les cenr quarante quatre 
mille, leſquels ot eſte acherez 
dentre ceux de la terre. Ceux- 


ceux qui ont eſte rachetez 
dentre les hommes pour eſte 
premices a Dieu & & VAgneau, 
Eten leur bouche il n'a eſte trous:Þ. 
ve aucune fraude; car ils font 
ſans tache devant le throne de 
Dieu. 


LEvangite, S.Matth. 2. 13. 


"Ange du Seigneur apparu: . 
en fonge a Joſeph, difant, 
Leve-tay, & pren le petit 

enfant & 1a mere, & Yenfin en 

Epypte, &te tien la juſques 4 ce 

quejete le dic ; cer Herode 

cherchera Ie petit enfant pour 

le mettre 2 mort. Joſeph -donc 

eſtan eveille, pri de nuict le pe- 

tir enant & fa mere, & ſe retira 

en Egypte. Er te tint 12 juſques 

a la more d'Herode; atn que 

fuſt accompli ce dont avoir par- 
le le Seigneur par le Prophere, 
difant,” Pay appadls mon Els 
hors q'Egypte. Alors Herode (e 

voyant moque. des Sages, fur 
fort en colere, & ayant envoye 

ſes gens, mit & mort tous les en- 

fans qui eſtoyent en Bethlehem, 

& en: tout fon territoire, de- 
pus ceux de deux ans & au def- 
fous,(elon le temps dont ils, eſtoir 
exactement enquis des Sages. 
Alors fut accomplt ce dont as 
yoit parte Jerimie le Prophete, 
difant : On a out (en Rama une 
voix, une lamentation, un leur 
& un grand gemifſement ; Ra- 
chel 'pleurans tes enfans, & wa 
point voulu eftre conſulce de ce 
qu'ils ne tont plus, 
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Le Dimanche apris Noll. 
La COLLECTE. 


TA leu Tout-puifſaut, qui nous 
as donne ton Fils Unique, 
ahn qu'il prift notre na- 
ture, & qu'il naſquift comme en 
ce temps dun chaſte Vierge ;ac- 
eorde nous queſtant r Cz, 
& Faits tes enfans par adoption 
& par grace, nous ſoyons de Jour 
en jour renouvellez par ton S. 
Eſprit, parle meſme Jeſus Chriſt 
nStre Seigneur, qui vit & qui 
regne avec toy & avec le meſ(- 
me Efprit, un ſeul, & meſine 
Dieu eternellement. Amer. 


L'Epiſtre. Gal. 4. r. 
R je dis que durant tout le 
temps que Pheritier eft en- 
fant, il n'eſt different en 
rien du ſerf; bien quil foir Sei- 
eur de tout. Mais il eft ſous 
es Tuteurs & des Curateurs Juſ- 
ques au temps determine par le 
Pere. Nous. auſlt pareillement, 
tors quenous eftions enfans, nous 
eftions afſervis ſous les rudimens 
du monde. Mais quand I'accom« 
liſement du temps eſt venu, 
jeu a envoye ſons Fils fait de 
K£mme, & fait ſujet 4 la Loy. A- 
kn qu'il rachetaſt ceux quieſtoy- 
ent ſujers ala Loy, ahn quenous 
receuſſions Yadoption des enfans: 
Et parce” que vous eſtes enfans, 
Dieu a envoye VEtprit de fon 
Fils en vos cceurs criant Abba 
Pere. Maintenant done tu nes 
Plus ſerf mais Fils : que fi tu es 
Fits, tu es auſh, hecitier de Dieu 
par Chriſt, 


'  DPFEvamnile.S. Matth. 1. 18. 
; A naiſlance de Jeſus Chriſt 
[Þ advint ainfi : Marie a me- 
re eſtang fiancee a Joſeph, 


Le Dimanche apres Noel. I 
'  deyant quiils fuſſent enſemble} 


elle (e trouva enceinte du Sain& 
Eſprit. Alors Joſeph ſon man, 
dautant quil eſtoir juſte, & quiil 
ne la vouloit point diffamer, 1a 
voulut laifſer ſecrettement. Mais 
comme il penſoir a ces choſey 
voici, FPAnge du Seigneur luy 
apparut en tonge, difant, Joſ 
fils de David, ne crain point dg 
recevoir Marie ta femme : car 
ce qui eft engendre en elle el 
du S. Eſprit. Et elle enfanterg 
un Fils & tu appelleras ſon nony 
Jefas : car il auyera fon peuple 
de leurs pechez. Or tout ceciel 
advenu, afin que faſt accomp 
ce dont le Seigneur ayoit parlf 
par le Prophete, diſant, Voicy, ls 
Vierge ſera enceinte, 6 enfans 
tera un Fils: & on appellerg 
ſon nom Emaneul, qui yaur aus 
rant a dire que DIE U AVEC 
NOUS. Joſeph donc eftant & 
m_ de = dormir, fit ainf 
que PAnge du Seigneur Iiry a« 
voit m6. & Bn 6 fem 
me. Et ne'la connut poing jufs 
ques 2 ce queelle eut enfante fon; 
prenuer ne, & appella - fon nogy 
Jeſus. | 


»2 
LAI 


Le jour de la Circonciſion. 
La COLLECTE. 
Ds: Tout-puiflant, qui pour - 


Yamour des hommes ag 

vyoulu que ton Fils qui eft 
benit 2 jamais, faſt circoncis, & 
quil faſt rendu obeiflant 4 Ia 
Loy : ottroye nous la vraye cir- 
concifion de PEfprit, ain que; 
nos c&urs & nos membres eſtanr 
mortihez a toutes les concupis' 
{cences mondaines & charnelles, 


nous te rendions obeiflance en: 
routes chales ſelon ta bonne - 
volonte,. s 
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, nlonts ; par le meſine Jeſus 
EY Chriſt ton Fils ndtre Seigneur, 
AMEN. 


LEpiſtre. Rom. 4. 3: 


len-heureux eft Thomme 
B -auquel le Seigneur n'aura 
int impute le peche. 

Cette declaration de la beati- 
tude, eſt elle ſeulement en la 
Circoncifion, ou auf au pre- 
puce? Car nous difons que. la 
foy a eſte alloucea Abraham, a 
juſtice > Comment donc luy a- 
telle eſte alloute ? a-ce eſte luy 
eſtant deja circoncis, ou durant 
le prepuce? ce n'a point eſte en 
la Circoncifion, mais durant le 


—_ Puis i} receut le figne 
e la Circonciſfion, pour un ſeau 
dela Juſtice de la toy, laquelle 
ilayoit receue durant le prepuce, 
afin quil faſt pere de tous ceux 
qui croyenteſtant au prepuce,& 
que la Juſtice leur fuſt allouce.Et 
pere dela Circoncifion, aſgavoir 
de ceux qui ne ſont point ſeule- 
ment de la Circoncifion, mais 

ui auſi ſaivent. le train de- la 

y den6tre Pere Abraham, la- 
quelle i] a eue durant le eprepuce. 
Car la promeſſe n'eſt point ad- 
venue par h Loy 2 Abraham, 
ou aſemence, (aſcavoir d'eftre 
heritier du monde) mais par la 
juſtice de la foy. Car fi ceux 
qui font dela Loy font heritiers, 
la foy eft aneantie, & la pro- 
meſle eſt aboke. - 


L Evangile. S. Luc. 2.15. 


T il avint quapres que les 
Anges Yen furent allez 
davec eux auciel, les ber- 

$ dirent entr'eux , Allons 
onc Julques 2 Bethkhem, 8 
yoyons cette choſe qui eſt a- 
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Za Circonciſion. wy 
venue que le Seignetir nous &  - 


notihee. Ils vinrent donc & 
pore - agent tag Marie & 
oleph, & le enfant giſant 
en la ereche. ie pl tos 
rent veu, ils divulguerent ce qui 
teur avoit eſte dit rouchane ce 
petit enfant. Dont tous ceux qui 
les ourent $'eſtonnerent des cho- 
ſes qui leur eftoyent dites par les 
Bergers. Et Marie 'gardoir foi- 
gneuſement toutes ces choſes, les 
ruminant en ſon caur. Puis apres 
les bergers gen retournerent, 
glorifiant & louant Dien de tou- 
tes les choſes quils ayoyent 
outes & veues ſelon quiil leur en 
avoit eſte parle. Et quand les 
hui& jours furent accomplis pour 
circoncir Penfant, alors bn nom 
fut appelle Jeſis, lequel ayoir 
eſte nomme par I Ange devans 
qu'il fuſt conceu au ventre. ' 


La meſme Collefle, la meſme B« 
pitre, & le meſme Evangile 
ſerviront pour tous les joure 
ſuivans juſques a PEpiphanie. 


A 


LU EPIPHANIE , ox Ia mantis 
feftation de Chriſt aux Gentils, 


La COLLECTE. 


Dieu qu par Yadreffe 
'S dune Eftoille manifeſtas 

autrefois aux Gentils ton 
Fils Unique, accorde nous par 
ta miſericorde que nous qui 
maintenant te connoyfſons par 
foy, ayons apres cette vie la 
Jonifſance de ta Divinite $o | 
rieuſe par Jeſus-Chiſt 
Seigneur, Amen, | 


BEpifre, 


DEpiſtre. Eph. 3. 1. 


Our cette cauſe moy Paul. 
fuis le priſonnierx de Jeſis- - 
_ Chriſt pour vous les- Gen-- 


nils, voire & vous avez- entendu 


la diſpenſation de la grace de. 
Dieu qui m'a efte.donnee envers 


vous. Comment par revelation 1] 
ma donns & connaitre le My ſte- 
re ; ainſi que ci-devant je vous 
ay eſcrit en peu de mots.Pequoy 
vous pouvezen lilant appercevoir 


_ que Fay au Myſtee 
rede Chrift.Lequel n'a point eſte 
donne a connoltre aux enfans 
des hommes es autres ages,ainf 

e maintenant 1] a eſte reve- 
le par VEſprit a ſes Saints Ap0- 
tres & Prophetes. Aſgavoir que 
= Gentils ſont cone x & 
.Cun meline corps, & participans 
enſemble de %y all Lice 
Iny en Jeſus-Chrift par VEvan- 
. gue. Duquel Pay eſte fair Mini- 
ftre ſclon le don de la grace de 
Dieu qui naefte donnee fuivant 
Fefficace de fa puiſſance. Cet- 
ts grace nya eſte donnee a 
moy qui ſuis le moindre de tons 
les Saints, pour annoncer entre 
les Gentils les richefſes incom- 
prehenſibles de Chrift. Er pour 
mettre en evidence devant tous 
; quelle eftla communication du 
Myſtere, qui eſtait cache de tout 
remps en Dicy qui 2 cree toutes 
choſes par Jetus-Chriſt, Ahn que 
ha fapjence de Dieu qui eſt diverſe 
en toutes ſortes foit maintenant 
donnee 2 connoitre aux Princi- 
pautez & aux Puiflances es lieux 
celeſtes par I'Evliſe: ſtivant le 
Propos arreſte des les fiecles, le- 
, quel il a cſtabli en Jeſus-Chriſt 
notre Seigneur ; Var lequel nous 
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avons hardieſſe & accez en cats 


fiance, par la foy que nous avouh 


en luy. - 


DPEvanrgile. S. Matth. 2. 1.” 


R ir eſtant ne 
Bethlehem ville deJudg 
au temps du RoyHerods, 
voici de Sages Orient arrive 
en Jeruſalem. Diſant,” Otr eft 
Roy des Juiſs qui eft ne? Cx 
nous avons veu fon Eftoille 
Orient, & ſommes venus Padgs 
rer. Or le Roy Herode ayant 


oOngnegnoayt bRDO Do 


. entendu cela, fut trouble & 


ayant aſſemble tous les princk 
paux Sacrificateurs & les Scribg 
du peuple, ils Sinforma d'ewy 
ou le Chrift devoit naitre. Bf 
ils luy direnten Bethlehem ville 
de Judee : car il eft ainf eſcrit 
ar le Prophete. Et toy Bethe 
chem terre de Juda,- tu n's 
nullement la plus petite entre 
les Gouverneurs de Judaz 
car detoy fortira le Condudtenr 
qui paitra mon penple Ifrael, 
Alors Herode, ayant appelle en 
ſecretles Sages, Yenquit d'eux 
ſoigneuſement du temps que 
FEftoille leur eftoit apparue. Er 
les envoyant en Bethlehem, il 
leur dit, Allez, & vous enquerez 
ſoigneuſement touchant le petit 
enfant, & quand vous Paurez 
trouve faites le moy (cavoir: 
akn que Jy aille auii & que 
Padore. Eux donc ayant out 
le Roy gcn allerent: & voicy, 
PEftollle qu*ils avotent venue en 
Orient alloit devanteux, juſques 
2 ce quelle vint & garrcſta ſur 
le eu cu eftoit le perit enfant.” 
Et quand ils virent PEftaille, ils 
8*cjouirent d'une fort grande 
joye. Ereſtant venus en la mat- 
-* fond 


toute Jeruſalem avec luy, & 


,—_ 


wa © 
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fant ave arie a mere : le- 


© | quel its adorerent en fe proſter- 
:F nant en terre: & apres avolr 


deploye leurs threlors, ils luy 
preſentererit des dons, aſgavoir 
de For, 'de Pencens, & de la 
mirrhe. Er eſtant divinement 
avertis en ſonge, de nepasre 
tourner vers Herode,ils fe retire- 
rent en leur pays par un autre 
chemin. 


PO aa. Sd. remataCeg 


aca. DM. 


Le premier Demanche dapres 
PEpiphanie. 


La COLLECTE. 


Eipneur, nous te ſupplions de 
0 recevoir par ta clemence les 
, "prieres "de ton peuple qui 
tInyoque: Iuy donnant de ſca- 


-voir & de comprendre ce quil 


luy convientde faireluy ottroy- 


ant aſh la grace & Ie pouvorr 


de Vaccomplir fideHement, par 


Jeſus-Chritt n&tre - Seigneur. . 


Amen. 


I Epiſtre. Rom. 12,1: 


par les compaſſions de Dieu, 

que vous preſentiez vos 
corps en ſacrifice vivant, fainct, 
plaiant A Dieu, qui eſt vorre 
raiſonable ſervice. Et' ne vous 
conformez point 2 ce preſent 
fecle, mais foyez transformez 
par le renouvellement de vorre 
entendement, alin que vous ef- 
prouviez quelle eft la volente 
de Dieu, bonne, & plailante & 
parfaite. Or par la grace qul 
nvelt donnee, je dis a chacun 
Centre vous, que nul ne pre- 
fume deftre ſage par defſus ce 
qu'il faut eftre foe: mais qwil 


F yous exhorte: done, freres, 
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foit ſage 2 ſobriets,  Rlon que 
Dieu a departi & chacun la me- 
ſure de foy. Car comme 
nous avons plufeurs membres 
en un feul corps, &- tous 
les membres n'ont pas une meſs 
me operation z ainfti nous qui 
lommes plufieurs, nous ſommes 
un {cul corps en Chriſt ; & cha» 
cun.en fon endroit membres 
Punide Pautre. 


CEvangite. S.Luc 3, 41. 


R ſon Pere & fa Mere al- 
loyent tous les ans 4. Je- 

' Tufalem, &@ Ja feſte de 
Paſque: luy donc eftant vemy 
en Vage de douze ans, comme 
ils farent montez 2 Jeruſalem ſe 
lon la coutume de Ja tte : 
Quand .ils eurent accompli les 
jours de Ja fefte, eux gen re» 
tournant, Fenfant Jefus demeu» 
ra a.-Jerafakin, & Jutph & Ia 
mere d'icehay ne $'en apperceu- 
rent point. Mais eftimant qu'il 
eſtoiren la Compagnie, ils che- 
minerent une journee, & le cher- 
choyent entre leurs parens & 
eeux de leur connoiſſance, & ne 
le trouvant point,ils Yenretourne= 
rent 2 Jeruſalem en le cherchantz 
& il avint que trois Jours apres 
ilsle trouverentau remple, aflis 
au mihiea des do@eurs,les eſcous 
tant & les interrogeant. Dont 
tous ceux qui-Poyoient  Seſton- 
noyent de fa fapience & de es 
reſponſes'; Et quand ilsle virent, 
ts eſtonnerent, & fa Mere luy 
dit, Mon enfanr, pourquoy 
nous as-tu fair ainh1? Volcy, 
ton Pere & moy te cherchions 
eſtanr. en grand peine. Alors 
1] leur dit, . Pourquoy eft-ce 
que vous me cherchiez ? ne 
({caviez vous pas qu'il me faurt 
eftre occuge es affaires de 
mon 
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mon Pere? Mais ils n'entendi- 
rent point ce qu'il leur difoit. A= 
* lorsil deſcendir avec eux,& vint 
& Nazareth & leur eftoit ſijer : 
& fa Mere conſferyoit toutes 
ces 'paroles-13 en fon coeur. Et 
Jeſus Favangoit en fapience & 
en ftature & en grace enve 
Dieu &  envers les hommes. _ 


Piphame, 
La COLLECTE. 


-F leu Eternel & :Tout-pu(- 
fant, qui conduis & qui 
gouvernes toutes  choſes 

au ciel & en la terre, exauce 

par ta miſegcorde les ſupplica- 
tions de ton peuple, & nous 
accorde ta paix tous les jours 
de n$tre vie par jeſus Chriſt n0- 
tre Seigneur. Amen. . 


IDEpiſtre. Rom. 12. 6. 
NR nyantdes dons differens 
ſelon la grace qui nous 
eſt donnee,ſoir prophetie, 
—_ ſelon Yanalogie de 


y : ſoit miniſtere, que ce 

foit en adminiſtration ; foit 
ue quelqu'un enſeigne , qu'il 
e enſcignement ; ſoit que 
quelquun exhorte , que ce foit 
en exhortation : foit que 'quel- 
guun diftribue, qu'il la face en 
fimplicire; ſoit que quelquun 
prefide, , ohy le face foigneuſe- 
ment; foir que quelqu'ua ex- 
Erce miſtricorde, qu'il le face 
joyeuſement. Que la charite 
fort fans faintiſe, Ayez en hor- 
zeur le mal, vous tenant col- 
tez au bien. Enclins par chari- 
& Fraternelle- de montrer de 
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raffetion Fun envert. Tau 
prevenant Tun Pautre par hg 
neur. Non parefſeux 2 vw 
employer pour autrul : fervenlh. c-- 
deſprit, ſervant au Seigneur 
Joyeux en eſperance : paneniſ 
en tribulation : perſeverant @ 
oraiſon, Communiquant all 
neceſſitez des Saindts : pourchaly.... 
Cant Vhoſpiralite, Benifſez ce 
qut vous perſecutent, benuly | 
les, dis-je, & ne les maucilley. 
point. Soyez en Joye avec ceui... 
ui ſont en. joye, 8 foyer « 
pleur avec ceux qui font 
pleur. Ayant un meſime ſent 
ment les uns envers les autrg 
n'affe&ant point les choſes ha 
tes, mais vous accommodant al 
baſſes. } 
LEvangile. $. Jean 2, I. | 
R trois Jours apres on fl 
ſoit des noces A Cana & 
Galilee: & la mere « 
Jeſus eftoir 1a, & Jeſus auſh fi 
convie aux noces & ſes dil 
ples. Orle vin eftant failli, þ 
mere de Jeſus luy dit, Ik n'a 
point de vin. Mais Jeſus luy di 
wy a-t-i] entre toy & 
Po ? mon neo wel oy 
encore venue. La mere dir aux 
ſerviteurs, Faites tout ce ql 
vous dira. Or 1l y avoit fix cny 
ches de pierre miles ſelon Puſage 
dela purification des Juifs, le. 
uelles contenoyent -chacune 
*eux 2 trois meſures. Et J6 
ſus leur dit, Emplifſez ces cru 


ches d'eau, & ils les emplirent N 


juſques au haut. Alors 1l lewlf 


dit, Verſez en maintenant, &Ml:. 


en portez au Maiſtre d'hoſtel Ml. 

Et ils luy en 

le Maiftre 

Feau qui avoit eſte converte;. 

en vin (or ne ſayoit 1 d'ou.: 
| cela. 


rterent, on. 
*hoſtel eut goulto:> 
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_ L"Epiphamie V/ 1. a 
ba. Fenoit, mais les Rerviteurs bleras des {charbons de feu fur 
1" avoient puife Teau le Ga- fateſte: Ne fois point fur monte 

WE. bien) il appelle le marie, du mal, mais furmonte le mal 

> 13; dit, Tout homme ſert Je par le bien. 

Pon vin le primier, & puis le 
xoindre apres qu'on a beu lar- 

SSement : Mais toy, tu as gar- 
Is Ie bon vin Juſques 2 main» 


LPEvangile. $, Matth. 8. 8. 


L ( 


th 


nant. Jeſus fit ce commen- 
2ment de fignes en Cana ville 
> Galilee, & manifeſta fa ploi- 
> & ſes diſciples creuren; en 


e Troſieme Dimanche dapres 
[ Epiphamie. 


La COLLECTE. 


leu Eternel & Tout-pui(- 
lant, Jette les yeux de ta 
miſericorde fur nos infir- 

tes, &eſten ron bras droit pour 
pus aider &pour nous defendre 
n toutes nos tribulations, & en 


Wutcs nos neceſſitez, par Jeſus 
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it ndcre Seigneur. Amen. 


LP Epiſtre. Rom. 12. 16. 


E foyez point ſages en 


vous-melines. Ne rendez 


2 perſonne mal pour mal. 
ourchaſſez les choſes honneſtes 
fant tous les hommes. S'il fe 
at faire, entrant qu'en vous eſt, 
e la paix avec tous les hom- 
8, Ne vous vangez point Vous= 
umes, mes bien-aimez : mais 


SPnnez lieu a Vire, car it eſt ef- 


it, 2 moy appartient la ven- 


F-2nce: je le rendtay, dit le 


zioneur. Si donc ton ennemi a 


A ſoit, donne luy A boire : 
Q ce Kifant ta luy afſem- 


T quand il fit deſcendude 


la — de grandes 
e 


troupes 
voicy, un lepreux vint & ſe po- 
ſterna devant luy, difant, Sei- 
gneur, fi tu veux tu me peux 
nettoyer, Et Jeſus eſtendant fa 
main, le toucha, difant, Je le 
ve ux,lois nettoye, & incontinent 
{a lepre ut nettoyee; Puis Jeſus 
luy dit, Garde-toy de le dire a 
perſonne : mais va ren & te 
montre au Sacrificateur, & offre 
le don que Moiſe a ordonne 
pour leur eſtre en teſmotgnage. 
Et gand Jefas fart entre en Ca» 
ponmne, un Centenier vint 4 
uy, Je priant, & difant,Setgneur, 
mon gargon gut paralitique en 
la maiſon, IE tour- 
mente. Jeſus 
iray & le gveriray. Er le Cen» 
tenier reſpondant, dit, Seigneur, 
jene ſuis pas digne que tu en= 
tres ſons mon toi&t : Mais ſeule- 
ment di la parole, & mon pgar- 
= ſera gueri. Car Je ſis amh 
omme conftitue fous la puif 
ſance AMautruy, & qui ay fous 
moy des gens de guerre, & je 
dis a Vun, Va & il va : & 4 Vau- 
tre, Vien & il vient, & 3 mon 
ſerviteur, Fay cela, & il le fait, 
Ce que Jefus ayant out, 1] Ye- 
ftonna, & dit 2 ceux qui le ſui- 
voyent , En verite je vous dis 
que meſes en Iſtael je nay 
point trouve une fi grande foy. 
Mais je vous dis que plufieurs 


viendront d'Orient & dOcct--. 


dent; & ſerant 4 table au 


rgJ-- 


uy dit, Je m'y en. 


fuvirent. Et * 


; Vit 4.2 q 
' roymne des cieux avec Abra- 
ham, Iſaac, & Jacob. Et les 
enfans du Royaume ſeront Jet- 
tez & tenebres de dehors, 13 ot 


ily a pleur & grincement de 
dents. Adonc Jefus dit au Cen- 


tener, Va,& ainh que tu as creu 
qu'il te ſoit fair, & en ce met- 
me inſtant ſan gargon fut guert. 


uatrieme Dimanche @a= 
pres PEphiphanie. 


LaCOLLECTE. 


Le 


'® pers qui nous environ- 


nent, ſont fi grands & en 
fi grand nombre, que nous ne 
{caurjons, 2 cauſe de la fragilite 
de ndtre nature, marcher tou- 
jours droit en ta preſence, re- 
veſts nous de la force & nous 
eouvre de la protection dont 
nous avons befoin pour nous 


_ gneur. Amen. 


L” Epiſtre. Rom. 13. I. 
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_ VEpiphanie 


louange. Car le Prince eſt! F v 


Dieu,qui ſcais que les dan-. 


garantir au milieu de toutes for- 
res de dangers ; Et pour n6us 
tirer de toutes fortes dc tenta- 
rions par JeſusChrift notre Sei- 


jette aux puifſances ſupe- 

rieures : Car il ny a point 

de puiffance finon de par Dieu, 
& les puiffances qui ſubfiſtenr 
ſont ordonnees de Deiu. C'eſt 
pourguoy celuy qui reliſte 2 la 
| mea refilte a Pordonnance 
e Dieu ;& ceux qui y refiſtent 
feront venir condamnation ſur 
eux-meſmes. Car les Princes ne 
ſont point & craindre pour de 
nnes ceuyres mais pour de 
mauvaiſes. Or-veux tu ne crain- 


dre point la puifſance ? fay 


Q'- toute perſonne ſoit ſu- 
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viteur de Dieu pour ton . bi 
mais fi tu fais mal, crain :- dy 
rant qu'il ne porte point Ve 
fans cauſe ; car ul eft fern 
de Dieu ordonne pour f 
juſtice, en ire, de celuy quit 
mal. Er partant il faur eftml 
jets, non ſeulement pour Iſ 
mais auſfi pour la concig 
Car pour cette cauſe auſh y 
payez les tribiits : d'aut 
quiils font miniſtres de IN 
S'employant 2 cela. Rendez( 
2 tous ce qui leur eſt deu ;{& 
tribur, le tribut, a.qui peag 
peage,a qui crainte la crainty 
qui honneur Phonneur. | 


LEvangile. $.Matth. 8. | 


ils 
| BG 

T quand il fur entre & 
FE naſſelle, ſes diſciples *% 


virent, & voicy, une gi 
de tourmente avint en lat 
tellement que la naſlclle e 
couverte de vagues '& lt 
moir, & (es diſciples vinra 
Felveillerent, difant , Seight 
ſauve nous, nous periflons 
11 leur dit, Pourquoy avez | 
eur, gens de pitite foy ?, 
lors geſtant leve il ran 
vents & la mer: &il (e fit 
grand calme. Dont ces gal 
s'eftonnerent, diſans, Qu 
ceſtuy-ci que les vents ml 
& la mer luy ebeiſlent? 
quand i] fur paſſe. outre 
contree des Gergeſeniens, ( 
demoniaques eftant torts 
ſepulchres luy vindrent an! 
vant, leſquels eſtoyent fort: 
cheux : rellement que mul 
pouvolt paſler par ce chem! 
Er voicy, ils. feſcrierent, dl 
Qu'y a-t-il entre nous &; 
Jets Fils de Dieu ? es-m 


WY 1 icy bus tourmenter devant 
dc temps. Or il y avoitToin deux 
aun grand troupeau de poutce- 
<Yf aux qui paifſoit: Er les Diables 
le prioyent, difant, Si tu nous 
jetter hors, permers nous de 
if -nous en aller en ce troupeau 
rl de pourceaux. Et il leur dir, 
1a Allez. Eux donc fortant, Sen 
ial allerent au troupeau de pour- 
ll ceaux : & voila, ce troupeau de 
pourceaux ſe precipita en la mer 
& mourut Es eaux. Alors les 
porchers Fenfuirent, & eſtant 
yenus en” la ville ils raconte- 
rent toutes ces choſes, & ce qui 
«eftoit avenu aux domeniaques. 
Et voicy, toute la ville alla au 
devant de Jeſis : & le voyant 
ils le pnierent de ſe retirer de 
leurs quartiers. 

| RPA ; 
ol Le Cinquieme Dimanche FÞapres 
» PEpiphante. 


LeCOLLE CTE 


Eigneur, nous te ſupplions de 
0 maintemr continuellement 

ton Egliſe & ta famille en 
Ja vraye religion, afin que ceux 
qui gappuyent uniquement fur 
relperance de ta prace celeſte, 
foyent toujours ſoutenus par la 
puiſance de ra force, par Je- 
ſus-Chrift notre Seigneur. A- 
men, 


LEpiftre. Col. 3.13. 


Oyez done (comme eleus de 

-, Y Dieu fainrs & bien aimez) 
reveſtus des entrailles de 
miſtricorde, de benignite, d'hu- 
milite,de douceur,d'efpritpatient, 
> © fupportans Fun Pautre, & par- 
;Y donnant les unes aux autres, fi 
Y tuna querclle contre Faurre : 
* 


v 
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comme Chriſt yous 4 pans, 
vous auſh faites le ſemblable. 
Et outre tout cela, foyez re- 
veſtus de charite qui eſt le lien 
de perfeRion. Et que la paix de 
Dieu tienne le principal lienen 
vos cceurs, A laquelle vous eftes 
appellez en un corps, & foyez 
reconnoiflank . Que la Parole 
de Chriſt habite en vous plan- 
tureuſment en toute ſapience en 
vous enſeiguant & admoneſtant 
'un Vautre par pſeaumes, lonan- 
ges, & chanſons (pirituelles a- 
vee. grace , chantant de votre 
ceeur au Seigneur. Er os 
choſe que vous faciez, foit par 


parole ou par ceuvre , faitcs le - 


xourt au Nom du Seigneur Feſus, 
rendant graces par luy a notre 
Dieu & Pere. 


L Evangile. S. Matth, 13. 24. 


L leur propoſa une autre fi- 
militude, diſant : Le royau- 
me des cieux reſemble a un 

honune qui a ſeme de la bonne 
ſemence en fon champ : Mais 
pendant = les hommes dor- 
moyent, {on ennemi eſt yenu qui 
a (eme de Pyvroye parnu, puis 
Sen eft alle : & apres que la (e- 
mence fur venue en herbe & 
eut produit du fruit, alors auſſi 
apparut Pyvroye. Alors les (er- 
viteurs du Pere de famille ef- 
tant venus vcrs luy, luy dirent, 
Seigneur, n'as-tu pas ſemE de la 
bonne ſemence en ton champ 
dou vient donc quiil y a de Py- 
vroye? Mais x leur dit, Cefſt 
Pennemi qui a fair cela, Et 
les ſerviteurs lay dirent, Veux- 
tu done que nous y allions & 
cucilions Pyvroye ? Er il leur 
dit, Non: de peur qu'il avien- 
ne queen cueillant Fyvroye, vous 

' arrachies 
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arrachier lebledquant & quane. ft, | Erquiconque a cett fon 


Laifſez les croiftre tous deux en- 
ſemble, juſques & la moiſſon : 
& ena faiſfon de Ia moiſſon je 
diray aux Moiffonneurs ; Cueil- 


tez premierement Vivroye, & la 


liez en des faifſeaux pour la 
bruſler : maisaflemblez le bled 
en mon grenier. 


Q——_ <a a. 


Ke Sixt me Dimanche & apres 
P Epiphamie. 


LaCOLLECTE. 


Dieu, dont le Fils tres- 
benit a efle manifeſte 
| afin de deftruire les 
eeuvres du Diable, & de nous 
Faire les enfans de Dieu& les he- 
riticrs de la vie eternelle : nous 
te ſupplions de nous faire la 
grace quayant cette eſperance, 
nous nous purihyons felon que 
luy auſieſt pur, afin que quand 
il apparoitra avec puiflance & 
avec grande ploire,uous ſoyons 
Fairs ſemblables 2 luy en fon 
Royaume eternel & glorieux,ou 
vir & regne avec toy, 6 Pere, 
& avec toy, 6 Saint Eſprir, un 
ſeul Dieu aux fiecles des ſiecles. 
Amen. 


LEfiſtre. 1 S. Jean. 3. I. 


\ Dok quelle charite nous 
a done le Pere que nous 
loyons nommez enfans 
deDieu : yource le monde ne 
nous connolt point, dautant gu'il 
ne Pa point connu. Bien-aimez, 
nous ſommes maintenant enfans 
de Dieu, mais ce quenous ſerons, 
n'eſt rr encore apparu 2 or 
* nous ſeavons qu?apres qu'il ſera 
apparu, nous ſcrons ſemblables a 
r nous le yerrons ainſi quiil 


rance en luy ſe purifie ainſiq piIt | 
eſt pur. Quiconque fait pediMſe ve 
fait auſſi contre la Loy. ErWrenir 
peche eſt ce qui eſt contrefWance 
Loy. Or vous fgavez qu'il Menvo 
ppara afin quil oftaſt nog y | 
chez: & il ny a point depe 

en luy, Quiconque demeuif 

en luy, ne peche point, quiculii 
que peche ne Ia point veuyy 

ne Va point connu. Mes ya” 
enfans, qui fair juſtice eſtqulighh 
comme iceluy eft juſte. Ce I 
qui fait peche, il eſt du diabell = 
Carle Diable peche des le coll 
mencement., or vous {cavez ql 

eſt apparu afn qu'il deftnuh 

les qzuvres du diable. © 4 


LEvangile. $. Matth, 24. 2 


Lors fi queiqu*un w 
dit ; Voicy, - le Ch 
eſt icy, ou1l eſt 18, ng 
croyez point. Car de i 
Chriits & de faux Provhetes Mr 
leveront E:; feront de gra 
fignes & des miracles; val 
pour ſeduire les elens melit 
$1] eftoit poſhble. Voicy, je We 
ay predit: Si donc on vous d 
Voicy, 11 eſt au delert, ne ( 
tes point : voicy, il eſt es call 
nets, ne les croyez pount : Ul 
comme PeſClair fort d'Orient9 
ſe montre julques en Occidel 
autant (cra-r-il auf de Tavelt 
ment du Fils de Phomme. QC 
ou {era le corps mort, 1a Safſet 
bleronr les aigle:. Or incontiff 
nent apres TafAiction de ces jou 
Ia, le Soleil deviendra oblaſunc 
& la Lune ne donnera point 0! 
lumiere, & les Eftoiles cherroq(or 
du ciel, & les vertus des crewpne! 
ſcront ebranles, & alors le ſigh*n 
du Fils de Phomme apparounpua 


au ciel ; & alorsauſh routes: 


EY, 
cate TP 


i 


Genes de 1a terre R lamente. 
ont ene frappant la poitrine, 
& verront le Fils de Phomme 
venir 65 Rues du ciel avec puil- 
fance & grande gloire ; Lequel 
envoyera ſes Anges avec un 
Morand fon de trompette,qui af- 
Wemblerorit en un ſes eleus des 
aFquatre vents, depuis Fun des 
bouts des cieux juſques 2 Fautre 
bour. 


mn ———— — 


Dimanche appelle Septuageſi= 
me, qu eft le troifieme Dis» 
manche devant le Careſme. 


LaCOLLECTE. 


Seigneur nous te ſupplions 
quiil te plaiſe eſcouter fa- 
vorablement les reque- 
roſtes de ton peuple, atin que nous 
imWqu ſmmes juſtement chaſtiez 
eaFpour nos offenſes puiſſions par ta 
donte en eſtre miſcricordieuſe- 
es Went delivrez, 2 la gloire de ton 
Nom par Jeſus-Chrift notre Sau- 
eur qui Vit 68 qui regne avec 
oy & avec le Saint Eſprit eter- 
ellement. Amen. 


lb. 


CE. 


Vl 


L'Epiſtre. 1 Cor. 9. 24. 


E ſcavez vous pas que 
quand on cour: a lalice 
tous courent bien, mats 

ſeul emporte 1» prix ? Courez 
alement que vous Pcmportiez. 
Ur quiconque luit?, vir entiere- 
ment par r-e:m2 ; & quart A 
eux-12, 1's 12 font pour avoir 
e couronue corriptible: mais 


; | 
nt (n20us une 1ncorripuble. Je cors 
one, non pas ſans ſcavoir come 
ent; je combats, non point 
tom'ne battant Pair : Mais je 
arte& reduis mon corps en (<r- 
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- maniere pres avoir preſtht aun 
autres, je ne ſois trouve toy» 
meline non recevable, 


L'Evavgile. $.Matrh. £0. r: 
ſemblable 4 un Pere de 


L famille, lequel eft forti 
des le point du jour pour lover 
des ouvricrs pour {a yigne, Of 
quand il eur accords avec- les. 
ouvriers A un denier par jour, il 
les envoya en fa vigne. Puig 
nftant ſorri environ fur les trois 
heures, il en vid Cautres qui= 
eſtoyent 2 ne rien faire au mar- 
che ; Auſquelsil dit, Allez vous 
enauſh en ma vigne, & je vous 
bailleray ce qui ſera de raifons 
Erils $'y en allerent. Puis i for- 
tit environ ſar les fix & neuf 
heures, & fit de meſme. Er en- 
viron ſur les onze heres il for- 
tit, & en trouva d'autres qui 
eſtoyent ane rien faire, aufquels 
il dit, Pourquoy vous tenez 
vous icy tour le jor 2 ne nen 
faire ? Ils repondirent, Parce 
que perſonne ne nous a louez. 
Er il leur dit, Allez vous en 
auſi 2 ma vigne,& vous recey= 
rez ce qui ſera de raiſon. Quand 
le foir fur venu, le Maitre de 1a 
vigne dit a celuy qui avoit la 
charge de ies atfaires, Appelle 
les ouvriers & leur paye leur fa- 
laire: coramengant depuis les 
derniers juſques aux premiers. 
Alors ceux qui avoycn; eſte 
1-1-2 vers les onze heures cſtang 
v<nus ils receurent chacun un 
denier. Or. quand les premiers 
firevt venus 11s penſoyent rece- 
voir davantape; mais \ls receus 
rent auſh chacun un denier, & 
Fayant receu ils mvricuroiens 
cotttre le Pere de famille, diſang 
ces derniers-ity n'ont travaille » 

quuge 
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46 "4 elime. , = 
euune haire;'& tu les as fairs (je parle en imprudent.) Jen. 
pun A nous qui avons ports. auſſi hardiz ſont ils Hevragh” 
e fix du jour &la chaleur. Er jele fiis auſh ; font ils Way 
il refpondit 2 Fun d'eux, Com- lites ? jele fuis auſh ; fone. 
pPagnon, je ne te fais point de de-la ſemence YAbrahamF 
tort, nas tu pas -accorde avec lefuis aulli z ſont ils Miniſtrey 
moy 2 un denier. Pren ce qui Chriſt? (Je parle en1mprudg 
eſttien& ren va; mais fi je veux Je le ſuis par defſus ; en trav 
donner & ce dernier autantqu'a davantage, en batures par 
. wy ; Ne mveſt il pas permis de ſus eux, en priſons davat a 
faire ce que. je yeux Ae mes, @n uwrrs louventefois. J'ay,1 
biens 2 'Ton ol eft il malin de , ceu des Juifs par cing fois gy 
-c2que je fais bon? Ainſi les -rante coups moins un. Jay 
derniers ſcront les premiers, & battu de verges par trois fi 
les premiers ſeront les derniers: Jay eſte lapide une fois, f{ 
Earil y a beaucoup Cappellez, fait naufrage trois fois, ay Þ 
mais peu d*eleus. ie Teſpace dun jour & i 
oh nuit entiere en la profog 
mer. En voyages, en perils 
Le Dimanche appellz Sexagefime, fAcuves, en perits de brigan 
qui eft le ſecond Dimanche de- en periis de ma nation, en } 
vant le Careſme. rils des Gentiles, en perils 
v:lles, en perils en deſert, 1 
LaCOLLECTE. perils en mer, en perils enh 
faux freres. En peine & if 
Eipneur Dieu, qui vois que travail, en veilles ſouvent, Ml. 
nous ne mettons point ndzre faim & en (oi; en juaes fouven 
confiance en aucune choſe en froidure & en nudite. 
gue nous facions, accorde nous tre les choſes de dehors, ce q 
en ta miſericorde que nous ſoy- me tient afſiege de jour en jol 
ons garantis de toute adverſe c'eſt le (vin quz Fay de toult 
par za puiflance, pour Pamour les Epglites. Qu eſt affoib 
de Jeſus-Chriſt nd:re Seigneur, que je ne fois attoibli auſſi ? off 
Amen. eſt ſcandalize, que je men fa 
aut bruſle? $4l fe faur vant 
L*Epiſtre. 2 Cor. 11. 19. Je me vanteray dss choſes q 
{nt de mon infrmite. Di 
Ous endurez volontiers les qui cft le Pere de notre $6 
imprudens, parce que gueur Jeſus-Chrift, & qui 
ww £{vous eſtes fages. Meſme benit cterneflement air que j 
yous endurez fi quelqu*un vous ne mens point. 4 
afſervit, $6 quelqu'un vous man- þ 
ge, fi quelquvun prend, de vous, L*Evanzile. S. Luc 8. 4. 
f quelquun geleve ſur vous, fi | 
quelquun vous frappe au viſage. FT comme une grande trolhi 
Je le dis par opprobre, voire pe Failembioir,& que pl 
£omme fi nous avions eſte fans fieurs alloyent 2 luy 
aucune vertu ; mais en quelque toutes les villes, i] dit par fimil 


choſe que quelqu'un foir hardi, tude, Un femeur fortit pour Þ 
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Th tudes & richefles & voluptez de 


"Y 


er (a Cemence ; & en ſemant 
ne partie de la ſemence cheur 
upres du chemin, & fat foulee 
ux pieds, & les oiſcaux du ciel 
L man 
artie cheur ſur les pierres ; & 
uvand elle fit levee elle fe ſe- 

, acauſe queelle n'avoit point 
'humeur: Ec Pautre partie cheur 
mtre les cſpines ; 8 les eſpines 
> leverent enſemble & Veſtouf- 
erent. Er Vautre partie cheut 
n. bonne terre, & quand elle 

*levee elle rendit du frui&t 
ant fois autant. En diſant ces 


hoſes, i] diſoir, (2 a des oreil- 
ss pour ouir qu'il oye. Er (es 


liciples Pinterrogerent, deman- 
lant quelle eſtoit cette fimuli- 
de-12. Er 1] refpondir, Il vous 
ft donne de connoitre les ſe- 
ets du royaume des cieux,mais 
ux autres i} n'en eſt parle que 
ar fimilitude ; atn qu'en voy- 
ant ils ne voyent point, & qu'en 
pyant ils, nentendent point. Or 
oicy la fimilitude ; La: fe- 
ence Ceſt la parole de Dieu. 
t ceux qui ſont aupres du che- 
in ce font ceux qui oyent la 


4 parole : & apres le Diable vienr 


& ofte de leur cocur la parole, 
gfin qu'en croyant ils ne foyent 


Mpoint ſauvez; Er ceux qui font 


des licux pierreux ce font 
ceux qui apres avoir ouz la paro- 
le, la recoivent avec joye. Mais 
ils n'ont point de racine z ils 
royent pour un temps, mais au 
temp3 de tentarion ils {e retirent: 


WEt ce qui eft cheu entre les ef- 


Pines, ce font ceux qui ont out 
a xarole, mais cux eftant par- 
ris {ot eſtouffez par les ſollici- 


cette vie, & ne rapportent point 


Y dc fruit 4 maturite. Mais ce 


af qui ef cheu en bonne t:rre, 


"= 


c fort ceux qui ayant out Ia 


ent toute: Er Tautre © 


Le Dimanche appells Quinquas. 
geſtme, qui eſt le Dimanche de 
devant le Careſme. 


- La COLLECTE. 


Seigneur,qut nous enſeig- 
nes que tout Ce que nous 
faitons ſans charite n'eſt 

daucune valeur, envoye nous 
ton Saindt Eſprit, & verſe dans 
nos ceurs ce don excellent de 
charite, qui eſt le vray lien de 
patx & de toute forte de ver- 
tus, ſans lequel quiconque vit eft 
repute mort en ta preſence; fay 
nous cette grace pour Famour 
de ton Fils Unique Jefus-Chrift. 


vLAmen, 


L'Epiſtre. 1 Cor. 13. I. 


Uand bien je parlerois 
les langages des hommes, 
voire des Anges, & que 

je waye point de charite, je 
ſuis comme Pairain qui refonne 
& la cimbale qui tinte. Er 
quand bien ſaurois 12 don de 
Yrophetie, & que je connoitrois 
tous les (ecrets & toute ſUence 2 
& quand j'aurois route la foy, 
tellement que je tran{portafle les 
monragnes, & que Je IVaye 
point . de charite, je ne fuis rien. 
Et quand meſincs je diſtribue- 
rois tour mon. bien 2 la nourri- 
rure des pauvres, & quand mef= 
mes je livrerois mon corps pour 
eſtre brule, & que je naye 
point de charite, celane me pro- 
tire en rien. La charite eft d'un, 

elpric 
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rit' patient, elle ſe montre 
__ e: lacharice weſt point 
etvicuſe: la charite muſe point 
&inGlence: elle ne Fenfle poinr. 
Elle ne ( porte point deshon- 
neſtement : elle ne Ns: 
int ſon propre profit z elle 
| Heft point Nefoireaſe z elle ne 
-penſe point en mal. Elle ne 
Fejouit point de Pinjuſtice : mais 
glle 5'jouir de la verite. Elle 
endure tour, elle croit tout, elle 
eſpere 1out, elle ſupporte tout. 
La charite ne decher jamais, au 
| eu que quant aux Propheries 
elles eront abolies : & quant 
aux langapes ils cefleront: & 
uant 4 la connoiflance elle ſera 
aboli. Car nous connoifſons en 
pattce & propherizons en partie, 
Mais quand la perfeCtion ſera 
venue, alors ce qui eft en par- 
tie ſera aboli. Quand j'eſtois en- 
fant jeparlois comme enfant, je 
jugeois comme enfant, je pen- 
fois comme enfant ; mais quand 
je ſais devenu homme, ce qui 
eſtoit dF'enfance Fen eft alle. Car 
nous voyons maintenant par un 
miroir obſcurement, mais alors 
nous verrons face 2 face : main- 
tenant je connois en partie, mais 
alors je reconnottray ſelon auſſi 
quejaurayeſte reconnu.Or main- 
tenant ces trois choſes demeur- 
_eny,la Foy l'Eſperance,& laCha- 
rite, mais la plus grande delles 
c'eſt la Charite. 


L' Evangile. S. Luc 18. 31. 

Us Jefus prit a part les 

| douze, & leur dit, Voicy, 
montons a Jerufalem, & 
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luy crachera au viſage, Et 
qu'ils Fauronz fouettr, 1ls len 
tront A mort, mais au troiki 
jour il reſluſcitera. Et 11s of 
tendirent rien de ces cho 
Mais.cediſcours leureſtoit cag 
& ils rentendoyent point® 
qu'il leur difoit. Or il an 
comme il approchoit de Jeny 
qu'il y avoit un aveugle 
pres du chemin bc mediant ; I 
uel oyant la multitude qui yu 
oit, demanda ce que Cell 
Et ils luy refpondirent que;þ 
ſus Nazarien paſlont. Aloty 
cria, diſant, Jeſus Filsde Day 
—_ pitiede moy. Et ceux4y 
loyent devant le tangoyery : 
fin quiil & reuſt:; mais 11 ca 
beaucoup plus forr, Fils de: 
vid aye pitie de moy. - Et ] 
geſtant arreſte, com: 
qu'on Pamenah vers luy. fi 
quand il fut approche il 1'ingg 
rogea, Diſant, que veuzall 
que je te face ? Er al reſpondeÞ & 
oc jerecouvre la veuu. 
Jeſus luy dit , Recouvre la vay 
ta foy Ya ſave. Er a Vinſtant] 
recouvra la veue, & le ſuv 
gloritantDieu. Er tout lep 
ple yoyant cela, donna louany 
a Dieu, 
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Le premier Jour de Careſs n 
appelle communemens le 
creds des Cendres. 


LaCOLLECTE 
Teu Erernel & Tout-pulf 
fant, qui ne hais rien ad 
tout ce qu2 ti as Creq 


toutes 1s choſes qui ſont eſcrites & qui pardonnes les pechez 4 
par les Prophetes rouchant Fils tous ceux qui { repentent, cre 
d2. Phommeſeront ac-omplies. en nous des coxurs contrirs & 
Ear il ſera livre aux Nations, nouveaux, afin que deplo Ul 


& {ern moque & injuire, & on nos pechez ſcion que 


nous F 


£ y 
5 Bend 
% 
' 


dmmes obligez, '& que recon- 
zoifſant ndcre miſere, nous en 
*puiſions obtenir de toy qui es 

Dieu de toute miſericorde, 
fe pardon & Ia remiſſion tres 
ra par Jeſus-Chrift notre 
Seigneut, Armen. 


- 


md 


—— 


_ 


'% 

Cette Collefle ſe dort lire chaone 

\ Tour de Careſme apres Ia Cel- 
lefte du jour. 


Pour PEpiſtre. Joel 2. 12. 


TY Etournez vous juſques A 
FA moy de tout v6-re coeur 


= * & en jeulhe & en pleur& 
avec lamentation. Et rompez vos 
Exurs & non point vos veſte- 
mens, & r<tournez ' VErernel 
vere Dieu ; Car 11 eft miſtri- 
cordieux & pitoyable, tardif 2 
: Glzre & abondant en gratuiie, 
'& qui ſe repent Mavorr afiige. 
Qua air fi 'Eternel vdrr2 Dicu 
yiendra a {e rep-nir, & laifltra 
apres foy benadiction, gaſteau 
& alperfon? Sonnez du cornet 
en Sion, ſanXiher le jeufſie, pub- 
liez Pallemble2 folenrelle. Af 
ſemblez le peuple, nctihez la 
congregation, amaſſez les an» 
ci-ns, aflemblez 1-5 enfi's, & 
ceux qui {:cccent les mamninet- 
les: quele no:veau marie forte 
hors *de Gn cabinet, & la nous 
vellz marice de ta chambre n.p- 
| tiale. Que les Sacrificateurs qui 
font le (crvice de Virernel yleu- 
rent entre [+ porche & Yautel ; 
& difent, Erern.l, pzrdonne 4 
ton peuple & Wexpole point ton 
heritage A opprovre, © tlhement 
= les nations en face tle-rs 

ons. Pourguoy & rot on or.- 
tre les peiip'es,, Ca eſt leur 
Die? 
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LEvangile.S, Matth. 6. 6. 


% quand vous jeunerez re 


* devenez point d'unregard 

— triſte comme les hypo- 
crites ; car ils (& rendent tous 
desfairs de viſage : atin qu'il 
apparoifle aux hommes qu'il jeu- 
nent ; en verite je vous dis quils 
regoivent leur (alaire. Mais toy 
quand tu jeunes oins ten cher 
& lave ta face; ain quiil wap- 
paroifle point aux hommes que 
tu jeunes, mais 2 ton Pere qui 
eſt en ſecret: & ton Pere qui re 
volt en ſexrert te le rendra 2 de- 
couvert. Ne vous amaſſcz point 
des threfors” en 1a terre, ch la 
tigne & la ru lleure gaſtent 
tout, & cu les larrons percent 
& derobent. Mais amaſlez vous 
des threſors au ciel, ca la tigre 
& la rc U'lleure ne gaftent rien, 
& ct les larrons ne percent ni ne 
dzrobent. Car ct 2{ v0.re thre- 
ſor,'1a auſh ſera voare cwur. 


Le Premaicr Dirnancle as 
Careſme. 


[LaCOLLECTE: 


Seigneur, quy your ÞP2- 
mour d2 nous as jeurt 
quarante jours & qua- 
rainte nuicks, fay nous la greece 
ue nOUuS VIVIONS AVEC une tz 
A itincnce que 19.re. caair C 
ftane «fſijerrie. a Veiprit, novs 
puttfons roujours ſtiyre os (2141 5 
Mm uvmcemens en juiice & en 
v:aye (ainte.e, a Fhonoeur & 2 
la gl zjire de OY q:1 V:S &' G 1 
r.gi1-S AVC le Pore: Kavec le 
Saint FG rit un tell Dicu eters 
n_<lleracat. Amen, 


C L234 fre.” 


$9 
LEpiſtre. 2 Cor. 6. 1. 
A In donc eftant ouvyyiets 


| avec luy, nous vous pri- 
= ons auſli que yous wayez 
- pointreceu la grace de Dicu en 
vain. Car il dit, Je Yay exauce 
"en un temps agreeable, & ray 
ſecouru au jour de ſaJut : Voicy 
Maintenant le temps agreable, 
voicy maintenant le jour defalut. 
Enforte que nous ne donnions au- 
aun Candaleafin que notre Mini- 
ſtere ne ſoir point deshonore. 
Mais nous rendant recommanda- 
bles en toutes choſts, comme 
.eſtant Miniſtres de Dieu, en 
grande paticnce, en afflictions, 
en neceſlite, en angoiſſes,en bat- 
ures, en priſons,cn troubles, en 
travaux, Cn veilles, en jetines, 
en purete: par connoiſffance, 
par un eſpr't patient, par benig- 
nite, par le S. Eſprit, par unc 
charite non feinte, Par la parole 
de verite, par la puifſance de 
Dzn, parles armes de Juſtice a 
droire & 2 Sauche. Parmi Phon- 
Nzur & Pignonunic, parnu le 
difame & la bonne revoramee. 
Comme (eduFours & toutcsfois 
veritables : comme inconms & 
19 1teso's reconnus : comme 
mourans & voicy nous vivons : 
comme chaſtie; & toutesfois 
no! mis 1 mort. Com:ine con- 
trite & toutesfois toujours Joy- 
eux © COMME PAUVres &X rotes- 
enitchant pluticurs: comme 1/2- 
y:.n7 rien & routestois Folledant 
£9:ir6e3 ch9{es. 


[ Evanile. S. Nah, o. r. 
L-r; Jef fi cmmcnc par 
Fo Gnt: at -& rt. your 


4 , eftrotorte dal tab Er 


Wpund it out jullne þRAITAnt jours 


Le 11, Bimanche de Careſme. * 


11 eut faim. Et le Tent: $ 
prochant de luy, dit, Situ x 
Fils de Diey, di que ces pie 
deviennent pain. Mais 11} 
{pondir,6c dit, Il eft eſcrit,Uly 
me ne vivra point de pain ſal 
ment, mais de tonte parole: 
rt de la bouche de Dieu- A 
le Diablele tranſporta enla 
ville,& le mir ſur les creneaw 
temple, Et luy dit, Si tu « 
Fils de Dieu, jette toy en þ 
Car il eſt eſcrit,Il donnera chy 
de toy 2 ſes Anges, & ils te: 
teront en leur; mains, de } 
quetu ne heurtes ton picd as 
que pierre.Jeſus luy d1t,Derg 
11 eſt eſcrit, Tu ne tenteras þ 
le Seigneur ton Dieu. Derecly 
Diable le tranſporta (ur une 4 
haute montagne, & luy mai 
tous les Royaumes du monde! 
leur gloire, Er luy dit, Je.te@ 
neray toutes ces cholcs -fi a 
proſternant en terre, ty mY 
res. Alors Jeſus ky dit, Val 
tan: carl eſt efcrit, Tu ada 
ras le Scigneur ton Dicu & UM} 
ſeul tu (erviras. Alors de Du 
le laifla, & voicy les 
s'approcherent, & le ſerviren 


Tiws! 


$ 


Le Second Dimanche ae Carei 


Ia COLLECTE 


teu Tort-puiſſant, quy 
QLC do nons-m. (ns 


navons oucne puſh 
ds nous aider, gore nous &f 
TIC:rOIMent Cn i 05 COTS, OA 
FICUrCIMENE en nog ames, ahn 
n2.: ſoyons parantis de touts 
zdverlite? qui Fou royent 
vcr 3 nos corps, & de toute 

mann 


i 


wii 


1:3 
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entt 
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Ze III. Dimanche de Careſme, ou © 


aaiſes penſees qui peuvent 
taquer nos ames ou qui leur 
went nuire, par Jeſus-Chriſt 
JOTTC Seigneur. «Amen. 


ml LEpiftre. 1 Theſf. 4. 1. | 


Reres, nous vous prions & 
requerons par le Seigneur 

=_— ſes quainh que vous avez 
WMeceu'de nous, comme 1] faut con- 
Werſer & plaire a Dieu, yous a- 
jondicz de plus en plus. Car 

us ſcavez quels commandemens 

bus vous avons'donnezde par le 
ieneur Jeſus. Car C'eſt icy la vo- 

zare de Dieu, votre fanCtihcati- 

h, que vous vous abſteniez de 
aillardiſe. A ce que chacuu de 

ous {cache poſſeder fon vaiſſeau 
IM" fanQtihication & honneur. Non 
Font avec paſhon de convoiriſe, 
{Wome les Gentils . qui ne con- 
—Woillent point Dieu. Que per- 
"Wnue ne foule on face fon pro- 
"Wt au dommage de fon frere en 
Wucun2: affaire, dautant que le 
"W<igneur eſt le vengeur de toutes 
choſes, comme autli nous vous 
MWvons auparavant dit & teſti- 
e Car Dien ne nous a point 
ppellez 2 ordure, mais 2 ſan- 
FWihcation. C'eſt pourquoy celuy 
ut rejett2 Ceci ne rejette pount 

hn homme, mais Diev, qui a 
emu mis fon Saint Etprit en 


L'Evargile. S. Matth, 15. 21+. 


Eſus partant de 1a  retira & 
--quartiers de Tyr & de St- 
WF on. Et voicy une femme 
. ;Fananeenne partie de ces quarti- 
$a qui gecria, luy difant, Set- 
neur, Fils de David, aye Fitie 
moy,. ma tille eft miferable- 
ent tourmenree du Diable, Mais 
ly reſpondit mot. Alors 


ſs diſciples sapprochant le prie- 
rent, diſant, Donne lay conge : 
car elle crie en nous ſtuvant, *Er 


- i] reſpondit, & dit, Je ne tis 


envoye finon aux brebis peries, 
de la maiſon d'Iſrael. Et elle 
vint, & Fadora, difant, Sei- 


eur, aide moy. Et lay, reſpon- + 


nt, dit, Il weſt pas bon de 


prendre I pain des enfans & l> - 


J-tteraux petits chiens. Mais elle 
dit, Ileft bien vray, Seigneur ; 
Toutesfois les petits chiens man- 
gent des miettes qui tombeur'de 
la table de leurs Maitres. Alors 
Jeſus reſpondant luy dit, O fem- 
me, ta foy eſt grande, qtil re 
ſoir fait comme ty veux., Et des 
ce mefine mſtant 1a hille fur 
guerie. 


_— —— 


— 


LeTrofiemeDimanche deCareſne. 


La COLLECTE. 


Ous te ſupplions,DieuFout» 
N puiſſant, qu'il re plaiſe 
Cavoir eſgard aux in- 
Qtantes r 
bles ferviteurs, en eſtendant le 
bras droit de ta Majcefte pour 
nous defendre contre tous nos 
ennemis, par Jefus-Chriſt rd:re 
Seigneur. Amen. 


L'Epiſtre. Exh. 5. 1. 


Oyez donc” imitatenrs de 
C Dieu, comme chers cnfanx. 
Et cheminez en charite,ain- 

fi que Chriſt nous a aimez,&s'c 
donne ſoy-meſine pour nous an 
oblation & facritice A Dieu en 
odeur de bonne (enteur. Que la 
raillardiſe & toure fouilleure ou 
avarice ne ſoir pas meſme nome 
mee entre vous: ainh qu'il appat- 
tient aux SainAs.Ni choſe vilaine, 
C2 s 


eſtes de tes hum» + 


52 . Le INI. Dimanchede Careſme. || 
-noiflant leurs 'penſces, ley 


ni parole folle, ni plaiſanterie, 
qui ſont des choſts qui ne: ſont 
pas bienſtantes ; . mais. pluſtoft 
ation de graces. Car vous ſga- 
ves cecy , que nul :paillard ni 


immoude ou avariceux, qu eſt 


»- 


| Molatre, n'a point d'heritage-au 
Royaume de Chriſt & de Dieu. 
\Que nul ne vous ſeduiſe par de 
vains diſcours; car pour Ces 
ehoſes Pire de Dieu vient fur les 
 erifans de rebellion. Ne (oyez 


donc point leurs compagnons : 


Car vous eſtiez autrefois tene- 
bres , mais maintenant vous 
eftes lumiere au Seigneur : che- 
minez comme enfans de lunuere. 
(Car le fruict de Peſprit cgp- 
fiſte en toure bebonnairete, ju- 
Ktice, & verite) Eſprouvant ce 
qui eſt agreable au Seigr eur, 
& ne communiquez Pont aux 
. QUYTCS i1:fruftueuſes des tenu- 


bres, mais meſes redarguez: 


Jes pluſtoft. Car il eft metmes 
des honneſte de dire les choſes 
quiſonr faites-par eux en cachet- 
te. Mais toutes chotts eftans 
. miles en evidencepar la limicre 
Lont rendues manizcttes 2 car la 
-Jumiere eft_celle qui .manif-ſte 


4out. A cate dequoy il dir, 


Reveille toy, roy qui dors & te 
r.\cve des morrs, o« Chriſt rf 


G:airera. 
J quaud | Pable fit (orti, 
ve Ik mer parla : daar 
"i rroupes Seſtonnaerent, Et 
quely: ey-uns Wentre eux di- 
Fei, uit par Beelecbul prince 
d.s Diav}es 9.1] jerre hors tes 
Diavles. Mais les autres pour 
3 cer ky devanigienc wn 
Sg du at tiais hy con- 


£Loargile. S.LUC 11, 14. 


Eſus:jerra hors un Diable qui 
eſftoit muet : Er 1] avine 


\ 


Tour Royaume dwile.; 


ſay-meſine ſera reduit -en & y 


& route maiſon divilte . alff 


ſoy-meſine tombe en ruine( 


fi Satan eſt auſk . divile ol 


ſoy-melme, comment ſubk 
ſon regne ? Puis que j& 
hors les diables par Beel 
Que fi je jetre hors les 
par. Beelzebul, vos fils pat 
les jertent ils hors ? pount 
cauſe ils ſeront vos juges. 
fi je jerte hors les diablg 
le doigt de Dieu, certes 
ne de Dieu «ft paryenu 21 
Quand un tort homme by 
me garde fon hotel, leg 
{es qu'il a font en {cures 
fun plus fort que luy fa 

ule furmonte, 1] luy! 
toutes ſes aimes efquelles 
connoit, & partage its a 
les. Qui welt pot avec 
11 ft contre moy ; & qui 
cueille point avec moy,1 


pard. Cand Pefprit i 


eſt ſorn de quelque ho ” 


chenine par des licux” 
cherchant du repos , &! 
rrouvant polut, dit, Je 
neray en ma mai:on da 
ſus fort 5; Erquaind i] vi 
la trouve Valiec.& parece. 4 
lors il Yun va & prend avs 
{cprt autres efp. its pires qu 
& Us y entreurt & habirent 


xcllcement que la dernicre' 


drcion de cethomme-la eff 
que Ja p. emcre.Oril avi. t 
me 11 xaivit cus cnofes, 


'ferme.d*2ntre les t:ioupes! 


{a voix, & luy dit, Bien-nl 
eft le ventre qui Va por tezl 
mamiupclics que tu as reried 
zors i] di:, Mais plufiolt 

11. UFCUX JONT CC:.X Qui, Oy 
} 1014488 7).cu OC Quitia gal 
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 Ouatrieme Dimanche de 


_ Careſme., 


of Ls COLLECTE. 


A T-Ous te ſupplions , - Dieu 


Mg  Tont-puillant; quiil- te. 
121 tplaile nous wee wel 
I- 


us qui-recevons le juſte cha 


mt-de nos pechez, foyons mi-- 
icordieuſement delivrez rar: 


celuy qui eftoir'ne ſelon PEſprits - 


parcillement auſſi maintenant» 
Mais que dit VEfcriture ? Jerre 


hors la ſervante & fon fils: car 


le fils de la ſerrante ne ſera point 
heritier avec le fils dela fran- 
che. Or, freres, nous ne fom- 


mes point enfansde la ſervante,, 
"mais de la franche. : 


L"Evangile. $. Jcan 6. 1: 


hiftance-de' ta grace, pour | 


our de, nd:re Seigneur & 
uveur Jefus-Chriſt, Amen. 


DT Epiſtre. Gal. 4. 21. 

Ftes/moyy vous qui voulez 
J: eſtre ſous la Loy, n'oyez 
77 yous point Ia. Loy ? Car 
ef efurit qu'Abraham a eu 
tils, Vun de Ja fervante, 

re de la fanche: Mais ce- 
"qui eftoit de la tervante 
quit felon la | chair, & ccluy 
3eftoit de. a franche par a 
metle. Leſquelles chaſos doi- 
teftre entenduecs par ellego- 
car ce: /fonr les deux © 11;- 

es, Pune:'an mant de Sina 
Morndrant 2 tervitude, . qui ett 
War: Car ce mot d' Agar vent 
WeSmna, quiet une monragne 
\rabie, & correfpendant a 11 
falm de maine an”, laqucl- 

ert avec fes enfars. Mais la 
lem. Penhaur eſt. franche, 
quelle eft la mere de nous tous. 
ril'eft efcrir, Rout toy ftc- 

2 qui _n'enfantois point; cf- 
Etoy x Yecrie,toy qui n*cftois 

Int cn travail FPenfant ; car il 

| beaucoup plus d'er fans de 
dclaitiee que de cle qui a- 

't un mart. Or quaut a nous, 
frercs, nous ſornmes enfans 


la promefle, ainti quIBac. 


5. comme - alors «celay | qui 
ag Ne ſclou Ia chair periecutoit 


/ 


Galilee 
de gran 


FT: gen alla outre la mer de 


= eſt deTiberias.Fr 
es troupes I» (tiva- 


gon quil faiſoit fur ceux q:1 
eſtotent malades. Mais Jet! s. 
monta en une montagne, & $'at- 
Gr Ia avec (es ditciples. Or le 
jour de Paſque (qui eftait la 
feſte des Juifs) eftoit procham, 
Jeſs done ayant leve tes yeur, 
& voyant que de prar-des rron= 
pes venoyent 2 lay, dit 3 Pli- 


” 


|'ppe, P* acheterons nous des : 


parns, afn que Cceuxt a+ ert i 


ranger?-Or Y-d:toir cela por 


Pufprover : car 1] (cavoir bien 
ce qu'il devoit faire. Philippe 
lvy repondit, Pour d vx cer's 
deiicrs dv pain ne leur foufhroit 
Pas, A ce que chacun deux en 
prift rant foit peu. Er Pun de (es 
diſciples, affavoirAnd:e frirr d2 
Simm Picrre, ky dit, Il y a icy 
un petit garcon quia cingq paii.s 
dorge o« denx poiffons : mals 
qzelt-ce de cela pour tant de 
gens? Hlors Jeſiis dit, Faires 
aflcoir | s gens. (Or i! y avoit 
beauchyp d*herbe en cc hew-la.) 
Les gens donc &aiÞreint, environ 
au nombre decing mille.Er Jens 


prit les pains, & apres qu'il evt * 


r-ndu graccs, illes diftribua aux 


eltoyent aſlis, & {.mblabþkmene 
C:3 as 


4 


difciples,& les ditciples aceux qui, 


> 


. Fent a caule quiils voyoient Jes.» * 


? 


44 TeV. Dimanche de Careſme.'". * 


des poiſſons autant quiils en vou- 


loyent. Et apres quiils furent P 


raflaficz il dit 2 fes diſciples, A» 
maſlez les pieces quiſont de reſte, 
afin que rien ne foit perdu. Ils 
les amaſſerent donc, & empli- 
rent deux corbeilles de pieces 
des cinq pains d'orge qui efto- 
yent demeurees A ceux qui en 
avoyent mange. Or les gens a- 
yant veu le miracle que Jeſas a- 
- voir fair, diſoyent, Celuy-ci eft 
vcritablement le*Prophete qui 
dcyoit venir au monde. 


> COS. a. Ao 2a 1 -  EEEETIS AA - > oe Se 


- he Cinquieme Dimanche de Ca- 
reſme. 


La COLLECTE. 


Ous te ſupplions , Dicu 
N Tout-puiflant , quitl te 


laiſe de jetter fur ton 
peuple les yeux de ta miſericor- 
ge, atn que. par ta grande bon- 


te -il ſoit toujours conduit & con- 


6. rye (con le corps & felon Pa- 
me, par Jeſus-Chrilt rnocre Sei- 
.gaeur, Amen. | 


DFpiſtre, Heb. 9. 13. 


Arift eſtant yerm pour eſire 
le Souverain Sacrifcareur 
dos biens aven'r, par ua 

Pius grand & phi$ parfairTaver- 
nacle, non point fair de main, 
Ceſt-I dir-, non point de certe 
ſtrytarez Et non poiat par le 
fang des boucs on des veaux, 
mais par (61 propre (ang, eſt 
entre une fois es lieux faunts, a- 
Fant obtenu_ une redemption c- 
ternelle. Car f lz fang dcs 
tauretrux & des Doucs & Ia cen- 
dre de la geaifl>, dont on fair 
aberfion, fandine b's fuill-z 
guant & la chair ; Combien plus 


rit Eternel eſt. offert a D 
ſoy-meſine ſans nulle tache,} 
rihera-t-il vorre conſcience 
ceuvres mortes pour ſervir: 


£6 2 99 


t 
EA 
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Dieu vivant. Et partant il 


Mediateur da Nouveau Tel; 


meat, .afin que Ia mort ent 


venant pour la rangon des Tr 


preſſions » leſquelles eftay 
tous le premier Teſtament, 
qui ſont appellez regoivent 


promeſſede Pheritage ered. - 


L'Evangile. S. Jean 8. 46: 


dentre vous qui me red 
gucra de peche 2 & fi. j& 
la verite, pourquoy ne me croff 
vous point ? Ccluy qui ett 
Dieu oit les paroles de Dj 


partant ne-les oyez vous poiut 


cauſe que vous n'eſtes point 


Dieu. Alors les Ju fs reſpon 


rent & luy dirent ;.Ne dif 
nous pas bien que tu esun Say 
ritain, & que tu. as le Diabl 
Jeſts reſpondit, Je n'ay pol 
Diable, mais Phonore mon 

rc, & vous me des honorez 

je ne cherche point ma glu 
ily a qui a Jerchs & qui 
jug?. En verite, en Ve. ite 
vaus dis, que {1 quelqu*un ga 
ma parole 1] ne verra jamaiy 
mort. Dont les Juifs luy diral 
Maintenant 1:0us connoilk 
que tu as le Diable.' Abraly 
eſt morr & les Prophetes, & 
dis, Si quelun garde ma pant 
11 ne goutera jamais la mort 
Es tuplus graud que rdtre 
Abraham qui eft mort ? les | 

ph2res,auſh fone morts $ qui, 
faisru.toy-metine ? Jeſus reſp 
dit, Si je me glorihe moy-maull 
ma gloire n'eſt rien 2: mon Þ 
eſt ccluy qui me glorifie, du 


Ju: leur: dir, Qui eſt off; 
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| Le Dimanche devant Paſques, Fo 
b6s dires qu'il eft v6tre Dieus A Dieu; Toutesfois il s'eſt anean-- 
butesfois vous ne Payez point ti ſOy-meſine, ayant pris la far-" 
mnnu, mais moy je le connois, me de ſerviteur ; fair 2 la (em- 
& fi je dis que je ne le connois blance des hommes. Et eſtanr 
int, je ſeray menteur ſambla- trouve en figure comme un hom 
llez vous: mais je le connois me, il Seft abaifle ſoy-meſine 
I garde fa parole. Abraham & a eſte obeiſſant juques A la 
TY brre Pere a treffailli de joye de mort, voire la mort de la croix.- 
ir cette mienne Journee $ & Pour laquelle cauſe auſh Dieu 
| yeue, & Fen eſt ejout. Les Ia fouverainement eleve, & luy. 
wif donc luy dirent, Tu- n'as a donne un nom qui eſt par def 
Wont encore cinquante ans, & fus tout nom, atin qu*au nom de 
Wu as veu Abraham. Jeſus leur Jeſus tour genouil fe ploye, de 
"Wit, En verite, en verite je vous ceux qui font es ci-zux & en 1a 
vis, avant qu*Abraham fuft, je terre & ſous la terre. Et que 
is. Alors Us leverent des picr- toute langue confeſſe que Jeſus 
8 pour jetter contre luy* mais Chriſt eſt le Seigneur a la gloire 
eſts cache, & ſortit du tem- de Dieu le Pere. 
ile, ayant paſſe autraversd'eux, 
IK ainſi $'en alla, LEvangile. S. Matth. 27 .1. 


SOT 2 


—— 


_ Uis quand le matrin fat vena 
ou Le Dimanche devant Paſques. tous les principaux Sacri- 
hcateurs & les Anciens. du- 
La COLLECTE.  peuple tinrent confeil contre Je- 
| {y3,pour le mertre 4 mort. A raiſon ' 
Teu Tour-puiſſant & Eter- dequoy ils Vamencrent lie & le 
nel, qui as fi tendrement livrerent X Ponce Pilate Gou- 
aime le genre humain, verneur. Alors Judas qui Vavoir 
que tu as cnvoye ton Fils Jeſs trahi, voyant qu'il eſtoit core: 
WCtriſt v&re Sauveur, pour pren- damne, {e repentit, & reporta 
mare 2 -roy nocre chair & pour les tremte pieces dargent aux 
ouftrir 1a mort dela croix, atn Principaux Sacrincateurs & aux 
Wque tout le genre humain ſuive Anciens. Difant, Jay peche en 
ul excmplede fa grande humailite ; trahiflant le fang innoucat Mais 
fay nous la grace que nous fii- ils luy dirent,Q"2 nous importe? 
ragvions auf Vexemple de fa pa». tuy aviſeras. Alors apre:; avoir 
uence, & que nous ſoyons ren- jets les pieces Wargent dans le 
a dus participans de & reſurre&ti- temple, 1 fe retira & Yen ala, 
WoÞ par le meſine Feſts-Chrift &&eftrangla ; Ex les Principaix 
aro ndcre Seigneur. Azzxn. Sacrifcateurs ayant pris les pie- 
, ces Pargent, dirent, I n'eſt pas 
DU Epiftre. Phil. 2. 5. permis deles mettre au threfor, 
| car Ceſt un prix de fang. Er a- 
(Va! air meſine entiment+ pres quiils eurenr pris con(eil, . 
en vous, qui a eſte auſſi 11s en acheterenr le champ Fun 
en Jeſus-Chriſt, Lequel potier pour la ſcpulture des 
TJ eftant en forme de Dieu na eftrangers. Er pour cette cauſe 
Foine repute rapine d'eftre egal - ce champ-l2 a eſte appelle jub 
| C.4. ques* 


$6; 
= 2 £2 jourd'huy, le champ 
e ſang. Alors fur accomplice 
dont i] avoit eſte parle par Je- 
remie le Prophete ,. difant, Et 
ils ont pris trente pieces d'ar- 
gent, le prix de celuy qni a efts 
appretie, lequel ceux d'entre les 
enfins d'I{rael. ont appretie. 
Er les ont baillees pour ache- 
tcr le champ d'un potier, felon 
ce que le Seigneur mavoit or- 
done. Or Jcſus fur preſente 
dcvant Ie Gouvetneur , & le 
Gouverneur Fu:terrogea, difint, 
Es-tu le. Roy des Juifs ? Jeſus 
Lay dir, Tu le dis. Er. conme 11 
eſtoit accufe par les Principaux 
Sacrifcateurs & les Anciens, 4l 
nc reſpondit rien. Alors Pilate 
Liy dt, N'ots tu pas combi:n 
vs amenint de teftnoignages 
contre toy ? Mais 1] ne luy re- 
frondirt rien 4 une ſeule Paxolo; 
xllement que le Gouverneur Be» 
toano:t grandement. Or l- Go 
verneur avoit de contume de 
rxlaither au jour de la fete 
wn prifbnnier au peuple; afft- 
voir cel:iy quiils vouloyent. Ft 
alors il y avait un priſonnicr no= 
table, dir Barrabas. Quand 
do © ils farent aſſembler, Pil- 
re lz:r dit, Lequel voulez vous 
que je vous relaſche, Barrabas, 
ou Jelus quon appelle Chritt ? 
(Car 1]. (Gavoit bien quiils Va- 
vojent liv. e par envie.) Ft com- 
me i] eſt5't ailis au fiege Judic'e 
al, fa femme envoya vers luy, 
difant, VNaye rien 2 faire avcc 
ce juſte-lz; car Jay aujourd'nuy 
gnay4y Duffe:t en {ongeant 
2 cauſe de luy. Alors les Princi- 
paux Sacrincareurs & les Anciens 
eriuaderent aux troupes qu'ils 
demandaflent Barrabas, & qu'ils 
tiſent perir Jeſus. Er le Go 
verneaur prenant la parole Icur 
dir, Lequel des . deux youlez 


«3 
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dirent, Barrabas. Mais 


Le Dimanche deviant Paſques, © 


vous que je yous relaſthe 21 


leur dir, Que feray-je doy 
de Jeſus qo appell: Chrilli 
Tous. luy dirent, Qu'il foit cnyſui 
cu.e. Er le Gonverneur. leaps 
dit, Mais qnel mal a-t-ul fa 

Alors ils: cnierent d'autant plffet 


fort, Qu'il foit .cructie. Pills 


done voyant ' qu'il -ne gapni 
rien, mais que je tumulre g 
voit tant plus, . pric. de au; 
lava ſes mains devant le pt 
Ffle, difant, 
(lang de cejufte-ici ; vous ya 
viſerez. | 
fpondant dit, Son ſang four 
nous & fur nos enfans. Al 
il leur relaſcha Barrabas, & la 
livra Jeſus apres Tavoir i 
fore: rer,. afin quil fuſt crucih| 
Alors -lzs foldats du. Gouyt 


wi 


Er tout Ie peuple iſhi 
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2 ſais innocent@vec 


neur amenerent Fefus au Premaliipy 


re, & aſemblerent devant 


toute la bande. Fr Payant devil: 
in, nverent fur lay un mantel 


d'ecarlac?, Er jlicrent une coliffi 
ron::e 'd'epines, & la muirent Wig 


(a refte, & un zoſcan en Mla 


main drotte, & $'agenouillay 
devant ly ſe moquotent de ll 
d.{:nt, Bicn te ſoit, Roy 
]+5. Et apres a voir crache col 
tre lay, i: prirent le roſeau, 
en frappoient (a tefte. Puis $6 
tant moquez de luy, us luy a 

poulllerent le manteau , & nl 
veſtirent de ſes veſtemens, & 
Famenerenrt pour eftre crucikk 
Ec comme ls fortoient ils troy 
verent un Cyrenicn, nommey 
mon ; loged ls contraignirel 
de porter la croix d'iceluy. E 
eſtant arrivez en la place dit 
Golgorha (qui vaur autanr a diy 
; a la place du Teſt) ils ly 
onnerent a boire du. viraig 
meſle avec du fiel : & quay 
yu &n eur gouſte, | n'en voull 
| 7a 
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wcite, ils partagerent ſes: ve- 


kemens en jettant le fort, abn 
ike fuſt accompli ce qui - eſt 
enMWic par le Prophete, Tls fe font 


gez mes veſtemens, & ont 
£ le fort fur mon (aye. Er 
ftant aſlis ils le gardoyent 1A. 


21 mirent auth au defſus de 


teſte (on dion par eſcrit 


Mn ces mots, CELUY-CL JESUS 


E ROY- DES JUIFES; / - Alors: 
gands 1furent- crucihez 
vec uy ; Fun 'a-droit, & Pau- 
re 2 gauche. Er ceux qui pal- 
0! nt” pres de «la luy 


+ 


puUtrages, hochant 'J Teſte', Er 


Veroix. © Semblablemenr auſſi les 
crlPrincipaux Sacrihcateurs avec 
Wes Scribes & les Ancie ns ſe mo- 
Vquant difoient, 11 a fauve les au- 


res, i] ne ſe 
:vile 
auil deſcende maintenanr de 


re 'fauvet foy- 


1 la croix, 6c nous Croirons a luy. 
011  cenhe en Dieu, quil'le de- 
- livre maintegant, $1 Va 


gs apex; pour 
preable, car 1] a dit, Je fuis le 
| de Dieu. © Cela meline lay 


WY reprochoichr aufh les brigands 
"92 eftoienc crucihez avecluy. 


"FB Mais depuis fix heures il (& ht 
MY cnebres ſar rout le pas, jul- 


ques a neuf heures. Er envi- 
ron les neuf heures Jeſus $ecria 


"M2 haute voix , diſant, Eli, Eli, 


lamma ſabachtaani? ceft a dire, 
Mon Dieu, mon Di-u, pourquoy 
Mas tu abandonne ? Er quel- 

es uns de ceux qi eftoyent 
la preſens, ayant ou cela, di- 
ſoienr, Celuy-ci appelle Elie. Er 
Ihcontineur quelqu'un (entr\eux 
courut, & prit wie eſponge ; & 
Tayant empie de vinalyre, la 


Le Lunds devant Paſques. 


uſenet * 


- trols © 


le Roy &ſrael 


mit A Tentour du roſea, 
& luy cn bailla a boire. Mais 
les autres difvient,Laifle; Voyons 
1 Elie viendra le fauver. Et a- 
lors Jefus ayant crie derechet a 
haute voix, rendit PEſprit. Ec 
volla, Ie voile du temple {e fon- 
dit en deux, depuis le haur jut- 
ques au bas, & la terre trem- 
bla, & les pierres ſe fendirent ; 
Er les ſepulchres-Souvrirent, & 
plufieurs corps des- Saindts qui 
avoyent eſte endormis, ſe Jeve- 
rent : Leſques eſtatit {ortis:des 
{epulchres apres la reſurre&ion 
d'iceluy, entrerent en la fain&e , 


Et | Cite,. & apparurent. 4 pluſieurs. _ 
ten, Toy qu desfyits' 'le 
XMFemple, '& le rebaſtis 
ours , fauve toy-melſine : 
cs le Fils de Dieu,deſten 


Or le Centenier & ceux qui. 
eſtoyent avec luy gardant Jeſus, 
ayant veu le tremblement de - 
terre, & les chotes qui eſtoyent 


_ avenues, eurent grand peur, di- 


fanr , 'Veritablemenr' cettui-g 
eſtoit le Fils de Dieu. 


aa —— —— 
— r——_——— 


Le Lundigevant PASQUES. 
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| C AViekt ceui qt vient d'E- 
| dom, aflavorr de Boffra, 


® ayancles veſtemens tents 
en rouge ? certui-c> magnitugue- 
ment pare en {a veſture, mar- 
chant ftlon la grandeur de fa 
force? Ceſt mwoy parlant en 
Juſtice, qui ay tout pouvoir de 
{auver. Pourquoy y-a-t-il du rou- 
gc 2 ron veſtement, & pour» 
quoy font res habirs corme de 
ceux qui foulenc au prefloir? Pay 
efte tout feul Yrouler Je pref on, 
& perlonne entre lespeuples n'a 
cf'& avec moy : & Jay marcne 
1ar eux en ma colere, & les a 
foulez en-ma furveur : & leur tairg 
Cs elit 
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 - ef jailli fir mes veſtemens, dont 
jay ſouille rous mes habits. Car 
le jour de vangeance eft en mon 
c&ur, & Van auquel je dols ra- 
chetcr les miens, eft venu. Jay. 
doncregarde, & il n'y a eu- per- 
fonne qui maidaſt, dont J'ay eſte 
eſtonne, & il n'y a eu perſonne 
qui me ſourinſt; mais mon bras 
m'a ſauve & ma fureur m'a fou- 
rem. Ainſi jay foule les peuples 


en. ma colere, & les ay enyvrez 


en ma fureur ; .& ay abattu par 
terre leur farce. Je ramentevray 
ks gratuitez de VErernel, Qu 
ſome les loua de VEternel 
le regard de tous les bien- 
faits dont VEternel a uſe envers 
nous : car grand eft le bien de 
la maiſon dIfracl quilleur a fair, 
{lon fes compaihons, & (elon la 
grandeur de (es gratuitez ; C'eſt 
ng dit z Quoy quil y ait, ils 
nt enfans qui ne degcnereront 
point ; dont il leur a eſte Sau- 


veur. Et en toute leur angoifte. 


1] a eſteenangoiſle, & IAnge de 
fa $2e les a delivrez : luy-me(- 
me les a ratechez par fa dilecti- 
on. & merci, & les a portez, & 
les a elevez en tout temps. Mais 
ils ons efte rebelles & ont con- 


- rriſte VEſprit de fa Saintets, done? 


- | leuy a eſte rourne en ennemi, 
& lyy-me'me a bataille contre 


eux.,. Et on a eu ſouvenance des+ 


jours. anciens de Moiſe, & de 
fn peuple. On a Cit, Ou eſt ce- 
liry qui-les faifoit remonter hors 
de: la mer, avec le Paſteur de 
ſon. troupeau ? ow eſt celuy qui 
mettoit au milieu d'iceux Eſprit 
de (a Saintete, Qyi les menoir 
eftarit 2 la main droite de Moiie 
par le bras de {a gloire, quifin- 
doit les. eaux. devant. eux, atin, 
Q#il Facquiſt un renom Eternel. 

| Quiles mcuoir par les abylines, 


Tux quel ils n'ont point bronche, 


VEternel les a, menez tout bells 


.Pacquerir un renom glorian 


Le Lindi devart Paſques, Þ 
ve le cheval par. 


non. ou 4 
pais de age. L'Eſprit 4 


ment, comme on fait une beſts 
qui deſcend en une plaine 3 aink 
as tu conduit ton peuple, atin de 


Regarde des cieux & voy & 
Ihabitation deta Saintere'& & 
ta. gloire. Oh eſt ta jalouſie & 
ta force, & Vemotion bruyants 
de tes entrailles & de tes, cons 
paſhons,, leſquelles ( - (ent w» 
renues en mon endroit ? Ceny 
tu es n6tre Pere, .encore qu 
|braham ne nous recogmuſt poi 
& qu'I{rael ne nousavouaſt poin 
Eternel c'eſttoy qui es notre Bþ 


a 
"6 


re: & ton nom eſt notre R$ 
dempteur de tout temps. Pow 
quoy nous. as tu fait fourvoygh 
S Eternel, hors de tes voyes, 
pourquoy , as-tu efſtrangE nds 
coeur de ta crainte ? Retounys 
roy 2 cauſe de tes ſerviteurs,f 
cauſe des tribus de ton he Itagh 
Le peuple de ta Saintete a elit 
en poſſeſſion bien peu de temps} 
nos adverſaires one foule tau 
SanQtuaire. Nous avons elit 
comme ceux entre lesquels tu ne 
domines des long-temps, & fit 
leſquels ron Nom n'eft point its 
Voque, | 
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R deux jours apres eftoit 
() Kſte de Paſyues, & dg 
pains fans kvain : & Ie 
Proicipaux Sacrificateurs & Is 
Scribescherchoyentcomment ils 
pourroyent (aihr par fhrefl2,&k 
mettre amort. Mais ils diſoyenty 
Non point -durant la feſte, dg 
peur qu'il ne fe face tumulte ets 
tre le peuple. Et comme il co 
a Bethanie en-la maiſon de Ws: 
mon dic Je Lepreux, & en L 
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b | Le Lund; dev ant Paſques,  - 
= cable, il vint 1a une femme qui a- 
SS voir. une boite d'onfuent d'afpic 
oF liquide pretieux, & rompit la 
SF boite,& eſpandit Fonguent ſur la 
reſte Keke os Dont quelques 


avec mes diſciples?” Er”.il vous - © + 
montrera une grande chambre'. - 
ornee & preparee, appreſteznous' . _ 
la Vagneau- de Paſque, Puis le 
ſoir vemu, i Sen vint avec les 


uns furent indignez en eux-mel- 
mes, & diſotent, A quoy ſert le 
degaſt de cet onguent ? Car cet 
onguent pouvoit eftre vendu plus 
de trois cens deniers, & eſtre 
donne aux povres. Ainfi ils en 


' Femiſſoient & Vencontre d'elle. 


Mais Jeſus dit, Laiſſez la: "pour- 

y luy donnez vous faſcherie ? 
Ella fait un bon ace envers 
moy. Parce que yous aurez tou- 
jours les povres avec vous, & 
toutes les fois que vous voudrez 
yous leur- pourrez bien faire:mais 
yous ne m'aurez point toujours, 


-Elle a fait ce qui eftoit en elle ; 


Elle a anticiped'oindre mon corx $ 
appereil de ma ſepulture. 
yerite je vous dis, qu'en quel- 
que lieu que cet Evangile tera 
preſche en tour le monde, cela 
auſi queelle a fair ſera recits en 
memorre d'elle. Alors Judas I- 
cariot, I'un des douze, gen alla 


vers les Principaux Sacrificateurs, 


afin qu'il le leur livraſt, Lef- 
quels Vayant out $joutrent, & 
luyy promirent de luy donner 

nt, & 41 cherchoit comment 
Il le livreroit commodement. Or 
le premier Jour des pains fans 


- kevain qu'on ſacrifivit Vagneaude 


© Paſque, ſes diſciples luy dirent, 


u veux ti que nous allions, ahn 
de rappreftre a manger Vagneau 
de Paſque ? Adonc il envoya 
deux de ſes diſciples, & leur dit, 
Allez en la ville, & un homme 
vous viendra a Vencontre, por- 
tant une cruche d'eau: (uver-le. 


Er en quelque lieu qu'il entrera, 


dites au Maitre de la maiſon, 


' Le Maitre dir, Ou eft le logis ou 


K mangeray lVagneau de Paſques 


douze. Et comme ils eſtoyent 2 
table & manpeoient, * Jeſus leur 
dit ; En verite je vous dis que 
un de vous qui mangt avec 
moy metrahira. Lorsils ſeprind-' 


rent ſe contriſter, & luy di- 


rent Fun apr&s Yautre, Eſt-ce 
moy ? autre, Eſt-ce 
1] repondit & leur dir, C'eſt Tun 


_ des douze lequel trempe avec 


moy au plat. Certes le Fils de 
Fhomme $'en va felon quil et 


cet homme-|a par lequel le Fils 


de Thommeeſttrahi : il euſt eſte. 


bon 2a cet homme-1a de n'eftre 


Point ne. Et comme ils mangeoi- - 


ent, Jeſus prit le pain, & aprez 


avoir rendu praces i le rompir, . 


pus le leur baille, & dit, Prenez, 
mangez, ceci eft mon * corps. 
Puis ayant pris la coupe, i ren- 
dit graces, & la leur baille : & 


ils en beurent tous. Er il leur dir, . 


Ceci eft mon ſang, le fang du 
Nouveau Teftament, lequel eft 
reſpandu pour plufieurs, En ve- 
rite je vous dis, que je ne boirey 
plus du fruit de la vigne, juſques 


ace que je le boiray nouveau au 


Royaume de Dicu. Et quand ils 


eurent chante le Cantique, ils. 


Sen allerent en la montagne des 
Oliviers. Adonc Jeſus leur dit, 
Vous tous cette nuidt (erez {can= 
dalizez en moy : car il et eſcrit, 
Je frapperay le berger, & les 
brebis ſeront cfpartesxMais 4- 
pres que je ſeray refſiſCire, j'iray 
devanrt yous en Galilee. Et Fictre 
luy dir, Quand bien tous (eroy- 


ent ſcandalizez, f1 ne Ie tera) - 


Je - point quant a moy. Alors, 


Jeſus dit, En verice.je tc dis, 
he Fob its St qu'aue 


moy ? Mais _ 


»,} 
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quaujourdtnuy en cerre propre 
nui, devant que le c:q ait 
chante deux fois, tu me renie- 
Tas trols fois. Mis il difoit en- 
core de plus fort, Quand met- 
- me 11 me faudroit mourir avec 


avec luy,avec des effees & da 

baſtons, de par les Principaug 
Sacrihcateurs &les Scribes & leg 
Anciens. Or celuy quile trahifs 
ſoit avoir donne un fignal enti'=3 
eux, difans, Quiconque je baiſes» 


roy, {ine te TTenieray-je Point. ray,c'eſt celuy-la,fainflez-le, KY 
Er tous auth difvient de meſine. Pemmenez furement.Quard dong 
Puis-apres ils vindrent en un Veu. il fx venuincontinent ils *appros 
nommeGetſemane Er il dit 3 chadeluy,&dit,Maiftre,Maittre 

ſes diſciples, Seez vous icy juſ- & le baifa. Alors ils Jetterent lei 
ques 2 tant que Yaye prie. Lors it: mains ſur luy & le ſaifirent. El 
prit avec ſoy Pierre & Jaques & quelqu'un de ceux qui eftoyenti 
Jean, & commenga Yeſpouvan- 1a preſens rira ſon eipee; & ay 

rer, & a eſtre fort angoitſe. A- frappa le ſerviteur du SoverainWuyi 
lors il leur dit, Mon ame eft Sacnhieateur,& luy coupa Poreileet 
ſtaikie de triſeflcjuſques A la mort, le.Alors Jefts pritla parole,S leus 
demeurez icy & veillez. Er $en dit,Eſtes vous ſortis comme apr 
allant un peu plus outre, ils ſe un brigand avec efpees& baſtony 

tra en terre, & prioitz; Que pour me prendre ? Peſtois . tough es 
Vil fe-pouyoir faire, Theyre fe les fours entre vous enſeignantiou! 
paflaſt arriere de luy. - Er di- au temple, & vous ne n'avenFo 
{oit, Abba Pere, toutes chofes point (aifi : mais rout cecy eſt aujſpe ' 
re {(nt poſſibles, tranſporte cet- venuatin que les Eſcrirures ſoy 

re coupe arrierede moy : toutes ent accomplies.Alor$ rous Payangitan 
His non point ce. que je. veux, abandonne,s'enfuirent.Et un cer«Juelc 
mais ce que tu yeux, Puis 11 tainjeune homme le ſuivoit, envyont 
vint & les tronva dormant $ & veloppe Tun linceul ſar le corpyiſuce 
il dir Pierre, Simon, dors-ra? nud, & quelques jeunes gens le lu 
nas ty fu veiller une heure ? faifirent. Mais en laifſans ſon lins 
Veillez & priez que vous ren- ceulil Yenfiur arriere d'eux touy 
triez en tentation: Car quant nud, Orde I ils emmenerent JexWe | 
a lefprir il eft prompr, mais ſis au Souverain Sacrificateur gour 
la chair eft foible. Et de- chez lequel $afſemblerent tous: 
rechef'il &en alla, & pria, dik les Principaux Sacrificateurs, les 
fant le meſme propos.Puis eſtant Anciens & les Scribes. Er Pierre Wui 
rerourne, il les trouya derechef le ſuivoit de loin jufques dedaniW 


dormant: car leurs yeux eſtoi- 
ent appeſanris : & 21s ne favoi- 
ent luy r: fpondre. Puis 11 vint 

arla tro1ieme tois, & leur dir, 
aber dorenavant & vous re- 
poſt, : 1] faffhr, Pheure eft ve- 
we: voict, le Fils de Paomme 
ven va eſftre livre es mains des 
metchans, Levez vous allons,vot- 
ey,celuy qui me trahit Fapproche. 
Er auſſ1-toft, comme 1] parlo'tgn- 
eorc, Judas (qui eftoier Pam des 


047e}Vir,& une g rande trouje. 


en la Cour du Souverain Sacrifis! 
cateur 2: & i] eſtoit aſſis avec les 


ſervireurs,$& ſe chauffoit au fey pu 
Or lez Principaux Sacrifcateurs Pp 
& tout le Conſiſtoire cherchoys" 


ent un teſmoignage 
pour le mettre a 


trouvoient point. Car pluſfts? 
eurs difojent de faux teſmol- WU 
pnages contre luy, difant, Nous: 
Pavons out qu'il difoit, Je deffe-JFi 


ray ce rempleicy qui eſt. fair de 


@ © 
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contre Jelus W*< 
mort, n'en; 


I 
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gin, & en trois jours}eryreba-. 
tay un autre qui ne ſera point 
it de main. Mais encore avec 

cela leurs reſmoignages 


'<Fcftoient point conformes, A- 


es 


is, difant; Ne reſpons-ru rien ? 


oy 
0 


2rs le Souverain Sacrificateur (& 
at an niilien, interrogea Je- 


g w'eſt-ce que telſmiognent ceux-1 
contre toy ?. Mais it (e teur 
ne repondir rien, Derechef 


= > Soyerain Sacrificant Finterro- 
os, & Juy dir, Es tu le Chriſt 


Fils de Dicu benit ? Er Jeſus 


nYvydit, Jele ſuis, & vous. ver- 
il-ez le Fils de Phomme aflis A la 
wextre de 1a vertu de Dieu, ve- 
Sant & nuees du ciel. Alors le 


xyerain Sacrificateur . dechy- 
MW &-veſtemens,8& dir 
Wons encore I faire de 


Wavons 
moins ? 


2 Fous avez of1 le blaſpheme, 


Se yous en ſemble ? Alrs eux 


y- Mons le condamnerent comme 


tant coupable de mort. Et 


wy qelques uns ſe prirent 2 cracher 
s Yr luy, &az luy couvrir la joues Cceux qui me riroyent te 


ice & 4 luy bailler des (ouflers, 


& { luy diſoient Prophetize nons, 


les Sergens luy bailloyent des 


ol de leurs verges. Or come 
eee Pierre eftoft” en bas en la 
* {Mour, une des ſervantes du Sou- 


Ferain Sacrificateur vint: 


Er 


5 {uand elle eur apperceu Pierre 
© Wi le chauffoir, elle le regarda 


FW" face & luy dit, Er toy, tu 


5 ſois avec Jeſus l-Nazarien.Mais 


Wie nia nifant, Je ne le connois 


& ne ſcay ce que tu dis ? 


Wil fortir dehors au portail, & 
W- c0q chanta. 


'Et quand la 
aryante Peur yeu derechef, elle 


MW print 2 dire a ceux qui eftoi- 
» Jt 12 preſens, Celuy-ci eſt de 
-Wcux 1a, Mais 1] Ie mia derechef. 
$. Ft derechefun peu'apres ceux qui 
- FE ftoyent 12 preſens? dirent 4 Pi- 
ere Vrayement tw es de ceux- 


Ia, car tu es Galileen,$ ton lans. 
gage Sy rapporte. Alors il 
prit a ſe maudire, & 4 jurex, 
difant, Je ne connois point” cet 
homme-1a que vous. dites. Et le 


py 


coq chanta pour la ſeconde fois, - 


& Pierre | reſſouvint de Ia pa- 
role que Jeſus luy, avoir dite, De- 
vant que le coq ait charite deux 
fois, tu me renieras par trois 
fois, & 9cſtant_jette hors, ils 
erg: © BEES 


_—— 
——— 


——_ 


- Le Mardy devant Paſquer. 
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" E Seigneur VErernel na ou- 

' Vert Poreille; & je way 
point efte rebelle, & ne 

me ſuis point recule- 'en arri- 
ere; Jay expoſe mon dos A 
ceux qui me frappoient, & mes 


poil, je nay point cache ma face 
arriere des opprobes, ni des 
— _ le Seigneur I'Eter- 
nel nya aide, & pourtant way-) 
int efte confus: r = 


rendu ma face ſemblablea un 


caillou : car je fcay que jene {e- 
ray point rendu honteux. Celuy 
qui me juſtifie eft pres, qui de- 
battra contre moy ? comparoi(- 
ſons enſemble: qui eft mon ad- 
verſe partie ? Quiil approche de 
moy. Voila, le Seigneur PExemel 
maidera, qui eft celuy qui me 
condamnera > Voila, eux tous 
ſcront uſez commeun veſtement, 
la tigne les rongera.Qui ct celuy 
dentre vous qui craigne PEter- 
nel, qui eſcoute la voix du (ervi- 
reur Ficeluy ?Que celuy qui che- 
mine en tenebres,& n'avolt point 
declarte,ait conhance au m_—_ 
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- T'Eternel, qu'il S'appuye ſur (on 
Dieu. Vela, Fs 5. qui al- 
. lumezle feu, & qui vous ceig- 
nez d'eftincelles, cheminez a 
Ia hueur de votre feu, & es eſtin- 
celles que vous avez embraſ>es ; 
ceci vous a eſte fait de ma 
main; Vous ſerez gilans en tour- 
Ment, 


 LEvangile.'S. Mazc 15.1. . 


"'T incontinent au matin, .les 
Þ Princi Sacrificateurs 
” avec les Anciens & les 
Scribes, &tout le Confiftoire ay- 
ant tenu conſeil lierent Jeſus, & 
Fenunenerent & le livrerent a Pi- 
late. Ec Pilate Iinterrogea,diſant, 
Es-tule Roy des Juifs? Jeſus re- 
ſpondant luy dit, Tu le dis. Er 
tes Principaux Sacrificaterrs Vac- 
euſoyent de plufieurs choſes, mais 
luy ne reſpondoit- rien. Pilate 
donc Ii a derechef, di- 


fant, Ne reſponsturien? Voila 


combien de choſes ils remoig- 
nent contre toy. Mais Jeſus ne 
yeſpondit rien non plus, telle- 
ment que Pilate Seſtonnour. 
Or il leur relaſchoit a la feſte 
un prifonnier, qni que ce fuſt 
gqrils demandaflent. Er il y en 
ayoit un dit Barrabas. qui eſtoit 
priſonnier avec ſes complices 
de fedition, leſquels avoient com- 
mis meurtre en la ſedition. Erle 
peuple Yecriant: tout haut, (e 
prit a demander qu'il fift com- 
. meilleur ayoit toujours fait. Pi- 
late donc reſpondit, diſant, Vou- 
lez vous que je vous relaiche le 
Roy des Juifs? Car u ſcavyoit 
bien que les Principaux Sacriti- 
cateurs Vavoient hvre par envie. 
Mais les Principaux Sacrifica- 
teurs emeurent ' le peuple, ahn 
qu'il leur relaſchaſt pluſtoſt Bar- 
Tabbas. Er Pilate reſpondant 


Le Mardy devant Paſques. 


dit, Que voulez voulez voull... 
je face a celuy que vous appt 
" Roy de Juifs ? Er dereche 
$'ecrierenit diſant, Crucihelf 
Pilate donc voulant contentelf# .. 
peuple, leur relaſcha Barrabiſ”” 
& apres avoir fait fouetret | 
le livra afin qu'il fiſt crugſ” 
Alors les foldats Vemmenenſ= 
dans la Cour qui eſtle Pragſ%- 
& appellerent toute la bank. 
Et le eng dune pF: r 
pourpre, & luy mirent J 
tour de la tefl une courolli7” 
deſpines, quils avoyeut pls. 
Erſe prirent a lefaluer, enM<- 
fant, Biente ſoit, Roy des 
Et ils luy frappoyent la tell 
yec un, roſeau, & cracno 
contre luy : & & mettant I'M: 
noux-luy faiſoient la al | 
Puis apres quand ils ſe firentaſe” 
uez de luy, ils le develtin;” 
ela robe de pourpre,& le vl; 
rent de ſes veſtemens, &I.:? 
menerent pour le crucifier, W-. 
contraignirent un certain pale 
nomme Simon Cyrenien (lege. 
venoit des champs, qui e.;: 
pere Alexandre & de Rullif 
de porter. la croix d'icelli.-. 
Er puis le menerenr en la pli:.; 
de Golgotha, qui vaur aut. 
a dire que la place du Tall; 
Puis ils luy baillerent a boire W'7:e 
vin mixtionne avec de la mite 
rhe: mais il ne le prit point. IF... 
quandils Veurent crucife, ils ii, 


tagerent (es veſtements, en eg... 


tant le fort ſur iceux, pour | 
valr ce que chacun en empol 
roit. Or il eſtoit trois hewl 


uand ils le cruciferent, EM... 


&ton de fa condamnarion 
toit eneſcrit, LE ROY D 
JUIFS. Us cruciferent at 
avec luy deux brigands :; Þ 
a la droite & Vautre a ia gi 
che, - Ainh fat cn_y 


” I Mecredy devant Paſques, 


re qui dit, Etil- a efte mis 
"rang des malfaiteurs. Er 
IWix qui paſſoient pres de IR 
"Wy diloient des outrages, ho- 
Fhns la teſtc, diſant, He! toy 
ui desfaits le temple & le re- 
j baſti en trois jours, Sauve toy 
My-melme, deſcen de la croix. 
"Wemblablement auſſi les Princi- 
Mz Sacriticateurs meſes ſe 
*Mroquant avec les Scribes, difot- 
* Wit les uns aux autres, Il a 


Mie les | autres, il ne { peur 
bf fer *foy-meſine ! "Que I 
hilt le Roy dI{radl -deſcende 
{uiitenanc de la Croix, afin que 
ous yoyions & le croyions. Et 
e102 I qui eſtoyent crucihez 
vec lay, luy difient deg- out- 
"Woes, Mais il fix fix 
"eures il fit des tenebres ur 


Wat le pais juſques & neuf heures. 


"Wt 2 neuf heures Jeſas cria A 
; ate "yoix, dilant, Eloi, Eloi, 
Winima Qbachtani ? Qui vaur 
*Miitant 3 dire que, Mon Dieu, 
jonDieu, pourquoy m'as tu aban» 
1 le N 67? Et quelques-uns deceux 
"1 eſtoyent 13 preſens, ayant 
Wu cela diſoienr, 11 appelle Elie. 
I quelquun accourut & emplit 
"Wane eſponge de vinaigre, & Ia 


ww BY 4 Yentour d'un roſeau, & 


dy en” bailla 3 boire, difant, 
Waifſez, voyons fi Elie viendra 
*Mpour Voſter. Er Jeſus apres avoir 
* Miette un grand cri,. rendit Vef- 
Writ. Et le voile du temple & 
" Wfindit en deux, depuis le haur 
Wulques en bas. Er le Centenier 
"qui eftoir vis a vis deluy, voyant 
Pi! avoit rendu Veſprit,-en cri- 
*Manr ainfi, dir, Veritablement cer 
I'Mhommne eſtoit le Fils de Dicu, 
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Le. Mecyedy devant Paſiwere 
 LEpiftre. Heb. 9. 16. 
Arott ily a in Teſtamene, 
il eſt neceſſaire . que Ia 
mort du Teftateur entre- 


vienne. . Car es morts le Teſta- 
ment eft contirme: 'veu quiil n'a 


' Point encore 'de vert durant 


quele CO eſt envie.C'eſt- 
pourquoy auſli-le premier mefine 
n'a Fin eſts dedie ſans .ſang. 
Car apres que Moiſe eut recite 
tour le peuple, tous les Comman- 
demens felon. la Loy, ayant pris 
le ang des yeaux & des boucs 
avec de bays ” a _ _ 
en poupre, & de Vhyflepe, | en 
fs bred te ivre & far 
tout le peuple. Diſant, Ceſt icy 
le ng du Teſtament lequel 
Dicu vous a'ordonne. -Puis aut» 
{ il fit afperfion du ſang Rmbla- 
blement, fur le Ta le 
& ſar tous les vaiſſeaux du Ser- 
vice. Et preſque toutes choſs 
ſelon la Loy fone purifices par 
ſang,  & ſans effuſion de ſang i 
ne ie fait point de remiſſion. 11 
a done falu que les choſes qui 
repreſentojent celles qui ſont &s 
cieux, fuſſent purifices par de 
telles choſes, mais que les ce- 
leſtes foient purifiees par de plus 
excellens ſacrihces que ceux-l2. 
Car Chriſt reſt point entre es 
lieux fins faicts de main, 
qui eftoient des figures corre- ” 
{pondantes aux vrais, mais eft 
entre au ciel mefmme, pour main- 
tenant coinparoitre pour nous 
deyant la face de Dieu. Mais 
non point qu'il g'offre ſouventes- 
fois ſoy-meme ainſi que le Sou- 
verain Sacrificateur entre es 
teux ſaints chacun an. avec un 
autre 
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64 Le Mecredy devant Þ aſques,” _ * KH 
- autre ſang. (Autrement il lyy '17e portant une cruche lk 
euſt fallu ſouventesfois uffrir ſuivez-le en la maiſon -ou il & Nc 
depuis la 'fondation du- monde;) fra. Er dites au Maiſtre ce us 0 
mais -maintenant en la con- maMon, Le maiſtret'envoye dine « 
lommationdes tiecles, il eſt com- OV eſt le logis od je manger fo 
paru une fois pour Vabolition Tagneau de . Paſque AVEC - Wmals | 
du peche, par le (acrifice de ſoy- ditciples ? Er 11 vous montregpus 7 
maeſtne. Er tout ainſi qu'il eft, une grande chambre haute, os | 
ordouns aux hommes de mourir 62: appreſtez Ia Vagneau @iauy 
une fois, & apres cela Yenfait - Paſque. Alors ils s en allerent,uly qr 

le jugement : Pareillemefit aufi  trouverent ſelon qu il leur avg 
Chritt. ayant eſte'offert une fois, ; dit, & appreſterent; Pagneaua) 
your ofter les pechez de plu-:, Palque., done Iheur 
fieurs , apparoitra 'pour la ſe ; VEDu&, il te mit [A table, &) 
conde fois fang' peche & -ceux; doe Apoſtres ayes luy. Ak 
qui Vattandent aGalut.. , - ;- il leur dit, Fay grandement { 
5 | fire de manger cet agneauy 
_ Paſque avec vous, avant- que! 
ſouffre. Car je vous dis, que 
ot; - *_ +, Ien mangeray plus, juſques 2 
| R la feſte des pains fans qu'il foir accompli au Roy 
; levain,qu'on appelle Pa-| me de Dieu. Eril prir. a coup 

>”: ques, approchoir. Et les: & rendit graces, & dit, Preps 
Principaux Sacrificatcurs & les 1a, & 1a diftribuez entre voulf 
Scribes chexchoient comment ils; Car je vous dis que je ne, boirt 
le pourrojent mettre 4- mort ; Plus du fruit de la vigne, full; 
car .ils craignoient le peuple. ques ce que le regnedeDiev (ol - 
Mais Satan entra-en Judas fur-. venu. Puis prenant Ie pain, 
nomme -Iſcariot, qui eftoir du ayant rendu. graces, ille romp 
nombre des douze, Lequel Sen: & le leur ,bailla, difant, Ct 
alla & parla avec; les Princi-: eſt mon corps, lequel. eft domy 
Paux Sacrificateurs & les Capi- pour vous ; 'Faztes cecy en coll 
raines, comment il lc kur liv-. memoration de: moy. Semblai 
reroit. Dont ils furent joyeux, blement auſſi 1l leur baille la coy 
& accorderent de Juy bailler de pe apres le ſouper, dilant, Ce 
VFargent. Er il en convint avec coupe eſt le nouveau Teſtamail 
eux, & cherchoir le temps pro- en mon ſang, qui eſt reſpa 
pre pour le leur livrer fans emeu- pour vous. Touresfois voicy Mi 
te. Orle jour des pains fans le- main de celuy qui me trahur & 
vain arriva, auquel-il falloit ſa- avec moy 2 table. Er cerzes. 
criher Vagneau de Paſque. Er Fils de Yhomme $'en va, ek 
Jeſus envoy a Pierre & Jean, di- qu'il eſt derermine :; toutesfi 
fant , Allez, & ,nous appreſtez malheur a cet homme-la pi 
Pagncau de Paſque, ahn que quiileſt trahi. Alors ils fe pi 
nous le mangions. Er ils luy di- rent a Sentredemander Vuny 
rent, Oh veux tu que nous Vap- Yautre, atfavoir qui ſeroit cely 
preftions ? Er 1] leur dit, Voicy d'entr'eux a quiil aviendroit > 
quand vous ſerez entrez en la commettre ccla. Il avint ayll 
Ville, vous rencontrerez un hom- une contention cntr'cux : lequi 
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Katr'eme: Rroit eftimEle plus eſcrit foir accompli.en moy, afla* - 
| Sid. Mais il leur dit, Les Rois voir, Er il a efte mis au rang des 
le nations les maiſtriſent: &. iniques. Car certainement les 
ditfux qui uſent d'authorire ſar choſes qui font dires de moy, Sen ' 
rallies fort nommez bienfaireurs': vonr eftre accomplies. Ex' ils di- - 
"nWais il o'en era point . ainfi de. rent, Seigneur, voicy. deux e- 
trefſÞus : dins;le plus grand entre .pees. . Er il leur dit, c'eſt afſez. - 
, ffs fot conune le moindre:, 8&& Puis i parrit, & 8'en alla lon Ra; , 
u Wy quigouverne cotame - ce- coutume au mont des Oliviers,& 
Wy qu err. Car lequel eſt le plus (es diſciples auſh le fuivirent. Ex _ 
rand, celuy qui eſt 2 table ou quand il fur venu au. liev, A - 
Juy.qui ſert ? n'eſt=ce point ce- leur dit, Prez que vous n'en«. 
qui eſt a table ? or je ſuis au triezen tentation, Alors il @_ 
lieu de vous comme celuy qui retira loind'eux environ un je& 
at, Or vous eftes ceux qui a- de pierre,&sagenouillant pnoit,, 
r 2 perſevere avec moy en mes Diſant, Pere, © tu voulois tran- 
1 WMentarions, pourtant je vous dif fporter cette coupe--arrier "de . 
eWeb le -Royaume comme mon moy, toutesfois que ma  volon- 
p. me 12 diſpoſe. Afin que te. ne ſoit point fan, mais. Ia ti- -, 
enne g Er un Ange Sapparut A. 


ay 
ui 
r k 
x 


mangiez & beuviez a ma 


Ble en mon Royanme, & que 
ſoyez aſſis ſur des thrones 
at les douze lignees dif 
atk Aull le Seigneur dit, Si- 
wn, Simon, voich, Satan a de- 
Wnande de vous cribler commele 
led. Mais jay prie pour . toy, 
"Me t+ fy ne de faille pornt ; 
- oy donc, quand quelque jour tu 
eras converti, confirme tes fre- 
8 Ec il luy dit, Seigneur, 
FF luis tout preſt d'aller avec toy, 
rx en priſon” & 2 la mort. Mais 


[] 


Fw 
Þ« 


_ Wclus dit, Picrre, je te dis Que le 


- 24% chantera point aujourd'- 


Py , que premierement tu ne 


3WÞ<nies par trois fois-de nravoir 
_ {-0nnu. Puis i] leur dit, Quand 
W< Yous ay envoyez fans bourſe, 
ds mallette & ſans ſouliers, 
vez vous cu faute de quelque 
AWctiole ? Er ils reſpondirent, De 
a. Et il leur dit, Mais 
7 maintenant qui a une bourſe la 


Mprenne, & qui a une malette 


h lemblablements: & qui wen a 
p9i0t, venlc (a robe, & acheu> 
+ une efpee. Car je vous dis 
M1] faur que ceci auili qui ct 


& hay ciel le fortikant. Er luy 
eftant en agonie prioit plus in- 
ftamment ; & (a ſwear devint 
comme des grumeaux de fang 
decoulant en terre. - Puis Se- 
ſtant leve de (a priere, il vint. 
vers (es diſciples, le{quels 1] troue 
va dormans de triſtefle, Et il 
Icur dit, Pourquoy dormez vous 
levez Yous , & pricz que vout ' 
n'entriez en tentation. Et com ' 
me il parloit encore, voict une 
troupe; & celuvy qui © non- 
moit Judas, un des douze vint 
d,yant eux, & Yapprocia de Je-" 
ſus pour le baiſer, Mais. Jetus* 
lay dir, Judas, trahis tu le ' Fils: 
de homme par un baiſcr.? A- 
lors ceux qui eftoient autour de 
lay, voyant ce qui ven alloit a-' 
venir, luy dirent, Seigneur, frap- 
perons nous de Fefpee ? Er un 
certain d'entr'cux fiappa le (or- 
viteur du Souverain Sacritica- 
tur, & luy emporta Foreille 
droiie. Mais Teſts prenant Ia 


- parole dit, Laiflez les faire juſ> 


ques ici. Et ayant toucheTorcille' 
dicehui, il Ie guerir, Puis g's 
| | | ic 


” 66 Le Fend: devant Paſques, © 
Fo dir aux Principame Sacrificateurs, les. Quand le jour fur vl 
& aux Capitaines du temple, & les Anciens du peuple & 
aux Anciens qui eſtoient venus Principaux Sacrificateurs W*t 
contre luy, Eſtes vous ſortis com- Jes. Scribes gaſſemblerent 
me apres un on avec des Pemmenerent dans le Con{ 
eſpees& des $? Bien Que Fr ils luy dirent, Si ra & WW” 
Jaye eſte journellement au rem- Chrift- di le nous. © Fr il eff © 
ple avec vous, yous n'avez point refpondit, Si je Vous le WF** 
efteudu les mains ſarmoy : mais vous le ne croirez point. ON 
C'eſt ici votre heure & [a puil- 4 auſſi je vous interroge, volts, 
fance des tenebres. Alors ils Pem- ne me reſpondrez point, &F" 
werent & Venumenerent, & me laiflerez point aller. . 
firent entrer en Ia maiſon du formais le Fils de homme (lf 
Soverain Sacrificateur. Or Pier- aflis A la dextre de la ve 
fﬀe'(uivoir de loin. Erayantal- de Dieu, Alors ils dirent off” 
lume du feu au milieude Cour, Es-tu donc le Fils de Dieu WE; 
&eltant aſſis enſemble, Pierre leur 'dit,, Vous le dires will 
gui Saſhr au milieu d'eux.Er une meſines que je le ſais. Alot 
rante le voyanr ailis aupres du” dirent, Qwavons nous be 
feu, & ayant Fail hche fur luy, encore de teſmoignage ? « 
dit; Cehu-ci auſſi eſtoir avec luy: nous meſines Vavons oui del 
Mais 1 le nia, difant, Femme, je bouche. 4 
ne le connois . point. Et un peu 
apres un autre le voyant, dir, 
Tu es auſh de ceux-la. Mais 3 
Pierre dit,.6 homme, je n'en ſuis Le Judi dgvant Paſques. 
point. Et environ Veſpace d'une if Poer ) 4 
ure apres, quelque autre af= LEpiſire. 1 Cor: 11. 17. 
firmoit pour vray celui-ci auſſi . : 4 
cftoir avec luy: Car il eſt Ga- R en ceci- que je - vous 
" tileen. Er Pierre dit, 6 hom- clare , je ne vous law 
me, je ne ſay ce que tu dis. Er point : Ceſt que val 
a inſtant comme il parloit en- vous aflemblez non point '£ 
core, le coq chanta. Er le 'Sei- mieux mais en pis. Car premis 
eneur { retournant, regarda rement quand vous vous afſeth 
Pierre. Er Pierre ſe ramenteur blex en PEgliſe, Pentens qui 
Ja parole du Seigneur, comme Y a des partialitez entre you 
il avoit dit, Devantque le coq _& Jen croy ys partie. Cy 
chanre, tu me renieras par trois 1>faut quyil y ait meſme at 
fois. Alors Pierre eſtant forti herefies entre vous, ahn qi 
de hors pleura amerement. Or ceux qui font de miſe ſoicnr mi 
ceux qui tenoient Jeſs ſe mo= nifeltes entre vous. (Quand doi 
quoient de luy & le frappoient : vous vous afſemblez enſerable 
Er Payant bande luy donnoient cela n'eſt point manger la Ceul 
des coups fur 1: viſage, & lin= du Seigneur. Car chacun $8 
terrogeoient diſant, Propherize vance de pendre ſon ſouper pat 
; + eſt celuy qui ra frappe? Er ticulier quand ce vient 4 nals 
iGient plufeurs autres choſes ger ; & Puna faim & Yautre fat 
de luy en Voutrageant deparo- chere. N'avez vous poill 
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lonc, des maifons pour man 
{pour boire ? meſpriſez vous 
IFoliſe de Dien? & faires vous 
Monte 4 ceux qui n'ont pas de» 
huoy 2 que vous diray-je 2 vous 
-Moueray-Je? je ne vous love point 
| 145 Car Jay receu du Sei- 
#4 Met | ce qua 
Mile, c'eſt que le Seigneur Jeſus 


vals; a nuict en Jaquelle /il. fur 


&Wcahi, -prit le pain; Er 'ayant 
] graces le rompit , & 
Prenez, -mangez, ceci eſt 


non. corps qui eſt rompu pour 


- rous:. faites ceci en 'commemo- 


Wration de. moy. Semblablement 


"eu apsts le upe il prir la 


pe, difant, Cette coupe eſt la 
nouvelle Alliance en mon ſang, 
tes cect toures les fois que yous 
en birez en memoire de moy. 
Car toutefois & quantes que vous 
Fmangerez de ce pain & boiret 
de cette coupe, vous annoncerez 


"Fla mort du Seigneur, ju{ques a ce 
;. Yquil viene. Ceſt-pourquoy qui- 


1 conque mangera de ce pain, & 


; boira de la coupe du Seigneur 


MY indignement, ſcra coupable du 


h corps & du favg du Seigneur. - 


FF Que chacun donc No ſoy- 

 meſſae, & aink qu'il mange de 
off ce pain, & qu'il boive de certe 
ly coupe. Car celuy qui en mange 


| & quien boit indignement, man- 


i ge & boir ſon jugement, ne di(- 
i cernant point le corps du Sei- 
| your Pour cette caule plufieurs 

malades - & foibles entre 
vous, & plufieurs dorment. Car 
certes fi nous nous jugions nous» 
meſmes, nous ne ſtrions point 
Jgez. Mais quand nous (ommes 
Jugez nous ſommes enſcignez par 
le Scigneur,afinque nous ne ſoy- 
ons point condamnez avec le 
monde. Partant; mes freres, 
quand - vous vous | affemblz 
pour mapger, attendez vous I'un 


ger autre. Que fi 


je vous ay ba. 


ints, ſen ordonneray 


eray Venue. 
\. PEvangile. S. Luc 23.1; 
. Uis apres ils & leverent 


tous, & le menerenr 2 Pilate, 
Er ils  prirenta Vaccuſer, 


difant, Nous avons trouve celui- 


ci ſubvertiflant la nation, & de- 
fendant de bailler le tribur A 
Ceſar, & ſe difant eftre le Chriſt 
le Roy. Alors Pilate [interro» 
ge, difanr, Es-tu le Roy des 
Juifs ? Luy reſpondant dit, Tu le 
dis. Et Pilate dit aux Princi- 
paux Sacrificateurs, & aux trou- 
Pes, Je ne trouve aucun crime 
en cet /homme-a. Mais ils Set 
forcotent tant plus, diſant, Il e+ 
meur le peuple, enſeignant par 
toute la Judee, ayant commence 


depuis Ia Galilee juſques icL 


Quand _ Pilate ouit 
Galilee, il demande $f le perſon- 
nage eſtoit Galileen. Et ayant 
entendu qu'il eſtoit de la juris» 


diction d'Herode, 11 le renvoya - 


vers Herode: lequel auſh en 
ces Jours-la eſtoit en Jeruſalem. 


Er ym Herode vid Jeſus , i1 ' : 
en 


t fort ſoyeux. Car il y a» 
voit long temps quiil defiroit de 
levoir 4 cauſe qu'il oyoit dire 
pPlufieurs choſes de luy, & 1 ef 
peroit qu'il luy verroit faire quel- 
que figne. Or il ITinterrogea 
par divers + propos, mais 1] ne 
luy reſpondirt rien; Er les Prin- 
cipxaux Sacrifcateurs & les Scri- 
bes comparurent 1a, Vaccuſant 
avec. grande vehemence. Mais 
Herode avec ſes gens, Vayant 
meſpris, & seſtant moque de luy, 
axres quiil Veuſt reveſta d'un 
: veſte- 


arler de 


- 


il minge en_ta ro fe 

qu'i en - dn, 

que vous ne vous  afſembliez 
int en jugement. Touchanr 


autres 
quand je 
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veſlerietit” blaine '/le* renvoys rent la croix pour la porter api L 


- Are rd bregwn H2G. ets te RA tt A "OY t 
% Py 


I Vilate. Eten ce meſme jour 


' Pilate & Herod devinrent amis 


enrarx: car auparavant ik e- 
Koyent en inimine entr'ieux. A- 
lors Pilate ayant-appelle les Prin- 


_ Cipaux Sacrificateurs & les Gou- 


verneurs & Te peuple leur: dit, 
Vous m'avez preſente cet hom- 
we comme ubverriflane "le 
peuple : & voicy, Pen ayant 

it reſpondre devyant .- vous, 
je nay trouve en cer homme 
aueun . crime ' de . ceux def- 
quels yous Paccufez, 'Ni meſines 
Herode, car je vous ay renvoyes 
vers/luy, &- voici, rien ne luy 
a eſte tait qui emporte: qui fit 
dipne de mort. Quan donc 
jeTVauray chaſtie, ;je le-relaſche- 
Tai. Or 1 faltloit qu'il leur re- 
laicthat fquelgu'un a la fefte. 
Done * toutes les troupes 8'eſ- 
crieretit enſemble, difant, Ofte 


/ Nous celin-ci, & nous 14laſthe 


Barrabas, Iequel avoit eſte mis 
en priſon'/pour quelque {:dirion 
iite en la ville avec meurtre. 
Derechef Pilate parla 4 eux,vou- 
lane relaſther Jeſus. Mais ils 81 
crioyent, difant, Crucihe le. Et 
pour la trotheme fois il leur dit; 
Mais quel mal a fait celuy-ci? je 
netrouve en luy aucun crime 
digne de mort ; Vayant done fait 
fouetrer, je le relaſtherai. Mais 
Us rechargeoient 4 grands cris, 
demandanc quil fuſt crucitie,dc 
leurs cris & ceux des Principaux 
Sacritcateurs [e renforgoient. A- 
lors Pilate prononca. 14 deffus 
quece qu'ils demandoient faft 

it. Er il leur relacha celuy qu 


pour ſedirion & pour meur:re 


avoit eſte mis en priſon, & lequel 
is demandojent, & abangonna 
Jelus' a lcus yolonte. Et comme 
us le -menojent, ils prirent un 
gertain Simon Cyrenicn qui ve- 
zok des champs, & luy charge- 
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ah 


Jeſus. Er une grande” myltitud uk 
de peuple & de femmes le fi ge « 
voient, lefquels ſe frappoient Wi: juſt 

itrine & le plurojent. Mais {6 es 
us ſe” retournant' vers elles, dif mma 


xp moy, mais fir vous'& | 
ur vos enfais. Car voic,' lll. 


jours viendrone” eſquels on din 104 
Bien-heurenſcs four les fterileg ll qu 
& les ventres qui ront point ei 6 
fanie,% les manimelles qui now x0 
poinc allaite: - Alors ils (e prev te 
dront a dire aux montagne , ; 
Tombez fur nous, & aux' «vl 
ftaux, Couvrez nous. - Car $i Fy 
fontces choſes au bois verd, q it ' 
ſcra-t-i] fait an bols ſec 7 Dew n 
autres auth qui eſtoient malfakll 
reurs flrent mene? pour les fant. zj; 
mourir avec luy. Eftant donc veſWb at 
nus au lieu quieſt appellele Tel p 
ils le cruciherent 12, & les mall m 
faiteurs.Pun 2 la droite, FautreJ tr 
la gauche, Mais Jeſus difdit, PE z 
re, pardonne keur,car ils ne le&Y} « 
vent ce qu'ils font.' Puis failand 7 
l2 partage de ſes havilliments, WEI c 
jetterent le (ort. ' Et le peupie 0 
renoir 1a le regardant.. Pareili&l « 
mentles Gouverneurs(e moquot- | 


ent deluy, avec eux, difant, ff 
a (auve les autres, quil' ie fauve 
ſoy meſme: vilcſt leChriſt Petleu 
de Dieu. Les foldats au te mo» 
quoient de luy, Sapprochant, & 
hy preſentant du vinaigre, & 
difaat, $1 gu es le: Roy des Juifh, 
fauve-toy toy-meſime.Or il yavoit! 
un efrireau ffir ly en. lettre 
Grecques & Romaines &HebraK 
ques en ces mots, CELUYAT 
EST LE ROY DES JUIFS, 
Er und:s malfaiteurs'q-1 eſtoit 
pendu Voutrageoir, difant, -Si ws 
es le Chriſt, fauve-toy toy-meb! 
me & nous ; Mais Vautre refpotts 
dan,le tanfoir,diſant z Au moins; 


$tu cs enlameſine condam 


=e crain tu point- Dieu, veu que 


{ge quant A nous, nous y ſonmes 


ment? Car nous recevons 


4 - des choſtsdignes de nos forfhits: 


- mais 


n'a rien fait qui ne 


ref. { deuſt faire. Puis il dir & Jeſis, 
yt Souvien toy de moy quand tu 


SY. viendras en ton' r 


e Alors 


*S. Jclus luy dir, En verne je te dis, 


 Y- quaujourdhuy tu (erasavec mo 
TY cn Paradis. 


Or i} eftoit envi- 
ron fix -heures, & il: ie fit des 


tenebres par tout le pais juſques 
-4 neuf heures. Er 'le Soleil fiir 


| obſeurci, & le voile du-remple 


{&fndir par le milieu. Alors Je- 
ſus criant 2 haute voix dit, Pere, 


x | remets mon eſprit entres res 


& B Diu, 
*Y - me-ct eftoit. juſte, Er toutes les 


mains. Et ayant dit cela, il ren - 


Y- dit Fefprit. Or le Centenier voy- - 


ar ce qui eftoit avenu, gloriha 
dizant, Pour vray.cet hotn- 


troupes qui $'eſtojent aflemblees 


"OY 3 ce ſpectacle, voyant les choſes 
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qu eftotent avenues,s'cn retour- 
Hoient frzpans leurs - poitrines. 
Or tous ceux de fa connoiflance 


 ſetenoient loin, & les femmes qui 


enſemble FVavoicnt fuivi de Ga- 


. iies, regardant ccschoſes. 


———R———__— ——_ 


LeVENDREDI Saint. 


Les COLLECTES. 


Icu Tou--puifſant, nous te 
rrions qu'il te plaiſe reg ure 


der favorabkm-nt c.tte 


'tienne f:mille pour layuclle r.d- 


tre >uipncur ſetus-Chrift a bien 
volu eftre tr3i1i, & eſftre hvre 
Eire I's ina'tis ds meichans, & 
erdurer la mort de la croix, lc- 
qQuelmaiutenic vit regis avec 


© In Pentrelli Saint. © ""- 
Dieu ecomellement. «men. 


- 


Tea Tout-puiflant '& Eter- 
D gi 


nel, qui conduls & 

ſan&fies par ton S. Ef- 
prit tout le corps de Þ Egliſe, re- 
coy les prieres & les ſupplicarions 
que nous te preſentons pour rou- 
tes les diferentes conditions de 


y . perſonnes qui ſont en ta Sainte 


Epliſe, afin que chacun de ſes 
membres te puiffe ſeryir en tou- 
-y —_— - en _ piets,ſelow 
2 ſon employ,par Je- 
{i Chef notre Seigneur ofa 


veur. . Amen. 


Dieu Miſericordieux,qui as 
Q cree tous les hommes, && 
qui ne hajs aucune de tes 
ceuvres, qui ne demandes point 
auſh la mort du pecheur, mais 
pfluſtoft qu'il k convertifle 8 
qu'il vive; aye pitie de tous les 
Juife, de tous le Turcs, de touts 
les Infidclles, & de tous les Here» 
riques. Ofteleur toute ignorance, 
tout endurciffement de cceur, 
& tout meſpris de ta parole, Veu- 
ille-nocre bon Dieu, les ramener 
A ton troupeau : afin qu'ils ſoy- 
ent (auvez avec le reſt= des veri- 
tables Iſraelites, ne faiſant play 
qu'une ſeule berge:ie, ſous un 
ſeul Paſteur Jcſus-Chrift ndtre 
Seigneur, qui vit & qui regne @- 
vec toy & avec leSaint Efpritun 
{cal Dieu ererncllement. Ames, 


LEpiftire. Heb. 10.1, 


| Loy ayant Vombre des 
biens a venir, non point 
- }a viveimage des choles, 
ne peut jamais par Is meſimes (a- 
criiices,lfyuelson offre chacunan 
com inu. lement, tan'tihet ceux 
qi8$'y adreſtent:Aurrement n'put- 
(cat al3 pas cche d'efire otterts, 

vc 
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veg queles facrifians eſtant puri- - 
fiez = fois, n'eufſent plus eu 
- aucune conſcience de peche : 
.orilya en ces facrifices-a une 
commemoration . des» Yechez 
rezreres dan en an. Car il 
eſt impoſſible que le ſang des 
taureaux & des boucs ofte les 
pechez ; Ceſt pourquoy entrant 
au monde, il dit, Tu was point 
voulu de facrifice ni d*offrande, 
mais tunvas approprieun corps : 
Tu nas point pris plaifr Es holo- 
cauſtes ni es oblations pour le 
peche:  Alors Jay dit, Me voici, 
je viens: au commencement du 
ivreil eſt efcrit de moy, qte je 
- face, © Dieu, ta volonte. . Il 
'ofte dong le premier atm quil 
eſtablifle le ſecond. - Par laquel- 
le volonte nous ſommes, ſanctih- 


ez, aſlavoir par Poblaton une - 


ſeule fois faite du corps de Jelus- 
Chriſt. Tout Sacrihcateur donc 
aſſiſte chaque jour, adminiſtragr 
& offrant ſouventesfvis les m2(- 
mes ſacrifices, leſquels ne peu- 
vent jamais ofter les pechez : 
Mais celui-ci ayanr - offert un 
{eul ſacrifice pour les pechez, eſt 
aſſts pour toujours a la dextre 
de Dieu: Attandant ce quireſte, 
Safſavoir juſ{yues 2 ce que (es en- 
,nemis ſoi2nt mis pour le marche- 
pied de {5 pieds. Car par une 
teule'oblation il 4 confacre pour 
toujours ceux qui ſont ſanXifez. 
Er auſh le Saintt Efpric nous le 
temoigae : Car apres avoir dit 
en prenner lieuw, Ceft ict le 
Teftamenr que je diſpoſeray en- 
vers eux apres ces Jours-la, dit 
le Seigneur, je me:tray mes loix 
en leur ceeur, & les eſcriray en 
leurs entendemens. Er nauray 
plus fouvenance de leurs pechez, 
Nt iniquitez. Ora ou ily are- 
miſhon de ces choſes, il n'y a 
plus dCoblation pour le peche, 
s 


Veu donc, Feres, que” 10 x | 
yons la liberte dentrer & li 
ſaintspar le ſang de: Jeſus, : 


le chemin lequel il nous a deaf... 
nouveau &. vivant, par le vall Ae 
ceſt a dire-par fa propre chan 1 
Er que nous avons un oY -1 cr; 
crihicateur commis ſur la maih Jere 
de Dieu; Allons avec un vii bs, 


coeur, en pleinecertirude de fi 
ayant-les cceurs purifiez dem 
vaiſe conſcience, - &. le corpsl 
ve d'cau nette. Retenons! 
profeſſion de notre eſpcraii 
ſans varier2 car celuyqui Va py 
mis eſt tidele. Er prenons gi 
delun a Vautreafin de nous4y 
citer 2 la charire & aux bor 
ceuvres ; Ne delaiflant point 
tre mutuelle afſemblee, comy 
quelques-uns ont /de coutunt 
mais nous nous admoneſtant Fy 
Fautre : & cela d'autant pl 
que vous voyez approcher b 
Jour. | ! 


L'Evangile. S..Jean 19. I. 


Lors done Pilate prit Jek 


ages Het 

& letouetta. Er les ln 1. 

dats plicrent une couronI... 

' EF 4 > Wen 

ne defpines qu'ils mirent fart 54 
teſte, & le veſtirent d'un ve "F 
ment de pourpre. Er diſoien 6. 
Roy des Juifs, bien te- ſoit : BR ra 


luy donnoient des coups de leun 


verges. Cela eſtant fait, Pilar... 
fort derechef dehors, &- lewfif ;, 
-dir, Voicy, je Pamenedehors,atf}4.,, 
que vous connouſhez que Je pri 
trowve aucun crime en luy. Jerer 
ſus done ortit d:hors portant Wiz, 
couronne d*eſpines, & le velt ja 


ment de pourpre, & Pilate len 
dit, Voicy Phomme. Mat 
quand les Priacipaux Sacrifhc& 
reurs & les Sergens le virent, 
Secrierent, difant, Crucihe, cru 
cihe. Pilate leur dir, Prenez K 

vour 


off il cral 
wm Fj 


LePFendreds Saint, © 


yous-meſines 8c le crucihiez : car 
& ne trouve point. ;de crime en 

ry, Les Jus luy reſpondirent, 
ſous avorns une Loy & ſelon nd- 
tre Loy il doit mourir : car i 
ff Feſt fait le Fils de Dieu. Quand 
A donc Pilate eut out cette parole 
jionit plus forr ; Er il enrra 
ef au Pretoire, & dit a Je 
» Wi fus, D'on es tu ? Et Jeſus ne luy 


"Mdonna point de reſponſe. Alors 
TEFilate luy dit, Ne parles-tu 
3M point 2 moy? ne ſcais tu pas 
) . 

Mque jay purfſance de te crucih- 
Wer, & puiſſance de te delivrers 
LY Jeſus repondit, Tu n'aurois.point 


Wpuſlance quelcongque far moy, 
| 1 ne voſtoie Lark Torkans « 
ne cette cauſe celuy. qui m'a 
vre 2 toy a plus grand peche. 
*MDepuis cela Pilate raſchoic 2 le 
—delivrer : mais les Juifs crioient, 


Giant, Si tu delivres celuy-ci, tu 


Toes point ami de Ceſar : car qui- 
- Weonque ſe fair Roy contredit 3 
MCefar. Er quand Pilare eur out 
Fceite parole, il amena Jeſus de- 
hors, & faffit au fiege Judicial, 
of 2ulieu appclle Pavement, & eu 
AM Hcbreu Gabbatha. Or 1l eſtoit 
- WJ alors la preparaniou de Paſyue, 
envir5n fx heures, & Pilate dit 
aux |:iirs, Voicy votre Roy: Ma- 
1s 11; crioient, Ofte, ofte, cruci- 
he-le * Pilare leur dir ; Crucife- 
ray-jevorre Boy ? Les Princi- 
faux Sacrihcaceurs reſpondi- 
"HW tent, Nous n'avous point de Roy 
finon Ceſar. Alors done il le 


oY eur livra pour eſtre crucife. Ils 
" ,,Mffirent dorc Jeſus, & Femmene- 


rent. Et luy portant fa croix, 
vint en la piace qu'on appelle la 
Flace du Teſt,& en Hebreu Gol- 
gotha. Orils le crucifierent, & 
"ſrc lay deux autres, Vun deca, 
"Yutre de 1R,&]Jeſts au milieu.Or 
Pilate eſcrivit un eſcriteau, & le 
at fur la creix ; on il y avoic 


"8. 
en eſcrit,, JESUS NAZARIEN © 
LE ROY DES. JUTES. . Pluft» 
eurs donc des Juifs leurent cet 
eſcriteau, dautant que 16 lieu oh 
Jeſus eftoit crucife, eſtoit pres 
de la ville : & ileſtoit efcrit en 
Hebreu, en Grec, & en Latin, 
Ceſt pourquoy les Principaux 
Sacrificateurs des Juifs dirent a 
Pilate, N'eſcri point, Le Roy des 
Juifs, mais, Que celuy-ci a dit, 
Je ſuis le Roy des Juifs. Pilate 
reſpondit, Ce que Fay eſcrit, je 
Fay eſcrit. Or quand les fol- 
dats eurent crucihe Jeſus, ils 
prirent ſes veſtemens, & en f> 
rent quatre parties, 2 chaque 
foldat ur2 partie: ils prirens 
auſhi le ſaye : mais le faye eſtoir 
fans couture, tifſu depuis le haur 
tout au long. Dont ils dirent 
entr'eux, Ne Ie mettons point 
en pieces, mais jettons le fort 
deflus 2 quiil ſera; Et cela afin 
que FEcriture fuſt accomphe, 
difant, Ils ont partage mes ve- 
ſtemens entr'eux, & ont mis le 
fort ſur ma robe. Les foldats 
donc firent ces choſes. Or 1a 
pres de la croix de Jeſus eſtoir 
1a mere & la (zur de (a mereg 
Marie femme de Cleopas, 6 Mae 
ric Magdelaine. Et Jeſus voyant 
ſa mere, & le diſciple quill at» 
moir, eſtre Ia, dir a ſa mere, 
Femme, voila ton fils. Puis il 
dit au diſciple, Voila ta mere. 
Et des cete heure-l2, le diſciple 
la receut chez ſoy. Puis apres 
Jeſus ſFachant que toutes cholſes 
eſtoxenr deja accomplies, afin 
5% FEftriture faſt accomplie, 
it, Jay foif, Eril y avoit a 
un vaiſſcau plein de vinaigre. 
Is emplirent donc de vinaigre 
une eſfonge, & la mirent 2 Ven- 
tour &: Vhyſlope, & luy preſen- 
terent A la bouche. Et quand 
Jeſs eur pris le vinaigre, Hdit, 
| Tout 
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Tout eft accompli. "Er ayant 


_* baiſſthatefteſrendic Veſprit. A 


lors 1ctJulth, afib que les corps 


; en croix 


: ne | 

av jour dit Abbas Farce qu'a- 
' "lors eftoft leſour de Ia prepara- 
tion: (Car ctſtgitle grand jour 


' qron 


de ce Sabbat-13) t_ Pilate 


oy iftles jambes, && 
I& oftaſt, Les foldats donc 


quron 


' ,vinrent &'rompirent les jambes 
_ _. dupremier & deTautre quieſtoit 
"cfucitie avec luy. Mais quand 


Ds vinrent 2 Jeſts, & virent qu'il 


_ eftoirdeja mort, ils ne luy rom- 


pirent point les fanfbes. Mais 
'un'des (ldars luy perga le coſte 
avec une lance,  & incontinent 
il en fortit du Gang & de Feau. 
Br celuy qui Va veul'a teſmoigne, 
& {dn teſmoigaage eft digne de 


fy, & ccluy-la Rait qu'fl dit 
 vray, afin qye. vous le croyiez. 


Car ces choles-la font avenues, 


© @&'n que PEfcriture fuſt accom- 


Plie ; Pas un de ſes os ne ſora 
cafle : Er encore une autre E- 
ſcriture dir, 1ls verront ccluy 


qu'tls onr perce. 


— 


La Veilede PASQUES. 
Ls COLLECTE. 


Ay Seigneur, . que comme 
nous {@mmes bapricez en 
la. mort de ton Fils bien- 


| beureux r.&:re Sauveur Jeſus- 


Chrift, ai :h nous ſoyons en(c- 
velisavec luy par une conrinuel- 


' Ie mortihcation de nos atf<ctions 


corrompues, & quau travers du 
f pilchre.& de la porte de Ia 
mort, nous paiHions 4 la joye de 
n0.re reſiyrc:tion, par les me- 
rites d2 celuy qui clt mart, qui a 


eſis enſeyell, & qui eft ral 
pour nous, Jeſus-Chrift rot 
norre Seigneur, Amen. ie 


L Ppiftre. 1 9. Pierte 3. 1 | ie | 


TL vant mieux que voulilc 
friez en bien failant, gab} 


eft la volonte de Dieu, i 
malfaifant. Car auffi Ch 
ſouffert une fois pour les pit 
luy jufte pour les injuſtes 7 


-qu'il nous amenaſt 4 Dieu, 


eſte mortike en chair,maigy 


par VEſprit: Par lequel que 


eſtant alle, il a preſche a 
prits en chartre. Ayant 
dis defobeiſfans, quand a 
ence deDieu attendoit une! 
& jours de Noe, lors quely 
Sappreſtoit, en laquelle uny 
nombre, affavoir huit perſat 
firent fauyees par Veau.' Ag 
auſſi maintenant reſ{pond,-4 
polite, la, figure qui nous ly 
a{layoir le B:pteſme, non ol 
celuy par lequel les orqduresf 
chair tont- nettoyees, mais li 
ſtation d'une bonne conf@ 
devant Dieu, par la refurrelſ 
de Jeſus-Chrift. Qui et iN: 
dextre de Dien, eſtant alle al 
el: auquel font afllyerti 
Anges, & les Puiffaiices, & 
Vercus. 


LC Evaneile. S, Matth. 27. \ 


[ E foir eftant venu, il 
un riche h2mme qui e 
d' Arimattec nomms! 
ſeph, 


ui meſines avoir ef 
(ciple þ 4 efus. Iceliy vil 
Pilate, & demanda le corps 
Jeſus. Alors Pilate comm 
que le corps fuft rendu. # 
Joſep? prit le corps,8 Venvs 
pa-4un bnceul net, Ec len 
lon (epalchre neu}, qu'il” 8 


3 Marie Magdeleine & Fautre Ma-. 


C11 
did) 
| 
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Kale en un Roc. & ayapt rou- 
the grande pierre 2a porte 


q ſepulchre I Fen alla. Er 


ie eſtoyent 1A aſfiſes 2 Tendroir 
Ui (opillchre. Or” te lends 
Ut apr& la 'preparariag. 
$ bþath, es Principaux Sacriti- 
arctirs.& Yes Phariſiens 5'aflern- 
bſerene *vers Pilate,” Ditant; 
Seiphicur, il nous ſouvient que ce 
d:Heur-12, quand it vivort en- 
tore, diſvit, Dans trois jours je 
refſuſtiteray.. Commande done 
que le. ſepulchre foir garde (eu- 
ement Juſques' 'au rro:heme 
Jour ; de peur que (es. ditciples 
neviean-nr de nuict; & te dero- 
bent, &*d:i(eni aut peuple, I} eft 
reſluſcite des morts:; dont le der- 
tier abus ſera pire que le pre- 
mier. Mais Pilate leur dit, Vous 
avez la garde: allez & Paſleu- 
fer comme'vous Tenrendez. Eux 


done gn atterent, afſeurerent le 


fepulchre, ſecllans la pierre avec 


> tes vardes, 


vo # 
A 


2 
& 
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Le Jour de PASQUES. 


Aux Prieves du Matin, au lieu 
du Pſeaume, Vene, mcnons 
joye, Ec. Seront chaniecs un 
Fecitees Ces gANtienncs. 


\Hriſt r6:re Paſque a eſte 
facri.e pour nous. C'eſt 
pourquoy failons la fete. 

Non po avec viel levain, ni 

avec levain de mauvaiſtic, ou de 


malice: mais avec dcs pains 


fans levain de fincerite & de 

}, Re.1 Cor. $.7. 

F "YHrift eſtai.t refſuſc:te des 
morts ne meurt plus : la 

_ mort n'a plus de domina- 

ton fir luy': car ce quill 
mort , | eſt mort par 

we fois 4 pcche : mais cc 


. / \ 


' 


qms, T3 *q 
wit eftvivant; il xt; vivant 4 L 

ieu. Vous auſh, Faires aink ved 
fre_ conte; que vous eſtes morts 
A pechs, inais vivans 2 Dieu-en 
Jeſas-Chriſt : ndtre. ': Seigneur, 
Ro73. 6.9; 11-1. © S153 gh 

"rift eſt reſluſtitedes morty 
E; &a eofte. fait les! premices 
3 + i des dormans.” Car: depuis 
que la mort eft'par-un -hotane; 
auſſi la” reſurrection des -morts 
eſt *par un homme. Car com- 
me en Adam tous meurent 
pareili:ment . auſſi en Chriſt 
rous ſont vivinez. 1 Cr. 15. 20. 

KS. "7; - 

Gloire ſoit an Pere, & au 

Fils, & au Saint Etprit, '' 
_.. Reſponſe. 

Omme 1] eſtoit au ' cont 
mencement, comme 11 eft 
maintenant, & comme 1} 

ſera cterncllement. . Amen. 


LaCOLLECTE. 
Teu Tout-puiſlant, . qui par 
 Jefis-Thriſt ron. Fils U- 
- - nique as vaincu la mort, 
& nous as-ouverrt la "porte de la 
vic etcrnelle ; Nous te (upp lions 
tres-humblement, que coinme 
par ta grace fpeciale qui nous 
previcit, mw nous intj :res de 
bon; deiirs ; auth par ron af 
ſtance conriiuuelte nous les puils 
fions menre en effect, par Je- 
ſus-Chrift - n0:re Scigncur, qui 
vit & qui regne avecroy & aver 
Ic Sai::t Eſprit, un (cul Dicu &- 
rerncllement. Amen. 


L Fpiſtre. Col. 3. 1. 
I donc vous eſtes retluſtitez 
avec Clu iſt,cherchez les cho- 
" ſes qui font en haut , la od 
Chriſt eſt afls a la dextrc deD:cu. 
Penſez aux .cholces qui tour en 
haut, n»1 point 2 cclles qui 
ſont liz la terre. Car vous cftes 
D Murry 
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 monts, ire yie eſt cachee a- 
q Chriſt 'en Dieu. Quand 
'Chrift qui eft votre vie apparot+ 

alors: auf vous apparoilt- 


appetis. 
convoitiſe &- avarice qui - 
-idolatrie. Pour-leſquelles choſes 

Fire de Dieu vient ſur lesenfans 
. de rebellion. Efquelles auſſivous 
- avez chemine autrefois quand 
- yous Vivies en elles. | 


L'Evengile. S. Jean 20. 7. 


TF E prenver jour de la {e- 
5 maine, Marie Magdelaine 
vint au. matinau tepulchre 
- comme il faiſoit encore obſcur.? 
& vid que la pierre eftoit oftee 
du Gpdkches Alors elle courut 
& vint 2 Simon Pierre, &.aTau- 
tre diſciples que Jeftis aimoit, & 
{eur dit, Ona e le Seigneur 
du fepulchre, & nous ne ſFavons 
on on I'ﬀs mis. Alors Pierre par- 
eit & Vaurre diſciple, & ils gen 
vinrent au ſepulchre, et cou- 
Toient - eux .deux enſemble 2 
"mis Fautre diſciple couroit plus 
-viſteque Pierre, & vint le pre- 
mier au ſepulchre , Er Seſtant 
baifſe, il vid les linges mis a coſte, 
-toutefols 1} n'y entra point : A- 
Jors Simon Pierre vint le ſuivanr, 
.& entra au ſepulchre ; & vid les 
4lihges mis 2 cofte, Er le couver- 
chef qui avoit eſte ſur fa teſte, 
non point mis avec les linges, 
mais enveloppeen un lieu parr. 
Alors Tautre difciple qui eftoit 
-venu le premier au ſcpulchre, y 
entra aulſi,& le vid & creut. Car 
Ms ne ſgavoient point encore 
FEfcriture, qu'il faloit quiil ref- 
Huſciraſt des morts. Les diſciples 
donc fenallerent derechef chez 
H VS 
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'yous as ouyert. Ia porte_ defulc 
vie eternelle z Nous te ſuppl 
tres-humblement , que . commſſhp% 6 
par ta grace ſpeciale qui mf 4! 
previent, tu nous inſpires de baſe | 
defirs ; auſfi part ton ailiſtaygſuors. 
contiuelle nous les purſhagſſcen 
mettre en effe&, par Jeſus-Chiſſ"qu 
ndtre Seigneur, qui vit- 6 qafuuor 
reg avec toy & avec le Sail f 

prit un ſeul Dieu eternelſ- -E 
ment. Amen. 


| | | 
Pour Epiftre. AG 10. 34. 


erre ayant ouvert a bay un 

che, dit, En verite j*appeſÞſ"Ws, 

cois que Dieu wa al 0 
degard a Vapparence des pay 
ſonnes. Mais quen toute nfſ**es« 
tion celuy qui le craint & g<es 
donne a' juſtice, luy eft agraif® dry 
ble. Ceſt ce qu'il a envoye tf cu 
nifher aux enfans d'Ifgael, aggime 
nongantla paix par Jcſus-Chril cher 
lequel eſt le Seigneur de ta © 
Vous ſcavez la parole avenuf* lex 
par toute la Judee commencani d1 
par la Galilee, apes le bay" 
me que Jean a preſche. Ceſtd 
ſavoir comme Dieu a ont 4 
Saint Eſprit & de vertu J& 
le Nazarien, - lequel a paile « 
liex en licuen bien fajlanr, &aþ*: *. 
oucrifiant tous ceux qui eftoik 
op-preflez duDiable:CarDicuehia 
avec luy.Et nous ſoinmes teſmofs 
de tourcs les choſes quiil a fauy 
tant au pais des Juifs qu'a Þ 
ruſalem : Jequel ils ont fait now 
ric, le pendant aw bois. C'eſt a * 


. 
iint | 
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; 
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j-la que Dicu « refſuſcits;au 
wikeme jour, & qu'il a donne 
Sour eftre manifeſts. Non .point 
| tour-le-peuple, mais aux ef 
Swoins auparavant ordonnez de 
dev: 2 nous qui: &yons mang 

| ben avec luy apres qua eſte 
luſcite wr ro mt Et Ul nous 

a commande de preſther ay peu- 
ole. & de teſmoi a+ Que Coſt 

Way qui eft ordonne de Dieu pour 
tre juge des vivans & des 
Norts, Tous les Prophetes luy 
Weadent teſmoignage, que qur- 
Wonque croira en luy recevra re- 
miſſic ade (es pechez par fon nom, 


\ | LBvangile. S. Luc 24.13. 

R voicy deux d'entr'eux 
[i eſtoient en chemin en ce 
'” meſme Jour, pour aller 


pF" une bourgade nommee Em- 
efinzus, laquelle eftoir loin de je 


alalem environ ſoixante ſtades. 
Fe £lquels deviſoient entreux de 
woutes ces choſes qui eſtojent a- 
Wenues. Er i] ayint comme ils 
82 dcviſoient & en conferolent 
aFitreux , qui Jeſus auſh luy- 


jMeline geſtant approche, ſe mit 


cheminer avec eux. Mais leurs 
Jeux eſtoient retenus, afin quils 


wale le peuſſenr reconnoitre. Er il 


afeur dit, Quels font ces diſcoury 
fue vous tenez avec vous en che- 
{Winant ? & pourquoy eſtes vous 
{Jour triftes > Alors T'un d'eux 
i ayoit. nom Cleopas, reſpon- 
$5 & luy dir, Esru ſeul eſtran- 
coat 4 Jerufalem, qui ne ſcaches 
ieFoint les choſes qui y ſont ave- 
Lalves ces-jours icy ?' Er il leur dit, 
Welles ? Is refpondirent, Tou- 
oFant Jeſus le Nazarien, qui a 
"ie homme Prophete, puiſſant 
wg" Euvres & cn paroles devant 
(Fu & tout le peuple. Er com- 
ent les Principaux Sacrifica- 


Te Lund; de la ſemaine 


teurs & nos | 
livre en condammation de mort, 
& Font Mer Or be 1Þn. o 
rlons quece fuſt celuy quideyoic- 
delivrer 1frazl, & xm avec 
tout cela ; ceft aujourthuy te 
troffieme jour que ces choles 
ſorit avenues.Mais auſhi quelques 
femmes des ndotres nous ont 
grandement eftonnez, qui ont 
eſte de grand matin au ſepul- 
chre : Et n'yant point trouv 
ſont corps, {ont-venues,- difant,, 
que mefmes elles avoyent veu 
une viſion dh'Anges, lefquels dis 
ſojent qu'il eft vivant. Dont aus 
cuns desnotresfont allez au pul 
chre, & ont trouve ainſi que les 
femmes avoyent dit : mais quant 
2 luy ils ne Font point ve. A» 
lors il leur dit, O gens defpour- 
veus de ſens & tardifs de caeuy 
2 croire 4 toutes les choſes que 
les Prophetes ont prononctes ? 
Ne falloit il pas quele Chriſt 
ſouffrift ces gf - ſes, & quainls 
il entraſk enſa'gloire? Puis come 
mencant par Moe, & fuivant 
par tous les Prophetes, il leur 
declaroit en toutes les Eſcritures 
les choſes qui eſtoient de luy, 
Et ils approcherent de Ila bours 
Fade ou ils alloient : mais luy 
faifoit {emblant d'aller plus loin, 
Mais ils le forgerent, diſant, De- 
meurez avec nous ; car le foir 
commence 2 venir, & le jour eſt- 
deja decline. Il entra donc pour 
demevrer avec eux. Et il avinr 
que comme il eſtoiza rable avec 
eux, il pricle pain & rendit pra» 
ces, puts Fayant, rompu le leur 
diftribua, AlÞors leurs yeux fu. 
rent ouverts, tellement quils le 
reconnurent : mais il (e difpa- 
rut devant eux. AJors ils dirent 
entr'eux, Noſtre cozur ne bruſ- 
loitil pas dans nous, quand il 
parloit 2 nous par le chemin, & 
D 2 Rous 


de Paſqnes: 73 © 1 
Gouverneurs” Pong | 


nous declaroit. les Eſcritures ? Et 
 Jevant au meſme inſtant, ils 
retournerent 4 Jeruſalem, of ils 
ttouverent les onze afſembles, 
& ceux qui ent avec CuX.. 
Quf Uiſient .le. Seigneur eſt 
vrayemenr reſſuſcice & $eft ap- 
ru A Simon. Dont ceux-ci 
auſf reciterent les choſes qui 
leur efteyent avenuesen chemin, 
& come il-2voit eſte reconnu 
d'eux en rompant le pain. 


—_ 
© ——— 


Le Mardy de la ſemaine de 
| Paſques. 


Lza COLLECTE. 


Teu Tout-puiflant, qui par 
D Jeſus-Chriſt ron Fils Uni- 
— _queas yaincula mort, & 
nous as ouvert la porte de la 


viceternelle ; Nous te ſupplions 


-rres humblement, que comme 
par ta grace ſpeciale qui. nous 
previentztu nous in{jares de bots 
defirs; auſh par ton aſſiſtance 
conrumelle, nous les puiſſions 
ancttreen effeA,par Jeſus-Chriſt 
n6tre Seigneur,qui vic &qui reg- 


Ne avec toy, & avec Ic Saint. 


"Elprir,un ſeul Dicu ercrnellementr. 
Amen. 


Peur PEpiſtre. AC 13. 26. 


FJ Ommes freres, enfans de 
I] la race 4Abraham, & 
* ** ceux qui d'cntre yous 
craignez Dieu, Ceft 4 yous , que 
Ia parole de ce falut a efte en- 
voyec. Carles habirans de Jeru- 
Jalem, & les Gouverneurs,nc Ta- 
yavr point connu, 0:.t meſines, 
en Io condamnant, accompli les 
-paro.cs des Prophetes qui (C liſeur 
£haque ſabbath, Er bicn quiils ne 
&0vuvaileut en by auc.m crine 
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demort, is t yi b g- L 
lace quille miſt 4 mart. Wy. © 
ah qu'il eurent accompli tougff ex; 
es choles qui: eſtoyent eſcripfÞ. | | 
de luy, on Foſta du bois, & wlll | 
le nut en_ un ſepulchre. My 

Dieu I'z reſluſcite des morty,  .;. 
ll a eſte yeu par pluſieurs joy 


de ceux qui eſtoient montezgh} __ 
ſemble ayec luy de Galilee I} 1. 
rulalem, leſquels font ſes wiff ne 
moins envers le peuple. Erngil (is 
auſh vous annongons toud| vo) 
la promefle qui a eſte fair 4 ml 1, 
Peres, que Dieu Va accompliealfſ @, 
vers nous qui ſommes leurs & ; 
fans,ayant-reſluciteJeſus,comn} & 
auſſi 1] eſt.eſcrit au Pſeaume cor 
cond, Tues mon Fils, jet'ay a yo 
jourd'huy engendre. Et poli 


montrer qu'il Va refſuſcite «fl 2 
morts, pour ne devoir plus 


Moyſe,quiconque croit eſt juſli 
par luy. Regardez done quiil 1 
vous avienne ce qui eft ditt 
Prophetes ; Voyes conte:r.pteuyþ 
& vous eſtonne. & foyer « 
NOS ; car je m'cn vyais faire ul 
czuvre en votre temps :voire ut 
Quyre ge VOlis NC CroiIrez Pol 
h quelqwan v0.s la recite. | 

L' £4ngub 


F rel 
tourner au ſepulchre, il a «a &; 
ainfi,Je vous donneray les (ainff} - þ, 
rez de David afſeurecs. Er fl ey 
pourquoy 1] dit aufh en un auf}: je 
endroit, Tu ne permettras poit q. 
que ton Saint ſente de corruptia q 
Car certes David apres avoirt q 
ſon temps ſervi auConſeil de Dif x7 
Seſt endormi, & a eſte mis} 8 
vec (es Peres, & a ſenti del » 
corrupton. Mais celuy que Die , 
a reſfulcite n'a point ſenti af }, 
corruption. Qu'il vous (it don «+ 
notoire, hommes freres, aff j 
par kiy vous eſt annonceela nl | 
miſſion des pechez. Er que 
tout ce de quoy vous n'avez pl} 1 
eſtre juſtihe. par la Loy | 

{ 
| 
| 


- 


w_ 
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2. 4 TU Fvangile. S. Luc. 24. 30. 


YEſis luy-mefine (e preſenta au 
1 milieu d'enx, & leur dir, Paix 
ſoit avec vous. Mais eux 
tout troublez & epouvantez pen- 
fojent voir un Eſprit. Dont i 
leur dit, Pourquoy eſtes vous 
troublez, & pourquoy monte-t-1I 
despenſEcsen vos cceurs ? Voyez 
mes mains & mes pieds: car je 
ſuis moy meſme, taſtez moy & 
yoyez : car un Efprit n'a nm 
chair ni 0s, comme vous voyez 
ejay. Quand il eur dit ces 
Foſs 1] leur montra (es mains 
& ſes pieds. Mais comme .en- 
core de joye ils ne croyoient 
point, & $Feſtonnotent, | 1] leur 
dir, Avezvous icy quelque choſe 
2 manper ? Et ils yy preſcnte- 
rent lune piece de poiffon ro» 
ſti, & d'un rayon de muel. Et 
Fayant pris i] en mangea'devant 
eux. Puis i] leur dit, Ce font icy 


wy lesdiſconrs que je vous tonois, 


quand f*eftois encore avec vous : 
quil falloit que toutes les choſes 
qui font Ecrites de mov, en la 
Loy de Moile , & es Prophetes, 
& es Pſeaumes, fiſſent accom- 
"a Alors - 1] leur ouvrit 
'entendement pour entendre 
les Eſcritures, & leur dit Il 
eſt aink &crir, & ainſi falloir 
fl que le Chriſt ſouffriſt & ref- 
ſulcixaſt des mor:s au troikeme 
jour. Er quo" prechaſt cn ſon 
nom la repentance & la remijfſi- 
on des pechez par toutes lcs nari- 
ons,en commencant depuisJeriu- 
ſzlem. Or vous eſtes teſmoins 
de ces choſts. 


Le premier Dimanche dares 
' . Paſqnes. 


La COLLECTE 
P*k Tout-puiſſanr, qui a$ 


[ 


livre ton Fils Unique 2 la © 


mort pour nos offenſes, & 
ule reſſuſcite pour notre ju- 
cation ; Fay que rejettant ar 
ricre de-nous Te levain de mau- 
vaiſtie & de malice, nous te ſ:r- 
vions toujours en fincerire & en» 
purete de vie, par les merites de 
Jetus-Chrift ron Fils ndtre Sct- 
gneur. Amen. 


DEpiſtre. 1 S: Jean 5.4. - 


Ource qui eſt ne de Dies 
ſurmonte le monde : & 

Ceſt icy la viftoire qut a 
farmonte le monde, affavair \:d- 
tre fy. Qui eſt celuy qui (ir- 
mom le monde, fi -ron ccluy 
qu) croit que Jeſus eſt le Fils de 
Dieu ? Ccſ ce Jcfus qui eſt ve- 
nu par eau & par ſang, non 
ſe-lement par eau, mais par eau 
&par ſang : & c'eſt Teffrit qui 
en temoigne, vey que Te(frit eſt 
la verite. Car il y en a trois quit 
donnent reſmoignage au ciel, le 
Pere, la Parole, & le Saint 
Efprit: & ces trots-Ja ſont wn, 
Il y ena trois aufh qui donnent 
telmoignage en la rerre, aſia» 
voir PE*prit, Peau, & le (ang: 
& ces trois-la ſerapportert 2 un. 
Si nous recevons le te{jnoignage 
des hommes, le teſmoignage 
de Dien eſt plus grand : car Mt 
la le teſmoignage de Diew lequel 
il a reſmoigne de fon bils. Ce- 
luy qui crot au Fils de Dieu, il a 
le reſmoignage deDieu en fſoy- 
meſme: ccluy qui ne croic 
point a Dieu, il Va fait menteur 
D 3 Caz? 


%* 


- 


"A 


ye 


Le 1, Dimanche @apres Paſyues. 77 © © 


gar il n'4 point creu au i 
Bage que Dicu a teſmoigne « 
fon propre Fils. . Er c'eſt icy le 
zeſinoignage, afſavoir que Dicu 
nous a donne la, vie eternelle, & 
gette vie eft en ſon Fils. Celuy 
gui ale Fils, ala vie: celuy qui 
xa point le Fik, n'a point le 
Yie. 


% 


L*Evangile. $. Jean 20. 10. 


VUand le foir de ce Jour-la 
fit venu, qui eſtoit le pre- 
mier de la ſemain, & que 

les portes du lieu cn les diſciples 
eſtoient aſſemble7,pour la crain- 
te qu'iis avoyeut des Juifs, eſtoy- 
ent fermees: Jeſus vint & far au 
milieu d'eux, & lcur dit, Paix 
vos (vit. Erquand il leur eur dir 
cela, 1 leur montra (es mains 
& lon coſte. Alors les du{ciples 
$'cjouFent, quand ils eurent veu 
le Seigneur. Er il leur dit dere- 
che, Paix yous ſoir ; comme mon 
Pere mya envoye, ainſi auſh 
Je vous envoye. Er quand il eut 
dit cela, i] foufla fix eux, & 
keur dit, Receyez le Saint 
Eſprit. A quicongue vous pars 
domerez les pechez, ils ſeronr 
pardonnez ; & a quiconque vous 
tes retiendrez, Us feront rete- 


RUS 


IE —— _ 


Ig deaxiime Dimanche Þapres 
Paſiues, 


La COLLECTE, 


teu Tout-puiſfant, qut 

nous asdonne ton Fils 
Unique, & en ſacrifice 

ur le peche, & en exemple 
'une (ainte vie: Fay que nous 
receviens toujours de luy avec un 


wes profound reſlentiment un bes 


—_ fi ineftimable z % i A. 4 
chaque jour nous nous efforayh®”. - 
au de ſuivre les heureuſes try 2b 
de fa tres-ain&e vie, par © 
meſine. Jeſus-Chriſt ndtre LTH | 
gneur. Amen. \ head) 


L'Epifire, 1 S. Pierre 2.1% 
C eft agreable fi qui 


wun, a cauſe de la <a 

tence qu'il a envers Dig 
endure de la taſcherie ſouth 
injuſtement.  Autrement 
honneur vous eſt-ce, fi eſtar 
ſoufletez pour avoir mal fa 
vous Vendurez ? mais fi en big 
faiſanr, eftgns toutesfois afflign 
vous endurez,voila od Dieu pre 
Flaiſter. Car vous eftes auſli ap 
pellez a cela ; veu auſki que you 
enſuivez (es traces. Lequel nz 
Point commis de peche,ni frauds 
aucune na eſte trouvee en 6 
bouche. Lequel quand on 
faiſoit du mal, n'uſoit point & 
menaces : mais {e remetroit 4 
celuy qui juge Juſtement.Lequil 
melſige a porte nos pechez en ſon 
corps ſur le bois, afin qu'eſtan 
morts peche, nous vivions } 
juſtice, par la batrure duqud 
melme vous avez eſte gueris 
Car vouseſtiez comme des bre 
bis errantes, mais maintenant 
vous eſtes conyertis au Paſtas | 
& Eveſque de vos ames. 


OOO Oo oe ee abies” Cana. * 


L'Evangile. S. Jean 10. 11. 


E fins le bon berger*: le bon 

berger met ( vie pourſes bre- 

bis. Mais le mercenaire & | 
celuy qui neſt point berger (a # 
qui n'appartiennent point ts | 
brebis) voit venir le loup, & a: 
bandonne les brebis, & $enfuit, 
& le loup les ravir, & eſpard les 
brebis. Ainſi le mercenaire 
Fenfuit, 


T [ enf it, pare” qui eſt merce- 
Faire, & qu'il ne'(e ſoucie point 
T8 6&5 brebis. Je ſuisle bon ber- 
of ver, & connols mes brebis, '& 
'J Tis connu des miennes. Com- 
me le Pere me connoiſt, aufſhi je 
| connois le Pere, & mets ma vie 

mes brebis. Jay encore 
J dautres brebis qui ne ſontpoint 
de cette bergerie : il mme les faut 
auſſi amener, & elles orront ma 
yoix,. & il y aura un (cut trou- 
peau& un leul berger. 


A 


Lal 
» . 
- 
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 Letroiſiame Dimanche d apres 
Paſquee. 


LaCOLLECTE. 


| Ien Tout-puiſſant, qui 
fais lever la lumiere de 


ta Verite 2 tous ceux 
qui font dans Ferreur, afin qu'wls 
lent rentrer dans les {cntiers 
la juſtice; Fay la grace 4 
tous ceux qui ſont receus en la 
communion dela Religion Chre- 
ſtienne, d'eviter ce qui eft con- 
traire 2 leur profeſſhon, & des 
$adonner a toutes les choſes qui 
hay font convenables, par Je- 
ſus-Chriſt notre Seigneur, A- 
men, 


CESESESESEPESSTRE 
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| L*Epiſtre. 1 S. Pierre 2.11. 
| Bog: je vous exhor- 


re que comme eftrangers 

& voyageurs,vous vous ab- 
ſteniez des convoitiſes charnelles, 
qui guerroyent contre Fame. 
Ayant votre converſation hon- 
neſte entre les Gentiks, afin qu'en 
ce quils detraGent de voys com- 
me des malfaiteurs ils gloritent 
Dieu au jour de la viſitation, pour 
- yos bonnes ceuvres quiils auront 
Yeues. Rendez vous ſujcts 4 


—_=— = _w—= SS” S .aov7 
= en 


"' £15. Diuaxle Pearls Paper, my 


tout ordre humain pour Pamour 
de Dieu, ſoit ou Roy, comme A 
celuy qui eft -par defſus les au- 
tres. ' Soit aux Governeurs,com-- 
me T_ qu ſont enyoyez de 
par luy, pour exercer vangeance 
fur les malfaiteurs, & \h loi 
ange de ceux qui fontbien. Car - 
telle eſtla yolente de Dieu,qu'en 
bien faifant vous fermicz la 
bouche & Iignorance : des hom- 
mes fols. Comme libres, & 
non point comme ayanrt 1a li- 
berte pour couverture de. ma-- 
lice, mais comme fervreurs de 
Dieu. Portez honneur & tous, 
Aimez la fraternite,' craignez 
Dieu, honorez le Roy. 


L'Evangile. S. Jean 16, 16, 


tir de temps, & vous ne 

me verrez point; & dcre- 
cheUn petir de temps &vous me 
verrez:; Car je men vals au Pe- 
re. Done quelques uns de (es 
diſciples dirent entr'enx, Qu'eft 
cequ'il nous dit ? Un petit de. 
temps, & vous n2 me verrez 
point ; & derechef, Un petit dg 
temps &'vous me verrez, Car Je 
m'en vais a mon Pere. Ils difoy- 
ent donc, Qureſt-ce qu'il dit? un 
petit de temps ; nous ne ſ{gavons 
ce qu'il dit. Et Jefus connoulant 
qu'ils le vouloyens interroger, 
Icur dit, Vous demandez entre 
vous touchant ce queſay dit, Un 
petir de temps & vous ne me 
verrez plus, & derechefun perit 
de remps & vous me verrez. En 
verite, en verite je yous dis, que 
vous pleurerez & lamenterez) 
& le monde Yejouira: voire 
vous ſerez contriſtez ; mais v6+ 
tre triſtefſe (ra  convertie en 
joys: Quand la femme enfante | 

D-4-: ellg 


Ju dit a ſos diſciples, Un p8- 


elle ſenr ts doulenrs, parece que 
fon rerme cft venu 2 mais apres 
quelle a fait un petit enfant, il 
Ne Juy ſouvient plus de Vangoiſſe, 
pour la joye qu'ellea qu'une crea- 
' teur humaine eft nee au mon- 
de. Vous donc auſh, avez main- 
tenant de la triftefle; mais je 
vous verray derechef, & votre 
exeurs $'ejouira, & perſonne ne 
yous oftera votre joye. 


[ 


—_— 
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Le *uatrieme Dimanche d apres 
; Paſeues. 


La COLLECTE. 


teu Tour-puiffant, qui ſeul 
icars ranger les caeurs re- 
belles oc les affeRions n- 
corrigibles des hommes ; donne 
a ton pzuple daimer ce que tm 
commaiides, & de detirer ce que 
tu promets, afin que parmt tant 
de changemens divers qui arr- 
yent en ce monde, nos cours 
puiſlent ſevreinent fe fixer on 
ie trouwent tes veritables joyes, 
par Jefis-Chriſt n0:re Set 
gneur. Amen. 


LEpiſtre. S. Jaq. 1. 17. 


ure born2 donation 8 

tout don parfoir eft d'en- 

haur, de(tenda'it du Pere 

des lumieres, par devers lequcl 
in'ya point de variation, fil 
dombrage de changement. Il 
nous a de f5n' propre voiffoir 
enzendrez par Ja parole de ve- 
rice: ati que nous faſlions com- 
me les premices de ſes crea- 
tires. Partant mes freres bien- 
aimez , que tout homme doit 
rompt a our, tardif a parler, 
tardif a colcre. Car la cole- 
re de Phowme n'accomy lit pont 


Yo Te þ. Dimenche PaprisPoſyuet, © 


ha Juſtice de Dieu. Ceſt- poll & 
uoy rejettant' toute ordure 7” © 
ſaperflute de malice, ene x 
en douceur la parole plantteal} 
vous, laquelle peut fauver yok; 
mes. | 


L'Evangile. S. Jean 16. 5. 


Eſus dit a (es diſciples, Je mig = 
 vais aceluy quinva envoy £-: 
. onne_ de vous ne w 
demande, ot vas tu ? Mais pay Ne 
ce que je vous ay dit ces chold} 
triftefſe a rempli vorre ca net: 


Toutesfois Je vous dis Ia ver 
re, Il vous eſt expedient que} 
men aille : car fi Je ne ne 
vais, le Conſolateur ne viendy 
point 2 vous, & 1 je nven vais| 
le vous envoyera, Et quand 
fera venu, 1] convaincra. le mot» 
de de peche, de juſtice” & & 
jvgement, De peche, pard 
qu'11s ne croyent point en my, 
De Juſtice, parce que je m'a 
vais 4 mcn Pere, & que you 
ne me verrsz plus. De Juge- 
ment, parce que le prince de 
ce monde eſt deja juge. Jay 


2 vous dire encore pluteurſ © 
choſes, mais vous ne les pouver ly 
porter maintenant. Mais quand d 
celuy-l3 ſera venu, aflavoir VE 
ſprit de verite, il vous conduira h 
en tore verice : car il ne par-M 1 
lera point .de par (oy-meſme:W © 
Mais i} dira-tout ce qu'il aw WM} © 
ra ou1, & vous ann"ncera l& 8 | 
choſ's a venir. Cebyy-1a meW * 
{ 


gloritera; car i] prendra du 
rien & vous Pannoncera. Tout 
ce qua mon Pere eſt mien; 
c'oft pourquoy Jay dit qtll F 
prendra du mien, & quill vous ff © 
Pannoncera, "Ml : 


is 
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Paſques. 
La COLLECTE. 


| Seigneur, qui es Vautheur 


de tout bien, fay nous la 
grace, a nousqut ſommes 


wlll tes humbles ſerviteurs, que par 


les fain&es inſpirations de ton 


"ſl Eprit, nous n'ayon$que de bon- 


"7 nes penſees, 6 que par ta con- 


: due favorable nous les puiſſions 


mettre en effet, par Jeſus-Chrift 


2 ; notre Seigneur. Amen. 


LEpiſtre. S. Jag. 1. 22. 


2 Ettes en effe& la Parole, 


& ne Teſcoutez point 
- ſeulement, en vous de- 


'cevant vous-meſines par de vains 
'difcours. Car f quelqu'un ef- 
coute la parole, & ne la met 


int en effe&, il eſt ſemblable 
Thomme qui confidere en un 
miroir {a face natureNe. Car 
Ceſtart confidere (oy-meſme, Ge 
Yen eftant alle, il a auſſ-toſt 
oublie quel il eſtoit, Mais ce- 


buy qui aura regarde au dedans 


de la Loy parfaite qui eft de 
liberte, & aura perſevere, ne- 
ſtant point eſcouteur oublicux, 
mais mettant en effe& Paeuvre : 
cchy-12 ſera bien-heureux en 


ce quil aura fait. Si quelqu'un 


penſs eftre rehigieux entre 
vous, ne tenant point en bri- 


de fa langue, mais ſeduilanr * 
n- cceur, la religion d'un tel 
perſonnage eft vaine. Ta reli- 
& '$ion pure & ſans macule envers 
J *'nSre Dieu -&- Pere, cet de 
'viſter les orphelins & les veuves 
en leurs tribulations, & ſe con- 
ſerver ſans eftre entache de cc. 
' monde, 


ae 5. Dimanche Iapres Paſques, "3+ 


L'Evangile.$, Jean 16..23. 


N verite, en verite je vous 
dis, Que toutes tes choſes 
que vous demanderez au 

Pere en mon Nom, il vous les 
donnera. Juſques 2 preſentvo us 
navez rien demande en mon 
nom 3 demandez & vous: re- 
cevrez, atin que vStre joye ſoit 
accomplie. Je vous ay dit ces _ 
choſes par fimilicudes : mais j 
vous parleray ouvertement de 
mon Pere. En ce fjour-la vous 
demanderez en mon Nom, & je 
ne vous dis polnt que fe prieray 
le Pere pour vous. Car le Pe- 
re luy-meſme vous aime, . parce 
que vous nVvayez aine, & _ que 
vous avez cru que je ſuis iſſu de . 
Dieu. Je ſuis 1fſu du Pere, 8 


ſuis venu au monde: derechef 


je laifſe Ie monde & mien” vais, 
auPere. Les diſciples luy dirent, 
Votcy, maintenant ru partes ou- 


. vertement, & ne dis nulle fi-. 


militucte. Maintenant nous ſca- 
yons que tu ſais toutes choſes, 
& was beſoin qu'aucun rinter- 
roge: par cela nous croyons que 
tu Es 1fin de Dieu. Jeſus reſ- 
ponadit,Croyez yous maintenant ? 
Voicy Pheure vient & eſt deja 
venue, que vous ſerez efpars 
chacun 4 part ſoy, & me dclail(- 
ſcrez ſeul; mais je ne ſuis point 
ſeul, car le Pere ct avec my. 
Je vous ay dit ces choſes, atn 
que vous ayez paix en moy : 
yous aurez de Pangoifſe au mon- 
de, mais ayez bon courage jay 
vaincu le monde. 


” ' Le Four de 
| Le Four de P Aſcenſion. 
LaCOLLECTE, 


Teu Tout-puifſant, nous te 
D ſapplions quiil te plaiſe 


nous faire la grace, que 
comme nous croyons que ton 
Fils Unique Jeſus-Chrift n8tre 
Seigneur eſt monte aux cieux, 
Nous y montions auſſi de cur 
8& de penſte, & que uous con- 
verſions fagim penny avec luys 
i vit. &._ qui regne avec toy, 
avec la Sin: Thpeit, un fel 
Dieu, henit eternellement. As 


(e77-.. | 


Pour LEpiſtre. As 1.1. 


% 


&,T Ous- avons fait le premier 
"A traitte, O'Theophule, tou-. 
chant toutes les choſes 
que Jeſus Feſt mis 2. faire & &. 
enſeigner, . juſques au jour qu'il 
it receu en haut, apres avoir 
donne- ſts mandemens aux A= 
Patres par.le Sain&: Eſprit; leb. 
1] avoit eſleuz. Auſquels 

auf apres ayoir fouffert il ſe pre» 
fenta. ſoy-meſine vivant, avec 
plufiewrs preuves afſeurees , e- 
fant. ven par eux Teſpace de 
uarante jours, & parlant des 
colts quiz appartiennent_ au 
Boyaume de Dieu. . Er les ayant 
emblez , il leur commanda 
TP ne ie departifſene poine 

- de Jerufalem, mais quiils atten- 


iflent-la promeſſe di Pere, la- 


quelle, dit-il, vous avez ouie de 
moy.. Car Jean a baptize d'eau, 
mais. vous ferez baptiſez du 
SajnA Eſprit dans pen de jours. 
Eux: donc eftant aflemblez Vin- 
vxrrogerent ,  dilant, Seigneur, 
_ $ra«ce en ce temps ici que tu 


xitablicaxlc royaume A Itatl2 


I ; 


P Aſcenſion. 


Mais il leur dir, Cen'eſt point Kea 
yous de connaitre les empsd Yaſſit 
= O_ que le Pere a milf, q; 
en {a propre puiſſance. Mais yy 
recelve liven du Sain& Efpp / 
venant ſur vous, & me ſerezyff 1, p 
toute la Judee, & la LmMarite,( | 
juſques au bout dela terre. i} — 
nd it eut dit ces choſe, 14D 


deve, eux le r 
une nuee le foutenant I'empamn 
de devant leurs yeux. Et ol 
me. ils avoint les yeux fidy 
vers le ciel, luy Yen allant, 
ci, deux homes { preſente 
po ena auſſi dirent , Hom 

$, uoy vous 4 
reſtez NG A au el 
Ce Jeſus icy,qut-a eſte eleve4 
haut d'avec vous au ciel,viends 
ainſi que vous Vavez contennl 
Allant auciel. 


LEyangile. $. Marc 16. MN 


Eſis © montra aux on 
eſtant enſemble aſlis, &la 
reprocha leur incredulite\f 

durete- de cour, daurant qui 
ravoyent point creu- ceux qu 
Favoieut veu refluſcite. Ei 
leurdit, Allez vous en par ta 
le monde & preſchez VEvangit 
a.toute creature. Qui-aura- crey 
& aura.eſte baptize ſera ſauve; 
mais qui n'aura point creu ſen 
condamne. Er ce ſeront icy 
fignes qui accompapneront ceut 
qut auront creu; Is j 
hors les Diables par mon nom:® 
ils ip rages nouvaux lang * 

ges: Is chaſleront les ſerpens: * 

Er. quand ils auront beu que} 
que choſe morrelle, elle ne by 3 

nuira nullement. Ils impoſ&# 
ront les. mains "ſax les maladgg} 
& its | porterong bien, Orle 


I 


watt i 


J Le Dimancheapres P Aſcenſion,” $ ; 
iſ fogher eps mote parle deux | 

TY fit eleve en haut au ciel: & JFyancile. S. 26; 
A Fate 3 ly dentrede Dies. Bus = = Oe 15. 26 
"IJ auſſi eftant- partis preſcherenc 

par tout, le Seigneur operant a- or le Conſolateur ſerz 


venu, lequel je vous en- 


J -yec eux, & contirmant la Paro- 
"*}] le par les fignes qui ſen en- 


vue 


Þ voyeray de par mon Per 
ſuvoient. aflavoir FEGrr al verite, aut 
: WA _ procede de -_ Pere, celuy-I& 
: teſmoignera 
y ' Ie Dimanche @ apres F Aſcenſion. auſſi exreſinclpneres: Gar | vo 
eſtes des le commencement avec 
LaCOLLECTE moy. Je vous ay dit ces choſes, 
Dieu quies le Roy degloi- afin que vous ne ſoyez point 
& FJ re& quascleve en grand (candaliſez, Ns vous chaſſeronr 
| triomphe Jefus Chrilt ron hors des Synagogues : meſine ke 
—j Fils Unique en ton royaume ce- temps vient que quiconque vous 
"YI lefte: Nous te ſupplions de ne fera mourir penſera faire ſervice 
= nous aifſer point deſtituez de a Dieu. Er ils vous feront ces 
ff Conſolation, mais quit] te plaiſe choſes, parce quiils n'ont point 
"© nous envoyer ton Saint Eſprit connu le Pere . ni moy. Mais je 
+ , quinous conlſole, & nous eleve au yous ay dit ces choſes, atin que 
3 lieyouridcreSauveur Jeſus-Chriſt quand Vheure ſera venue, il vous 
eſt alle devant, Lequel ; vit & fouvienne queje vous les ay dites. 
_ x & avec le wm 
; e Ku £c& - 
[ny _—_ ”y ; nas Le Dimanche de la Pentecoſte, 
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| PFpiftre. 1 S. Pierre 4. 7. LaCOLLECTE, 
Atin de toutes choſes et Dieu, qui comme en ce 
\ WO BY) haine. Soyez donc {0- O remps as enſcigne les 
| 'bres & veillans A prier. Er | cours de tes fideles, .cn 
far tout ayez entre vous une Ve- leur envoyantla lumiere de ton 
hemente charite : .Car la chari- Sain& Eſprit: Fay que par Fa- 
þ te couyrira une multitude de drefle du meme Efprit,nous ay-= 
pechez. Soyez hoſpiraliers les ons un droit ſentiment -en 
| uns enyers-les autres fas mur- toutes choſes ; Er que nous nous 
l 
) 


mures. Que chacun ſelqn qu'il a rejouiſhons inceflamment en 
recea le don, Fadminiſtre envers tes ſaintes conſolations, par les 
les autres, comme bons diſpen- merites de Jeſus-Chriſt notre 
fateurs de la diverſe grace de Sauyeur, qui en unite de cer 
= Dieu. Si quelquun parle, quil Eſprir, vit & regne avec toy ul 
'Z parle comme lesparoles de Dieu: ſul Dieu-erernefement. Amen. 
3 - fiquelquimadminiſtre, quiil ad- 
miniſtre comme par la puiſſance Powr LEpiſtre. AQs 2.1. 
Diea fournit; ahn quien 
toutes choſes Dieu ſoit glorihe, Orme le jour de la Fente- 
par Jeſus-Chriſt auquel appar- 'S coſte Saccomplifloir ,; 11s 
.. tient gloire & force ay. fiecle gſtoient rous Pun accord 


ifs ficcles. Amen D 8 gm 
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EC” 94 T;2 Dimanche de la Pentecoſte, | 


en un meſine lieu. Alors il fit 
foudainement un fon du ciehcom- 
me dun vent qui touffle en vehe- 


" mence, lequel - remplit . toute _ 


la maiſon ou ils eſtoyent aſlis. 
Et il leur apparur des langues 
departies comme de feu, & el- 


| tes ( poſerent fir un chacun 
- Fenx. Dont ils furent tous rem- 
 plis chu Sain& Efprit,& commen+ 
© cerent 4 parler des langages 


eſtranges, ainſs que PE(prit 
leur donnoit 4 parler. Or il y a- 


voit des Fuif5 ſcjournant A Jeruſa- 


lem,hommes devots,de toute na- 
tion qui eſt ſous le ciel. Apres 
donc que le bruit en fut fait, une 
multitude yint enfemble, laquel- 
fe fut toure emeue, parce que 
chacun les oyoit parler en fon 
propre langage. Dont tous eſtoi- 
ent efktonnez, & Sefmerveilloy- 
ent, difans un a Pautre, Voicy, 


- rous.ceux-ct qui parlent ne ?font 


ils pas Galileens? Comment done 


_ ehacun de nous les oyons nous 


parler en ndtre propre langage 
auquel nous ſommes nez ? Par- 


thes, & Medes, &. Elamites,. &. 


nons qui habitons en Meſopata- 
mie, & en Judee, & en Cappa- 
doce;. err Ponte, & en Ahe: 
Er err Phrypie, & en Dnpayie, 
en-Egypte, &-e&s parties de Li- 
bye, qui eft 2 Pendroit de Cy- 


- rene, & nous qui nons tenons 3 


Rome: Tant Juifs que Proſe- 
lyres, Creteins & Arabes: nous 
ies oyons parler chacun en nos 
propres langues, les choſes- mag- 
aihques de Dieu. 


LEvangile. S. Jean 14. 15. 
 Eftis dir afes diſgiples, Si vous 
Pennine? gardez mes com- 
mandemens. Je: prieray .le 
Pere, 11 vous donnera un autre 


joyeux de: ce que jay dir, ſe 
F& nven vais au Pere: car le Pere 
Cenlolateur, pour dtmeurer ayec- eft plusgrand que moy. Er main= 

| .. tenant. 


p is 
vous eternellement. Ay 
VEſprir de verite, quele 


ne peut recevoir, parce quilh * il ſer 
le voir point, & ne- le conn park 
' point; mais vous le connoillaf car | 
car il demenre avec vous, Xt , & n 
en vous. - Je ne vous laiſſenſ - ah 
Point orphelins, je viendra yalſſ © Jan 
vous. Encore un peu, & le mai que 
de ne me verra plus, mais ya 

me verrez : parce que je wi - _ 
vous aufli vivrez. En ce jour © , : 
-yous connoitrez que je luivall '_ - 


mon Pere,& vous en moy,& my 
en vous. Qui a mes comn 
mens & les garde, Ceſt 
qui nvaime :& celuy qui m'aing 
il ſera aime de mon Pere, &} 
Vaimeray, & me declareray. 
luy. Jude (non pas Iſcaroit) lt 
dit, Seigneur, d'ol vient que. 
te declareras 4 nous, & na 
point au monde ?- Jeſus: reſpat 
dit, & luy dit,. Si quelquin 
m'aime iFgardera ma Parole; & 
mon Pere Paimera : & nous Ni 
endrons a luy, & nous ferons nl 
tre demeure chez luy. Qui ne 
m'aime point, il ne garde point 
mes paroles.Et la Parole que you 
oyez reſt point mienne, - mai 
du Pere qni ma envoye. Jeyas 
ay dit cechoſes demeurant aver 
vous. Mais le Confolateur, quit. 
eſt le Saint Eſprit, que le Pere 
envoyera-en mon nom, vous et» 
{cipnera toutes les choſts que je 
vous ay dites. Je vous laifſe 
paix, je yous donne ma paix : & 
jene vous Ja donne point comme 
le monde la donne. VStre cceur 
ne ſoit point troubl6, & ne ſoit 
int craintif. Vous avez oui que | 
Je vous ay dir, Je men vais, & 
Jenven viens a vous. Si vous # 
m'aimiez,, vous ſerizz certes | 


+ ne. 2 ad. a © Q- 8 
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-i| ſera avenu,vous ctoy1ez. Je ne 
leray plus gueres avec vous : 

car le Prince de ce monde vient 

| &n'a rien en moy. Mais ceſt 


F - afin quele monde connoiffe que 


-»2ime le Pere, & fais ainſi 
quele Pere ma commande. 


a , ' 


WW Lunds de la ſemain de la 
TY Pentecoſte. © | 


Ls COLLECTE. 


Dieu, qui comme en ce 
'O; remps as enſcigne les 

ceeurs de res fideles, en 

Jeur enyoyanr la lumiere de ton 

Sain& Efprit ; Fay que par Pa- 

" drefle du meſine Efprir,nous ay- 
ons un droit ſentiment en toutes 


 choſes, & que nous nous rejou- . 


' 3fions incefſamment en es fain- 
tes conſolations, par les merites 
de Jeſis-Chriſt ndtre Sauveur, 
qui en Punite decer Eſprit, vit & 
repne avec toy,un ſeul Dieu eter- 

ement. Amen. 


Pour LEpiſtre. AQ. 10. 34- 


Lors Pierre ayant ouvert (a 
bouche, dit,kn veritej'ap- 
percoisque Dieu n'a poent 

deſpard 3 Vapparence des per- 
fonnes ; Mais queen toute nation 
' celuy qui le crairit, & Yaddonne 
2 juſtice, luy eft agreable.- C'eſt 
ce-quiil a envoye figniher aux 
enfans d'I(rael,annongant Ia Palx 
par Jefas-Chriſt, lequel eſt Sei- 
pneur de tous: Fontnayes la 
parole avenue par toute la Judee, 
en commangant par la Galilee 
apres le Bapteſine que- Jean a 


JF. Le Lunds de la ſemaine de la Pentecofte, "85 © 
- tenant je vous Pay dit, deyant / 
all © anvil foit avenu, atin que quand 


preſche. C'eſt aflavoir comme 
Dieu a oint du Saindt Efprit & 
de vertu Jeſus le Nazarien,lequel 
a paſſe de lieu en lieu, en*bien 
faiſant, & en gueriflant .. tous 
ceux.qut eftoyent oppreſſez du 
Diable : car - Dieu: eftoit - avec 
luy. Et nous ſommes tefinoins 
de toutes les choſes qu'il a faites, 
tant au pais des Juik qu'a Jeru- 
falem : lequelils ont fair mourir 
le pendant au bois:. C'eſt celuy= 


la que Dieua refluſcite- an 'troj. 
. heme jour, 8 qu'il adonne poyr 
eftre manifets. N 6 


mnt 2 


tout le peuple: mais aux te 


moins auparayant ordonnez de 
Dieu: A nous qui avons'mange 
& beu avec luy, apres quil a 
eſte reſſuſtirs des morts, Er il 
nous a commandede preſcher an 
peuple, & de. teſmoigner que 
Ceſt luy qui eſt ordonnede Dieu 
pour eltre le juge. des vivans & 
des morts. Tous les Prophetes 
luy rendent teſinoignage, que 
quiconque croira en luy, recevra 
remiſfonde ſes pechez par fon 
Nom. Comme Pierre tenolt en= 
core ce diſcours, le Sain& Efpric 
deſcendit ſar tous ceux qui ef> 
coutolent ce qu'il difoir. Dont 
les fideles de la Circoncifion, qui 
eftoient venus avec Pierre, Ye- 
ſtonnerent que le don du Sain& 
Eſpriteftoit auiſi reſpandu far les 
Gentils. Caril les oyoient parler 
des langages & magnihier Dieu, 
Alors Pterre prit la parole,difant, 
Quelqu'un pourroitil empeſcher 
qu'on baprizaſt d'cau ceux qui 
ont receu le Sain& Eſprit com 
me nous ? Et il commanda quils 
fuſſent baptiſez au Nom du Sei- 
gneur. Alors ils le prierent dede- 
meurer 1, quelques jours. 


L'Evangile. 


- * LEvangile. S. Jean. 3-16. 


Ten - a tellement aime' le 
monde, qu'il a donne fon 

Fils Unique, afin que 
quiconque croit en luy ne perifſe 
poke mais ait la vie ——_ 
eu n'a point envoye ſon 

Fils au monde pour cnfuncr 
le monde, mais atin que le mon- 
de fuſt uvs par luy. Qui croit 
en luy ne ſera point; condamne: 
-mais qui ne croir point eft deja 
ilwa point creuau 

' Nom du Fils Unique de Dieu. 
Or voicy la condamnation, c'eſt 
que le lumiere eft venus au 
monde, & les hommes ent micux 
"aime les tenebres que la himiere, 
mMechanres. 'Car- quiconque $'a= 
donne 2 choſes ineſthantes, hait 
Ia huniere, '& ne vient point 'z 
Ia luniere, de 'peur que (es 
ceuvres ne foyent : 
Mais celuy quiS'adonne a [a ve- 
rite, vient 2 la Imiere, afin 
e ſes ceuyres foyent manife- 

| dautant quelles nt faites 


Mt. 


Le Mardy de la ſemaine de la 
Pentecoſte. 


La COLLECTE. 


Dieu, quit. comme en ce 
temps as enſcigne les 
% cceurs de tes fideles, en 


-leur cvayan lalumiere de ton 
.Sain& Eſprit: Fay que par Pa- 
-drefle du metre Ebrir, nous 
'ayons un droit ſentiment en 
toutes choſes, & que nous nous 
rejouiſhons incefſamment en tes 
Aintes conſolations, par les meri- 
4s de Jelas-Cluiſt notre Sau 


JON. verits, -en verite je vou 


Ces. 7 


.brebis. : Le portier, ouvrea & 


ne de -It Pentecoſt % ; | | 
, quien Tunite de cet. 
prit, vit & regne avec toy, uy | 


ſeul Dieu exernellement. Arg 
Powr [Epiftre. ARts 8. M4... ot 
and les ApStres, ql on 


R 
O yent 2 Jeruſalem, & 
rent entendu que Samvlii 


rie avoitreceula Parole de Die 


ils leur enyoyerent Pierre = 
Jean: Leſquels eftant Ia deſtewſy - 

dus prierent pour eux.afin 8: 
receuflent Þ Sain& Eſprit. (Gt 7, 


i] n'eſtoit point encore deſcend 
CE **ux, mais (culement 

; eftoyent Þapriſez av nom ay 
SeigneurJeſus.) Puisils leur imp 
ſerent les mains, & ils receurent 
le Saint Eſprit. , 


F?, dis, Que celuy qui n'enyt 
' point parla porte ala be 
gerie des brebis, mais 'y monte 
par ailleurs, eſt. larron, & bt 
orand, Mais celuy qui entit 
ar la porte eſt le berger ds 


luy-la, & les brebis oyent 
voix, & il appelle ſes propre 
brebis par leur nom, & les mene 
dehors. Et quand il a mis hott 
ſs brebis, ilva devant ales, & 
les brebisle ſuivent; car elle 
hg re a voix. yr elle 
ne fuvront point un eſtrangen, Þ * 
au contraire elles ras 
arriere de luy : car elles ne cov Þ | 
noiſſent point la voix des eſtrat» Þ 


tes 
de 
la 
& 
de 
ſi 
no 
ay 
nm 
[P/ 


gers. Jeſus leur dit cette fimili» | | 
tude : mais ils mentendirent | 


* 


'Lleur difoir. Jeſus donc leur | 

ir derechef, En verite, en veri 
te je vous dis, que je ſuis la por» 
te des brebis. Tout autant quil 
«a 


point quelles eſtoyent les choſe ; 


% , 
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Le Dimanche de la Trinite 
yenu devant moy, ſont des de Jaſpe &de Sardoine, & Fare 
farrons & des brigands: mais les celefte eſtoira Tecour duthrane, 


m , brebisne les ont ons. Je ſuis. emblable a voir a une Eme- 


Ph pore, fi quel qu'un entre par: raude. Et 2 FPentour du throne 


po Wo YO 00 OOO ES GS CERES .S- $-1 LE 


X & fortira, &. trouyera paſture. & je vis ſur les' fiepes 
h Le larron ne vient finon pour ue To 


, 11 ſera ſauve; -& encrera. il y avoir vingr & quatre ſiege? 
ngt & 

| quatre Anciens aſlis, veſtus d'ha- 
derober, & tuer & deſtrure : billemens blancs, 8 qui avoyent 
; couronnes 
vie, yoire qu'elles en ayent en d'or. Er du throne pr ent 


- 


OP — peSge fru ardentes devant-le 

Le Dimanche dela T R 1- throne, leſquelles fone: les ſexe 
NITE Eſpritsde Dieu. 'Et au devant « 

: | throne, il y ayoit tine mer de 

Ls COLLECTE yerre a du criſtal, & 


| au milieu duthrone” & a Tentour 

len Tout-yuifſant & Eter- du tre animaux pletiis 
ne}, nous as fait la d'yeux, devant & derriere. Er 
grace 2 nous qui fommes tk premier animaleftoit ſembla« 
tes (erviteurs, de reconnoitre & ble aun lion,&cle ſecond animal 
de conftſer par une vraye foy ſemblable aun veau:' & letroi- 
h gloire de FErernelle Trinite, ſieme animal ayoit 1a face-com- 


&dadorer Yuniteenla puifſance me un homme : & le quatrieme 
de la Majefte Divine : Nous te animal eftoit ſemblable 2 une 
ſipplions qu'au milieu de toutes aigle volame. Ec les quatre ani- 


maux ayoient chacun 2. part ſoy, 
a. ogg : & par dg 

$ eltoyent plens d'yerx, 
ils n'ont point þ cefſe, -ni- jour 
ni nut, difant, Sair 13, Saind, 


nos adyerfitez, nous ſoyons tout 
jours defendus & tis par 
[ kemerbde cette foy que nous 
ayons en toy, qui vis &T qui reg- 
nes un ſul Dieu eternellement. 


Amen. Sain&,le Seigneur Tout-puiflant, 
; OULESTOIT,ET QUIEST,ED 
Pour PEpiſtre. APOC. 4 I- QUIEST A VENIR. Or quand 


les animaux donnoient plore, & 
Pres. ces choſesJe regarday, honneur & ation de graces, i 
& voicy ute porte ouyerte ccluy qui eftoit (ur le rhrone, 3 


au cielz & la premiere 


. Yolx queſavois ouie comme dune 


tromperte parlant avec moy, di- 
foir Monte icy,Sje te montreray 
ls-choſes qui doivent eftre fat- 
tes ci-apres. Er incontinent je fus 
ravi enefprit : & voici, un throne 
eſtoit pole au cieh, & il y avoit 


'quelquun aſſis fur le throne. 


Or celuy $ eſtoir azſis, eſtoit 
ſemblablede regard June pierre 


CIEGES.- 


cehiy qui eſt Vivant 6 fiecles des 
fiecles;Les vingr & quatreAnciens 


fe profternoient devantce 

eftoit aſhs fax le throne, & ados«. 
rotent le Vivant & fiecles des fie 
cles, & jetroyent leurs couronnes 


devant le throne,  difant, Set» 
gneur, tu es digne de recevoir 
gloire,& honneur, & puiſſance? 
car tu as cree toutes choſes, &I 
ta volonts elles ſonr,. & onrefſtÞ | 

7” "DU Evangily þ 


ROY ator a. vs Pi | 
Dar © F . - >. ” Rac h l 
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L'Evangile. S. Jean. 3, I. 


R il y avoit. un homme 

entre les Pharifiens 
nomme Nicodeme, Fan 
des Principauz d'entre les Juifs. 
Celuy-ci vint de nui& 2 Jeſs, 
& luy dit, Maiſtre, nous ſFa- 
vons que tu es un Dofeur venu 
de Dieu : car nul ne peut faire 
ces fignes que tu, fais, fi Dieu 
n'eſt avec luy. Jeſis reſpondir, 
& luy dit, En verite je te dis, 
fnon que quelqu'yn-ſoit ne de- 
rechef, il ne peut voirele: Roy- 
aume de Dieu. Nicodeme lu 


dit, Comment Vhomme peut 11. 


naitre , quand- il eſt ancien ? 

-ll derechefentrer au ventre 

a mere & naitre ? Jeſus re- 
pondit & luy dit, En verite, en 
veritejete dis, finon que quel- 
qu'un ſoit ne d'eau & d'eprit, il 
ne peut voire le Royaume de 
Dieu. Ce qui eſtne de la chair 
eſt chair, ce qui eſtne de VEfprit 
eſtEfprit, Ne reſinerveille point 
P e je Yay dir, Il Aut eftre ne 

Le vent fouffle on il 


veur, & ru entens le ſon : mais tu 


ne ſcais Joh il vient, ni oil 
va; aink en eft-il de tout homme 
qui eſt ne de VEfprit, Nicode- 
me reſpondit, & luy dit, Com- 
ment ſe peuvenr faire bes choſe 
Jeſas. reſpondir & luy Git, Tu- es 
gloXeur >Ii;ael, & tu ne connois 
point ces choſes ? En verite,- en 
veriteje te dis, Que c< que nous 
[cavons nous le dilons, & ee que 
nous avons veu nous le teſmorp- 
Pons: mais vous ne recevez point 
notre relmoignage. Si je vous ay 
Ait les choſces terriennes & vous 
ne les croyez point, comment 
croirez vous fi. je. vous dis les 
choſes celeſtes > Car perſonne 
n'eſt . monte auciel, finon celuy 


qui eft deſtendu du ciel, 


au ciel. Or comme Moyleg 
va le ſerpent au deſert,. ul. 


vl 


Þaprecla Trimte, 


voir le Fils de Yhomme: qui} Evid 


fant il que le Fils de P oung.. 


ſdit eleve : Afin que quiconggli, 


croit en luy ne perifle pow... 


mais qu'il aitlavie eternelle, ©, 


Le Premier Dimanche dai 


ia TRINITE. 
Lea COLLECTE. : 


() Dieu, qui es Pappuy & | 


-foutien de..tous ceux q 

metrent leur confance g 
toy: Regoy Par ta miſericon 
nos ſupplications : & . puis op 
Vinfirmite de notre nature my 
telle n'a pas la puiſſance de fain 
aucun bien fans toy :- accord 
nous le ſecours de ta grace, & 
fin qu'en obſervant tes ſaind 
Commandemens, nous te puik 
fions agreer en nos penſees & 
en nos aQions, par Jeſus-Chl 
rotreSeigneur. Amen. . 
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L'Epiftre. 1 S. Jean 4 7. 


Ten-aimez, aimons Iunlas 
B tre* car la charits eſtde 
Dieu, & quiconque ainit 

eſt ne de Dieu, & connoiſt Dieu, 


me2z 
Die 


Celuy qui waime point , nsfq"4 


connu Dieu; car Dieu &> 


int 
bh char En cela la charitede 
Dieu envers nous eſt maniteſtee, 


que Dieu a envoye ſon Fils U- 
nique au monde, afin que nous 


vivions par luy. En ceey eſt a 


chatite, nou point que nous ay* 
ons aime Dieu, mais parce que 
luy nous a aimez, & a envoye 
ſon Fils pour eſtre la propiriatiof 


pour nos pechez. Bien-aimez, ff 
Dieu nous a ainſi aimez, nous de»' 


"Yo 


ml 


JT Ze 1. Dimanche Papres la Trinite. 


0 inoifſons 
+ il nous a donnede (on Eſprit. 


melons que 


nos auſſi afmer Vun Vautre, Nul 
& vid jamais Dieu ; fi nous nous 
mons I'un autre, 'Dieu demeu- 
»en nous, & 1a: charite eſt ac- 
omplie en nous. Par ceci nous 
nous demeu- 
ns en luy, & lay en nous, parce 


bt nous Vavons veu, & eary, 
le Pere a envoye le 

eſtre le Sayveur du 
uiconque confeſſera 


iſs 70 


h 
: 
VIC 
0 


Se Jeſus eft le. Fils de Dieu, 
Wien demeure en lny, & Juy en 
MDicu. Et nous avons connu & 
Mcrula charite que Dieu a envers 
nous. Dieu eſt charite: & ce- 


Wuy qui demuere en charite de- 


meure en Dicu, & Dieu en luy. 
MEEn ceci la charire envers nous 


ſt accomplice (afin que pour le 


"Four du jugement nous ayons 
SFaſſeurance) que tel qu'il eſt, tels 


Wommes nous en ce monde. II 


n'y a point de peuren la chari- 
FEte, mais la parfaite charite cha(- 
ME dehors la peur :; car la peur 
aapporte de la peine : & cy 
Wquapeur n'eſt point accompli 
Wen charite. .Nous Paiinons dau- 


tant.que luy premier nous a at- 


Wmez. Si quilqu'un dir, Jaime 


95 5 7" is 


SY > 


magniiquement. 
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Dieu, & il hair ſon frere, i] eſt 
menteur, Car celuy qui n'aime 
point ſon frere lequel il voit, 
comment peut-il aimer Nieu, le- 
quel ilne voir point ? Et nous a- 
vons ce cor mandement de par 


lay, que celuy qui aime Dicu, 


* 


ame aufli (on frere. 
UEvaneile., S. Luc 16. 19. 


(): il y avoit un riche hom- 
me, qui (et yeſtou; de pour- 

pre & de fintn, & qui par 
chaque jour. {e traittoit bien & 
Il y avoit 
are part un pauyre, noms | 


i SO 
ba * 9 


09 
me Lazare, qui giſvit 2 la porte 
Ticeluy, Done tout plein dub . 
cetes. Lequel defiroit d'eftre 
raſſafie des miettes qui tomboi- 
ent de la table du riche : & 
meſme les chiens venoient & 


luy lechoient ſes ulceres. Or il 


avint = le pauvre mourut, & 

u'il fur portepar les Anges au 
cin d'Abraham: or le riche 
auſhi mourut & fut enſeveli. Er 
luy eftant.en enfer, & elevant 


ſs yeux, comme il eſtoit ts tour- 


mens, il vid de loin Abraham, 
& Lazare au ſein diceluy. Er 
Seſcriantluy dir, Pere Abraham, 
aye pitic de moy, & envoye La- 
zare, afin qu'il mouille d'eau le 
boute de ſon doigr, & qu'il ra- 
fraichifſe ma langue : car je ſuis 
| mcg tourmente en cette 
amme. Et Abraham luy reſpon 
dir, Mon fils, ſouvien roy que tu 
as eu tes biens en ta vie, & La- 
zare ſemblablement les maux, 
& maintenant il eſt conſole, & 
ru es grievement tourmente. Et 
outre tout cela, il y a un grand 
abyſme eftabli entre nous & 
vous , tellement que. ceux qui 
veulent paſſer dici vers nous, 
ne le peuvent ; ni de Ia, paſſer 
ici. Er il dit, Je te prie donc, pe» 
re, que tu Venvoyes en Ia mat- 
ſon demon pere:; Car Jay cinq 
freres, afin qu'il leur en arteſte ; 
de peur qu'eux auſh ne viennent 
en ce lieu de tourment. Abra- 
ham luy reſpondit, I's ont Moy(e 
& les Prophetes, qu'ils les eſcou- 
tent. Mais il dit,Non,Pere Abra- 
ham, mais fi quelqu'un d:s 
morts va vers eux, il gamende- 
ront. Er Abraham luy dit, S'ils 
n'eſcoutent MoyſeS les Prophe- 
res, ils ne ſeront non plus per- 
ſuadez, quand bien quelqu'un 
des morts reſſuſciteroit. 7 


Le 


me A... 
OE > p 


F- "go Le2, Dimanche 
| Le Deitvieme Dimanche dapris 


la Trimte. 


La COLLECTE. 


\ Seigneur,qui ne manques 
inwais Iefecourir & de 
conduire ceux que tu &- 

Jeves en ta crainte, & dansles 
eſtreintes de.ta charite ; Nous 
te ſipplions quiil te plaiſe nous 
couvrir de la. proteCtion de ra 
providence, & faire que nous 
ayons toujours ta crainte de- 
vant les yeux, avec Pamour de 
ton ſain Nom, par Jeſus-Chriſt 
ndtre Seigneur. Amen. 


LEpiſtre, x Jean 3.13. 


Es freres, ne vous eſiner- 

illez point fi le mon» 

de vous hait, En ce que 

nous aimons les freres, nous ſga- 
yons que nous ſommes tranferez 
dela mort 4 la vie: celuy qui 
waime point ſon frere, 11 4 - 
meure en la mort. Cuiconque 
hait ſon frere il eſt meurtrier, & 
yous ſcavezque nul meurtrier n'a 
la vie: eternelle demeurante en 
ſoy. A cecy nous avons.conmu 
la.charite, c'eſt quil a mis fi 
vie pour nous: nous deyons 
auſſi mettre nos vies pour nos 
freres. Or celuy qui aura des 
biens de ce monde, & verr ſon 
fFere avoir neceſſite, luy ferme- 
ra {es entrailles, comment eſt-ce 
que la charite de Dieu demeure- 
ra en luy? Mes petits enfans, 
n*aimons point de parole ni de 
langue: mais d'czuvre & de ve- 
yite. Car & cecy nous connoif 
fons que nous ſommes de verite, 
& nous examinons nos cours 
devant luy. Que $i ndtre ceeur 
nous co , Dieucertes eſt 


- condemne point, nous aydi 


Papres la Trane, 
plus- grand que notre coi 
connoift toutes choſes, ' Wl & 
aimez, fi notre coeur ne bugs. 
fl tre, 
ſeurance envers Dieu. Etqilt® 
que nous demandions, now 
recevons de luy : Car now pt © 
dons ſes commandemens, & 
ſons keschoſesqui luy font apy 
bles. Er Ceft 1c ſon comm 
dement, que nous croynyÞP i 
Nom de fon Fils Jeſas-Chy 
& que nous atmions Fun ll 
tre, comme 1] nous ena aff” 
ne le Commandement. El. 
luy qui garde ſes 
mens demeure en luy, & 
en iceluy ; par ceci nous q 
noiflons qu'il demeure en naiff 
aſcayoir par VEſprit qu'il ng 
onne. | 


Ul 493” 11 


L*Evangite. S. Luc 14.16 
Ais il dit, Un homuli 
fit un grand ſoupe: 

y convia beaucoup 
ns. Et envoye ſon fervinf,.. 
2 Pheure du fouper dire 2 cal, © 
qui eſtoient conviez, Venez, af... 
tout eſt deja preſt. Mais ih © 
prirent tous d*un accord a vaſſ- 
cuſer. Le premier luy dit, ] 
achere un heritage, & il 
faurt neceſſairement partir pal 
Valler voir : je te prie tien me 
pour excuſe. Et autre dit, ] 
achete cing couples de bow; 
& je men vais pour les eſp 
ver : je te prie tien moy 
excute. Et Tautre dit, Jay pk. 
une femme en mariage, & pull 
tant je n'y puis aller. All 
le ſerviteurs Yen retourna,& 
porta ces choſes 3 ſon Mail 
Alors le Perede famille tout fp; 
colere, dit 2 fon ferviteur, ! 
ren viſtement par les place; 
les rues de la ville, & amt 


4.1 


4? 
aiſtre, il a eſte fait ainſi que 
Sh as cofnmande, & il y a en- 
zre de la place. Et 1a Maiſtre 
Mit au ſerviteur, Va par les che- 
4 wins & par les hayes, & COn- 
ain Fentrer ceux que tu trou- 
eras, afin que ma maiſon 
Wot remplie. Car je vous dis que 
[deces homimes- qui avoy- 
Wnt eſte conviez, ne goutera de 


$, & les impo- 


44% 


q ivy 


te 


troiſſeme Dimanche d apres 
la Trimte. 


nm iz COLLECTE. 
* $ Seigneur, nous te prions 
de nous eſcouter miſeri- 
A cordieuſement , & puls 
que tu nous as donne une ve- 
MWenente affeAion a te prier, ac- 
Worde nous 1a defenſe & la con- 
'Wolation de ton puifſant ſecours 
"Wu milieu de toures fortes de 
"Wanoers, & dans toutes nos ad- 
"Wcritez, par Jeſus-Chrift n6cre 
Wcieneur. Amen. 


'Y LEpiftre. x S. Pierre 5. 5. 


Oyez tous . fubje&ts Pun 2 
Pautre : ſoyez parez par de- 
dans d'humilite : parce que 

WPicurefiſte aux orgueilleux,mais 
WW! fait prace aux humbles : hu- 
"Wmliez vous donc ſous la pui(- 

ite main de Dicu, atin quil 
 Frous eleve quand il en ſera 
, Wiemps. Deſchargeant tout votre 
» ouſct fir luy: car iþ a foin de 
0 10us. Soyez ſobres & veiltans : 
Fdautant que votre Adverfaire le 
FF Pable chemine comme un lion 
Wrupiflant a Pentour de vous, 
Faerchant qui il pourra devo- 


5 boiteux, & les a-. eſtant 


emde, 


accomplis, vous affermiſſe, for- 
tine & eſtabliſſe. A luy foir 
rome '& force au fiecle. des 


es. Amen, | 
L*Evangile. S. Luc 19. 1 


R tous les Peagers& gens 
de mavaiſe vie Sappro- 
choient de luy pour Your. 

Dont les Pharifiens & les Scribes 
murmuroient, difant, Celui-ci 
recoit les gens de; mauyaiſe vie, 
& mangc avec eux. Mais it leur 
propoſa cette fimilitude, diſant, 
Qu eſt Phomme d'entre vous 
qui ayant cent -brebis, Fil en 
perd une, ne laifſe les quatre 
vingts & dix neuf” au deſert, & 
ne gen aille apres: celle qui 
eft perdue, Jjuſques a ce qu'il 
Fait rrouvee? Er Vayant trouvee, 
ne la metre ſur ſes eſpaules,bien 
joyeux ? Puis eftant venu en 
la maiſon, n'appelle ſes amis & 
ſes voifins, & ne leur dic, E- 
jourfles vous avec moy : car Jay 
trouve ma brebis qui eftoit per- 
due 2 Je vous dis, quainſh il y 
aura -Joye au ciel, pour un ſeul 
pecheur venant a Samender, 
plus que pour quatre Vvingts & 
dix neuf juſtes, qui wont point 
befoin de repentance. Ou «i 
eſtla femme qui ayant dix drach- 
mes, fi elle perd unedrachme, 
rallume la chandelle, & ne 
bailie la maiſon, & ne la 
cherche diligemment, juſlqu'a ce 
qu'elk Pair trovee? Er quand oo 

2 


& {8 voifines, difant, Ejouif- 
{vous avec moy : car jay 
trouve la drachme 
due ?- Ainfi 'je vous dis, 
Quill y aura joye devant les 
de Meu un 
Kul pecheur venant 2 Fa- 
mender. 


Le QOuatrieme Di-- 
manche dPapres la 
Trinits. 


La COLLECTE. 


Dieu, qu es le Pro» 

reteur te rous ceux 

qui Yaſſeurent en toy, 
fans lequel il r'y a rien de 
fort, m1 rien de faint, aup- 
mente & multiplie fir nous 
ta miſericorde, atin que ous 
ta conduite nous ufions telle- 
ment des choſes temporel- 
les, que nous ne perdions 
point les eternclles. Fay 
nous cette prace, $6 Pere 
Celeſte, pour Vamour de Je- 
ſus-Chriſt notre Seigneur. A- 
en. 
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Fa trowvee n'appelte fes amies 


Javois - 


| þ & | 
LEpiſtre. Rom. 8. 18! PTY 
Ke vou 


PL £ 
wy (CAL 


MICH bo 


wituac 


Mreuole 
I » 2 F- 


ent revelez. Car les (f* 
tures ſont ſtjettes A \ 
non point de leur vols 
mais 2 cauſe de celuy &'© 
les a aflyjetties, (ous (OS | 
rance qu*elles (ſeront auſh PP" 
livrees de la ſervitude ME 

corruption, Pour eftre en FUE 
liberce de la gloire des t 
fans de Dieu. Car nous k 


vons - que toutes les Cult 
tures ſofipirert, & fon 
travail enſemble juſques mai] © 
tenant. Er non ſulement | ® * 
les, mais nous auſh qui ant uh 


les premices de I'Efprit no 
meſmes ſolipirans en nov 
meſmes, en atrandant I'adoft 
on, aflayoir la redemprion 
nOtre Corps. 


LEvangile. S. Luc 6. 36. 
Q done miſericordien 


comme avſh votre It 

eſt miſericordicux. Þ 
vantage ne Jugez point, « 
vous ne ferez point Jupe! 
& ne condamnez pointy ( 
vous ne ſ{erez point condat 
nez : quittez & il vous fe 
uitre. Donnez & ul vo 
{ora donne. On vous donut 
ra au ſein bonne meſure, yt 


7} Ley; DimMrcbe Paprts la Trimtl., go 
+ & entafſee, & qui Fer glie | te puiſſe toujours ſe. — 
y y par defſus: de Ia meſure vir gayement en tome piet6, 


T- vous meſurerez on vous & en toute tranuillite, / par' 
-Fſarera reciproquement.  Pa- Jeſus-Chriſt ndtre Scjgrieur. 
iteilleme: Stronger fi- cAmen. Es in 

*Wilitude Eft-1 : DIC wun {26s 
4 ple puiſſe mener um Gare | = | 
Wreugle? ne cherront ils pas LEpiſtre. S. x Dictre 3.8. 
alious deux en une foſſe? Le 
mflſcple n'eſt pas par defſus ſon | 
AWaiſtre, mais tout diſciple qui Oyes tous d'un conſente- 
; Mera bien accompli ſera ren- dg ment, & adonnez 4A 
"dn conforme a ſon Maiſtre. une mtuelle compaſſion, 
Davantage, pourquoy regar- yvgus entraimant. fraternelle- 
Mdes tu le feſtu qui eſt cn Vail ment, miſericordieux, graci- 
Y&-ton frere, & tu wapper- eux ; Ne rendant point mal 
coi point un chevron en ton pour mal, ni outrage pour 
W propre ail? Ou comment outrage : mais au contraire be- 
4 ru dire 2 tor! frere, Mon niflant; ſgachant que vous 
Wfrere, permets que j'oſte le eftes appellez 2 cela, afin que 
I ftftu qui eſt en ron ceil: toy yous obreniez YPheritage de 
IF qui ne vols point un cheyron. beneidi &tion. Car que cel uy 
MI qui eſt en ron ail? Hypo- qui veut aimer (a vie, & voir 
F crite, jerte premierement le (es jours bien-heureux, garde 
chevron hoxs de ton wil,  langue de mal, & ces le- 
A & alors tw aviſeras 3 tirer yres quelles ne prononcent 
md le feſtu qui eſt en Vail de point de fraude. Quiil (& de- 
& ton frere. ſtourne du mal & \ hn faſle 
: | | le bien: quil cherche la paix 6 
"XS wil la pourchaſle. Car les yeux 
; , du Seigneur font ſr les juſtes, 
& ſes oreilles ſont enclines 2 
| CS hg . leurs prieres: mais la face dy 
Le Cinquieme Di- Seigneur eft fur ceux quifonr 
manche da? apres 1. les maux. Et quieſt-ce qui vous 
« frra du mal, & vous enſui- 
Trimte. vex le bien? Meſines encore 
| que vous enduriez quelque 
cho Fr. aogys » vous 
- eftes bicn-heureux, mais ne 
la COLLECTE craignes point pour la craig 
d'eux, & ren foyez point rrou» 
| blez. Mais ſauRihez le Seigneur 
F% Scigneur, nous.te en Vos Caurs. 


{upplions, ' que le cours 

L dee choſts de ce monde 
Toit 6 pailiblement ordonn& 
par ta conduite, que ton E> 


Evaaght 


© 6 4% E:.. << wy) 1 


_ I'Evangile. S. Luc $.1- 
\ R il avint, conime la foule 
eſtoir tout ſar luy, pour 


que luy & tenoit ſar le bord du 
Lac de Genezareth. Et voyant 
_ ne i ions pres 
u rivage ve du 1acy(or les peſcheurs 
«en eſtotent deſcendus, er 
ent leurs rets) il monta en Tune 
des nafſelles qui eſtoit 2 Simon. 
Etle pria de la mener un peu 
arriere de terre ; puls eſtant aſlis, 
Il” enſeignoit de la nafſelle les 
troupes. Et quand il eut cefſe 
deparler, il dit 2 Simon, Mene 
en pleine eau, & laſchez vos 
rets pour peſcher. Alors Simon 
reſpondanr luy dir, Nous avons 
travaille toute la nuit, & n'a- 
vons rien pris, toutesfois 2 ta pa- 
role je lacheray les filets. Ce 
qu'ayant faitzils enfermerent une 
grande quantite de poiſfons : 
rellement que les filets ſe rom- 
potent. Dont ils rent fipne 2 
leur compagnons qui j 
en Pautrenaſlelle, qu'ils vinflent 
pour les aidzr: lefquels vinrent 
& remplirentlzs deux naſlelles, 
tellement qu'dlles enfong2ient. 
Er quand Simon Pierre eut veu 
cela, il'ſe jetra aux genoux de 
Jeſus, difant, Scigneur, retire 
toy de moy : car je ſuis homme 
. pecheur. Car une frayeur Vavoit 
dir tour faifh, & tous ceux. qui 
eſtoient avec luy, 2 cauſe de la 
prite des poiflons quils avoient 
faite : ſemblablement auſh Ja- 
ques & Jean fils de Zebedte, 
qui eftoient compagnons de Si- 
mon:* Alors Jeſus dit 2 St- 
mon, N'aye point de peur, dore- 
novanttu ſcras preneur dhom- 
me vivans. Et quand ils eurent 
amene les naffelles a terre, ils 
abandonnerent tout & le fiuvi- 
Vet, 


* .our la parole de Diew, 


avec lay par la conformite a 


I 


Le ixifme Dimanche 4 fiſhy, "16 


_ Tramts. Wor, 
Ls COLLECT B.:Þ pry; 
Dieu,qui as P - Y : . 
qui Slimenr des hindi ys 
excellens qu'ils pally” 36: 


Fentendement des hommes, ll, 

pan en nos cceurs une fi ardanſ. v. 
amour enyers toy, que taima...n4: 
ſar toutes choſes, nous- Puillumf;. 
jouir de Feffet de tes promelff. 
qu ſurpaſſent tout ce que nolf.oen 
pouvons defirer, par Jeſus-Chalh? 
notre Seigneur. Amen. Þ| 


L*Epiſtre. Rom. 6. 3, 


\ 'T E favez vous pas que nol. 

tous qui avons eſte. dic 
ptiſez ea Jeſus-Chriſt, &ſ 
vons eſte baptiſez en fa mon. 
Nous fommes dong, enſevelis 6. 
vec luy en fa mort part le by 
pteſme afin que comme Chr 
eſt reſſuſtite des morts. par 
ploire du Pere, nous auſh p& 
reillement cheminions en no 
veaute de vie: Car fi nous & 
vons eſte faits une meſme plante 


fa mort, auſſi Ie ſerons nous pat 
la conformite de fa reſurrection, 
Scachant cela que notre viel 
homme a eſte crucifie avec luy,4 Þ 1 
ce que le corps de peche fuſt re 
duit a neant, ahin que nous ne 
ſervions plus au peche. Car c&- 
luy qui eft mort, eſtquitte de pee 
che. Or fi nous ſommes morts 
avecluy, nous croyons que nous 
vivrois auſht avec luy. Scachant 
que” Chriſt eftant refulcite ne 
m:2urt plus: la mort n'a plus de 
doniination fur lay. Car ce 
qu'il eſt . vivanr, il eſt vivant 4 
Dieu. Vous aulh faites votre 
COR:e, 


4 ICH 


"Eton offrande, 


"Ze ”, . Dimgnehe Þapres la Tri 
as; que vous eſtes mn an 
Sei 


; nal ns 
$ Jew fo 


b, 1) 


Devigt 9. Matth, $. 20, 


ſis dic & (6s diſciples, Si v8- 
IJ ire juſtice ne ſurpaſſe celle 
ys '” des Scribes &des Pharifiens, || 
S205 n'entrerez point au roy- 
ume des Cieux. Vous avez 

5p aux An- 
ns, Tu ne tueras point, & 

1 tuera ſera puniflable par 
. Mais moy je vous 
"Wis, que quiconque fe cour- 
'Fouce contre ſon frere ſans 
Fu, | ſera puniſſable par juge- 
: & qui dira 2fon frere, 
Maca, ſera puniſlable par 
I mſcil: & qui luy dira, Fol, 
"Fra puniſlable par la gzhenne 
1 feu. $1 donc tu appor- 
tes ton offrande 2 Tautel, & 


TC ADCL 
© 


"Yque 12 i! re fouvienne que ton 


re a quelque choſe contre 
Joy, laifſe 12 ron offrande de- 
Brant Vautel, & ren va ; recon- 
ile toy premierement avec ton 
frere, & alors vien & offre 
Sois bientoſt 
Fdaccord avec tron adverſe 
partie, tandis que tu es en 
chcmin avec elle, de peur 
que ton adverſe partie ne 
te livre au Juge, & que le 
Juge ne te hvre au ſergent, 
& que tu ne fois mis en pri- 


fn. En verite jete dis, que 


wne ſortiras point de12, juſques 
ice que m ayes rendu le der- 
wer guadrin. 


— _ 


mt.. of 
Le Septiimi Dinianchi @apris 
la Trimte. IT 


La COL LECTE. 
\Pieude wo : pulhnce & 


Pb EE 4nd 

de tous biens z Grave en nos 

coeurs Pamour de ton int 

Nom, augmente . en noys lz 

vraye plete, entretien nous ety 
toute bonne ceuvre, & nous 

maintien par ta grande miſert- 

corde, pour amour de Jeſis- 

Chriſt notre Seigneur. Amens 


L'Epiſtre. Rom, 6.19. 


mes, 2 cauſe de Finfrmite 
de ydtre chair. Ajnfi donc 
que vous avez - applique vos 
membres pour ſervir 2 la ſauil- 
leure & a Viniquite, 2 commet=- 
tre iniquite ; ainſi, appliquez 
maintenant vos membres pour 
ſervir 2 la Juſtice, en faintere. 
Car lors que vous eſtiez ſerfs du 
peche, vous efſtiez francs quant 
a {a Juſtice. Quel fruit done 
aviez vous alors es choſes dont 
maintenant vous avez honte ? 
certes leur fin eſt la mort. Mais 
maintenant ayant eſte affranchis: 
du peche, & faits ſerfs a Dieu, 
vous avez votre fruit en ſandQi- 
fication : & pour-fin, Ia vie e&- 
ternelle. Car les gages du peche 
c'eſt la mort, mais le don de- 
Dieu c'eſt la vie eternelle, par 
Jeſus-Chrift notre Seigneur. 


F parle 2 la fagon des hom- 


L'Evangule; 


” 96 It $\ Dimarche-tPaprds la Trimee.x 
F---- v2 $41 $0113 21:07 om 
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N ce jour-l comme il y 
FE avoit de fors andes trou- 

pes, & qu'ls ravoyent 
rien 2. manger . Jelus appella 
fs diſtiples & leur, dit, fe Cu 
efney 'de* compaſſion envers les 
«troupes :' Car” y a deja trois 


z 


Jout's quills ne bougent Pavec. 


moy, & its n'ont rien a man- 
ger. Et fije les renvoye a jeun 
en leur maiſon, il defauve 


dront en” chew, car quelques- 


uns Centr'eux 'font vents de 


loih. ' -Ses diſciples luy reſpon» 
dirent, 'D": 11 les pourra-t-9n ici 


raſlafier de pain en ce delert > 
Er il lear demanda, Combien a- 
vez vous de pains ? Ils luy di- 
rent, Sept. .Alors il commanda 
aux troupes de Yaſſeoir par ter- 
re, & prit les ſept pains, & a- 
Pres avoir rendu ' graces il les 
rompit, 8 les bailla 2 ts diſci- 
Ples, pour fes mettre devant les 
rroupes. Ils miangerent donc, & 
firent raflaſiez, & emporterent 
du reſte des pieces de pain, ſept 
corbeilles. (Or cenx qui en a- 
voyent manyge. eſtoyent environ 
quatre mille) & puis ul leur don- 
ng onage.-: 05" 


—— 


Ls Huitieme Dimanche dapres la 
| Trinie. 


LaCOLLECTE. 


Dieu, dont la Providente 
; irfalliable dirige toutes 

- chuſes au ciel &en la ter- 
Te ; Nous te prions bien humble- 
ment, qu'il te plaiſe defloigner 
de nous toutes les choſes nuiſi- 
bles, & nous accorde celles qul 
nous (ont utiles, par Jeſus-Chriſt 
wire Seigneur. 


L;Epifre. Rom, 8. r2# 


Es freres, nous ſonulſi-- 
"|. detteurs non pointy 
* chair, pour vivre "I * 
la chair.. .Car 6 vous viroghſh- 
lon la chair, vous moutrezlſh+” 
f par YEfrir yous mg tibe 
fairs du corps, vous vivrez 
tous ceux qni- ſont conduity 
PE(prir de Dieu font enfan 
Dieu. Car vous wavez Þ 
receu un Efprit de (erin: 
pour eſtre derechef en crauli®>” 
mais vous avez receu PE 
d'adoprion, par lequel' mw 
crions, Abba Pere. ' Ceſt 
meſme Eſprit qui rend teſt 
nag2 a notre Eſprit que f 
ſommes enfa'ns de Dieu. BY 
nous foinmes enfans, nous (a 
mes don. heriiers : heritiers 
je de Dieu , & coheritiers: 
_ : voire f1- nous fouffiai 
avec luy, afin que nous fyall.. -* 
olorilid2 avec Idy- 3 _ 
L'Evanzile. S. Matth. 7. 15 p 
mel 


Onnez vous garde des fa 
Prophetes qui viennent 
vous: ent habir de brebi 

mais au dedans ' font des lot bX 
raviſlans./Vous les comnoitrezIl 
leurs fairs: cucitle-t-0'1 les f Ma 
fins des efpines , 'ou les hgus wed 
des ciardons ? Ainſi totit bali *© 
arbre fair de bons' fruits, if 
le mauvais arore fair de mia 
vais fruicts. Le bon arbre it 
peut faire de mauyais fruid 
ni le mauyais arbre 'de be 
fruicts. Tour arbre qui ne fat 
point de bon fruit, eft coup 
& Jerte 'au feu. Vous les cal : 
noitrez donc & leurs fruits 
Tous ceux qui me di{cat, See % 
gneur , Seigneur , nentrerol. 


on: 
ſes 


ON! 


; 


- 


CRLIveED © EET «at 
5 £ POW IO o:/ > ICE 
; Rad rae - 
*,-o bn. 
'Y Ya. 1" * C : 5. 
* 87 a a» 
: 


DO LR 


& = 
v5 "' - F 
LEEVD 1,7 9% , hy F YL 

£ OOTIESY * 3% » 4 - 
T . 4 35. yl 

HISCRL GS 3 
"44 . _-_ 4 % 
CT . o* Þ= 4 - 

a. 

*F 
iS Q 


pt 

- 
i 
: 


: nit F8 
comme quelques-uns d'entr'eux ' 
ont 'paillarde , & font tombez 

Where qui eſt aux cieux, en un jour vingt. & trois mille. 

3h | Et que nous ne tentions point 

\® SITY — Chriſt, comme. auſſi quelques 

be Newvieme Dimanche d apres uns d'entrieux Vont tence, & ont 

4 la Trinite. eſte deſtruirs par les (erpens. Ec 

MW que vous ne murmuriez point, \ 

t} LeCOLLECTE. comme auſfi quelques-uns d'ert- 

B.. ; { tr'eux ont murmure, & ſont pe- 

4 TJ Ous te prions, Seigneur, ris par le deftructeur: Or toutes 

TN 9uil te plaiſe nous do- ces choſes leur avenvient en ex- 

E. ner Feſprit de penſer & emple, & ſont eſcrites pour nous 

de faire :oujours les choſes qui admoneſter,, comme: ceux auf- 

ſoar jaſtes & droites 3 Arn que quels | les demiers temps font 
nou qu ne pouyons faire aucun paryenus;, C'eſt : pourquoy que 
bien. (ans roy, __ par toy celuy qui seſtime eftre de: bour, 
rendus capables de. vivre felon regarde qu'il ne tombe. .Tenta- ' 
ta_fainte volonte » par Jelus- tion ne. vous a point ſars finon 

Chriſt ndtre Seigneur. Amen. humaine : Or ' Dieu eft hgele, 

£ TO. lequel ne permettra point que 
+. IEpiſtre. T Cor. Io. I. vous {© yez tentez outre ce que 
; Vous pouvez : mais. il donnera' 

Es freres,jene veux pas avec la tentation-Viſlue, afin que 

M que-vous ignoriez, que yous la puiſſiez ſoutentr, 

7 nos Peres ont tous eſte : Fa bf» | 

fous Ia nuce, & ont tous paſle | | 

par lamer : Et ont tous eſte ba- L'Evangile. S. Luc 16. 1., 7 

ptiſez en Moiſe en la nuxe. & en "i "£5 Þ:--.4 


la mer. Er ont tous mange d'une In dis les diſtiples, Il y 


. 
pu 
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meſrze- viande fpiricuelle. Et  J--avoit un homme- riche, qui | 
ont tous beu d'un meſme breu- avoir un-'Maiftre dhoſtel , 
vage ſpirituel : Car ils beuvoient Jequel fur accuſe envers hiy com- ? 
-de la pierre ſpiriruelle qui les me diffipateur. Ges biens'&ice-: | 
ſuivoir, & la pterre eſtoit Chriſt. luy. , Lequel il: appelia* &. diry.: - 
Mais Dieu na point pris plailir Qureſt-ce que jois dire de toy ? 
en plufteurs d'eux, car ils ont efte rens conte he ton adiminiſtratian ; 
accablez dans le deſert. Or ces Car turauras plus la puiffance 
es ont eſte des exemples - Ge manier la detpenſe. Alors le 
pour nous, aan que nous ne loy- Maiftre d'hoſtel dit en oymeb.. 
ons point convoiteux des cho- , me, Que feray-je, mon Maiſtre 
ſes mauvaiſes, comme eux auſſh m'oſtant Vadminiſtration? je ne 
ont covoue, Et que vous ne puisfoutr la terre, & Jay hon- 
2 Gveniez point Idolatres, comme te de mendier. Or je (Cay. ce * 
quelque-uns MFentr'eux:; ainſi que je feray, afin que quand 
qui eſt eſcrit, Le peuple geſt mon adminiſtration me (era 
aſſis pour manger & pour boire, oftee , quelques-uns me recoi-- 
Puis.ils (e far lever pour joucr. vent - en leurs maiſOns. Alors 
Erque nous ne paillardioas polar, il appella un chacundey detteurs * 
E 


Mc foh Maitre,8 dit au premier, 


»- Combien dois-tui mon Maiſtre ? 


Lequel dit, Cent melures 
#huile.” Er il luy dit, Prenta ſe- 
&ule, & raſheds viſte, & en ef- 
eri cinquante. Puis il dit a un 
autre, Ec toy,combien dois- tu ? 
el dit, Cent meſires de 
Fromenr.Et il luy dir, Pren ta ſ&- 
ule, & en eſcri quatre vingts. 
Maifire 


Er Ie Maiſtre loua le 


d hoſtel inique, parce qu'il avoit 
fait prudemment: ainfiles en- 
Fans dece fiede font plus pru- 
dens en leur eration, que 
ne ſont les enfans de lumiere. 
Et moy auſh je vous dis, Faites 
yous des amis des richeſſes ini- 
pu : afin que quand vous de- 
udrez, ils vous recoiyent Es 
rxabernacles erernels. 


_— —_— 


Le Dixieme Dimanche d apres 
la Trinite. 


LaCOLLECTE. 


XI Seigneur,ouvre Poreille de 
() ta miſericorde aux prie- 
res de tes humbles ſervi- 
teurs ; Er afin quils puifſent ob- 
#enir leurs requeſtes, donne leur 
de demander les choſes qui te 
ſont agreables, par Jeſus-Chriſt 
nidtre Seigneur. Amen. 


: UEpiſtre. 1 Cor. 12. 1, 


T Ouchant les dons fpiritu- 
| els, je ne veux point, 
freres, que vous (oyez 1g- 
Norans.Vous ſFavez comme yous 
eſtiez Gentils, qui eftiez tran- 
fportez apres les idoles muetres, 
felon que vous eftiez menez: 
Pource je vous fais (avoir, que 
nul parlant parPEſpric de Dieu, 
ne dit que Jeſts eſt maledi:tion ; 
-$ nul ae peurdlire-que Jeſus eſt 
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Seignevur, fi non par le Say 
Efprit.Or il y a diverſite de dong 
mais il y a un meſine Eſprit, Þ 
y a auſh diverſite d' 
tions: mais il y a un meſing 
Seigneur. ly @ ve 
diverfite d'operarions: mais il ys 
a un meſme Dieu qui opere 
tes choſes en tous, Mais a chacm 
eft donnee la manifeſtation 4 -/-- 
FEfprit pour ce qui eſt expediſ8_ 
ent. Car 4 Pun eſt donnee pal 
1'Eſprit, la parole de fapience ;&Y 
2 Pautre, (elon le meſme Eſprit, 

la parole de connoiflance. Er4Y- :Z 
autre la foy dece meſine Epritz -: 
& a lVaurre des dons de guerifnf'N 
en ce meſme Eſprit. Eta Vautn &h 
des operations de vertus: «Ml © : 
Pautre la prophetie : & a lautrſ -1 
ledon de diſcerner les eſprityWomp 
& 2 Pautre la diverfite de lats ond; 
gages: & 2 Pautre le don d'insarct 
terpreter les langages. Mais «Wn 
ful & meſme Eſprit fait touteyWten! 
ces choſes, diſtribuant partia«{avi 
lierement 2 chacun lon quilens d 
veut. Ju 
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L'Evangile. S. Luc 19. 41 
F &, 
IT quand: i} fut approchs 
| voyant la ville, il plennFYN 

ſur elle, difant, O fi top 
auſhi eufſes connu,vyoireau mois. 
en cette tienne journee les cholgﬀc ri 
qui appartiennent 2 ta paix: maiyFner 
maintenant elles font caches Mes a 
de devant tes yeux. Car les jours: er 


, viendront ſur toy que res enne-Wy a 


mis raſſegeront de trancheeÞisa 
& renvironneront, & tYenſerre-Wites 
ront de tous coſtez ; & te ral&Þ{We j 
ront toi & tes enfans qui ſont en L 
roy, & ne laifferont en toy pla 
erre ſar pierre, parce que tu n'8 Wie et 
pointconnu le temps d2 ta vifitdeF troj 
tion. Puis eſtanrentre au templ@Ws.Et 
ile prit a jetter hors ceux quits d 

vendokelt Futlc 


4 
Y 


Wien, qui _mavifeſtes la 


# 


+ 
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xdoient & achetoient en ice- 
y :. leur difant, Il eſt eſcrit, 
{a Maiſon eſt la maifon de pri- 
re. mais vous enavez fait une 
Mzverne de brigands. Er il eſtoit 
ous les jours'enſcignant au tem-: 


# Le Dimanche onzieme d'apres 
: = la Trinite. © 
TY 7aCOLLECTE. 


toute puiſlance de ra force, 
* principallement lors quetu 
 -miſericorde, &. que tu, as 


Hompaſſion: Eſpan fur nous a- 
n-Wondamment ta: grace, afin que 
m-Marchanr dans les ſenners de res 


fv 


*Famandemens; nous puiſhons | 


tenir Veffect de res promeſles 
Fravites,. & eftre-: faits partici- 
Hans de res thre(ors celeſtes, par 
Flas-Chriſt notre Se:gneur. A+ 


-34 


UFpiſtre. x Cor. 15. 1, 


ua} AR je vous declare, freres, 


o 
JMIMs 


PEvangile que je vous ay 
"-* annonce, & que vous a- 


ec receu, & auquet vous' vous 


1 


Ne- 
hes Fs ayer creu en vain. 
rre-Fure 
ale- Yue tay aw receu, aſtavoir 
it ell 


wFnez fermes : Er par lequel vous 
es tes auſh ſauvez, fi vous rete- 

zen quelle maniere Je vous 
WJ annonce : fi ce neſt que 
Car en 
choſes je vous ay baille ce 


hriſt eft mort pour nos pe- 


pr Weſton les Efcritures.Et qu'il a 


ns Fitenſeveli,& quiil eft refluſtite 


fa-'F troifieme jour ſclon lesEſcritu- 
pi FsEt quil cfte veu deCephas,8 


4 


= 
CY 


qu: is des douze. Depuis 1} a eftE 
enmutle plus de cing cens freres A 


\ Le 11, Dimanche dapr6s la Trinite. 


LEST 3 ET a 


99 
une fois, deſquels plufieurs ne 
vivans juſques a preſent, & quel-. + 
ques uns dorment. ' Depuis U a 
eſte veu de Jaques & de tous 
les Aporres. Et apres tous,. il a 
eſte veu auſh de » comme 
dun'  avorton.. Car je fuis"le 
moindredes Apdtres, . qui'ne (tis. 
pas digne dCeftre appelie Ap0- 
tre, dautant que Jay perſecute. 


. TEgliſe de Dieu. Mais par la 


ce.de Dieuje ſais ce que je 
is: & ſagrace qui .eft envers 


- moy,/ ab 56 'efte vaitie, mais 


Jay trayaille beaueoup' plus qu. 
eur tous: © toutesfois - noh point” - 


: moy, mais la grace de 'Dieu qui * 


eſt avec moy. ''Soit done moy, ' 
ſoireux, nous 'preſcthons ainſi, 
& vous Pavez ainſi creu. 


L*Evangile, S. Luc 18. 9. 


Eſus |. dit cette: fimilirude a 
J quelques-unsqui {e confioi- | 
-- enten eux-meſines, Ueſtre 
juſtes/'& qui renoient 'lesaupits 
pour rien. Deux ' hommes mon- 
terent au temple pour prier, Pun ' 
Pharifien & Vautre Peager. Le 
Fharifien ſe tenant 3 part pri- 
oiren ſoy-meſine, difant telles 
choſes: O Dieu, je rends- grace 
de-ce que je ne ſuis point commes 


le reſte des hommes, qui ſontra- ' 


viſſeurs, injuſtes, adukeres, nt. 


' meſmes auſh comme ce: Peaper. : 


Je jeuſne deux fois la' ſemaine : 
je donne la diſmede tout ce que 
je pollede. Mais le Peager fe te- 
nant loin, n'oſoit pas meſimes le- 
ver les yeux vers le ciel : mais 
frappoit  -poitrine, difant, 6 
Dieu, fois propice” erivers moy 
Fanvre-pecheur. Je vous dis que. 
celui-ct deſcendit juſtine en 
maiſon pluſtoſt que autre. Car 

iconque Sefleve, (ora abaifle ; 
& qui-abaifle, ſera elcve. 
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la Trmte. | | ” : 
| -- JP Eli eftant departide Tyrk 
La COLLECTE } de Sidon, vint a 1a mer-& 
leu Eternel & Tout-yuiſ-| quartiers de Decapolis. Alorsgy 
ant, qui es toujours plus. luy amena un fourd "ayanth 
Prompt A nods eſcouter - parler empeſche ; & on le pn 
ge nous ne ſommes foigneux : qu'il lay impolaſt les mains. 
ete prier, & quias accoutu- Vayant tire a part de la mul 
me de nous donner plus que nous tude, il mit ſes doigts Es orel 
ne meritons, '& plus que nous :; Piceluy: & ayant crache I 
ne demandons: Eſpan fur-nous : toucha la -langue. Puis-en'# 
abondamment ta ſainfte grace, gardant au cel il fotpira,l 
nous pardonnant rout ce qui luy dit, Hephphatah,c'eſt aa 
pourrolt, troubler -nos conſtien- Ouvre-toy. - Et incontinent! 
ce, & nous 'donnant ce que  oreilles 'furent” ouvertes 6A 
nous neſommes pas dignes de lien de ſa langue fit delice, K 
demander, finon par.les merites parla aiſement. Er il leur co 
& par l'entremiſe de Jeſus-Chrifſt manda de ne le dire 3 perſotin 
z0n Fils notre Seigneur. Amen. Mais plus il le defendoit &pll 
ls le publioient : Er ils SefMa 
; L'Epiftre. 2 Cor. 3:44 7" nojenttant & ' plus, difant, W 
bh NED + rout bien fait : - il fair ours 
Ous avons une telle con-' ſourds .&'parler les muers.'* 
W- france enDieu parChriſt. - - 12 «4.4 
.., Non point que nous ſoy- -* ' 
-ons ſuffifans de penſer quel- Le Treizieme Dimanche d api 
gue choſe de nous, comme de la Trinite. 
' +Hous-meſmes, mais notre (afhi- : 
Fance eft-de Dieu. Lequel auſſi La COLLECTE.'z 
Nous a rendu ſuffifans-pour eftre ® K 
Miniftres du Nouveau Teſta- teu Tout-puifſant & mill 
Ment: non pas de kttre mis ricordieux, qui feul dg 
d'Eſprit.: car la lettre tue, mais nes a ton peuple tideles 
T'Efprix vivige. Que 6 le Mini- te rendreun vray & logabley 
ſtere de mort eſcrit en lettres vice ; Nous te prions de-ng 
& grave en pietres, a eſte glo- faire Ja grace que nous te pul 
rieux, teltzment que les entans fions ſervir fi hdellement 0 
&Iſrael ne pouvoient regarder gette vie, que nous ne mang} 
en la.face de Moiſe pourla gloi- ons pas d'obtenir enhin la .joul 
re de (a face: (laquelle gloire fance de res promelſles, 'part 
deyoir prendre fin.) Comment - merites de Jefu-Chrift nowy ©” 
eſt-ce que le Miniſtere. de FE- Seigneur. Aen, Fo 0 
-fpritne tera plus gloricux ? Car - . F ,M 
fi le Miniſtere 'de condamnation \* 
a eſte glorieux, le miniſtere de 
Juſtice le ſaxpaſle de beaugoup 
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Je 13. Demanche dapres la Trinit 


# .. PFpiſtre. Gal 3. 16. 


J-'7 Es promeſles ont efte faites 
ell-:f | 3 Abraham & 4 @aſemen- 
Z -&. Tlnedir point, Er aux 
ll ſemences, comme parlant de plu- 
S -fieurs ; Mais comme d'une, Et 4 
ul taſemence, qui eſt-Chriſt. Voila 
By donc ce que je dis; quant 2'Pal- 
By liance qui auparavant a eſte 
confirm? de Dieu en Chrift; 
ol que la Loy qui eft venue -qua- 
vl xre-cens & trente ans apr6s, ne 
Ha peut enfraindre, ponr abolir 
= la promeſfſe. Car fi heritage 
left de la Loy, il: neſt plus par 
28 lzpromeſſe. Or Dieu Pa donne 
2 Abraham par la promeſle, A 
8 quoy done fert la Loy ?. Elle a 


wal cfte. ajoute2 2 cauſe des trant' 


al greffions, juſques 2 ce que la ſe- 
yl mence vinſt, au regard de 'la- 
f - iy la promefie avyoit eftz 
kEfiie, & acſte ordonnee par les 
ol Anges par le-miniſtere d'unMoy- 
emeur. © Or le Moyenneur n'eſt 
point un feul ; mais Dieu eſt 
pol un {eul. La Loy donc a-t-elle 
eſte adjoutee contre les promef- 
ſes de Dieu? ainf navierne : 
"8 Car fi la Loy euſt efte donnee 
Ml pour *pouvorr viviher ©: vraye- 
by ment la juſtice (eroit de la Loy. 
of Mais VEfcriture a tout enclos 
WJ (ous le peche,  afin que la pro- 
6 meſle par la foy en Jeſus-Chrift 
K donnee aux croyans. 


* LEvangile. S. Luc 10. 23. 
FS royen ſont les yeux 


'F Y qui voyent ee pue vous: 


= voyez:; Car je vous dis, 
We ors Propheres & plu- 

+ *cars Rois ont deſire. de voir 
oY 5 choſts que vous voyez, & ne 
5 ont poinr veues, & douir les 
Shoſes que vous oyez, & ne les 


. 


i 


ont point ouies.. Alors voicy 
un docteur de la Loy qui ſe leva, 
le tentatit, & difatt, Maiſtre, que 
feray-Je pour heriter la vie eter- 


nelle ? Auquel' il dir, QuUeſt-il - 


eſcrit en-la. Loy, comment js 


Tu.? Et il reſpondit & dit, Tu 


aimeras le Seigneur ton Dieu 
de tout ton cazur, de toute tom 
atne,' & de toute ra force, & de 
toute ta* pen(ce :; Et ton pro- 
chain comme roy-meſme, Alors 
il Tay dit, Tu as droitement re- 
{pondu :; fay culs, & tu vivras: 
Mais luy fe voulant. juſtiher, 
dit a Jeſus, Er'qui'eft mon pre- 
chain ? Jeſas , reſpondant, dir, 
Un homme defcendoit de Je- 
rufalem 3 Jerico, & tomba en- 
tre les mains des brigands, qui 
te depouillerent, & apres qu'ils 
Feurent navredepluficurs cops, 
its $'en allerentile laifſant a dent 
mort. Or var- rencontre ur Sa» 
criticateur deſtendoit par le che-« 
min : & quand ille vid, il paſla 
de Vautre colte, Semblablement 
auſh un Levite- eſtant arrive 2 
Fendroit, & le voyant paſla de 
Vautre coſte. Mais un Samari- 


. tain paſſant ſon chemin, vine 2 


Fendroit diccluy, & le voyanr 
fur emeu de compaſſion. Ers'ap- 
prochant luy reſſerra ſes playes, 
& y mit defſus de Fhuile & du 
vin : puis le mit (ar fa beſte, & 
le mena dans Phoſtellerie, & le 
pen{a: Le lendemai au depart, 
il rira deux denicrs, & les bailla 
a Thoſte : & dit, Penſe-le: & 
tout ce que tu deſpenſeras da- 
vantage, je tele rendray a mon 
retour. Lequel done de ces 
trois te ſemble avoir eſte le pro- 
chain 2 celuy qui tomba entre 
les mains des brigands? Ec it luy 
dit, Celuy quia ule de miſericor- 


de envers luy. Jeſs luy dir, Va, - 


Le 


& toy aulh; tay le ſemblable. 
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Le Quatorzieme Dimanche d'a- 
pres la Trinite. 


Ls COLLECTE. 


Teu Tout-pwſfant & Eter- 
D nel,augmente nous la Ds 
Fefperance & la charice 
Et afin que nous obtenions ce 
quetu nous promets, fay que 
nous aimions ce que tu nous com- 
mandes, par Jetus-Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 


LEpiſtre. Gal. 5. 16. 


A Heminez felon VEſfrit, &c 
vous n'accamplirez point les 
convoitiſesde la chair : Car 

a chair convoite contre Eſprit, 
&TVEſprit contrelachair,S&cescho- 
{25-Ia ſont oppoſees Pune a Vau- 
tre : tellemenr que vous ne faites 
point les choſes que vous vou- 
driez. Que fi vous eſtes con- 
duits par VEſprit, vous eſtes 
point ſous la Loy. Car les au- 
. vres de lachair (ont manifeſtes, 
Ichquelles ſont adultere, paillar- 
diſe, fouilleure, infolence, idola- 
trie, empoitonnement, inimitiez, 


querelles, deſpits, coleres, con- ' 


tentions, divitions, herefies, en- 
vies , meurtres , yvrogneries , 

ourman diſes, &choſes (embla- 

les a celles-la ; deſquelles je 
vous predis comme auth j'ay pre- 
dit, que ceux qui commettent 
de telles choſes rheriterone 
point le royaume de Dieu. Mais 
le fruict de FE(prit eft charite, 
196, paix, e{prit patient, bonte, 
oyaute , douceur , temperance, 


Le Loy ne Sadrefſe point con- 


tre de telles choſes. Or ceux 
qui font de Chrift ont crucitie 
h chair avec les affections, & les 
convoitiſes d'icelle, 


fa face aux pieds diceluy,h 


' bles, & nous adrefle a toutes | | 


L'Evangile. S. Luc 17. 11 : } 


T 1] avint que Jeſus.allwf} 
en Jeruſalem, il paſſoit jul. 
'— te milieu dela Samarie 
de la Galilee. Ercomme il off 
troit en une bourgade, dix hoy. 
mes lepreux le rencontrelf 
lefquels garreſterent de loing 
eleverent leurs voix, diſfant,' 
ſus notre Maiſtre, aye piti&! 
fous. Et quand il les eut.vg 
il leur dit, Allez montrez wa 
aux Sacrificateurs. Er il av 
queen Sen allant, ils furentm 
toyez. Et Pun dentr'eux wi 
anr quil eſtoit geueri, Fen? 
tourna, glorifiant Dieu a hai 
voix. Er ſe jetta en | 


Sage 


bs wa + + 
+ 


- » 


rendant graces. Or il eſ 
Samaritain. Alors Jeſas mh 
nant la parole dir, Les dix na 
ils pas eſte nottoyez ? & lesual 
ou font ils? Nul ne Seft tro 
qui foir retourne pour ren 
gloire a Dieu finon cer eftrih 
ger. Alors il luy dit, Leve-toþ 
va, ta foy ta fauve. £1 


—_— 


Le Quinzisome Dimanche i 
tres la Trinite. 


La COLLECTE. 


Euilles Seigneur par tad 
| mence -infinie regardet 
\_ _ continuellement ton' bh 

gia, Et parce que la frapilite@l. 
*hommeceſt telle, nous 
{caurions (ubfiſter ng toy, fl F 
ranti nous toujours par toll 'W 
cours de toutes les choſes nul 

choſes qui peuvent avancer . 
tre (alur, par Jeſus-Chriſt now 
Seigneur. Amen. F- 
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UEpiſire. Gal. 6. 11, 


-X 7 Ous voyezquelles grandes 


letters je vous ay eſcrites 
de ma propre main. Tous 


F cex qui cherchent une belle ap- 
oF parence en la chair, font muy 
3 qui vous ome E&eſltre 
*circoncis, afin ſeu 
*pwendurent point de perſecution 


ment quiils 


Jour ha croix de Chriſt. Gar 
*ceux-la meſimes qui ſont circon- 


br "cx ne gardent point la Loy : 


"mais ils veulent _ yous ſoyez 
Jexrconcis, afin quils {e gloritent 
"en votre chair. Mais pour moy, 


Y ja ne m'avienne que je me glo- 


ol . nhe finon en la croix de Chriſt, 


"en Chrift ni circoncifion ni pre- 


SY pace n'a aucune vertu, mais la 
*F - nouvelle creature ; Er tous ceux 


laquelle le monde nveſt 
erucihe, & moy au monde. Car 


"} 


qui _marcheront en cette forte, 


ws | paix ſoit ſar-eux,& ſur VIſtael de 


Dieu. Au reſte que nul ne me 
donne de la faſtherie,car je por- 
'teen mon corps les flettriflures 
_ du Seigneur Jeſus; Freres, la 
grace de ndtre Seigneur Jeſus- 
Chriſt ſoit avec vorre eſprit. 4- 
men, 


L'Evangle. S. Matth. 6. 24. 
N* ne peut ſervir a deux 


maiſtres ; car ouil haira 
Pun & aimera Pautre : 


Ml ou il Fatrachera 3 lun & me£ 


503g Fautre, Vousne pouvez 

ir 4 Dieu & a Mammon. 
Partant je vous dis, Ne ſoyez 
point en ſouci pour votre vie, ce 
que vous mangerez & ce que 
yous boirez:; ni . pour vdcre 
corps, dequoy vous ſcrez veſtus. 
Iavien'eſtelle pas plus que la 


P | -Rourriture, & le corps plus que 1 


"” OY « 


veſtement ? Regardez aux oiſe- 
aux du ciel, car ils ne ſement, 
ni ne moifſonnent, ni n'aſſem- 
blent en des greniers, N'eſtes 
vous pas beaucoup plus excel- 
lens queux ? Et qui eſt ce-luy 
dentre vous qui par fon ſouct 
puiſſe adjouter & {a ſtature une: 
coudee ? Er oy eſtes yous' 
en ſouci du veſtement? Ap-- 
prenez bien comme croiſſent les 
lis des champs ; ils ne travail-' 
lent,nine filent. Neantmons je 
vous dis, que Salomon - metmes' 
en toute fa gloire na point eſte 
veſtu comme Fun d'entr'eux, 
S1 Dieu done reveſt aink Pher- 
be des champs, qui eſt au- 
jourd'huy, & demain eft miſe au; 
four, ne vous: reveſtira-t-il pas 
beaucoup plutoſt , 6 gens de 
perite foy ? Ne foyer done point 
en fouct, difant, Que mange- 
rons nous? ou que botrons nous? 
ou deqpoy {crons nous veſtus ? 
(Veu que les Payens rechercheng 


towes ces choſes) Car yorre 


Pere celefte connoit que vous 
avez beſvin de toutes ces choſes» 
Ia. - Mais cherchez premiere- 
ment le Royaume de Dieu, & 
fa juſtice, & routes ces choſes 
vous feront baillees par deflus.. 
Ne foyez donc point en fouct 
du lendemain : Car le lende- 
main (ec ſouciera de ce qui le 
concerne. A chaque jonr ſuffi 
ſon aMiction. 


_ 


Le Seiziime Dimanche dapris 
la Trinite, 


La C OLLECTE. 
"NA Seigneur, nous te ſuppli- 
() ons queta grace contint-- 
elle purite & maintien- 
ne ton Epgliſe, & parce quelle 


"104 Le 17. Dimanche Þapres la Trimite.” 


ne peut ſibfiſter ſanston ſecours, 
- conſervez la toujours par ta bon- 
"re, & par ron aſſiſtance, pour 
Famour de Jefis-Chriſt notre 
Seigneur. Amen, 


L'Epiftre. Epheſ. 2. 13. 


anonchaliſez point, 2 cauſe 
de mes tribulations que Jen- 
dure pour Pamour de vous, ce 
qui eſt votre gloire. Pour laquel- 
le cauſe je ploye les genoux de- 
vant le Pere de notre Seigneur 
Jefis-Chrift : (duque! tonte la 
parente eft nommee anx cieux 
& en la terre) Afin que (lon les 
richeſſes de fa gloire, il vous 
donne Ceftre puiſfamment for- 
tifez par ſon Eſprit en Thomme 
interieur: Tellement que Chriſt 
habite en vos caeurs par foy. A- 
fin queſtant enracinez & fon- 
dez en charite, vous puiſſiez 
finalement comprendre avec 
tous les SainAts, quelle eſt la lar- 
. geur & la longueur, la profon- 
deur &la hauteur ; Ft connoitre 
Ia diletion de Chriſt, laquelle 
- ftirpaſſetoute connoifſance : atin 
. que vous foyez remplis en route 
plenitude de Dieu. Or 2 celuy 
gui par la puiffance qui agir en 
nous avec efficace, peur faire en 
- toute abondance par deffus tour 
ce que nous demandons & pen- 
ſons: A tuy foit gloire enl'Fgliſe 
de Jelit-Chriſt, en tous les ages 
du fiecle des fiecles. Amen. 


þ requires que vous ne vous 


L'Evangile.S.Luc 7.11. 


R il avint que Jefus alloit 

en ure ville, nommee 

Nairn, & pluficurs. de fs 
diſciples & une grofſe troupe, 
alloient avec hy. Er comme 1l 


-approchoit de la: porte de Ia 


ville : voici, on portoit deh 

un mort, fils unique de fa men 
laquelle eftoit veuve ; & uw 
grande compagnie de 1a"yil 
eſtoit avecelle. Et quand le 
neur Veut veue, 1] fat emeng 
compaſſion envers elle, & luydy 
Ne pleure point. Er eſta 


- S ; [3 , 
approche, il toucha la biere;(aſ*- 


ceux qui portoyent le corps Suh») 


reſterent) & il dit,- Jeune hg 

me, je te dis, leve-toy [Er celt 
qui eſtoit mort ſe aſſt & eſt 
manca 4 parler. Er il le rendyt 
(a mere. Et la crainte les & 
Gt. rous, & ils glorifioient Dig 
difint, Certes un grand Propha 
geſt leve entre nous, &-. 
tes Dicu a viſite ſon | 
Et ce bruit courut de luy -»l 


d. 0; 


toute la Judee & par toute mis 


contree dalentour. | 
ms K 
ge - yo 

Le Dimaxche dixſeptieme daft 
le Trane. -- T 


[ 


% 6 
5. 


Ls COLLECTE. | 
Eigneur, nous te applica 
0 que ta grace nous previelt 
ne &nous accompagne I 


ceſſamment, nous enclinant tow 


jours a tontes fortes de honng 


ceuvres, par Jeſus-Chriſt not 
Seieneur. Amen. 


LFpiſtre. Epheſ! 4. 1. 
F vous prie done, moy le pris 


ſonnier au Seigneur , Q# 

yous cheminiez dignemel 
comme il oft ſeant a la vocanl 
21aquelle vous eftes appellez} 
Avec toute lv1milite & doucenh 
avec un eſprit patient, ſippots 
rant Van Vautre en charits} 
Eftant Gigneux de garder Pur 
nitede Veſpritpar le lien de pal 


, 


| 


n 
P 
6 


EE. 


KY atDocurs de 1a T. 


2& bat? Et ils ne dirent mot. A- 


". Le 18, Dimanche DPapres la T, nite. 105 : 


[fy 2 un cul corps &cun ſul EC 
WF pric, comme auſh ' yous eftes 
uy appellez en une ſeule 
de yorre vocation, | INl'y a un 
FT {eul Seigneur, une ſeule foy, un 
ſeul bapreſme : Un ſeul Dieu & 
Ul Fere de tous, qui eft fur tous, & 
Jamurous, & en vous tous, 
"LU Evangile.S. Luc 14. 1. 
FL avint aufl que ly eftant 
44 entre en la maiſon d'un des 
"? Principaux des Pharifiens 
ul en unjour de Sabbat, pour pren- 
*Y dre farefeion,ils Toblervoient. 
ay Er voici, un homme hydropi- 
Ty queeſtoit 12 devant luy. Er Je- 
* cient h parole, parla 
; aux 
«g Pharifiens , difant, 'Eſt-1] per- 
guerir au jour du Sab- 


N forsayant pris le malade, il le 
A guerit, & le renvoya. Puis leur 
reſpondant, il dit, Qui ſera ce- 
luy Gente vous, qut aura un 

e ou un baeuf qu tombe en 
un puits; qui ne le retire hors 
incontinenr au jour du Sabbar ? 
Et ils ne luy pouvoient repli- 
quer2 ces choſes. Il propoſoir 


al auf auxconviez une fimilitude, 


| ro earde comme ils chot- 
ifloient les premieres places a 
table, en leur difanc, Quand tu 
ſeras convie par quelq'un aux 
nopces, ne te mers point A table 
a plus haut lieu, de peur quiil 
avienne qu'un plus honorable 
ue toy ſoit convie par luy. Er 
ar celuy qui aura convie & toy 

uy, vieane, & te die, Fay 
place 2 celuy-ci: & qualors tu 
commences avec honte 2 renir 
le plas bas lieu. Mais quand 
tu {eras convie, va, & te mets au 
ME plus bas lieu; a:m que quand 
z cluy qui ra convie viendra, 1] 


te die , Mon ami, monte plus 
haut. Alors cela te commit 
2 honiſeur deyant tous ceux qui 
ſcront 2 table avec toy. Car 
quiconque $'eleve ſera abaifle, 
& qui $abaifle ſera cleve. 


———— 


——C 


Le Dix-huitieme Dimanche A's 
pres ls Trinite, 


 LZaCOLLECTE 


COPEgneur, nous te ſupplions 
uq'l te plaiſe faire la grace 
| 2 ton peuple de refiſteraux 
tentations du monde, de la chair 
& du Diable ; Er de te ſuivre 
en purete de caur & d'efprir, 
toy qui es le ſeul vray Dieu, par 
Jelus-Chriſt -ndtre Seigneur. 
Amen. 


LEpiſtre. 1 Cor. 1. 4. 


Dieu 4 cauſe de vous, tou- 
. Chant la grace de Dicu qui 
yous eſt donnee en Jefus-Chrilt ; 
De ce queen: routes choſes vous 
eſtes. enrichis en luy, en tour 
don de parole & en toute con. 
noiflance ; ſclon.que le teſmoig- 
nage de Jeſus-Chriſt a eſte con- 
firme en vous. Tellemenr qu'il 
ne vous defaur aucun don, pen= 
dant que vous arrendez la nn» 
nifeftarion de ndtre Seigneur 
Jelus-Chrift, Lequel auth vous 
atfermira juiques ala fin, pour 
eftre irreprenenſibles en la jours 
nee de ndire $Seigneur Jetus 
Chriſt, 


PF rens toujours graces 2 mom 


Ea  LEvanrt 


ro6 - 19. Dimanche Papres la Trinite, &_. 
miſericordes, que ton Sain&T a 
. L'Evangile. S. Matth, 22. 34+ prir conduiſe & adrefle nos canliſ...; 
| en toutes choſes, par Jeſus-Cly "Wed 
Uand les Pharifiens en- ndtre. Seigneur. Amen, | . 
rendirent quil avoit fer- | | 6 on 
mela bouche aux Sad- L'Epiſtre. Eph. 4. 17. #,.; 
duciens, ils $'aflemblerent d'un TR '. 
accord, & un d'entr'eux, Do- VF. TOiciceque je dis & atteſt, 
eur de la Loy, Finterrogea en | de par le Seigneur, Cl? 
le tentant & difant, Maitre, le- que vous ne | chemi 
quel eſt le grand Commande- plus- comme auhi le reſte} 
ment de la Loy ?. Jeſus luy dit, Gentils chemineen la ran; 
Tu aimeras le Seigneur ton leurs penſtes: Ayant leur © 
Dieu de tout ton ce&ur, & de tendement obſurcide ten Si 
toute ton ame,& de toute ta pen- &.eſtant eſtrangers de la vig 
ſte.. Celuy-ci eſt le premier & Dieu, a cauſe de Vignoranceglſ© 
» le grand Commandement ? & eſt en eux, par Yendurciflemſ- 
le {ſecond ſemblable A iceluy de leur. cozur. Lefquels ayaff- *: 
eſt, Tu aimeras ton prochain perda tour ſentiment, {fall 
comme toy-mefine. De ces abaidonnez 4. diffolution, pail 
deux commandemens depen- commettre toute ſouilleureg 
dent toute la Loy & les Prophe- qui en feroit. pis ; Mais .y 
res.. Er les Phanifiens eſtant af N avez point ainh appris Ch 
ſemblez ,, Jeſus les inte » Voire fi vous Pavez eſcouts, 
difant, Que vous ſemble-t-il du fi vous avez eſte. enſcignez! 


Chriſt 2 de qui eſt-il Fils? 11s par luy, ainſi que Ia yerith 
us 


Ii reſpondirent , De. David, en Jeſus: Afavoir que vous® 
Et. il leur dit, Comment donc, poulliez le viel homme, quant 
David Fappelle-t-il en Efprit, la converſation precedents, 
Seigneur, difant, Le Sognnr's quel & corrom Oy les / cl 
dit a mon Seigneur, Sieds roy a Voitiſes qui ſeduiſent. Et. q 
ma dextre, juſques 3 ce queſaye Vous ſoyez renouvellez en I'& 
mis tes ennemis pour le mar- Prit de v$tre entendement. F 
chepied de tes pieds. $1 donc que vous foyez reveſtus du nol 
David Pappelle Seigneur, com- vel homme cre6 {eton Dieu 
ment eft 1] (bn Fils? Etnul.ne juſtice & vrayeſaintete :.C'eh 
lay. pouvoit reſpondre un ſeul pourquoy ayant depouille k 
mot; & perſonne ne Voſa plus menſonge, parlez en verite che 
interroper depuis ce jour-l3, —cun avec ſon prochain: Car nou 
| | ſommes membres les uns Je 
autres. Courroucez vous, &f 
Le: Dix-neufvieme Dimanche pechez point: que le foleil ng 
@apresla Trimite. ſe couche point ſar votre couts 
roux. Et ne donnez point liey 
ZaCOLLECTE.. au diable... Que celuy qui deroe 
boit, ne derobe plus ; mais pliitol 
= Puis que (aus toy quil travaille en ouvrant de (& 


Bp P2O OL EEFSFORESSEPRS DPSDDY Gan 


S nete pouvons agreerz, mains en ce qui eſt bon ; akin 


Fay, nous la grace ey tes qu'il air pour departir 4 


o** 
> : 


"46 

_— 
q 

2's 


os 


qui a beſoin. Que nul propos in- 


7 


&& ne forte de yotre bouche ; - 


Emais celuy qui eſt bon 2 Puſage 


WF vedificarion, |afin quil donne 
*F grace 2 ceux qu Foyent. Er ne 
= contriftez point le Sain& Ef- 


prit de Dieu, par lequel vous 


IN avez eſte (eellez pour le jour de 
n Redemption. - Que toute. 


"amerrume - 6 colere, & ire- & 
[7nerie , - & 'meſdiſance Gyent 
oftees de vous, avec toute ma- 


oY lice, Mais foyez benins les uns 


"envers les autres, pleins de com- 
paſſion, & pardonnant les uns 


: (x autres, ainfi auſſi que Dieu 


J M 1s a pardonne par Chriſt. 


"*Þ font pardonnez. Er voicy, quel- 
JF ques-uns des Scribes diſoient en bi 


16 
5 
q | 


1 Evangile.S. Matth, 9: 1. 


$ eftant entre en. lanaf 


fa ville. _ voict, pen 
preſenta un paralytique giſant 
@ un lit. Er Jeſus voyant leur 
By, dit au ny 199 Aye bon 
F , tes pechez te 


exx-meſines,Celuy-ci blaſpheme. 


uf x: Jeſus voyant leurs penſes, 


*® # 


te ſontpardonnez ; ou 


Y » ire, Leve toi, & chemine ? 


ue vous ſgachiez que 
Fhomme a pou- 


la terre de pardonner 


Bite 


ls pechez, Leve toy, (dit-il au 


"IF prcalyrique) pren ton li& & ten 
= va en ta maiſon. Et. il fe leva- 
8 & sen- alla en (a maiſon. Ce 
” ge les troupes voyant, elles S'e- 
"m t & plorifierent Dieu 


of Wi avoir donne wn tel pouyoir 


at dal 


Le Vintieme* Dimanche d apris © 
laTrinte, 


La COLLECTE.. 
Di Tout-puifſant & tres- 


miſericordeux , / ti 
© Nous par-ta grande boh- 
te de tout ce qui nous pourroit 
nuire: afin queſtant bien dif 
poſez de corps & d'eſprit, nous - 
puiſſhons nous employer gaye=- 
ment aux Choſes que tu veux 
que nous faſſions, par Jeſus 
Chrift ndtre Seigneur. Amen. 


LEpiftre. Eph. 5:15. 
\ Viſez donc comment vous 


cheminerez * ſoigneuſe- 

ment, non point comme 
eſtant denuez de ſageſſe, mais 
comme eſtant ſages : © Rache- 
tnas le temps, car les jours font . 
mauvais. C eft 
ez point ſans ence, mais 
en entendans quelle eft la yo- 
lontedu Seigneur. Et_ne yous 


enyvrez point de vin; auquel il 


y a de diſſolution : mais ſoyez 
remplis de I'Efprit : parlans entre 
yous par Pſeaumes, louanges, &% 
changons ſpirituelles : chantans 
& plalmodians en votre cceur 
au Seigneur. . Rendans toujours 
graces pour toutes choſes, au 
nom | de ndtre Seigneur Jefus- 
Chriſt, & notre Dieu & Pere. 
Vous ſoumetrans les uns aux 
autres en la crainte de Dieu. 


LEvangile. S. Matth. 22.1. 


Lors Jeſus prenant la paro- 
le, leur parla derechef en 
fimilitude, diſant, Le roy+ 

aume des + cieux eſt ſembla- 
Sos 3 NS. 


uoy ne foy- - 


7 Le 20. Dimanche #opres la Trinite, x6 
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 -..4063 Le21, Dimanche Þapres la Trinite,Þ _. 


'bleaun Roy qui fir les nopces 
de ton tils. Er envoya (es lervi- 
teurs, pour aller appeller ceux 
qui avoyent ette conviez aux 
nopces: maisils n'y voulurent 


point venir. DerecheF'il envoya | 


dautres ſerviteurs, diſant, Di- 
tes a ceux qui eftoyent conviez , 
Voici, Jay appreſte mon diſher: 
- mes taureaux & mes beſtes en- 
_ graiflees {ont ruees, & tout eſt 
. preſt, venez aux nopces. Mais 
enx n'en tenant conre* gen al- 
lerent,Pun a (a metairie, & Pau- 
wet fon trafliq. Et les autres 
« prirent ſes ſerviteurs, 6 les out- 
ragerent, & les tuerent. Quand 
le Roy Fentendir, i] fe mit en co- 
lere,. &ayant envoye (es gens de 
ouerre,il tit perir ces meurtri- 
- ersla, & bruſla leur ville. Alors 
_-U dit & ſes ſerviteurs, Or bien, 
les nopces ſont appreſtees, mais 
eeux qui eftoyent conviez ren 
eſtoyent pas dignes. Allez donc 
aux quarrefours des chemins, 
- Kaurant que vous en trouverez 
*<onviez les aux nopces. Alors fes 
{erviteurs fortirent vers les che- 
mins, & aflemblerent autant 
quwils en trouverent, tant mau- 
vais que bong : tellement que le 
lieu des nopces fut rempli de 
pens qui eſtoyent 2 table. Er 
Je Roy y eftant entre pour voir 
ceux qui eftoyent a table, vid 1a 
en homme quin'eſtoir pas veftu 
&une robbe de nopees. Et il luy 
dit, Compagnon, comment es- 
entre ici ſans avoir une rob- 
bede nopces? Er il eut la bou- 
ehe cloſe. Alors le Roy dit aux 
Krviteurs,Liez-le pieds & mains, 
 &le jettez & tenebres de de- 
hors: Ia, il y aura pleur & 
rmoment de dents. Caril y a 
oup d'appellez, mais peu 
e'chis | ; 


Le Vingt-nnieme Dimanche+ 


d apres la Trinite, © ts $ 

N que! 

LaC OLLECTE. 4bo 
afin 


Ous te prions, 6 miſe ol 
cordieux Seigneur, quil.quel 
te plaiſe Faccorder 1 + 


fidelles tor pardon & ta paizyiſ men 
afin qu'eſtant nettoyez de touſf + 


leurs pechez, ils te (crvent 1 
tanquilite d'c{pr it, par Je 
Chriſt ndtre Seigneur. [ 
LEpiſtre. Eph. 6. 10. > 
Yu 


Es freres, fortifiez rol "yen! 
au Seipneur, & en ly alla 
puiflance de a forlff (cen 


Soyez reveſtus de toutes les arlſj 11 s' 
meures de Dieu, atin que voublif luy 
puiſhiez reſfiſter contre les envi fign 
buſches du Diable ; Car noufſi cro) 
r'avons point la lutte contre # 
ſang & la chair, mais contre 
Principautez, contre les Pubs 
fances, contre les Seigneurs 
monde, Governeurs des ten 
bres de ce fiecle, contre les mis 
lices ſpiriruelles qui font es lieug 


A 


celeſtes. Ceſt pourquoy prene 
toutes les arimeures L eB 


que vous puiſhez refiſter au may 
vais jour, & ayant tout ſurmots' 
te demeurer fermes : Soyez don 
fermes, ayant yos reins ceintf! 
de verite, & eftant reveſtus d& 
la cuiraſfe de juſtice : Et ayant' 
les pieds chauflez de la prepara 
tion de PEvangile de paix. 
Prenanr ſur rout le bouclier de” 
la foy, par lequel vous puiſhez! 
eſteindre rous les dards enflame 
mez du malin. Prenez auth le 
caſque de falut, & Pe(pee de 
PEfpriz,qui eſt la Parole deDieu. 
Priant en toute forte de prieres 
de requeſte, en tout temps, en; 


= PEARSRESTESPUPEESTO 
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UÞ efprit,$ veillant A cela avec tow- 
CY -te perſeverance,X requeſte pour 
20 les Saints. Er pour moy, afin 
"F-quela parole me foir donnee 
- $4 bouche ouverte en harciefle: 
-Þ afin de donner & connoitre le 

ll myſere dePEvangile, Pour le- 

wy.quel je ſuis Ambaſladeur en la 

mY chaine,ahn que je garle fra:che- 

ll ment. commeil me faur parler. 


Fo PEvangile. S. Jean 4. 46. 


*F TL y avoit un Seigneur de 
; [ Cour duquel le fils eſtott ma- 

lade a Ca 
' Rayant entenidu que Jeſus eftoit 
gl-venu de Judee en Galilee, Sen 
bY alla vers luy, &le pria quilde- 
«ff {endiſt pour guerir fon hls. Car 
ar 1] gen alloit mourir. Alors. Jeſus 
wil luy dit, Si - vous ne voyez des 


aum. Celuy- 


vx fienes & des miracles,  vons ne 


oh croyez point. Ce Seigneur de 
[ Cour luy dir, marBons. deſten 
& nt que mon fils meure. 
F 1 rom dit, Va, ton fils vit. Cet 
[ creut ala parole que Je- 


»& fas luy avoir dire, & $'en alloit. 


| Et comme deja il deſcendoir, 
x ſes ferviteurs luy vinrent au de- 
vant, & luy apporterent des 


a0 nouwvelles, difant,Ton fils vit. A- 


& horsil demanda a quelle heure il 
© Seſtoit trouve mieux. Er ils luy 
NF dirent, Hier far les (epr heures la 


gf ficvre le laifſa. Le Pere done 


6 connut que c'eſtorr 2 cette meſ- 
"HF me heure-12 que Jeſus luy avoir 
N di,To?! fils vir. Er il crur& toute 
| @ maiſon . Jeſus fit encore ce (e- 
"Y cond figne, quand i] fur yeru de 
"Þ| Judte en Galilee. 


% 
_ 


Le Vingt & denxitme Dimaneut 
d apres la Trinite. | 


Le COLLECTE. 


Euilles, Seigneur, entretes 

' tenir PEpliſe, qui cft ta 

- ., famille, . dans une Piers 
continuelle, atin queftant- ex- 
empted'adverfite ous la faveur 
fe ta prote&ion, elle Yaddone 
evotement A ton ſervice,-& 3 


exercice des bonnes @uvres, 2 


la ploire de ton Nom, 


Jelus-Chrift uScre Seigneur, 
men, 
L*Epire, Phill, 3. 3. 


par 
A. 


J E rens graces 4 mon Dicu,tou- 


tes les fois que je fais, men» 

>". tion de voug, Faiſant tou» 
Jours des prieres avec joye pour 
Vous tous,ca routes mes oraiſons, 
A caule dela communion delVE= 
vangile que vous avez demon=- 
ſtree, depuis le. premier jour juſ 
ou a maintenaut.Eftant afſeure 
e cela meſme, que celuy qu 
2 commence cette bonne wuvre 
en vuus, VAcnevera juiques 2 Ia 
journe: de Jeſus-Chrift : Come 
me il m'eft raiſonnable de pen. 
ſer cela de vous tous, parce que 
Je retiens en mon ca.ur que vous 
avez tous eſte participans de la 
grace avec moy en mes tens,6C 
en la defenſe.& confirmation de 
PEvangile. Car Dieu m'eſt te(- 
moin comme. je vous affectionne 
tous d'une cordiale affection 
de Je(us-Chriſt. Er je requiers 
ect, ahn que votre affeAion a» 
bonde encore de plus en plus, 
avec reconnouflance & toute in- 
telligence: Afin qie vous dif 
cerniez les choſts contraires,pour 


_ eftre purs & ſans acnoppement 
_[uquesala journee de Chriſt ; 


F My 


” x10 Le 23. Dimanchedapres la Trintk | : 


Eſtant _—_— de fruits de Ju- ils Senvinrent & declarerayiWicer. 

ftice, qui ſonr-par Jeſus-Chrift, -leur Seigneur tout ce qui ger 

a la gloire & loiange de Diey, eſte worn gyro "i Oy 

pella & luy dit, MeſChant @Þyeur 

L'Evangile. $, Matth. 18. 21, viteur, je Yay quitte toute can +Chri 

, detre, parce que tu m*enaspilii;p&r 

erre dit a Jeſus, Seigneur, Nete falloit-1] pas auſh anyiſfyenc 

| juſques Acombien de fois pitie de ton compagnon de Wi yiew 

> | monfeerepechera-t-il con- vice, ainfi que j'avols eu ml tqu 

tre moy, & je luy pardonneray? de toy? Alors fon Seignanl wee: 

Sera-ce bien juſques 2 ſept fois? eſtant en colere, le livra an 

Jeſus luy refpondir. Je 1 © dis (C juſques a ce quill lf: 
] 


int juſques 2 ſepr fois, mais euſt payerour ce odl iy nn BE 


juſques 2 ſept fois leptante fois. dev. Ainfi vous en fera uy 
Partant le Sn des cieux Pere celeſte, fi vous ne pardq 
ar 


eſt accompare A un Roy, le- nez de coeur chacun 2-ſou fill | 
quel youlur conter avec ſes ſer- ſes fautes. | b- } 
Viteus. Et quand u- eut cont- LC 
mence 2 conter, on luy en pre- | __ 
ſenta un qui deyoir dix mille ta- LeVingt & troifeme Dima gre, 
lens. Et daurant quiiln'avoitpas  4apres la Trinit. A radi 
dequoy payer, fon Seigneur =_ 
commanda qu'il fuſt vendu, 1 La COL LECTE. },,. 

& fa femme, & fes enfans, "a rect 
© eout ce quiil a it; que la det- Dieu notre retraite & 0h "F 
te fuſt payee. Or ce ſerviteur- - tre force, qui es Vaurnayh a. 
R & jettant en terre, le ” "detoute piers, prefſte 16H ro. 
ploit, difanr, Seigneur, uſe de TEille aux prieres ardentes dell ty. 
patience envers moy,” & je te Egliſe z & fay que les cho yh 
rendray le tru | Alare le Sef- que nous d ons avec forelll 6 
gneur de ce ſerviteur-la, eſtant' nous les obtenions en effeth] y1 
emeu de compaiſionle relaſctha, par Jeſus-Chrift ndtre S& 
& luy quitta la dette. Mais gneur. Amen. 2 
-=_ ce ſerviteur-la fut parti, 

trouva im de ſes compag- LEpiftre. Phil. 3.17; 
nons de ſervice, qui luy deyoit oy G 
cent deniers: lequel il faifir, & CYOyez done d'un accord me 
Teftrangloit, diſant, Paye mon imitateurs, freres, & conf 
ce que tu me dois. Erfon com-- ” derez ceux qui cheminens! 

on de ſervice i jerrant a ainſi, lon que vous nous aver: 

ſes pieds le prioit, luy difant, pour patron. Car plufieurs cle? 
Uſe de patienceenvers moy, & minent, deſquels j2 vous ay fou-ll ay 
& te rendray le rout. Mais il vent dit, & maintenant je I 
n'en voulur rien faire : ains $en dis awhi en pleurant, qu'ils font; 
alla, & 1: mir en priſon, julques ennemis de la croix de Chriſt : 
3 ce quiil euſt payeladene. Or  Deſquels la fin eſt perdition, Ie” 

ſes autres compagnons de ſer- Dieu deſquels eſt le ventre, & 
vice voyant ce qui avoir eſte la gloire eſt leur confuſion, quy 
Kit, farear fore marris 3 dons onzleur affection aux choſe ret 


dos 


= 2&@2 &22 4.23 


— 
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Hennes. - Mais notre converſa- 
Yon eft de bourgeois des cieux, 
Wor auſſi nous atrendons le Sau- 
eur, affavoir le Seigneur Jeſus- 


"Chriſt. Lequel transformers 


Wy adtre corps vil, atin qu'il fir 


YI 


Frendu conforme 2 (on corps glo- 
Feux, {clon cette efficace par 


by PEvangile. S. Matth. 22. 15: 


"A" Lors les Pharifiens- Ye- 


"= A franc retirez,prirent con- 


IN rojenr en paroles: Et luy envoy | 


& i fcil comment ils Venlace- 


"Fx cent leurs diſciples avec des He- 
JF rodiens, difant,Maiſtre,nous (Ca- 
JF vons que ru es veritable, & que 
FI tuenſeignes la voye de Dieu en 
off verits, & que tune te ſoucies 


yl te perſonne ; car tu_ne 
1 66 point 2 Va 
= mes. Di nous 


Ar- 
ce des hom- 
nc ce 1 re (em- 


ble? Eft il is de' payer Ie 


i& fx counoifſont leur malice dit, 


Hypocrites, pourquoy me tentez 


+ yous? Monſtrez moy la mon- 
=} nope dutribut. Eck luy 


=o 
ſenterent un denier : Er 1l leur 


1 & de quick cene image, & 
2 he inforigeion 2 Its hay dirent, 


"EF De Cefar. Alors it leur dir,Ren-- 


be dex donc 2 Cefar les choſes qui 
Y font 2 Ceſar, & Dieu ce qui ap- 


4 
* 
4 
bf, 


. 


e 
t- 


; 

I 
; 
i 


eee 2. Dieu. Oyant cela, 
k hiſſerent, 


- 


& le laiffant Yen. 


Le Vingt & quatrieme-:Dimaiy« 
che dapres la Trinite,” © 


LaCOLLECTE 


s \ a _ ton peuple ſes ofs . 

"fenſes ; rta 
grandebone& nous Gyons- bran 
chis des liens de tous les peches 
que norreiinfirmite nous a fair 
commettre. Fay nous cette grace, 
© Pere celefte, pour Vamour de 
Jefus-Chriſt ndtre benin Sei- 
gneur & Sauyeur. Amen. 


L'Epiſtre. Col. 3.3. 


\  Ous retidons toujours gras 
ces devous a Dieu,qu eft 
te Perede ndtreSeigneur 
Jeſis-Chrift, priant toftjourspour 
vous. Ayant out parler de y$- 
re foy en. Jefus-Chrift, & de la 
charite que vous avez enverg 
tous les Saints. Pour Fefperance 
qu yous eft reſervee & cieurx z 
VOUS AVEZ ci-deyant ou1e 
par la parole de vis,g affavoir 
de 'Evangile. Qui eft parveny 
I" vous, comme auth il eſt par 
tout le monde, & fruiftie ain 
en vous, depuis le jour que yous 
avez out & connu la grace de 
Dieu en verite, comme auſſi vous 
Vavez appris d'Epaphras ndtre 
cher compagnon de Aooion qui 
eft fidele Miniſtre de Chrift 
vous: Lequel auſſi nous a. 
eclare-vSire charite, que vous 
avez enPEſprit. Et partant auſſi 
des lejour que nous avons enten-- 
du cela, nous ne ceffons de prier 
pour vous, & de demander que 
vous (oyez remplis de la con- 
noiffance de la voloare d'iceluy, 
en toute fapience & intelligence 


fpiricuelle ; Afin que yous chemi- 
; nez 


T12 Le2 J- Dimanche aPapr es la Trint 7, 
cheminiez dignement comme - <a 


H eft ſeant ſelon-le Seigneur, en 
luy plailant entierement, fructi- 
frant en toute bonne czuvre, & 
eroiflant en connoifſance de 
Dieu. Eſtanrt fortikez en toute 


force ſelon la vertude @ gloire, | 


. en toute ſoutfrance & eſprit pa- 
tient avec joye.. Rendant graces 
nerd, qui nous wy ee Ca» 
pables de participer-a | I heritage 
des SainGs en la laniiere. 
mn JAI, | 
L Evangile. $. Matth, 9. 18. 
Omme Jeſus diſfoit ces cho- 
E; ſes,voici yerr un Seigneur 
de- Cour, .lequet -ſ pro- 
ſterna devant luy, difant, Ma 
mais vien, & mets ta main *ſur 
elle, & elle vivra-: Er Jeſs 
Feſtant leve, le ſuvit avec ſes 
diſciples. Ex- voicy, -une femme 
Trayaillee d'une perte de ſang 
depuis douze ans, vint par der- 
Tiere, & toucha le bord de fn 
veſtement. . Car elle difoir en 
ſoy-meſine,Si Ralement je »»«cDe 
fon v fr, j- 514y  guene. 
Aljors jetus Seſtant retourne & 
k regardant, dit, Aye boh 
courage, ma hille, ta foy r'a ſay- 
vee. Eten ce meſme-inftant la 
femme fur guerie.Er quand Jeſus 
fat venu en 'la maiſdn de ce 
Seigneur-13, & eut veu les Me- 
neſtriers, & la troupe la affem- 
blee qui menoit un grand bruit, 
Il leur dit, Retirez-vous: car la 
jeune hll- n'eſt pas morte, mais 
elle dort. Er ils (& moquoyenr 
de luy. Er quand la troupe 1a 
aflemblee eut eſte miſe dehors, 


il encra & prit la main de la - 


jeune alle, & elle (2 leva. Erle 
MU EN COUTUT Par $EUT CE QUar= 
wer Ia 


Now foes; - oa: Mates . 
; WE *, "# ” 
— 


ako 


LeVingt & cinquieme Dima « 
dapres laTrinite. _. 


Ls COLLECTE. 


- 

Eigneur, touche tellemen: hy dit 
Qoew de tes fideles, .qifem 

frutihanr abor oF numentt , Fen 
toute ſortede bonnes ceuvreviiſe- 
en recoivent de toy le lojliflhr 
refer avhirea par Jeſus-Chnlipent 
n6tre Seigneur. Amen 4 


Pour LEpiftre. Jer. 23. ſpree 


XK 7 Oicy, les jours vienngliſupr: 
_.'* lever a David, un genilifiqui 
juſte, &1l regnera comme Ropilfiblems 
Il addreſſera & exercera jupiſq 
ment & juſtice en la terre... .Wiſfurent 
jours diceluy .Juda ſera mis Woples 
ſauvete, & Iſrael habitera mon d 
afſeurancey; & c'eſt icy ſon naiiiir. 1 
duquel on Yappellera, L*Eremg|ſidor 
uOuc Jultice. Pourrans les jounll 
Sen vont venir, dit PEtemgid' 
qu'on ne dira plus, L'Erernel. i ceu 
vivant, qui a. fait remonter yOrle 
enfans d'I{rael hors du pays dBlque 
gypte. Mais VEterncl eſt wh Clu 
vant qui a fait remonter & quifpher 
a rame.:e la ſemence de la made. 
fon d'I{fael du pais de devers&Þ . 
quilon, & de tous les pais- au 8; 
quel: jeles avois dechaflez, &h} » 
habiteront en leur terre. - ©; 


V 

| 'f 4 
L'Evangile. S, Jean 6. 5+ f 
Eſas done ayant leve (es yeut ? 
J & voyant que de pron [ 
troupes venoient 2 luy, tl * 

a Philippe, D'oa achererontÞ 
nous des pains, ahn que ceut. 
ci ayenta manger? Or il difokF. | 
ecla pour Feiprouyer; car I} 


av 


@; " 
bs * Y 


: Le Four de S. Andre. 113 
avoit bien ce qu'il devoit faire, | | | 
lippe luy reſpondit, Pour LefourdeS. ANDRE. . 
ix cens deniers de pain ne nad ; 
"Fur ffroit pas, & ce que cha- LaCOLLECTE. 
Ki deux en prift tant ſoit peu. - pf Cd Fade 
MWil'un de fes diſciples, affavoir Teu Tour-puiſſanr, .qui as 
Wandre frere de Simon Pierre, D fait la grace 2 ton Apdtre 
iy dit, 11 y a ict un petit gar- S. Andre d'obeir promp- 
im qui a cinq pains d'orge & tement 2 la vocation de ton fils 
lex. poiſons : mais qu'eſt-ce Jeſus-Chrift, & de le ſuivre 
le cela pour tant de gens? A- fans aucun delay : Fay nous auſſi 
rs Jeſus dit, Faites aſſeoir les A tous cette grace, qu'eſtans ap- 
ens. Or il y avoit_ beaucoup pellez par ta SainRe Parole, 
Wherbe en ce lieu-la. Lesgens nous nous portions. incontinent 
*MWoncFaffirent environ au nom- 2 ſiivre en_toute obeflance tes 
We de cinq,mille. Ec Jefas prit faints commandemens, par -le 
& pains, & apres qu'il eur ren- meſine Jeſus-Chrift notre” Se 
As eraces, il les diſtribua aux gneur. Amen. 
diſciples, &c les diſciples a ceux 
| eftoyeur aſſis, & ſembla- L'Epiſtre. Rom. 10. 9.. 
mblement des porfſons autant 2 pet 
Warils vouloient. Et apres qu'ils [ tu confgſes le. Seigneur de 
Wfirent raſſakez, il dir & (es dif: ta bouche, & que tu croyes . 
Weples, Amaſſez les pieces qui en ton &ur que Dien Va 
Wont de reſte, afin que rien ne reſſuſcire des morts , ru ſexes 
vt. perdu. Ils les amafferent ſauvs. Car de coxur on croit J 
lond & emplirenr douze cor- juſtice, & de bouche on fait CON= 
| be If de pieces des cinq pains feſſion Z ſalur. Car TEſcriture 
iYdorpe, qui eſtoyent demeurees dit, Quiconque croit en. luy ne 
T2 ceux qui en avoyent mange. ſera point contus. Dautant quill 
RE Orles gens ayant veu le miracle n'y point de difference du Juif 
BE qe Jeſus avoir fait, difovent, ni du Gree: Carily a mn met 
bl Celui-ci eſt veritablement le Pro- meSeigneur de tous, qui eft ri 
Hl phete qui deyoit venir au mon- che enyers tous ceux qu'il invo- 
; " # quent. Car quiconque invo- 
i quera le Nom du Seigneur fcra 
Cl $ily 4 encore des Dimanchesde- fauve. Comment donc invo- 
fl vant le Dimanche de I Ad- queront ils celuy auquel ils n'ont 
vent, en prendra le ſervice point creu? & comment crot- 
de cuclqu'un des Nimanches ront ils en celuy duquel ils n'ont 
qut auront ets mis apres point out parler? & comment 
| PEphiphanie por ceux ewui orront ils $1l n'y a quelqu'un qui 
maneweront icy. Et $il y en leur preſche ? Et comment 
ameins Owu'il ny en @ ici de preſchera-t-on finon quiil y en 
marquez,l'on omettrale refte. ait qui ſoyent envoyez? Ain 
Peurvew qwen diſe towjours quiil eſt eſcrit, O que les picds 
rette derniere Colleffe, cet E- de ceux qui annoncent la paix 
titre & cer Evamgile, le Di- font beaux, voirede ceux quian= 
wanche de devant Advent. noncent les choſes bonnes | Mais 
rous 
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4 Saint Thomas. 
tous n'ont pai obei a VEvangile : = i 
6ar RN Seigneur, qui a Sains: THOMA $8 P.uu 
crea 3 notre cation ? La 3 
foy done eſt par Fouir, & Pouir La COLLECTER 
| Ia parole de Dieu. Mais __ Oo. 
e demande ne Font ils point Teu Tout-puiſſant & 
out ? Au contraire leur ſon eſt vant eternellement] 
alle par toute la terre, & leurs pour -nous affermit 
ern nqgs au bour du mon- vantage en la foy, as voul 
Mais je demande, Iſrael ton Apdtre $. Thomas & 
ne Pa-t-il pas connu ? Moiſe le de la reſurreion de ton} 
premier dit, Je vous provoque- Fay que nous croyons fi in 
ray 2 jaloufie par celuy quimeſt tablement & fi parfairema 
ow peuple: je vous Emouvray ton Fils Jeſus-Chrilt, que'y 
ire par une nation deſtituce foy ne ſoir jamais rejettee; 
_ Eintelligence. Et Efaie $'en- preſence ; Exauce nous, Sei 
hardit tout A fait, & dit, Pay par le meſine Jeſus-Chrill 
eſte trouve de ceux qui ne me Quelavec toy &avec le Y 
cherchoyent point : & ſais mani- Eſprit foit tout honneur &y 
\ Feſtement apparu\ ceux qui ne gloire maintenant & a jamlichife 
Fenqueroyent point dg moy. Pay «Amen. "Mic 
tour le jour eftendu mes mains 4 2 oy 
un peuple rebelle & contrediſanr. L'Epiſtre. Eph. 2. 19. 


eſtrangers ni foraing 
T comme Jeſus cheminoit combourgeois des Sali. 
- le longde la mer de Ga- & domeſtiques de Dieu. aj 
lilee, i] vid deux freres, Si- edifiez fur le fondement deli —— 
mon qui fit dit Pierre, & An- pvtres & des Propheres, Jalf x, 
- dre fon frere, qui jettoient leur Chriſt luy-melme eſtan} 
file en la mer: car ils eftoient Maiſtrefle pierre du coin. WF. 
peſtheurs. Er il leur dit, Ve- quitout edifice rapporte & 
nez apres tnoy, & je vous feray juſteenſemble, ſe leve pour 
peſcheurs Jhommes. Er eux un temple Sain& aff Sei Us | 
incontinent laiffant leurs filez le En qui vous eſtes enſemble 
faivirent : & de 1A eftant alle difez pour eftre un taberndt 
lus outre, il vid deux autres de Dieu en Eſprit. F 
reres, Jaques fils de Zebedee, & | - 
Jean ſon frere, en une naſſelle, LC Evang!ile.S. Jean 20. 2& 
avec Zebedee leur Pere, qui rac- | o 
couſtroient leurs filez, & il les R Thomas un des dow 
appella. Ex eux incontinent a- appelle Didyme, nel yy, 
yantlaifſe leur naf{clle & leur point avec eux quand ey 
pere, le ſuivirent, ſus vint. Dont les autres Ulll $ 
ciples luy dirent , Nous ava 
veu te Seigneur. Mais il 
dit, Si je ne vois les enſcignf 
des cloux en ſes mains , WF 


: 


. 
PEvangile. S. Matth. 4. 18. Ous eſtes donc 1 G 
\ __ 


"*  LaConwerſion de S. Paul. 


Mie ne -mets mon doigt 12 on 
eftoient les cloux, & fi je ne 
nets ma main a ſon = jene 
le croiray point. Et huit | 

4 ks ditiples eſtoyent | pork 
Mche: Res, -& mg 570g avec 
jy n fermees, & fut 1a au mi- 
len d'eux, leur dit, Paix vous 
bit, Puis il dit a Thomas, mets 
in doigt ici & regarde mes 
pains : avance auſh ra main & 
@ mets 2 mon coſte, & ne ſois 
5 vin incredule, mais fdele. Et 
Thomas reſpondit, & luy dir, 
Men Seigneur & mon Dieu, Jeſus 
lay dit, parce que tu nyas veu, 
Thomas, tu as creu : bienheu- 
teax ſont ceux qui n'ont point 
ve, & ont creu. Jeſus fit auſh 
Fpiheurs autres {ignes en la pre- 
*Wſence de (es iſcirſes, le(quels ne 
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boar point eſcrirs en -ce livre. 
"Mais ces choſes font eſcrites, afin 


Foe vous __ que Jeſus eſt 


keCtriſt le Fils de Dieu, & qu'en 
a Coyant vous ayez vic per fon 


k | La Converſion de S. P AUL. 
A :.COLLECTE. 


Y Dieu, qui par la predica- 
ww: | tion du bien-heureux A- 


">"  potreS. Paul, as fair reſ- 


wy plendir la lumiere de PEvangile 
JI partout le monde ; Nous te pri- 
"avs de nous faire la grace que 
FE nous fouvenant de a merveilleu- 
NF & converſion, nous ren teſmoig- 
"FF ons rOtre reconnoifſance, ſu1- 


"© fantla inte dodrine quil a 


* aſcipnce par Jeſus-Chriſt notre 


15 * 
Por V'Epiſtre. AQ 9. 1. 


T Saul .eftant encore rout 
enflamme de menaces & 

4 de tuerie contre les diſci- 
ples du Seigneur, Seftant ad- 
drefſe au Souverain Sacrificateur, 
luy demanda des lettres de fa 
Part pour porter a Damas aux . 
Synagogues : afn que vil en 


 trouyoit quelques-uns de cette 
. {ecte, hommes & :femmes, il les 


amenaſt liez 2 Jeruſalem. Or-il 
avint =_ cheminant, il ap- 
procha de Damas, & ſubitement 
une lumiere reſplendit comme 
un eſclair 3a Ventour de luy. 
Dont eſtant tombe par terre, il 
outt une volx, qui_ luy difoit, 
Saul, Saul, pourquoy me perſe- 
cutes tu ? Et il luy reſpondir, 
Qui es-tu,'Seigneur ? Er le Sei- 
gneur dit, Je (us Jeſus, lequel 
tu perſecutes: il reſt dur de 
regimber "contre les aiguillons. 
Et tout - tremablant & atfraye1l 
dit, Seigneur, que veux tu que 
Je fafſe ? Er le Seigneur luy dit, 
Leve toy, & entre en la ville, & 
1k il re ſera dir ce que tu dois 
fire. Or les hommes qui che- 
minoient avec luy $arrefterent 
tout eſpouvantez, oyans bien la 
voix, mais ne voyans perſonne. 
Et Saul ( leva de terre, & ou- 
yrant ſes yeux ne voyoit per- 
ſonne ; & ils le conduifarent-par 
la main, & le menerent a De- 
mas. Or il fix trois jours fans - 
voir, & ſans manger ni boire. 
Or il y avoit un certain diſct- 
ples a Damas, nomme Annanias, 
auquel le Seigneur dit en viſion, 
Annanias. Er il dit, Me voicy, 
Seigneur. Erle Seigneur luy dit, 
Leve toy, & ren va cn larue 
ui eſt nommee laDroire,& cher- 

þ- en la maiſon de Judas un, 
nomme 


b + >> - 
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car voila, il* prie. (Or Saul a- Z'Eyangile,' $. Matth. 19. i 

yoit yeu en viſion un perſonnage © © Wo. 7 
- nomme Ananias, entrant, & A LorsPlerteprenant ' 
- luy impoſant la main, ain qwil - FI role luy dit, Voici ng 
- recouvralt la yeue.) Er Ananias - * *yons tout delaille, &f 
- reſpondir, Seigheur, Pay out yon ſtivi:. quenous en wil 
parler 2 plufieurs touchant ce - dra-t-il donc ?* Et Jeſiis leut] 


perſonnage, combien de maux Fn yerice, en verite je vous, 
11 a faira tes SainAs en Jeruſa- que yousqui mvavez faivi e 
lem. Meſines ila auffi authorite regeneration, quand -le Fi 
de parles Principaux Sacrifica- Phomme ſera affis av thron 
xeursdelier tous ceux qui invo- 7 (a pfoire,” yous aaſh ' ſerez} 
.. quent ton Nom. Mais -le Set= '{{r douze thrones, juceant! 
gneur luy dit, Va : car il nveſt . qouze lignees d'1(rael. Ett 
- ue inſtrument d'elite, pour POr- conque aura'delaifſe maiſong 
' ter mon Nom devant les Gentils, eres, ou ſixurs, ou pere, 
& les Rois & les enfans d'Iſrael. mere, ou femme? ou enfa K, 


Car je luy monſtreray combien champs 4 cauſe de mon Now 
ul faur ſouffrir —_—— Nom. recevra cent fois autant,% ha 
- Ananias donc- Sen alla, & entra + la vie eternelle. Mais plu 


en la maiſon : & luy impoſant qgui/f5:1t Jes premiers feront 
les mains dit, Frere Saul, l2Sci- p wh hd & les dernjers 


gneur Jeſus qui reſt apparu par Jes premiers. "R 
. echemin parlequel -ra "rin 4 


m'a envoye afin que rſFecou- CE 
vres la veue, & que tu fois rem- , . H 
pli du Saint Efpric. Er auſſi- Le Preſentat ion de CH RIM 
toſt i] cheut de ſes yeux com. dans le Temple, appelice en 
me des eſtailles, & 23 Pinfant mwunement la PURIEICAT 
ul recouvra la veue : puis il ſ& ON de MARIE 74 S. Vit 
- Jeva, & tut bapriſe. Er ayant GE. I 
mange 1] reprit.ſes forces. Ainki | ''Þ 
Saul fut quelques jours avec les La COLLECTE.\ 
diſciples qui eſtotent a Damas. - "A 
Er preſcha incontinent es Syna- leu Eternel & Tout-w 
Bogus, que Chrift eſtoir le Fils |; iffant, nous ſuppla 
e Dieu. Dont tous ceux qui humblement ta Ms 
.Foioyent eſtoyent comme ravis jeſte, que comme Jefis-Clnl 
hers deux meſmes, & difoyenr, ton Fils Unique t'a eſte prelal 
N'eſt-ce pas celuy-ci qui a de- ce jour au temple en notre pi6 
ftruic a Jeruſalem ceux qui in- pre chair ; nous aufh comp 
voquolent ce nom-la : & eſt ye- roiſions devant toy en pureteH 
nu 1ci expres atin- quil I:s ame- en nettete de caur, par le mk 
naſt Jiez aux Principaux Sacrin- me Jeſus-Chrift ron Fils no 
cateurs? Mais - Saul ſe fortinoit Seigneur. QAwen. 3 
de plus en plus,& confondoir les | » 
Juifs qui habitoient 2 Damas, 
confirmant que cElui-ci cftoir 


le Chrift. 
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We: 7 Oicy j'envoyera mon meſ- 
FN lager, & ib accourrera le 
TY chemin devant moy,& in- 
mmtinent-le Seigneur / que _ vous 

rchez, entrera en fon Tem- 
& & leMeffaget de Iallianee, 
equel vous (ouhaitez, voici il 
nent, a dit I'Eternel des ar- 
hes, Et qui pourra porter le 
de (a venue ? & qi pour- 
ſabfiſter quand 1! apparoitra ? 
arileft comme celuy qui raf- 
ge, & comme le {avon des 
wlons. Er il (era afſis comme 
eluy qui. raffine & purifte Var- 
ent, .& ils ſeront 2 TErernel 
patis offrant oblations, ainſi 
wilappertient. L'oblation de 
wa & de Jeruſalem (era plai- 
ante 21 Ecernel comme es jours 
"Me jadis, & comme es premiers 
Jos. Jem'approcheray de vous 
Four. juger, & feray. reſtnoin 
Mbit contre les. enchanteurs, & 


8 adulteres, & coutre ceux , 


mfqui-jurent fauflement, & contre 
Iceux qui fraudent le loyer du 
mercenaire, la veuve, & Por- 
"Wielin, & qui font rort a Ve- 
Wranger,6c qui n2 wecraignent 
*Foint, a dic VEternel des ar- 
"Fees. | 


| UEvangile. 8: Luc-2. 25; 


my TT quand les jours de la pu- 
wy.1., ritcation d'icelle farent ac- 
i . complis (elon la Loy de 
JW Moiſe, ils le porcerent a Jeruſa- 
6 pour le preſenter au Set- 
oy gneur; (Comme il eſt efcrit 
ny en.la Loy duSeigneur, que tout 
F nalle ouvrant la marrice tera ap- 
"BU Mlle Saint au Seigneur,) Er 
2 Paurottric Voblarion, ſelon qui*il 
| et dit en 1a Loy du Seigneur, 
FUL pare de tourterellegou deux 
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cation. 


{clon la coutumede la Loy : 


Pigeonnaux. Or yoici, U . y a" > 
yott es Nada $::1 
avoit nom Simeon ; cet homme» 
13 eſtoit juſte & craignant Dieu, 
lequel attandoit la; conſolatis 


on d'Iftael;. & le :Saind, :e(prit -- 


eſtoit;furluy, Er il avoit efte.ad» 


verti Divinement par le. Sain& 


Eſprit, ..qu'il. ne verroit point la 
mort,que premierement il n'euſt 
veu le Chriſt du Seigneur, Ice« 
luy eftant meu par VEfprit vine 
au temple: & comme le pere & 
la mere purrnienr Aedans le petit 
enfant Jeſus, . pour faire de luy 
i 
le prit entre {cs bras &- benit 
Dieu, & dit, Seigneur, tu laiſ- 


ſes maintenant aller ton ſervi- 


teur en paix (clon ta parole.Car 
mes yeux ontveu ton falut, le- 
gu tu as prepare dcvant la face 

e tous les. peuples : La lumiere 
pour eſclairer les nations, .&& 
pour eftrela gloire de "ton peu- 
pleIfracel. Er Joſeph & la mere 
d'iceluy seſtonnoienr des choſes 
qui eſtoient dires de luy. Et Si- 
mcon les benit, & dit a Marie 
mere diceluy, Voici, celuy-ci eſt 
mis pour le trebuſchement & 
pour le relevement de plufieurs * 
en Itrael, & pour eftre un figne 
auquel on contredira. (Et meſ- 
meauſhune eſpee percera ta pro- 
pepame) afin que les penſees de 
plufieurs coeurs ſoyent decou- 
vertes. Il y avoit auſh Anne Ia 
Propheteſle fille de Phanuel, 
de la lignee d'Afer : laquelle 
eſtoir deja avancee en ape, & 
avoit vecu avec ſon mart (ept ans 
depuis ſa virginite. Er elle eſtant 
veuve denviron quatre vingt 
& quatre ans, ne bougeoir du 
temple, ſervanta Dieu en jett- 
nes. & orailons. nuit & jour. 
Er efſtant ſurvenze en ce mel- 


me wftant, elle lowsit auſh 
&«c 
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loit de luy 2 tous ceux qui atten= 
doientla delivrance a Jeruſalem. 
Er quand ils eurent accom li 
toute ce qui eſt ſtlon Ia Loy du 
= 795 ils Senretournerent en 

te 2 Nazareth leur ville. 
Or le petir enfant croifſoir  & ſe 
rev en _ _ __ 

pience, & la grace de Dicu 
eftoit ſir luy. p 


een, 


Le Jour de Saint MATTHIAS. 
Ls.COLLECTE. 


Tev Tout-puiſlant, qui as 
D eſleu Matthias ton fidele 
(erviteur, pour eſtre. du 
nombre des douze Apotres en la 
placedu traiftre:Judas: Fay que 
"ton Egliſe, eftant toujours gar- 
dee des faux Apotres, ſoit con- 
duite & gouvernee par de vrais 
& fdeles Paſteurs, par Jeſus- 
Chriſtndtre Seigneur. Amen. 


Pour PEpiſtre. AQt. 1.15. 
N ces jours la Pierre ſe leva 
F au milieu des diſciples, (& 
I eftoit. aflemblee une 
compagme d'environ fix vingts 
perſonnes) & dit, Hommes fe 
res, i] falloit que cette Eſcrirure 
fuſt accomplie, que le Sain& 
E(prit avoit predite par la bouche 
de David touchant Judas, qui a 
eſte Ia guide de ceux qui ont 
Ys Jeſus. Car il eſtoit du nom- 
re vec nous, & avoit receu (a 
part- decette adminiſtration. Luy 
done S'eſtanr acquis un champ de 
falairede meſchancere;6 s'eſtanr 
precipite, eſt creve par le mi- 
lieu, & toures ſes entrailles ont 
eſte epandues. Ce qui a efte 


' quiſe ſont afſemblez. avec "08 £ 
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Saint Matthias. - | 


conm de tous les habiranjya qu 
Jeruſalem : tellement que! 

.champ-la a efte appelle en Willie 
propre ue, Hacelda 1 
c'eſt a dire, le chawp.du (© 
Car il eft eſcrit au livre. 
Pſeaumes, Oue ia leme re 
deſerte, & qu'il n'y ait nul qu 
habite. Item, Qu*un autre pre 
ne ſon adminiſtration. Il 
donc que d entre ces homme 
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rout le tempsque le Seigneur be: 
ſus eſt alle & venu entre now 
Commencant depuis le baptelaniife 
de Jean, 'juſques au jour quil a” 
eſte' enleve davec nous, yuh 
quun d'entreux(oit teſinoin't 
vee nous de ſa reſurrection. & 
lorsils en preſenterent deux, WF? 
ſavoir Joſeph appelle Barlaba 
(quieſtoir ſurnomme ſuſte) Uſe 
Matthias. Er en priant, ils aſt 
rent, Toy Seigneur qui coma 
les cozurs de tous, montre kl 
quel de ces deux tu as elen : Ah 
fin quil prenne fa part de 
nyaiſtere & Apoſtolat, dont Ju 
das Seft detourne pour $'en alla” * 
enſon heu. Alors ils jerterentſW 
le tort (ir eux : & le (ort chaw 
ſur Matthias, qui d'un commuy 
accord fut mis au nombre de 
onze AForres. . 


L'Evangile. S. Matth. 11.25. 


Nce temps-la Jeſis prenant 
la parole dir, Je te rengJWer 
graces, © Pere, Seigneut 

du Ciel & de la Terre, de ce Wo 
_ tu as cache ces choſes aux'F 
ages & entendus, & les as reve=P 
lees aux petits enfans. Il ft" 

ainfi, Pere, parce querel a eſte! 
ton bon plaifir. Toutes choſtsy FF 

m'ont eſte donne-s en main de 2 
mon Pere : & nul ne connoit Þ 
le Fils inon le Pere ; & nul auf 
ne / 


EA” "0 AER e's” ins a2 of NE” A " 
x4 - ; nNONCIA b On. | I 9, 
*noit le Pere finon le Fils,&& manuel. I] nungera beurre & 
v2 quile Fils Paura voulu miel, tant qu'il ache rejetterle 
fler. Venez 2 moy vous tous mal, & elre le bien. | 
eftes travaillez & chargez,8& 
vous foulageray. Chargez L'Evangile. $. Luc 1; 26; 
Wjoug fur vous, & apprenez 
Wy, que je ſuis debonnaire T au fixieme mois, FAnge 
wimble- de cceur : & vous Gabriel fur envoye de 
werez repos en Vos ames, Dieu en une ville de Gali- 
Fin Joug eſt aiſt, & mon lee, laquelle avoit nom Naza- 
kde lege. reth, vers une Vierge fiancee 4 ._. 
_ un homme qui avoit nom Jo- 
"HR -—— fſeph, de la maiſon deDavid : & 
RR le nom de la Vierge eftoit Marie. 
WE Amoncration de 1s Bien-heu- EtPAnge eſtant entreau lieu os 
oe VIERGE MARIE, elle eftoit, luy dit, Bien te ſoir 
8 qui es receue en grace: Le Sei- 
Ls COLLECTE gneureſt avec toy, tu es benite 
vl | entre. les femmes. Et quand 
Ous te prions,Seigneur, elle Peut veu, elle fit fort 
deſpandre ta grace en troublee a cauſe des paroles 
nos ceurs, afhn que diceluy : & penſoit en elle meſ- 
ame par I'envoy d'un Ange me quelle eſtoit cette ſalutarion. 
ww avons appris TIncarnation Alors PAnge luy dit, Marie, 
WHhton Fils, auſh par fa croix & ne crain point. Car tu as trouve 
6 6 paſſion, nous yons con- grace devant Dieu. Et voich tu 
«Wits 21a eloire de  refurre&i- enfanteras un Fils, & appelleras 
&Y, par | meſine Jeſs-Chrift fon nom JESUS. 11 fera gran 
we Seigneur, Amen. '' & ſera appelle le Fils du Sou-' 
all verain, & le Seigneur Dieu luy 
wor LEpiſtre. Efai. 7. 10. donnera le throne de David fon 
8 Pere. Erilregnera fur la mai- 
T VEternel pourſuivit de fon de Jacob erernellement,. & 
parker avec Achaz, dnt, il n'y awa nulle fin 2 fon regne, 
Demande. figne pour toy, Alors Marie dit a VAnge, Com- 
Þ!Eternel ton Dicu, demande ment ſe fera cecy,veu que je ne _ 
foitau plus bas lieu, ſoit au connois point d*homme? Er 
s haur. Er Achaz dit, Je VAnge reſpondant luy dir, Le 
en demanderay point, & ne Sain& Efprit ſarviendra en toy, 
fteray point PEternel. Lors & la vertu du Souverain t'enom- 
aedit, Eſcoutez maintenanr,6 brera: dont ccla auffi qui nai- . 
aſon de David, Vous cft-ce ftra de toy Sain&, ſera appelle 
ude choſe de rravyailler les le Fils de Dieu. Et voila. Eli-. 
Mmmes, que vous travaillez beth ta Couſine, elle a auſh en- 
mon Dieu ? Pourtant le fante unfils enſa vieilleſe: ceſt 
eur lyy-melme vous don- icy le fixieme mois a celle qui - 
maun fipne : Voicy la Vierge eftoit appellee ſterile. Car chote . 
R enceinte, & enfantera un quelconque ne ſera impoſſible .: 
, & appelleras fon Nom Em- par devers Dieu. Et do : 
r 
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. . tit, Voici la ſeryante du Sei- pour Venification du corp 
_- Sur” qu'il me ſoit fair ſelon Chriſt 2 Afin que nous { 
=> parole. Ainfi PAnge partir plus enfaus, flotrant, & 4 
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@avec elle. 
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"Le Jonr de Saint MARC. 
' La COLLECTE, 


Teu Tout-pi afſant, qui 
B as inſtruit ta (ainte 
| Egliſe par la doArine 


ecleſte de ton Fvangelifts S. 
Marc: Fay nous la grace que 
mo0!2s ne (oyons pas comme de 
etfins floitans, demenez ca & 
Iz” 2 tous vents de dodrine: 
- ma's que nous(oyons bien affer- 
mais & bien fondez en la verite 
de ton Saint Evangile, par Je- 


ſus Chriſt notre Seigneur, A- 


Wen. 


L'Epiftre. Eph. 4. 7. 


cun de nous, felon la 


demenez ca & 1 a touy 


_ dedodrice, par la piperies 


hommcs, & par leur ruſe I 
teleuſemenr (eduire, | 


"= ſuivant la verite 


charite, nous croifſions en 
enceluy.qui tle chef, aff 
Chriſt. Duquel le corps bit 
juſte & ſerre enſemble. par 
tes les jointures du fourg 
ment, prend Iaccroiflemens 
corps, {lon la vigueur'qul 
en la mefure de chaque ya 
pour Pedification de-foy4ql 
en charite, +8 


L*Evangile.S. Jean 15.1 


F ſais le vray ſep, & al I 


Pere eft le vigneron. In 

rout ſarment qui nepaiſ- . 
point de fruit en moy, KW M1 
monde celuy qui porte du inf” fait 
.atin qu'il porte plus de lj>Jet 


role que je vousay dite. Demalſſ” ks 


F--" grace eft donnee a cha-,.Vous eſtes deja ners. pour laſs nit 


meſure du donde Chrift. 


Pour laquelle choſe il dit, Eftant 
monte en haut, il a mene' ca- 
ptive multitude de captifs, & a 
donne des dons aux hommes. 
Or cequ'il eſt monte, queeſt-ce 
autre choſe fi nq1 que premiere- 
ment it eftoit deſcendu es par- 
ties les plus baſſes de la terre ? 
Celuy qui eſt deſcendu c'eft le 
meſme qui eſt monre ſur tous 
les cieux, afin qu'il rempliſt tou- 
res choſes. Luy-meſme donc a 
donne les uns pour eftre Apd- 
' ares, & les autres pour eftro 
Prophetes, & les autres pour 
eftre Evangeliſts, & les autres 
pour eſtre Paſteurs & Docteurs. 
Pour Yaſſemblage des Sain4s, 
pour I'Kuvyre du Miniftere, pour 


f 


Comme le farment ne peurpulſſ* ms 


ter deluy-meſine du fruit. oi 
demeure au ſep ; ni vous al" © 
ſemblablement, fi voug,ne(*Ct 
meurez en moy.: Je ſtis le” 4 
& yous en eſtes les (arm2ns.,ult 
luy quidemeure cn moy,% wil 
en luy,  porte beaucoup dei | 

ict. Car hors de moy vougl 
pouvez rien faire. $1 quelqyl ] 


"y- 


rTez en moy, & moy en walſ” Ph 


ne demeure en moy, il eſt jalſ 

hors comme le farment, '&Y * 
ſcche ; puis on Vamaſſe, &F" © 
le met au feu, .& il bruſle,,-Þ 
yous - demeurez en moys.4 V 
mes paroles demeurent en yan! © 
demhandez tout ce que . Will d 
voudrez, . & il vous ſcradll < 
Eu ecla mon Pere eſt glonk © 


W 


"Le Four deS. Philippe &- S.J aques. 121 | 


ane vous apportiez beaucoup 

2 fruit , & alorsvous devien- 
dtez mes diſciples. Comme le 
bPere na aime , ainſi je vous ay 
Laimez: demeurez en mon amour. 
$ivous gardez mes commande- 
cgmens, vous demeurerez en mon 
| » comme Pay garde les 
Feommandemens de mon Pere , 
{& je demeure en ſon amour. Je 
*yous ay dit ces choſes , afin que 
"ma joye demeure en vous , & 
Ts votre joye foit accom- 


XZ 
"BIT 


deS.PHILIPPEG 
S. JAQUES. 


Ls COLLECTE, 


Ke_—_— 


\ Jour 


;FNleu Tout-puifant , en la 
2 Jvraye connoiflance duquel- 
a  conliſte la vie erernelle: Fay: 
i: 1us la grace de: bien-& par- 
ml falrement connoitre que ton Fils 
Jets Chriſt eſt la voye , la ve- 


2 Wh rite, & la vie ,- atin que ſuivant. 


ls traces de res SS. AzS:res S. 
Philippe & $S. Jaques , nous 
F- marchions feormement. dans le 
i>chemin qui mene 2 la -vie 
M\eternelle , par le meme Jetus 
(Chriſt ron Fils notre Seigneur. 
e (lt Arven. 


(on 


L'Epiſtre. S. Jaq. 1.1. 


du 'Seigneur Jeſus Chriſt , 
Cy ' aux douze ligi:ees qui eſtes 
FF" Elparies, falur. Mes freres, tenez 
pour une parfaite joye quand 
Vous. cherrez en diverſcs tcnta- 
tlons. Scachant que” Pelpreuve 
de vdie fy cngendre patience. 
Or i} faur que Ja parience ait 
ue wuvre yartiire , atkin que 
v 


Tak: (erviteur de Dieu & 


vous ({oyez parfaits & enriers : 
de forte que rien ne vous defail- 
le. Que fi quelqu'un d'entre 
vous a faute de ſapience , qifil 
la demande a Dieu: qui la dotine 
a tous benignement , & ne Ba 
reproche point , & elle luy ſera 
donnee. Mais qu'il la demaride 
en foy , ne doutant nullement: 
Car celuy qui doute eft ſembla- 
ble au flot de la mer agite du 
vent & demene. Or que ctr 
hamme 1a ne Yatrende point de 
recevoir choſe aucune du Set» 


- gneur, L hommedouble de coeur 


eſt inconſtant en toutes ts voyes. 
Orzque tk frere qui eft de bafſe 


condition ſe glorine en fa hau- 


teſſe, Car il paſſera comme Ia 
fleur de Pherbe. Que le riche 
au contraire ſe'gloritie en a baſ- 
{e condition : Car comme le Sos 
lil ardent reft pas plfitoſt leve, 
que Vherbe eſt briilee;& @ fleur 
eſt cheure , & {abelle apparen- 
ce eft perie:tout ainfauſh fletri- 
ra le riche avec ſes entrepriſes, 
Bien-heurenx - eft. Phomme. qui 
endure tentation. - Car. quand 1l 
aura efte rendu eſprouve;il rece- 
vra la couronne de vie que Dieu 
a promiſe 4 ceux qui Vaiment. 


L'Evangile. S. Jean 14. I: 

Eſus dit. A ſes diſciples, VS- 
Je caxur ne ſoit point trou- 
ble ; vous croyez en Dieu , 
croyez auſh en moy. Il y a 
pluſicurs demeures en la mai- 
{on de 1aon Pere : Sill eſtoit 
autremeut Je vous PFeufle dir. 
Je vous vay appreter lheu. Et 
quard je men ieray alle , & 
vous auray prepa;e le lieu. , je 
retourneray derechef, & vous 
recevray 4, moy \, afin que Ia 
ou je tais', vous foyez aut. 
| EF * Br 


| Saint Barna be, 


Ja vie: 'rul ne A ol eary bo 
non par moy. Si vous me con- 
vous;. connoirriez auſſi 
anon Pere: & des maintenant 
vous le connoiflez, & vous V'a- 
vez veu. Philippe luy dit, Sei- 
yur montre nous le Pere, & 
nous ſaffir. Jeſus luy reſ- 
-ondit, Je ſuis fi long- 
temps avec vous, 0m ne nas 
Point connu, Philippe? qui ma 
yeu, il a veu mon Pere, & com- 
ment dis-tu, Montre nous le Pe- 
FE? Ne crois tu point que je 
_ en _ Pere, & le Pere 
moy ?-les paroles vous 

as, wy dis =p ge 
y > ang mais "le Pere ar 
en moy, ceſt celuy 
qui fait les ceuyres. Croyez 
| 273 que je ſuis en mon Pere, 
Pere en moy : finon, cpoy- 
ces auvres. En 
verb je vous dis, Qui croie en 
Moy, ccluy-R auſh fera bes 
GEES en fera de 
que celles-ci: car 
e men vais au Pere, Et quoy 
yous demandiez en mon 

» je Ie feray. 


Saints BARNABE Apeſtre. 
LaCOLLECTE. 


Eigneur Tout-puifſant, qui 

0 as enrichi ron S. Axore 

Barnabas des dons excel- 

tens du S. Efpri: : Ne permets 

pas que nous foyons deſtiruez 
&.zc5 dons qui font divers & 


Pony I Ppiftre. AR IT. 5 |: 
Me vo 


Ontle bruit en vinr jul 
de 


rive, & ayant! yeu la 
Dieu, { rejouit, & 
toit tous de avec 


mete de coeur au Sei 


1 eftoit homme ' de bien p 


plein du S. Efprit }& de 
& une as nin 
adjointe ai Sei 
Barnabas Fen alla : Tark 7 
r rechercher Saul. Er raj yah 
trouve, il le mena A Antiodyly® 
& 11 avint que Ian entier 
$afſemblerent avec Rakes y; 
enſeignerent un grand peujk 
tellement qu'a Antioche premii 
rement les —_—_ free Ic 
gt yg marBng , = jour 
ques Prophetes deſceng” - 
a 6 Joon 2 8 
a whey op pac” _— wil 
= ar Eſprit quy 
wget Fat ny. 
tout le monde, laquel 
ai 'avint ſous Claude Coll... 
Er les _ les, chacun (Uonid 


inerent dl 


voyer quel ue choſe pour. Whc.*: 


yenir aux freres demeurans 
udte. Ce quiils firent al 
'envoyant aux Ani-ns "I 

mains de Bari.atas & de $ 


LEv | jp 


out ce que Fay out de mon Pe- 
wm Cenfeft point: vous qui m'a- 
F mais moy je yous ay 
eur, afin que yous allies & ap- 
pnaloniez du fruick, '&- que vorre 
vane foir permanent : atin que 
Jour ce que vous demauderez -au 
ere en - mon: Nom, 1} vous: le 
"oi Saint JEAN BAPTISTE. 
| Le COLLECTE. 


SIT Nu Tout-puifſant, par la 
RLF providence duquel ton 
ff . - {erviteur Jean Baptiſte 
"_Faquir mraculeatenent, '& fur 
—Meavoye pour preparer chemin 3 
791 Fils notre Sauyeur, en preſ- 
= cant la repentance : Fay nous 
of a grace de (uivre rellement (a 
—Fancte vie & (a aintte dodrine, 
a ÞEnous ayons une veritable re- 
pentance telle qu'il a preſchee ; 
ne ſon exemple nous pro- 
conftamment la verite ; 

Far nous reprenions hardiment 
vez. & que nous ſouffri- 
la cauſe 


r 
'z 
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Rae Scigneur, Armen. 
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verite , par Jelas-Chriſt, 


N 


1 £1 | , ib S..janrs, 18. 4 


Pewr Lipiffee. Ea. 40.1. > 


. Cceur, & luy criez, que ſon, temps 


eft tenue pour e 


r2 comblee, & toute montagne 
& coſteau (cront abbaiſlez, & 
les lieux tortus (eront redreflez, 
.& les lieux raboteux (cron: ap- 
.planis. Alors la gloric de PE- 
ternel (© manifcſtera, & toure 
chairen ſemble la verra. Car le 
bouche del'Eternel a parle. Le 
yoix dit, Crie, & on a reſpoit- 
du,(QUe crieray-je ? Toute chair 
eſt comme. Pherbe, & route 
Elvire eſt comme la fleur d'un 


_  L'herbe _ (echt, & 
la fl.ur eft cheute, dautant, 
Gus 


le vent de [Eternel a 
defſas ; vrayementle peuple ft 
comme- Fherbe : L'herbe eft 


. ſechee , '& la fleur eſt cheutes 
; mais la- parole de Dieu demeu- 
.re eternellement. Toi Sion qut 


annonces bonnes nouvelle; , 
monte fur une haute montagne * 
Jeruſalem qui annonces bonnes 
nouvelles, eleve ta voix avec 
force, : eleve la, ne crain point; 
di aux villes de Juda, Voici n6- 
tre Dieu. Voict, VEternel vien- 
dra contre le fort, & ſon bras 
dominera ſur iceluy : voici, fon 
Glaire eſt avec Juy, & fon loyer 
marche devant fy Il paitra 
ſon- troupeau ' comme un ber- 
.88% U allgmblera les agyeaun 
Fo gue 


f 


"224 


Tappellotent Zac 


entre ſes bras , & les leve en 
fon ſin : il conduara celles qui 
allaitent. 


L'Evangile. S. Luc. 1. $7. 


R le terme d'Elizabettt 

fur accompli pour enfan- 

7 ter, & elle entanta un fils. 
Fr ſes circonvoiſins , & 1es pa- 
'rens ayant entendu que le Set- 
neur avoit amplement declare 

> miſecicorde envers dlle , Sen 
rejouiffoient avec elle.Et il avint 

quau huitieme jour is vinrent 

-= circoncir le _— enfant, & 
rie , du nom 

de (on Pere. Maisſa mere prit la 

Parole, & dit, Non : mais il ſera 
'nomme Jean. Ils luy dirent,Il n' 
2 aucun en ta parente qui ſoir 

appelledece nom. Lors ils firent 
Gene au Pere d'iceluy , qufil de- 


elarat comment 11 vouloit qu'il 


fir nomme: lequel ayant deman- 
de des tablerres, ecrivit , diſant , 
Jean eſt {fon nom ; dont tous fu- 
rent emerveillez. Er 4 Iinſtant 
{a bouche fur ouverte , & falan- 

e delice , tellement qu'il par- 


toit en loviantDieu. Dont crain- q 


re (urvint 2 rous les circonvoilins, 


' & routes (es paroles furent di- 


vulguees par tout le pais des 
montagnes de Judee :; Et tous 
ceux quiles entendirent , les mi- 
renr en leur coeur, difant , Que 
Aera-ce de ce petit enfant ? Er la 


main du Seigneur eſtoit avec lu. 


Alors Zacharie ſon pere fur rem- 


Ply du Saint Ffprit, & propheri-- 


24, ditant, Benit ſoit le Seigneur 


1 Dieu dI(rael, de ce qu'il a vi-- 


Hte & a fan delivrance de fon 
peuple. Er nous a eleve la corne 
de falut en Ja maiſon de David 
41 ſerviteur, Aink qu'il en a par- 


" + par la boucke de (cs Saints 


Y ple , par la remiſſion dela 


Le Four de 6 P I F R R = 1 af 


Prophetes qui ont eſte de yſpil 
temps z Que nous ſcrions 
dentre les mains de nos elſe 
mis , & dela main de toux nl}, 
qui nous haiffent ; pour fairegl 
ſericorde envers nos Peres ;M-- 
avoir memoire -de (a faint, 
liance : Qui eft le jure 
qu'il a jure 2 Abraham walh-- < 
Pere : Aﬀavoir qu'il nous dani 
rot, qu'apres &re delivrez Wiſp 
main de nos ennemis, nous lll 
virions ſans crainte , en (ang 
& en juſtice tous les jours dew 
tre vie ;z Etto ic enfan 
{eras appelle le Frophem du 
verain, Car tu iras devantla 
ce dn Seigneur pour prepi ha 
fon chemin : & pour dow 
connoiflance du falut a fon pſ* 


| ry 
nt 

» in 

3 HEAPEL 


pechez. Par les entrailles de 
miſericorde de Dieu , defqua#2: 
nous a vifte FOrient deal? + 
Ahn qu'il reluiſe a ceux qui{y'** 
aſhis en renebres & en ombnbs 
mort, pour adreflernos pied 
chemin de paix. Er le petitt 
fant croifloit , & eſtoir forritt 
eſprit : & il fur dans les del 
julques au jour qu'il devoit 6 
onne a connoitrea Ilrael. 


——_. 


Le Jour de Saint PIERK 
La COLLECTE 


Tea Tout-puiffant , qu 

ton Saint Eſprit as cout 

beaucoup de dons ext 
lens 4 ton Aporre S. Pierre 
as donne charge expreſl: de 
tre ſoigneuſement ton troupe 
Nous te ſapplions de faired 
tous les EvEques & Paſteurs 
chent diligemment ta faintf? 


role , & que le peuple vb « 


" 
x; 
TR 
|” 
” 
4 Tee 


en toute obeiſſance ; afin- 


2 aids puifſent recevoir la couron- 
grail de gloire, par 
aieſus Chriſt norre Seigneur, 


iy | Por Epiftre. AF. 12. 1. 
DN ce temps 12 , le Roy He- 
1 rode © mit a mal mener 
quelques-uns de ceux de 
Et mit & mort par Vepee- 
xcques frere de Jean, Et voyant 
ue cela eſtoir agreable aux Juifs, 
il fit encore davantapge , & $a- 
Mnuwea dempoigner auiki Pierre. 
lr ceſtoit es jours des pains fans 
Werain, Et quand il Vefit empoi- 
lane; 1] le nur en priſon, &le bail- 
Ws 2 garder A quatre quatraines 
we foldars-, le vo lant produire 
ilupplice devant le peuple apres 
jails ffte de Paques. Ainh Pierre 
Meſtoir garde en la priſon : mais 
alFolic failoir (ans ceſſe des prie- 
willey 2. Dieu pour luy. Er comme 
:(Rerode le devoir produire au ſup- 
eflice, Pierre dormoit cetre nuict. 
<8 entre deux foldats, lie. de deux 
ri) chaines, & les gardes devant Ja 
;tY porte gardoient 1a priſon. Ec 
led voicy, un Ange du Seigneur fur- 
ir af vine , & une lumiere reſplendir 
en la priſon : & frappant le c0:e 
dePierre, i] Veveilla, difant, Leve 
toy legerement. Er les chaines 
tomberent de ſes mains. Alors 
TAnge lni dit,Cein-toy,& chaul- 
M eres ouliers. Ce quill fir. Puis il 
W lu dit, Jerte ra nr wh (ur toy, & 
me ſui. Luy done fortant le fli- 
vit, & il ne ſavoir point que ce 
quiſe faiſvir par Ange fhir vray: 
mais il penſoir voir quelque vi- 
hon, Erquand ils eurent paſle la 
[44m & la ſeconde garde, 
vinrent 21a porte de fer, qui 
W {© rend en Ja ville , laquelle 
l- Fouvrit 2 eux d'elle-meme , & 
W ſtant fortis ils paſſerent une 


*S:4 * 
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rue, & incontinent PAnge ſede-- 
partit de luy. Alors Pierre &tant 


revenu 2 ſoy-meme, dit. Je con- 


. hois maintenant pour vray que' 


le Seigneur a envoytſon Auge , 


_ &;ma delivredela main d'He- 
rod 


e , & de toute Vamente du- 
peuple des. Juifs. 


L'Evangile. S. Matth. 16: 12 


Eſus venant es parties de Ce- 
Fr de Philippe , interrogea' 

ſes diſciples, diſant , Qui di- 
ſent les hommes que je ſuis, moy 
le Fils de Phomme? Er ils luy re+ 
pondirent, les uns, ſean Baptiſte: 
les autres, Elie , les autres, Jerc-- 
mie ou I'yn desProphetes. 11 leur 
dit, Mais vous, quidites vous que 
Je ſuis? Simon Pierre repondanr 
dit, Tues le Chriſt le Fils de Dieu 
Vivant. Er Jeſus-Chriſt repon- 
dant, dit , Tu es bienh-urewe, 
Simon fils de Jonas 2-car la cha 
& 'le fang nerte la pas revele. , 
mais mon Pere qui eſt. es Cieux, 
Er je te dis awH, que ru cs Piers 
re , & ſurcerte pierre Jedineray 
mon Eplile : Et les portes d'enfer 
nauront point de force contr'el- 
le : Er je te doneray les clcf; du 
Koyaume des Cieux : & quoy 
que tu auras lie enterre, il tera 
he & cieux ; & quoy que tu att» 
ras delie en terre, il &ra dclie es 
Cieux. 


Saint JAQUES orre. 
LaCOLLECTE. 


Dieu miſericordieux, fay 

nos la grace , que comme 

F x: ton Sainr Apo:re 
abandonnant fans delay fon 
Pere & tout ce qu'tl avoir , 
| F 3 Fut 


ron ls Jeſus-Chrift, & he fti= Pouve vous! boire la ay 


que je. dvis; bolre, 8 eftrel 
: Eire baptizs? Th hoy ding 
; Nousle-pouvons. Er il lens 
De vray vous boirez ma couglf wins 


& ferez- baprizez du bapt 
| daqueljefcray baprizt :maiy 
Pexr L'Epiftre. AA. 11. 27. - ſom E ma drone ous ma gaud 
& 12.1. ceryeft point3 maide le dongy 
"> mais ſera done 2 ceux anſqu 
"N ces jours-R i} eft prepare de-mon Pere. | 


Prophetes Jeſcendirent de dix autres ayant -oui cela, Þ 
| 2 Antioche, 8 rent- ind contre les gay 
Pun deux nomriie Agabus fe feres; Or Jeſus les ayant þ 
kva & fignifia par TEfprit, pellez, leur dir, Vous can 
quime grande fame devoit a- que les Princes des nations BY 
venir par tout le monde: le- maiftriſent : & que les grand wie 
quelle auffi avint ous Claude uſent d'awthorite far elles. MY bie 5 
Ceſar. Er Jes diſciples chacun il nefera point aink entre voul 
{lon ſon pouvoir, determine- au contraire quiconque vouunll de; 
zent d'envoyer quelque choſe eftre grand entre vous, qul 
pour ſabveny aux freres demeu- foit v6rre miniſtre. Er quia 
rans en Judete. Ce qu'ils firenr que voudra eftre le premix 
auſſi, Venvoyant awx Anciens entre nous, qu'il ſoit vacre 
les mains- de- Barnabas & viteur. Tout ainfi quele Fil 
e Saul. Erence meſme temps- Fhomme n'eſt point venu you 
NR, le Roy Herode ſe mir 3 mal eftre fervi, mais pour ſervin &f | 
mener quelque-uns de ceux de donner fa vie ea rangon you 
IEglife. Er mit a mort par pluficurs. : 
Vefpee Jaques frere de Jean. Fr MF 
voyJant que cela eſtoit agreable 
aux Juif;, it fiſt encore davan= Saw BARTHELEMI 
rage, & Sgavanga d'empoigner Apofire. 
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LE le. . 20. 20. 
'Evang ile. S. Matth. 20. 20 Dieu Tour-puiffant &b 


Lors la mere des fils de rernel, qui es fair k 
Zebedee vint 2 luy avec graceAton Apdtre Iu 


ſes fils, ſe profternant, fhelemi de croire en verite # 

&luy demandant quelque choſe. parole, & dela preſcher ; Donis 

Ec il luy dir, Que veux-ru ? Elle A ton Egliſe,& daimer la part 

ly dit, Ordonne que mes deux —_ a creus, & de recevoir BN « 
ls qui font icy, ſoyent affis Pun de preſcher ce quiil a enſeigN- 

A ra main droite, & Pautre A ra par Jefus-Chviſt ndtre Seigne: 

uche en ton royaume. Et Amen, - 


eſus reſpondan; dit, Yous ne 
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Ty 


AT beaucoup de fignes &. 
q.- de miracles t2 Eifyent 
*— entre le e par tes 
ls eſtoy- 
ar” tous fun accord au vorcts 
&$alomon ; Er nul des autres 
wolvir adjoindre 2 eux, mais 


Bl lejeuple les magnifioit. Er de 


en plus Saugmentoit Ia mul- 
| le ceux qui croyoient au 
oneur tant Fromaits Que de 
nes. Tellement quiils appor- 


ME went les malades es rues, & les 


merroient en des petits licts & 


þ Gchettes, afin que quand Pier- 
ny tryiendroin, au moins fon om- 


ay ble paſſaſt fur que! 
v | 


'un d'en- 
teux. Pareillement le populaire 


uy de; villes qui eftoyent voifines, 
uy fſemblont 3 Jeruſalem, appor- 


bf ticles mala 


&. inmondes,leſquels tous eftoyent 


&. ceux qu 


ttoyent tourmente> des efprits 


» L'Evangile. S, Luc 22. 34- 
Lavint awHhi une'contention 
entYeux el d'entrieux 
kroir-eftime le plus grand. 
Mais il Izur dit,Les Rois des Na» 
ions les maiſtriſent, & ceux qui 
uſenet d'anrhorite ſur elles ſont 
nommez bien-faiteurs. Mais il 
en fera potat ainfi de vous : 
ans le plus grand entre vous.ſoir 
comme le moindre, & celuy qui 
es comme celuy qui 
. Car lequeleſt le plugceluy 
eſt 2 rable, ou celuy qui 
ert? neſt-ce point celuy qui eft 
itable ? Or je ſuis au milieu 
de vous comme celuy qui ſert. 


- Or vous eftes ceux qui Avez 


perſevers avec moy en mes 
tentations. Partant Je vous 


 Gſpole le Royaume, comme 


Y *n Pere me Va diſpoſe. Ain 


Saint Matthien, 


table en moy Royaume, & 
vous ' yer aſſes" fur = 
Irories, jugeans Jes douze ligs 
nkes dad. = ME 


que 
mia 


W VELA 


Sainr MATTHIEVD 
Apoſtre. 


La COL LECTE. 


Teu Tout-putffant, quipar 
D ton Fils bien-aime asap- 
— pelle Matthien dy lieu 
du peape 3 la charge d'Apdtrre 
& d'Evangeliſte : Fay nous Is 
race de renoncer 2 tous defirs 
davarice, & a tout amour def- 
ordonne des richefſes, & de fin- 
vre ton Fils Jeſus-Chriſt, qui en 
Punite du Saint” Efprit vit & 
regne avec toy vn ſeal Dieu '& 
ternellement. Amen. i 


L'Epiftre. 2 Cor. 4.1. 
Our cetre cauſe ayant' &- 
P miniftere, {lon ta miſeri- 
corde que nous avons re- 
ceue, nous ne nous relaſchons 
point. Mais nous avons entiere- 
ment rejertte Jes chachettes de 
honte : ne cheminant point &-- 
vec ruſe, & ne falfifiant point 
la parole de Dicy, mais nous ap- 
pm 2 route conſtience des 
ommes devyanr Dieu,par la ma- 
nif-ſtation de a verite.QQueſi nd- 
tre Evyangile eft encore couvert,il , 
eſt couvert a-ceux qui periflent, 
eſquels le Dieu dece fiecle a a-- 
veugle les entendemens,aflavoir 
deauncredules,afin que la lumicre 
de PEvangile de la gloire de. 
Chriſt, (qui eft Vimage de Dieu) 
ne leur refplendift point. Car 
nous ne nous preſchons pojnr 
nous-meſines;mais Jeſus-Chriſtle 
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123 Saint 


Seigneur : & que nous ſommes 
vos ſerviteurs pour Vamour de 

us. Car Dieu, qui a dit que 

lumiere reſplendift des te- 
nebres, eſt celuy qui a relui 
en nos ceeurs pour donner 1llu- 
mination de la connoifſance de 
Ja gloire de Dicu en la face 
de Jefus-Chriſt. 


L Evangite. S. Matth. 9.9. 


Vis Jefas paſſant outre, vid 
P un homme aſffis au. lieu du 
peage, nomme Matthieu, 
& luy dir,Sui moy ; & (& levant 
ul le fuivit. Et comme Jeſus C- 
Koir a table en la maiſon d'ice- 
lay, voicy, Pluficurs Peagers 6 
malvivans, qui eſtoyent la ve- 
nus, ſe mirent a table avec Jeſus 
& (es diſtiples. Ee que les Pha- 
ificns voyant, ils dirent a ſes 
ſciples, Pourquoy votre Mat- 
| fire mange-t-il avec les Peagers 
& gens de-mauyaile vie? at} 
ſus ayant entendu cela,leur dit, 
Ceux qui font enſante n'ont pas 
beſoin de medecin, mais ceux 
qui (e portent mal. Mais allez, 
& apprenez ce que C'eſt, Je veux 
miſericorde, & non point ſacri- 
fice. Car je ne flis point venu 
appeller a repentance les juſtes, 
mais les pecheurs. 


—— 


Saint MICHEL &> tos les 
ANGES. 


Fo COLLECT E. 


Dicu Eternel, qu as or- 
O donne les Miniſteres des 
Anges & des hommes 

dans un ordre admirable : Fay 
par ta prace, que comme tes 
ſaints Anpes te fervent continu- 
cllement dans le cie}, ils nous (e- 
@ ourent auſſ, & nous defendent 


par ton ordre ici-bas fur la F | 
re, par Jelis-Chriſt notre $& 
gneur. Amen. 


Mick... 


oy 


Pouy I Epiſtre. Apoc. 12.7, 4 


% 


Ly eutune batraille au © 
Michel & (es Anges coll 
batroyent contre le Djs! 

gon: &le Dragon combang 
& (ts Anges. Mais ils ne farg 
pu lesplus forts, & leur liazns 
ut plus trouve au ciel. Er fy 
jette Ie grand Dragon, le 
pent Ancien, appelle le Diahl 
& Satan, quiſeduit tout le mags 
de, il fur jette en la terre, { 
ſes Anges furentjettez avec, 
Alors j'ou1s une grande voixay 
ciel, difant, Maintenant eſt + 
venu le falut, & la force, &k 
regne de notre Dieu, & la yy 
iflance de fon Chriſt : car Vas 
cuſareur de nos freres eſt dejy 
te, . qui les accufoir devant ndn 
Dieu,jour & nuict. Mais ils Vat 
yaincu acauſe du ſang de '* 
neau, & 2 cauſede 1a parole 
leur reſmoignage, & n'onr point 
aime leurs vies juſques a les ex 
poſer ala mort. Pourtant ejov 
:fſez vous, cieux, & vous qui} 
habirez : malheur ſar vous 6 
bitans dela terre & de la me: 
Car le Diable eft deſcendu ven 
vous,eftant en grande fureur,f+ 
chant qu'il a peu de temps. 


» 


L*Evangile. $. Matth. 18. 1, 


N cctte meſme heure-la K 
diſciples vinrent a Jeſs 
difant,Qui eſt le plus grand 

au royaume des cieux? Er]e 
(us ayant appelle un petit enfank 
le mit au miliea d'eux, & dit 
En verite je vous dis, que | 
vous n'eſtes changez, & neds 
venez comme les perits enfains; 
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oY xentrerez point au royaume'Jes 
"68: #.cienx. Partant quiconque fe (era 
*F humilic- foy-metime, comme eft 
+} cepetir enfant, Ceft celuy-1a 
7.14 quiet le plus grand au royaume 
"7 des cieux. Er quiconque regoit 
x | untel petit enfant en mon Nom, 

I i me it. Mais quicon 
Yo. latte an. de con perks And 
+ croyenten moy\, il luy yaudroit 
I micux qu'on luy pendift une 
8 meule d'afhe au col, & quiil fuſt 


: 


"= 


/plonge au profond 'de' la mer. 
; Tin an ava A, cauſe des 
© ſandales. Car il eft neceſlaire 
not quit - avienne des ſcandales ; 
> 8  toutesfois malheur 2 I'homme 
16 0 par quiſcandale avient. Que fi 
| tamainou ton pied re fait chop- 
; + Pete. coupe le, G& le jerrearriere 
Cf detoy. Car il vaut mieux que 
mentres boiteux ou manchor en 
h vie, que dayoir deux pieds 
- ou deux mains, & eftre jerte au 
feu. eterne]. Et fi ton Gil te 
al fait chopper, arrache le, & le 
oj jerte arrieredetoy. Car il vaut 
F .mjeux que tu entres en la vie, 
mf Payant qu'un ocil, que Wavoir 
| [deux yeux,& eftre jerreen la ge- 
a # bane du. feu.. Prenez garde que 
18 -Yous:ne melprifiez pas un de ces 
,petits, Car - je vous dis qu'es 
ciewx leurs Anges voyent tou - 
jours la face de mon Pere qui 


Þ 
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, Saint LU C PEvanciliſte. 
IaGOLLECTE. 


T\eu Tout-puiffant, qui as 
+ Fappelle Saint Luc le Mede- 


cin (la lojniange duquel eft 
o& en VEvangile) pour eſtre Evan- 
i geliſte & medecin de Vame, qu'il 
' te plaiſe pax les remedes (alu- 
tires de la dodtrine qu'il - a 
- enſtignee, guerir towes es 


_. Saint Lic, 


maladies de nos ames,par les me. 
rites de ton Fils Jefus-Chriſt'n$- 
tre Seigneur, Amen, 1 ' 


L'Epiftre. 2 Tim. 4.'5. ; 


Ais toy, veille en-toures 

M choles, endure les af- 
flikions > fay Vauvre 

Cun Evangeliſte, ren ton Mi- 
niſtere- pleinement approuve. 
Car de moy,je m'en vais main- 
tenant eftre mis. aſperfion - 
du ſacrifice, . & le temps de 
mon delogement eſt prochain. 
Jay combattu le bon combar, 
Jay acheve le courle, j'ay garde 
la foy. Quant au reſte, la cou- 
ronne de juſtice m'eſt reſervee, 
laquelle le Seigneur juſte juge 
me rendra en cette journee-la, 
& non ſeulement a..moy, -mais 
auſh a tous ceux qui auront 
aime ſon apparition. Diligenge- 
toy de venir bjen-roſt vers moy. 
Car Demas m'a abandonne, ay- 
ant aime ce preſent fiecle, & 
Sen eſt alle a Theſlalonique, 
Creſcens en Galatie, Tire ea 
Dalmarie. Jay auſh envoye 
Tychique a Ephefe. Quand tu 


 vindras, apporte avec toy la 


manteline que jay laifſee a Tro- 
as chez Carpe,& les livres, mais 
principalement les parchemins. 
Alexandrele forgeron m'a fair 
ſentir beaucoup de maux: le Sci- 
oneur luy rcnde felon (es azuvres, 
Duquel auſſi donne roy garde - 
cari] a grandement rehfte a 
mes paroles. 


L'Evangile. S. Luc. 10.1. 


R apres ces chol(es, le Sei- 
(per en ordonna auſh 
{oixante & dix autres, & 
les envoya deux @ deux devant 
ia face, en toute ville, 
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Et a reſerve ſons l'obſ 


LsCOLLECTE. 


Teu Tout-pniflant, qui as morrhe, & les villes circonve> 
edifieron Eglſe fur le fon- fines, leſquelles one paillarde'm 
demenr des Apvtres&cdes pareille maniere que ceux-la, 

Prophetes, pn C_ luy-mel- Seftant debordees apres une a 
racer any Maiftreſſe —_ dry voor 
n-coin; Fay que nous foyons exemple, ayant receu jugemeit 
wellement ws enbmble en Fu- de od rg Er —_ te 
ite de VEfprit, par leur do- antmoins ſemblablement eftaxt 
7 nous ſoyons faits un endormis, d'une part fouillent 
le qui te ſox agrea- Icur chair : & d'ailleurs meſpri 
ut nd:re Sei- ſent la feignewie, & blaſigent 

les dignitez. | 


L'Epiftre. $. Jade 1: LEvangile. 'S, Jean 5. 17. 


Udeſerviteurde Jefis-Chrift, F E vouscommande ces chole, | 
& Frere de Jaques, aux ap- f afin que vous vous aimie: | 
pellez qui font fanRihez en Y Pun Pautre. Si le monde | 


Dieu le Pere, & conſcrvez par vous. a eu haine, ſgachez qui 
us-Chrift. Miſericorde & paix nva eu en haine premier que 

© diletion vous ſoit mulciplige. vous. $i- vous eufficz efte du 
Bien-aumezy Coma anit tot monde, k monde aimergit 4 
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of i TRY en 5 or parce & 5 
| yo weltes du monde, 


pes ; mais _—_ = ils 
\xont pe Mong pe- 
vhs. Celuyqui ma en haineil 
3 aſh a lake mon Pere : 6 
|e n'cuſſe fair entrieux les ceu- 
yres que nul autre n'a faites, ils 
p'auroient point de peche : mais 
* maintenant ls les ont yeugs, & 
ont eu en haine & moy & mon 
Pere. Mais c'eſt atin que foit 
accomplie la parole qui eſt ef 
erite en leur Loy, Its nyont eu 
en haine fans cauſe. Mais quand 
kConfolateur ſera venw, *— 
| vous envoyeray de 
Pere, aflavoir TE(prir overith 
qui procede de mon Pere, ce- 
luy-la teſinoignera de moy : & 
vous aufit en teſſnoignerez, car 
yous eſtes des le commencement 
ayec moy. 


# & *© CD IX 
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Touffaii 


La TOUSSAINTS. 
LaCOLLECT-E.* 


Tea Tout-puiflant, qui as 
DF joint enfemble res Eleus 


en une meline fociete, & 


en un2 melm2 ——_ au - 


de j:{us-Chrift 


corps myſtique 
ton Fils Valete: noire Seigneur ; 


Fay nous ls ce de Tojvre © 
PERS X 


J Þ - erviteur elk | i raiment en yore I 

; ſe grind ie Gn Maine! $ Sls (us-Chrift not 2 Bot 

o pne p2rſecure, auſh yous per- men. 

t NE; hes - | 

my ns parole, auſſi garderonr 1s la Pour FEpiftre. A L 

th NE” pai _ ore”, eos M67: 2 

i totes ces choſes cauie Ge mon 15 Je. VIs un autre a 

r {md ara paar Pie mann to 

Bo - xn" Si ©. rienttenantlefceaudyDipu - 
ne fufſe yenu & n" le vivanc, lequel <ria a.hapteyoix 
ex, ils n'auroiem wolal de aux Anges, auſquels il- 


ſtale bone te pares b terre . | 


& 4.la mer,. Ne-nuyi- - 
ſez point LN 0 MAP I : 
gi aux arbres, juſ ce que. 
nous ayons HERE . 


de nftre Dieu eu lews fronts. . 
Et jews le nombre de. ceux qui 
eſtoyent marquez. I] y avoix 


Domes rages alins F7e 


gat Dela tribu i rok 6s Jl +4 
kh J3i- -- 

ho FT" Fees dome mille mar- 
uy De la tribu de Gad,. 
ouze mille marquez: De la- 
tribu IAſer; douze mille mar-- 
F au De la tribu de Nephrali, 
ouze mille marquez. Dela tri- 
bu de Manaſle, douze mille 
marquez. Dela tribu de Simeon, | 
douze mille marquez: De la tri-- 
bu de Leyi, douze mille mar-- 
uez. la tribu &'Iflachar 
| 42 maxquez. De. la rri- 
bu de Zabulon, douze mille 
gay. OS tribu de Jo- 
{k ourze mar | 
Togo de Benjamin, douze 
mille marquez. Apres ces. 
choſes je regarday , & yoicy 
une grande multicude, laquelle 
nul oe Kauroir We 


na 


1 by ' L 7 $4 VFA jos &- : : 4 ""% we la 
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- vions & tribus & peuples & lan- aumedes cieux eft 3 ene” Bi 
Es, qui {e tenoit devant le 'heureux font ceux qui menay 
c 


La Communion. 


ne, & en la- preſence de deuil. Car ils feront conſoley 


' FApneau, veſtus de longues Bien-heureux font les dba 


robes blanches, & ayant des naires. Carils heriteront la te 
| palmes en leurs mains. Kt ils re. Bien heureux font ceux gi 
crioyent A haute voix, diſant, ont faim & foif de juſtice, & 


Ee falut.eft;de nStre Dieu, qui ils ſeront rafſafiez. Bien-hey | 


eſt aſſis ſar le throne de VAg- reux ſont les miſericordieux.Cy 


neau. Er roustes Anges etenoi- miſericarde leur ſera faite. Bier. 


ent > Fentour di.throne, & des heureux font ceux qui ſont ne 


Anciens & des quatre animaux, de ccenr. Car ils verront Dia 
| & 1& proſternerent tdevant le Bien-heureux font ceux qui pro. 


throne ſar leurs faces, & adore- curent la paix. Car ils ſeront ap. 


' rent Dicu, diſant, Amen, lou- pellez s de Dieu. Bien-hey 


ange, & ploire, & ſapience, & reux ſont ceux qui ſontperſecy. 
action de graces, & honneur, & tez pour juſtice.Carle Royaume 


putſſance, & force appertient a des cieuxeſt 4 eux. Vous ferez 
© nGtre Dieu Es fieckes. des fiecles. bien-heureux quand on vouj 


"Rn." *" + aura injuriez & perſecutez, & 


uand x cauſe de moy, onaun, 
It contre yous en mentant que 


.... L'Evangile. S. Matth. $. 3. | 


| J Fſusvoyant les troupes,monta que mauyaile parole que ce ſoit, 


ſur une montagne: & com- Ejouiſſez-yous & vous eſgayer ; 
meil (efur aths, ſes diſciples Car votre loyer eſt grand aux 
#approcherent de luy. Erayant cieux. Car ainſi ont ils perſc- 


" euvert. fa bouche, il les enſei- cure les Prophetes qui ons eftt 
$roit, difant, Bien-heureux ſont deyant yous. 


$ pauyres en efprit. Car leRoy- 


LORDRE 


Pour FAminiſtration de la Sainte 
CENE ou COMMUN ION. 


Ons cenux qui pretendent tira de ne pas preſumer dap» | 


| participer a la Sainfle procher de la table du Sei- 
Communion, le feront ſca- gneur, que premierement il 

voir aus Miniftre quelque wait donne des teſmoignages 
heure du jour precedent. evidens de ſa repentance vr de 
ar £ul fentrouve quelgu'unde fin amendement de vie,afin de 
fi manvaiſe viequel'Egliſeen ſatisfaire al Egliſe qui en au- 
foit ſcandalizee ; ou qui ait - yoit eſte candalizee; & qu'il 
fait aucun tort a:ſon prochain wait donus, contentement 4 
far ſe: paroles ou-par ſes atti= ceux auſyuels il. auroit fait 
ons : le Miniſtre e# ayant con- tort, ou qu'il wait fait pa- 


 noifauch appellcra © Pavers roiſrg pour le moins 94 a 


bonne 
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6 
bonne intention de le faire le 
pluſtoſt qu'il luy ſera peſſible. 

Le Miniſtre uſera du meſine pro- 
cede envers aeux entre leſyuels 
il verraquuy a de la haine 
& de rancune: ne leur per- 
metant point de participer a 

. la table du Seigneuryjuſques a 
ce qu'il ſgache qu'ils ſoient re- 
conciliez. Que ſs Pune des par- 
ties eſt contente de pardonner 
de bon cer le tors qui auroit 
effe fait z & de repaver les 
fautesquwelle auroit pers com- 
mettre de ſon coſts : Et que 
Pautre partie ne venille point 
$accommoder pour tout cela, 
nu ſe laiffer perſuader a faire 
wne bonne paix, mais at con- 
traire demeure dans ſon opini- 
aftrete & dans ſa malice ; En 
ce casle Miniftre doit admet- 
tre & la Communion celuwy qui 
ſe repent ; mais non pasPautre 
91 continue dans ſon opina- 
ftrete; mais avec cette limi- 
tation, que tout Miniſtre quz 
atra reette aucun en la ma- 
niere qui a efte ſpecifice en ce 


 paragraphe,ou dans celwy qui 


precede immediatement, ſera 
oblige d'en informer POrdi- 
naire, & deluy en rendre rai- 
fon quinte jours apres pour le 
plustard. Et FOrdinarre pro- 
cedera contre la perſonne of- 
fenſante ſuivant le Canon. 


LaTablejors q&onfera laSainte 
Cene, eftant couverte d'une 
belle nape bien blanche, ſera 
dans te corps de UEgliſe ou 
dans le Cheur, au lieu oy il et 
ordonne de faire les Prieres an 
Matin & du Sor. Et le Pre- 
ftre eſtant debout aupres de la 
Table du coſte du Norr, dira 
POraiſon Dominicale avec la 
Collette ſuivante, le. pernple 
eftant agenoun, 


— 


La Communion. 133 


Oftre Pere qui es aux 

Cieux,. tot» Nom ſoit 
lanQtihe : Ton regne 

vienne. Ta volonte ſoit faite 
en la terre comme au ciel. Don= 
ne nous aujourd'huy nStre pain 
quotidien : Et nous pardonne 
nos offenſes, comme nous pars 
donnons & ceux qui nous ont 
offenſez. Et ne nous indui point 


en tentation : Mais nous deli» 


vre du mal. Amen. 


| leu Tout-puiſfant, & qui 
tous les cazurs font de- 


ſcouverts, 2 qui tous les 
defirs font connus, & & qui nul 
ſecret n'eſt cache ; San&ike les 
penſtes de nos cazurs, par I'o- 
peration de ton Sain& Eſprit, 
afin que nous puiſſions taumer 
pertinent, & dignement ce- 
ebrer ton Saint Nom, par Je- 
ſus-Chriſt ndire Seigneur. A- 
men. 


Alorsle Preſtre ſe tournant vers 
le peuple,. reciters diſtinffe- 
ment les DixCommandemens, 
& le peuple eſftant @ genoux, 
apres chaque Commandment 
demandera pardon a Dieu de 
Pavoir tranſereſſt par le paſſh, 
& implarera le ſecours de (a 
grace, afinde le powvoir gar- 
der alavenir, enla maniere. 


91 ſuit. 
E X OD.. XX. 


Le Miniftre. . 
IEU prononca ces paroles, 
D difant, Je ſuis TEternel 
ton Dieu. Tu n'auras. 
point d'autres D'2ux devant ma 
face, : 
Le Peuple. 
Seigneur aye pitie de nous, & 
enclinz 1.05 caurs-a. garder ce 
Le 


134 
Le Miniſtre. 


Tu ne feras point d'image 


millce, ni aucune refſemblance 
des choſe qui font 12 haut aux 
cieux, ni icy bas en la terre, ni 
aux eaux {ous la terre, Tu nete 
ſterneras point deyant elles, 

tu neles Rxviras point: Car 
SIS 
our, ant I'ini- 

guite des peres fir es enfans, 
en la trofieme, 6 en la quatric- 


me on de ceux qui me 
RE Gila t miſericorde > 
en mille generations & ceux qui 


naiment,6c 2 ceux qui gardent 
pre mk Lea 


Le Pemple. 
aye pitie de nows,& 
m— es rs 2 garder ce 
6ommandement. 


LY p 


ra fille, vi- ron. ſervireur, Hi te. 
Grvante, ni ton beftail, ni ton 
eftranger qui eſt danzres portes, 
Car en fix jours VErernel a faic 
les cieux & la terre, & la mer, 
& tout.ce qui eſt en eux, & 
Feft repoſe au ſeprieme jour : 
Ceſt pourquoy VEternel a- beni 


Za Communion. . 


Le ro. ; 
Seipneur aye pitic de new 
———— ed 


Le Miniftre. 


Honore ron Pere & ta Mere, 
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afin que tes jours ſoient prolon. 
gez (ur la terre, laquelle I'Ete 


"nel ton Dieu te donne. 


Seigneur aye piric nous, & 


encline nos cceurs A. garder ce 


Tu ne conyoiteras point Is 
maiſon de ton prochain ; tu ne 
convoiteras point la F:mme de 
ton prochain, ni ſon Rrviceur, 
ni fa ſeryante, ni ſon buf, ni 


aucune choſe qui ſoit a-ton $0» 


chain. Le Miniftre. 
Seigneur aye pitie de nos, & 


k jour durepos & Paſanditic. eferi tous ces commandemens 
AW 


CarVPErernel ne tiendra pointe commandment. | 
pour innocent celay qui. aura \ Le Minifire, 
ris ſon Nom en vain. Ta ne Deſroberas point, 
Le Pewple ' Le Fexple. 
Seigneur-ayepite denous, & Seigneuraye agony | 
encline nos carurs I ce encline nos-coeurs 4. garder 
Le Minifre.. _ Le Miniſtre. | 
Aye fouyenance du jour da Tune diras point Faux:Tefinci- 
 Fepos, pour le 'fanRifier. Six gnage contre ton prochain. 
jours tu: travailleras, & feras Le Pewple. 
coure cauvre ;- mais le ſeptieme Seignear aye pite de nous, & 
jour eſt-le repos de PrEernel enclige nos coeurs a garder 
ron Dieu. Tu v7 fexas acune cotgmandement. C | 
cezuvre : ni toy, n- ton fals, ni Le Miniftee, 
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| . Waeur, quien. coures {6s perry nous fous Ponte 


» — not 6ceur}, nous Yen ſuppli- (bes, en toutes ſeg 
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he toys 
| | jours ton honneyr'bc 12 gloire z 
Aleri ſuivra une de ces deux  $ quiil veſtudic a'mainteniy 2 
Glle&es powr te Roy, le Pre-' ite, en paix & en piers, 
fre ſe tenant debout comme It i donr ty luy as comms 
avper avant & diſant. - Exaace nous, 6 Pere 


Priogz DIE U. 


le regne eft eſt eternel,0 0 ponr. Er rmmediatement 
dong la pulffance eft | 
jnfnie, fais3 picea tone ron 


Ds: Tou-priſſint, done — fora Gre la Collette dn 


erwoanboory » & nare de..... Commenganr 
mes, que ſcachant de qui Et il aura 6+ 
Jett te ManiRtre, fl cherche fur cheuf de tire PPpiffr e, il dira, 


watts choſes ron honheur & tz = Icy finic FEyiſtre. lors ira 


gove. Fay nous auffila grace z * PEvargile (rext fe pexple 
cure far omen ſters, Feng rn 


que confideranc bien de qui il eſt efcrit an Chap. 
nent ſon authorite, nous at au verſer.... 
tendions. honneur, ſervice & mage oy de FEvas. 


obeiffance en route humilire, & Lile;ſera chantie on recirfe la 
en toute fidelite, en roy &pour none nf poople Je 


Pamour de toy, felon ta Sainte Tenans enrere d 


auparmuant.. 
nn: eu nous enas fait; p \ Pinninpa ſculDien fePe- 


Jfi tes 5 4 5s Createue- 
qu en Funits du Saint Grir du ciel & de la terre,$& de 
vit & repneayectoy Dieu Cter- routes 1es choſes viſibles & invi- 
nellement, Amen. fibles. Er en unſwul Seigneur Je- 
ſys-Chrift Fils Uniquede Dieu, 
On. engendre du Pere devant tous 
tes fiecles, nagging Lumi» 
leu Eterncl& Tout-pu- ere de Lumiere, Dicu de 

iſſans, puis que tu nous Vray Dien, LN 

les ws *Rois rok 1eP 
Parole, cazurs des avec ie Fere, 
four DL ra_kes pn] ey par: 


LES aStre Roy, & ndtre Go- me: ITY 
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fouffert & a efte Enſeveli : & eft 
Refluſcite lei troifieme jour ſelon 
kes Ecricures,eft Monte aux cieux, 
& eſt afſis 2 la dextre du Pere. 
Er il viendra derechef avec gloi- 
re pour Juger les Vivans & les 
Morts ;z Et fon Regne naura 
point de fin. Je croy au Saint 
_ Efprit. , qui eſt le Seigneur & 
© FAuteur de la vie, qui procede 


du Pere & du Fils, & qui avec le 
. Pere & le Fils, eft adore &glori- 


fie, quiaufli a parle par les Pro- 
phetes.. Et je croy une Sainte 
' EgliſeCatholique & Apoſtolique. 
Je confefſe un Bapieme en Re- 
. tiſſion des pechez : Er jattens 
_ Ia Refurre&ion des morts , & la 
 Viedu hiecle3 venir. Amen, 


1Alors le Miniſtre declarera au 
Pemeple les jours. de Fete oy de 
Jeune 94 dozvent Etre obſerver, 
la. ſemaine ſurvante. Et alors 


auſſe. ſi Loccaſion le requiert ,. 


ſera donne avertiſſement de la 
Satnte Cene z alors ſe publics 
ont tes Annonces des promeſ- 
ſes de Mariage ; & ſe liront les 
Brevets , Citations & Excom- 
munications. Et rien ne ſera 


declare ni publis en PEgkſe 


pendant le ſervice Divin, que 
par le Miniſtre z & rienne ſe- 
14 publie par le Miniftre que 
ce qui eft porte par les Regles 
de ce livre, ou qui ſera enjoint 
de la part du Roy , ou par 
POrdinaire du lieu. 
Pat ſutura le. Sermon, ou une des 
_  Homelies qui ſont deja publices, 
ou qui le ſeront cy-apres avec 
autorite. _ 
Alors le Pretre retournera a la 
table du Seigneur & commens= 
cera | Offertoire diſant une ou 
 Pluſienrs des Sentences-ſuivan- 
. Fes, ſclon qu'il luy femblera le 
gw dprdtny. 21,7) i 
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Ain reluiſe vSrre lumiere Wihyemy 


yant les hommes , JN; 3 C 
voyent vos bonnes ceuvres If Qu 
* a 2 = 


. quils glorifient v6rrePere quitgellli 
aux Cieux. S, Matth. $5.16. 
Ne vous amaſlez point dg 
Threſfors en la terre, ou la ting 
& la rovilleure gatent tout”, | 
ol les larrons .percent & dens 
bent : ' mais amaſſez vous dg 
threſors au Ciel, ou la tigne &þ 
rouilleure ne gatent rien; , &þ 
les larrons ne percent ni'ne dat 
bent.\S. Matth. 6.19, 20. 
Toutes les choſes aulli que ya 
voulez que les hommes vous & 
cent , faites-les leur auih ſembl 
blement : Car Ceſt 1k la Loy 
les Propheces. S.Matth. 7. 1% 
.. Chacun qui me dit, Seignar 
,Seigneur, n'entrera point au Ro» 
yaume' des Cieux : mais celip 
' qui fait la volonte de mon Pere 
qui: eſt aux Cieux, S. Matt 
J.2T> : | 
Zachee ſe preſentant 1a, ditay 
Seigneur,Voicy Seigneur, Je dots. 
ne la moitie de mies biens aut 
pauvres ; & f Jay circonven 
.quelqu'un de quelque choſe, 
Jen rends le quadruple. S. Lu, 
19. 8. © JHTE 
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Qui eft-ce qui va jamais 2 la } bo 
guerre Lla ſolde ? qui:planteh Þ ah 
vigne & quin'en mange pointdu || etc 
fruit ? qui paiſt le troupeau , & JF 15 
qui ne mange point du laid du. 
troupeau ? 1. Cor. 8.7. ' -}| 

Si nous vous' avons ſeeks || | 
choſcs ſpirituelles,eft-ce & grand | ® 
cas ,que nous recueillions Ies-v | © 
tres charnelles? 1 Cor.”9. 1 x 

Ne ſcavez vous pas que « | 
qui 2h. da aux choſe ſacrbes; 
mangent de cequieſt facre ? & b 
que ceux qui ſervent a Vautel, - 


participent 3 Vautel 2 De m6 
me: auſſi le Seigneur a- ordoti» 
v6 2 aye cone" 9 men 


#3; 


re 


. ALS 


rangile vivent de VEvangt- 
1 Cor. 9.13. 14.. 


q 


KY Qui- ſeme chichement re- 
EE geillira auſh chichement , & 


giſewe liberalement , reciieilli- 
6 auſſi liberalement. Que cha- 


» 


: 


Me cad en face (elon quiil a propoſe 
KF afon coeur, non point A re- 


4 


bY ret ', ou par contrainte 4 Car 
ay Dien aime celuy qui donne gaye- 
ad ment. 2 Cor. 9. 6. 7. : 
'Queceluy qui eft enſeigne en 
k Parole , face participant de 
tous ſes biens celtuy qui Venſci- 
Ne vous abuſez ' point , 
i I Dieu ne peut eſtre mocque : Car 
&-que Thomme aura ſeme il le 
| ers Gal, 6. 6, 7. 
-Fendant , que nous avons le 
temps, faiſons bien 4 tous, Mais 
principalement aux domeſtiques 
dela foy. Gal. 6. 10. | 
- Ia piete , avec un contente- 
ment d'efprit , eſt un grand gain. 
Car-nous n'avons rien apporte 


4 
= . 
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que nous n'ex pouvons.rien em-. 
"porter. 1 T7212. 6.6, 7: 


Denonce 2 ceux qui 
ches en ce monde , quiils ſoient 
| aciles 3 diſtribuer , communica= 
tifs, ſe faifant un Threſor d'un 
bon fondetnent pour PFavenir , 
ahn qu'ils apprehendent la vie 
eternelle x Tim. 6. 17, 18, 
I9. 
' Dieu n'eſt point injufte pour 
mettre en oubli v6tre ceuvre, & 
le travail de charite, que vous 
avez montre envers ſon Nom , 
entant que vous avez ſubvenu 
aux Saints , & que vous y ſubve- 
nez. Heb. 6. 10. 

Ne mettez point en oubli la 
beneficence, & la communica- 
tion : Car Dieuprend plaiſir 2 de 
tels acrifices. Heb. 13. 16, 

Qui aura des biens de ce mon- 
de, & verra fon ftere avoir ne- 


"OE RTE Faw<y nr" oF 
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au monde, auihi eft 1] evident . 


(ont-ri- 
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ceſſite , & luy fermera ſes en- 
trailles , comment demeure la” 
charite de Dieu enluy ? x. Jean 
3. 17. | 

Fay aumone de tes biens ; ne 


. detourne point tra face du pau. | 


vre , & la face duSeigneur ne_ 
ſera point detournee de toy. To- 
bie &. 7: "ik 
Selon que tu auras des biens. 
en abondance , fays-en aum6ne:2 , 
Si tes biens ſont petits, ne cramns - 
point de faire aumone du peu 
e tuas. Car tu mets en Thre- 
or un bon depoſt pour la nece(> 
ite. v. $,:9.20. 
Celuy qui a pitie du chetif,, . 
preſte 4 'Erernel,& il lui rendra . 
ſon bien-fait. Prov. 19. 17. 
Bien-heureux eſt celuy qui ſe, 
porte (agement envers le chenif* . 
FEternel le delivrera au jour de 


fa calamite. Pſc 41. 1. 


Pendant qu*on liz ces Sentences ; 
les Diacres , les Curateurs de 
PEglife , ou autres perſonnes 

. Propres 4 qui [on en a donne 
la charge, recevront les aumse- 
nes pour les pawvres Q& les aus 
tres charitez, du penple dans 
un baſſin convenable , dont la 
Paroiſſe doit faire proviſions 
pour cet effet , & les apporte- - 
ront guec reſpect au Miniftre,. 
eu les preſentera & lespoſere 

_ bumblement ſur la Tabie. 

Et quand Pon fera la Sainte 
Cene , alors le Miniſtre mettra 
ſar ia Table autant de Pain 
& deVinqu'il jugera qu'il en 
pourra etre beſoin, Celd fait, 
le Minitre dira. 


Prions 


ee pour tous les hommes ; nous 
we ſupplions bien-humblemenr 


7% 


| quilte plaiſe [ *4c- 
"© Goes fers Cepter nes awumoſnes, 
erm lors & nos oblations &} 
qu'il wy au- recevoir nos Prie- 


7s point res que nous pre- 
4 nfs Pak oy a ta Di 
vine Majeſte, te 

iant d'infpirer continuellement 


VEpliſe Univerſelle PE(prit de 
verke, dunion & de concorde: 
> faire que tous ceux qui 


de ton Saint & 


Nom, conſentent & la verits de 
ea Parole, & vivent en concor- 
de & en charite fraternelle, 
Nous re ſupplions auſh de fau- 
ver & de defendre tous les Rois, 
tous les Princes, & tous les Sei- 
gneurs Chreſtiens ; & fingulie- 
rement ton ſerviteur CHARLES 
ndtre Roy, afn que ſous Juy 
_ - _— une Vie 
11 tranquil en toute 
* & en route honneſtere. Fay 
tous ceux de fon Con- 

ſeil, & 2 tous autres qui ſont 
irnez en authorite ſous 

lay, qu'ils adminiftrent la juſtice 
en tote rondeur, & en toute 
equite, afin que les pechez & les 
vices ſoyent punis, & que la 
vraye religion, la piete & la ver- 
tu ſoyent entretenues & avan- 
ces. Eſpan graces, & Pere ce- 
lefte, ſur tous les Eveſques, & 
far tous les Miniſtres, afin qu'tls 
manifeſtent la verite & Ieffi- 
omcede ra Sainte Parole, tant 


ta 342 FOE & 
toute reverence convenable, 'if 
ſervant en ſain&ere &en juſt 
tous les 


i 


jours de leur vie. Aulf 


Seigneur nous te $ biew 
humblement quiil fs plaif ] 
ta bonte jconloler 8 ſcout 
tous ceux qui en cette vie pas 
fagere ſont dans le trouble, aa 
Vafflitioh, dans la lit 
dans la maladie, ou dans que 
que autre adverſite que ce fot 
Er nous benifſons auſh ta 
ſain Nom pour tous tes (ern 
teurs qui ſont decedez en ta fp 
en ta crainte, te ſuppliant 
nous faire la grace d'tmiterl 


bien leurs exemples, que now! 
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puiſſions avoir part avec «af 
<n ton Royaume Celeſte. At 
corde nous ceci, 6 Pere, pou 
'amcur de Jeſus-Chrift ndwe 
ſeul Mediateur & Avocat. A 
men. 


Quzand le Miniftre avertit del 
Celebration de la Sainte Cit 
(cequ'il fera tomwio urs le Di 
mmanche ou quelque jour dt 
Fefte qui precede immediatÞ 
ment) & la fin du Sermon 
de U Homilie, il lira PExbort® 
ton ſurvante, 


Hers & bien- aimerz, jeme 
propoſe,Dieu aidant---— 

| prochain d'adminiſtrer k 
tous ceux qui auront les diſpo> 
ſitions de ptere & de devoniot 
requiſes, la Sacrement tres pleitt, 
de conſolation, du Corps & dl 
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rfumenc fy participer indig- 


| nement; i! eſt de mon devorr 


& vous extorter,que cependant 
wis ayez 2 conſiderer Ia dig- 
wet de ce faint Myftere, & le 


& d'examiner vos pro- 


© res conſtiences ; & ce non le- 


& comme ont ac- 


© Guftume de faire ceux qui diſ- 


in | %de parole, ou deffet, 


fimulent avec Dieu, mais en tel- 
& forte vous puiſhiez venir 
i ce Feftin Cel en toute 
linfere & purets, & avec Vha- 


| bit de noces que Dieu deman- 


& en VEſcriture Sain&e, que 
vous y foyez admis comme dig- 
wn de communier 2 cette 
kinte Table. 

Pour cer effeR, il faut premie- 
tement que vous examiniez vd- 
re converſation 2 la regle des 
ammandemens de Dieu ; Et 
tout ce en quoy YOus recon- 
witrez vous meſmes que vous 
Wez peche , ſoit de yolonts, 


Fo 


@ rous deploricz chacun 


; I 


; 

> 
FELL 
I3EI wy 


trement la participation a la 
Same Foe prog wane Bro 
ſtre vere / rroong m _ 
po aucun de vous 

in Viaſphematenr du Nom de 
Dieu z $1 aucun de vous v'op 

a fa parole, ou Sil en t; 
St aucun de vous eſt adultere, 
ou malicieux, ou envieux, ou 
antrement ble de queþ 
yue grand crimes Repentez 
vous de yos pechez, ou bien 
n'approchez pointde cetre faindte 
Table, de peur quapres. avoir 
pruned 2 ce Saint Sactement, 
e Diable n'entre en vous, come 
me 1l entra en Judas, & vous 
remplifſe de toute iniquite, & 
entraine en perdition vos corps 
& vos ames. _. 

Er parce qu'il ne faurt pas 


om vienne 2 la Sainte 
qui n'aft une pleine cone 
fiance en la miſcricorde de Diey, 
& une Tonſcience tranquille 
Sly a aucun de vous qu1 avec 
tout cela ne puiffe mertre ſon 
Efprix en repos, mais a encore 
beſoin de Conſolation, ou de 
Conſeil ; qu'il 3'addreffe a moy, 

0h 


& moy, ou 2 quelque autre Mi- 
niſtre de ha Parole de Dieu qui, 
air la Prudence 8 les Lumieres 
neceflaires, & quiil deſcouvre 


ſn mal, afin quiil recoive par 
Je Miniſtere de la Parole de Dieu 


fe benefice de Pabſolution de 
ſes pechez, avec les conſcils (pi- 
rituels, & les avis qui peuvent 
appailer fa conſcience, & le de- 
Hvrer de toute forte de doutes, 
& de (cruples. * 


O# au cas qu'il yoye que le peu- 
ple neglige de venir ala Sain- 
re Cene, au lieu de 'Exhorta- 
F103 precedantegil fera cellecy, 


Hers & bien-aimez Freres; 
e me propoſe de Cele- 


 __  brer-=---prechain , avec 
Paſſiſtance di bon Dieu, la Sain- 
te Cene de notre Seigneur Jeſus- 
Chriſt, a laquelle je yous convie 
ee 1a parte de Dieu, vous tous 
Jul eſtes icy preſents: , Er nous 

ous ſupplions pour. Pamour du 


- ne refufiez pas d'y venir 3 puis 
que vous y eftes fi amiable- 
ment conviez de la part de Dieu 
mMeſme. Vous ſcavez combien 
Ceſt une choſe fach2uſe, & de(- 
obligeante, quand apres que 
Von a prepare un grand & fom- 
gs eftin, & queVon a de- 

a 
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Seigneur Jeſts-Chrift, que vous , 


fair ſervir toutes fortes de 
mets, en forte qu'il ne manque 
Plus que les Conviez pourſe met- 
tre a table, & quils (ont fi 1n- 
grats, que de refuſer d'y venir 
fans jute cauſe. Qui eſt-ce de 
vous, qui en ce cas ne fuſt indig- 
'ne, & qui n'eſtimaſt qu'on ly 
auroit fait une grande mjure, & 
un tort infigne ? C'eſt-pourquoy, 
mes Freres bien aimez en Jeſus- 
Chriſt, prenez bien garde qu'en 
yous abſtinant de te Saint re- 
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vous ne provoquiez la os 


[no de Dieu contre vaus. - Il 
bien aiſe de dire, Je ne vay 
pas communier, parce que jay 
Cautres affaires du monde 'qy 
m'en empeſchent. Mais ces & 
cuſes-I3 ne ſeront pas f1 aif 
ment receues & approuvees @ 
Dieu. Si quelquun dit, Je 
un grand pcheur, Ceſt-pous 
quoy Jay peurden approchery 
Pourquoy donc ne vous rept 
rez vous, & pourquoy - ne vu, 
amendez vous point-? } 
Dieu vous appelle, & vous cos 
vie, n'avez vous point de hone 
de dire, Nous n'y voulons pai 
aller ? Er lors que vous deviig 
vous. convertir a Dieu, -vQ 
voulez vous excuſer, &  ditt 
que vous n'eſtes pas encoft 
-preſts? Confiderez (crieuſemey 
en vous-meſines = de tells 


" 
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Put 


mauvaiſes excyſes ſont bien ya {| if" 
valables devant Dieu. -Ceux qi ( 

refuferent de & trouver 'au Be 
ftin dont il eft parte dans Evats Þ mu 
gile, parce que Fun avoir ach, | de 
te un heritage, que Pautrevow | yo 
loit eſprouver ſes boeufs, & & | $a 
troiieme, parce quil avoit pr ©, en 
femme, ne furenr pas excuſe: | de 
pourcela. Quant 4 moy, Je fws | f 
preft, & {lon le devoir de ma | q 
charge, je vous convie au Not | c« 
de Dieu, j= vous appelle de k | « 
part de Chriſt, je vous exhont Þ n 
aurant que vous aimez & | v 
vous cherifſez votre propre (alu, | t 
que vous participiez 2 cat T 
Sainte Communion. Er comme 5 
le Fils de Dieu a bicn voulu of Þ 1 
frir & donner a vie & ſon ame} ( 
en laCroix pour yotre ſalut ;Celt Þ 4 
auſk votre devoir, de faire k | 
Sainte Cene, en commemanat | 4 
q 


an du Sacrifice de fa Mort, ſeat } 
qu'il Pa ordonne luy-meſms 


ne yousrefauſez de luy obey 
Queſt y Au 


Fs 4 -+ « 
— 
»% 
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_ 


>f tenderez bien en vous-meſines 
wi ambien grande injure yous 
yl | | 


fiſtes 3 Dieu, & combien gran- 
| &eſt la peine qui pend ſur vos 
bi wites. pour un; te] mefpris ; 
I quand vous vous abſtene7 volon- 
II irement de la Table du Sei- 
onzur, & que vous vous ſeparez 
Fe vos freres qui viennent pour 
| repaiſtre en ce Feſtin de certe 
nourriture Celeſte. Si vous con- 
fderez (crieuſement ces choſes, 
teScipneur vous fera la grace de 
revenir  vous-meſines, '& de 
prendreune meillure reſolution ; 
Ceſt ce que nous: demanderons 
jour yous par nos Pprieres aſlt- 

, Dieu Tour-puiflant qui 
etnotre Pere Celeſte. 


Puis le Preſtre fera cette Exhor= 
* tation. 
Hers & bien-aimez au Sci- 
WY greur, qui ave? intention 
de venir 4 la SainreCom- 
munion du Corps &. du Sang 
de notre Sauveur, 11 faur que 
yous con'id--riez bien ce que 
Saint Paul «(critaux Corinthi- 
4 Eis,- comment 1] exhorte chacun 
de £cxannner, & d Y.tprover 
ſolgneutcment foy-metne avant 
que de preſumer de manger de 
ce pain [x de boire de certe 
coupe. Car comine le bien qui 
nous en revient eſt grand, f1 a- 
vecun caur vrayement repen- 
tant & avec une foy vive, nous 
Tecevons ce Saint Sacrement, 
parce qu'alors nous mangeons 
{pirituellement la chair de 
Chrilt, & que nous b.-uvons ſon 
ang, qualors nous ha bitons en 
Chriſt, 8& Chriſt en nous, nous 
fommes un avec Chriſt, & 
| 'Chriſt eſt un avec- nous : 
&uſh 12 danger eſt grand, fi 
nous le recevons indignement : 
Car alors nos forames cou- 


\Pables du Corps & du Sang de 
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Chriſt notre Sauyeur,nous man= 
geons & nous beuvons notre 
propre jugement, ne diſcernant 
point le Corps du Seigneur g 
nous allumons ire de Diey 
contre nousz nons Ie | 
quons a nous chaſtier de Averſet 
maladies & de plufieurs diffes 
rentes eſpeces de mort. | 
 Ceſt-pourquoy, mes Freref? 
jJugez vous vous-meſmes, afil 
que yous ne foyez point jugez du 
Seigneur : 'Repentez vous ſeri» 
eutement de vos fautes paflces ; 
ayez une ferme & vive foy en 
Jeſus-Chriſt notre Sauveur ; A» 
mendez vous, & ayez une par- 
faice charite pour tous vos pros 
chains, Par ce moyen vous (erez 
dignes de parttciper a ce$ 
Saints Myſteres. Er ſur toutes 
choſts il faur que vous rendiez' 
graces tres tres-humbles & de 
tout Vorre c&ur a Dieu le Pere; 
le Fils, & le Saint Eſprit, de 
la Redzmption du monde par 
la Mort & railion de Chrift no- 
tre Sauveur Dizu & homme ; 
qui Feſt humilite juſques 2 Ia 
mort de la Croix pour nous mt- 
terables pecheurs, qui efttons 
eiians dans les tenebres, & dans 
Fombre de la morr, ati de pou- 
voir nous faire enfans de Dicu,&C 
de pouvoir nous eflever 2 la vie 
cternelle. Et ahn que nous ayons 
a nous ſouvenir continuellement 
de la grande & exceſſive cha- 
rite de Jeſus-Chriſt notre Mai- 
ſtre- & notre Sauveur Unique, 
mourant ainh paur_nous, & des 
benences inhnis iſrous a ac- 
quis par Peftunon de fon ſang 
precieux, i a inſtitue & ordorts 
ne ces faincts Myſteres pour 
nous eftre des gages de fon 
amour, & des monuments per 
peruels de fa mort, a notre 
grande & ctemelle conſolation. 
A 
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(ervir en-vraye juſtice, & en 


_ -  wraye ſaintetE cout les jours de 


Stlors le Preftre-dire &-cenx qui 
_ Viennent recevoir la Sante 
Cene. 


\ Þ ; tous qui eftes tou- 
_ dAune veritable _ 
ericuſe Repentance de 

voz pechez ; qui avez la Chari- 
te gue. vous devez avoir pour 
vos. ns, 6 qui eſtes reſo- 
tas ex une vie nouvelle, 
en Yous coniformant aux com- 
maidemens de Dicu, & en che- 
minane 2 fayetiwen ſes faindtes 
voyes: Approchez vous de 
cette ſainfte Table, ce venez y 
xecevoir ce Sainft Sacrement 4 
v6tre conſolation ; & faites v$- 
tre humble confeſſion 2 notre 
Dieu Tout-puiflant : Vous te- 


nant humblement 2 genoux. 
lors ſe fera cette Confeſſion 


_generale, au Nom de tous 
cenx 9u1 ont deſſein de parti- 
oiper ala Saintte Cene, par 
wn des Miniftres,tant luy que 
be peuple ſe mettant humble- 
ment a genoux, & diſant. 


Ieu Tout-puiſſant, Pere 

de norre Seigneur Je- 
ſus-Chriſt, qui es le 
Createur de tout le monde, & 
te Juge de tous les homines: 
nous reconnoifloans, & neus de- 
Plorons la multitude de nos pe- 
ohez, &des iniquitez que nous 


&aMigeant, & -la charge . 


ſipportable:: Aye alibdy A of 


ayepitic de nous, -5 Pere 
miſericordeux, 7] 
Jeſus-Chrift ron Fils ndrre J6Þj 

gneur. Pardonne nous tout BY oe 


1 


a Vavenir en nouveautede vie} L 
Fhonneur & 21a gloire de ty 


ſink Nom, par Jeſis-Cu 4. 


ndcre Seigneur. Amen. = 


Apres cela le Preſtre (ou !'Euþ 
que 17 eft preſent) ſe tenant 
deboat, & ſe towrnant vel 
le peuple, prononcera velti 
«bſclurion, ; 


E Dieu Tout- 1 ant, 1 
EZ eſt notre Ro 
ui par fa grande mb 
fericorde a pa la remiſla 
des pechez 2 tous ceux qui ff 
ant les cxxurs touchez d'un v6 
rirable repentance ſe convertib 
ſent Aluy avec une vraye fo}, 
yeuille avoir pitie de vous, you 
pardonne vos pechez, & vou 
en delivre, vous ſouſtienne & 
vous affermiſſe en tour bien, & 
vous conduiſe 3 la vie eternels }; 
par Jeſus-Chrift notre Seignet 


Amen, 


aq 


ir lamowdll ©. 
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Wo 

oy” ric le Preftre dire, lors lo Prefive; . ſo timame 
Moutez les paroles de confola® = dire. | 
poſe 2 rous ceux qui ſe con- 


oy 


£ 


Ity ſurura la Preface prope, 
ſelon le temps, iid y en @: 
finon, alors ſuiure immediar 
rement. | 


af pe >cftre entierement receue, T0 penny avec les 
"Fc que Jefas-Chrift eſt venu Anges &les Archanges, 
0 monde pour ſauver les pe- & avec toute armee ce- 
 cheurs. 1 Ti. 1. 15. leſte ; nous loiyons & nous mag- 
Eſcoutez encore ce que dir nifhons ron Nom glorieux, tex» 
$. Jean. alranr conrinuellement & difant, 
TY Siquelqu'un a peche, nous Saint, Saint, Saint, Sei- 
"| rons un Avocat enversle Pere, gneur Dieu des Armiecs : les 
| :fvoir Jeſus-Chriſt le juſte:; Cieux &la terre font remplis 
"© &ceſt luy quieſt la propitiati- de ra gloire. A toy ſoit gloue, 
pour nos pechez. 1 Jean 2. © Dieu tres-haur. Amen. 
1,2. . 
FREFACES propre. 
L Preftre centinuera diſant. 
Au jour de Noel, & aux ſept 
Efevez vos cceurs en haur. Jours ſutvans. 
Reſponce. 
Nous les eflevons au Sei- Arceque tu as donne ſee 
meur. ſus-Chriſt ron Fils Uni- 
Preftre. que, atin quiil naquifſt 
$ graces au Seigneur comme en ce remps pour nous 3 
titre Dicu. lequel par PFoperation du Sain& 
Reſponce. Eſprit, a eſte fait vray homme 
\ Veft raiſonnable, & i eft de la ſubſtance de la Vierge 
que nous lhuy readions Marie @ Mere, & fans aucune 
rache de peche, ahn qwil 
nous nertoyaſt de tout peche, 
«Alors Ceſt-powquoy avec les Anges, 
Ec. Aus 
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eſtoient neceſſaires pour prid- 
Au jour de Paques , & anus conftamment A toutes , nan, 
- ſept jours ſuivans. PEvangile, par lequel noughyþ##* 
. + -mes amenez des tenebregh «# 
Ais principalement nous de Verreur , en la clarte &aff #- 
IA fornes _ de "te 'vraye connoiſſance de wy, N 
| louer pour la Reſarre- de ton Fils Jeſus ;Chrift, Q@"9& 
Aion glorieuſe de Jefus Chriſt 
ton Fils ndtre Seigneur. Car | 
c'eſt luy quieſt levray Agneau 14N 
de Pague , qui a eſte offert pour En la Feſte de 1a Trinits ful” ,_ 
nous , & quia te lepeche du lement. "" Ta 
mnonde .; qui auſh parſa mort a os ls 
detruit la mort , & qui parſa Wo 
Reſurre&ion nous a donne la - F Left tres raiſonnable JW 
vie eternelle. C'eſt pourquoy - || tres juſte , & il eſt deniWe* 
avec les Anges , &c. devoir , qu'en tour tempiſhiÞ © 
en tous lieux, nous rendiong%6 
Au jour de P Aſcenſion , & aux . ces , 0 Seigneur Dieu Tough 
ſept jours ſuivans. ſant & Eternel , qui egy |: 
- Dieu , un ſeul Seigneur ,Aaj hy n 
Ar ton Fils bien-aimt Jeſus -une ſeule perſonne , mais hev-bt 
Chrift notre Seigneur , qui perſonnes en une Rule effi 
© apres {a glorieuſe Reſurre- Car ce que nous croyons| Ch 
. Ction geſt manifeſte 2 (cs AxS- g#loire du Pere , nous lecroji ellem 
- tres , & oft monte aux Cieuxen atili du Fils & de Saint BhP* * 
eur preſence pour nous y prepa- (ans aucune ditference,ou ing? 
- rer place, ah quiau heu ch i] eſt lice. Ceft pourquoy avec let & que 
nous y pulttions awſi montier , pes, &c. Jk 
pour regaer avec luy en ploire. deme: 
Celt pourquoy avec les Anges & a 
les , &c. ﬀApres chacun. deſquelles. Pri 
ces , ſera ante ce dit int ler 
At jour de la Pentecofte , & diatemcnt. 
aux ſept Tours ſuiuans. 


Ar Jeſus Chriſt rd:re Sei- *Eſt pourquoy avec le 4 
Paper, ſelon la tres-veritable ges & les Archanges &t 
promeſle duquel , le Saint re I Armee des Cieux, 
Eſpric deſcendit en ce temps Iouwns & nous maguihons tt 
ſoudainemen: du Ciel, av-:c un Nom gloricux , t'exalrant cont 
ton eomme d'un vent qui touMe nuellement , & diſant, Wii 
en vehemence , & en forme de Saint , Saint , Seigneur dew 
langues de feu qui (& r-pofa fur mtes , Is Cieux & la rerreW 
les AjStres , pour les inſtruire , remplis de ta gloire ; A tofl ly 
& pou! l:$ conduire en toute . gloire,0 Dieu Tres haut. Am &1 
verite : leur donaant le Don de | bltre 
diverſes langues , avec la har- Ovix 


dicfle & le zele ardunt gui | eye] 


- 


pourquoy avec les Anges , (lf £ 


| 
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” tisfaRion (ifficante pour les pe» 
tors le Pritre Etant agenoun chez de tout le monde ,! &a in- 
N aupres de la Table du Seigneur ftirue & commande enfon Saint 
Y gra. le priere ſurvante, au Evanyile la commemoration pers 
* Now de 205 cexx qui doivent petuelle de fa mort precigule juſ 
gecevoir 14 Sainte Cene. qnes 2 ce qu'il vienne ; Ecoute 
* nos Pneres » 6 Pere de Miſeri- 
& TOus ne preſumons-pas, & corde, & nous fay la grace que 
81 miſcricordieux Seigneur , recevant ces tiennes creatures de 
=  Capprocherde cettetien- pain & de vin-, ſclon la fainte 
An Table en nous conhant en inſtitution de Jeſus Chriſt ton 
"Jas propres juſtices , mais en1la Fils ndcre Sauveur , en comme- 
made de tes grandes com- moration de fa Mort & de fa 
jons. Nous ne (ommes pas Paſſion, nous puiſſions Etre fairs 
denes de recucillir les mierres participans de fon Corps & de 
Ma tombenr de ta Table. Mais fon ſang precieux : lequel en la_ 
WLoneur tu es rofijours le meme, meme nuict quit 
MS tn as cela de propre ,.d'ttre fit bvre « prir du 2 Ici le Pre 
*Evtjours enclin a muſericorde. pain,& ayant ren- tre prendra 
fy nous donc lagrace , Dieu du graces b le la Parene 
—t-benin , que nous mangions rompit , & dit , entre ſes 
element la chair de ronEfs Je- Prenez,mangez, © mains. 
Chriſt, & que nous beuvions cecieſt mon Corps b Kt il rome 
—glement ſon ſang , que nos qui eft rompu pra le Pain, 
laps qui (ont remplis de peche , pour vous , faires C Icr il mete 
ent uettoyez par ſon Corps , ceci en memoire tre ſa main 
«IK que nos ames (dient laveespar de moy. Sembla- ſar rows le 
"Yn ang precieux , & que nous blement auſh , Parn. 
d&meurions totjours en luy , & apres le ſouper , d d Ici ilpren- 
en nous, Amen. 11 prit-la Coupe , dra la coxpe 
Pill & ayant reudu en /@ 2am. 
oil lors le Pretre ſe tenant debout garces , il la kur 
ala Table , en ſorte 9xil puiſs donna,difant,Beu- 
ſe dautant plus aiſement , & vez-en tous. e Car e Its 11 met» 
avec d autant plus de bieu- cect eſt mon (ang, tra la main 
ſeance rempre le pain deans le ſang du Nous fur chaque 
le peuple , & prendre la Conpe veau Teſtamcnt , va:{{eas 
emtre ſes mains , ul dira la lequel eſt repand2 ( ſoit Calice 
frieve de la Cenſecration, en pour vous & pour cu Flacon ) 
ls manicre Gui ſuit, Flfeurs en remif- oz il 7.4 dis 
in tion de Jeurs pe- vin pour 
! Ivu Tour-puianr & ne- chez ; faites ceci err conſa- 
reid] Jre Vere Celcfte, qui par toutes les fois que ora 
{FI ta grande miſcricorde as vous en botrez en 
welt ton Fils Unique Jeſus Chriſt geawire de moy, 
JPlre Seignevr & la mort de la 
ix pour 1.6tre Redemption , 
kyuel Fetant une fois offert {oy - 
Wene , a prefente unendblation 
HOW un facrince partait, wwe fa 


by. 
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| 


<Aors le Miniſtre receura le pre- Alors le®Preſtre dira LOrdh 

' mer la Communion ſous les Dominicale, le peuple remialllowrio 
deux eſpeces z puis la donners Ghaque demande apris lwy, Yes fers 
de meſme aux Eveſques, Pre- ' 


tres & Diacres ( fil y en ade Oftre Pere qui <1 dog 
preſens ; ) Apres il la donnera Cieux, Ton Nom doit ill 4onna 
| auſſi par ordreen la main au ihe: Ton regne viennckr 


peuple , chacun eſtant humble= Ta volonte ſoit faite en lawn 
went &genoux. Eten donnaht comme au Ciel. Donne nowy Fheic 
le pain & quelqu'#un, il dirgg Jjourd'huy n6tre pain quotidia nfſa 

| Et nous pardonne nos offealÞf 


Fave 


E Corps de n6tre Sei- comme nous pardonnons a can - 
| eneur Jeſs Chrift , qui a qui nous ant offencez. Et nenai 
efte donne pour toy, gar- indut point en tentation 2: Ma 
de ton corps & ton ame pourla delivre nous du mal. Car 4 ty 
vie eternelle: pren & mange ceci eſt le regne , la puiflance, &k 
en memotre que Chriſt eſt mort gloire, aux fieclesdes fiecles., D 
pour toy , & terepais de len aver. | 
ton caur avec ations de graces. Apris fire dit ce quifun, (£1 
Et le Miniftre qui donnera la de |: 


\ | Seigneur & Pere Celeſty 
Conſe 8 CHaCWBALT'6. nous tes humbles evil ils: 
E Sang %ve nStre Seigneur — teurs , tiupplions trevnfff us 


Jefus Chriſt,qui a eſte repan- ſtamment ta bonte Paterad ce; 
du pour toy,garde ton corps le , qu'il te plaiſe de recevoir wb donr 
& ten ame pour la vie eternelle: ſericordieutement ce facritceb uſu 
boy cecy en memoire que le Joianges & d'actions de praniff eur 
Sang de Chrift a eſte repandu que nous ie preteatons, te prianſf fg 
pour toy, & luy en rends graces. tres-humbicment de nous actor} 
der que par les merires de ff am 
$i ce qu'il y @ eude pain & de Mort de ton Fils Jeſus Chriſt, 8 tous 
vin conſacre eſt tout confomrs- pax la foy en ton Sang , now the 
avant que t045 ayen; commu- toute ton Egliſe , puiſhoa det 
' m1# ; le Preftire en doit conja- @btenir la remiſion de nos9eÞ] mer 
ever davantage enla maniere chezavec tous les autres fruts&N] & 
G-devant preſcrite : commen» tous les autres benefices de-ifÞ an 
gant par wt mots, Chriſt ro- Paſſion. Er mainrenant , 0S&Þ ten 
tre Sauveur en la meme nuit gneur , nous te preſentons ta plai 
qu'il fut » CE. pour bemir le con Ps & 10s aines , Nos perioi de 
pam ; Q& pay ceux-cy , Sen nes, & tout ce quit eft cn nog con 
 blablemenr auſſi apres 1: fou- en facritice taint, vivant, & i#Þ bie 
per , &Cc. poxr bemy la Coupe. fonnable ; te (uppliant tre-huteÞ es 
| blemcear,que [31S TOUS qi avolsſy pre 
(and tous aurontCommunie te eſte fiits participans” de [m1 
Minitre retuurnera ala Ta- te faite Communion , (yas Ch 
ble du Seigneur , & y poſera remplis d2 ra grace , & deaſſzn 
vec reſpect ce qui refte des ele- benediction celefte. Er quſſiic: 
mens Confacret tes comurant que nous (05 ons indignes acai 
fun linge blanc. 


4 


& nos pechez infinis ,de roffrir 
acun ſacrifice; neantmoins nous 
ie prions d'accepter ce devoir & 
Fe fervice que nous te rendons , 
* Yr'zpant point egard 2 ce que 
Ul nous ayvons merite,mats nous par- 
ll loanant nos offences par Jeſus 
wi Chiſtndtre Seigneur, par lequel 
Faveclequel en Punite du Saint 
$0 Friree oit rendu,d Pere Tout- 
ay want, tour honneur & tou- 
nll eploire , aux fiecles des fiecles, 
vAwen, 


04 cecy. 


8 TYlcu Eternel & Tout-puiſ- 
»* , nous te rendons pra» 
ces de tout rÞ.re cur, de 

& quil t'a pleu nous ſuſtenter 
d& | nourriture ſpirituelle du 
| & du ſang precitux dc ton 
ay fil Jeſus Chritt notre Sauveur , 
by ous tous qui avons Participe 2 
mY cer aunts myſteres (tlon ron or- 
donnance ; Er de ce que tu nous 
f iſfures par ce moyen de ta fa- 
racy veur envers nous , & que nous 
ang ommes fairs vrays membres de 
wi Corps miſteque , qui eſt la 
ompaprie bien - heurenſe de 
tow les tideles , & quauſh par 
tferance nous ſommes heritiers 
& ton Royaume eterncl, par les 
merites de la precicuſe Mort, & 
& la Paſſion de ton Fils bien- 
Une, Er nous te ſupplions main- 
tenant , © Pere Celeſte, quiilre 
paiſe de nous aſſiſter tellemenr 
da grace , que nous puiſſions 
Ontnuer en cette compagnie 
bien-heureuſe ; & faire toutes 
bonnes acuvres que tu as 
Mepare2s pour nous , ahn que 
wu y cnemuncns , par Jeſus 
youg Criſt 1 0tre Scigneur , auquel 
de UN avec 1: Saint Etpritfo't rout hon - 
quſFur & ploire , atx 1iecles des 
CUBS ECeS. Are. 
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rs ſera dit ou chants. 


Loire foit A Dieu aux 
Cieux tres hauts , & em 
terre paix: envers les hom» 
mes de bonne volonte. Nous te 


Icuons 


,hous te benifſons , nous 


tadorons , nous te glorifions , 
*nous te rendons graces pour ta 
grande ploire, 0 Seigneur Dieu, 
Roy des Cieux , Dieu le Pere 

Tout-pulflanr. 
O Seigneur,Fils Unique Jeſug 


Chriſt, 


© Seipneur Dieu, Apneag 


de Dieu, Fils du Pere , qu oftes 
les pechez du monde , aye pt- 


tie de 


_— qui oftes les 


pechez du monde , regoy n"%s 
Prieres : Toy qui te fieds 2 la 


dextre 
Car 


du Pere,aye pitie de nous. 
tu es ſeul Saint , res 


feul Seigneur, tu es ſeul, © Chrift, 
avecle Saint Eſprit, tres-haut en 
la gloire de Dieu le Pere. Amen 


\Alors 


le Preſtre (ou PEveſq ue $11 


eſt preſent ) donnera conge aus 
perple avec cette bonedittion. 


L 


A Paix dz Dieu , laquelle 
lurmonte tout entende- 
ment, garde vos c&urs & 


vos {ens en la connoiffance & en 
la dile&ion de Dieu , *& de fon 
Fils Jetus Chriſt ndire Seigneur: 
Et la benediction de Dieu Tovt- 
puiſlant, le Pere. le Fils , & le 
Sainr Eſprit, ſoit avec voustous, 
& y demeure eternellement. A- 


Wen. 
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Cart gines ColleRes qui ſe dorvent 
Aire apres I'Offertore , quand 
#1 »'y a point de Communion , 
ne on pluſieurs chaque jour z 
#n let -pout anfſi dire tomtes 
tes fox qui ily en aura occaſion, 
88 tes Collaties des Prieres 
du Matin ou du Sor , de la 
Communion, 0u de la Litanie, 
8 1a diſcretion du Mzniſtre. 


JF" X421ce en ta miſericorde, 6 
8 Scigneur , les Prieres & les 
| —_ que ' nous te 
Haiſons, & diſpoſe tellement nos 
voyes pour Pacquifition du falut 
.erernel, que parmi tant de chan- 
g<mens , & tant daccidens de 
cette vie mortelle , nous ayons 
robijours la defence de ton aide 
you te & favorable , par Je- 
as Chiift abcre Seigneur, A 
men, 


Seigneur Tout-puiſſant 
& Dieu Erernel , nous re 
prions qu'il te plaiſe refle- 
ment anXifier , conduire & 
gomRm_e nos corps & nos ames, 
dans 1cs entiers de ta Loy pour 
fazre res commandemens , que 
nous ſoyons todijours gardez en 
corps & en ame , maintenant 
& y jamais , par ta fouveraine 
protection, pour amour de n&- 
tre Sauveur ſelus Chriſt, .- 
men. 


Tout-puiflant, que les pa- 

roles que nous avonsaujour- 
d'huy outes de nos oreilles ex- 
fericurs, folent rell-ment gra- 
vees intcricurement dans nos 
«urs par ta bonte , que nous 
C7) puiſhons produire les fruits 
&'vne bonne & fainte vie, & 
Vaoancur & 3 ba gloire de ton 


Fir: nous la grace , © Dicu 
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-en Jeſus Chriſt ndtre 


OT p 


Saint Nom, par Jeſus CiifgN/ 
rre Seigneur, Amen, ? 


va , Seigneur ;,x 


"PE 


] { 


prevenir par ta. faveur dluiws! 

r ta EN - tout dl? 

nos aﬀions , & nous y. aug 
cer par tonaſliſtance continylſſ#dicr 
le , afin qu'en toutes les couglſ6wii 
que nous aurons commencigyiw-p* 
continuces & achevecs en wyll 


nous paiſſiong gloriter ronſily 
Nom , & parvenir enka 4 hÞ}: 
vie eternelle par ta miſeric} E ! 
Seigney, #4 
Yombr 
| ivy c 
Teu Tout-puiſſant , quidſ}#t i 
la fontaine de toute ( 
'gefſe , quiſcais ce duff & 
nous avons betoin avant quf'*? 
nous le demandions , & quþ# 
le eſt ndtre ignorance en ds} 
mandant, nous te (upplions dy") 
voir compaſſion de nos infirni*" 
tez ; & que es choſes qu'a cau 
de notre indignite nous n'olon 
& qu'3 caule de L0tre aveugk- 
ment nous ne {(avons pas. & 
mander , il te plaife nous les46 kg 
corder par les merites de tap" 
Fils Jeſus Chriſt noftre Seignas.% 
Amen. wil 
fee: 
Ten Tout-puiſſant , qui 8 fad 
promis d'exaucer les 
queſtes de ceux qui rim 
quent au Nom de ton Fils , now 
te ſapplions quil te plaiſe & 
preter Toretlle favorable aw 
Frieres & aux Supplications Qt 
nous CLavons mi'ttenant Mey, 
ſenrees, & faire que tour ce 
nous avo:s demande en foy & 
lon ta volonie , nou: le puithes 
obtenircn ettct, pour le oO 
ment de nos neceilnez,& pour 
vancement de ta gloire , par 
ſus Chriſt u$tre Scignear AY 
? 


Amen, 


Q 
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-. | ur Dimanches & aux jourt 
lk Fefe ( 521 1'y a part de Come 
\aluewon ) ſera dit tout ce qui { 

Baie dire 4 (a Cene , juſques ala 


watts dela Priere generale , pour 
nals bien & leproperirede VEgli- 
Mmiverſelle de Chriſt, avec une 


# Pluſiewrs de cer dernieres 


Mlletes , concluant par la bene» 


ph Bt Pon ne Celebrera point la 
ar, {ids Seignenr , Sil iy 4 un 
Yambre convenable de perſonnes 
ur communier avec le Pyeſtre, 


wot if jugera ſelon ſaprudence. 


(+ he ; 

dnl &t quand it ny auroit en 
quſj'®* ia Paruſſe que vingt per* 
mbBaner ez dge de diſcretion pour 
de wor communier, ſi eſt=ce qu'il 
41) aur point de Communion , 
lil ny. en a: Quatre 04 trou di 
aw"; 41 communient avec ld 


lon LH 


LA Quant aux Egliſes Cathedra- 
ea & Colegrales , oh il y @ plan 
tops Prejtres, ils feront la Cene 
new; 0w enſemble avec les Preſtres , 
thu les Dimanches pouy le moins, 
fee weſt quits ayent juſte rai- 
i 80/8 Gen uſer autrement. 
- Et powr ofter to:ite occaſion 
now | © debat & ge ſuperſtition que 
. +0 pourroit avoty rouchant le 
af ?an & le Vin , il ſuffira que le 
; qo fan ſoit comme celuy que Von 
pro wy ordinairement , pourves 
; Wilſoit du meilleur pain de fro- 
y {nt qui ſe preiſſe commodement 
Tow INuver. 


f 

T Que Fil y a dereſte du Pain 
p & as Vinqui wayent point eſts 
(ef Mfacres, le Miniftre en diſpoſera 
Au T_ du fien ; Que 51il en reſte 


de celuy qui 4 eftt ronſacrt”; On 


ne Pemporteya point boys de Us 
gliſe (mais le Preſtis & cent de8 
Commun ani qu'il eppelleya alovs 
le mangeront & le bviyoht @vee 
reſpeF & gravit6 immediatts 
ment eprbs la beneliftion; 


Le Miniſtve & let Cavateurs 
de Egliſs feront proviſion. dw 
Pain & du Vin pout ld Cent autd 
deſpens 2s la Patoiſſe, GE: 


Et remaqueu qut chaque Pds 
yorſſitn communier pot le mint 
tros for | aninee, dont une ſera 4 
Paſque, Et tous let aili f Paſyus 
chaque Paroſſien comprerd avee 
le Reffeur , aver le Vitairs , 54 
avec le Subſtitut , 6# avec celyy 
0# Ceux qui ferent pat tu tomn 
my, & il: leur payeront a ty on 
& eux tous les droits Eeel:ſinſii« 
ques £1 font dens & payables Ol 
c8 temps la ſelun la conſtrne, 


Apres que le (ervice divin feys 
fait , Von diſpoſtna de Vargent 
donrt a Offerroire, 1: tels oger 
fieux & chavit ables 5:16 ls Minin 
ſtre & les Curateurs de  Egliſt 
rrowueront 4 fYeþ08s, Et an cad do- 
different on en diſpoſera ſelen 
cuilplaira alOrdinaire den ore - 

donner, 


Sur ce quen cet Office poner Pads - 
miniſtration de la Cene du Set» 
gnenr, 11 eſt ordonns que 10s Core 
munians la receuront & 2enousx þ 
lequet ordre eſt eſt abli a bonne In» 
tention , afſavair tant por ſignie - 
fier par la notre Gratitude & 
notre humble: reconnoiſ[ance des 
benefices de Chrift qui y.ſont don» 
net 4 108 ceux qus communiens 
dignement z que pour eviter Is 
prophanation Q. le deſordre qui 
autrement pourroent en enſuie 

G 3 vere: 


wre en-Padminiſtration de ſa 
Sainte Cene z $1 eft-ce que de peur 
que cette genuflexion ne foit 
mal interpretee & tournee en 
abus, ſoit par ignorance & infir- 
mite : foit par malice & opinia- 
zrete : Lan declare en ce liew 
gue par la, ſon wa point inten- 
310n de defercr aucune adoration 
au Pain on auVinduSacrement, 
gui font la recens corporellement: 
ou aucune Preſence Corporelie de 
la chair naturelle ou du ſang de 
Chriſt , & qu aucune adoration 


'I'gb' Le Baptefine des Enfant en Public, 1 


ne"leuy doit eftre deferie © (yy 

Pain & le & 5 roma 
meurent toujours dans leur yy 
& naturelle ſubſtancez C'eſt} 
quoy ils ne dorvent point 

adoyez.. ( Car ce ſeroit Idolatgy, 
ce 9143 doit eftre abhorre de tows. 
delles Chretiens ) Et le Corps ng 
turel & le Sang de Chriſt m 

Sauvenr ſont au Ciel, & nonin 
eftant une choſe contraire i} 
verite du Corps naterel de Cm, 
gre d'eſtre en plus d'un lies gl; 
fos. | | 


T L fant avertir le pexple qu'il 
This tres-convenable que te 
Bapteſme ne fut adminiftre 
946 aux Dimanches & aux jours 
de Rite, lovs que le peuple ſe ren- 
contre enplus grand nombre, taut 
afin que PAſſemblee qui et la 
preſente , puiſſe 1emoigner de la 
reception des nowveaux baptize 
gans I'Egliſe de Dieu , que parce 
4#'au Bapteſme des Enfans, cha» 
awe perſonne qui $'y trouve ſe peut 
fowvenir par la de la profeſſion 
particuliere , qu'il a faite luy- 
enerwe devant Dieu en ſon Ba= 
preſme. Pour laquelle raiſon i 
eſt auſſi expedient que le Baptecſ- 
me fort adminiſt re en langue vul- 
aire. Neantimoins $1l y en a ne- 
ceſſiie , on pourra baptiſer les 
enfans quelou autre jour que ce 
ſort. 
Et remarquez, qu'il y aura 
deux Parrains & une Marraine 


L' Adminiſtration 


Du 


BAPTESME des Enfans en Public 
dans TEgliſe. L 


pour Enfant wile 4 & pour che 
que file un Parrain @ den 
Marraines. 


Quand it y aura des enfan 


# 


@ 


| (8 


ma 


& q 
a1 Re 


baptiſer, les Peres Q& les Meretn 
donneront avs au Miniftre. | 
foir anparauant ou au mat 
de bonne heare , 'avaut les Pri 
res du matin.. Pu les Parratt 
& les Marraines , & le Penpleſ 
rendront aupres des Fonts avt 
les Enſans, immediatement apr 
la dermere legon des Prieres ds 
mutin Cr du ſoir, felon que le Me 
niftreCaura ord: nne felon ſaprie 
dence , Q le Pr:ſtre ſe rendatt 
aupris des Fons (qui ſeront alt 
rempls'deaupure) & Sy tenalt 
debout , dira. 


Wor Enfant a-t-i} dtja efts 
* | baprine; ou non ? 

Pits reſpondent que non g Alors 
« Preftre contznuera en la 
wy maniere qui ſuit. 


| 
A Hers & bien-aimez , puis 
(a rous les hommes ſont 
& 


þ 

wo 
7 congeus & nais en peche; 
que n6tre Sauyeur Jeſus 
1 (knit dit, que nul ne peut entrer 
"4 Royaum: de Dieu , Sil neſt 
ere ," & Ne de nouveau 
{au & du Saint Efprit: ſe vous 
ſopliede prier Dieu le Pete par 
nocre Seigneur Jefus Chriſt, que 
ſa bonre & par ſa miſericor- 
&, i] luy plaiſe donner & cer en- 
Ffint co qu'z! ne peut avoir de ſa 
nature ; c'eſt qu*{/ ſoit baprize 


C Yew &. duSaint Eſprit , qu 
* Bf recen en VEpliſe Chreſtien- 
ie, & qu! en devienne #7 ve» 

che | able membre. 

1 

| MAlors le Preftre dira. 

134 
6 Prions Dieu. 
zatl F 
Prie leu Tout-puiffant 8& E- 
"_ cernel , qui par ta gran- 
le de mufericorde as {auve 


Noe & fa famille dans Parche , 
deatre ceux qui perirent au de- 
kpe ; & qui as (eurement con- 
wt les enfans d'I(rael ton peu- 
fle au travers de la mer rouge ; 
igurant par ccla le faint Bapte(- 
me © Er qu par le Bapreſne de 
om Fils bien-aime Teſts Chriſt 
Wfleuve du Jordain , as ſanCti- 
feleau pour (e lavement my ſti- 
qe du peche ; Nous te {ipplions 
ap te plaiſe par ta milcricor- 

mhnie , -regarder en pitic 
&- Enfant , le lavant & le 


FM Bapteſine der Zof-osen Pub 


IF? | 
ſanHihane par ton Saint Eſprit,  - 
afhin qu'eftant delivre de ton ire, 
:{ foit receu dans la*rche de 7E- 
gliſe Chreſtienne : & qu'eſtant 
affermi en la foy , joyeuxen ef 
perance , & enxacine en charite, 
1] paſſe rellement les ondes ora- 
geul(es dece monde, qu'il arrive 
enhin au port de la vie eternelle, 
pour y regner avec toy, aux he- 
cles des tzecles , parfJeſus Chriſt 
retre Seigneur. Amen. 


Teu Tour-puſſant & Im» 

mortel , qui eft VFaide de- 

ceux qui iont days la ne- 
ceſſte , le refage de ceux qui 
ONt r<cours a toy , la vie des 
croyans , & la reſurrection des. 
morts : Nous te Prions pour ces 
enfant , atin que venant-ztom 
faint Bapteſine , il airla remil- 
fion de fes pechez par regenera- 
tion ſpirituelle ; Regoy le , © Sei- 
neur , comme ru as Promis, pat 
ton Fils bien-aime, difant , De» 
mandez & 11 vous: ſera donre , 
cherchez & vous trouverez, heur- 
tez & i] vous (tra ouvert. Donne 
nous donc maivtenant , puiſque 
nons demandons ', fay que nous 
trouvions puiſque nous cherchons, 
& nous ouvre la porte pwiſque 
nous heurrons : athn que cer en» 
fant puiſte avoir la jouiflance de 
la benenediction eternelle de 
ton lavement celefte : Er qu'i; 
parvienne a ton Royaume erer- 
nel que tu as promis , par Jefin 
Chritt ndrre Seigneur. Amen. 


Pais te peuple ſe levera, & le 
Preſtre air. 


ERoutez les paroles de PEyan- 
gile ſelon S. Marc au dixie- 
me chapitre; au verſet 13. 


L avint un jour qu'on preſen- 

ta des petits enfans A Chriſt, 

ahin qu'il les touchaſt ; mais 
les diſciples reprenoient ceux 
qui les preſentoient. Ce que Je- 
fas voyant , il en fat indigne , 
& leur dit, Laiffez les petirs en- 
Fans venir 3 moy , &n2 les em- 
peſchez pas : Car a tels eft le 
Royaume de Dieu, En verite 
Je vous dis , que quiconque ne 
recevra le Royaume d:2 Dieu 
comme petit enfant , il n'y en- 
rfera point. Er apres les avoir 
pris entre ſes bras , leur impo- 
{ant les mains, il les ber.ic. 


Apres Ia lefFture de 'Evanrile , 
le Miniſtre fera cette brieve 
Exhortation ſur les paroles de 
PEvangile, 


Ten-aimez , vous entendez 

en cet Fvangile , les paro- 

les de n$d.re Seigneur Jeſus 
Chriſt , comment il comman- 
doit que les petits enfans lay 
fiſſent amenez , comment 1] re=- 
prenoit ceux qui les vouloient 
empeſcher de venir 2 luy , & 
comment il exhorte toutes per- 
fonnes 2 imiter leur innocence 
Yous connoifſez auſſi par ſon 
geſte exterieur , & par fon 
ation, comment 11 declare fa 
bonne volonte envers eux. Car 
il les prend entre ſes bras , 1 
leur impoſe les mains , & il les 
benit. Ne doutez donc point , 
mais croyez bien certainement 
quauſi ul recevra fayorable- 
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+ Sd 


Li 
ment ce petit enfant icy preſh 
quil Tembraſſera de ami . of 


corde ,' qu'il luy donnera lah pſtre 
nediction de la vie eternelle, ye 
qu'il le fera participant de ſuf 05 a 
Royaume eternel. C'eſt pay, 

quoy eftant ainfi perſuadez & py 
la bonne vyolante de ndtre Pay Ot 
Celeſte envers cet enfant, au ul 
a declaree par fon Fils Jeliy ent 4 
Chriſt , &ne doutant nulleme}} 
qu'il wapprouve par a of 
Peuvre de charite que nk 


ſons en apportant cer enfa aro 
2 (on facre Bapteſme , rendows = 
luy en grace avec foy & ang wP: 
devorion , difant. od bog - 
ill 
teu Tont-puiſſant & Et uh 
nel , Pere Celeſte, nowey * 
remercions tres - humble | 
ment de ce qu'il ra pleu nou 
appeller a la connoiflance det 
grace , & nous donner de cro | _ 
re en toy. Augmente nous cette Rt 
coanoiflance , & confirme & uſa 
nous 4 jamais cetre foy , donne | ** 
ton Saint Eſprit 3 cer enfant, | #® 
akn qu'il (ſoit regenere , & qui la! 
ſoit Git heritier du: falur ee &4 
nel , par notre Seigneur |& jr 
ſus-Chriſt , qui Vit & regie Fr 
ayec toy & avec le Saint b6 hiſ 
pric maintenant & a Jamai 
Ame Nn. 
J 
Alors le Preftre parlera am  ( 
Parrains & aux Marrainti || To 
en cette maniere. ciel 
Chu 
Ten-aimez , Vous avez. af $i 
porte icy cer enfant pour | ® 
eſtre bapriſe ; vous avez prit || &® 
wil plaiſe a nStre Scigneur Je do 
(us Chriſt de le receyoir, & de | | 
delivrer de ſes pechez , de ke ſa 
(antkifter par (on Saint Eſprit, a 
& de luy donner le Royaume || Þ 
des cieux & la vie etcrnelle, || ® 
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' Lt Bapteſine des Enfans en Pablic, 152 4 
Yous avez auſh entendu ,' que Pere Tout-puifſane; & que de - 
woſtre Seigneur Jelus Chriſt a 1&il viendra. a la fin du monde, 


»f omis dans fon m_ de ._jnger les vivans & les morts ? Ec 
d&nner toute ces choles | 


; ug Crois-tuau Saint-Eprit, la fain- 
youg avez demandees : laquelle te Epliſe Univerſelie , la Com- 
pu de (@ part il pardera munion des Saints , la Kemifſion 

; accomplira tres-aſlurement. des pechez , la Reſurre&ion de 
Ceft pourquoy apres jcette pro= la chair , &la vie eternelle apr6s 
meſſe faite par Chriſt , cet en» la mort ? 
fant doit auſti de (a part fidele- Reſponce, 
ment promettre par vous , qui Jecroy tour cela fermement. 
etes ſes Reſpondans ( juſques a Le Miniſtre. 
qu'i/ ſoit en age de'sy obli- Veux-tu eſtre baprize en cets - 
ger luy meſine ( quz] renoncera te foy? 
whPiable 8c 2 toutes {es aus | Reſponce. 
mes, qu croira conſtamment Ceſt ce que je defire. 

4 ka inte parole de Dieu , & . Le Menry: 
wil gardera en toute obeiſ® Veux-tu donc faire la ainte 
ce ſes ſaints commande- volonte de Dieu , & garder en 
mens, toute obeifſance es Gunts come. - 
mandemens:; Er y veux-ru che- .. 
fe demande done: miner tous ; rg ta vie 2 
| Je le venx. - 

Renonces tu. ( au Nom de cet . 
efant ) au Diable & a toutes Alers le-Preſtre dire. 
ſsguvres ? A la vaine pompe &t 
alz'vaine gloire de c2 monde , Dieu de miſericorde , fay 


& 4 toutes (es convoitiſes , & _ que le vieil Advm ſoir tel- 
.ux affections corrompues de la lement enſeveli en cet en- 


duir , tellement que tu ne les | fant , que le nouyel honume ſoit 
fuyras point , & que tu ne ry reſluſcite en luy. Amen. 
lifſeras point canduire. Fay que toutes les affeXions 
Reſponce. charnelles meurent en [xy , & 
Jy renonce entierement, que toures les choſes qui appar- - 
Le Miniſtre. nennent 3 PEſpric y puiſſens vis - 
Crois - tu en Dieu le Pere vre-& croiſtre. Amen. 
Tout - puifſant- , Createur, da Donne 1#y force & pouyoir , 
cel & de la terre 2: Et en Jeſus afingqu's! puiſſe obrtenir la victot } 
Chriſk fon Fils Unique noſtre re & triompher du Diable , du 
Signeur , & qu'il a eſte con- monde, & dela chair. 
ceadu S. Eſprit, ne de la Vier- Fay que | my © reſt icy 
oe Marie ; quil a ſoutfert ſous dedie par notre Miniftere , {oit 
Ponce Pilate , a eſte crucih&.,, auſſi dove de vertus celeſtes , & 
mort-& enſeveli ; qu'il eſt de- eternellement recompente * par - 
ſandy aux enfers , & le troiſie- ta miſericorde, 0 Seigneur Dieu 
jour il eſt reſſultite des morts: beni , qui vis & qui gouvernes 
il et monre aux Cieux 43 & routes choſes , aux tecles des 
& affis a Ja dexire de Dicu le. fiecles. Amen © 
905. © I BR GL th | Gs Diea 


Ten Tout-puifſant &c E- 
T) ternel, dont le Fils bi- 
en-aime Jeſus-Chriſt a 
zeſpandu du fang & de Feau de 
fon coſte rres-precieux, . pour la 
remiſhon de nos pechez, & a 
- commande a ſes diſciples &aller 
enſcigner toutes les nations, les 
baptizant au Nom du Pere,$ du 
Fils,& du Sain& Eſprit ; Nous 
te prions davoir eſpard aux 
Prieres de cette rienne afſem- 
blee, ſanfihe certeeau pour le 
lavement myſtique du peche, & 
nous accorde que cet Enfant 
qui y doit eſtre baprize, re- 
coive la plenitude de ta grace, 
*7t demeure roujours au nom= 
bre de tes fideles & chers er.- 
fans, parJeſis-Chriſt nOtre 
Seigneur. 


Alors be Preffre prendra UEn- 
fant entre ſes mains, & dwa 
aux Parrains & aux Mar- 
FAIRES, 


Nommesz cet Enfant. 


Bs alors le nommant apres eux 

(ils Paſſeurent que 'enfant 

le peut bien ſouffrir ) il le 

_ . plongera dans Feau avec pru- 
dence & precaution, diſant. 


" N. Fete baptize au Nom du 
Fere, & du Fils, & du Sainct 
Eprit. 


Mais fils afſeurent que PEnfant 

eſt foible, il ſuffr a de luy ver- 
' ſer de tau ſur le viſage, en 
| | fans des meſmes paroles. 


N.Jetebaptiez auNom duPere, 
Fils, & &u Sainct Eſprit. 
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N. 


miſerl 


Alors le Preftre dira, 


Ous recevons cet enfin 
en la compaignie dey, 
liſe Chriſtien- 

ne ;F Er nous le fig- +4 lah 
nons du figne de la Prefre 

Croix; pour fignifer fera | 
qu'z Vavenir il n'aura figne & 
point de hontedecon- 1a Cri 
fefſer la Foy de Chriſt ſur 
crucifie, mais quil front þ 
combartra vaillam- Enfan, 
ment fous fon Enſet- X 
one, contre le peche, contre 

monde, & alert ar Diable; & ſe 
> roy ſera conftamment fidee 


oldarde Jeſus-Chrift, & quilk | 9% 
ſervira fidelement, jufques a} 
dernier fouſpir de fa vie. Ana 9 
. erern 
Px le Preſtre dira, wh; 
R maintenant,Freres bia. | *'# 
aimez, Puts que cet 
fant eft regenere, & | Av 
LOR enteau corps de I'Fplik Þ P 
Chriſt, rendons graces aDiu | 6 
pour ces benefices, & d'un con | « 
mun accord prions Dieu Tout} 
puffant, qu'il luy face Ta grace 
que le ;eftede fa vie ſoit contor Þ 
me 2 ce Commencement. 
P4x on dira, ro#3 ſe mettawut _ 
A Fenonux. Vo 
Oftre Pere qui & ant - 
N Cieux, ton Nom fait | 
ſan&ihe + Tor: regyue Þ 
vienne, Ta volonte foit faite en fi 
la terre comme au ciel. Donne | * 
nous aujourd'huy nbtre pain} 
quetidien: Et nous pardonne fþ ® 
nos offenſes, comme nous par- || 
donnons A ceux qui nous ont ofs k 
fnſez. Er ne nous indui point @ ; 


temtation , Mars nays debivre du 
mal Amen, 


Apres » lePreſtre dira. 


| Ous te rendons graces de 
thn rout notre cur , Pere tres- 
miſericordieux » de ce quiil t'a 
de regenerer cet enfant par 
to, Saint Eſprit , de le recevoir 
pour £0N Enfant par adoption , 
& de Vincorporer en ta fainte 
oliſe ; Er nous te (upplions hum- 
blement de luy faire la grace , 
quieſtant mort 2 peche , il vive 
1h juſtice , & queſtantenfeveli 
zec Chriſt en ſa mort , 1] cruci- 
te le vieil homme,& qu'il anean- 
tiſe entierement le corps du pe- 
<6; & que comme 1l elt fair 
articipant de la mort de ton 
fi, il le ſoit auſſi de fa Reſurre- 
Ron , tellement qu*enfin il ſoit 
fir heritier de ton Royaume 
zernel avec le reſte de ta Sain- 
ie Fplife , par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amer. 


a: 


” . 
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Alers tous seſtant lever, , le 
Preftre parlant aux Parrains 
& aux Marraines , leur fera 
cette Exhortation. 


8 EE ESTS 


Vis que ces enfant a promis 
Pa vous qui eſtes ſes Re- 
ndans , de renoncer au 
Dable & a toutes (ts ceuvres, de 
croire en Dieu & de le fervir; 


ceſt yorre devoir que cer enfant 
fat inftruir awJi-rolt qu'il en (e- 
ncapab'e , a reconnoiſtre quel 
eſte vozu, la promeſlle & la pro- 
fon ſolennelle, qu'il a faire ici 
par vous. Er afin qu'il puiſle 


mieux comprendre ces choſcs , 


yous V'exhorreres do frequenter 
ksPreſches : & tur rout vous au- 
ez le (oin de lwy fawre appren- 
de le Symbole des Aporres , 


FL: Bapteſine des F/ 


Vous devez vous ſouvenir que ' 


Fans en Public, 15 


IOraiſon Dominicale & les Dix 
Commandemeng en | vul- 
garre, & toutes les autres choſes 
quun Chreſtien doit ſgavoir, & 
qu'tl doit croire pour le falut de 
fon ame. Vousferez auſſique cer 
enfant ſoit eſleve ala vert pour: 
mener une vie fainte & Chre- 
tenne ; fe fouvenant toujours 
que le Bapteſine nous repreſen- 
te ,notre profeſſion , qui eſt de 
futvre Pexemple de ndtre Sau- 
veur Jeſus Chriſt , & de nous y 
conformer , ahn que comme 
Chriſt eſt mort & reſluſcite 
Pour nous , auſſi nous qui ſons 
mes Baptziez mourions au peche, 
& refluſcirions 2 la juſtice, mor- 
tifiant continuellement toutes nos 
affections mauvaiſes & corrom- 
Pues , & nous avangant de jour 
en jour en toute fainters de 
VI, 


Pak # adjoutera ,diſant. 


Ous devez avoir ſoin 

que cer enfant foit ame- 

ne a PEvelque,atn qu'il 

le lr qu'il (caura 

dire le Symbole , I'Oraifon Do- 

nunicale, & les Dix Commande- 

mens en langue vulgaire , & 

nil foir plus amplemenr inſtruir 

x js le Catechitine de I'Eghte 
qui a eſte publie pour cet etter. 


Il eft certain par la parole de 
Dew , que les enfans qui ont © 
efts baptizez, Cr qui menurent 
avant que a avoir commits de 
pecke actwel, font indubit able- 
ment ſawver.. 


Pour ofter to? ſcerwpule touchant 
Puſage du: ne de ia Croix ah 
Bapreſme , 'on en pourra vor 

G 6 s 
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la vraye explication & les Jth- 
ftes raiſons que Fon a eues de 
le retenir ,. dans le XXX. Can 


fs 


non qui fut premierement pw. | 
blie ou lan 1604. | 


—__ _—_— Ao. 


Rm. 


L*Adminiſtration 
Ds 


BAPTESME des Enfans qui ſe fait « 
Particulier dans la maiſon. 


Les. Miniftres de chaque Pa-- 
wiſe exhorteront ſouvent le peu- 
ple.dene point differer le Bapteſ- 
ne. de leurs Enfans plus long- 
3emps. que le premier ow denxit- 
me Dimanche aprts la naiſſance , 
046. quelque _jour de Feſte qui ef 
chet entre deux , ſi ce weſt pour 
quelque. cauſe d'importance & 
Yaiſonnable qui aura Papproba> 
$108 dis Miniftre. 


Bs. les auertiront auſſ; de ne 
pornt faire a Yau leurs En- 
4ns en particy 
Jon ſans grande raiſon , & ſans 
meceſſite; Mais quand il y aura 
meceſſi:8:de les y baptiſer, ence cas 
le. Bapteſme ſera adminiſtrs en 


Cette. maniere. 


Premierement, que le M:niftre 
dela Paroiſſe ( ow en. ſon abſen- 
C6: quelqu'antre legitime Mint 
fre qui ſe pourra trowver ) invuo» 
gue le Nom de Dieu avec cenx 
gut ſeront lapreſens , & qu'il diſe 
POraiſon Dommncale , & autant 
& Colettes qui ſe dorvent dire ſe- 
lon la forme preſcrite pour le Ba- 
preſme qui ſe fait en public,que le 
remps..& la neceſſi.e le permet- 
tront. Et alers 'Erfant eſtant 
non. pay quelqu'un des afſi> 


y dans la mai-. 


ſtans , le Miniſtre luy verſera 
rey far le viſage , diſant ceih- 
roles. 


N. Je te baptize au Nonidy 
Pere , & du Fils , & duSaint & 
prit. Amen. 


Pusz chacun * agenciiilant,le Ms 
niſtre rendra graces @ Ditn, 
& dira. 


Nee te rendons graces d: 
.tout n8tre cozur , Par. 
tres-miſericordieux , & 


ce quiil ra pleu regenerer a | 


Enfant par ton Saint Eſprit , k 
receyoir pour ton par 
adoption, & Pincorporer en ta. 
fainte Egli(c; & nous te fupplions 
humblement de luy faire la gra- 


wal 


ke Þ 


pe 


qui 
'FEnf 
lars 


ce queeſtant mort au peche, i 
vive 2 la juſtice ; & queſtant 
enſeyeli avec Chriſt en ) 
il crucihe le vieil homme , & 
quil aneantifſe entierement k 
corps du-peche ; & que comme 
il eſt fait participant de la mort 
de ton Fils , il le foir auſh deft 
reſurre&ion, tellement qu'enku 
il (bit fait heritier de ton Royale 
me eternel avec le reſte det 
Saints , par le meſme Jefw 
Chriſt ton Fils udtre Sauveur, Af 
—_—_ bp 
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qu'ils ne doutent point que Que file Miniftre trowne par 'es 
[Enfant ainſs baptit.e ne ſois reſponſes de ceux qui apportent 
legitimement & ſuffiſamment LEnfant que toutes choſss ay= 
| | battiz4, & qu'il ne doir pornt / ent eſte faites comme elles le 
wol £ e rebaptizs. Neantmoins ſis dorvent eftre ; alors 'il ne ye« 
Enfant ainſi baptizh ſuruit ; baptizera point Lenfant owaie- 1 
left expedient qu'il foit pre= le receura comme vray mem» E 
fenti en PEgTiſe,afinque fi le bre de VEgliſe-Chreſtienne, an | 
Miniſtre meſme de la Paroiſe diſant. | 

a baptiz& VEnfant, il - puiſſe | 
In affurer P Aſſemblee dela vraye JE voui declare & vous aſſeure, 
brme du Bapteſme par luy 'en ce cas tout a eftE bien 
adminiſtre en parniculier, ». fait, &ſeln Fordre requis . 
euquel cas, il dira- ainſi. au Bapteſine de cet Enfant: le» 
7 quel eſtant neen pecks originel, 
6j fevous declare & vous affeu-. & ſubje& 2 Pirede Dieu, ef 

' Ur queen preſence de pluheurs maintenant, par le lavement de 
& || :inoins, er tel renaps, & en regeneration au Bapreſine, receu - 
& | wn tel Liew, Yay baprize cet En- aunombre des Enfans de Dieu, 

"I fint felon Pordre preſcrit legiti- & des heretiers de 1a vie eters - 
mede VEgliſe. nelle. Car ndcre Seigneur Jeſus-. - 
hi Chriſt nerefuſe point a grace & 
| Queſ PEnfanta efts baptiz3pay {a milericordea tels perits enfans; 
par quelque autre Miniftre au contraire il les appelle tres- 
legitime, le Miniftre de 1a amiablement 2 ſoy, comme ſon - 
lt | Paroiſſe ow VEnfant eft nt, 06 Sain& Evangile le reſinoigne 2 . 
ef decelle os il aefte baptiz.e,g"in- n&tre confolation, en ces paroles. 
le  formera ſi Enfant aefte ba- | 
| ptizs legitimement ow-non; Es L'Evangile. S. Marc 10, 19] 
kj entel cas, i ceux qui appor-- 4 | 
| tent quelque Enfant a PEgliſe, . FL avintun jour qu'on preſents - 
8 reſpondent qu'il aefte baptize, a Jeſus-Chriſt des petirs en-. 
vj alorsle Ainiftre les examine- fans, afin qu'il les touchaſt,. 
| raencore 5: diſant. . mais les diſciples tangoyent ceux : 
lf] Parquiaeſte daptize cer En- = les preſenteient. Ce que Je-- 
c 2: us voyant, ilen far indigne, &_ 
+ | Quieſftoir preſentquand .cert leur dit,Laifſez les perirs enfans 
. | cnfanc a eſte. baptize? venir 2 moy, & ne. les empel-- 
* | Etparceque Pon peut avoir chez point: Car A tels oft le. 
* | omis quelque choſe effentiellea. Royaume de Dieu. En veri 
| | ce Sacrement, ſoit par crainte, vous diz Que quiconquene rece=- 
| | Oupar precipitation, comme 11 vra leRoyaume de Diez com-. 
| | Peutarriver en une telle extr2- me petit enfant, i] n'y entrera: 
"| mite; Je yous demande dayan-- point. Er -apres les avoir- pris - 
| tage, entreſes bras, leur tmpoſant les: . 
| _Dequelle liqueur aeſts bapti- mains, U les benir, 
| zcetEofane ? ; 4 0 | 

Avec quelles & ati. pris 
| debris 
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Apres la lefture de PEvangile,le 
Miniftre fera cette brieveEx- 
hortation ſur les paroles de 
FEvangile. 


len-aimez , yous entendez en 

cet Evangile les paroles de 
Chriſt ndtre Sauveur , comment 
il. commandoit qu'on luy ame- 
nit les perits enfans ; comment 
il blaſinoit ceux qui auroient 
voulu les empeſcher de venir a 
lay , commentil exhortoit cha- 
cun d'imiter ' leur innocence. 
Vous reconnoiflez comment par 
fon exterieur -& par ſon 
ation, il declare fa bonne yolon- 
re envers eux : Car il les embraſ- 
fentrefes bras , il leur impoſa 
les mains, 6 il les benit; ne dou- 
«ez donc point . , mais croyez 
bien certainement , qu*aufhi i] a 
receu favorablement ce petit en- 
Kant icy preſent , quiil Fa receu 
entre les bras de fa miſricorde , 
& que ſzlon quil. Pa pronus en 
fa Sainte Parole ,il luy donnera 
la benediQion de la vie eternel- 
ke , & lefera participant de ſon 
Royaume celefte. C'eſt pour- 
quoy eftant aink perſiadez de 
la bonne volonte de n6tre Pere 
celeſte qu'il a declaree envers 
ect Enfant ſon Fils Jeſus 
. Chriſt ,, rendons luy en. graces. 
avec foy & avec devotion , & 
difons la priere que le Seigneur 
luy mefine nous aenſeignee. 


Oftre Pere qui es aux cieux: 

Ton Nom {oit fanQite : 
Fon regne vienne : Ta volontE 
Git faite en la terre comme au 
ciel ;. Donne nous aujourd'huy 
n&tre pain:quoridien- ; Er nous. 
Pardonne nos off-nces comme 
nous pardonnons : ceux qui nous 
ont offentez 3; Et ne nous indui 


c2u du Saint Efprit', nay dela 


fous Ponce Pilate, a eſte crucihe, 


point en tentation * Mais ny ny 
delivre du mal. Amen. Prendu 


Ieu Tout-puifſant & Et, a 
nel , Pere Celeſte ; nous þ py aff 


remercions tres - humbly 
ment de ce qu'il ra pleungy a 
appeller a la connoifſance dey 
grace, & nous donner de croin 
en toy. Augmente nous cet 
connouflance , & confirme 
nous A jamais cette foy. Done 
ron Saint Eſprit a cet Enfant) 
afn qu'eftant regenere , & fit 
heritier du falut erernel ,par nþ 
tre Seigneur Jeſus Chriſt , il con- 
rinue 2 te ſervir , & quilobtiet> 
ne Petfer de ta promeſle, park 
meſme Jefas Chriſt ron Fils nb 
tre Seigneur , qui vit & qui r& 
gne avec toy & avec le Saint 
Eſprit , maintenant & 2 janais 
Amen. 
Alors le Preftre 'demanders lt 
Nom de PEnfant \, qui eftan 
prononcs par les Payrains & par 
les Marvaines, le Miniftre dirs 


Enonces-tu (au Nomde cet ( 
Enfant ) au Diable & 3 | 


toutes ſes zuvres ? ala var (Cle 

ne pompe , & a la vainegloie Fy 6 
de ce monde , 6 & touts ſes colt || gel 
voitiſes , & aux aifefions cor» Þf fer 
rampues de la chair , tellement | x1 
que tu ne les (erviras point , & | wat 
que tu ne ty laifſeras point coll* Þ te ( 
duire? mais 
Reſponce. men 

J]'y renonceentierement. k 
Le Miniſtre. con 

Rois-tu en Dieu le Pere | nf 
Tour-puiflant , Createur du I Jef 
Ciel od de la terre? Et en I del 


Jeſus Chriſt on Fils Unique nd 
tre Seigneur ;& qu'ila eſte con- 


Vierge Marie, & quiila louffert 


mort 


| / 
A 
Ef 


el ott & enſeveli : quiil eft de-; 
Ffendu aux enfers, & le troifieme 
Hour eft refluſcite des morts ; 
ww I eſt monte aux Cieux , & 
s te Taff la dextre de Dieu le- 
bs pereTout-puiſſant , & quede 1a 
ou fi viendra 2 la fin du'monde ju- 
les vivans & les morts, 

Ft crois-tu au Saint Eſprit, la 
dinte Egliſe Univerſelle , la 
Communion des Saints , la Re- 
miſſion des pechez , la Reſurre- 
Gon de la chair , & la vie eter- 
relle apres la mort ? 

Reſponce. | 
Je croy tout cela fermement. 
Le Miniſtre, 
' Veux-tu dons faire la (ainte 
wlonte de Dieu , & garder en 
wite obeifſance ſes ſaints com- 
mnandemens ? Er veux-tu y che- 
mincr tous les jours de ta vie? 
Reſponce. 
hl | je le venx. 


ED 
5 
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of Alors le Preſtre dira. 


4 Ous recevons cet Enfant en 
i | 4Vla compagnie de TEgliſe 
; 'Chreſtienne , && nous Icy te 

k fipnons du figne Preſtre 
, Farm iy ferale ſi- 
her qu'2 lavenir it gne de la 
* | faura point de hon- Croix ſur 
 Erxdecofeſſer la foy lefront de: 
& Chriſt crucifie , Enfant. 
mais qu'il combartra vaillam- 
ment ſous ſon enſeigne , contre 
| yeche' , contre le monde & 
contre le Diable , & qu'il (era 
onftanument: fidele foldar de 
els Chriſt , & qu'il le ſervira 
idelement Jjuſques au. dernier 

Ir de fav. 
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Puis le Preftre dire. 


R maintenant, Freres bien- 
aumez , puis que cet Enfant 
eſt regenere , & qu'il eſt en- 
te au corps de VEglife de Chriſt, 
rendons graces & Dieu pour ces- 
benehices , -& d'un commun ac- 
cord 'prions Dicu Tout-puiffanr 
ul luy face la graceque lereſte 
e (a vie ſoit contorme 2 ce com- 
mencement 
Alors le Preftre dira. 
Qus te rendons graces dc. 
tout ntre cazury Pere tres=. 
milericordieux, de ce qu'il 
ra pleuregenerer:cer tnfant par 
ton Saint Eſprit, le recevoir pour 
ton Enfant par adoption, & Pin- 


'corporer en ta fainte Egliſe ; Er 


nous te ſupplions humblement 
de luy faire la grace qu'eſtant 
mort au-peche il vive 4 la juſtice, 
& queeſtanc enleveli avec Chrift 
en {a mort , il crucihe le vieil 
homme. , & qu'il ancantifle en-- 
tierement le corps du peche ; & 
que comme il eft fair participant 
de la mort de ton Fils , il le foig 
auſi de fa refurrettion , telle- 
ment qu'enfin 11 ſoit fair heritter 
de ton Royaume erernel avee le 
reſte de ta Sainte Egliſe, par Je- 
tus Chriſt nocre Seigneur, Amen, 


Put tous Seftant lever. , le Mi- 
niftre parlant aux Parrains 
& aux Marraines , teur fers 
cette Exhortation. 


| Pore cet Enfant a pronus g. 


par vous-qui eſtes ſes Repon= 

{ans gs. te au Diable, 
& I toutes Ks aeuvres , de croire 
en Dieu, & de le ſervir;. vous de- 
vez vous ſouvenir que c'2{t yowe 
devoir , de voir que cet En- 
fant foir inſtruit auſſi-toft quil 

RCy 


en ſera capable, 3 reconnoiftre 
quel eſt le vau, la promeſle & 
Ia pr folennelle quil a 
faite ici par vous. Er afin quiil 

uifſe 'mieuwx. co e ces 
choſes, vous Pexhorterez.de fre- 
quenter les Preſches, & ſur tour 
vous — foin de oy _ 

prendre le Symboles des Ap6 

tres, I Oraifon Dominicale,& les 
Dix commandemens en langue 
vulgaire, & toutes les autres cho- 
ſes qu'un Chreſtien doit ſcavoir, 
& qu'il doir croire pour le falut 
de {on ame. Vous ferez auſſique 
cet Enfant ſoit eley&en-la vertu 
pour mener une; vie” ſainte & 
Janes .Se ſouvenant tou- 
jours que le Baprefihe nous re- 
nr ndfre profeſſion,qui eft 
de fuivre Vexemple de ndtre 
Sauveur Jeſus-Chriſt, & de nous 
y conformer,: afin que comme 
Chriſt eft mort &refluſtite. pour 
nous,aufſi nous qui ſommes bapti- 


2ez -mourians au peche & refſu- 


160 Le Bapteſmne de cenx qui ſont en A . 


[1-1 
ſcitions 2 la juſtice, moriigaylÞ 5b 
continuellement toutes nog | Par! 
feions mauvaifes & corray, pew 
pues, & nous avangant de jay 
en jour en toute vertu & ent 
te faintete de vie. . 
Mat ſt ceux qui apportent If 

fant en PEgliſe, font des nn. 

ſponſes dowteuſes © int. 
taines = p_ das Pre 
ftre ; de forte qu'il ne | 
- pas par la mak Canfas hefa 

baptize d'eau au Nom c 

re, & du Fils, & du Sang | '«P! 

Eſprit, qui font les parties | 

ſentielles du Bapteſme : 4 | «or 

loysle Preftre le baptizeraſw {\H 
vant la forme dis Bapteſwnf\ | 
public : excepre quien | 
ent | Enfant dans les Fant, ( 
il wſera de es formulaire (our + 


_ Du: 


BAPTESM E pon ceux qui.ſont en Age de Rt 
pondre. pour Eux-meſmes, 


Tarique dey perſonnes qui ſont-- 


plus avancees en are dotvent 
eftre baptiz6es, les Peres & 


les Meres, ou d autres perſons - 
 " nes prudentes,en donneront a= - 


vis de bonne heure, (du moins 


Paroles. Finer 
Si tun'es point deja baptiah iDie 
N. Je te baptize au Nom du Pe $omn 
re, &du Fils, & du Sain& Bþ Ive] 
Prit.. Amen.. - wk 
w Ro 
—_ . NY Il + My 
_ _ ſ F 
e 
.9-- . . o - r 
L Adminiſtration: "Vis 
ſenne; 
wir 
byen 
Sand 
Kind 
quel 
able 
fe on ait le ſoin convenable'ds- 
les examiner, pour _ Su, 
font. ſuffiſamment inſirwil 'Y 
dans FA = de la Religi-/ 1 
on Chreſtienne, @ qu'on les 0%" 
hoyte de ſe preparer eux-mef- D 
mes par prieres & par juſne: 


' wne ſemaine auparavant) &- 


PF Eveſque,on & eluy 44qui il en 


donnere la chargerafin qu ain - 


ponr la reception as ce Saint: 
Carrament. 
6 . _ 3 ; 


lis Fl font trowves capables, les 
i Parrains & les Marraines (le 
 pewple eftant aſſemble le Di- 
mak ou le jour de Efte mar- 
que) ſeront la pour les pre- 
ſenter aux Fonts, immediate- 
ment aprts la ſeconde legon, 
anx Prieres du Matin ou aux 
Priexes du Soir, comme le Mti- 
e le trouuers a propos ſe- 
F-4 ſa prudence. f 
Beftant-la, le Preftre deman- 
dera ſi aucun de cenx qui ſont 
lapreſentes, a eſte baptiz# on 
wn ; S'ils reſpondent que non : 
alors le Preftre dira ainſi. 
Hers & bien-aimez, puis 
e tous les hommes 
t conceus & naisen pe- 
Q, (& que ce qui eſt nai de 
chair eft chair) & que cevx qui 
ten la chair ne peuvent plaire 
iDiey, mais vivent en peche, 
ommettanr plufieurs pechez 
avels ; & que Chriſt notre Sat 
rr dit q1e nul ne peut entrer 
u Royaume de Dieu Yil n'eſt 
ere & nai denouveau d'eau 
&du Saint Efprit, Je vous ſup- 
ple de prier Dieu le Pere par 
were Seigneur Jeſus-Chriſt, que 
», Bjzrfa bonte & par fa miſericorde 
_ Buy plaiſe donner A ces per- 
ſnnes ce qu'elles ne peuvent a- 
wir de leur nature, queelles 
bjent baptizees d'eau & du 
Pink Eſprir, & receues en la 
-Ukinte Foliſe de Chriſt, & 
qrelles en deviennent de«veri- 
udles membres. 


i TE&REAEZEEZ STS 


CET EE Sz 


Alvrs le Preftre dira. 

tt: Prions Dieu. 

is. (ft 161 toute  Aﬀſemblee ſe met= 

Fra 4a genous.) 

IY= Tout-puifſant & Eter- 
nel, qui par ta grande mi- 
ſcricorde as (auve Noe & 

la famille dans Parche d'entre 
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qui as (exrement conduit les En» 
ans d&I(rael ton peuple au tra- 
vers dela Mer rouge z-. figurant 
far cela le Sain& Bapteſine : & 
qui par le Bapteſme de ton Fils 
bien-aime Jeſus-Chrift, au fleu- 
ve du Jordain, as anAifie Veau, 
pour le lavement myſtique du 
peche : Nous te ſupplions qu'il te 
plaiſe par ta ir pre inhnie 
arder en pitie ces perſonnes, 
Jet Tavigh & Jes age par 
ton Sain& Eſprit, afin qu'eſtanr 
dilivrees de ton ire, elles ſoyent 
receues dans Parche de PEgliſe. 
Chreftienne : & qu'eſtant affer- 
mies enla foy, joyeuſes en eſpe- 
rance, & enracinees en charite,. 
elles paſlent rellement les ondes 
orageuſes de ce monde, qu'elles 
arrivent enfn au port de Ia; 
vie eternelle, pour y regner 
avec toy, aux fiecles des fiecles, 
par Jeſus-Chrift notre Seigneur. 
cAmen. 
ten Tout-puiſffant 6 Inte 
mortel, qui es Vaide de 
ceux qui font dans la ne- 
ceſfte, le refuge de ceux qut ont 
recours > toy, ſa vie des Croys= . 
ans, & la refirreXion des morts 2 
Nous te prions pour ces perſonnes, 
afin que venant 4 ton Bapreſme, 
elles ayent la remiſſion de leurs 
pechez, par la regenerarion ſpt- 
rituell2. Recoy les, © Seigneur, 
comine tu as promis,par ton Fils 
bien-aime, difant, Demandez & 
il vous ſera donne, cherchez & 
vous trouverez, heurtez & il vous 
ſera ouvert. Donne nous donc- 
maintenant, Ppuis que nous de- 
mandons : fay que nous trouvi- 
oNs, puis que nous cherchons, & 
nous ouvre la porte, puts quenous 
heurtons : afin que ces perſonnes 
jourflentde la benediction eter- 
nelle de ton lavement. celeſte, 
& qu'elles parviennent a ton 
Royaume 


— 


Royaume eternel que tu aspro- 
mis, par Jeſus-Chriſt dre Sci- 
eneur. Amen. 


lors le Penple fe levant le Pre- 
e diya. 

Eſconter les paroles de TVEvan- 
gile felon S. Jean,au chap. $. 
au verſet x. 

L y avoit un homme d'entfe 
les Pharifiens nomme Nico- 
deme, Pun des Principanx 

Centre les Juifs. Celuy-ci vint 

de nui& a Jeſus, & luy dit, 

Maiftre , nous ſcavons que 

tu es un Do&eur venu de 

Dieu. Car nfl ne peut faire 

ces fignes que tu fais, fi Dieu 

n'eſt avec luy. Jeſus lay reſpon- 


dit &luy dit, Enverite, en veri-. 


re je tedis, fi non que quelqu'un 
foit nai derechef, il ne peur voir 
le Royaumne de Dieu. Nicoderne 
luy dit, Comment peut Phomme 
naiſtre, quand il et ancien ? 
peut-il derechzfentrer au ventre 
deſa mere & naiſtre? Jeſys re- 
ys, En verite,en verite je te 
ts, finon que quelquun ſoit nai 
d'eau & d*eſprit, i} ne peut en- 
ver au Royaume de Dicu. Ce 
qui eſt naide la chair eſt chair, 
& cequ eſt nai de Veſprit eft 
efprit. Ne Yeſinerveille point de 
ce que J'ay dit, Il vous faut eftre 
nais derechef. Le vent (oufe on 
xl veut, & tou os le ſon, mais tu 
ne (Fais don i] vient,ni ou il va: 
ainſi en prend il de tout hom- 
me qui eſt nai de PE(prit. 
cApres celail fera Exhor- 
tation ſurvante. 

Ten-aimez, vous oyez en 

cer. Evangile les paroles 
expreſſes de Chriſt n0- 

tre Sauveur, que finon que {ur 
qu un ſoit ray d'eau & d'eſprit, 
1 ne peut entrer au Royaune de 
Di2u. D'ou vous pouvez r2con- 
noiſtre la grande neceflite de ce 


"Te Baptcime de cenx qu; ſont en A 


Sacrement,lors qu'on le pax wllicedit 
cevoir. Ainf immediatementally ul 1 
vant (on aſcenſion au ciel, . flalle, Roy: 

ue nous le lifons dans le demBlivc ain 
| wr de IEvangile long 


Marc,il commanda a ſes diſciglyuwers ce 
difant, Allez vous en par tout blþcarte 
monde,& preſchez I'Evangile }ſcyift, 1 
routes creatures.(ui aura crea{}gec foy 
aura eſte baptize,ſera ſave,ma 
uin'aura point cri, ſera epſlgNle 
amne. Tequi nous money 1) | 
le grand benefice qui nousen ll 1 
vient.C'eſt-pourquoy I Aporrei Yhmble 
Pierre la premiere fois quil ps now de 
ſcha IEvangile, plufzeurs aya | kugme 
eu componttion de cceur, &ly || ine, 
ayant dit 2 luy & au reſte ds janais 
Apotres, Hommes Freres, queſ&B yin& 
rons nous? i] repartit & leur, = 
fl 
pear 


Amendez vous & {oyez baptily, 
un chacun de vous en _ 

des pechez, & vous recevreak qure 
don du Sain& Eſprit. Car layws Þ and 
mefle vous eſt faite 2 vous au | mi 


enfans, & 2 rous ceux qui font 
loin, rant que le Seigneur notre 


Dieu en appellera. Er par plu  m 
eurs autres paroles, il les exhor | do 
toit, ditant,Sauvez vous decente 
generation perverſe.Car comme |. 
Iz meſme Apotrele reſinoignee P 
un aucre lieu, le Bapreſine aufb 
nous fauve encore. maintenant, || ave 
non point celuy par lequel ls Þ| ble 
ordures de la chair (on: net || Se 
toyees,mais Tatreſtation d'une Þ| rec 
bonne conlcience devant Diey I} wot 
par la reſtrre&ion de Jelus» Þ| v0 
Chriſt;Teſt-powrquoy ne doutez Þf Ce 
nultement, mais croyez bien al-, || v 
ſcurement qu'il recevra favort- Þ| & 
blement,ces perſonnes ici preſen- Þ| & 
tes,qui ſont vrayement repeiy || to 
ranres, & qui viennent a luy par” } 
foy,qu'il lexr accordera, la re || | 
1iſhon de leurs pechez,8 qu'll || 6 
|= donnera ſon Sainct Efprit ; 


qil leur - communiquera 
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ABneditions de la vie eternelle, 
tallpauil les fera participans de 
ll Royaume erernelle. Eftant 
wala ainfi perſuadez de Ia bon- 
n. {> yolonte de notre Pere celeſte 
leavers ces perſonnes, laquelle il a 
Carte par fon Fils Jeſus- 
aſt, rendons luy en graces 


th 
le i pi : 
abI ne foy & avec devoriondilant. 


nel, Pere Celeſte, nous 
I te rendons graces tres- 
&& Fhmblement de ce quil t'a pleu 
M6 Brow donner de 'croire en toy. 
"Ut 


Ny 
we D' Tout-puiſſant & Eter- 
Ihe 


kigmente nous cette connoiſ- 
|| (nee, & confirme en nous 2 
© N janais cette foy. Donne ton 


i 


©: 


| 
F 


*-I int Eſprit 2 ces perſormes,afhn 
a, __ ſoyent faites heritieres 
& uw falut eternel par notre Sei- 
bY gear Jeſus-Chrift, qui vir & 
I uiregne avec toy, K& avec le 
Sand Eſprit maintenant & A ja- 
mas. Armen. 


8 


8 


Pas le Preſtre parleya en cette 
maniere aux perſonnes qui 
duvent eſtre baptizees. 


len-aimez qui eſtes ict ve- 
nus deficant de recevoir 
le Saint Bapteſme, vous 
ez entendu comment VAflem- 
blee a prie qu'il plaiſe 2 nocre 
%igneur Jefus- Chriſt de vous 
Rcevoir, & de vous benir, & 
wusdelivrer de vos pechez, de 
ous donner le Royaume des 
lex, & la vie erernelle. Vous 
ez auſh enrendu que notre 
pneur Jeſts-Chriſt a promis 
ak Sainte Parole d'accorder 
toutes les choſes que nous luy a- 
rons demandees par nos prieres, 
kquelle promefſe il accomplira 
c pa pure tres-certainement. 
+ Ceſt-pourquoy apres cctte 
promeſſe faite Chriſt, vous de- 
Tau ly promettre hdcle- 
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ment de votre part, en la pre- 
ſencede ces perſonnes qui ſong 
Teſinoins pour vous, & de tous 
te cetre Aﬀemblee, que vous re- 
noncerez au Diable & 2 toutes 
{es ceuvres,que vous croirez con- 
ſtamment a la Sain&eParole de 
Dieu, & que vous garderez. en 
teure obe:{lance ſes commande- 
mens. 


Alorsle Preſtre fera les queſti- 
ons ſurvantes a chacune des 
perſonnes qui dotvent eftre ba- 
prixges, Pune apres | autrer 


Demande. 

Renoncestu au Diable & 2 

toures ſes ceuyres? a la vaine 
pompe & 2 la vaine ploire de 
ce monde, & a toutes {es cone 
voitiſes, & aux afteFions cor- 
rompues de la chair, rellemenr 
que tu ne les ſuivras point, & 
que tu ne t'y laifferas point con» 
duire? 
Reſponce. 
Jy renonce entierement. 
Demanae. 

Crois tu en Dieu Ie Pere 
Tout-pufſant, Createur du ciel 
& de la terre? Et en Jefus- 
Chriſt fon Fils Unique notre 
Seipneur, & qu'il a eſte conceu 
du Saint Eſprit, nay de la Vi- 
erge Marie ; qu'il a foutfert ſous 
Ponce Pilate, a eſte crucihe,morr 
& enſeveli: quil eſt deftendu 
aux enfers, &le troifieme joar 
eſt reſuſcite des morts : quileſt 
monte aux Cieux, & eſt aſlis a 
la dextre de Dieu le Pere Tout- 
puifſant ; & que de 12 il vien- 
dra 2 la fin du monde pour juger 
ks vivans & les morts? Er Crots- 
tu au SainCt Efprit, la Sainte E- 
gle Umniverſelle,la Communion 
des Sains,la Remuhon des pe- 
chez, la Refurreftion de la 

chair, 
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chair, 8 la vie eternelle apres enſcigner 


toures les nations, ty, - 


4” By 

is mort ? bapaſant au Nom du Pere, vi 
| Reſponce. du Fils,& du Saint Eſprit, 1 j 
Je croy tour cela fermement, te prions davoir eſgard auxp Y L 
on. eres de cette tienne AſembiWl F 
Veux-tu eſtre baptize en cette & nous accorde que ces projiall of 
toy ? nes qui ſeront baprizees en cap{{he.1 
Reſponce. eau, regoivent Ia plenitude Mfc 
Ceſft-ce que je deſire. - ra prace, & qu'elles demeyay Fw 

Demande. toujours au nombre de tes fil 


_. Vewxtu done faire la fainte 
volonte de Dieu, & parder en 
toute obeiſſance ſes ſaints Com- 
mandemens? Er y veux-tuche- 
miner tous les jours de ta vie? 
Reſponce. 
Je le veux. 


Alors le Preſtre dira. 
Ere miſ-ricorde, fay que le 


vieil Adam ſoit rellement 
enleveli en ces perſonnes 


que le nouvel Homme y ſoit re-. - 
Cite. Amen. 


Fay quertoures les affeXions 
charnelles meurent en ellzs, & 
gue toutesles choſes qui apparti- 
ennent a PEſprity puiflent vivre 
& croiftre. Amen. 

Donne leur force & pouyorr, 
afin qu'ellespuifſent obtenir la 
vitorre,& triompher du Diable, 


du monde, & dela chair. Amen. 
Fay que reftant icy dediees nous le fignons du figne de l 

par n$tre Miniſtere, elles ſoyent Croix ; + pour fignt- 

auſſi douees de vertu Celeſte, & fer qua Vavenir i] + 


od 1108 
ſel. 
Amen, 


les & chers enfans, par 
Chriſt ndtre Scigneur. 


fice 1a 
ne ſoit 
cement 


Alors le Preſtre prendra par, 
main droite chacun de cox vlcen 
qui dotvent eſtre vaptizer, þ A 
les plagant commodemen | 
atpres des Fonts felon ſa pr 
dence, il demandera le Nm 
aus Parrains & aux Ma 
raines, puis les plongera dan 
leau ou verſera de Veay (ut 
chatun deux, diſant. 


ene ; 
| ater! 
N. Jete baprize, 411 Nomd 0U$4 
Pere & du Fils & du Sant et 
: . fen(e: 
Eſprit. Amen. So 
Le Preſtre dira 1mmediatemn is 
apres. S:; 


Ous recevons cette per 

fonne en la compagniede 
Egliſe Chriſtienne, & p 
Iy k Th 


erernellement recompenſees par n'aura point de hon- Preſtreft- N.. 

ra miſericorde, & Seigneur Dieu te de confefſer la foy ya le fir Þ 
| beni, qui vis & qui gouvernes de Chriſt crucihe, ne de lg 

routes choſes, aux fiecles des fie- mais qu'il combattra Croix ſo 


cles. Amen. 


Teu Eternel & Tout-pu- peche, contre le mon- ne. 


vaillamment ſous ſon le frontde 
enſcigne, contre le 1a perſon Y,, 


kt 


ifſant, done le Fils bien- de, & contre le Dia- 


: fpandu 


aime Jeſus-Chriſt a re- ble ; & 
du ſang & de Teau de fdele fo 


welle (era conſtammnt ; 
darde Jeſus-Chrift, & 


fon coſte tres-precieux pour la qu'elle le ſervira tdelement job, h 


remiſſion de nos pechez, & a ques au dernier ſouspir de ſa vis 
commands: a ſes diſciples d'aller Amen. Pu 


I 
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k /* Pit le Preſtre dire. 


UA R. maintenant, Freres 
WT  Jbien-aimez, puts que ces 


TY perſnnesfont regenrees, 
*kaquelles font entees au corps 
SR\feliſc de Chriſt, rendons 
Simees 2 Diea pour ces beneiices, 
Kun commun. accord -_ 
Sie Tout-puifſant, qu'il leur 
ol grace que le "elle de leur 
® Fre ſoit conforme 2 ce commen- 
TH a 


Puizn diva POraiſon Down- 
ale, tous ce. mettant a ge- 


mx, 
i 


Nice Pere qui &s5 aux 


nt 
6 


Cieux: Ton Nom foit 

ſanXite: Ton regne vi- 
eme; Ta volonte ſoit faite en 
aterre comme au Ciel. Donne 
msaujourd*huy notre pain quo- 
tdien; Et nous pardonne nos of- 
knſes, c517me nous pardonnons 
aceux qui nous out offenſcz. Er 
tenous 1 dui point en rentation, 
Mas nous delivre du mal. 


Apres le Prefre dira. 


Ere Celeſte, nous te remer- 
cions de tout notre cur, 
dece qu'il ra pleu nous 

eller 2 la connorfſance de ta 
mMce, & nous donner de croire 
a toy. Augmente nous cette 
Omnoiflance, & confirme en 
tous 2 jamais cette foy. Donne 
tm Sainct Eſprit a ces perſonnes, 
an queftant maintenant rege- 
terees, & faites heritieres du (a- 

teterncl, par Jeſus-Chriſt no- 
te Seipneur, elies continuent a 
efervir, & qu'elles obriennent 
ti promcfl:s, par le meſine Je- 
B@Chiift ron Fils ndire Sei- 


ſont en Age. 16g 
r; qui vit &qui e avec 

Foy en Penis da nefine Saint 

Eſprit, eternellement. Amen. 


Alors tous eftant debout, le Pres 
ftreferatT Exhortation ſurvan- 
ze, en parlant premierement 
aux Parrains & aux Mare 


yaimes. 
Uis que ces perſannes ont 
romis en y preſence 


e renoncer au Duable & 
A toutes ſes ceuvres, de croire en 
Dieu & de le ſrvirz vous de- 
vez vous ſouvenir que c'eſt v$- 
tre devoir, de leur repreſenter 
quel vazu, quelle promeſſe & 
quelle profeſſion ſolennelle, elles 
ont faite en preſence - de cet- 
te Afſemblee, & particuliere- 
ment en la v$8:re de vous 
qui eſtes leur Teſinoins. Er 
vous devez auſh les exhorter 
de travailler avec toute forte de 
diligence, a fe bien inftruire 
en la inde Parole deDizu, afin 
que par ce moyen elles puiflent 
croiſtre en la connoiflance de 
nd:re Seigneur Jeſus-Chrift, & 
vivre en ce preſent hiecle re- 
ligieuſement, juſtement, & (6= 
brement. 


Puis parlant aux perſonnes nou-* 
vellement baptiz&et. il contie 
nuera & dra. 


T quant & vous qui avez 
FE maintenant reveſtu Chriſt 
au Bapteſme ; C'eſt auit 
votre devoir , puiſque vous 
eſtes faits les erfans de 
Dieu & de lumiere par la foy 
en Jeſus Chriſt, de cheminer 
d'une maniere qui refponde A 
votre vocanion Chriſtienne, & 
ſelon qu'il eft ſea!1r aux enfans 
de lumiere: vous reſouyenant 
roujours que le Bapteſme nous 
FCPren . 
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166 Catechiſme. 
repreſette notre profeſſion, ainſi elle puiſſe eftire 
eſt de ſinyxe I'exemple de —_ la Sainte Cene. or 
Seipneur Jeſus-Chnſt; & d'eftre $1 les perſonnes qui n'auniathic 
faits (emblables 2 Tuly, afin que point eſte baptiztes enleuynthe 
comme il eft mort & reſſuſtiis Ffance, ſont preſentbes þ 
pour nous, ainfi nous qui ſom» eftre baptizees, avant wii 
mes baptizez mourions au peche, d'eftre en age de diſcretifhalont 
& reſfuſcitions 2 la juſtice, mor-= powy pouvorr reſpondre puffs i 
tifant conrinuellement routes elles-meſmes: 11 ſuffir « Colllychemi 
nos affe&ions mauvaiſes & cor de Office powr le Baptejilf 
rompues, & nous avangant cha- public des Enfans (04 en « 

ue jour en toute vertu & en @&extreme danger) de If 
flinters de vie. pour le Bapteſme en particu 
Bl eft expedient que toute perſon- er, en changeant ſeulemey li 

ne qui aura eſte ainſs baptizze mot de petit enfant, oudejy 

ſoit confirmee par PEveſqyuwo ſonne, ſelon que Uucaſun li; 

_ anſſi-toſt qu'il ſe pourra fatre requerra. i Ji 


apres ſon Bapteſme, afin qu" 


CATECHISME 


0a 


| ; Ykion 
INSTRUCTION que fonte perſonne da *+ 
appreniire avant que deftre preſentee a L' EJari 
velque pour eitre confirmee. lice 
| Wt 
| 
| ; Feit 
| Demande. jay cfte fair membre de Chrid 
| : enfant de Dicu, & heritier Wat 
—__ F you - ooo Royaume des Cieux. Bri 
Reſponce Demande. @ ada 
"Gr ME Qreeft-ce que vos Parralli ie 
CEOS Baaends. & vos Marraiues ont fait alon Finn 
Quivous a donne ce Nom? FO veus* \ ade 
Refponce. | Il wy "> WP la 
: $ ONt . Proms voue trols 
Gs bn uy Bc Pte ca(*s en Abs vom Premiee 
? ps MCur Que je rcaon ccrois aur Q 


*... 5" @_ 
F 2 Oka 


as 
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ts, & 2 toutes ces ceuvres, 2 ment par ces Articles de foy 2 

ares les convoitiſes criminel- Reſponce, 
Wide la chair; Secondement Papprens 2. croire premiere- 
iecroirois rous 1:5 Articles ment, en Dieule Pere, qui m'e 
roy Chriftienne ; Er en cree,& quia cree tout le monde. 
Wiheme lieu que je ferois Ia Secondement, en Dieu le 
genre de Dieu, & que je gar- Fils, quim'a rachete, &quia ra- 

lerois ies ſaints commandemens, chete tour le genre humain, ”w_ 
rchawinanr tous les jours de - En troifieme lieu, en Dieu bs 
am vie. - Saint Efpric, qui m'a ſanQtifie, 


4 


« Demende. © &qui a (anQific tous les Bleus 
x} Nepenſes-tu pas que tu es deDieu. 
ken de croire & de faire ce Demande. 
kazik onr promis pour toy ? | | 
| Reſþonce. Vous avez dit que vos Pare 


bf 'Ou certainement 3 8& Dieu rains & vos Marraines ont pro- 
| Jidant, je Paccompliray auſſi z mis en votre Nom, que vous 

tie ren graces de bon cozzr 3 garderez les conmandemens de 
Fibre bon Dieu, & Pcre Cele- Dieu ; dites moy combien il y 
& de ce queil m'a appelle 2 -ena. * | 
(ecſtardefalur,par Jelus-Chrift ; Reſponce, - 
ForeSauveur : & je le priequ'il Dix 


fe face la prace d'y perſeverer —_ Demende.. 
ques & la tin de ma vie. | 
| Le Catechiſte. Quels ſont ils? 


Recite les Articles de ta foy. Reſponce. 
| Reſponce. Ceux-li meſmes que Dieu a 
WIE croy en Dieule Pere Tout- prononces, comme il eſt eſcri 
Y puiflant; Createur du ciel au XX. chapite de VExode, di» 
/ &de la terre. Et en Jeſus- fant, Jeſuis Erernel ron Dieu, 
Tſirit fon Fils Unique ndcre qui ray retire hors du pas d'E- 
kipneur, qui a eſte conceu du gypte, de la maiſon de ſervitude. 
kunt Eſprit, nai de la Vierge L 


doi 


Erie, il a ſoufterr fous Ponce Tu nauras point dautres 


" Wikte, a eſte crucifie, mort & Dieux devang ma face. 
malveli, i] ef@ defcendu aux En- = IL. 
Fs Le troifieme jour il eſt re- . Tu ne feras point d'image 
kite des morts ; I eft affis4 la taillee, ni aucune reſemblance 
hnſBfleure de Dieu le Pere Tour-pu- des chofes qui font 13 haur aux 
er UPiat, Ede 12il viendra juger cigux, ni icy bas en la terre, ni 
Is rivans & les morts. Je croy aux eaux ſous la terre. Ta ne te 
{Sant Elprir. Je croy la Sain- proſterneras point devart elles, 
ras BeFelile Univerielic : La Com- & ru nel-s (irviras pointt Car 
 alb8 Fitunion des Saints : La Rewiiſi- je fais VErernel ton Dieule Diet 
Mdes pechez : La Refarrection fort qui eſt jaloux,puniflant Vinie - 
th chair ; Er-la Vie Ecernelle. quire des peres fur les enfans, 


: £10 Ramen, en la troſieme, & en la quatriee 
nie Demande. me 9<neration dz ceux qui me 


11 DF 
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Q axprens-tu principalc- haiiſehr, & taifant mikricorde 
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en mille generations a ceux qui 
wyaiment,& A ceux qui gardenr 
_ Dt 

Tane- prendras point le Nom 
de I'Etergel ton Dieu en vain. 
Car'l'Ereſhel ne tiendra poiat 
pour- innocent celuy qui aura 
pris fon Nom _ Vvall. 


- Aye ſovenance du jour du 
repos, pour' le. fanRifer, Six 
jours tu travailleras, & feras 
route czuvre : mais le ſeptieme 
. Jour eft le repos de VPEternel 
ton Dieu. Tu n'y feras aucune 
eeuvre ; ni roy, ni ton fils, ni 
re fille, ni ton ſerviteur, ni ta 
ſervante, ni ton beſtail, ni ton 
eſtranger qui eſt dans tes portes. 
Car en fix jours VEternel a fair 
les cieux & la terre, & la mer, 
& tout ce qui eſt en eux, & 
seft repoſe au ſptieme jour : 
C'eſt pourquoy VEtern?l a beni 
lc jour du repos & Va fandtihe. 
V 


Honore ton Pere & ta Mere, 
akin que tes jours ſoient prolon- 
gez {ur la terre, laquelle I'Eter- 
nel ton Dieu te donne. 

VI. 
* Tu ne Tueras poinr. 
| VIL 
Ta ne Pajllarderas point. 
VUL. 
Tu ne Deſroberas point. 
IX, 
Tune diras point Faux Teſinoi- 
gnage contre ton prochain. 
X 


Tu ne convoiteras point la 
maiſon de ton prochain;z tu ne 
convotteras point la femine de 
ton prochain, ni fon ferviteur, 
ni (a {ervante, ni fon bout, ni 
aueune choſe qui ſoit a ton pro- 

in. 


Catechiſine 


Demande, ha la 
Qu'apprens ru Yr 
ment par ces commandeng 
Reſponce. t:.* 
Jy apprens deux. ig 
mon devoir envers Die 
mon deyoir envers mon; 
| Demande. 
Quel eſt ton devoir 
Dieu ? 4 
Reſponce, "Sidler. 
Mon devoir envers Dig ©: 
de croire en luy, de le cilia | 
& dele reverer, de VaingWip 
tout mon caxur,de toute moui 
& de toute ma force, de 
rer, de luy rendre grad 
mettre toute mon elperani 
luy, de Vinvoquer,dhonore 
ſain&Nom & (a Parole, ke 
le ſervir hdelement tous lj * 
de ma vie. | | 
Demande. 
Quel eſt ton devoir wlll 
ton prochain ? 'F 
Refponce., 
Mon devoir envers mol lift 
chain eſtde Vaimer commenuſſyh t 
meſme, & de faire a aw 
comme je voudrois que Toni 
fiſt ; Vaimer, dhonorer Kio 
{ecourir mon pere 6c ma Miſa 
d'honorer le Roy, & doo len 
2 luy & a ceux qui font a Bite 
thorizte ſous luy 3 de' Mis c 
jettir 3 mes Gobvernalh © > 
mes Preccpteurs, a mes Panaa 'Q 
& A mes Dire&eurs ſpirnatne 
de me conduire avec humllite 
avec relpe& a Fendroit de We 
ceux qui font plus quem ber 
Den'otfen(er perſonne de pun 
ni de fair. D'eftre jufte Xvomyty 
ble en routes mes aftaures- pn 
wavoir aucune malice, MA, 
cane haine dans le cov. ne 
garder mes mains nertes 0 Une 


tc pillerie & de tour Jain 


ry 


bo mw 
«ts 
+4. 
"Te, we 3h 


: T2 


>, RIEL 
1 ua 
j MIO 
, : þ. Me a 
Wi So 4 = 
cc vl Y : 
| Bak Wy 
Os "* 
f 


» de medifance ; de 
du '& de icalomitie,' 'De 
der en :temp&: de 

F Tz 
PE ne-defirer & dene'con- nous 
gf point les: biens dautruy , 
detravailler-& de chercher 

Ws moyens de pagner ma” vie 

Muntrement 4 & de faire mon 

wir cn- erat & en la voca- 

To rt 


©: TX hon Catbehifte. 
que tu 
arable de np © op ces cho- 


| &: *toy-meline ,' ii cheminer 
h les commandemens de- 
yn de leervir fans fa gra- 


laquelle tu dois a 
C2 * Fares Gigneuſs 
ren tout temps par'tes prie- 


je voye done fi tu (Gais 
$= Pomiticale. wal 
' Reſponce. 
FOkre Pere qui es aux 
- 'Cieux, ton i Nom ſoit 
"v ſ(anQife : Ton regne 
mere. Ta volonte "ſoit faite 
| kterre comme au ciel. Don- 
one huy notre pain 
Et nous pardonne 
x fenſes, EOnume nous par- 
ons 2 ceux qui nous ont 
. Et ne nous indui point 
Frenation : Mais delivre 
ks du mal. Amen. 
Y Demande. 
Js demandes-tu & Dieu en 
b ne Priere ? 
| Reſponce. 
As le Sei __ mon Dieu 
Pere Celeſte , qui eft Pau- 
wt de tout bien, de nous faire 
| Lan 2 moy , & a tous les 
py 1] » deP adorer, dele (er- 
hs ig |, & de luy obeir , ſelon que 
ur. 9s y fommes - -obligez. Je Ie 
; 0 bt EBauſh qu'il luy plaiſe de 
pre toutes les choſes 
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neceſſaires 4'n65 edrps & &.nos 
__ - Quit rigus! ks: 
ppt » & Tk ul nous' -q oy Met oy 
ez. Ie 
uni K de in den. 
Us fry tous "les 
menacer nos: Corps & 
gong Tymnirhmndf pond 

Ce que }Jefpere qu'il fera par 
fa miſicicorle & _ fa airy 
your Pamour de Jefus Chriſt nd= 

tre Seigneur ; Celt pourquoy je 

conclu'par le mot ;\ Amen. _ 
Demande. 

Combien Jeſus Chriſt a-t-il 
inftitue de Sacremens en fon 
Egliſt | 

Reſponce. | 
Deux ſeulement , qui ſoient 
eneralement necefſaires a fa- 
ge affayoir ie Bapectine , & la 
Sainte Cene, 
* Demande. 

Queentens-tu par ce met de 

Sacrement? 
Reſponce, 

Yentens un figne exterieur 
& viſible , une grace interieu- 
re & ſpirituelle » qui nous eft 
donnee: lequel figne Jeſus Chriſt 
luy meſine a inftitue , comme un 
moyen par lequel nous recevons. 
cette grace , & comme warrhe” 
& un gage pour nous afſeurer. 

Demande. 

Combien de parties y a-t-Il 
en un Sacrement? 

. Reſponce, _ 

Deux : le ligne extexieur & 
viſible ; & la graceintericure & 
ſpiriruelle. © 

Demande. 
uel eſt le figne exrerieur & 
Wo » Oula Br rme du BapreF- 
me? 
Reſponce. 

. Ceſt Veau : en laquelle la per. 
ſonne eſt baprtizee , Au Nom du 
Pere, & du Fils, & du Saint Ef 
Þrit-. H De- 


 Catechifine.' | 


oe tle grcenaiee 


re &  lpirituell 
E erat » Ui I 

- Cine mourir au pechs h & 
d&, renairre, 3. la juſkice, Car, 
eſtant narurellement nais.en Pe-. 
che & enfang dire , nous ſom- 
mes par ce moyen fairs,enfans 
de in 
Demande. 


u'eſt-ce qui eſt requis de 


ceux Yui doivent eftre ,bapti-, 


ze? - 
| | Reſponce. 

La 
renoncent au pechs : & lafoy, 
par laquelle ils croyent ferme- 
mentles promeſfles de Dieu , qui 
leur ſont faires en ce Sacrement. 

Demande. 

Pourquoy eſt-ce donc que T'on 
baptize les petits- enfans ; puis 
4 ils ne peuvent accomplir Ces 
oſes 2 cauſe de” leur. age ten- 


dre ? 
Reſpoce. 

© Parce qu'ils promettent par 
leurs Repondans de les accom- 
Plir Pune & Vautre : laquelle pro- 
mefle ils ſont renus d'accomplir 
eux-meſines , lors qu'ils font en 

aye de 'connoiflance. 
- De:-ande. 

Pour quelle tin eſt-ce quele 
Sacremeur de la Sainte Ccne a 
Eſte inſtitue ? 

Reſponce. 

Pour eftre une commemora- 
tion perpetuelle du Sacrifice de 
la mort de Chriſt , & des bene- 
fices que nous en rec:vons, 

Demande. 

Quelle eſt la partie exte- 
rieure , ou le ſfigne de la Sain- 
te Cene? 

Reſponce. 

Le pain & le vin, quele Sei- 


gner nous a commande de re- 
ce Voir, 


ar laquelle ts: 


Qual $— la jane wy wi 
e | di 
re,ouk 1 hunk il 
.Refponte:' 1 /;; 4 ; 
Le Gor &cleSang GY , 
qui ſont yrayernent & effec thei 
ment. pris & receus en lak 
Cene par les fideles. # 
.. , Demange. _ ,; 
'Quels ſoar les beneficei q 
nous en reviennent 2? 14H 
Reſponce. | 
Nos ames (ont- rafr; icky * 
fortiaceg par le Corps & pak 
Sang de. Chriſt, 3" comme mi 
corps font nourris & fortikeny 


le pain & le vin... 4} ob & 


._ Demande. ' iy oh 
Queeſt-ce qui eſt equi th 
ceux qui viennent a laSainte(þ 
ne dy Seigneur 2 \ 451582 98 

- Reſpance, SET x 

Qu' ils Sexaminent ona ne < . 
mes , Sils ont une Wi a | 
tance de.leurs pechez palep', 
une ferme: reſolution de c Fl 
ner en nouveautede yie: $1k 
une foy-vive en la miſcrig 
de Dica par Chriit : Fils i DX 
commemoration d- 1a mort at 
actionde graces; X $'1ls ont uu 
rous ls hommes la charite oo 


_ leur dojveat, 


Lok Dimanches & jourt # 
Feſte apres la jeconde legon # 
frieres du Soir , le Minilreu 
C4010 Paroijſe S'emplorra N | 
gneuſement 4 a injiruire © t 
miner publiquenront en rig; 
ſur quelque point ae ce Cuted 
mae , rel nombre <11/il trowverdh 
propos , des enfans qui luy 
preſenteZ. 


Et tous les Peres & les Met 
les Maitres & les Maitreſſes ® 
woyeront a UEgliſe leurs OY 
leurs Servitenrs , & lexre 

"a 
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La Confirmation. 


; ont point encore 
pris ih Pam & Uheu- 

WH 4 nenees, & les obliger ont 
Nl {efconter !c Mimfere, de luy 
ol wer, & de 5) laiſſer conduire 
* & ceqw'ils ayent appris 

| ce uri leuy eft ici ordonne 

dre. 


wt les enfans auront atteint 

Yn convenabl e pour pour 
Yr dire enleurlangue mater- 

| Ma le Symbole des Apoſtres, 
"Nl [Oraiſon Dominicale, & les 

SY Dis Cmmandemens, & 9u'ils 
7 [ide auſſi reſpondre aux 

Þ wires queſtions de ce perit Ca- 

' gia \ Lk ; on les amenera a 
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PEveſque,& chacun aura un 
" Parrain@ une Marraine en 
gualits de Teſmoins de leur 
Confirmation. 


Et toutes les fois que PEveſque 
avertiraqu'on luy amene les 
Enfans pour eftre par luy Cone 
firmez,le Miniftre de chaque 
Paroifſe ou menera luy-meſme 
les perſonnes 9uUjngera devoir 
eſtre preſentees a al Eveſque pour 
eſtre confirmees, ou enyoyera 
leurs Noms par eſcrit avec ſon 
ſein. Et ſs PEveſque leur don- 
ne ſon approbation, il les con- 
firmera en la maniere qui 
ſuit. 
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'De la CONFIRMATION. 


Ou 


DRE 


"Idvofition des mains fur ceux qui ont eſte ba- 


11.4 
1 


inf 
bfour aſſignee, tous ceux 941 


Yovear eftre alors conſt rites 
Hh ® places & ranges devant 
tveſque ; il lira ly, ons 9: :l= 
bs autre Miniſtre a 4:41 il en 
ra donne la charge, cette 

"WF ace qut ſur. 


\ Fi ne la Conhrraation 
\ paige elte adminiftree 
avec plus grande edihca- 
Ide ceux qu1 la recevront, 


| thus con a VEglite dMor- 


Itiſez & qui ont aftteint Vage de diicretion, 


donner qu' a Vavenir aucun ne 
ſera conf:rme qui ne {cache dire 
le Symbale des Apotres, VOrat- 

ſon Dominicale, & les Dix'Com 
mandemens, & qyi ne Puiſle 
aufſ Reſpondre aux autres que- 
ſtions qui ſont contenues dans le 
petit Catcchiſme. Er il «ft fort 
z propos obſerver cer ordre, 
ain que les enfans ayant atteine 
Fae de diſcretion, {gachant cer 
q 'e le. irs Parrains & leurs 
Marraines ont promus pour 
H 2 CUT 


I”, La Confimation. wg 
rx aul Bapteſine, ils le puifſent as accorde la remiſſion Je wits 
> feur bon gre ratifier '& con- leurs pechez z Nous teſbp 
firmer eux-melines - publique- quiil teplaiſe de les forth 
ment cn 1'Egliſe, de leur propre leur communicant le Sain&'\ i© 
bouche, & promettre auſſi qu? pritle Conſolateur, & lew WW 
avec Paide de Dieu, ils taſche- chaque four is il} -- 
ront ing 1 orgy vie de G& tes graces, en cordalf 
garder ement les choſes VEſprir de fageſſe & din. 
A us auront acquieſcs gencez VEſprit do conſeil & 
par = oe confeſſion. ſpirituelle ; FErit WW. 
Pris | Eveſque dira. ence & de vraye piete, & wlll; . 
 Rejteres vous icy en la pre- pli les Seigneurs de PEhmr 
Knce de Dieu& decene - ta ſain&e crainte, des maſt 
blce, la promeſle & le vau qui nant & 4 jamais. Amen. 
ont eſte faits flennellement en Wl 
vorre Nom a votre Bapreſine z iAlors ils 5 agenouilteront & 
Yes rarifiant 8 les confirmant rangeront par ordre dnt 
vai-meſines en perſonne,& vous UEveſque, & il meting < 
yeconnoiflant obliges de croire & main ſur la tefte de chinfif** 
de fairetoutes les choſes dont Pun apres autre, iſa, Wu 
yo Parrains & Marraipes ont © 


_ pour vous? Seigneur,recoy ce tien enk 
# chacumn reſpondra a haute (ou cetienſerviteur) en la 


j'f 
'J 
Voix. te&ion de ta grace celeſte, 


elei reitere, & je les ratifie quiil ſoit eternellement dutlf® 
& les confirme. bre des tiens ; & qu'il augnaſ® 
L Eveſque, chaque jour de plus en put 
Noftre aide ſoit au Nom de tous les dons de ton Sail 
Bleu. ſprit, juſques ace qu'il arnea%* 
Refponce, 'ton Royaumeeternel, Amen, = 
Quia fair le Ciel & la Terre. 


'—  LEveſque. Pu PEveſque dira, | 
Beni (oitle Nom du Seigneur. 


Reſponce. Le Seigneur ſoit avec vos 
Db maintenant & & jamais. Reſbonce. 

Eveſque. Et avec ton Eſprit. 
Selgneur,exauce nos prieres. | 

Reſponce, Et chacyn ſe mettant a 0 


- Ex que ndtre cri paxyienne PEveſque dir a. 
Jaſqu's toy, 


: Prions Dieu, 
' PEveſque. 
Oftre Pere qui 6, 

Prions Dieu. cieux; Ton Nom up: 
E- ſink: Toorept # 
TJ leu Tout-puifſane &'Lter- enne : Ta volonte ſoit fail 464 
qui as voulu regenerer la rerre comme au ciel; Dl 4 

deau & du Sain&tEfprit nous aujourd'huy nbre MF” 
#24 viets {(arviteurs, & qui leur guotidien ; Et nous pudnh F 


%, + 
> Ae 
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. = Ze Mariage. RF 
ah offenſts comme nous- par= pe avec toy Dey ererheiles 
znon$3 ceitx qui nous ont of© ment, Amen, | 
ez! Er ne nous indui- point 4 \\ Seigneur Tout-puillazit &- 
| tentation 3 Mais nous delivre Q Dien Etertel,nous te fi 
inal. Amen. plions qu'il te plaiſa 
kement addrefler, fantifier & 
dt E+ celle ColleFe. gouverner 108 corps & 1109 4ties 
» "il ; ns les ſentiers de ta Loyg- 
Flu Tout-puifſant & Eter- pour faire tes commandetiietis, 
2 nl, quinous donnes de que nous ſoyons toujours gardes 
I youloir & de faire les en corps & en ame maititenarit 
5 les qui ſont agreables 2 ta & a jamais, par ta ouveratie 
Wizeſte, nous te preſentons nos prote&ion, pour Varmour de nd» 
mbles ſapplicarions pour ces rreSeipneur & Sauveur Jeſltiq” 
Sinſerviteurs, ſor leſquels ſii= Chriſt, Amen. 
hut TVexemple de tes Saincts 
> Mhoſtres, nous avons impoſe. lors PEveſgue les benity. 
mains: pour Jes affeurer par difatits 
4Whone, de ta faveur, & de ta | 
"Ware eratuite envers eux. Nous La benedi&tionde Dieu Toute - 
py — 58 que ta main Pater- puifſant, le Pere, le Fils & lg 
"#6 foir toujours eſtendue ſur Sain& Eſprit (oir (ur vous & des 
- Fn, & que ton Sain&t Eſprit meure avec vous erernellement, 
*Mittoujours ave eux, & que tn Amzn.- 
&conduifes tellement A la con- 
 niſance & 3 Vobeiflance de Et aucun ne ſers Admis a by 
*ptzrole, quia la fin ils puiſſent— Sainre Cene juſyuerd £6 gif) - 
« Setir 1a vie eternelle parndtre fair confirms, ou qu'il ſais 
Weopreur Jeſus-Chrift, qui en eſp & qu'il deſire dr '@Q- 
on W aure du Saint Efprir,vit & re» = =fire. 
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De. 


Celebrer le MARIAGE, 


Fe 8 | Tv rement, il faut que les - "7 ſe liſer pour FOffer toirs 


om if Avnonces de tous ceux 9m Miniftre diſant en la ma» 
"ſeveulent marier ſoyent pub= niere accuſt ome, i 

"oo Wes dans | Egliſe trois Diman- Je public les Annonces de May » 

Tat #9 0% jorrr's de Feſte, a Phenre age entre M. de N. de---- $'il 

re wy} © Service Divine, immedi» y 4aucus de vous 4 ſgachs 

os $91 avens les fentenrrs os quelque canſe ou quelque juſt 
_ y 3  empeſcheg 
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174 CO” 
empeſchement, pourquey Ces 
deux perſonnes ne puiſſent pas 
eftre jointes en Saint} Mart- 
axe, vons le deve declarer 3 
Ceft icy la Premieve,la ſecondey 
ou la troiſieme Annonce. © 

Et fs ceux qui ſe veulent marier 
demeurent en diverſes. paroif- 
ſes ; Les Annonces ſeront pub- 
lizes en toutes les deux pa- 
Toſſes ; & le Miniſtre de [une 
des paroiſſes, ne les mariera 
pointyſans avoir uneAtteſtatt> 
on de Pautre Mimnuiſtre, que les 
Annonces ont eſte publites tro 

_ fo 

At Tour ordonne porer la celeby as 
110n du Mariage, ceux qui ſe 
veulent marier viendront 
enla nef del Egliſe, avecleurs 
amk @ leurs voiſins. Et la 

eſftant Pun aupres de Pautre, 
Phomme a la main droite, 


la femme a la main gauche, 
le Preſtre dira. | 


Hers & bien-aimes, nous 
fommes icy afſemblez, en 

| la preſence de Dieu & de 
cette congregation, pour join- 
dre cet homme & cette femme 
enſcmble au faint Eftat de Ma- 
Triage: qui eſt un eſtat honora- 


ble inſtitue de Dieu dans le Pa-. 


radis, au temps de Pinnocence 
de homme, & qui nous repre- 
ſente I'Union myſtique qui eſt 
entre Chriſt & ſon Egliſe. Auf 
Chriſt a approuve ce fain& eſtar 
& I'a honore de (a preſence, & 
du premier miracle qu'il fit en 
Cana de Galilez. Er. Paul le re- 
commande comme honorable 
entr? tous. Veſt-pourquoy Von 
ne doi: pas entreprendre d'y en- 
trer remcrairemen;, legorement, 
ou defordon.:.ement, pour (a- 
ti-faire aux affections & aux 

cavaltifes de Ia chair, comme 


”* 


Le Mariage. 


les beſts brutes quin Yb at 
rence, aac diſcretion, aveeinlt x 

dence, avec temperance, alla 
la crainte de Dieu ; confidall43 


meuremenr les cauſeg,*pour bi 


i 
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quelles le mariage a eſts only 
ne. 2 
Dont la premiere eſt 4"lll+ . 
des enfans pour les eſleyer $i9s 
crainte & en ladiſciplinedufal 
eneur, 2 la glove dotinll.on 
Nom. = 7 
La ſeconde eft pour ſen 1, 
de remede contre le peche, W -{y; 
pour eviter la paillardiſe; afþ--40 
qu rous ceux qui n'ont point bl "p, 
on de continence puillent  / te 
marier,& ſe garder de polluti -'F/ 
conme eftant membres (lf. Je 
Corps de Chriſt. i} pe 
La troifemeeſt pour la foos fo 
te, pour aide & pour la cou. y, 
lation receiproque que Vhomn . þ 
& la femme doivent avoir lalf}4.1; 
de Fautre, tant en profpeinÞ.-, 
qu*en adverſite. Ceſt pour ny! « 
jointes maintenant en ce.funn* f 
eſtat que ces deux perſonne (my N.1 
icy venues. C'cſt-pourquoy i +." 

y a quelcun qui ſcache quaqe 
juſte empeſchement pourquſſ dle 
elles ne puiſſent eſtre legit} fin 
ment jointes enſemble, quilt © 
die 4 preſent, ou qua. Va ( 
il S'en taiſe ajamais, 
Ut 


Puis parlant aux perfonnts | FE 
doivent eftre mariees, il wlll wi 
dira, ; 


FE vous requiers & je ol 
charge comme vous GY Py 
vez reſpondre au Jour Wy +: 

jug-ment, quand tous ley ſec 

de tous les cxurs ſcront deloary i 

verts ; que fi Vun ou 1autsekY Mt 

vous deux ſcair quelque emf} 4 

tchement, pour lequel A <4 k 

hy + ay 


» 4 xe 


* 


NY . 


ane eftre lepitimement ma- 
"Y mte able; vous le confeſſies, 
Crafſeures vous que tous ceux 
qui font conjoints aurrementque 
ws role de Die net le permert 
a> nc Vapprouve, ne ſonr point 


ay joints de Dieu, & que leur 
©} rizge eſt point legitime. * , 


[1] & lowun an four du Mari- 
1 y 1 4 H allege & declave' aurun 


I” empeſchement, pear lequel ils - 


= =" puiſſent eftre maries' ſelon 
"My 1, Loy de Diew, & ſelon les 
 lnxde ceRoyaume: & Fl e 
WY © »confent de $'obliger ienvers les 
iy parties avec caution fuffiſan- 
te; (ou $il veut depoſer un 
"-qage juſqnes ala plene valeur 
* deifrars & des deſpens que les 
| perſonnes a marier pourront 
"Jl faire) qu il prouvera ſont alle- 
© Fation - en ce casle' mariage 


uy . fra differe,, juſques a ce que 
Wt laverite ſoit eſclarcie & proue - 


ang ve: 5; ny a point Pempeſ- 
ns thement, le Miniftre dira 'a 
Up * FEpoux. 


ENF Tf Eux tu avoir cette fem- 


4 me pour ta femme & 
Eſpouſe, & vivre avec 


qo Ale lonlordonnance deDieu,au 


Kinct eftat de Mariage? la veux 
t-aimer, cherir, honorer, & 
arder en temps de maladie & 
ante? S&crenongant 2 toutes 
ares f:mmes, veux tu adherer 
elle Rule tant que vous vivrez 
tusdeux ? | 
LU Homme Reſpondras. 
Tele veux. 


Pais le Preſte dira a la Femme. 
N. Veux-tu avoir cet homme 
four ton Mari & Eſpoux, & vi- 
Ky Weavec luy ſelon Yordonnance 
EQDieu an int eſtat de Mari- 
we? Veux tu luy obear, Ie (er- 
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vir, Paimer; Phonorer; '& 
garder en temps de mialadie & 
en tempste fants,”' & renongant 
A tous autres hommes, veux tn 
adherer a luy ſeul, tant que vous 
vivrez tous'deux 2 


. Etla Femme riſpondres 


| Je levenx, 
Pais le-Miniftre dira. 


Qu eft-ce qui donne cette 
Femme en.Mariage 4 cet hom- 
me ? ESSE EIN 


Puts ts ſe -donneront la foy' Vun 
. alautreen'cette maniere. 


Le Miniftre recevant la femme 
dela main de ſon Pere, eu de 
ſes amis, la fera prendre 
Phemme par la main drute, 


& luy. fera dire ce qui ſuit. 


Je N.te-pren N. pour ma fem- 
me & Eſpoule, toit que tu fois 
meilleure ou pire, plus riche ou 
Plus pauvre ; promettant de Ua- 
voir & dz te garder des ce jour, 
& 2 Vavenit en maladie & en 
(ante; de raimer & re cherir 
ſelon la fainte ordonnanee de 
Dieu, Juſques x 'ce que la mort 
nous (epare: & ſur ce la je te 
donne may foy. | 


Puis ils quitteront les mains, & 
la femme prenant homme 
par la main droite, dira-auſſs 
apres le Miniſtre. 

JeN. te pren N. pour mon 
Mari& Eſpoux, foit que tu tois 
meilleur ou pire, plus riche ou 
plus pauvre, promettant de t/a- 
voir & de te garder des ce jour 
& 2 lVavenir en maladie & en 
fante, de rYaimer, de re cherir, 

H 4 | 


= 


; 4 7M = 


donnance de Dien,: juſques 4 ce 


gue la mort nous ſeparez: -& far 
eclaje te donne mafoy. 


pres cela it bpererens tees 
mains, & Phamme donnera 4 
la femme mum. Anneau, le 
onettant ſur le lure avec te 


$145 eſt den au Preftre, '& an - 


ook & le Preſtre prenant P 
«Annean, te donnera a Phom- 
me pour le mettre au quatrie= 
me dogs de la main gauche 
de la femme, & Phomme 'di- 
7a apres le Preſtre. 


Je refpouſe de cet Anneau 
5e rhonore de mon corps, & je 
te communique tous mes biens 
' mondains : au Nom du Pere -& 
du Fils, & du Sainct Efprit, A- 
men 


#4lors Thomme laiſſant 4 la fem- 
me PAnneats ans quatrieme 
doige dela main gauche, & 

© toys deux ſe mettant a ge- 
goux, le Miniſtre dira. 


Prions Dieu. 


Ieu Eternel, Createur & 
Confervateur du genre 
 humain,Donateur de tou- 

w grace (pirirelle, Autheur 
dela vie eternelle: eſpan'ta be- 
nediction fur cer homme & ſar 
certe femme ton ſerviteur & ta 
rvante, que nous benifſons en 
wn Nom: ahn que comme I(a- 
ac & Rebecca vetcurent loyale- 
ment” enſemble, ainſ1 ceux-cy 
puiſſent vrayemenr accomplr 
& garder les voeux & les pro- 


Le Mariage. 
& de robeir Bn 1a: ainte Of nw 


2M 
& b 


Tn avec puns. nw”; 
lon: res Saints "2 
mens,: par-;Jeſiis-Chriſt wwſs.* 
Seigneur. Amen. 1 > 
«4 = 0 i þ 


Alers: &: Preſtre lean '; 
les Unains droites, 


«.X Ls 
G »> EO * 5 
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Ceux que Dieu a 'conjond-4y 
que Fhomme ne le ell; 
_— We [1 


\ Wo 1: 
Vifque N. & N. font a. 
cord + enſemble |. de kn; 
Saint Marriage, &( 
Vont teſfnoigne devant Di 
devant cette Aſſemble; & 
pour cet _ = one < | 
engage leur foy Pun a oY 
ques Font aufli declare rantyy 
la conjondtion det mains, 'Y 
par la donation & par la recep 
on -{un Anneau: je del 
quils font mari & Ems 
Nom du Pere, & du Fils, - 
SainCt Eſprit. Amen. 


Et le Miniftre adjouftera 4 | 
benedi1on. P 


Teu le Pere, Dieu Aþ 
& Dieu le Saink | 
ſprir, vous be 


yous conſerve & vous garde:k 
Seigneur' par ſa -miſeri 
jette ſur vous les yeux de fas 
veur: & vous remplifſe tells 
ment de ſes graces & de 
benedi&ions (pirituelles, qub 
pres avoir icy veſcu enſe 
en A crainte, vous puiſlez enki 
jouir de la, vie  xerncll ok a 
men my 


[bs hy 

Pl > * 
ab 

» & 


metſes quiils ſe ſont faites Pun 3 2 * 


Faure (dont cet' Anneau reci- 
proquement donne & receii' eſt 


Farr 


& le gage) Kquaink us * 


4 Mariage, - O77 - 
E : chanterontde liefſe $ Car tu j | 
vl Minre, 0 les Cleres al- geras les peuples en _Equite, & 
td la Table du Seigneur, ta conduiras les nations parmj 
x & irons os chanteront le Pſeaus la terre, 

i van: Les Peuples te celebreront, & - 
Dieu; tous Peuples te Celebre«. 
ront. 

La terre produira our frui&; 
Dieu n6tre Dieu nous benira. 


J Dieu nous benira, &- tous 
;.temdl ; & chemine en Dans le crain« 


"Y © xr tu mangeras lelabeur de Gloire foit au Pere, & au 
{i y Ft ruſeras bien-heureux, . Fils, & au Sain& Eſprit. 
ie oct, Comme il eftoit au commen« 
"Tafemme ſera au dedans de cement, comme il eſt main- 
z comme une vigne tenant, & comme il ſera eternel- 
"0 bondante en fruit: Er tes en- lement. Amen, 
—I ts comme des plantes d'alivi- -- 
© en2 Fentour deta table, Ce Pſeaume fini, Vhomme  & la 
- Valey, certainement ainſi ſe» femme eſtant a genoux devant 
kx benit le pak qui la Table dx Seigneur, le Pre- 
gant one ftre ſe tenant debour a la Ta- 
'LEternel te benira de Sion: ble du Seigneur, & ſe rour> - 
&tu yerras le bien de Jeruſa= nant vers eux dira, , 
kn tous les jours de ta vie. 
It tu verras des enfans A tes. Seigneur, aye pitic de nous , 
enfans, & paix ſur IGael. Refponce. 
Glore ſoit au Pere, & au Fils, Chriſt, aye piric de nous. 
Kay Sain&t Eſprit. Le Miniftre. 
* Cotme il eftoir au-commen-  Seigneur,aye pitic de nous. 
extent, comme il eft mainte- Oftre Pere qui es aux . 
nant, & comme ul ſera. eternel- Cieux, | ton -Nom ſoic 
ne, Amen. lanctite :. Ton | regne 
.  vienne. Ta volonte (bit faite en 
Ou ce Pſeaume. - la terre comme au ciel. Donne 
nous aujourd'huy notre paia : 
Deus Miſereatur. PC. 67. 5 quoridien ; Er nous pardonne 
nos oftenſes, comme. nous par- 
Nleu aye pitie de nous, & donnons & ceux qui nous oft ofs -- 
nous benie, & face luire fenſez. Erne nous indui point en 
a face ſur nous. rentation 2 Mais delvre nous 
Afin que ta voye foit connue du mal. Amen. 
al: terre: & ta delivrance par. Le Mainiſtre.. 
Ii toutes les nations. O Seigneur, ſauve ton-(erviy- 
Les Peuples te celebreront, 6 teur, & ta ſervante. 
Dieu; tous Peuples te celebre- Reſponce, _.... 
rout, Qui mettent lewr efſperanse -- 
23 | k6 Nagions ſe rejourront; 8 en toy. 
' bb Hs - + 
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| Le Mimniſire. 
+ .O Seigneur, enyoye leur e- 
cours de ton faint lieu, 
| Reſpovce. 
Et les maintien a toujours, 
Le Miniſtre. 
Sois leur une tour & une for- 


Reſponce. 
An devant de leurs ennemi 
Le Mimniſtre. 
Eterne], eſcoute n6tre requeſte. 
__ Reſponce. 
Et que notre cri parvienne 


juſquesa toy. 


© Dieu d'Abraham, Dieu 
&Ifaac, Dieu de Jacob, be- 


ni ton ſerviteur & ta ſervante icy 


prefens, & ſme la ſemence 
de Ia vie eternelle en leurs 
cceurs ; afin que ce qu'ils appren- 
dront de ta SainteParole a leur 
lite, ils le mettent en effect. 
Regardeles du Ciel, Seigneur, 
'_ en ta milericorde, & les beni. 
Er comme tu donnas autresfois 
ra beneditian 3 Abraham, & a 
Sara, 2 leurgrande conſolation ; 
Veuilles awh eftendre ta bene- 
d&Qion fir ton ſrviteur & fur 
tz ſervante, afin qu'obeiflant 2 
ta volonte, ils ſoyent toujours 
afſucres de ta prote&ion, & 
guils continuent d'eftre toute 
teur vie en ton amour,par Jeſus- 
Chriſt ndcre Seigneur, Amen. 


La Priere fuivante fera omiſe 
quand la femme fera hors 
age d'avorr desenfans. 


Seigneur miſfericordieux 
& Pere Celeſte, qui 
Fais par ta grace que 


& genre Inman croiſt & muwlti- 
Ylie, nous te ſupplions de vou- 
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loirbenir d'une lignee ces $i 
perſonnes, & de . r dong 
vivre fi long-temps hon 
ment, & en une ſain&e . 
Fun avec Tautre, avelts; 
ſent voir leurs __ 
la plete Chreſtienne & en li 
tu, 3 t2 louange &A. ta oh 
par Jeſus-Chritt ndtre 
Amen. | 
Dieu,qui par ta ju ud 
infinite as cre mah 
_ choſes de rien; Fall 
apresavoir mis les autres au} ib 
tures en leur ordre, as oh Fo 
que la femme ait ptis ſon gps: 
ne de Phomme forme, z 90.6 «i; 
mage & ta ſemblance, & qi ow 
les joignant enſemble, now uf pw 
donne a entendre par cela, ql 4 
ly 
of 
4g 


4 
wit 
i 3 l , c ' 
: F 5 


j 
Li 
4 


n'eſt point permis de (epar 
Ceux que tu as unis & conjout 
par Mariage: qui auſh as@ 
facrece ſaindt eſtar, & ena il. 
un Myſtere fi excellent, of V 
nous repreſente le Mariage 

rituel, & Yunion myſtique... 
Chriſt & de fon Egjife: Real 
de, 6 Dieu en, ta miſericon* 
ton ſerviteur & ta ſervante inf 
preſens, & fay que cet home 
aime fa femme felon ta Pan 
comme Chriſt a aime' Tip 
ſon Efpoufe, ſe donnant-b 
meſme pour ele, en Vaimat 
& enla cherifſant comme fan 
pre chair : Et awhi que 
temme ſoir amiable 8 compli 
{ante a fon mari, qu'elle 

fidele & obexſſante, & qu 1 
imiteles ſainttes & pieuſes 
mes en toute douceur, en tl 
prudence, & en toktepariena!: 
© Seigneur, beni les tous dew 
les fais heritiers de ton Royaullf 
Eternel, par Jeſizs-Chriſt nous 
Seigneur. Amen, 
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. ſime ſi Hntdee: 1 Yaime fy« 
meſmne. Carperſonne neut ja- 
mais en haineſa:chair, mais. la 
nourrit, &:Pentretient,' comme 
auſh, le .Sejgneur fair 'Egliſe, 
Car nous-fommes membres de 
de ſes 0s.Pour cela Phone de- 
haiflera Pere & Mere, & &ajoin- 


; dra fafemme, &les [deux fe- 


t en'voz corps qu'en. vos 
E- viyre enſemble en.une. 

Ute tous les j Jours fe 
re, Vie. lrg ov Net 


Job cela, Sil n'y @ point de 
Sermon, ou le devoir dis Ma- 
& de la. Femme ait. eft6 


le een dira- 
6 w_ bd AITE 


L bh Oust tous Sn es mari6s, 
ou qui avez deflein d'en- 
trer au ſainct eftat de 


te Eſcrityre, touchant le de- 
wir des maris- gavers leups fem- 
& rouchant le devoit tes 
es envers leurs maris. 

ell  $. Paul au cinquieme Chapi- 
LA te de IEpiſtre aux Epheſiens 
ce commandement a a tous 

5 hommes qui ſont maries, 

| Yous maris aimez vos femmes, 

:F one auf Chriſt a atfmne VE- 
ple, & s'eſt donne ſoy-melme 
þa pur elle, afin quiillajan&inaft 
le Ws Pavoir nectoyee par le la- 
our} 'nent d'eau par la parole, ahn 
-nce'l Pl la rendift {t unc Eglile glo- 
a aſe, n' ayanr ni tache, nj ride , 

I Mautre r<lle cholt ; mais ahn 
ale faſt fainte, & irrepre- 
nhble. Ainf les maris dpi- 
{Jen aumer leurs femmes com - 
| *- leurs 1ropres corps. Qui 


Mmaries. 


zonK: une meſine chair wc ce Secret 
grand; / orje parle rouchant 
Chriſt &. ſon -- pourtane 
quant A vous aufb- que: chacun 
en ſon endroit aime a femme 
comme loy-meſine; - : -:. 
Auſhi le meſme Apoftre S- 
Paul eſcrivant aux Coloſhens, 
parleainſi aux hommes qui ſonr 


. mariez. Vous maris aimez vos 


femmes, . & ne vous enaigriſlez 
poing contre elle. Colof. 3:11. 
-Eſcoutez anſſi_ce' que , $. Pi- 
erre, PApoſtrede Chriſt, qui '&+ 
ſtoir auſſi luy meline marie, 
eſcrit 4 tous les hommes qui font 
Vous maris contuiſes 
vous diſcretement avec vos 


.ternmes,comme avec un vaiſleau 
plus fragte,leur porcant 1 efpet: 


comme ceux qut auſſi eſtes en 
{emble heritiers de la grace 
de vie, ahn que vos priercs ne 
ſoyent point 1nterrompues. Juſ- 

ues Icy. vous avez entendu le 
Joroi du mart envers la fem- 
me ; maintenaut vous Femmes 
eſcoutez & apprencz auſſi vorre 
devoir envers vos Maris, fclon 
qu'il eſt clairement *propote 'e11 
I'Etcriture Sainte. Voicy 
ques, Paul enla mefine zpifire 
aux Ephetiens 'vous cn{rg} ic. 
I S. Prerre. 3.7. 

Femmes loves (ljetres-.2 yo! 
propres Mans - comme au 
Seigneur ; Car Ie Mari cit 
chef de la Fenupe,. tclon VE 
Chritt awlÞ &ſt cher de VEgi'!: 


” : 1190 La Vifite des Malades. 3 
| & pareilletnetit-eftle Sauveur point celuy dehors, qui eat 
| ME eorps: Comme/doneE- - enorillemen de chey 
iſ eft: ſujette a-'Chiriſt, ' que ou en parureWor, ou en ag 
No ebleriens auſſi les Perencs {rremens' habits: mais, 0 
foyent. (ojetres J-lents propres tne qui'eft- cacheaffcavoir of 
Maris:en toute chofes: EL il dit du _— tte en 
encare,. Que la Femmes 'revere. corruption d'unEfprit 'doug! 
Gn-Mari. Col. 3.18. _ haiſible, qui eſt degrandy 
© Et. en VEpiſtre aug Coloſſi- devant Carainfi auſhi 
ens, S.. Paul vous donne certe tres-fois & paroyent les Sana 
brieve lecon; Fenimes, ſoyez fi Ferines qu eſperoyent elbmen 
Fetres 2. vo3 propres Maris cons eftant- fijetres X leurs Manny” 
mel appartient ſelon- le Sets conime Sara obeifloir a Alm 
Sneur.- Col, 13618. + ham, Vappelant , Us _ 
$: Pierre: auf yous inftruit quelle yous eſtes filles «n lia} $6 
Kin&ement,parlanten cette for faiſant, quand meſine vout's | Wi 
te ; Que les Femmes ſe rendent craignez point axcun eſpoura®]* 
kujettes. aleurspropres Maris,a- tement. 1 S.Pier. 3. 1, oY} 
fn que meſine gil y en a qui __ 
robeiſſent point A la Parole, ils I! eft Forvenableque les Og = 
ſoyent; gagnez; ſans parole. par © mariez. facent '14 Centlm Ns 
la. converſation -des Fenimes, 9wils eſpouſent, 0% 4 Tu is 
ayane veu votre chaſte conver- mere occaſion qus 5en pre | 
Etion qui eſt avec crainte, dels ters apres lewr Mariage'. N - 
quelles le parement ne foir + \ "My ip 
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Ia VISITE des MALADES. 


Q#4ndquelgu'un eft maladeey Peres: Pardonne nous, 6' 
en avertira le Miniſtre de la Dieu, pardonne aton peupleqt || 1 
Paroiſſe, q#4 dire en entrant tu as racherte par ton ſang 6M * 
dans la maiſon du: Malade. cieux, & ne to1s point irriteet 

| : tre nous a jamais. F 

_  Paix fvir ſur cette maiſon, - & Reſponce. 

far tous ceux qui y demeurent. Pardonne-nous, © bon Dit; 

Qwzand ilviendra en lapreſence Puis le Miniftre dira. © 
du malade, il dira,en ſe met« Prions Dieu. | 
tant &genoux. Seigneur, aye pitie denoud, 

; Seigneur,n'aye point ſou- Chriſt, aye pitis de now,” ff ( 

'D) Venance denos 1niquitez, .Scigntur, aye pitic de nous! | 
. di inquires de ns © - © wp 


k 7 Pi 


- 
per 4 I 
« mn 
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Le Fiſee Py Malades, 


FA # A) vy 
0 ; Pere NY it hi 
rh -Ton Non -ſoir 


_ Reins a 


aver CONUT au Cick Dore , 


ye mal” A 


k. Lt Minjhre 
je Kuan Dit ſauve ton (er> 


* 8 Reſbonce. 
pH -Q& met ſon eſperance en 
b: | - 


' Le Miniftre. 
e hy ſecours de ton 


© Refponce. 
| Ile ſolkten toujours par ta 
"Le Minifrs. 
Qs Fennemy n'aig .aucune 
© | bunage ſar uy. 
Refponcet 
'Etquele mechantn ES | 
"| Mitpourlay nuire. 
"ly Symone « 
| une tour 
| Ae forterefle. 
Reſponce. 
' An devant de-ſon-ennenu. 
Le Miniftre. 
bu © Seigneur, exauce nos prie- 
| 
1 ay 
e-F Et. que n parnene 
Fry 
| Le Miniftre. 

2 (Yori « , regarde des 
f $ ieux icy. bas , contem- 
| ple, viſite , & folage ron 

ſrviteur ; regarde le des yeux 
ta miſcricorde z donne luy 


a ak afſeurance 


toy 5 le -da 4 
che oarepdens 1. pai 


hs inthe 


* g _ 
- 
© he ; 


7" Kauice rious , $ Dien & Saus - 
' yeur Tout-puiſſant & mie . 
ericordieux ; eften t4 bon- 
& accofitumee ſar 707 ſervitenr 
| quieſt's :de maladie; Nous - 
te ſupplions qu'if te plaiſe de luy | 
Cantitier cerce & Aberettion patet= - 
nelle dont ti te viſites : Que le - 
ſentiment de fa iblefſe fortifie - 
fa foy , & rende fa 

plus ſcricuſe, Si Ceſt ton bon. 
plaifir de luy rendre fa premiere 
lante , qu'il paſſe le de & - 
vie en ta cyainte , & a ta gloirez 
Ou, bien quil te plaiſe Juy faire 
la grace v'apres avoir acheve - 
cette penible vie , il puiſſe de- 
meurer avec toy en la vie eter- - 
nelle , par Jeſus Chriſt ndtrg . 
SEIgneus, Amen. . 


Alors - le Miniftre exhortera le - 
"Ialade en cette. Maniere A 
{  antre. jemblable;. | 


er & view alid6 , 
ue le Dieu Tout- 


x SEonearde la vie '&d I 


Racks. 


| la mort , & de toures les choſes 


wi 8 reent; comme ſont 
Pe ke force , la ſante, la 
= lefle ds debilite »>& Ia w_ 
acme, C' uelle 

wen ſoit la Cw "Cir que ce. 
ſoit pour eprouyer vOtre patien- - 
ce,afn que vous ſoyez en exent- 
ple 2 A'autres , & que vocre foy 
au jour du Seigneur vous tour- 
ne 2 louange , 4 honneur, & 2. 
gloire , pour Paccroifſement de 
Youre loire, & de yotre cite 
eremelle : ou-bien qu'elte vous 
ſojx enyoyte , pour corriger & 


Four 


x ” [ ” 
a 
t ſr o 


ur .amender tout ce-quiil ya 
1 Spar ftence 
yeux de votre Pere Celeſte:Sca+ 
chez pour certain \ .que ;fi yus 
vous repentez vrayement de, vos 
pechez, 11 —_ pariem- 
ment votre maladie, eſperantt en 
la miſericorde de Dieu , | pour 
Vamour de fon cher Eils Jeflis 
Chriſt '; & fi. vous luy rendez 
humblement graces de ce gu'il-a 
daigne vous <haner {comme un 
Pere fon enfant » vous {olimer- 
tant entierement-2 {on bon plas 
fir, elle vous retournera en bien; 
& yous ayancera au droit che» 
min qui mene 2 la vie eternelle. - 


$3 la perſonne wiſitee eſt fort mas 
lade , le Miniſtre powrra fi- 
nr icy fon exhortation , 0 
bien continuer. 


F'YEft pourquoy . prenez en 
bonne! part le chariment 
du Seigneur ; Car, comme 

dit S. Paul au chapitre: douzie- 

me del 'Epitre aux Hebreux ; le 

Seigneur chatie celuy qui aime, 

& 11 fouettE' tour enfanc quiil 

ayQue. Si vous endurez la duci- 

pliae , Dieuſe preſente a vous, 
comme 2 ſes enfans. Car qureſt 

Yenfant - que le Pere ne chatie 

point? Mais fi vous Eres ſans dilci- 

pline , delaquelle tous vrays en- 
fans (ont participans , vous etes 
donc enfans ſuppoſez , & non 
point legitimes, Er pus gue 

. nous avons bien eu pour cha- 

veurs les Peres de notre chair , 

. & tes avons eus en reverence , 

pe-ſcrions. nous point beaucoup 

zplus ſiners au Pere des efprits, & 
nous vivrons? Car quant a ceux- 

BR , ils nous chatioient pour un 

peu de temps , comme bon leur 

ſembloix ; mais celuy cy nous 


La Paſte des Matades, Þ 


chaie pour ndre profit ; aliqus 


les que nous: Gyons.partigi fl 


{2 Sanrets,. Ges ;Paxdles þ 
cher, Frere ,. (ont les pardk 
Dieu, ecries en!Ecriture Stinnllgere 
POur-T tre :inſtruRion.- & az < i 
nocre conſolation z*atinquanasllian 


(pPortions pariemamens & ann « 
C 


1 _ 
$D 


Rion. de; ndtre. Pere. Cele ide 
routes les fois qu'il. luy. plan 
par fa. par (a banideſf a 


rendu conforme a Chriſts/a 
ſupportant 'patiemment I @ 
verſitez , les calamitez & , 
maladies. Car il n'elt.. pay mgt- 


te luy meme en la joys! 
que d'avoir beaucoup Fa: 
& il, n'eſt entre, en (a. .ghire 
quapres avoir eſte crucihes, 
tre chemin a la-joye eterndle; 
eſt donc - certainement; de .fauþ 
frir icy avec Chriſt, &-noyg 
porte par laquelle-nous deyons 
entrer epla vieeternelle , eftde 
mouwrr ' volontiers avec Chill 
afin que nous puiſſions reſuſciter 
des mmorts , & regner. avechy 
en 1a vie eternelle. Maintena 
donc je vous exorte au Nom d& 
Dieu , de prendre en ' patit» 
ce cette maladie qui vous > 
fi avantageuſe ; & de vous fol 
venir de la promefle que vou 
avez faite 2 Dieu-en votre Bus 
ptelme. Er parce qu'apres. ct 
te vie , nous devons re 
conte au juſte Juge , qui now 
jugera tous fans exception 
perſonaes , Je vous requiers de 
yous examiner vous memes , & 
de conſiderer vOcre erat , tant 
envers Dieu , qu*envers les hows 
mes ; atin que vous acceff 
youw 


—_—__—————__—__ ry. 
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F LaViſne der Malades, - 


aus wie de yos propres fin & Yil @ de le chavicf pouy-ew 


»* 


y le ; Miniftre ryecitera - les 
| Articles de la Fey , diſant fanudrot avertitr ſowyent chacun 
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+ & que vous co t ſes prochains , Pexhortant de pare 
as Memes , vous puiſhez recG . donner de tout: fon canr 4 50s 
ir grace de la main de. ndtre - cent 965 Paurotent offence's Bt 
Celeſte pour Famour de #9 il a. offence quelqu' un de luy tn 


*W3 
hs > 


Chriſt + & que vous ne foyez demander pardon : Q& Sil a fait 


& +: 0 
4 \ 


Sine accuſes & condananes;au - #97? 0% mjure a aucun , de lu) 


el fur du jugement Epouventable. faire ſatsfattion tant qu'il luy 


© reciteray les Ar- ſera poſſible.Et Filn'a pas auparan 


Four cet 7 » 
es de 1:6tre 'Foy , afin que 94% diþuſe de ſes biens, it Vexor- 


es ſachiez fi vous avez la 77a alors de faire ſon Teſtament, 
woyance qu'un Chritien doit & quit declare ce quil doit , & 


Hair, ou-fi vous ne Pavez pas, © 9% 1) oft dib, pour la dechar- 


ge de ja conſcience , & pour le re* 
p05 & le ſoulagement des Execu- 
teurs de ſon Teſtament, Mais it 


ainſs le donner ordre a ſes affaires 
: temporelles pendant quey'on oft en 
{ARois-tu en Dieu le Pere ſ@":6. | 
JTout-puiſſant, Createur du 

-- Ciel & dela terre ? Et en Les paroles couchees cy-deſſus 
ſeſus Chriſt fn Fils Unique peuvent ftrevecatees avant que te 
thre Seigneur , & quiil a eſte Aniſtre commence la Priere , ſe- 
wnceu du Saint Efprit , nay de {072 9#'"1l jugera Erre expedient. 
kVierge Marie ; qu'il a fouf- Þ 
firt ſous Ponce Pilate , a eſte Le Minifire ve doit point ou 
queiie mort & enſeveli: qu'il eft blier &exorter avec inſtance les 
&ſcendu aux enfers , & le troi- 7alades qui ont du bien, a wſer 
fieme jour eſt reſuſtire-des morts: 4e hiberalires envers les pawures, 
qiiteſt monte aux Cieux; & eſt - : 2 

ali$3 la dextre de Dieu le Pere - Que ſe le malade trowue que 
Tout-puifſant ; & de 1a il vien- J« conſcience ſoit chargee de quel> 
4n 4 la fin du monde juger les 9#e choſe de grande importance, 
nrans & les morts. C'eſt icy qu'il ſera exorte de fai» 

Et crois-tu au Saint Eſprit, la 74 #ne confeſſion particuliere de 
finte Egliſe Univerſelle , la ſes pechez,apres laquelle confeſſion 
Communion des Saints , la Re- 4c Prerre luy donnera | abſolution 
mifſion des pechez , la Refurre- en cere maniere , 5'il la demande 
Rion de la chair , & la vie eter- avec hwmilite & avec grande 


telle apres la mort ? affeftion. 
Le malade repondra. Oftre Seigneur Jeſus 
Chriſt , qui a laifle a fon 
Je croy tout cela fermement. Egliſe la puifſance d'ab- 


ſoudre tous les pecheurs qui 1e 

Alors le Miniſtre lexamine- Tepentent veritablement , & qui 
Ms, pour fgavoir Sil 4 une ve- croyenten lukte veuille pardon- 
litable re; entance de ſes pechez, > ner tes offences par ia Hoey 
Els 
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-Gorde. Et en fon autorite laquel- 
il m'a commi@, je rabſous de 


tous.tes pechez,au Nom du Pere, .® 


& du Fils,/$-du Saint Efprit. 4 
WB, 


Pats le Prefire dirs cette Colles 
fe ſrivante.— © 


tes compaſhons , effaces 
tellement les forfaits deceux qui 
font touchez d'une veritab 
-repentance , que tu ne ten 
veux plus refſouvenir 2 regarde 
en ta miſcricorde ton ſerviteur 
notre frere-:, qui defire tres-ar- 
demment le pardon & la remi( 
fion de fes pechez. Repare & re- 
nouyelle en luy , 6 Pere tres-be- 
Rin, tout cequi y a eſte detruit, 
& deprave , ſoit par la ruſe , & 
p! la malice. du Diable, ſoit par 
 perverfite -& par Vinfirmite 
de (C propre chair. Conſerve & 
retien ce malade dans le corys de 
ton Egliſe , coname Fun de ſes 
membres : ayes egard a {a con- 
trition', repay {es larmes, & ſou- 
tage ſes douleurs , felon que tu 
connoitras luy.eſtre falutaire.- Er 


puis qu'l met toute fa confiance . 


en ta ſeule miſericorde , qu'il te 


Plaiſe de ne luy point imputer + 


ﬀs fautes paſſees , maisquil te 
plaiſe le fortifier par ton bon 
Efprit, Er quand. yl » te plai- 
ra le retirer- de cette vie , re- 
coy le en ta fayeur , par les 
merites de Jeſus Chriſt ton Fils 
bien-aime notre Seigneur, wg» 
en, 


Apres. le Miniftre dirk g 


Pe I7l, In.te, UC mine;fhl 


_ I Ternel,je meſuis rec 


1 toy ; je ne (aig 


juſtice & me recoux ; encl 
oreille vers moy , & men 


retraitte , afin que je m'y pulls” 
retirer Jamaais : tu Wan , 
nE mandement de me nieurills.” 
ſurete , car tu es mon romp A 


__ 


&. We #9 
Mon Dieu, delivre moyWlt/- 
main du mechant :: de lane 
du pervers , deceluy.quiemptethe. 
tour. BY * y 
Car tu es mon attente, ka. 
neur, Eternel ; & ma confi 
es ma jeuneſle, 1K 
Jay eſte appuye ſur todllu 
le ventre de ma mere ;. ft We. 
1 m'as tire hors des ” tail "ap 

e ma- mere -, ma lodangeas. 
continuellement de toy. /. hi ef 
Jay eſte 4 pluſieurs .cat i Q 
un monſtre.;'mais ru es nailer: 
me retraitte, | 1 her 
ue ma bouche (ſoit - remwpWilh 
de ta lotiange , &deta magnilshy 


{ 

cence par chaque jour. . P 
de ma vieillefſe ; ne m'abanda ih 
* 

he 


I z 
+28 


PE 
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Ne me rejette point au temjf 
ne point maintenant que ma hy 
ce eft defaillie. he 

Car mes ennemis ont pull 
de moy, & ceux qui epient mat 
ame ont pris conſ{eil eaſemblk, i 
difant ; * ._- 41 

Dieu Va abandonne, pourlis ſh 
vezle, & le taififſez : Car il vY im 
a aucun qui le delivre. -_F' 

O Dieu, ne r'eloigne point Þ; ac 
moy : mon Dieu, hate. roi de wy 
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| ZbPiſiteder Malades— 


, mein qut PRNOOEL 
bon ame ſotent honteux , & 
defaillent 3-8 que cewx 
yourchafſent mon mal ſoient 
bppez Topyrobre & de 
bihoy Jattendrai toujours: 
dlceray A touts ta louange. 
# bouche ' racontera 'par 


ee que tu donnes aux tietis? 
gbicn que je Ven cache point 


mbre. 
F marcheray en la force du 
jear Eternel : je ramente- 
wyea teule juſtice. | 
**F 0Dieu qui nva3 enſeigne des 
x jeanefle : & juſques icy j'ay 
Mnce res merveilles. 

TEE encore juſques 2 la viei!- 
= , voire juſqu'a la vieillefle 
Ze blanche : S Dieu ne m'a- 
ko ' anne point 2 tant qne J'aye 
**FKnonce ton bras a cerre genera- 
"Yo, & ta puiflance 2 tous ceux 
[Sniendront apres. 
FG ta juſtice , 6 Dicu , eſt 
I tevee 5; parce que tu as 
3 Wiede prandes choſes , © Dieu, 
+ Mi eftſemblable a toy. 
© | Qui nvayant faig voir plu- 
= gar detrefſes & plufieurs maux: 
-* Rercchef ru nv'as rendu la vie, 
Tins fait remonter derechef 
ah Birr des abylines de la terre. 

© Th accroitras ma grandeur 
MI derechef ta me conſoleras , 
mon Dieu , je te celebre- 
© $5 pour Vamour de ra verite 

+ Wi linftrument de la muſetre , 
uk Whine d1(ratl , je te plalmodic- 
ul Bir avec le violon . 
ble Mes levres chanteront de joye, 

, {40d je te plalmodieray : en- 


of Memon ame que tu auras ra- 

fs argue auf deviſera par 
F van jour de ta juſtice : parce 
Wax qui pourchafſent mon 


"y < 
A & > # 
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18y 
mal, ſeront hontee & en rou- 


giront, - | 
Gleire foit au Pere, & au Fils, 
& au Saint Eſprit. | 
Comme ul eftoit au commens -. 
cement , comme il eſt mainte« 
nant, 8T.comme l era eternelke- 
ment. Amen. = a 


Ajotant auſſe coy. 


O Sauveur du monde, fauye 
nous ; toy qui par ta Crolx , & 
par ton Sang precſeux , nous 2 
rachetez, © Seigneur, aide nous, 
nous Yen ſapplions tres humbles 
mein. | 


Ators le Preftre dira. 


Le Seigneur Tout-puifſant , 
quief? une tour & une fortereſle 
& evus ceux qui mettent leur ef- 
perance en luy , ſous le pouvoir 
o__ tout ce qui eſt au Ciel, 
en la terre & fous la terre , fle- 
chit & ie ſoltmet , ſoit des cette 
heure, & 2 jamaista defence, 6c 
te face connoitre & te face ſen- 
tir qu'il n'y a point d'autre nom 
ſous le Ciel donne aux hommes , 
auquel & par lequeltu puiſſes re- 
cevoir ſante & falur', finon le 
ſeu Nom de notre Seigneur- Je» 
ſus Chriſt, Amen, 


Et il dira apris cela; 


Ous te recommandons 4. 
la grace, ala miſerigprde, 


& a la proteCtion de Dieu. | 
Le Seigneur te benie; & re con- 


ſerve , le Seipnenr face luire fiir 
toy la clarte de fa face, & te fir 
propice , le Seigneur retourne ' 
ſon viſage envers toy, & te don= 
ne la paix, des maintenant & 4 
jamais. Anion. - 
; Pris 


486 


Priere pour tun Enfant malade. 


Tea Tout-puiſſant 8 Pere 
miſericordieux, qui as (cul 
les ifſues de la vie & de la 
mort , nous te ſapplions de you- 
loir regarder du Ciel, des yeux 
de ta miſericorde , cet Enfant 
maintenant abbattu dans le lit 
d'infirmite. O Seigneur, fay que 
ta viſite luy ſoit (alucaire. Deli- 
vre lede ſts douleurs corporelles 
au temps propre que tu Ias or- 
donne , & fauve fon ame 
pour amour de ta miſericorde- 
Que fi c'eſt ton bon plaifhir , de 
prolonger ſes jours icy ſur la ter- 
re, qu'il vive 2 toy , & qu'il ſoit 
un inſtrument de ra gloire en re 
ſervant fidelement & en bien 
faiſant en generation; ou qu'il 
te plaiſe le recevoir de rou San- 
Qtuaire celeſte ; ou les ames de 
ceux qui dorment au Seigneur 
Jeſus , jouyflent d'un repos 6c 
d'une felicite eternelle., Sei- 
-Sneur Cxauce nous par ta miſe- 
ricorde en ce meme Jeſus Chriſt 
ton Fils ndire Seigneur , qui vit 
& qui r2gne avec toy & avec le 
Saint Eſprit , un ſeul Dieu eter- 
nellement. ,Amen, 


Priere pour unc perſotne malade, 
lors quwil wy a pas grande ap- 
parence quelle releve de ma- 
ladie, | 


Pere des miſericordes , & 

Dieu de toute con(olation; 

qut es nGtre (eule aide en 
temps de neceſfite ; Nous recou- 
rons 2 toy , & nous implorons 
ton {:cours en faveur de fon ſer- 
vitewr que voicy abbattu ſousta 
- main en grande faibleſſe 8& en 
grande laugueur de carps. Re- 
garde le en ta- miſtricorae. , 6 


-rer . pour Vheure' de' la , merit 


ſon ame eſt remplie ; de trot 


Seignenr, 8 plusſbn hang 
terieur ſe decheoit , nous! 
plions de le vouloir dane 
fortiter contin 2lleme t 
Phomme -interienr par.laj 
du Saint Eſprit. Donne, ly 
veritable : & fincere. rep 
detoutes les faures de( a 
Jetus,, ain que {es pe 

fon abſolutiou ſoir ſcellee daneliinent 
ciel , avant qu'il aille led 


& toute la terre, &quil oy 


plus veu. Nous (avons,Seignblt 
que choſe aucune ne reſt uſe 
fible, & que fi ru veux lean 
& le faire demeurer | pl 5s: 


03; TS 
temps avec.nous ,; tu.le paltaſnir 


I'erat meme ou il (e trowe jr 
pendant puis que felon to neqhi 
parence le temps de fon dew 
approche, nous te ſupplionotſſ6 
Inftainment , qu'il te plaiſ x 
lement le di {poſer & le qradllis' 


h 


qu'apres ſon depart de cenpllh 
en paix & en ta grace wm 
ame puiſſe ere receue danddliſh... 
Royaume eternel , par ls mw”. 
rites & par la m«diation ;deÞ 
ſus Cnrift ron Fils Unique alas 
Seigaeur & Sauveur. An, j 
Priere pour les perſonnes tr 
blees deſprit, ou tourm eta. 
leurs conſciences, We | 
wor 2 
Seigneur tres-beni,qul— 
es le Pere de miſerican 
& le Dieu de toute wp 
folation , nous te ſupplions @ 
te plaiſe de Jetter en pitie up 
yeux de tes compaſſions far ts 
ſerviteur aMige. Tu  ecris cones: 
luy des choſes ameres , & wml 
venir ſur luy les iniquitez (oleh 
geſt rendu coupable. cy-devalhipi® 
ta colere eſt rude contre luy.on*6 
4 + 2th 
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” ZTaV:ſnedesMalades.. 


i 6 Dieu miſericordieux, qui 

Writ ta Sainte Parole pour 

roar patience , & par la confola- 
apa des Ecritures ,, nous ayons 
herance, fay luy lz grace de (e 

im connottre ſoy-mEme , & de 

im comprendre tes menaces , 

tis pormeſſes , afin quiil ne 

ade point Ia confiance qu'il a 

Cala toy , & que jamais il ne'la 
daaere ailleurs hors de toy. For- 
bene le contre- toutes les tenta- 
| thaies, & gueri tous ſes difordres. 
one brice point le roſeau cafle, & 
) pol [- In point le Vunignon fu- 
wheinae. Ne ferme point pour ja- 
6 lnlas 12 porte A tes tendreſſes en 
ateindignazion, mais pliitoſt re- 
eane vers luy en joye, & en 
neat , ain que les os que tu as 
denSinez  rejourfſent. Delivre le 
emfel craince de Pennemi, & fay 
6 ive far luy 1a clarte de ton viſa- 
males & luy donne ta paix , par le 
in Baerte, & par la mediation de 
ws Chriſt n0rre Seigneur. A- 
PMrere pour yecommander un 


S nalade a Phenre de ſon trepas, 


TN It Tout-puiſſant, avec le- 
n= F{ Jquel vivent les efprizs des 

NF  hommes juſtes. qui ſont 
5 ommez, apres qu'ils font de- 
7 Bpgez des pritons terreſtres;nous 


' 
SD ; 
3; » 


re: recommandons 'tres-humbles 
ment Tame de tor ſerviteur no» 
tre-chey Frere, que nous remet- 
tons enitre tes mains , comme ene 
tre les mains -du fidele Createur, 
$8 du Sauveur tres -:mifcricor- 
dieux , te ſppliant tres-hamble- 
ment-qu'elle ſoit precieuſe en ta 
preſence. Nous tu ſupplions de 
lalaver dansle ſang deVAgneau 
ſans tache, qui a ee occis pour 
Ocer le peche du monde , atin 
qu'etant lavee & nettoyee des 
ſouilleures qu'elle peut avoir 
contractees au milieu de'ce mon= 
de mechant & miſerable, par les 
convoitiſes de la chair , ou par 
les ruſes de Satan. , elle puifſe 
comparoitre pure , & (ans tache 
devant toy. Appren nous auſh a 
nous qui demeurons encor en vie 
2 contempler dans ce ſpectacle 

de notre mortalite , & dans les 
autres ſemblables que «nous a- 
vons journcllement devant les 
yeux , combien notre propre 
condition eſt fragile & incertai- 

ne ; & aink atellement conter 

nos jours , que nous nous ap- 

pliquions (ericuſement, pendant 

que nous ſommes en ce monde A 

Fetude de cetteSainte & Celeſte 

Sageſle , qui nous peut conduire 

enhn 3 la vie eternelle , par les. 
meritgs de Jeſus Chrift ron Fils 

Unique notre Seigneur, Amen. 


Fl 


ve 
$ * 
; 


| M A L 


ra 


barce que tous les hommes mor- 
uw ſont ſjers a pluſicnrs perils, 
u lhe: 5, & les ſoudai- 
Wen & 9z 11s ſont tcuours incer= 
wn de Pheure de leur depart 
a_ette vie, afin qu'1ls ſaint. dif 


«+ y 


7 a 4 mourit quand it plaira 
* XY 8 


on... 


LA COMMUNION DES 


A D E S. 


a Dieu de les appeller , les Mini 
ſtres exorteront diligemment 
leurs Paroifſtens de temps en 
temps ,& principalement en 
temps de peſte ow d' autres mala= 
dies cont agieuſes, de recevoir ſou7- 
vent en PAſemblie la Sainte. 


#Þ; 
ron 2 A Þ 
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de- Cri 


notre Sawveur: lors del 
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Anni du Corps & du Sang point courage quand my & F 1 ; 


ay : Car le Seigneur 


gquelle ſera admiaitree. Pay co ctluy quiil aime , & foiiettewhe, 
- 9 . . - «' ace 7 off 
moyen ils nauront point de ſujet enfant quiil ayoue, Amen. iu 


fetre travaillet. Pinquietude 
dans leurs maladies ſoudaines ; 
pour avoir pas receu cettte cone 
folation.' Mais fi le malgde ne 
pent venir @ Egliſe, & $i] deſire 
neantmoins deCommmnnier en ſa 


*9aiſon, it le fera ſgavoir au Mi- qui m'a envoye, a vie etertl 


L'Evangile. 8. Jean 5, 29/0 Qua 

; Be 1 
N verite , enverite je willy 
di., que celuy qui oltmiiate 
Parole , 8 qui croit Ws 248 


wſtre le ſoir auparavant , oule & qu'il ne viendra point enawh- 


meme jour de bon matin ; Paver- 
tfſunt auſſi du nombre de ceux 
944 ſe diſpoſent a Communier avec 
luy 3Q& alors Sil y a un lien con- 
venable en la maiſon du mutade, 
ow le Minsftre puiſſe adminiſtrer 
be Sacrement avee la reverence 
oonvenable , & Sil ſe trowue un 
nombre raifſounable de perſonnes 
pour recevoir la Communion avec 
ke Malade,, & tontes les choſes 
neceſſaires a cette ation, il y cele= 
brera la Sainte Cene , commen- 


damnation , mais quiil et ll... 
de la mort 4la vie. | 


. pres quoy le ropes emti- 
nuera ſelon le Formulaire bl” 
crit pour la Sainte Cene , ti. 
mengant par les paroles , You P 
qui tes touchez, &c.  £ 


Qzand onviendra ala dif 1 
bution du Saint Sacrement , Wl; 
Pretre le receura le premiers bre 
apres Padminiſtrera 4 ceux tal 


gant pay ls Collette , | Epatre , & ſeront preparez, pour communt 


PEvangile gui ſuivent, 
La COLLECTE. 


NY Exco 
avec le Malade , @& en der ff 
lies au Malade meme. 

L 


Ien* Tout - puiffant ! & : Que fo quelqwun a c ane ; 
Eternel , Createur du Pextremite de ſa maladie , Wy 
genre humain, qui cor- four ne Pavoir fait ſcavo #ilnq 
riges ceux que tu aimes , & qui Miniſtre en temps convendlitsBWi 


charies tout enfant que tuayoies: par faute de compagnie a an. 
Nous te ſapplions avoir pitic 21nter avec ly, 04 pour quelit 
de ton ſervitewy ndtre Frere , autre juſte empechement ,nt 
vilite de ta main \, & de luy faire g9:t point le Sacrement 
la grace de ſupporter pariem- & 4# Sang de Chriſt : 


ag 


] 


ws 


ment cette maladie. Rend luy Miniſtre inftruira le malade;® x 
Ja fante du corps, fi C'eft ton bon luy fera entendre , que £1 th 
plaifir,-& lors qu'il xe plaira (e- pent vrayement de ſes pechetuy TN © 


xelle comparoifle devant toy , Chriſt 4 ſouffert Ia more nw 


ql ſon ame de fon corps , fay 5'i croit fermement que 


$ rache, par Jeſus Chriſt ndtre Croix pour luy , & qu'il 4 ripa®: 

| du ſon Sang pour ſa redenpiiun! 

* reduiſant ſerieuſement en ſam 

moire les benefices qu'il en 6 

In enfant , ne mers point cexs, & luy en rendant gra an yy 
M: nonchaloir la diſcipline goxr ſon cawr, il mange &. un 

' ©duSeigneur , & ne perds.. kl 


Seigneur. Amen. 
LEpitre. Heb . 12. 5: 
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4 Da Sepultnre des Morts. 


wo & le Sang de Feſus Chrift 
le bien & le falut de ſon 
ts, 4u9) 911';l ne regorve point 
burement deſa bonche, 
© Þ Quand le malade oft viſite , 
"0 #4"! fait 1a Cene en meſene 
wth > le Prefire pour abreger , 
tnahever s le formulaire de la vis 
& 168 Pſeaume qui commence , 
melje me fuis retire yers toy, 


*FY 
. : 


IS; 
% " 
»: of $1>5 
; : Ay 
1 4 


: ; - "2 
___19g- 
& paſera incontinent. & ls, Crs: 


munn. 


_ - En temps de peſte, de ſutunghs# 
entre maladie cont agieuſe quand 
aucun de la paroiſſe , ni des $vi= 
ſins n'oſent approcher du malade 
four Communier avec luy;, dg 
penr de la'contagion, le _ 

a l'inftante' priere du 9 ] 
pourra Communier ſeubguec buy 


LOR 


nl I faut remarquer icy que 
F; "iofice ſurvant , ne ſt doit point 
TUB dre pour cerrx qui meurent ſans 
(OR air eſte Baptizez, , ni pour les 
WB cammuniex, , nt pour ceux qu; 


o 


| Wn but deffaits eux-meſme. 


LePretre rencontrant le corps 
wrt a Pentres du Cimetiere, di- 
"Fro on chantera avec les Clercs ) 
En alant, ou a Egliſe,ow vers la 
ale Yigt, 
ele YE fois la refirreQtion & Ia 
wy þTis, dit le Seigneur , celuy 
"TY qu croit en-moy , encore 
60 U ſoit mort, vivra': & quicon- 
in Fe vit & croit en moy , ne 
ol tra jamais. Jean Il. 25. 

4 


” 


is 
©. 


IE ſay gre mon Redempteur 

EF jt vivanr, & qu'il demeurera 
1 -kdernier ſur la terre. Et en- 
"NA quiapres ma peau on' ait 
ane} pe cecy , je verray Dieu de 
by # Wehair ; lequel je verraypoir 
"yy Ware, Jeb 19. 25. 


WW "F 
7%.) * 
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= doulenr $eſt renforcee. 
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*[four la Sepulture des Morts. - 


Ous r'avons rien apportE 

au monde: auſi eft 1] evi-: 

dent que nous n'en pou- 
vons rien emporter. L'Erernel 
donne, VEternel ofte, le Nom de 
Eternel ſoit beni. 2 Tim. 6, 7- 
Fob 1. 21- 


and on eft entre dans I Pgliſe.. 
Qs un des Pseaumes ſu 
Vans, 0u tous les deux. 


Dixi, Cuſtodiam. Pſea. 39. 


) 


- '- une muſtliere ; tant que le m&/; 


*'Ay dir, Je prendray garde Y' 
re, voyes : queje ne peche' 
par ma langue. : 
Je garderay ma bouche avas! 


chant ſera devant moy, - 
Pay: eſte miet ſans dire mon? 
je me ſis teudu bien * mais rae. 


*. Mon cour veſt &chaufſe de- 
' dansmoy, &le feugeſtembraze' 


Wy, & mes yeux bk verront & et ma meditation. / dont jay 


parle de ma langue, diſant. 
Eternels 


290 

».'Etemel ,. donne moy A con- 
notcre ma fin ,& quelle eſt la me- 
ſure de mes jours,que je (cache de 
eombien de petite duree je ſuis. 

Voila, tu. as reduit mes jours A 

le meſire de quarre doigts: & le 
temps de ma vie eſt devant oy 
come wm rien. De fait , ce n' 

que toute yanite de tout homme, 
yan qu'il ſoit debour. 

Cortainement, Phomme ſe 
promene parmi ce quin'a quap- 
Parence , certainement il ſe rem- 

te pour neant : On amafle des 

iens , & Fon ne (Fair quiles re- 
ciieillera. 

Er maintenant qu'ay-jJe atten- 
pry oma mon attente eſt 

midore moy de toutes mes 
tranſgreſhons , & ne permers 
point _u je fois en opprobre 2 
Finſen 

- Je me (uis teu,& je n'ay point 
ouvert ma bouche : parce que 
Ceſt toy qui Vas fait, 

. Retire de moy la playe que tu 
as faite : je ſus defailly par la 
guerre que tu me fais. 

Auſſi-tolt que tu charies quel- 

vy un » le reprenant de (on int- 
quire, tu conſumes fon excellence 
comme la tigne :; en formetout 
homme eſt vanite. 

Ecernel , Ecoute ma requete , 
& prete Foreille 3 mon cri :& NE 
te rend point ſo.urd a meslarmes: 
Car je {uis voyageur chez toy , 

' & etranger comme tous mes 
Peres. -:.-: 

- Deporte toy de moy, ahn que 
je nie renforce : avant que je 
men aille, & que je ne ſols pls. 

Gloire foitau Pere, & au Fils, 

& au Sainr Eſprir. 

-. Comme il ezoit au commence- 
ment , comme 1] eſt mamtenant, 
& comune il ſera eternellement. 
Amen. 


In Sepiltnte des Morts.' 


Done, refagium, wa 


Eigneur, tu nous bo 
retraitte : d' we, 


'Devant que ” w. 
fuſſent nes : & ( 
forme la terre , re ls | 
habitable ; meme d'erernit 
julquen erernite , tu «let 
forr. 1" 
Tu reduis VPhomme mane 
julqu'z le menuiler: & tu 
Fils des hommes retournes,”. bo ya 

Car mille annees devant i 
yeux font co:mme le jour dig! 
qui eſt paſſe, & comme ubey : j | 
I: en la nuit. #1 

Tu les emportes con 
ravine Þeaux, ils font a || 
ſonge , au matin ceſt come 
une herbe quite change. 

Laquelle f<urit au matin,& Ifh 
& reverdit : 12 foir on la cog 
& elle {© fene 

Car nous ſOmmes conſumes 
pa: ton ire : % nous ſommestr 
ble par ta fireur. | 

Tu as mis devant toy non! 
quirez : & devant la clarte dety 
face nos fautes cachees, © 

Car tous nos jours gen vollt' 
par ta grande colere : & nfl 
confumons nos annees conn. 
une penſee, _ | 

Les jours de nos annees te 
Viennent a (oixante-dix ans ,' 
Sily en ade vigoureux 2 quarrs, 
vingt ans : & le plus beau d'eux!] 
nelt que facherie & rourmenty 
meme 1l s'en va {oudainement; & 
nous nous envolons. | 


Qui eſt-ce qui connoit la fr. | 
ce de ton ire, & de tagr 
colere, {clon ta crainte? Pri 10 1 

Enſtigne nous a tellem2nt con-" 


rer nos jours : que nous en p bo | 
fions avoir un cazur de (api * Lb 
Exernel , retournz toy , juſq!ls' : 
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WI ie nous par-chaque ma*« 
w pratuire : ahn que nous 
wut le long de nos jours. : 
by. nous au prix des jours 
nous as affligez: 6c au prix 
wauſquels nous avons ſenti 
Em 1" 
"ike ton cuvre apparoifſe ſur 
—Sf@vieurs « & ta gloire (ur. 


Sf qe. la plaiance de Vicer- 


e Dicu ſoit {ur nous © &:. 


- a di pole Vaxuvre de nos 
ue 


wi * yoire I'a&uvre de nos 


*Fkkire or au Pere , &c. 


"8 (ame il etoit au commence- 


J') 
- 


+ 
ny 
ot 


'F kn ſurvra la legon tiree du 
une Wnzeme chapitre de la pre- 
© mere Eprire de S. Paul aux 
— BOnmnthiens. 

me; 


"W\\k'maintenant . Chriſt. eſt 

J uicice des morts, & a ete 
- fair les -premices des dor- 
ws, Car depuis que. la mort 
run homme , auwl la re- 


wr + 


= 7 


Car' comme en Adam 
meurent , pareillement aw 
b-Chriſt tous (ont vivihez. 
as chacun en ſon rang ; les 
kmices , c'eſt, Chriſt ; puis 
Is ceux qui ſont en Chriſt 
at vivihez en ſon advene- 
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Rremis le Royaume 2 Dicu 
Fere : quand i} aura abo- 
tur Empire , & toute puit- 
&'& force. Car- 1] faut 
F4 regne tant qu'il- ait mis 
oF is ennemis ſous (es pieds. 
» Fmemy qui fera detruit le 
ere, Celt la Mort. Car ul 
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| ty JOYS & que nous ſoyons p 


mon des morts eſt par un. 


Rig Et puis la fin, quand 1]. 


TOE 
$'2(: Or 

coureschoſes huy (one aſſuetals, 
il apperr que celuy-, qui Juy @ 
aſkyetty 'routes choſes , Set re» 
ſerve foy-meme ,, 3 & quand: 
toutes "clioſts luy auron: eſte” 
aflujeiics , lors autki le Fils 
meme ſera auth aflujetti a ce» 
luy gui a aflujette'toutes cha» 
ſes , afin gue Dieu fit tout em 
tos, Autremeat gle feront ceux . 
qui ſont baptizez pour morts » 
1z. rotalement les morts ne re» 
ſulci:ent point ? pourquoy,aulli ' 
{2imes nous en danger a touts . 
heure ? par n0tre gloire que 
Jay. en none Seigneur Jeſus 
Chriſt, je me meurs de jour en 
jour. $i Jay. combartu.contre les _ 
bees a Epheſe, (elon homme , 


| que Me prone 1ſt les morts ne 


retuicicent ' point 2 mangeons & 
beuvous:car demain nous mour= 
roas.Ne {oyez point ſeduits, Les 
mauvailes compagnies corrom- 
per les bonnes macurs. Eveil- 
lez yous -2 vivre jultement , & 
ne pechez point - car quelques 
uns font tans connoiflance de 
Diea : je vous le dis a votre 
honce. Mais . quelqu'un dira., 
Comment ret:{citent les morts 2 
& en quals corps -viendront * 
us 2 O fol !.ce que tu ſemes 
n'eſt point vivine $'Y ne meurt ; 
Et quanr a ce que tu {emes , tu 
ne temes point le corps ; 28 nat= | 
tra , mals Ie grain nud , ſelon 
quii ecnet , de bled ou de quel- 
quelyue autre grain : mais Dieu 
Iu donne le corps aink quit veut, 
& & une chacuie des {emences 
{{:13 propre corps. Toure chair 
n'elt point. une meme forte de 
chair: mais autre eſt la chair des 
hommes, & autre eſt la chair des 
beres , & autre des poiflons , & 
autre des oyteaux, Auk y "y 
CS 
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| eſt dif- 
Ferente deT en glot-. 
rezaink auſſi (era la reſi on- 
des-morts ;-le corps eſt ſeme en 
corruption , il itera en in- 
corruption. ll eſt ſeme en del 


honneur , il reſaſcitera enploire.. 


Ueſft eme en foibleſſe, il reſuſti= 
tera en_Srce, Il eft (eme corps 
Rnſuel;, il reſuſcitera corps ſpirt- 
tuel: il y a corps ſenſuel , &il y 
a Grind. Comme auſh il 
eft ecrit , Le premier homme 
Adam a eſte fait en ame vivan- 


- te: &ledernier Adam en efprit 


vivitiant. Mais ce qui eft ſpiri- 
tuel n'eſt point le .premicr : ains 
6e qui eſt (enſyel , puis apres ce 
_ quieſtfpirituel. Le premier hom- 
me etant de terre eſt de poudre: 
& le {ſecond homme, aflavoir le 
Seigneur,eſt du CieL Tel qu'eſt 
celuy qui eft de poudre, tels auſſi 


fr ceux qui ſont de poudre'z & 


te queſt le celeſte, tels auſh 
font les celeſtes. Er comme nous 
avous porte Pimage de celuy 
qui-eft de -poudre ; auſh -por- 
terons nous Pimage dy Celeſte, 
Voila done ce que je dis, freres 
que la chair & be ſang ne peu- 
vent heriter le royaume de Dieu: 
ni la corruption nherite point 
Fincorruptiog. Voici , je vous di 
un ſecret : vray eft que nous ne 
dormirons point tous , mais nous 
ſerons tous tranſmuez, en un mo- 
ment, en un clin d'cell, a la der- 
niere trompette : { car la trom- 
pette ſonnera ) & les morts re- 
ſulctteront incorruptibles,& nous 
ferons tranſmuez. Car il faur 
que ce corruptible ici revetePin- 
carruption : & gue ce mortel icy 
zxevere Fimmortalite. Or quand 


' Point. -/ 


londe'la mort, Ceft le ped 
la puiſfance du peche 
Loy. Mais . graces a Diels 
nous a donnela victoire, punt. 
tre Seigneur Jeſus LAN 0 | 
pourquoy? , mes freres bi 


Pts: 
_ 
inf 
FP. 


: mez; ſoyez fermes , inami 


abondans rodjours en I'ceunal fe 
Seigneur: ſzachant que vial 
beur neſt point vain @ 
Seigneur Jeſus Chriſt, - 


Quand Fon eff aupres ds i ..c 
pendant que Pon propatilii..: 
corps pour le mettre ent . 
le Prerre lira ou chantera@ſy .: 


les Clercs, ce qui ſuit. ih w$ 


+ 
ER 
pay * 
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Ment 
"'Honame qui eft ne denn 
eſt de courte vieKpans 
— _ Cennui,, il fort comme} 
fleur qui eſt coupee , & il iy” | 
fit comame Vombre qui na” 
46 
Au milieu delavie nous ſa T 
mes cn la mort. De- qui den” 
derons nous ſecours, finon dew 
a Seigneur,qui te courroue Pp 
ſtement 3 cauſe de nos peches } 
Neantmoins, 6 Dieu tres Sky + 
6 Seigneur tres puiſſant, 0. 
vey tres miſericordieux, newly” 
abandonne point aux panguy 
aux douleurs ameres de a mot 
erernelle. CREED! - 3 
Tu connois, Seigneur; 1 4 
crers de nos cours ; he RIKE | 
point les oreilles de ra milengny © 
de 4 nos prieres ; mais pong. 
nous propice , Seignear ry 6 


3 
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©.45.4 S; ow” 
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E LCZaSepulture des Morts. 193 
+ Dieu Tonk putts, 8 vienne. Ta yolonte ſoit faite en | 
ar (ain & mulcricordieux, la terre comme au ciel Donne 
x Ecernel tres-digne, ne - nous aujourd'huy ndtre pain 
pets point qu*en notre. der- - quoridien : Et nous pardonne 
J nous deſtournions - nos offenſes, comme nous par- 
py, & que nous Vabandon- donnons A cevx qui nous ont of- 
pour quelque douleur de . fenſez. Erne nous indui point en 
& que nous endurions, rentation : Mais delivre nous 
K..-: | du mal. Amen. 
we euelqu run de ceux qui font | 
Wreſens, jettant de la terre Le Preſtre. 


Loy le corps; le Preftre dira, | 
Wan Teu  Tout-puifſant, ayec 
Ny Uis qu'il a pleu 3 Dieu.de qui vivent les efprits de 


# retirer 2 ſoy par fa grande © ceux qui meurent au 
mls.-miſcricorde, Vame de nd- Seigneur, & en qui les ames des 
it cher Frere de fun&, nous fideles apres eftre deſchargez 
wtons ſon corps au ſepulchre, du fardeaudece c PEARS en 


F*> 1 


ker 2 la terre, la cendre joye & en felicite; Nous te 
{Yar cendres, la poudre A la pou- .rendons graces de tout. notre 
te, en pleine afſeuerance de la caur, dece quil Ya pleu reti- 


- 


Fwd 
Exfrretion 2 la vie eternelle, rerndtre Frere des miſeres de - 
Br ſeſus-Chriſt ndcre Seigneur,. ce. preſent fiecle mauvais : te 
Ya rransformera notre corps * fupplians quyil te plaiſe par ra 
"I; afin quiil foi rendu confor- . grace & par ta bonte accom- 
bl m3 fon corps plorieux, felon. plir bien-toft le nombre de res 
— Yate efficace, par 'laquelle ji} efleus, & hafterla venue de ton 
ect aſſajertir meſme routes cho- Tegnez ahn que nous, avec 
i Ti50 rous cenx qui font decedezen l2 
'% 8 vray foy de ton Saint Nom pu- 
Lal} Puis ſera dit, ou chante. xhons obtenir Ia conſommarion 
nh | & la beatirude parfaire en nos 
FT Ouis une voix du Ciel me corps.& en nos aines, en ta 
(ay p difant, Eſcri, Bien-hcureux gloire eternelle par Jeſus-Chrift 
a” font le morts, qui dorena- notre Seigneur. Amen. 
= will rent meurent au Seigneur ; out , La Collefte. 
6 w=certain, dir PEſprit; car Dieu miſericordieux, Pere 
ie Erepoſent de leurs travaux. de notre Seigneur Jeſus» 
"1 = | Chriſt, quieſt la reſur- 
al Alors le Preſtre dira. re&ion & la vie, auquel qui» 
2 .  conque croit vivra, encore quiil 
wth Scigneur, aye pitie de nous. meure; & quiconque vit, & 
nay Reſponce, croit cn luy ne mourra poivr 
»} Criſt, aye pitie de nous. erernelleiment ; qui nous a auſh 
&þ Le Minijtre. enfeiene par ſon. ApGtre S. 
roi "Setpnenc,aye Picic de nous. Paul, que nous ne ſoyons point 
_— contriſtez touchant ceux qui 
REN) Oftre Pere qui & aux dorment, comme les hommes 
mJ iN Cicux, - ron Nom- foit qui n'ont xoint deſperance; 
wy lanctite; Ton regae I | .. Now 


-_ 


1294 Aftion deGraces des Femmes qui releoc 
| i 


nous reſiſciter de la mort de 
+ peche ala vie de la Juſtice, atin 
que quand nous partirons de ce 
Lark wh nous purſhons nous - re- 


rons que fait nStre- Frere z & 
qu'en la reſurreQiou generale 
au dernier jour, nous te ſoyons 
apreables, & quenous recevions 
la benedi&ion que ton Fils bien- 
' .-. aimEprononcera ence jour 12 L 
tous cenx qui r'aiment, 6 quite 


[i , F. 


-Nous te ſipplions rres-humble- | 
ment, & Pere, quil te plaiſe- 


craignent, difant, Venez 
nits de mon Pere, -poſſatly 
heritage le Royaume, qubl 


- a eſte prepare des la'ifoni 


du monde. Exaiice now, W 


- de wiſericorde, par Jelly 
; poſer en luy, comme nous eſpe- ' 


notre Mediareur & Not: 4 
dempreur.' Amen;  - 


A grace de ndtre '{ 
| nm 
le&ion- de Dieu, 
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communication du'Sainft Yhllh &! 


foit avec nous tous etemy 
ment, Amen. * 


DLVACT 


YEglife apres 


Lie Femme au temps accouſtums 
*  aprs lescouches, ſe rendra 
' enUEgliſe en habit decent, & 


la Yagenowillera en quelque. 


place convenable, {elon qu'il 


acſte pratique, ou bien ſelon 


gue VOrdinaire en ordonnera: 
& alors le Preſtre luy dira. 
TY VUis qu'il a pleu a Dieu Tout- 
P puiflant par {a bonte de 
vous donner une heureuſe 
delivrance, & de vous conferver 
dans le grand danger delenfan- 
tement ; vous en rendrez graces 
' A Dieu, & vous direz. * 

Pais le Preſtre dira ce Pſeaume. 
Dilexi quoniam. P/. 116. 
*Aime Þ'Ecernel : de ce qu'il 

J EXauce ma voix & mes (up- 
plications. 

Caril a encline fon eretlle 
vers moy: ccft-pourquoy je 
Pinvoqueray durant mes jours. 

Les cordeaux de la mort m'a- 
voleny environre : & les de- 
RQrefles du {epulchre m'avoienr 

Fencontre; Javois rencontre de» 


DD ed 


—_ 


ION DE GRACES 
des FEMMES, qui fe fait | 


leur Couches, 


+ : 
Re ol 
* 4 3} was 
% 
3 
p>e 


 deftreſſe & ennui, mais. ih 
. quay leNom de \Eterne]: \Whmen 
prie, Ecernel, delle 


ant, Je te 
mon ame. 


i T8 


publiquementþ* 


'LEcerndl eſt piroyable& jp 


ſte - & ndtre Dieu fait mi 
corde. 


jeftois devenu chetif, & un 
mis 2 fauvete, 
Mon ame, retourneen tot 
pot : car PEternel ta 
ten. a 
Car tu as retire mon ame 


: 
faid( 
ty PIC 


la mort - mes yeux de plew;l 
mes pieds de trebuchement. ſa 


Je chemineray en la prelen 


Vans. 


? 


parle : Jay elte grandeyalt 
affligee. S 


Je difois ors que je me 


_ b 


deVEternel: en la terre den 


Fay creu, ceſt-pourquoyſ 'v 


laiffe eſcouler : Tour hommeaſT 


menreur, 


Que rendray-je a IEcendifſk 


L'Eternel garde les fimpkiY Xi 


on deGraces des Femmes qui relevent, 19g 


[6 bien-fairs ſont ſur moy. 
; la coupe des deli- 
&: & jinvoqueray le 
ade PEcernel. = 
@ zendray - mainteriant mes 
wal Ecernel: devant tout 
axeuple ; toute ſorte de mort 
. ben-gimez de VEternel eſt 
'aieuſe devant ces yeux. 
orbien, Eternel :- car je ſuis 
S@rriteur,je ſuis ton (erviteur, 
bl de ta ſervante, tu as deſlic 
T | te facrifieray facrifice 
"}ition de grace: & invoqueray 
Sande VEternel. 
[| rendray maintenant mes 
dulex 3 Ecernel ; devant tout 
+ dBapeuple. Es parvis dela mai- 
»SideEcernel : au milieu de 
'*þ[eruſalem, louez FErernel. 
Þ Goirefoit au Pere, & au Fils, 
"> Ka Saint Eſprir. 
nl Comme il eſtoit au commen- 
2 ment, comme 1], eſt mainte- 
cnet, &comme il ſera erernel- 
rai neat, Amen. 


ul 0x ce Pſeaume. 
\.- Ki Dominus. Pſ. 1 27. 
[lEternel ne baſtic la may» 
0g fon ; ceux qui baſtiſlent, 
QF y travaillent en vai: fi 
21 FErmel ne garde la ville: celuy 
me ik parde fair le guet en vain. 
an,oh Ceſt en vain que vous eftes 
It, Wineux pour vous lever & tar- 
AW yous repoſer, & que vous 
"ee le pain de tourmens : 
' "$# aink que Dieu donne re- 
JAP 2 celuy lequel il aime. 
pars Voicy, les enfans font un he- 
. Five de FErernel : le fruit 
ic reatre eſt un loyer. 
mea Telles gue font les fleſches en 
. Pan de Phomme puifſant : 
ont les fils d'un pere en la 
de on age. | 


ha terre comme au ci 


O que bien-heureux eſt le - 
perſonnage qui en a rempli fa 
trouſſe ! De tellesgens ne rou- 
giront point de honte, quand il 
parleront avec leurs ennemis en 
la porte. FS 

- Gloire ſoit au Pere, & ay 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Comme il eftoit au com: 
mencement, comme il eſt main- | 
tenant, & comme ul ſera eter- 
nellement. Amen. rh 


Alors le Preſtre dira. 
Prions Dieu. 
Seigneur, aye pitie de nous. 
Coriſt, aye pitie de nows. 
Seigneur, aye pitie de nous. 
Oſtre Pere qui es aux 
cieux: Ton Nom foit 
ſan&ihe : Ton reene vi- 
enne : Ta volonte foirt faite en 
elggPonne 
nous aujourd'huy notre pain 
quotidien : Et nous pardonne 
nos offenſes, - comme nous par-' 
donnons 2 ceux qui nous ont of 
fenſez. Er ne nous indui point 
cn trentation ; Mais delivre nous 
du mal. Caratoy eſt le regne, 
la puiflance & la gloire, aux fie- 
cles des fiecles. Amen, ; 
Le Miniſtre. 
O Scigneur,ſauve cette ferame 
qut eft ta (ervante. 
Reſþonce. 
Laquelle met ſon eſperagce 
en toy. 
Le Miniftre. 
Soisluy une tour & nne fore 
terefle. 
Reſhouce, 
Au devyant de ſes ennemis. 
Le Miniſtre, 
Eternel, 'efcoutes ng:re r&- 


- queſte, 


Reſponce. 
Er que notre cri paryienne 
Juſques A toy. 
I 2 Lo 


' 
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Le Mnifre; 
Prions Dieu. 


| - nir : par Jeſus-Chviſt x 
| Dieu Tout-puifſant, qui gneur. Amen. 
O as delivre cette ta 


ſervante, des _ & La femme, qus Vi wa es 
douleurs de fon en- ſon affion de graces, det of © 
fantement; Nous te ſapplions, & ce que lon eft accouſtumitelid ® 
Pere tres-miſericordeux, de luy & ft Pons celebre ators la ? ” £nc 
er qu'eftant afſiſtce de ta Cene , i! eft a prope: que 
grace elle vive & chemine fide- face. " 


COMMINATIONF 


Ou -L 


LY 


Denonciation de la Colere & des Juph - 
mens de Dieu contre les Pecheurs; * 


Avec W 


De certaines Prieres, qui ſe doivent faire le pt 

- mier jour de Careſme, & en Mautres temps, þ 
lon qu'il ſera enjoint par YOrdinaire. 

May 
| 


Apres les Prieves a Matin, la Careſme les pecheurs inſſpſ11 


Lit ame achevee ſelon la cou- 
ftume ordinarre, te Preftre 
gftant au liew, dou on a 
accouſtume de lireles Prieres, 
ou dansla Chaire, dira. 


Es Freres, il y avoit en 
FEgliſe Prumitive une 
ſainte diſcipline ; 


Get quau commencement du 


pk qui eftojent convana 
e leurs pechez, faiſvient po 

tence publique, & eſtoient 
ftiez en ce monde, afhn 0 
leurs am2s fuflent ſauvees 
jour du Scignevr z & que ig 


autres eſtans avertis par Wſht 
exemple, euflent plus grueh1 
peur de pechcr. 


Tg lieu de cette diſcipline, 
x 4 ce queelle ſoit reſta- 
WW {ce qui {eroit fort a (ou- 
er) Fon a trouve bon qu'en 
iemps fuſſent leues en la pre- 
ace. de vous tous les Sen- 
"ces generales de la male- 
5a de Dieu contre les pe- 
par impenitens, comme 
nr recueillies du 27. 
du Deuteronome, 8 d'au- 
ws edroits de T'Eſcriture : && 
he yous euſhez 2 reſpondre, 
Yves, 3 chaque Sentence. A- 
\Syeſtans avertis de la gran- 
"Tidipnation de Dieu contre 
- Shecheurs, vous ſoyez par 13 
"© puſarment induits a vous 
- Sender ſerienuſement, & a che- 
"ſer avec plus de precaution 
, ctemps perilleux ; en vons 
 Woonans de ces vices, ſur leſ- 
- Heb yous prononces vous meſ- 
' Ts & vos propres boucies 
Sel maledifion de Dieu doit 
li'4: 
© Bikndit eſt homme, qui fera 
 - Wvetaillee ou de fonte pour 
wrer, Dewt. 27.15. 


It le perple reſpondra & 
dira. 

Pine 

5, Le Minifre. 


Kkadit eft celuy qui au- 
- Fuehrile ſon pere ou {a mere. 
S- W16. 


Reſponce, 


Le Miniſtve. 


ad teft celuy quitran(por- 
me de fon prochain. 
17, 


: Reſponce, 
Amen. 
Le Miniftre, 


Maudit eſt celuy qui fait eſ> 
garer Vaveugle en chemins 


verſ. 18. 
Reſponce. 
(Amen. 
| «, Le Miniſtre. 


7 Mauditeſt celuy qui perver- 
title droi de PFeſtranger, Vor- 
phelin, & dela veuve. ver. 19. 


Reſponce. 


Amen. 
Le Miniſire, 
Maudir eſt celuy qui frapps 
ſon prochain en cachette, verſe 
24. 
Reſponce, 
Amen. 


. Le Miniſtre, 
Maudir eſtceluy quiauraWm- 


mus adultere avec la femme de 
ſon prochain. Levit. 20. 10. 


Reſponce, 
Amen. 


Le Miniſtre. 


Maudir eſt celuy. qui prend 
quelque don pour mettre 4 
mort homme innocent, Dews, 
27.25, 


Reſponee, 
AMEN, 
Le Min:tre. 


Mandir eſtle perſonnage qui 
 contie en homme, & qui 
de la chair fairſon bras, & Fan 
quel le cxeur (& retire arriere de 
PEcernel. Jer, 17. 15. 

13 Reſponce.- 
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Reſponce. 
Ames. 
Le Minifire. 


Maudits ſont ceux qui font 
fans compaſſion ; les paillards, 
tes adulteres, les avaricieux, les 
jdolatres, les meſ:difans, les 
yvrognes , & les ravifſeurs. 
S. Mat. 25.41. 1 Cor. 6.9, 19. 


Re/ponee. 


Amen. 


Le Miniſtre. 


R maintenant pus Px 
() rous ceux-la ſon maudits 
(comme teſmoigne le 
Prophete David) qui gelgarent 
$& qui ſe deftournent des Com- 
mandemens de Dieu, nous re- 
{ouyenant du jugement efpou- 
valable qui nous menace & 
qui nous preſſe, convertiflons 
nous au Seigneur notre Dieu a- 
vec une entiere contrition, & 
en toute humilite de cacur, de- 
plorant & lamentant la me(chan- 
c2re denos vies,reconnoiflant 6& 
confeflant nos fautes, & ta(- 
chant de produire des fruicts 
dipnes de repentance. Car deja 
h coignee eft miſe 2 la racine 
des arbres ; Ceft-pourquoy tour 
arbr2 qui ne fait point de bons 
fruis $'en va eſtre coupe & jet- 
te au feu. 

C'eſt une choſe terrible de 
tomber entre les mains du Nicu 
vivant. Il fera pleuvoir {ur lcs 
mreſchans deslaqs d:: feu & de 
foufre, & le vent de rempeſte 
ſera la portion de leur breu- 
vage. Car voici, PErernel Yen 
va {ortir hors de fon lieu pour 


viſiter Viniquitedes habhi 
la terre : & quipourra pg 
jour de fa venue, & qui y 
ſubſiſter quand il appar 
Il a fa pelle en la main,F 
nettoyera ſon' aire toute nj 
& Ht afſemblera fon framay 
grenier ; mais il brufley' 
tirement la paille, au fy 
ne Yeſteint point. 4 
Le jour du Seigneur \ 


is. a2 
5. a 
pl 9 


at 4 
& 3 s PTY 
k,, if y k 


comme le larron en lat 
Car quand ils diront paix &h=;*, 
rete, alors il leur forviendawd- 
ſoudaine deſtruftion, comnel" 
travail a celle qui eft ence}; 


& ils n'eſThaperont point, 4 


apparoiſtra [ire de Dieu wjaſ® 
de lire, laquelle les peck "i 


obſtines Famaſſeront, en al 


meſprite la benignite & ally 
ence & la Iongue atteweW;. 
Dieu qui les a convies a paſs 


tance, Alors on criera 


moy (dit le Seigneur) ns) + 


ne reſpondray point : On: 


. 5 Ye! ML it 
chercherade grand marin, malig. 
l'on ne me trouvera point : jinlſys. 


quils auront hat la Gin, 


quiils n'auront point cho þ 
crainte de VEternel. Ih t 
point eu a gre mon conſel, 
ont desdaigne toutes mes yn 
henfions ; Alors il ſera troptat 
de heurter, quand la T 
2rmee, & trop tard de 
mander grace, quand le te 
de juſtice ſera ven. O hte 
rible voix de jug-ment tit 
ſte, qui ſera prononce col 
eux, quand il (tra dir, Depil 
tes vous de moy, maudits, WE 
etcrnel qui cft prepare auk 
ble & 2 {es Anges. 
C'eſt-pourquoy, mes Frete 
prenons garde de bonne It 


tandis que le jour de falur” al 


Car la rwict vient, pendat 
quelle nul ne peut trayaW: 


= 
3 Ems = © EY 


CIESI 


- 
ſo] 


Fa.) 


4 
. 


k' irfairs & froifſe 


't 


2p 


| wy j0t I pendant que-nous A- 
$1 lumiere, .croyons en la 

ere, & cherminons comme 
fnsde lumiere, afin que nous 

? a of Le jettez aux tene- 

WS de  dehors, ou il y aura 


"Ms, qui de {a grace nous con- 
"Mie nous amender, & par a 
"Enfericorde. infinie nous pro- 
Ygla reniiihon de tout ce qui 


A paſſe, fi V'un cour droit & 


by ar r nous tous convertiflons x 
iy, Car quand nos pechez (e- 
lent comme le cramoily, ils 


Wont blancs. comme la neige, 


oo ils ſeroient rogues com- 
yermillon, its deviendront 


$5 


”- 


"Wilde cotame la laine. 


J_ Convertifſez vous & vous de- 
'F fourne? V'un Vautre de tous vos 
© Y feats (dit le Seigneur) & Vi- 


I nquite nz vous ſera point en 


naſe. Jettez arriere de vous vos 


"IF imaits, par leſquels vous avez 


LYirfaic, & vous faites fry nou- 
ay coeur, & wn efprit nouveau, 


_ the _ mourriez vous; 6 
tO 


tuiſon dT(rael ? car je ne prend 
aint de plailir 4 la mort de ce- 


a7 qui meurt, dit Je Seigneur 


[ternel : Convertifſez vous 


WY bnques &vivez. 


"© Encore que nous ayons peche, 
\Þf feſt<ce que nous avons un Avo- 
Yat envers le Pere, 2 {gavoir 
{Chriſt le juſte, & ceft luy 
Weſt la propitiation pour nos 


| Cari] a efte navre pour nos 
; ur no$ 1nt- 
ez. Convertiflons nous donc 
thy ; car il regoit miſericor- 
duſement tous cenx, qui font 
tichez d'nn2 verirable repen- 
nice: afſeurons nous qu'il eft 
wit preſt de nous recevoir, & 


X | ql eſt fort exclin 2 nous pars 


. 


% 
f. 
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donner : pourveu que nous ap- 
-proehions de luy avecune vraye . 
repentarce, & que. nous nous 
ſoumettions a luy, cheminans z, 
Vavenir en {es - voyes 3. pourven 


bes de | - quenous a far nous fon 
SS & grincemens” de dents. 

Rr Brin Ut. 
*A\bulons, point dela bonte de 


joug aiſe & fon fardcau leper, 
pour ſuivre (a debonnairets, &. 
ſon humilite, fa patience 6 a 
charite ; que nous nous layHons 
conduire pax (Gn Sainct Elprit, 
que nous cherchions tofijours ſa 
gloire, & luy rendions le ſer- 
vice, qui luy eft deu avec aCtion 
des graces, chacun dans fa vo- 
cation. 

Si nous faiſons ces choſes , 
Chriſt nous delivrerade la male- 
diction de la Loy, & de Pex- 
treme mal:diCtion, qui tombera 
{wr cenx, qui feront a 1a main 

auche; & ils 'nous rangera 43 
a main droite, & nous donnera 
la benedi&ion de fon Pere, nous 
commandant de prendre poſ- 
(eſon de fon Royaume de gloj. 
re, au quel ce bon Redempreur 
nous veuille condvire tous par (a 
miſericorde infinie. Amen. 


Cela fait, ils ſe mettront tous a 
genoux : & le Preſtre & les 
Clercs eſtant a genoux au lien 
ou ils ont accoiſtun,s de dire 
la Litanie, ils reciteront ce 
Pſeaume. 


Miſrere mei,Deus. Pſ. 51. 


Dieu,ayes pitie de moy ſe- 
lon ta gratuite : (elon la 
randeur de tes compal- 
fions eftaces mon forfait. . 
Laves moy tant & plus de 
mon iniquire: '& me nertroyes 
de mon peche. 
Car je connois mes tranſpreſ- 
fions: & mon peche eſt conti- 
nuellement devant moy. . 


I 4 Tay 


Re PPE « - 3Y 
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Pay peche contre toy, con- 


"tre ent, & Jay fait 

ce ol * defplaiſant Sos res 
yeux: afin que tu fois connu 
quſte quand tu parles, & trouve 
pur quand tujuges. 

Voila jay efte forme en ini- 
quite: & ma mere ma eſchauſfe 
en peche, 

Voila tu 2imes la verite au de- 
dans: &tu nas enſcigne fapi- 
ence dais le fecret de mon coeur. 

Purges moy de mon peche 
evec hyſſope, & je ſeray net: 
lavez moy, & je ſeray plus 
dlanc que neige. 

Fay moy entendre joye & li- 
efle: & que les of, que tu as 
briles,  c&jovtiſent. 

Deſtourne ta face arriere de 
mes pechez : G& efface routes 
mes iniquitrz. 

O Dieu, cree en moy un ccozur 
net: & renouvelleau dedans de 
moy tin efprit bien remis. | 

Ne merejette point de devant 
ta face: &ne moſte point Vel- 
prir deta faintete. 

Ren moy liefle de ton falut : 
& que Veſprit franc me fouſti- 
enne. 


Penſeigneray tes voyes aux 
tranſprefleurs : & les pecheurs 
{ convertiront 4 toy. 

O Dieu, Dieu de mon falut, 
delivre moy de tant de fang : 
ma langue chantera hautement 
a2 juſtice, 

Seigneur, ouvre mes levres:; 
8 ma bouche annoncera ta loii- 
ange. © 

Cartu ne prens point plaifir 
aux ſacrihces: autrement Jen 
donnerois ; Vholocauſte ne reſt 
Point apreable. | 

Les ſacrifices de Dieu, ſont 
Pelprirfroifle: © Diew,tu ne meſ- 
aL le eczur froiſle & 
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COT 


Fay bien (5lon ta blenwltlues, i 
lance 2 Sion: & edifie les nll 


de Jeruſalem. 


Alors tuprendras plaiſir F- p "ror 


fcritices juſtement faits, 1 Pl 
locauſte, S& aux ſacrifices quith 


confument entirement 

alors offrira-t-on . des bouwew 

far ton autel. | 
& u 


Gloire (oſt au Pere, 
Fils, & au Sain& Eſprit, 

Comme il eftoit 'au co 
mencemnt, comme 1l eſt mais, 


WH þ BE 
wi #1 : 
par wn 
, " $ 
Fo, 
. 


tenant, & comme il ſera oy | 


nellement. Amen. 


# gh 4 
Seigneur, aye pitie de nook Yule 


Chriſt, aye pitie de nous," Wt 


Seigneur, aye pitic de nout- 


Oftre Pere qui & an 
Cieux, ton Nom 


ſan&Rife + Ton reps 


C4 
ep 
Pre 


d] 


vienne. Ta volonte ſoit faigal. 


ha terre comme au ciel. | 


nous aujourd'huy n6tre yu ſd 


quotidien: Et nous par 
nos offenſes, comme nous. 


donnons A ceuxqui nous ontaþ 


Fenſez. Er ne nous indui pointy 


tentation , Mais nouis delivre (yard 


mal. Amen. Þ 


* 
* 


O Seigneur, garde tes (@þ 

teurs. 4 

Reſponce. -  . + 

| Quiontleur eſperance enmp 
Le Miniſtre. 


Envoye :10us ton (ecours d'as 


haut. 
Reſponce. : 
Er nous ſouſtien toujours pil 


uy 
tk 
jice, 


m0 


{Haw 
, 
| Y0us 


es « 


ta puiſſance. . . ', Weend! 


.Le Mimniſtre, it 

' O Dieu de x 6 (alut, wk 
nous. fl 
Reſponce. * 
Et pour la gloire de ton NW 
delivrs nous z & nous fois pw" 


ane 

| 
ad 
wa 


* 
Wy 


E” I'D 
Wh. 
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* A nout pauvres pecheurs, venir a notre aide, & de nous 

wr Famour de ton Nom. ſecourir fi puifſamment en Ce 
ET Le Miniftre. ' monde,qu#au fiecle & venir nous 
—F. ernel,eſcoute nos requeſtes. puiſſions vivre eterneſfement  a- 
w| Reſbonce, | vec toy, par Jeſus-Chriſt ndtre 
\of Fr que n6tre cri *parvienne Seigneur. Amen, 
ues 2 toy. | 
x) MAlors le Penple dira apres te 
Le Miniftre. Miniftre ce qui ſuit. 


Prions Dieu. Onverti-nous, & 'Sef 
; bon Dieu, 8 nous ſerons: 
\ /NScigneur, nous te prions convertis ; ſdis favorable, 
LJ dCexaucer par ta grace © Eternel, fois favorable & ton 
| nos prieres, & de par- peuple qui {e retourne vers toy 
/; Fdaner 2 tous cenx qui te con- avec larmes, avec jline, & avec 
( Eifent leurs pechez: akn que prieres. Car tu es un Dieu miſe- 
Fx que leur conſcience accuſe ricordieux, pleind? compaſſion, - 
de longue attente, & degrande 
"Fn miſcricorde en Jeſus-Chrift miſericorde. Tu nous efpargnes, 
ax five Seigneur. Amen. quand nous meritens d*eftre 
fE/NDicu Tout-puifſant 8 Pe chaſtiez; & au milieu de ta 
MW < re miſericordieux, qui as colere meſme tu te ſouviens d'a- 
compaſhon 'de tous les valr pitie. Sois propicea ton peu- 
ef lmmes, & quine hais aucune ple, 6 bon Dieu, fois luy pro- 
mI&choſes que tuas faites; qui pice, & ne permers - point que 
as Ruſſe ne defires point la mort du ton heritage ſoit reduir 4 neant. 
ws Wiechcur, mais plfroft qu'il ſe Exauces-nous, © Seigneur, car 
« Efourne de fon peche, & qu'il ta miſericorde eſt 'prande: & 
a Shit ave ; Pardonne-nous niſe- (elon la multitude de tes comm 
4ordicuſement nos offenſes ;re- paſſions ayes pitie de nous, Far 
* Yp-nous 8 nous conſole, nous les merites & parla mediarion' 
——— travaillez ſous le de Jeſus-Chriſt ton Fils bien 
þ Fludean de nos iniquitez. C'eſt aime nd:re Seigneur. Amen: 
+ qui fais toujours miſericorde, 
- Yitoy ul appertient de pardon- | 
, pechez. Sois donc pro= «Alors le Miniftre dira ſel, 
\ Yjce, 6 bon Dieu, fois propice 2 * 
& End peuple que tu as rachete ; *Erernel nous benifſe & nous 
- Jie point en jugement avec | , conſerve, le Seigneur face. 
* Yds tes ſerviteurs, qui ne ſom- luire fon vitage fur nous, 
ks que dz la poudre && de la & nous maintienne en jaix, 
endre, & que de milcrables maintenant, && jamals. Arren, 
eheurs ; deſtourne ta colere 
| utiere de nous, qui r econnoi(- 
+ Ukos nd:re vile & malheureuſe 
+ Fadition en toute humilite, & [ 5 LE 
Eavons une veritable repen- 


wr lace de ncs fautes. Haſte toy ds 
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' Priere at Matin. 


' Que biencheureux eſt 

bn Neawac vine che- 

mine point fuwivant le 
eonſeil des mechans , & qui ne 
$arrte point au train des p6- 
chturs.: & 9 ne Faſſied point 
au banc des mocqueurs. 
2 Maisduquel le plaifir ef en 
kh Loy de PEternel : tellement 
quil medite jour & nuir en fa 


3; Car il (era comme un ar- 
bre plante pres des ruiffeaux 
d'eaux conurantes 3; qui rend fon 
ZFuir en fa aiſon. 

4 Er duquel le feiillagene 

it point - & ainſi tour ce 
qu'il fera viendra A bien. 

$, Ul ne ſera pasainſ des me- 
chans : mais ;ls ſerent conume de 
ia. bale que le year dechalle ay 
al... : 


- Piare 
1] 


Nerdy 


6. Ceſt pourquoy les mecunll wo 
ne CO re. us en "oy 
ment: ni les pecheurs enlafle# 
blee des juſtes. | = 

7 Cart Eternel ayoue le tri 
des juſtes : mais le train 
mechans perira: | 


Quare fremuernnt. Play 


Ourquoy (e mutinent k 
Nations : & les peuplespi- 
.  Jettentcholts yaines ? 

2 Pourquoy te trouvent & 
perſonne les Roys de la'terr} 
les Princes confultent enſemble 
contre PEternel , & contre ſan 
Oin& ? 

3 Rompons , di{ent-ils , len 
liens : & ” 26h, _ de nou 
leurs cheveſtres. | 

4 Celuy qui refide aux cienfy 
Sen rira : le Seigneur (e nov 
guera deux, | 


P1. jour. 
We; Afors il parlera a eux ena 


Ne: & les rendra &perdus cn 


ÞF 6 Diſanr , Si ay-je facre mon 
"I oy : fir Sion montagne dema 
lintete. 

q Je raconteray de point en 

ne Yordonnance. L'Eterncl 
wadit * Ceft toy qut' es mori 
fs , je ray aujourdhuy en- 


= 


I 


& 
$ Demande moy & je te don» 
". Yreray poier ton heritage les na- 
tors + & pour ta poſſeſſion les 
bouts de la terre. 
9 Tules froifſeras Uun feptre 
& frr : & les mettras en pieces 
JT aameun vaiſſeau de porter. 
*16 Maintenant done, 8 Rois, 
entendus: Gouverneurs de 
kjerre , apprenez.., .- 
11 Servez VEtcrnel en crain- 
e7'& vous egayez avec rrem- 
12 Baiſez le Fils de peur 
gil ne ſe courronce , & que 
ary ys ne .periniez en ce train - 
qund fa colere -Yembrazera 
tant foir peu, O que bien-hen- 
ſeax ſoz rous ceux', qui {erert-" 


tat! rs luy! M1 


- Domine, quid? Pleavi, INE. 


TITernel , © combien fat 
Fit ceux qui me 
"j —preſſent : tant degens £6 
lent contre moy. LE. 
T: 2 Pluficurs diſent- de mon 
me: Il 4 a rien en Dieu qui 
'tnde 36G delivrance. | 
3 Mais toy , Eternel , es un 
F douclier autour de moy: ma glot- 
w & celuy qui me fait lever la 
e, 
4 Jay crie de ma voix 2 'E- 


Wntapne de (a Saintete. 


«4 


'temel : & il na rezondude la 


þ y = 


o - 


I <= OS 

- $. Je me ſuis couche , She 
ſuis endorm, Je me ſajs reyeil- 
le: y VEternel me fofitient. * 

6 Je ne craindrgy point plu- 
fieurs milliers de youtles rawed 
Us ſe rangeroient contre moy 
tout 2 Ventqur. 

7 Levestoy , Eternel , mon 
Dieu delivres moy : Certaine- 
mient ti as frappe <q 1s joſe 
tous mes ennemis ; ti: as briſe-les 
dents desmechans * 
' $ Iadelivrance eftde UEter- 
nel : ta benediQion eff (lir xon 
peupke. - . EG 


Cem grvecaren. Plea, IV. 


Dieu de ma Juſtice., *puis 
queje crie , repons moy £ 
quand jetois aPerroit , ru 
mas mis aw large ; ayes mercy 
de moy , & Exances ma reque= 
re. ad. 
2 Entre vous gens dautorite, 
juſques 2 quand ſera ma gloire 
en diffame: aimerez-yous vanite, 
& chercherez-vousle menſonge? 
Or ſcachez que VErernel Get 


_ * ehoif un bien-aime 2 FEremel 


meexaucera., 'quand je'ctieray 
vers luy. | i 
-. 4 Soyez Emeus, & ne pechez 
point : penſez en vous mEme ſur 
votre couche; & vous rene? coy. 
5 Sacrifiez ſacrifices de jutti- 
ce : & vous conhez en FEternet, 
6 Plufieurs diſent ; Qui nous 
fera jouir des diens? ' / © 
;* 7 Eternel , levesuf nous Ia 
clarte de ta face, ' _ © 
-* $ Tu as mis plus de liefle en 
mon: cour : 4#':ls wont au temps 
que leur froment & l-ur meil- 
leur vin ont foiſonne. 
9 Je me coucheray & dor- 
miray tout! enſemble en paix :; 
Car c'eſt toy ſeul , quz es YErer- 
| Il 6 nel: 
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nel; tu me feras habiter en aC 
Keurance. 


Verba mee atribus, Pleau. Ve 


77 Ternel, pretes Toreille mes 
nion. 


© 2 Mon Roy & mon Dieu: ſois | 


atrentif a la voix de mon cri:,car 
' Fadrefle a toy ma requete- 

3 Eternel, des le matin oy 
ma voix : de matinje me diſpo- 
{eray vers toy, & ſeray au guet. 

4, Car tu n'es point un Dies 
Fort, qui prenes plaifir a mechan- 


cete , le mauvais ne {cjournera 


point chez toy. .  ; 
; Les aus LAI ne fubſi- 
Keront point devant toy - Tu as 
Zoijowrs hai tous ouvriers ini 
E 

6. Tu feras perir ceux kar 
proferent onge - L'Erern 
a en. abomination Yhomme de 
ſang, & le trompeur. | 
© 7 Mais moy en Vabondancede 
Wi gratuite, jentreray en ta mai- 
fn: - je me profterneray au pa- 
lais. rk Saintete avec la reve- 
Tence, qui te doit Etre rendue. 

8. Eternel, condui moy par 
ta- juſtice , 2 cauſe demes en- 
nemis: drefſe ton chemin devanx 


9. Car iln'y a rien de droit en 
. bouche : le dedansde chacimn 
d'eux »*:ft que malencontres. 

Lo, Leur poſier eft un ſcpul- 
ehre ouvert : ils flattenc de leur 
langue cauteleuſement. 

11. O-Diea , I Fern 
procez , qu'ils decheent de leurs 
eonfeils hn ils ſe font rebellez: 
6OnRtre toy... 


_ 


. 


| rei 
& EL] YErner e —_ 
& que tu fois 1 
que Cceux qui aime 
$'cgayent en toy. 
le gr 3 Eternel , mW Oe in 
juſte : & Venvironneras (lf, 
TN. o 
QEUe, bl 


dP! po, 

+ VA 

4 8 

bl | BL © in p 
\ 


, 


Priere du Soir,'N 


car je ſuis ſans: aucune; fare: i 
guery moy, Eternel , car medi i 
lont eronnez.  - 7 e100 


» .* v Xn : -* + ER b C 
FH 46s; 


" 
” 


5 "1 
? 
4 : 
. s & 
La % 
ton 
* 
* 
e 


þ 


Te 
i 


rie point ena fixeur,..., 4D 
2 Eternel, aye merci de mo, 


is” 
\ 


' ( e 
* , 
. 


4k 


3 Meme mon ame eſt pray. Wu 
dement eperdus: & roy, Evemid (iy 
Hy 


julgues a quand ? 


- 4 Eternel, retourne t0 7, ti! 43 
mon ame hors de peine ; deb Wire 


moy pout [Famour de ta gh 
ruits, : 
s. Car il »'eft point mention 


*% 
PIR 


de toy en la mort : Quti ee Þ 

qui te celebrera au ſepulchre? Þ* 
6 Jay ahanne en monge Þ# 

miſſement ; je baigne ma a+ | 


Che toutes les nuits ; 
mon lit de mes larmes 


* #; . 


7 Monr 


de chagrin: 1| eſt envieilli z caw IF 
qu me eee 


Lg 
4 y 
de: 
: 


ſe de tous ceux 
ſent. 

8. Retirez - vous arriere. & 
moy vous tous ouvriers d'iniqur 
te; car VEternel a.ow 
de mon pleur:. 


egard eſt tout defair 


je rempe 


la vous 


9: L'Eternel a-ouy ma ſoppl- PF 


z0 


-o_ 


© eation ; PEcemel a accepre ms 
32 Maiz. que- tous ceux. qui requete. | | 


2 Jour. 


4 Tous mes ennemis (eront 


ES 5 q 
Ex 
"x : 


is& cpandus grandement : 
kyen retourneront , 11s ſeront 


wizards cn um moment, 


[S -* 


Y 
MA 


aJ 
*r 


T 


n 


Fes 


FN ſuis retire vers toy * 


ane Des 18046, Play, VII; 


Kernel mon Dieu ; | me 
de la main de tons 


J 


 Gnquime pourſuirent, & oxen 


) De peur quill ne medechi- 
weime un hon, 2e depegant: 


in nqu's! 7 437 perſonne qui m'en 


-; $3 fermel mon Dieu , fiJ'ay 

0p, Femnrs un tel cas + vil y a in- 
4 Wits en mes mains. 

a | 4Si jay recompenſe de mal 


> SB: 


tiot 

be 
? | 
” 
me 
fait 
as 


qui avoit paix avec moy - 
i 'p nay garanti celuy qui 
wprefſoir 2 tort : 

5 Que Vennemy me pourſui- 
& me face pourluivre + & 
Kipne : qu'il foule ma vie 
ere , & loge' ma gloireen 


{leve toy, Erernel, en ta co- 
een ces furies de mes enne- 
3: &r'&veille vers moy ; Tu 
«donne Je droit. 

1Que Vaflemblee des peu- 


W tenvirenne - & te tourne 


i QzeTemel jog 

I Que VEternel Juge les peu- 
i; fay moy droit, Eternel - 
Ima juſtice ,. & ſelon mon 


rite , relle quelle oft en 


Que la malice des mechans 
ne fin ; & affermi le juſte. 

b. Car c'eſt roy , © Dieu ju- 
,qu ſondes-les cazurs & les 


R. don bouclier eff ea Dieu: 
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i delivre ceux qui' (ont droits 
"12 Djeu fiir droirau juſte: & 

' I2 Dieu fait droitau juſte: 
le Die# Fort ſe courrouce tous 
les jours. | 

13 S'ilne ſe convertit, il ai- 
guiſera {on epte : il a bande fon 
arc & 'a _ 

Iq Et luy a apprete armes 
mortelles -: 1] mettra en ceuvre 
ſes fieches contre ſes ardens pers 
ſecateurs. ' © : 

Is Voicy iltrayaillepouren- 
fanter outrage : Car 1 a congeu 
travail .z mais i} enfantera ce 
quile trompera. Ho 

16 Nacreuſt unecifterne, & 
Va cavbe - mais i} eft cheu enla 
foſſe qu'il a faite. 

17 Son travail retournera ſur 
a tere * & fa violencelui deſcen- 
dra ſur le ſommer. $* 

18 Je celebreray VEremel (&- 
lon (a juſtice : & je pfalmodie- 
ray le Nom de PEternel Souve- 
ram, 


 Domine Dew: Pleau, VIIE ? 


Ternel n6tre Seigneur , que 
Þ {ton Nom eft magnifique par 
toute la terre ; veu que tu as- 
mis ta majeſte- par-deſſus les 
cieux ! 

2 De la bouche des petits en- 
fans, . & de ceux qui tetrent, tu 
as onde te force-a-cauſe de res - 
adverſaires : ain de faire cefſer- -- 
Fennemy & le vindicatif: | 

3- Quand je regarde tes cieux,. 
Iouvrage de tes dolgrts : Ia lune 
& les <rollles que tu as agen+- 
cees, 

4. Je dy, Quieſt-ce queVhom- 
me mortel,que tu ayes (ouvenan- 
ce luy ::& du fils de Thomime 
quetule viſnet $. Gas 
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_ $ Car, tu las fair un petit 
moindre que les Anges:; &% Las 

- couronne de gloire & dhon- 

neur. | ; 

6 Tu Vas conftitue domina- 
teur ſur les ceuvres de tes mains : 
Tu luy as mis toutes choſes ſous 
ſes pieds. oy 
- 7 Lesbrebis &les beeufs en- 
rierement : & meme les betes 
_ deschamps. 


8 Les viſeaux des cieux » & 


les poifſons de la mer ; ce,qui 


traverſe par les ſentiers de la 


9 Eternel notre Seigneur : 


que ton Nom eft magnifique par 
route la terre ! EN 


'* Priere du Mat, 


Confireboy tibi.” Pſeau, IN; 


E celebreray VEternel de tout 
mon c&ur : je raconteray tou- 
res ſes merveilles. 

2 Je me rejoutray & nve- 
gayerai en toy ; je pſalmodierai 
ton Nom Souvyerain. 

. 3 FParce que mes ennemis 
ſont retournez en arriere: ils ſont 
trebuchez &peris devant ta face. 

4 Car tu mas fait droit de 
juſtice : tu tes afſis au throne 
$0y juſte Juge. 

$ Tu as rudement tance les 
Nations , tu as fait perirle me- 
chant : tu as efface leur nom 3 
wiUjours, & 2 perpetuits. 

6 O cnnemi, les defolations 


font=-1!es miſes A fn :$ as-tua audi” 


rale les villes pour jamais? la me- 
more diceux eft-elle perie avec 
eux? 

7 Or IEternzl {ra affis eter- 
nellement : il a apprereſon thi6- 
Ke pour juger, | hl 
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- A v* BHT. ac; 
& > 4 
_ 
y F =— 
3 % & 


$ Etil jugera le monde eq . - 
tice : & fera Aroit aux penilpltt® 
en equite. © =! 

9 Er VErernel ſera une kablb* 
retraite & celuy , qui ſera full - 
une haute retraite au temps qui 
ſera en oppreſhon, 
. 1o Er ceux qui onnoierls 
ton Nom , Saffureront en to: 
Car , Eternel, tun'abandawl. 


| Point.ceux quite chercheny,” | Þ 


| Ir' Plalmodiez 2 Tha &* 
1 es re 'en _ '2/ ating -b 
es exploits parmiles  peiples NH 
iz Caril recherche i neuftrei %} 
& en a ſouvenance : il n'nbletit® 
point le cri des debonnairey,” Ye 
13 Eternel , ayes merddJ":” 
jendure de ceux qui mehr 
ſent : 705, qui meenleves hart fer 
portes de la mort, * VO 
14. Afin que je raconte'thut A 
tes louanges es portes de la file C 
de Sion : je m'ejouray dek&y-. 
livrance que tu m'aurasdonnks £" 
I5 Les nations ont eſte « Fo 
fondrees en la foffe ap ch 
avoſent faite : leur pied. at bor 
pris au fier quell avolt}, 
ce”. > 
16 L'Eternel « a3 
ce qu'il a fair j x ; & ihe 
chant eftenlace.en Vouvraged: f 
ſes mains. . Bbs: 
17 Les mechan rebroulleſ| 1; 
ront vers ce qui meine au ſepuy , » 
chre : a ſzavoir toutes gensquly, 
oublient Dien, ©. © he, 
18 Carle ſouffreteux ne Ky 
point oublie a jamais : & Tiny 
te des affligez ne perira pout'Y. 1. 
perperaits, © eg 
19 Levestoy ,. , ERMY Ba, 
& que Thomme mortel nel 
renforce point :' que vengeli 
foit faite des nations: 
face. 
20 Eternel , 


I 
ri 


n 


* pv 
donnes 1 r An 
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Wor ; que les nations achent 12 U dit en ſonceeury Le Dies 
, *le ne font qu'hommes mor- Fort Va oublie : il a cache fa fa- 
* ce, & ne leverra jamais. 
| bg 43 Eternel, leve-toy, 6 Dies 
J _ gow © on : & nou 
| ; IT | ie point les debonnaires. 
Ut quid, Domne: Pleau. X. 14 Pourquoy le mechant d&- 
'\ Piteroit-il Dieu - 11 a dit en ſoa 
» cceur quetu n'en feras point d'en- 
. \ } re oy 3 Eternel, re tiens- quere. ; FA 
IF mloin ; & te caches-tuau is Tu Pas veu; Car tu rg- 
WS” remps qae nous ſormmes en gardes quand an molefte oy 
my Mon ? agace quelqu'un pour !e mettre 
* 82 Le mechant par ſonorgueil entre tes mains - 2 toy ſe remet 
oY urfuit ardemment Paige: ls le troupeau des defolez : tu as 
Y {ont pris par les machinations aide Forphelin. ; 
oeytkone (bes. 16 Caſſe les bras du mechant- 
"= > Car le mechant  glorifie & are au malin , fais enquete 
EE ouhait de ſon ame: & eftime de fa michancete, tant que tu 
5 Jineux Vavaricicux , & depite n'en trouves plus rien. - 
"OY fternel. 17 LEternel eff Roy a tolt- 
| 4 Le meEchant hauſſant fon jours & A perpetuite : les nations 
Yi: ne fair conſcience de rien : font peries de fa terre. 
"if putes {es penices ſont qu'il ny 4 138 Erernel, tu exauces le. 
pinede Dieu. ſouhait des debonnaires , affer- 


5 Son train proſpere en teur mi leur cozur - que ton oreille 
"Yiwps , tes jugemens ſont Eloi- les Ecoute attentivement. 

Ine de devant luy - il foufle 19 Pour faire droit a Forphe- 
2 Fantre tous ſes adverſaires. lin & 2 celuy qui eſt foule : afin 
**Y 611 dir en fon caur , Je-ne que Phomme mortel qu ef de 
. Slnweray jamais : car je ne puis terre,ne pourſuive plus donner 
p* wor mal, : | 
"| 7 Sa boucheeſt pleine de- 

o*Fxcration , & de tromperies , & 


ef Frude : fous a Langue gift, ,, Deming, confido. Pleau. XI, 
= $11 & tient aux embiches 


a 
| 


.- eſte & outrage. 
: iJ&vnllges - i} tue Pinnocent es | 
> hf cachez ; ſes yeux epientle. J E me fuis retirevers VErernct 
;  vupeau des defolez. comment dites-yous A. mon 
+ 9 1 tient aux embiches ame. ,- Fui-ren en votre mon- 
"FAalkeu cache, comme un lion en tagne , oiſeau ? 

a{ufort : il & tient aux embſi- 2 De fait voila , les mechans 
"(© pour atrraper VaMige. bandent Parc ; its ont accoutre 
A, 10 Ilattrape VaMige : Par- leur fleche farlacorde : yourti- 
ren fon filet. rer en cachette contre ceux qui 
: 0,1: 8 rapit,, & ſe baifſe: font droitsde coeur, 

e MK puis le troupeau des deſolez 3 Puisqueles fondemens fone 
" {ve enure ſes forces. Tuinez : que fera le juſte 2. Sox 

| 4 UE. 
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4. LEternel eft au palais de 
@ ſainfete: I 'Eternel 4 fon 
throne bs cieux. 

5. Ses yeux contemplent > & 
ſes paupieres ſondent les fils des 
hommes. 

6.. L'Eternel fonde le juſte & 
le meſchanr : & ſon ame hair 
celuy qui aime extorfion. 

7. 11 fera pleuvoir fur les 
meſchans 
ſoufre : & vent de tempefte ſe- 
r4 la portion de leur breuvage. 

8. Car I'Etemel juſte aime 
juſtice: &@ face regrade le droi- 
rurier, 


Saluum me fac. Pſeau. XII. 


Elivre, Eternel, car le 
bien-aime eft defailli : 
car les verit#bles ont 


pris fin Centre les fils des hom- 
mes. 

2. Chacun dit fauffere 2 fon 

compagnon avec levres bland- 
ifantes : & parlent avec ceur 
double. 
: 3. LEternel veuille retran- 
cher toutes levres blandiflantes ; 
& la langue qui parle brave- 
yaent. 


4. Dautant SN diſent, 
Nous aurons le defſus par nos 
langues: nos levres ſont en n06- 
tre puiſſance ; Qui eft Seigneur 
fur nous ? Fog 

- $. A caufe du fourragement 
des afflipez: a cauſe du gemiſ- 
&ment desſoutfreteux. 

6. Jeme leverai maintenant, 
dir I'Erernel : je mettrai a fau- 
_ celuy auquel on tend des 

$. , OR 
i I Les paroles de VEternel 

ont paroles $; Oeft argent 
affine au Gurnee de VS el- 
Pure par ſept fois. 

8. Toy, Eterneh, garde-les ; 


Les Pſeaumes. ol 
preſerve chacun d'eux & toulyy 
de cette race de gens, 
. 9. Car les meſchans Gy 


des laqs, few, & 


"oF £ = F. FRI 
” , - —— 
» 4 
ya 
fan 
W_ 


menent de toutes parts : ce 


dant que la racaille eſt ele 


y 
"og 
> © 
#, 
v 
, 
"= 


£44) 
þ : 


parmi les fils des hommes, Wa 


Vſque qu0,Domine. Pſeau Xt i, 


TITernel, juſques 3 quay 
m'oublieras-tu þ 
lement : juſques3 quyif 


chacheras tu ta face de 
2, Juſques 2 quand 


+ 


rai-je en moy-meſine, & &f,”. 
gaifſerai-Je mon coeur de jou: by 


juques4 quand v'eſleyera 
ennemi contre moy ? 


il 


3. 'Erernel mon Dieu, reax-P" 
des, & exauces-moi : illunws? 
mes yeux, de peur que je dome = 


le ſomme de la mort. 


4- De peur que mon ennemifh},s 
ne die, Pen ai eu le defini 
& que mes adverſaires ne $7" 


eayent, fi je venois 2 tombet, 


5. Or quant a moy, je wEF | 


feen ta graruite: mon 


S'eſgayera de ladelivrance, qu b 


tu m'aurasdonnee. | 
6. Jechanterai a I'Ecernd & 
ce qu'il m'aura fait ce bien. 


Dixit infipiens. Pleau. XIV, 


*Infenſe a dir en ſon cur: 
L I! ny a point de Dieu. 

2, Ils fe ſont corrompu 

& {e ſont rendus abominablesn 

leurs faits: i! »'y 4 perſonne 


qui face bien. 


3. LUEternel a regarde 


» 


cieux far les fils des honm&F 
pour voir $il y en a quelen' 


entendu, & qui cherche Dieu. . 


4: Is (e ſont tous devoyeh 


& | ſont enſemble 


puans: il n'y « perſonne 


Sad Sw +. a 6. wo. Þ 
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face bien, non pas meſine un ” 
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TR Ceft une ſepulcbre owvert, 3. Qui ne detraRe point 

« "Libro . Is ont fraudu- ia langue, qui ne fait poine ds 
 Baſewens ſe de leurs langues : mal Afon compagnon $ gyz 

*W lewrs Levres il y a venin & leve point de diflame contre 
TSF; | prochain, 

""N Levy bouche eft pleine de ma- 4. Aux yeux duqueleſt con- 

Bien & d'amertume : leurs temptible celuy qui n'eſt pas 
wp ſont legers deſpandre le receyable : mais1l honoreceux, 
_ qul craignent VErternel: ; 
Deftrnfion &+ miſeye eff en 5. EtvYila jure, fuſt-ce 2 on 
Wm vojes, Of ils wont point dommage ; il wen changera 
mw {4 voje de paix © Ia crain- rien. 
th Die eſt point devant 6. Quine baille point ſon ar- 
wn; Jeux. gent A uſure : & qui ne prend 
$. Tous ces ouvriers diniqui- point de prefent contre Tinno- 
{font-ils point de coghoif- cent. 

: mangeans mon peuple 7. Celuy, quifait ces choſts: 
mae $ils mangeoient dupain ? ne (era jamais esbranle. 
niovoquent point 'Erernel. 
& Ris cront effrayez 2 bon Conſerve me. Pleau, RV I. 
ac; Car Dieu eft avcc Ia | 
x juſte. | Ardes moy, 6 Dies Fort: 
q. Yous faites honte a Vafflige car jemeſuis retire vets 
kim conſeil : d'autant que V'E- toy. 
nd eff (a retraite. 2. O mon ame, tu as dit 3 
|, O qui donnera de Sion la TEternel: Tues le Seigneur,mon 
mance dIfael ! Quand PE- bien ne vient point jutqu'a toy $ 
nel aura rameue & mis 2 re- 93. Mais aux Sainds, quiſone 
jon peuple captif; Jacob enla terre; & aux gens nota- 
Inyers, Iſrael Sejouira. bles d'icelle, es{quels je jou, 


SOS CEAE = 
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| LM yERES © 
= 82 


tout mon plazfir 
'Tacſte trouve bon Þinſerey 4. Les 3s 5M de ceux, qui 
ici ces trois Verſets, puis courent apres un autre Diew bh 
qwils ſont dans le Pſeautier ront multiplices, 
Anglois,& qui'ils ſont alle» 5. Jene ferai point leurs af- 
g#ez par P Apoftre Roms. 3. perſions de ſang: & leur nom 
Mais en lettre differente, ne paſlera point par ma bouche. 
parce qu'ils ne ſe trowyuens 6. LEternel eft la part demon 
point dans PHebres, heritage, & de mon breuvage : 
| tu maintiens mon lor, 
Dominegquis habit abit ? 7. Les cordeaux me ſont &> 
des Pſeau. XV. cheus en lieux plailans : voire. 
NTernel, qui eſt-ce qui ſe- un tres-bel heritage n'eſt adye- 
AL Purnera en ton tabernacle : nu. 
- Qieſt-ce quihabitera cn la 8. Je beniray VEternel,lequel 
-Pizone de ra Saintete ? me donne confeil : meſmnement | 
4+ Celuy qui chemine en in- les nuifts, &s quelles mes reins 
aire fair ce qui eſt juſte, & nyenſeignent. : 
8 vericb ainf qu'elle efſt en 9. Jeme ſts tonjours Fy- 
| AGE 0 P c 
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Tn Manes, 


poſe VEternel devant moy - puis 
qui! eft 2 ma dextre , je ne (e- 
ray point ebranle. 

Io _ mon ry veſt 
&ouy , & ma gloire geſt tgayee: 
in chair hahivers en - "ob 
rance.. | OR 02> 

1x Car tu n'abandonneras 
point mon ame au ſepulchre : & 
ne permettras. point que ton 
bien-aime ſente corruption. 

12 Tu meferas connoitre le 
chemin de vie : Ta face eſt un 
raſlaſiement de joye: il y a plai- 
fances en ra dextre pour ja- 
mais. 


Exaudi, Domine, juſtitian. 
Pfeau, R V IL. 


Ternel , ecoute 'ma Juſte 

cauſe , tdis atrentif a mon 

cri : prete Vorcille 2 ma re- 

_e que je te fay (ans quiil yait 
raude 3 mecs levres. 

2 Que mon jugement forte 
de ta preſence : que tes yeux re- 
gardent aux droitures. 

3 Tuas (onde mon coeur , tu 
Pas reviGte de nuit, tu m'as exa- 
mune, tu nas rien trouve :; ma 
pen(T2 n'outrepaſle Joint ma pa- 
role. 

. 4 Quant aux ceuvres des 
hommes {lon la parole de tes 


levres - je me ſais donne garde. 


du train des brigands. 

S Ayant affermi mes | up en 
res (entiers : les plantes de mes 
Pleds n'ont point chancele. 

6 O Drew Fort , je rinvoque, 
dautant que tu as accofitume de 
m'exaucer : encline ton oreille 
vers moy , 'ecoute mon dire. 

7 Rend admirables res reme- 
dcs, toy qui delivres ceux qui ſe 
retirent vers toy : dedevant ceux 
qui $'«levent contre ta dextre. 

$ Garde moy comme la pru- 


- en ſont raſſaſiez : & laiſſentle 


nelle qui eft enl'eil : & mes: 
che (ous Vombre de tes atles; BEE; 
9 De deyant ces mechanias WE” 
m'ont pille : & de mes ena 
mortels , q## m'environnent. © 
10 La graifle JeuricatY 


"Da 


= 5 


4 
” 
| 


vitage : ils parlent herement & 
leur bouche... -.-- 1 
11 Maintenant ils nou 
vironnent a chaque pas que now 
faiſons : ils jettent leur repy 
pour 0s Erendre par terre, 
12 I1 reſſemble au lion qui 
ne demande qu'a dechirer ; { 
au lion . qui & tient & lieux @ 
chez... Fe 
13 Leve-toy, Eternel, deyas 
ce-le, mers-le bas : delivre myn 
ame du mechant par ton epte. 
I4 Eternel , delivre moy far 
ta main , de ces pens , despem 
du monde : deſquels le partape 
eft en cette vie,& deſquels wen 
Plis le ventre de tes proviſions,” 
15 Tellement qze leurs enfatk 


LR 


—_ 


4 
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demeurant A leurs petits fan 
16 Mai moy je vertal tall 
ce en juſtice : & ſerai rafſahet 
za reflemblanco , quand jeſel 
reveille. 
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Prieres di Sor, 


_ 
4. 


Diligam te. Pfeau, XVII 


Ternel , q# es ma force 
Je Yaimerai d'; } ell 4 | 


cordiale. 

L'Eternel ef ma roche, & 
ma forterefle , 8& mon libet 
teur : mon Die Fort eft mono hs 
cher , je me rerirerai vers ly}: 
eſt mon bouclier , & la corneay. 
ma (auvere,& ma haute recran = 

2 Jecrierai A PErernel quis 
doit lou:r : & ſerai delnmiewy.. 
mes ennemis. phe bz 
_ 3 Cordeaux de mort m'avorng * 


Fa EET 


i 


, 


3. Jonr. 
EBwurne: & rorrens de mechans 
* amemens 'm'avoient trouble, 
207; Les cordeaux du ſepulchre 
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"_—xoicnt ceint - les lags de la 
"gore mavoient ſurpris. = 


EY ; Quand jay efte en adyer- 
un & i oa? 2 VEternel:& ay crie 
3 iyon Dieu. | Y 

1F "5 11a out ma voix de fon pa-- 
Ei: & le crique Jay jette de- 
OF rat [ui eſt parvenu 2 (es oreil- 


E 7 Lors fur la-terre &branlee 
' "EY trembla : & les fondemens 
**" Ws montagnes croulerent & fi- 
; Ymtebcanlez , parce quil eroit 


= urrquce. 
'% '$ Une fume montoit de (es 


wrines - &de fa bouche un feu 
wdevoroit , zellement que char- 
bong en Etotent embraſez, - 
9 Ilbaiifa donc lescieux , & 
&cendir ; ayant une obſcurite 
" & <fſous (es pies, | 
"10 Nl Ecoit monte ſar un Che- 
-Ynbin , & voloit : & Etoit guinde 
wy irs atlesdu vent. 

21M 11 I] mit les tenebres pour (a 
Ychette - fon tabernacle eroit 
" © Ffxz Ventour deluy, afſavorr les 
tnebres d'eaux , 97 ſont les 
mes de air. 

12 Dela lueur , 9#2 eto:t au- 
&rant de lui , ſes nuves furent 


0, Ftcatees :  y avoir grete , & 
ce {eatbons de feu. 
0: © 13 Et Eternel tonra &@s cieux 


& le Souverain jetta (a voix - 


4 = prele , & charbons de 


t4 Il tira ſs fAleches & les 
; Wfarta : il langa des Eclairs, & les 
1. en rote. 

15 Alors le fond des eaux 
Yiparut , & les fondemens de 
Litterre habitable firent decou- 
Rs, comme tu les rangois , 6 


lt emel : & par le fouffle du 
Tg Fen de res narines. 
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16 I] &tendit 12 1a;n d'en- 
haut, & m'enleva * & me tira 
des profles eaux. 

17 Il me delivra de mon en- 
nemy puifſant , & deceux qui 
me haiffojent : lors quiik etoient 
plus robuſtes que moy, * 

18. Ils m'avoient devarce at 
jour de ma calamite : mais TE- 
ternel me fur pour appuy. 

19 I1.nva fait fortir au large: 
i m'a delivre , pource qu'il a 
pris ſon plaifir en moy. 

20 LErerncl m'a retribue ſe- 
lon ma. juſtice - il m'a rendu ſe- 
lonla purete de mes mains. | 

21 Car Fay tenu le chemin 
de PEternet- & ne me ſais point 
debauche d'avec mon Dieu. 

. 22 Car 7ay eu devant moy 
tous {65 droits : & mat point re- 
Jetts ſes ordonnances arriere de 
moy. 

23 Et ay te entier envers hy: 
Se me fits donne garde de mon. 
inquite, | 

24 LEternel donc m'a rendu 
ſelon ma juſtice:& (clon la pure- 
te de mes mains , qu'il a con- 
nue. 

25 Envers celuy qui uſe de 
gratuite, tu uſes de gratuite : & 

envers Phomme enticr tute mon- 
tres entier. 

26 Envers luy qui eft pur tu te 
montres pur : mals envers le re- 
bours , tu te montres reveche. 

27 Car eſt toy , qui ſauves 
le peuple aflipe : & abbaifles les 
yeux hautains. 

28 Meme ceft toy qui 
fais reluire ma lampe - PEter- 
nel mon Dieu fera reluire mes 
tenebres. 

29 Memes par ton adrefſe 
je me rueray fur toute ban- 
de ; & par Padrefſe de mon 
_ je franchiray la nuratl- 
e. 
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20 La voye du Diew Fort 
eft entiere - la parole de V'Eter- 
nel eft affinte ; c'eſt un bouclier 
2 tous ceux qui ſe retirent vers 


3x Car qui ef Dieu finon 
PFErernel : qui e# Rocher finon 
ndtre Dieu? 

32 C'eſt le Dies Fort, quim'e- 
quippe de force : & qui main- 
tient entier mon chemun. 

33 Ila rendu mes pieds egaux 
2 ceux des biches : & nya fait 
tenir debout ſur mes lieux haut 
Clevez. 

34 Ceft luy , quia duit mes 
mains au combat - tellement 
qu'un arc d'airin a eſte rompu 
avec mes bras. 

35 Tu mas auſh baille le 
bouclier de ta ſauvete ; & ta 
dextre m'a ſourenu, & ta debon- 
nairete mva fair devenir plus 
grand. _ 

36 Ta as Uargi mon allure 
Gus moy : & mes talons n'ont 
point glfle, 

37 Jay pourſuvy mes enne- 
mis & les ai atteints : & ne 
men ſuis point retournt juſques 
A tant que je les eufles du tout 
conſommez. - 

38 Jeles ay tranſpercez , tel- 
lement qu'ils n'ont pulſe relever: 
Mas ils ſont tombez ſous mes 
Pieds. 

39 Car tu nvas equippe de 
force pour le combat : tu as cour- 
be us moy,ceux qui Yelevoient 
contre moy. 

40 Tu as fait auſh que mes 
ennemis ont tourne le dos de- 
vant moy : & Jay detruit ceux , 

gui me haifloient, 

41 1ls crioyent , mais z! ny 
&voiz point de libzrateur : vorre 
vers I'Eternel , mais 11 ne leur a 
point repondu. 

42 Dont je les ay briſez me- 
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nu comme la pouſſicre, ou a Bis! 
demente par le vent ; & m4 of 
applatis comme la bout desrih BS 
4.3 Tu mas fait echapperdg M's 
tri du peuple : tu m'as 
chef des nations. IJ: 
44 Le peuple, que jenscm. 
noiſfois point, nva efte affery, B'® 
4.5 Si roſtquiils ont ouy par; 
ler de moy , ib fe (ont ren 
obeiflans : les Etrangers rivout 
menty. d 
46 Les etrangers & font 
coulez : & ont tremble de 
en leurs retraittes cachtes, _ 
47 LEternel eſt vivant,& 
mon rocher eft benit ; & pour 
tant le Dieu de ma; ſauvent ſoit 
ſurhauſle. h 
4.3 Le Dies Fort eft celuy qui \& 
me donneJ1es moyens de meven- 
ger : & gwuia rangele payls 
lous moy. 
49 Ceſtlay , qui ma recout 
de mes ennemis , voire tu men. || . 
leves d'entre ceux qui $'dlevent: 


> 
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contre moy - tu me delivrezde > 

Vhomme outrageux. Þ 
5o Pourtant , © Eternal, jete ; 
celebreray entre les natioiis 7 & il / 
chanteray Plaumes & ton Nom, | 
51 C'eſt celui quidelivrems 
gniftiquement ſou Roy : & qui _ 
uſe de gratuite nvers David fon } ? 
Oinct , & enyers ſa poſtecites wi 
jamais. þ 
we! 

lem 

Prieres du Matin, * 
iſt 

Cel enarrant, Pleau, XI% gf 
ba 

tio 

Es cieux racontent la gloire || 

du Dies Fort : & Vetendue JF no 
donne4 connoitre V'ouvrage Þ teu 

de ſes mains, bi 


2 Un 


Les 


4 ln'y a point en ewx de lan- 
qo%& 1 n'y a point de paroles: 
iesfois fans cela leur voix eft 


Fter allignement eft iffu 


x toure la terre - & leur pro- 
fuſqu'au bour de la terre ha- 


TF poſe en eux un pavillon 
r le (oleil : Tellement qu'il 
| emblable 4 un Epoux (orrant 


&fn cabiner yuprial, & $egaye 
one un 072-7 vaillant pou 
fare ſa courie, 

6 Son depart eſt de Vindes 
hours des cieux , & fon tour ſe 
fatfur leurs bouts : il ny a rien 

iſepuifle cacher arrierc: de (a 


a TE 


1 La Loy dePFternel eſt en- 
Tire, reftaurai:c Vame : le r&- 
molpnage de PEcerncl ft afleu- 
&, donnant Gp.c::ce au {:mple. 
$ Les mandem=ns de PEter- 
w fot droits , 1<jcuyfanr le 
eur; le coomandement de PE- 
mel ef# par , faiſant que les 
fux voyent. 

9 13 crainte de YEternel eſt 
tt*, perm anente & perpetuite: 
bjugemens de PEternel ne ſont 
weverite, & (&trouvent pareil- 
lement juſtes, 

10 Plus defirable qu'or, voire 
W Fe beaucoup de fin or : & plus 

X que miel, voire que ce qui 
Will, des rayons du mie. . 

"11 Aufſh ton ſerviteur eft 
Kndu avi-e par eux + & ily a 
frand loyer cn leur obſerva- 
ton 


RR 7 


>” 8 


= S B, 


ov. 
an, 


12 Qui eft celuy quicon- 
tit ſes faures commit%e par er- 
Rr: purge-moy des faxres Ca- 
dies, ! 
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Un 


Pſeaumes. 
pos des fautes commiles par fierts, 


13 Garde auſh ton ferviteur 


- 
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__— ne dominent en moy + 

ors je ſeray entier & je ſtray 
net de grand —_ | 

14 Que les propos dema bou- 
che b— emble mote de 
mon cczur : te ſdient agreables, 
© Eternel , naon rocher - & mon 
Redempreur. 


Exaudiat te Dominu. PC XK 


|| *Erernel te r&ponde au jour 

que tu ſeras en detrefle - 
| le Nom du Dieu de Jacob 
te metre en haute retralte. 

2 Quil envoye ton ſecours du 
faint lieu * & te foutienne de 
Sion, : 

3 Qu'il ait ſouyenance de 
toutes tes oblations : & reduiſe 
en ce: dre ton holocauſte. 

4 Qil re donne felon. ton 
c&eur : & accompliſle rout ton 
conſeil, 

5s Nous triompherons de ta 
delivrance , & marcherons 4 
banniere deployee au Nom de 
n6cre Dieu : PErernel accompli- 
ra towres tes demandes. 

6 Deja je connois que PEternel 
a delivre fon Oin&@ : il luy re&- 
pondra des cieux de fa Saintete? 
la delivrance faite par a dextre 
ejt avec force. 

7 Les uns/{e vantent de leurs 
chariots , & les autres de lewrs 
chevanx : mais nous nous vante= 
ronas du Nom de VEternel notre 
Dieu. 

8 Ceux-li ont ploye & font 
tombez - mais nous nous ſomes 
relevez & maintenus. 

9 Eternel, delivre : que le Ro1 
reponde au jour que nous crie- 

rons. 
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Dowine, in virtute. Pſeau. RXI. 


Ternel , le Roy S<jouyra 

de ta force ; & combien 

grandement S'egayera-t-ll 
de tadelivrance ? 

2 Tuluy as donne le ſouhait 
de fon cur : & ne ly as point 
refuſe ce quil a profere de ſes 
levres. 

- 3 Car ta Vas prevenu de 
benediS&ions de biens :- & as 
vs ſur ſon chef une .cuuruvnne de 
finor. - | | 

4 11 Yavoit demande vie , & 
ea laluy as donnee * wvorreun al- 
longement de jours A. tolljours & 
a perpetultE. 

- 5 Sa gloire eff grande par ta 
delivrance : tu as appropri ſur 
luy la majeſte & Fhonneur, 

6 Car tulas mis pour bene- 
dictfions a perpetuite - tu Tas 
&ouy de liefle par ta face. 

7 Puts le Roy Safſeure en PE- 
rernel : & memes en la pratuits 
du Souverain , 11 ne (era polut e- 
branle. 

$ Ta main trouvera tous tes 
ennemis: ta dextre trouvera tous 
ceux qui te haiflent. 

9 Tu les rendras comme un 
four de feu au temps de ton cour- 
roux:PEternel les engloutira en (a 
colere,-& le feu les cornfiunera. 

10 Tu feras perir leur fruit de 
defſus la terre : & leur race 
dentre les fils des hommes: 

Ix Car ils ont intente mal 
contre toi : & ont machine une 
entrepriſe , dont ils ne pourronr 
venir & bout. 

12 D'autant que tu les met- 
tras en butte : & coucheras res 

fleches ſur tes cordes contre leurs 
faces. 

13 Eleves-toi, Ecerncl, par ta 


Les Pſeaumes. 


Le 4. jc F b; 
plalmodierons ta puiſſance, 
Priere di Soir, - 


8) ki 
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Deus , Deus meus. Pleau, on a 


On Dieu, mon Dieu, pour 4 


quot n'as-tu abandonnd: 
r'Eloignant de ma de 
vrance , & des paroles de may! 
rugiflement 2 _ —_— 
2 Mon Dieu, je crie dejoyr; Wy 
mais tu ne repons point -: & & Me 
nuir , & n'ai point de cefle. - hy 
3 Toutesfois ru es le Saint 3h 
habirant es louanges d'Ifrad.-. 1; 
4 Nos peres ont eu aſſeurans hi 


[3 


ce entoi : ils ont eu afſcurance, Wh 


& tu les as delivrez. | 

5 TIls ont crievers toi , & ontfle 
eſte delivrez : ils & font aflewMhy 
rcz en to1 , & wont point "y 
confus == 
6 Mais moi je (6s un ver, hwy 


£3 


non point un homme ? Vopptts 
bre des hommes, & le meprizedy 
peuple. ml 

7 Tous ceux qui me voyeit, 
ſe mocquent de m9y: ils me font 
la move , ils hochens la rete. 

$ ll Cremer , diſent-ilr\, 
PFEternel: quilledelivre, & qul 
le retire , puis qu'il prend 6 
plailir en luy. 


9 Certainement tu es cel#)., Mun 


qui m'as retire hors du vente 
de ma mere : qui nas afleure& 
rat aux mammelles de ma mers. 
10 Pay cſte mis en ta charge 
des la matrice : tu es mon Dies in 
Fort des 12 ventre de ma mere, ht 
11 Ne t'eloigne point de md 
car la detreſle «ft pres de mw 
me:nes zl n'y a perſonne , qui me Wt 
ſecoure. 
I 2 Plufieurs taureaux m'oll ſhe 
environne : rawreaux pul 
de Baſgan m'ont enceint. " 0 
13 wy... 


+ B13 1s oncouvert leur gueule 
"Se m0y.* comme un lion de- 
"Wir & rugiſſant. 
14 Je fuis Ecoule co 
W& tous mes 05 ſont Acjoiats: 
aeur eft comine cire » .5&- 
w. Sx toado dedans mes entrailles. 
45 Ma vigueur eft defleichce 
: Bae un iſt , &. ma langue 
bm mon palais : & tu mas 
[Wen Ecat d'Ctre en la poudre 


Wit Car les chiens m'ont en- 
,& Fiene : &* une afſemblee de 
wmefaifns th'a circui: ilsont 


mes mairts & mes pieds, 
£17; Je contero!s tous mes 
le {par un - ils me contemplent 
ce Wine regardent. 


Ti i partagent entreux 
Sremens : & jertent le tors 
| robbe. 
9 Toy donc , Erernel , ne 
«Wayne point - ma force , h3- 
de me ſecourir. 
delivres ma viedePepee:ma 
te de la parte du chi-n. 
tt D-hvres-mo7 de la gueule 
lon: & me repons,e retirant 
are les cornes des licornes. 
2 ſe declarerai ton Nom 4 


ca 
- 


-8 $ freres + je re loiicrai au mi- 
qui wde la congreg -tion. 
| 60 B23 Vous, qui craignez VEter- 
b oicz-le : toute la race dc 
el.» Fad, ploritiez-12, & route la ra- 
'enue Wiflitae! redourez-le, 
ureEF 24 Car il n'a point meprise 
were. Widdaione affliction de VaſAi- 
harp Wk wa point cache fa face ar- 
Die We de luy -: ains quand il a 
Lere, 


\ Wivers buy, i] Va exauce. 


Win 


wa Y% Les d-bonnaires ex man Oe- 
12k M, & ſeront raflaſiez ; ceux 
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Ma louange cemmencera 

Rr toy en la grande congre- 

: Je rendrai mes vacux 

Ny. apreſence de ceux qui te crat- 
he: 
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qui cherchent TEternel le loue- 
ront ; votre cur vivra & pers 
peruite. ' i498h 
27 Tous les bouts dela terre 
en auronrt ſouvenance, & ſe con- 
vertiront 2 VErernel : & routes 
les familles des nations & pro-= 
FKemeront devant toy. © _. 
28 Carle regne appartient I 
I Erernel : & ut ſigneurie ſax 
les nations. AE 
' 29 Tous kes pras de la terre 
mangeront : & 1c proſterneronr 
devant luy. 
* '30 Tousceux qui deſcendent 
en la poudre Senclineront : aws- 
mes cel:zy q#4 ne peut (e garantir 
fa vie. | 
31 La poſterite lui fervira': 
& (era enrollE: au Seigneur d'2- 
ge en ape. 
32 Lls viendront & publieront 
ſa juſtice ; au peuple qui nairra , 
dautant quil aura flitcels. 


Dominu regit me. Pleau. XXUL 


*Eternel eft mon berger ; 

je n'aurai point de dulerte, 

2 Il me fait repoſer en 

des parcs herbeux : & me mene 
le long des eaux coyes. 

3 7l reftaure mon ame: & me 
conduit par les {entiers unis pour 
Vamour de (on Nom. 

4 Memes quand je chemine- 
rois par la valee d'ombre de 
mort , je ne craindrois aucun 
mal ; car tu cs avec moy : ton 
baton & ta houlette , (ont ceux 
qui me conlolent. 

5 Tu drefles la table devant 
moy,a la veue de ceux qui men- 
{crrent 2 tu as graiſſe ma _tete 
dhuile edoriferante ; & macous 
pe eſt comble. 

6 Quoil quece ſoit , bien & 


gratuite nvaccompagneront tous 
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zours de ma vie : mon habira- 
ear en la maiſon de PEter- 
nel pour un long temps. 


" Priere du Matin. 
Domini eff terra. Plan. XXIV, 


A terre appartient 2 VEter- 

1 , enſemble tout ce qut 

eſt en elle : la terre habi- 
table, & ceux qui y ha bitent. 

2 Car il Ya fondee ;ſur les 
mers + & Ia <jablie ſurles fleu- 
VEsS. | 

3 Qui eſt-ce qui montera 
en la montagne de V'Erermel: & 
ro eſt-ce qui demeurera au lieu 

e a Saintete ? : 

4 homme qui a les mains 
pures & le cceur ner : qui naſpi- 
re point de ſon ame a fauſlete, & 
ne jure point en tromperie. 

s 1] recevra benedidtion de 
FEternel : & juſtice de Dieu ſon 
Sauveur. 

6 Tels font cenx qui le requic- 
rent - qui cherchent ta face en 
Jacob. 

7 Portes, @levez vos linteaux, 
& vous huis eternels , haufſez- 
Vous : & le Roy de gloire en- 
trera. 

8 Qui eft ce Roy de gloire? 
C'eſt PEternel fort & puiflant, 
PEternel puiflant en baraille. 

9 Portes, Elevez vos linteaux, 


Clevez-les auih vo:ss huis eternels: 


& le Roy de gloireentrera. 
10 (Quiet ce Roy de ploire? 
I'Eternel des armees: c'eſt Jui qui 


Eft le Roy de gloire. 
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Ad te, Domine. Pſeau, v 


Furr 


Ternel , jeve mon 


US 2 
©. 
396: 7, 


My bp, 

4 
b 

85 


'L 


roy , mon Dieu, jeg 


ſeure en toy - que Jeng; 


point confus , que mes enge 


ne Fegayent point deme 2 | x | 
2 De fait pas un de canal 


Sattendent 2 toy , ne (era @ 


fus: ceuxqui (e portent dill 


1 


ment fans occefion- ron 
fus. 


* «008 


tre tes yoyes © enſcigne maptnent 


(entiers. | 


WL wn 
4 Adreſſe moy en ta.vait 


& m'enſeigne : car tu es let 


de ma delivrance, je m'anaie 


toy tout wap "a 
$ Eternel, aye (ouvenane 


tes compaſſions & de tes grits 
car icelles ſont de. when 


tex 2* 
temps . A 
6 N'aye point ſouvenand 


pechez de ma jeuneſle, , a, 
mes tranſpgreiſions : (elonta guſt 


tuite aye ſouvenance 
pour Pamour de ta bonte, $ 
ternel. 


pource en{eignera-t-il aux | 
cheurs le chemin quiils dows 
tenir. | 

8 Il fera marcher les qe 


de mi 


7 L'Eternel eſt bon &drat 2 
tc 


naires en droiture : & enk git bs 
ra (es VOyeS aux debonnairgs 


9 Tous les ſenriers de tf 


rernel ſort gratuite & verit:Þ% 
ceux qui gardeat fon alliance ime 


les rEmoiguages. 


10 Pour amour de ton Not ; 


Erernel : tn mc pardonut 


mon iniquite , quoi quell þ 


rande. 


ix Qui eft le perſon 


qui crainc FErernel : il ly pe 


gnera le chemin qu'il dolts 
vr, 12 


4 _— 


41S Ls. * 
o "7, 6 
Wy 


BY 
Ly 


i Fr joy . 


bh [42 Son ame logera - parmy 


a 14 Le ſecret de 'Ecernel eft' 


&ibns : & fa poſterite poſledes 


«te: 'err heritage. 


weenx qui le craignent : 6 
” ance pour la leur donner 
connoitre. 

it Mes yeux ſont continuel- 
watt vers PEternel : car c'eſt 
Faw tirera mes pieds du fi 


{'Tourne"ta face vers moi , 
wyiie de'rhiot: car je ric feu- 


ot RE aflige. OD 
if 2 ' Les trefſes de mon coeur 


ft auprment@es : tires moy 
» de mes angoifſes. 


c * #7 Regardes mon- affliction 


I ff-Regarde mes ennemis , 


bn travail: 8 me pardon- 
ins wes pechez. 


wik nt en grand nombre : & 


we haiſſent (une haine pleine 
&nolence. | 


"49 Garde mon ame _,- & me 
Wires : que je ne ſois point 
tafus ; car je me ſins retire 
" tot. 


120 Que lintegrite & la droi- 


t me preſervent : car je me 
Wattendu A tol. 
'2t O Dieu , rachere Iſrael 


A toutes (es detreſſes. 


fra me, Deus. Pſeau, KXVI. 


(ein - 

irs FT Ternel , fais moy droit , 
e 11 car jay chemine en mon 
it inteorite : jay mis voi- 
ance Wment mon afſeurance en I'E- 


1 Not 
INI 


le { 


Zn 
\& 


g's 


12 


_—«}9? 


t « 


kmel , je ne chancelleray point. 

2 Eternel , fonde-moy , & 

leprouve : examines mes reins 
mon cxvur. x 

+3 Carta gratuite eſt devant 

yeux : & jay chemine en ta 
Nite, 


i Jeway point hante avecles 


3% 
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| Gt 
hommes vains : &- way" poing 
frequente avec gews douverty,. 1 


5 Jay hay la'cotmpaghle des - » 


mauvyais : & ne hatte/pointaves 
les mechang.'- © / . 6 

6 Jelave mes main6 eh'fnno< 
cence : & je carcuis ton'auteh, 8 
Eternel. dated 
7 Pour &lateren-voix 4aftion 
de graces : & de raconter 'tou- 
tes tes merveilles, en gi 

- & Frernel,, Jaimelademeure 
deta maiſon ; & lelienauquel 
eft le pavillon de ta gloire.. 

9 N'afſembles point monaame 
avec les pecheurs : nima vie a- 
vec les hommes ſanguinaires. 

- Io Es mains deſquels :{ 9.2 
machination ; & la dextre def 


. quels eſt pleine de preſens. 


I1 Mais moy' je chemine en 
mon integrite ; rachete moy , & 
ayes mercy de moy. 

12 Mon pied veſt arrece au 
chemin uni : Je beniray I'Eter- 
nel es afſemblees. 


Priere du Soir, 


Domints iligminatio, W. KXVI. 


*Fternel eſt ma lumiere & 

ma delivrance, de qui au- 

ray-je peur : IErernel eſt 

la force de ma vie ,de qui aurat- 
je frayeur? 

2 Quand les mefaiſans , mes 
adverſaires & ennemis m*one 
approche, ſe jett ans ſur moy pour | 
manger ma chair :; eux meme 
ont choppe , & ſont trebuchez, 

3 Quand tour un camp (ſe 
camperait contre moy , mon 
cozur ne craindroit point 2 Sil 
S'cleve guerre contre moy, J'au- 
ray conhance en cecy. 

4 Jay demande une choſe 4 

$- l'E- 
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VEternel , je la requerrerai : que 


Les Pſeaumes. Leg. job 


16 Atten-toy 2 FEtemgj l 


jabite en la mailonde'VEternel & tien bon, &1l fortifers x. 


roys les- jours-de.ma vie , pour caur s voire.atten-toy 4 hl" 


contempler la. plaiſance de 'E< 
ternel , & viſiter ſoigneuſement 
fa palais. 
-  $ Car: me cachera en a 
loge au mauvais temps - il me 
tiendra cache en la cachette de 
ſog tabernacle , il m'tlevera ſir 
un rocher. _ 
- - 6 Mais maintenant ma te- 
te Saevera par »defſus mes 
ennemis 2 9#5 ſont 4 Ventour 
de moy. | 

7 Etje facriheray en ſon Ta- 


bernacle ſacrifices de.cri d'e- q 


jouifance : je chanterai & pſal- 
modierai 2 VEternel. 

$ Eternel , Ecoute ma voix, 
dont je rinvoque - & aye pitic 
de moy, 6 nvexauces. 

9 Mon caur me dit de par 
toy , Cherche ma face : je cher- 
cheray ra face, 6 Eternel. 

Io Ne cache point ta face ar- 
riere de moy - ne rejette point 
ron ſerf en courroux. 

xt Tu as &te mon aide , 6 
Dieu de ma delivrancei:- ne me 
delaifſe point & ne nrabandon- 
ne point. 

12 Quand mon pere & ma 
mere myauroient abandonne : 
toutesfois I'Eternel me recueil- 
kra. 

13 Eternel , enſeigne-moy 
.ta voye : & me conduy par 
un (entier uni & cauſe de mes 
ennemis. 

14 Ne me livre point a lap- 
petit de mes adverſaires: car faux 
temoins {& ſont levez contre 
moy , & ceux qui ne ſoufflear 
que violence. 

15 Neuſt &e que Jay creu 
que Je yerrois les biens de PE- 
rerncl en la terre des vivans : 
Ecto:t fait de moy. SE 


* 


rernel, 


" 
'£ 


Ad te, Domine. Play, wivms 


che:: ne te rend 


FT crie A toy , Eternel, ma llive 


en mon endroit , de rel of 
fi tu ne me repons, je. ne foi; firs 
ſ{emblable 2 ceux qui deſcenday 
& la foſle. | 
2 Exauce la yoix de mes fin-h. 
plications, lors que je crie wy 


Foracle de ta Saintete. *- © "hs 
. 3 Nemetrraine point avec; 


mechans, ni avec les ouvriedhe 


niquite. : qui parlenr de paixi-Whk. 
vec leurs prochains, & malice} 
en leur coeur. mY 

4 Paye-les ſelon leurs ceivrth! 
& (elon la mavaiſtie de leurs ex 
ploits. 4 

5s Paye-les ſelon PFouvrage de 


leurs mains ; rend leur ce quiWic 


ont deſervi. 

6 Farce qurls ne prennent 
point garde aux ouvrages & 
IEternel , ny 2 Pauvre def 
mains - 1l les ruinzra & ne Is 
edifiera poinc. bob: 


7 Beni: /0rt PErernel: carilaly x 


EXauce la la yoix de mes {upple 
Cations. | 

8 L'E:ernel ef ma force & 
mon boucher , mon caura% 
fon ateurance enluy , corel bit 
efte incouru £5 & mon ceurall 
£j0!1y , © partant je le celebte 
FAY PAC N49!1 4 ,an"1que. 

9 Leucine! o leur force: 
eſt la force des delivrances &F 
fon Qin. * _ 

10 Delivre ton peuple x bee, 
ni ton heritage : & les repals, OF 
ks ſurhauſle 2 tour jamais. & 


uand jJ'eleve mes mains vaiſſie. 


i Eb 2a ate] 
oy af ob. 
pw Ll 8 
? / 
LE 
S 


b7 $4 
* 5» 


bs Domini. PRA XIOK- 


Yau) 


_ , 


ris des Princes attribuez 2 
Mrrcernel : attribuez 2 PEter- 
&F cel gloire & force. 
_'Þ; Attribuez a VEternel la 
wllie devs 2 fon Nom : profter- 
ud@rous devant I'Ecernel en ſon 
qa@Quire magnifique. 
La voix'de VErernel ef ſur 
teu : le Dieu Fort de ploire 
- Wi womner ,- VEcernel eſ# fur les 
hs Wnades caux. 
| ? 4 La voix de VEternel ef 
milk: la voix de [Etcrnel eſt 
Ale , nique. b 
L& 1 voix de VErernel briſe 
$0 Weedres : voire 1 Ererncl debri- 
EW cedres du Liban. 
ed 6 Ft i] les fait uteler com- 
 Swovean : l« Liban & Scir- 
n -OmMMme un fron de licorne. 
$0611 voix de ['Erernel jette 
 K&©lts de flamne de feu, la 
oe Weffir d: Eten 1 fair trembler 
qubſWiert « 'Eternel fait trembler 
feſert de K2des. 


pA 


meats Lavoix de VErcrnel fait - 


5 dimer les biches , & decouvre 
d: 6 foreſts - mais quant A fon 
ie Biffplis , chacun le gloritie en 


arlleYs PEternel a preſide fur le 
(uppleWipe: voire V'Er2rnel preſidera 
mne Roy eternellement. 
r&-&Y to 1'Erernel donnera force? 
r 2 Uiireuple : VEternel benira ſon 
nt 4 Mple en paix. 

3 : 
urs 


oY Priere dis IAatin. 
ce: & ; . 
-os deffatabo te, Domine, Pl. XRR. 


X =a que ru nyvas tire en 
215 BE haut + & ras point reouy 
. wy mes enemis. 


An 


Les Pſeanmes:; 


Vers toy : & tu m'as 


MTenel, je te (irhauſſeray , 


2 Eternel mon Dieu, }'ay cris* 
guert.. 

3 Ecernel, tu as fair remontes, 
mon-ame du ſepulchre : tu avas 
rendula vie, afin quejene de 
ſcoendifſe a la foſle. 

4 Plalmodiez a FEternel, vous 
ſes bien-aimez 2: & celebrez la 
memoire de & Saintets, 

5 Car zl z'y a4#'un moment 
en fa colere : mas il y a toute 
une vieen fa faveur:l- pleur loge 
ches nous le ſoir, & le chant de 
triomphe ſarvient au matin. 

6 Quand Ptois en ma proſ- 


.perite, je difois : Je ne [eray ja- 


mais ebranle, 

7 Eternel, par ta faveur tu 
avois fair que force ſe tint en 
ma montagne ; mas ſi-toft que 
tu as cache ta face , je-ſtis deve- 
nu tout eperdu. - 

$ Erternel , jay crie 2 toy-: & 
ay preſents ma ſupplication 2 
PErernel , diſant. 

9 (Y:1el profit y aura-ilen mon 
arg - ti je deſcends en la fofle 2 

10 La poudrete celebrera-elle: 
prechera-elle ta verite? 

11 Eternel , ecoute, & aye 
pirie de moy - Eternel, ſots-moy 
en ayde. | 

12 Tuas change mon deiil 
en rejouiflance : tu as detachs 
mon tac , & nas ceint de lie(s 
le. 

13 Afin que m4 ploire te 
plalmodie , & ne {e raiſe point : 
Eternel mon Dieu , je te celebre- 
ray A tolijours, 


= 


In te,Domine, ſperawi. Pl. KXRL, 


Ternel , je me ſins retirs 
vers toy : que je ne fois 
Jo = o 
jamais confas , delivre-mog 
far ta juſtice, 
Enckne ton oreille yers 
K 2 mov 


3 
CY 
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moy : dehvrez moy hacive- 
- ment. 

3: Sois moy pour une forte 
roche , & pour une maiſon bien 
munie : 'atin que je m'y puiſſe 
ſauver. 

4 Car tues mon bouclier , & 
.rma fbrtereſſe : & pourtant pour 
FYamour de ton Nom mene-moi 
& meconduis. 

s Tire-moy hory du filet 
quon m'a tendu en cachette: car 
tu es mia force, 

6 Þe remetsmon effrit en ta 
"main : tu mas rachete , © Eter- 
B21, quies le Die Fort de ve- 

rite, | 

7 Jay hay ceux qui Sadon- 
'nent aux vanitez trompeuſes - 
mais moy je me ſuis afleure en 
. VEcernel. | 

8 Je m\'egayerai & m'ejouy- 
rai de de ta gratuite:pource que 
tu as regarde mon affliction, & 
as rcconnu mon ame en ſes de- 
.vceſles. 

9 Et ne nvas point enclos 
en la main de Vennemy : mas 
as fait tenir debout mes pieds au 
large. 

Io Eternel , ayes pitie de 
moy , car je ſuis en detrefle - 
-mon regard «eſt tout defait de 
chagrin ; pareillement mon ame 
$& mon ventre. 

11 Carmavieeſt defaillied'en- 
nuy : & mes ans de (oupirer. 

12 Ma vertu eſt dechue,pourla 
peine de mon iniquite: 6 mes 
©$ ſont conſumez. 

13 Jay cſte en opprobre, a 
cauſe de tous mes adverſaires 
yoire grandement 4 Fendroit de 
mes voifins : & en frayeur a 
ceux de ma connoiſlance : ceux 
qui me voyent en rue Fenfuyent 
de moy. | 

14 Fay eſte mis en oubli du 
oatur des hommez , comme un 
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Le 6; 
mort : J'ay eſte eſti tomn 
un vaiſſeau de nul uſage,  .. 
15 Car Yay ouy le diff 
de pluſieurs : frayeur m'a {og 
de tous c&tez , quand: il; @ 
(ultojent enſemble contre www 


Vie. 


p 


Ils ont machine de mee} of 


16 Toutes fois , Eternel,jll... 
me (us affeure en toy : Paydi 


Tues mon Dieu. 
17 Mes tempt ſont © t 


main , delivre-moy de.la ni 


de mes ennemis : & deceuxa 
me pourſuivent. | 
18 Fay luire ta face (art 


ſerf; delivre - moy par ta ell 


tuite. 


19 Eternel , que je ne all 
point confus , puis que jeray inf 


voque: queles mecontans (oier 


confus , qu'ils ſe tiennent ty | 


coy au ſepulchre. 


20 Que les levres menſongt " 
res foitent muetres : le ls IF 


proferent paroles dures cont 


le juſte avec orgiicil & mb: 


21 Oque tes biens ſont grand 
que tu as re(ervez pour ceuxc 


re craignent : & que tu as fulſſ,. 


pour ceux , qui {e rerirent ye 
toy , en la pretence du fil; a 
hommes ! 


22 Tules caches en lx cacket 


te de ta face arriere de Vout 


cuidance des hommes + tu 
preterves en une lope arriere dep 


debats des langues. 


23 Benit ſt '&ternel , fa 


tant qu'il a rendu emerveill 


ble ſa gratuire cnvers mol , 


comme ſe 7*ex ſje eſte en unevi 
munie. 
24 Je difois lors que je me 


laiſſe ecouler . Je (u1s ret unci 


de devant tes yeux. 


25 Et toutesfols tu as exanyy 
la voix de mes ſlpplicanios 


quand je me ſuis ccrie & 0 he 


vs 


"es. jour. 
nn 5 Aimez TEternel , wore 
St ſes bien-aimez : VErernel 


fa i ihe les fideles, Sc le rend tout 
W bog 2 celuy qui ſe porte fie 


went. 

4. Vous tous . qui avez 
attente a T'Eternel ; tenez 
& & 1] rentarceza- vorre 


Priere au Sor, 


Whici cor. Pleau, KENT. 
pra Que bien-heurewx eft 
» X celuy duquel la tran(- 
ugl/ orefſion coſt quittce : & 


4} Wile! |z-peche eſt couvert ! 


20 que bien - heureux ef? 
mm? auquel PEternel n'im- 
e. point Piniquite 5 & el 
nt duquel z/ ='y 4 point de 
"ne ! 

ug: Quand je me ſuis teu, mes 0s 
g- envicillis ; pareiliement 


rand je ne fais que braire rout 
I 


[> 
. 


cU 
tC 
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- | 
4. Parce que jour & nult ta 

Min $'appeſantifloit ſur moy : 
 Vvigueur S'eſt changee en(e- 
nefle d'ere. 
$ Je Yay fait connoitre mon 
tle : & r'ay point cache mon 
_utte, 

T6 Yay dir, J2 fray eonfel- 
de mes cransgreſhions a VE- 
ml : & tu as otela pcine de 

"Wpeche, POS 
7 Et pourtant tout bien-at- 
de toy te (Uppliera au temps 

Mm. te trouve : tellement 
fe un d:luge de grand-s 
lux, elles ne parviendront point 


"F 8 Tu es ma cachette , tu me 

-Wades de detrefle : ru nvenvi- 

esde chanrs de triomphesA 
We de ma delivrance. 
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9 Je te danneray. entendev 
ment, & t'enſtigneray le chemin 
par leqtiel tu dois cheminer :. & 
te guiderai de mon oil. 

10 Neloyez point comme le 
cheval, ni comme le mulet , gus 
ſont (ans intelligence: deſquels:44” 
faut emmuſtler la bouche aveg 
mords;&. frein , de peur qu'ils 
rapprochent de toy. 

11 Maintes douleurs avien- 
dront au mechant : mais grarui- 
te environnera celuy qui Safleu- 
re en VEternel. | 

12 Vous juſtes ejouiſſez-vous 
en PErerne] , & vous tgayezs 
& ciantez de joye v9us tous qi 
eres droits de cour, 


Exulrate jujti, Pleau, XXXI. * 


Ous Juſtes, chantez de 
joye touchant PErernel ; 
{a louange eſt bien-{tar.- 


te aux hommes droits. 

2 Cel:brez lEternel avecle 
violon : chantez luy Pſeaumes 
ayec la maſetre accompagnee de 
Pinftrument a dix cordes. 

3 Chantez-luy un nouveau can- 
tique :; fonnez [dextrement avce 
cr1 Vejourflance. 

4 Car la parole de VEternel 
eſt droite : & toutes ſes qeuyres: 


ſont avec fermere. 


5 Il aimela juſtice &le droix 
la terre eſt remplie de la gratui- 
te de PErernel. 

6 Les cieux ont eſte faits par 
la parole de VEternel : & toute 
Parme2 des cieux par le (ouffle 
de (a bouche. 

7 Aflemblant les eaux de la 
mer comme en un monceau 3 
mettant les abimes comme En 
des celiers. 

8 Que wot Cceux * la terre 

ayent peur de VEternel: que rous 
K $ bs 


\ 
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fes habitansde fa terre habita- | | 
ble le redoutent. Benedicam Domine. Plem, N* 
- yy. Caril adit, & ce quil 4 XRXNIV. '' 
gt acu foneftre ; Ila comman- : 
de, & 1a choſe a comparu. E beniray TEternel en tel 
' 20. UEtemnel diffipe le con- | temps: falouange ſera ff 
Teil des nations: & met 4 neant * tinuellement en ma boucky, 
Jes defſeins des peuples. 2 Mon ame | glorifera aff 
x11. Mais le conſeil de I'F- VEternel : les debonnaires Þqr. 
zernel & maintient 2 todjours: ron &s'en ehouyront. Ye 
es deffeins de ſon coeur durent 3 Magmhez VEternel any b 
ge en age. moy : & ſurhauſfons fon Now 
12 Oque bien heureuſe eſt t0#s enſemble. fo 4 
la nation de laquelle FErernel 4 Jay cherche IEternel, 4 © 
eft le Dieu: & le peuple, leque} il na refpondu - & mia delint 
U Feſt choiſi pour heritage ! de toutes mes frayeurs, F 
13. LEternel regarde des 5$ Ta-tonregarde ? on ene} 
eieux, il yoit tous les enfans des illumine : & leur faces ne font 
hommes: ul prend garde dif point confuſes. - 
lieu de a reſidence ſur tous les 6 Cetafflige a crid, &IF. 
habitans de la terre. ternel Va exauce : & la deline 
14 C'eſt buy qui forme pareil- de toutes ſes deſtreſſes, 
tement leur coeur : & qui prend -7 L'Ange de VEtemel 
garde ſar toures leurs ceuyres, =campe A Pentour de ceux qu 
15 Le Roy weſt point (auve le craignent : & les garantit. 
parune grandearmee : & lhom- 8 Savourez, & voyez Q 
27e puillant reſthappe point PEternel eft bon : © que bia- 
par /a grande force. heureux eft homme qui { 6+ 
16 Lecheval faut 4 fauver : tire vers luy ! 
$& ne delivre point parla gran- 9 Craignez lEternel vourki 
deur de a force. Saints : Car rien ne defaut 4 
| I7 Voici, I'aitde VErernel Cceux qui le craignent. 
ef ſur ceux qui le craignent; 10 Leslionceaux ont diſete, | 
ſur ceux qui Sattendent 3 (a & ont faim: mais ceux qu 
Pratuite. cherchent I'Eternel n'aurontfaw © 
18 Afin quiil les retire de te daucun bien. "0 
mort: &les entretienne en vie 1x Venez, enfans, eſcoute- 
durant la famine. moy : je vous enſeignerai | 
19 Noftre ame $eſt attan- crainte de PEternel. 
due a lEternel ; it eff noſtre 12 dw oh perſonnage qu 
aide & noſtre bouclier. prenne plaifir & vivre:&qu: ame 
20 Cer:ainement noſtre coeur longue vie pour voir du bien. 
$'efioutra en lay-pource que nous 1 3 Gardes ra langue de mal: 
avons mis noſtre afſeurance en & tes levres de parler cn fallact, 
fon kink Nom. 14 Deſtourne-toi dumal &F 
21 Que ta gratuite ſoit ſur fayle bien: cherche la paiz. CY 
nous, © Eternel: felon que la pourſhi. | 
nous nous ſommes attendus 4 Ts Les yeux delErernel ſat + 
toy. | ſar les juftes : & fs oreilles ſw} 
attemrves aleur cr 16a}. 
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me 
- S oy 


£ \ PE A 
Re 


Or. 


Je"7. jour. 


arerminer de la terre leur me-. 


-17 Quand les 7uftes crient, 
1el les exauce; & les de- 


re de toutes leurs deftreſſes. 
- 18 LEternel eſt prochain de 


qui ont . le cceur rompu : 


I xdelivre ceux qui ont Velprit 


bnle, 

19 Le Juſte a des maux en 
d nombre : mais VErternel 

delivre de tout. 

-20 Il garde tous les os dice- 


by: tellement que pas unneſt 


e. 

21 La'malicefera mourir le 
neſchant : & ceux qui hayflent 
kjuſte (Front deſtruirs. 

22 U'Eternel+ rachete Vame 
&{s (erviceurs 5 & nul de ceux 


pil retirent vers luy, ne ſera 
ut. 


Priere au  HMatin, 


+1 Judica me, Domaine, 
Pleau. XXXV. 


Ternel, debas contre ceux 
qu debatent contre moy :; 
+: fai la guerre a ceux 
qui me fong la guerre. _ 
2 Empoigne le bouclier & 
—— & .te leve a mon 
Uge. 


\.. 2 Mets en avant la halebar- 


de, & ferre le paſſage 3 la ren- 
contre d2 ceux qui me pour- 
ſuiyent : dis a mon ame, Je ſ#:s 
ta delivrance. 


-x-4 Que ceux qui cherchent 


mon. ame, ſoyent honteux & 
confus : & que ceux qut me 


. machinent mon mal, ſoyent re- 
- boutez en arriere, & rougiſſent. 


L ZesPſeamnes; 
T6 La face delVEternel eft 
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: sQu'ils foyent comme dela Vale 

matre ceux qui font mal ; pour expoſte au vent : & que VAn« 
Eternel /zs Jechaſf 


e de e ca 
& aſe 

6 Que leur chemin iſo;t tene- 
breux & glifſant'; & que Anz 
ge deErernel les pourſtive. 

7Car ſans cauſe nyYont-ils 
cache la fofſe, oa eſtoit tendn 
leur rets :& ſans cauſe ont cave 
pour ſurprendre mon ame: 

8 Que la ruine, dont il ne 
Sadviſe point, luy avienne, & 
que ſon file, au a chache, le 
furprenne : qu'il trebuſthe en 
cette me{me ruine. _ 

9 Mais que mon ame $'el- 
gaye en PEternel ; &Sefiouyſle 
en {a delivrance. 

10 Tous -mes 0s: diront, E- 
ternel, qui ef ſemblable a toy, 
p neg ee 4, de la main 

e celuy. qui eſt plas fort que 
luy : voire Paige & le ſouftre- 
teux de la main de celuy qui 
lepille. | 

11 Teſinoins outrageux $'eſle- 
ventcontre moy;on me redeman- 
de des choſes,dont jene ſay rien, 

12 Ils nv'ont rendu le mal 
pour Je bien; taſchans de 
m'oſter la vie. 

13 Mais moy, quand ils ont 
eſte malades, je me veſtois d'un 
lac ; JafMligeois mon ame par 
Jeuſne : ma priere retournolt en 
mon ſein. Y-x 

14. Je me ſuis porte comme 
ſi Ceuſt eſte mon intime ami, 
comme { cex(t eſte mon frere; 
je me courbots portant dueil, 
comme celui qui meneroit dueil 
pour (a mere. 

15 Mais quand Pay cloche, 
ils Sefhouyfoyent, & gafſemblo- 
yent: des malotrus {e ſont al> 
{zmblez contre moy, & jenen 

{cavois rien: ils ontri a gueule 
ouverte: & n'onr pgyar cefle. 
R 4 I6 Avec 
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T6 Avec les hypocrites d'en- 

tre les plaiſanteurs ſuivans les 
bonnes tables : & ont grince les 
dents contre moy. 

17 Seigneur , par combien 
de temps le verrastu ? rett- 
res- mon. ame de leurs tempe- 
rs , ma ſeulette d'entre les hon- 
' Chaux. 
x2- Je te celebreray ei grofle 
congregation : je te louzray par- 
mi un grand peuple. 

19 Que ceux , qui me font 
ennemis a fauſles enſ{cignes , ne 
$s'cjouiflent point de moy: & que 


»e guignent point de V'ail. 

20 Car il ne'parlent point 
de paix : mais machinent choſes 
pleines de fraude contre les pai- 
fibles dela terre. 

« 21 Et ont ouvert leur bou- 
ehe ranr qu'ils ont peu contre 
gar” ont dit: Aha, aha, notre 
cel /a veu, | 

22 O Erernel, tu [as veu: ne 
42e tais point , Seigneur , ne t'e- 
loigne point de 1noy. 

33 Eveille-toy , &re reveil- 
le, mon Dieu & mon Seigneur * 
pour me faire droit , & pour 
maintetur ma cauſe. 

24 Juge-moy ſton ta ju- 
ftice , Erern!l mon Dieu : & 
qu'ils ne-$cjourflent point de 
moy. + 

25 Quils ne dient- point en 
leur c&ur, Aha , notre ame : & 

| qu'ils ne dient , Nous Payons en- 

- - gloun. 

26 Queceux , qui 9ejouy(- 
ſent de mon mal, fſoient hor 
reux & rougifſent 20 enfomble: 
& que ceux, qui Felevenr comre 
moy, ſviznt converts de honte 
& de confihion. 

27. Mais que ceux', qui fone 
effetionhez 2 ma * juſtice , '$e- 

 louifſent ggyec chant de rriom- 


Les Pleanmes. { 
phe, & $egayent : & diſertrin wn 
clammenrt , Magnifie foir Þ. we de 
ternel, quisaffetionnea la paix + 


ceux qui me haiflent fans cauſe 


\ E-- 


% x; 
"#1 


de (on {erviteur. 


28 Alors ma langue 'deviſe. Ft 


ra de ta juſtice, & de ra loiangy 
tout le jour. 232 27% 


Dixit anjuſtus. Plea. AXNVI + 


; A tranſgreſhon du m& 
chant me dit au-dedans 


du coeur, 9x: ny a point 

de crainte de Dicu 'devant:{s 
'CUL. p , ahh. 
2 Caril & flatte en ſoy-m& 
me, quand fon iniquite {= prefene 
re pour etre haye. sf 
3 Ley paroles de fa bouche 
ſont nuifance & fraude : 1] ſede- 


porte d'entendre a bien aire... 


4 I machine nuiſance ſurf 


couche,il $'arrete au chemin, qui 


z7eft pas bon : il n'a pointen hor 


reur le mal. 
5 Exernel, ta gratuite qmteint 
ju{ques aux cieux : ta hdelits jul, 


quES AUX Nues. 


6 Ta juſtice ef. comme har || 


res montagnes : tes -Jugemens 
{ont un grand abime. __ 

7 Eterncl , tu "conſerves I6 
hommes & les beces , O Dieu, 
combien eft precieuſe ta pratuitt; 


auth les hls-des hommes (& ws 


tirent ſous Fombre de tes ailes., 
8 Hs (eront-raftafhez rant & 


plus de la graifle de ta maifdi: 


& tu les as abbreuvez au fleuve 
de tes delices. 

9 (Car ſource-devie eff par 
devers toy - : & par ta clane 
nous voyonsclair, : 

10 Pourfin 
gratuirs ſur ceux, qui ve conpoif 


tent , & ra Juſtice ſur-ceux 


-- Rn 


ſont droits decor. any 
2x. Que le pied de Forge 


= 'F & 
_ "Mn 
[. © 4 
6 +* o - F Ip ; 


Ran 
3] 


2 deployer ta 


Wo 
fa 


&t 
&1 


+ Jour. 


W |; ne SYavance far "moi - 

4 e 1a main des mechans ne 
by wa. 

-* »deDO! ent. 

ix B12 In font trebuchez les ou- 


niers d'i iniquire : ils ont eſte 


e. = bas , & n'ont peu 
ge xever. | 
1 Priere du Soir.. 
6 BN  armari. Phan XEXVIL. 
ns 

an FATE te'depite point'i cauſe 
ks \ des gens mefaiſans ; ne 


fois point jaloux de ceux, 
qradonnent 2 perverſite. 

2 Car ilk font foudain 
ranchez comme le foin, 8 (& 
ſxeront comme Pherbe verde. 

3 Aﬀeure-roy en PEternel , 
(iy ce qui eſt bon : habites la 
re, & {015 repeu'de yerite. 

4 Et prens ton plaiſfir en 
fiternel : & 11 re donnera les 
Fikmandes de ton coeur. 

5 Reme:s ta voye 2 PFrer- 
Jid, taflcure cn luy - & ul la- 

infſera, - 

+ $ Er mettra en avant ra Ju- 
ce comme la clerte : '& ton 
Wit comme le midi. 

1 Tiens-roy coy , Carrecant a 
[Eerncl , & Varten : ne le depi- 
tspoint & cauſe de celuy , qui 
It bien ſes affaires , 2 cauſe l 
lje , de Vaomme qui Vient a 
wut de ſes entreprites. 

8 Deporte-roy, de re cour- 
'8 Fnicer, & &elaifles la colere : ne 

edepires point , au moins pour 
rt Fl faire. 
© }& 9 Car les mefaifans feront re- 
tanchez ; mais ceux qui atten- 
6 Fn VEtrnel, hericeronc la rerre. 
f to 'Mais CiIcore un peu de 
a tmps,& le naechantne ſera plus: 
on 
4 


I> 


N- 


Ku prendras garde a {08 lic, 
Kiln) fer @ Plus. 


t i "PEE "4 R 
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II or les debonnaires 
'teronclaterre- & jouyronr leur | 
aie de grande proſperite, ' 

12 Le mechant mach ine 


contre le juſte: & ce (&$Yeyts _ 
contre luy. ay 


13 Le Scigneur ſe an bs 


luy : Carila veu que fon jour ap= 


the. 
I4 Les mechans ont 
ne leur cet, ; bh os 


-ceux qui cheminent Erbit, - 


1 5' Mas leur EpeE entrera en 
leur propre cozur - & leurs arcs 
{eront rom 

16 Mieuxyaut le pen aujuſte; - 
que la foiſon de biens de beau» 
"coup de me-hans. 

17 Car les bras des mechans * 
ſeronr cafſez); mais VEternel fott- 
tient les juſtes. 

18 -LErernel connott les 
jours de ceux qui ſont entiers 2 
& leur heritage demeurera A 
totijours. 

19 Usne ſerga polnt confiis 
au mauvais remps : ains ({eront 
raflatiez au remps de famige." 

20 Mais les mechans pFrironr, 
& les ennemis &e FEternel $'e- 
vanouyront comm? la graiile 
ces agncaur « 11s Yevanauyront 
En wmee.. 

21 Le mechantemprun-e , & 
ne rend poiut':; mais le jufte a 
compaſſion & donne. 

22 . Car tes bens herireront 
la terre : mais les'mau lirs ict» 
luy ſerorrrerranchez.. 

23 Les pas de ce perſonnage- 
I foat adreflez par VE: wrack:& 
il prend plailir au train d'ice- 
ah 


4 $1] tombe, il ne (ora point 
dej jerrs plus outre ; carPÞ Ecerael _ 
Wy fon: wg la main. h 

25 Jaye £1 Jeune, 6 Jay at* 
RS LE1Rt 


= 
- teigr vieilleſſe: mais je n'ay point 
bar br? coat eng , hi fa 
_ poſterire mendiant (on pain, 
-” 26 I]. eft emeu de pill tour 
' '& Jour , & prete : touresfois ft. 
poſterits. eſt en benediAion. 
. 27 Retire-toy du mal, & iy 


: == tu habiteras 


Wy | + Car 'Eternelaime ce qui 
eſt droit : &.rabandonne point 
ſ bier-aimez --pourtant ils ſont 


= A tojours - mais la po- 
ite des mechans eſt retran- 
chee. 

29 Les juſtes heriteront la 
xerre © & habiteront en icelle a 


perpetuits. 
30 La bouche du juſte devi- 


ſera de ſapience : & (a langue 
pPrononcera ce qui eſt droit. 
. 3I LaLoydeDieu eftenſon 
' eur: pas un de (es pas ne chan- 
cellera. 

32 Le mechant epie le 
Jjuſte : & cherche 2 le faire 
mMourir. 

33 LEternel ne. Vabandon- 
nera point es mains Miceluy : 8 
ne k hiſſera point condamner 

on le jugera. 

34: Atten IEternel , & pren 
parde 2 fon chemin, & il Vexal- 
rer2, ahn que tu herites la terre: 
& tu verras comme les mechans 
ſeront retranchez. 

- '35 Jay veu le mechant terri- 
ble: & verdoyant comme le vers 
doyant laurier. 

36. Mais il paſſe , & woila il 
ref plus : & je Pay cherche, & 
# ne $5'eft point trouve. 

37, Pren garde 2 Phomme en- 
tier, & conhdere Phomme droit: 
car la:fin d'an tel honume eff 
proſperite. 

38. Iz ou les transprefſeurs 
ſeronr toys enſemble detruits : & 

cequi reign Ge, Michans Kra 


* Les Pleaumes: 


' par defſus ma force, 


nas. 4 
Le 8. OMy BO 


[4 


39 Mais la delivrance & 4070 
ſes viendra de VErernel: il (01g; 
leur force au temps de det. pe 
i. Vice 

40 Car IEternel leur aide; thuir 
& les recofit. - il les 1eoouns®;; 
des mechans & les delivren, 
pource qu'ils is (eront retire; 
versluy.. 


Priere du Matiy; 


Domaine, ne in fur, 
Pſeau, XXXVIIL 


Ternel, ne me reprei 

point en ton indignation ; 

& ne me chatie point ent2 
fureur, 

2 Car tes fleches ſont entrees 
en moy : & ta main veſt enfop- 
cee ſur moy. 

3 Il n'y arien d'entier enmz 
chair, 3 cauſe de ton indignation 
ni de repos en mes os , 2 cauſe 
de mon peche. 

4 Car mes iniquitez ont fix- 
monte mon chef” : & font a 
ſanties comme un pefant fardea 


5 Meg meurtrifſeures font 
pourries: & s'en vont par piecty 
2 cauſe de ma folie. 

6 Je luis courbe.& panche uu- 
tre meſure - Je chemine tout 
nolrcy en del tout le jour. 

7 Car mes aines- ſont ret 
plies d'ordure : .& en ma chai 
i n'y ariendentier. 

$ Je ſuisdebilite & briſetant 
& plus ; je rougis du grand fre 
miſfement de mon cceur. _. 

9 Seigneur, tout mon ny 
devant toy: & mon ge 
ment ne reſt point cache. 

10 Mon cceur eſt agite 
I) , ma vertu me._delaifſe : & 
ſemble la clarre .de mes yo 


I] ns ! 
Pre 


— 


= Yes T2 
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7 8, jour 4 


$> 


-* Eptmes iceux ne ſont plus avec 


| 4 -Ceuxqui mayment, voire 

{N gecintimes amis,'fe tiennent ar- 

\. Eierede maplaye : & mes pro- 

ff tains Farreſtent loin. 

{32 Erceux qui cherchent ma 

fie, ont tendu des laqs; & ceux 
j pourchaſſent mon mal, par- 

kn; de malencontres; & ſongent 

& tromperies tour le jour. 

. | #13 Mais moy je'woy non 

* Ijbs quunfourd ; & furs com- 


me un muiet, 43 rouvre point - 


k bouche. 

' 14 Je flis , disje , comme 

m homme qui n'oyt point + & 

og point de replique en fa 
e. | 

15 Puis que Je me ſuis atten- 

& 2 toy, Erernel ; tu me repon- 

its, Seigneur mon: Dieu. 

16 Car jay dit , I! fant avi- 

ſrquedaventure ils ne Fejour(- 

ſt -de moy : AFautant que 

qund mon pied gliſſe , ils &ele- 

rent contre moy. ; 

17 Car je ſuis preſt a clocher: 
& ma douleur eſt continuelle- 
ment devant moy. 

13 Quand je declare mon int- 
quite : Je juis en peine pour mon 

E. 
19 Cependant mes - ennemis 
| vivans  renforcent : & ceux 
qui me hayſſent a fauſles enſet- 
pnes -(e multiphent, 

20 Et ceux qui me-rendent 
kmal pour le bien, me ſont con- 
traires : pource que je pourchaſſe 
k bien. 

" 2t Erernel, ne m'abandonne 
point ; mon Dieu , ne reloigne 
point de moy. 


mon aide :* Seigneur , 4#4 es ma 
UWlivrance, 
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.-22 Hares - toy de venir 4 © 


Dixi, Cuſtodian. Pleau. XXXIR, 


Ay dit, Je prendray garde 
] mes voyes © que je come 
par ma langue. RET 

2 Je garderay ma bouche 
avec une muſtliere{:;rant que le 
mechant ſeradevant moy.-- 

3 Fay &te miier ſang dire 
morzje me fuis teudu bien + mais 
ma douleur Feſt ren regee. © 

4 Mon caur-Seft echauffe 
dedans moy , & le feu Feſt em- 
brase en ma meditation:dont j ai 
parle de ma langue, difant , 

Ss Erterne] , donne-moy 2 
conncitre ma fin , & quelle eſt 
la meſure de mes jours : que 
je ſcache de combien petite du* 
ree je ſui. | 

6 Voila, tu as reduit mes-Jours 
x la meſire de quatre doigts : & 
le temps de ma vie eſt devanttoi 
comme un rien, De faitce weſt 


- que vanite de tout homme, quoi 


qu'il ſoit debour. 

7 Certainemeut- Phomme e 
promene parmi ce qui ra quiap- 
parence : Certainement als. ſe 
tempeent pour neant ; On amat- 
ſe des biens, & ne ſcair-on qui 
les recuetllira. 

8 Er maintenant quray*je at- 
rendu , Seigneur : Mon atrente 
eſt atoy. 

9 Delivre-moy de toutes mes 
rransgreſſions , & ne permets 
point que je fois en opprobre 2 
Vinſense. | 

io Je me ſis teu , & nay 
point ouverr ma bouche - pource 
que c'eſt roy quilas fair. 

11 Retire: de' moy la playe 


-que tu yas faite : je ſuis detailli 

par Ja guerre que tu me fais. 

x 20Si-r6r que tu charic quelqu'un 

le zredarguant de fon 1niquite , 
#-.: 6 jo 
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br} p 
= 7 " 
22 4 

» 


ite, tu conſumes fon excel- 
fence commellatighe: en for- 
me tout homme eſt vanite. 


- 'I 3. Erernel, eſcoutes ma. re- 
queſte, & preſtes. Voreille a 
mon cri : & ne te rends point 
ſourd a mes larmes, 

14. Can je ws. voyageur 
cheztoy & fora: comme tous 
15.-Deporte-toy. Je may, it- 
fin gue je me renforce : avant 
que/je nvenaulle, 8 que je ne 
fois ples. "| 


Expeit ans expeBtavi. Pſ. XL. 


rernel : & ul geſt encline 

vers moy, & 4 out mon cr1. 

2. Er-mva fait remonter ho- 
hors d'un puits menant grand 
bruir, . & d'un bourbier fan- 
geux : & a pole mes pieds fur 
un roc, & afleure mes pas. 

3. Etamisen ma bouche un 
nouveau cantique : & louange 
2 noftre Dieu. 

4. .Plufieures verront cela, & 
craindront : & s'afleureront en 
FEternel.. | 

5. O que bien-heureux- eff 
le:perſonnage, qui $eft propoſe 
I'fternel pour fon afleurance : 
& qui ne regarde point aux or- 
gueilleux, ni 4 cexx qui fe de- 
kournent a menſonge ! 

6. Eternel mon Dieu, tn as 
fait que tes marveilles & tes pen- 
{ees envers nous ſont en grand 
nombre :- tellement quil n'eſt 
pas poſſible de les arranger de- 
vant toy. 

7. Les veux-e reciter & di- 


J's patienuent attendu PE- 


re: elles font en figrand nom- 


bre, que je ne les ſcauroy ra- 
COnter. 

8. Tuneprens point plaifir 
enſ acrifice ni en gaſteay ; mat 
w..as Perce bes oreilles, g 


ErsPſeanmes. 


7 
a 


Le 8. j WU 3 .þ 
© 5. "T6 ivas poi gn 


dholocayſte, ni d'oblariqn/now 
le peche.: *alors Pair ;dir, Ms 
voict venu. . T —__ 

10. 1 eſt eſcrir de. moy, z | wp 
rolle du hivre, Mon Dieu, jaiprgl.s.” . 
Por, faire ta + volomte ; oo EE 


*F1 
oC 


- 


£3 


ur ta Loy eft au dedans deg WE 
.entrailles. 


I 1, Jay. preſche +4. juftin 
en-la. che. . congregation hag ; 
yalla je rai point retenu mes 
levres :.xu le ſcais, Eternel, .. 

12. Jerai point cacheraju- 
ſtice, 9#: eft au milieu de. man i 
cozur:]y declare ta tidelze & 
delivrance que tu m'as donute, 

13. Je rai point cele..ma 
tuite ni ta verite en la; 


congregation, \ -- = * 
14. Toy, Eternel, ne me Njer 
pargnes point tes compaſſions; Urdu 


queta gratuite. & ta  yerite mp 
gardentcontinuellement.  - ..: 

1.5. Car maux' ſans nombre 
m'ont environne, mes iniquity: 
-aYonr attrappe,& je ne les ai.peu 
var ; elles furmonrent en now 
bre les cheveux de ma teſte, & 
mon c@&ur m'eſt failli, 

16, Erernel, vciiilles meds 
livrer ; Eternel, haſtes-toy de 
-penir & mon aide,  ,* 

7. Que ceux-la (oyent tou 
honteux & roupiflent en 
gui cerchent mon ame pour: k | 
desfaire : 8c que ceux, qui pies 
nent plaifir a mon mal, ſoyeat 
reboutez en atrriere, & (oyent 
confus. af 

18. Que ceuxqui diſent de 
moy, Aha, Aha, ſoyent delo- 
lez, en recompenſe de la hone 
quiils nvont faire. 

I9. Que tous ceux qui it 
chercheat, $S'cſgayent & $& 
jouifſent en toy 3; & quz2 : ceu 
qui aiment la delivrance qe 
tu donnes aux tiens, dient colt 

_ rinuellement,. 


/ . 3:4" 
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$3. Tues mon aide & non 
bn weret: 6 Mon Dieu, ne tardes 
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= | Priere-du Soir. 
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ay, 

+ atns gu intelligit. PLRLL 

on BA Que bien-heureux ef# ce * 
Sth BJ luy,qui fe porte ſagement 
e BY enversle chetif'! VEter- 
7 Wledelivrera au jour de la ca- 


2 LEterniel le gardera &le 
meryera envie, 1] (eta meline 
kdu heureux en la rerre: ne 
klivre donc point au plailir de 
kennernis. | 

$, LEternel le fouſtiendra 
Riof4rc far le lick de langueur ; 
yn changeras_ toute. fa couche, 
Weſtant enſa maladie. 

+ Fay dir, Erernel, ayes pi- 
tede moy, guerts mon ame: 
ar Pai peche contre toy. 

$5. Mes ennemis me ſouhai- 
tans du mal,. diſent : Quand 
mourra-t'1] ?&, quand perira fon 
lam ? 

{ . 6. Et 11 quelcun d'eux vient 
we viſiter, i parle en menſonge : 
ha coeur $'amaſle dequoy me 
fither ; et il orti ? il en par- 
kdehors. 

7. Tous ceux, qui nvoſt en 
kane, jar regonnent enſemble 
coatre moy, & machinent con- 
tre may <1 mal pour moy. . , 

8. Quelque fait (diſent-1ls) t-1 
que commetrent les meſchans 
garnemens le tient enſerre : & 


TIG BS TEeaE 


n pus, 
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- Paix/avec-: moy, ' fa 
aflige & WY > adorn 
eigneur' a pain, a regimbele plus 


op qui eſt gillant ne ſe rcleve- 


' 9. Meſines: 
qui A | 
1 fort qu't 
a.peuw contremoy, | ary? Jo 0 
_ Io, Mais toy, Erernel, ayes 
pitiede moys & me releves, & 
ele teurrendrai. | : 
II, Fn &cogndy-Je que tu 
prens plaiſi en moy :que morn 
enngmiine fait ' point fes triom- 
phes de moy. ER: He 
""'I'2. Quant; a'moy, ru-m'as 
maintenu en mon xe. :K mas 
eſtabli devant roy 2 toufioars. 
13. Benit ſoit VEternel, le 
Dieu d&Iſtacl; pour roufiours & _ 
2 jamais, Amen; voire A. 
men, = +1 
_ Duemadmodnm. PCXLU. ” 


Omme le cerf brame apres 

of 1es decours des eaux 

ainſi bram2 mon- ame 
apres toi, © Dieu. 

2. Mon ame a {off de Dieu, 
du Diex Fort, & vivant: 6 
quand entrerai-je, & me pre- 
{enteraiJje devant- la face de 
mon Dieu ! 

3. Mes larmes m'ont efte au 
lieu de pain jour & nuitt : 
quand on me difoit par chacun 
jour, Ou eſt ron Dieu ? 

4. Je reduiſdis en memoire 
ces choſes, en defchargeant 
mon coeur a part mol: a ſgai or 
que je marchois en latroupe, & 
meen allois tout 'doucement en 
leur compagnie avec voix de 
triomphe & de louange ju{ques 
a la maiſon de Dieu, & grande 
multitude de gens fauteloir. 

5s. Mon ame,pour quoy tab- 
bas-tu: & fremis-tu dedans mov. 

6. Attens-tot a Dicu ; car j- 
le cclebrerai encore : ſon regard 
Ceſt ta deliyrance mefme. . - 

7. Mon 
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celuy - qui afoir 
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7, Mon Dieu, mon ame .eſt 
abbatue en moj-meſine - pour 
autant.quil me ſouvient de tot 
depuis la region du Jordain, & 
des Hermoniens, & de la mon- 
> tagne de Mitshar. | 

8. Unabiſme appelle Vautre 
abiſme au fon de tes canaux : 
- toutes tes vagues & tes flots ont 
paſſe ſur moy. - 0 
9. L'Eternel mandera dejour 
(a gratuite : &de nui&t ſerq a- 
vec moi ſon cantique, & reque- 
ſe au Die Fort, 94 et ma vie. 
x0. Je dirai au Die Fort, 
quez eſs ma roche, Pourquoy 
nYas-tu oublie : Pourquoy che- 
minerai-je tout noirci en dueil 
pour Voppreſſion de Vennemi ? 

I1.Mes adyerfaires n'ont fait 
outrage ; qui nvaeſte une eſpee 
dans mes 0s. 

I2. Quand 1] mont dit 
par chacun jour; Ou eſt ton 
Dieu ? | 

13. Mon ame,pourquoy t'ab- 
bas-tu : & pourquoy fremis-tu 
dedans moi ? 

I4. Attens-toi 2 Dieu; car 
je le celebrerai encore, 1 eſt la 
delivrance de mon regard, & 
mon Dieu. 


Tudica me, Deus. PC XL. . 


« 
"TAi-moy juſtice, 6 Dieu, & 
F debas mon droid Aa. Ven- 
contrede la nation que tu 
naimes point : Delivre-moi de 
Phomme trompeur & pervers. 

2. Puis que tu es le Dieu de 
ma force, pourquoy m'as tu de- 

ute : pourquoy cheminerai-je 
tour noirct en. ducil pour Vop- 
preſſion de Vennemi ? 

3.. Envoye ta limiere & .ta 
verite ; afin quclles me con- 
duifent, & m'introduiſeut-en 1a 
montagne de ta Sain&erg& en 
tes.tabernacles. 
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de Dieu, vers le Dies :Forr dc. 
la lieffe de ma joye:"\& tell. 
brerai ar le yiolon, © Digy, nl 

Dieu. =p 
5s Moname, pourquoy taht; 
bax-ru :- & power tl wall. 
dedans moy ? '' 


bo 


co 


- 6. Attens-toi 2 Dieu, ar 4 

le celebrerai encore: | et la def... 
livrance - de - mon” regard, &l;... 
mon Dieu. - Bile 
12 


Priere du Matin,.. 
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Dews, auribus. PE, XL, 


Dieu nousavons ouide 16 
Q oreilles, .& nos pers 
ploits que ta as fairs en Tan 
jours, es jours de jadis, _ 

2. Tuas deta main dechafſ 
les nations, & les as . plants; 
Tu as afflipe les peuples, & % 
fait forjetter nos peres. | 

3. Car ils n'ont point conqui 
le pais par leur eſpee : & lat 
bras ne les a point delivrez; 
mais ta dextre, & ton bras, & 
la lumiere de ta face ; parte 
que tu leur portois affeZion, 


& 
prob! 
queri 
a þ 

I4 
wn 
neſt 
pls. 
, : 
jour 
ge 
yert 

I 
qui: 
fa 

I 

aw, 
4. O Dieu,c'eſt toi qur Es mot Il & 
anc 


Roy : ordonne les delivrances 
de Jacob. 

$.- Parton moyen nous dv ÞÞ nc 
querons nos adyerſaires ; pU YI i 
ta vertu nous ' foulerons «ur I tie 
qui geſlevent contre nous. |} 

6. Car je ne nvaſleure pou I &: 
en men arc ; mon eſpee ne me & 
delivrera point. ' 

7. Mais tu nous” delivrers Þ| þ 
de la main de. nos adverlaires" 
& rendras . confis cenx Uuy di 
nous haiſlent. 

8. Nousnous glorifierons @ ſj} 
Dieu tour le'jour :& celebrerols & y 


a touſiours ton Nom,” 9. Vt 


**Ia. 
£Þ 553 
mo i a2 


A y - Jour. 

1. Or t 0% as deboutez & 
We as rendus confus : & ne 
"lie plus avec nos armees. 
bi; Tu nous as fait retourner 
: iBaariere de devant Vadverfai- 
LAN. & nos haineux ſe font en- 
wa: de ce qu'ils ont pille fur 


Bus. 
MT 11. Tu nous as nus en tel 

<a que des brebis qu*on doit 
» ABwoer : & nous as eſpars en- 
 Errles nations. | 
12. Tu asvendu ton peuple 
* Yjor neant : & nas polur fait 
| lſſer leur prix. _ 

13. Tu nous as mis en op- 
jobre a nos voifns ; ez moc- 
qerie & blaſonnement 2 cexx 
wW habitent autour de nous, 
"14. Tut nous as mis en didton 
jyumi les nations ; & en hoche- 
wat de teſte entre les peu- 


A 
la 


15. Ma confufion eft tout le 

yur devant moy ; & la vergo- 
me de ma face m'a tout cou- 
et, 
116. Pour Ie propos de celuy, 
quin0x5 fait des reproches : & 
j = injurie, & A cauſe de 
eanemi & du vindicanf. 

17. Tout cela nous eſt ave- 
w, & ſine tayons point oublie : 
Kayons point faufſe ton alli- 
ace, 
18. Noſtre cozur n'a point 
rule en arrier - nt nos pas 
ront point decline de zes ſen- 
ters. 

19. Combien que ru nous ay- 
& froifſes . parmi les dragons : 
&couyerts d'ombre de mort. 

20,:Si nous ewhons 'oublie 
k Nom de noftre Dieu; & eu- 
ſhans eſtendu nos mains a un 
deu eftrange. 

21. Dieune Fen enquerroit- 
1point? car ceft-luy qui con- 
wilt Jes ſecrers da Carur, 


KR. Vv 
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22, Mais pour ' Pamour de 
toy nous fommes rous les jours 
occis:: & ſommes eftimez con» 
me les brebis de la bouche- 
rie. 

23. Leves-toi, pourquoy 
dors-tu, Seigneur : reſyellles- 


tol, ne n0#s deboutes point & 


24. Pourquoy caches-ru ta 


.face: & oublics noftre'afMliion, 


& noftre oppreſſion. : 
25. Car noſtre ame eft pan= 
chee juſques en la poudre :. & 


_noftre ventre eſt artache contre 


terre.. | 
26.” Leye-toi 2 noſtre aide : 
& nous recoux pour Iamour de 
ta gratuits. 


Erutfavit cor meum. Pl. XLV. 


On ccur bouillonne un 
bon propos: jay dir, 
Mes ouvrages . ſeront 
pour le Roy. 

2. Ma langue ſera la plume: 
Q&un efcrivain diligent. 

3. Tues plus beau qufaucun 
des hls des hommes : grace eſt 
eſpandue en tes levres, pource 
que Dieu ta benit. cternelle- 
ment. 

4. O treſpuiſſant, ceins ton 
eſpee ſur ts - cuiſte ; :ta Maje- 
Ke & ta magnilicence. 

5. Et proſpere en ta magni- - 
ficence : fois monte ſur la parole 
de verite; debonnairete, & Ju- - 
ſtice : & ta dextre renſeignera - 
choſes terribles. 

6 Tes fleches ſont aigues, les 
peuples cherront fous toi: icel- 
les enteront au c&ur des enne- 
mis du Roy. 

7. Ton throne, © Dieu, efra - 
roufiours & 2 :perperuite: le. 
 ſceptre de ton regne eſt un ice- 
Ptre d'equite.. 

wuE 6 $8. Ty 


. an 


- © 8. Tuaaimes juſtice, &-hais 
meſchancere: c' 2 
8 Dieu,tonD ient'a oinCt Til ile 
de liefle_ par deflus res com- 
pagnons. 

9. Ce weſt que mirrhe, aloe, 
& caſle: de tous tes veſtemens, 
guand tw ſors des palais d'y- 
yoire, dont ils Yont refiout. 

Io. Filles des Rols . ſout . en- 
tre-tes: dvames dChonnew: ts 
Femme eſt 2 - ta djoite parce 
d'or d'Ophir. 

L1; Eſcontes fille, & confide- 
res;.enclines ton - oreille;* ou- 
blies ton peuple, & la maiſon 
de ton pere. 

12. Etle Roy mettra fon af- 
feion en ra beaute : puis quil 
Fi ton Seigneur, profterne-toy 

evant luy, 

13. Et lafille de Tyr, & les 
phus riches des peuples te ſup- 
plieront avec preſens. 

14. La fille du Roy eſt toute 
pleine de gloire end2dans : fon 
veſtement eſt ſeme d'enchaſſeu- 
res d'or. 

I5. Elle (era preſentee au 
Roy en veſtemens de broderie : 
&. les fills qui viennent apres 
elle, & quz ſont (es. compagnes, 
{xront conduites par devers 
roy. | 
16, Elles te ſeront preſentees 
avec refiouiflance & liefle : & 
entreront au palais du Roy. 

17. Tes enfans ſeroat-au lieu 
de res peres: tu les eftabli- 
ras pou: Princes par toute la 
rerre. 

18. Je rendral ton Nom me- 
morable par rous ages: & 
pourtant les - peuples re cele- 
brerout a touſiours 6 a perpe- 
rute.. 
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Dex nofter reſugium. Pl. ty , | 
Ieu nous eſt retraite 3 MF 
force, & lecouri & & X 
{trefles : & fort ail. 
trouvyer. | 
2. Pourtant ne craind _ *Y 
nous point, encore qu'on , Wi \'C 
alt la terre: & que lex moni " 
nes {e renverſailent au; milig 5H, 


e la mer ; . | 
3. Que ſ& caux_vinlſat 4% © 
bruire & 2a ( troubler; of 
queles montagnes fuſſeat 6 M 
branlees par Vellevation de ſi” 
vagues. 3H 
4. Les ruifſeaux de la ri Uo 
ere refio41ront la ville de Dien; 6 
9 eſt le (aint lieu des habinn-W®'” 
cles du Souverain. | {WE 
5. Dicu «< au milieu delle 
elle ne bougera point : Diey,Þ 
dannera-ſecoprs.des le pain 
du jour, Wy x 
"6. Les nations ont mall” 
bruir, les Royaumes ons elit W! 1 
esbranlez: if a fair our a , 
voix, && la terre geſt eſcoulee, WW. 
. 7. L'Eternel des armees ef & W® 
vec nous: le Dieu de Jacobnow US! 
eſt une haute retraite. _ A* 
8. Venez, contemplez | W* 
fiits de l'Erernel : quels degals £*, 
1] a fait en. la terre. Sh 
9. 1la fair c.fler les guerre) 
juiques au bout de la terre; þ 


wi 


1l romp: les arcs, il brite les a WE 
I-bards, il bruſle les changs 
par fu. 

Lo, Deportez-vous, a-il dit, " 
& cognoitiez que je x15 Die; 
Jeſerati exalte parini les nails 
je ſerai exalie par roure 
terre. 

11. [Frernel des armezs ef 
avec nous: le Dicu de Jacob.* 
ROuS eſt une haut retralte. 
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s. Centes, pladalite 
' Pleau, XLVII. 
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3% 
$r/Ous' peuples daquez des 
L mains : jettez crisd'e{iou- 


-ifarice 2 Dieu avec une 
irde triomphe. I 
t Gr Eternel Souverain eſt 


L mble : & grand Roy fur 


th terre, 


Yz.1lrangeles peuples deſſous 


yp; & les nations deſtous nos 


{8 nous a choifi noftre 'he- 
ae; 9462 eff la -magnificence 
qkcob, lequel il aime. 

% Dieu ct monte avec cri 


"Whaifance: VErernel eſt--on- 
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wee ſon de tromperte. 
CPalmodiez a Dieu, pſfal- 
Kkz: plalmodiez 2 noftre 
þ plaimodiez, 3 
1 =O eft Roy de toute 
i tout honrze c WR 
k ap regne ſur lesnations: 
veſt aſs (ur le throne de (a 
ete. 
9. Les principaux des peu- 
${e font aflemblez pardevers 
maple du Dicu d*Abraham ; 
s Voucliers de la terre ſont 
hey ; il eſt grandement ſur. 


Wens Dominus. Pl. KLVIIL. 


Eternel eftgrand, & gran- 
dementlouableen la ville 
te noſtre Dieu : & enla 
atagne deſa Saintere. 
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palais d'icelle pour une haut re. 
traite. | 

3. Car voict, les Rois BY 
ftoient donne aſſignation : ils 
avoyent paſſe outre 7ous enſtme 

E. 

4. Vont-ils veue ? auſſi-roft 
en ont-ils eſte eſtonnez ; ils ont 
efte cſpardus, ilss'en ſogt fuis Z 
VFeſtourdie. 

5. Tremblement 4) I; (ai- 
fis & douleur: comme de celle 
quienfanre. | 
' 6. Comme par le vent d'O- 
rient: cx brit les navires de 
e's 
Comme nous Pavions en- 
dt ainſi Vavons nous veu 
en la ville de PEternel des Ar> 

16es: en la ville de ndtre Dieu, 
laquelleDieu maintiendra & tou- 
fours, 

8. 0 Dieu, nous avons at- 
tendura gratuite ; au milicu de 
ton Temple. | 

9. O Dieu, :quel ef toh 5e6- 
nom, telle eſt ta louange Juſs; 
q *aux bouts de la terre; Ta. 

== pleine de juſtice. , 

Io. La montagne. de Sion- 
Fefiouira; & les tilles de Jos 
auront liefſe: a cauſe de 
Jagemens. 

11. Environnez Sion, & Fen- 
tourcz, &: contez tes tours. 

12. Prenez bien garde'X ſon 
avant-mur, : & ſur ſes 
palais : ahin que vous Ie racolte 
viez 2 la generationa venir. 

13. Car ce Dieu la eft no- 
{tre Dieu a touſiours & aper pe- 
ruite ; il nous acCompagnera jul- 
ques ala mort, 


Andite hec, omnes. Pl. XLIX. 


1 Le plas bean dela contre, . 


wurflance de toure la terre, 
| moncagne de Sion: ' au 
8 FAquilon eft la ville du 
1th Dieu eſt COnny aux 


peuples, oyez ceci: 
tous les habirans du mou- 
de,preſtez Voralle : 
2. Tan: 
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2 Tant ceux de bas eftat,que 
fes nobles : enſemble le riche & 
& le ſouffreteux. 

3 Ma bouche dira propos de 
gpeſſe : & ce que mon cceur a 
medite, ſont choſes pleines de 

ſens. 

4 Jenclinerai mon oreille 2 
propos ſententieux : Jexpoſeral 


mon dire notable fur le vio- * 


lon. | 

_ $ Pourquoy craindray-Jje au 
mauvais temps: quand Pint- 
quite de mes talons m'environ- 
nera ? | TR 

6 Aſſavorr ceux qui ſe hient 
en leurs biens : & { glorihent 
en Pabondance de leurs, ri- 
cheſles. 

7 Perſonne n'en pourra au- 
eunement racheter ſon frere : ni 
donner a Dieu rangon pour luy. 

$ Carlerachat de leur ame 
eft par trop cher ; & ne (e fera 
jamais. | 

"9. Er quil vive encore & 
jamais ; & ne voye point la 
ffle. g bs 

r0.- Car on volt que les ſages 
meurent; & que pareillemenr le 
fol & Vabruri perifſent: &laifſent 
leurs biensa d'rutres. 


It. Leur intention eff que. 


leurs maiſons durent a totjours, 


& que leurs' habitations demeu-- 


rent dageen ape: meſmes 11s 


ont appelle les terres de leur 


nom, 

12. Et toutesfois Phomme 
ne perſiſte point en honneur : 
mais eſt rendu ſemblable aux 
beſtes brutes, q#z periflent du 
r Out. 

13 Ce train quils tiennent 
leur to#rne. a folie : & neant- 
moins leurs ſaccefleurs prenent 
phaifir 4 leur enſeignemens. 

14 lisferontmis au (epulcre 
comme brebis ; Ia mort s'en re- 


paiſtra, & les droituriers au- 
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ront domination ſir eux lie 
tin , & leur force ſer loi, 
pulcre pour les y faire all 


mer, eſtant chacun d'eyy | 
ſporte deſon domicile, ... 
15 Mas Dieu racheterg; 
ame de la puifſance dy þ 
cre ; ol 
foy. - DI 
x6 Ne crains quand t#. 
ras quelqu'un enrichi: & gt 
la gloire de fa maiſon (era 
tiplice. | 
17 Car quand il mo 
n*emportera rien : (a ip 
ne deſcendra point :q 
luy. | 


ſon ame en fa vie;. & quot 
loue d'autant que tu te feras 
du bien. 


19 Venanitjuſques 4 'F b > 


des peres de chacun @eux: 


naurone poiat yeu la lumien 


Jamats. _ | 
20 Lhomme gs. 


* ws 


FE Dies Fort, le Diet, i | 
. nel a parle; & appelieny; 
te la terre, ' depuls F; mn 


1 me- prond; i 


18 Combien quil-ax bi 


ne 94s of 

neur, Ca point dintellgeni... 
eft rendu ſcmblable aux baſe, 
brutes 9#z periſſent du-tout. We 


Priere du Man 


Deus deorum. ML; | 


leil leyanc juſques au ole al 


chant- | 


2 Dieu a fait reluire (a\plh, 
deur de Sion : qui eff Tack; 


pliflement de beaure.. 


2 Noſtre Dieu viendr, 


ne { tiendra plus coy : i 1; 
14 un feu devorant devaut ! 


& a Fentour de luy i! y 4874 


for re tempeſte. 
4. I appellera 
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10. Jour. 


wi: & 1a terre, pour juger 
s ©heuple, d:fant, 

os afſemblez-moi mes bien- 

; quiont traitte alliance 

; moy. touchant les ſacri 


[Les cieux auſſi annonce- 
6 juſtice ; car eſt Dieu 
tjuge. * 
es mon peuple, & je 
nt ; entens Iſrael, & Je te 
perai; Je ſais Dieu, ton 
moy. 
ne te redargueray point 
tes ſacrifices, ni pour res 
auſtes : 9#7 ont eſte con- 
wlement devant moy. 
ſe ne prehdrai point de 
ax de ta4 maiſon; mn 
"Wc de tes parcs. 
Wi Car route beſte de foreſt 
wenne : & les beſtes qui 
War en nulle montagnes. 
"Wl. Je connois tous les oiſe 
© Wrdes montagnes: & toute 
ede beſtes des champs eſt 3 
"&” andement. | 
0": 51 javois faim, jene ten 
Wren : car la terre habita- 
eſt 2 moy, & tout ce qui eſt 
e. 
13 Mangerois-Jela chair des 
Ftaureaux ': & boirois-je le 
Wo des boucs ? 

4 Sacrihe lottange a Dieu: 
Wen tes voeus au Soverain. 
"15 Er m'invoques au jour de 
+ Wncſle; & je ter tirerai hors, 

Wume elorifieras. 
16 Mais Dieu a dit au meſ- 
Wat : Quas-tu que faire de 
liter mes ſtatuts, & de pren- 
Emon alliance en ta bouche 
17 Veu que tu hais correcti- 
4 Þ: & as jette mes paroles der- 
:& y toy ? 
"FJ 18 Situ vois un larron, tu 
urs avec luy : &. ta portion 
avec les adulteres. 


TON 
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19 Tu laſches ta bouche a 
mal : & parta langue tu bra(- 
ſes fraude. 

20. Tu te feds, & parles 
contre ton frere : & mets bla 
me fur les fils de ta mere. 

21. Tuas fait ces choſes-la; 
& jem'en ſuis teu, E* tu aseſti- 
me que veritablement je fuſe 
comme toy :. je ren redargue- 
ral, & deduirai le tour par or- 
dre en ta preſence. 

22, Entendez cela mainte- 
nant, vos qui oubliez Dieu ; 
de peur que je ne_vors raviſſe, 
& qu1 ny azz perſonne qui vous 
delivre. 

23 Celuy,qui facrihe louange, 
me glorifera : & a celuy qui 
addrefle ſon chemin, je monſtre- 
ray la delivrance de Dieu. 


Miſerere mei, Deus. Pl. LI. 


Dieu,ayes pitie de moy (e- 
() lon ta gratuite : ſelon an 
grandeur de tes compal- 

ſions eftaces mon forfair. 

2 Lavez moy tant & plus de 
mon iniquite : & me' nettoye 
de mon peche, | 

3 Car je connois - mes tranf- 

ions: & mon peche eſt 
continuellement devant moy. 

4 Jay peche contretoy, con- 
tre toy proprenenr; & ay fait 
ce qui eft defplaifant devant tes 
yeux: afin que tu fois cognu 
juſte quand tu parles, & trouve 
pur quand tu juges. 

5s Voila, jay eſte forme en 
iniquite ;: & ma mere m'a et- 
chauffe en peche. 

6 Voila, tu aimes verite au 
dedans : & my'as enfergne ſapt- 
ence dedans le ſecret de mon 
CEUY. 

7. Purge-moi de peche 
avec hyfſope, & je {erat ner 3 

| lave- 


" "a7 Les Pſeaumes. Le 10 juſt 
avez-mgy, & je. ſeray plus _ - _ * 
blanc que neige. Q#1d gloriaris. Pſeay, Ly, , 

$. Fay moy entendre joye & -"Kit 
liefle: & que les os, <{#e tu FYOurquoy te vantes-tu "4. 
as briles, fe c&jou:ffent. mal, vaillant homme: tal 
9. Deſtourne ta face arriere gratuite du Diew Fort duſt 
de mes pechez 2 &_ efface 7* tous les jours. Swi 
routes mes iniquitez. 2, Ta langue brafſe mal. 4 
' To. ODiet, crete en _moy un contre :' elle ej# comme un ralrllluere 
coeur net: & renouvelle au de- afile, qui trompe. 2 ON 
dans demoy un efprit bien re- 3. Tu aimes plusle mal gy 
mis. le bien : & le menſonge phy 
11. Ne me rejette point de que de dire choſes droites. 
devant ta face: & ne m'oftes 4. Tuaimes tous propos yer- 
Foint Tefprit deta ſainfete. nicieux : & le parler deceje 
12. Ren moy la liefle de ton ble. | 
falut :; & que Feſoric franc me 5$. Auſhi le Dies fort te | 
fouſtienne. X ſrruira pour Jamals : il teraviny, 4 
13. Penſeigneray tes voyes & Yarrachera de ton tabertaniy- 
aux tranſprefleurs : & les pe- cle, & te deſracinera de ha tv 
cheurs (© convertiront 2 toy. re des vivans. me 
I4. O Dieu, Dieu de mon 6. Er lesjuſtes le verront, & fly 
falur, delivre moy de tant de craindront ; & ſe rirontde luy,f 
ſarg: ma langue chantera diſans, . 
haurement ta juſtice. 7. Yoila ce vaillant homme lf 5. 
I5. Seigneur, ouyre mes le- qui ne tenoir yoint Dieu pavr i 
vres: & ma bouche annoncera force : mais Safſeuroit en 
ta louange. randes richeſſes, & mextoit 14s 
is, C2r mu ne prens point Frce en la malencontre, qui 8. 
Pliſir aux facrinces: autre- pourchaſloit aux autres. 
meng fen-baillerois : Pholocau- 8. Mais moy je ſeras comms 
ſte ne reſt point agreable. un olivier verdoyant, en lan | 
17. Les facritices de Dieu, fonde Dieu: je m'affeure mh 
ſont Yeſprit froifſe: O:Dieu,tu ne gratuire de Dieu, pour rouboun Wf 
meſpriſes point le cacur fraifle & 2 perpituite. - iN 
& brite 9. J= tecelcbrerai aroutom.F 
18. Fay bien lon ta bien- de ce que tu auras fat cels :i: 
yeuillance & Sion: & edifie les atrendray ton Nora, dautall Wie 
murs de Jeruſalem. qu'il eſt bon 4 Vendroit de 
19, Alors tu prendras plaifir bien-aimez. 

ox ſacrifices juſtement faits, a 

*nolocauſte, 8 aux facritices . Jn 

qui ſe conſament entierement Priere du Sor, 

r feu: alors offrira-t-on des 


eaux (ur ton autel. | Dixit inſipiens. PC LIL 
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'Inſenſe dit en ſon cozur ;10 a 
n'y a point de Dieu. 
2. 1s i font corrompus | 


10. j0#r. Les 
| ont rendu abominable lewr 
"Wcrfite:, il n'y 4 perfonne 
"Wifice bien. 

4&4 Dicu a reparde des cieux 
talleles fils des hommes : pour 
pred y en a gquelcxn entendu, 
"Fqiccerche Dieu. 
en.l'& Is font tous tournez en 
were, & (& font enſemble 
dus puans: :z/n'y 4 perſonne 
| fafſe bien, non pas meſ- 
x 1h. 
$. Les ouvriers diniquite 
ini-ils point de cognoiflance, 
preans mon peuple comme 
ſk mongeoyent du pain; Ils 
Wequent point Dieu. 
4-13 ſcront-ils effrayez 3 
in eſcient, aw lieu quis n'a- 
jaar point eu de peur ; car 
Ia eſpars les os de celvy 
wſecampe contre toy ; tu /es 
# rendizs cor. £.'s, porirce que 
I&1-: . rendus contemptil!-s. 
5:0 9.1 dvanera de $ion 
kdelivriccs dPIfrac! 5 Quand 
ley aura raraene GC mis 4 re- 
fon peuple caprt:t. 
'8. Jacob $eſgayera : Iſrael 
mWura. * 


EZ & © 3 8 HEX 


SE 


r 
2 
{4 
qul 
ey 


m_ 
_ 


News, in Nomane. Pleau. LIV. 


.S 
=” 


Ry 


NDieu, delivre-moi par 

ton Nom: & me fay 
* droict par ta puiſlance. 
2, O Diev, efcoute ma re- 
qefte : & preſte Voreille: aux 
kroles de ma bouche. 

3. Car des eſtrangers ſe ſont 
tlevez contre: moy : & desgers 
trribles, oz n'ont point Dieu 
&ant leurs yeux, cherchent 
2 VIe, 

L | 4. Yolh, Dieu m'#en aide: 
\Y*Signeur eft de ceux qui ſou- 
+1 *nncnt mon ame. 
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6. Je te frraiacrifice de bon 
ceur': Eternel, je celebreray 
ton Nom, d'autant qu'il eſt bon, 

7. Caril va delivre de tow 
te deſtreſſe : & mon cil a vey 
ce 9411 uagloit voir (ur mes tte 
nemis. 


Exaud:, Deus. Pfeau. LV. 


Dieu, prefte Foreille 1 
ma requeſte: & ne te 


cache point arriere de 
ma ſapplicarion. | 


2, Entens a moy, & mvex- 
auce; Je m: plains en menant 
bruit, & me tempeſte :; 

3. Pour le bruit que fuit Ven 
nemi, & acauſe de Voppreſſion 
du meſchant ; car i's "5 tom- 
ber ſar moy tout outrage, & me 
na1ſſent furieuſement. 

4. Mon cazur eſt comme en 
travail d'enfant au dedans de 
moy : 86 les frayeurs de mort 
{ont rombees ſur moy. 

5. Crainte & tremblement 
{> font rues ſir moy : 8 eſpou- 
vantement m?a couvert. 

6. Dont Jay dit, O qui me 
donneroit des ailes de pigeon : 
je m'envolerois, & me poſtrois 
quelque part. S 

7. Voila, je nvenfuirois bien 
loin: & je me tiendrois au de- 
(err. 

8. Je me haſterois de me fau- 
ver de devant ce vent pouſle de 
la tewpeſte, 

9. Englouti, Seigneur, di- 
vile leur langue: car Pay veu 
violence & querelles en la ville, 

Lo, Elles Fenvironnent jour 
& nuict (ur ſes wurailles : out- 
rage & tourment ſont au milieu 
&clle, 

I 1. Maler.cortres ſont au mi - 


& 5. 11 fera retourner le mal licu Welle: & dol & fraudes ne 
appr ceux qui efpient ; deſtrui- {e partent des une de ſes places. . 


" &BSklon ta verics. 


12, Car 
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il ne permettra jamais que le pM. 
ſte trebuche. mY 14 


2.38 
12 Carce ta point efte mon 
ennemi, 94; m'a diffame : au- 


trement Feuſſe-je endure. 

13 Cen' point efte celuy, 
quim'a enhaine, gw Selt eſle- 
ve contre moy - autrement je 
me fuffe cache de lu 

I4 Mais c'a eſte toy, homme 
qui eftois priſe autant que moy : 
mon gouyerneur & mon fami- 
Is Qui prenions plaifir 2 
communiquer z0s ſecrets enſem- 
ble : & allions de compagnie 
en la maiſon de Dieu, 

16 Que la mort comme ex- 
aQeur & jette ſur eux, quiils de- 
{cendent tous vifs en la fofle : 
car parmi euxen leur aſſemblee 
zl ny a que maux, | 

i7 Mais moy je crierai a 
Dieu: V& lVEternel me delivre- 
ra. 
18 Leſoir, & le matin, & 
aumidije menerai bruit, & me 
rempeſterai; & il orra ma 
VOIX. 

19 Il recourra mon ame en 
paix de Vattaque qu'on me fait - 
car Jay 4 faire contre beaucoup 
de gens. 

20 Le Dieu Fort {orra, & 
les accablera, car 1l preſide de 
toute anciennetre : d'autanr qu'il 
n'y a point de changement en 
eux, & qui ne craignent point 
Dieu. 

21 Chacun d'eux a jette ſes 
mains fur ceux qui vivoyent 
paihblement avec luy; & a 
viole fon accord. 

22 Les paroles de fa bou- 
che ſont douces comme beurre, 
mais guerre eſt en fon cw&ur: 
_ {es paroles ſont plus benignes 
qu'huile, & fi ſontautant d'en- 
rameures, 

23 Rejette ta charge ſur PE- 
rernel, & il te (oulagera : car 


24 Mais toy, © Dieu; 1 
les precipiteras au Puits de 
dition. * 

25. Carles honmes (ano 
naires & trompeurs ne 
endront point 2 la moi 
leurs jours : mais moy þ mal 
reraien toy. E 


an 
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'$ 4 ayes pirie de mo) 
car Phomme monte n 
engoule: & m'enky 
me failant rous les jours la pug 
re. | 
2 Mes eſpions m'okt np J 
le tour le jour : car,d Tres-hau 
plutieurs gluerroyent 
moy. b 
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2 Au jour auquel je crab;, 


drai; je nvafleureray en toy.” 
4 Je loueray en Dicu ia py 
role : je nvaſleure en Dieu, 


ne craindray rien. - Que me lilly 


ra la chair ? 

4 Tout le jour ils tordef 
mes propos : & toutes leurs pe 
{cesfont 4 mal contre moy. 

6 IIs £aflemblent, ils ſeniet 
nent chachez: ils eſpient ms 
talons, attendans comme i ſat 
prendront mon ame. \ 

7 Leur moyen d'eſchappt 
ceſt par outrage: © Dieu, pred 
res les en ton ire. 

-8 Tu as nombre mes vit 
voures; mets mes larmes en toll 
ouaire : Ne ſont-elles pas en 
regiſtre? ww 

9 Au Jour auquel je crierals 
toy, mes ennemis retournerolk 
en arriere : je ſcay cela, 


Dieu eft pour moy. J 


I'9, hy 
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Wl. jo#r. 
ial fe loutrai en Dieu [a 


Þ; je louerai en VErernel 


te maſfſeure en Dieu: je 
gndrai rien.” Que me fera 
4383 ? : j . 

jODieu, tes Vazus ſeront 
by: je te rendrai ation 


LE 
. 


Wy uis que 'tu-: as delivre 

unede la mort, ne garde- 
yaxmes pieds de treby- 
4fin-que je chemine de- 
Dieu en la lumicre des 


e mer, Dexs, LVIL 


es pitie de moy, © Dieu, 
ayes pitie de moy; car 
mon ame ſe renre vers 
WC je me retire ſous lom- 
Wits ailes julques 2 ce 
malencantres ſoyent 


Whcrieray au Dieu ſouve- 
W Dzex Fort qui accom- 
"Win ere pour m3y. 
©! envoyera des cieux, & 
Werrera: il rendra honteux 
[qui me yeur engouler. 
Dieu en voyera fa gratui- 
i verite: mon ame eſt 
 Waides Hons. 
Wt dzmeureparmi des bou- 
t: parmi des hommes 
"Webs les dents ſonr halebar- 
8 & fleches, & defquels la 
We ef Une eigſ® aigue. 
© 0 Dy, Efleve-roi fur 
Wax: que ta gloire ſoit 
Wie [a terre. 
Fl avoyent appreſte la 
Umes pas 3 mon ane pan- 
Wdeſia : Is avoyent creule 
bffe devant moy, mais 11s 
gt tombez au beau milieu. 
© Mon caxzur eſt difpole, © 
mon cocur eft dipole : | 
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chanteray & plalmodieray. 

9 Relveille-toy ma ploi: 
re, refyeille-toy muſette & via« 
lon : je me re{veilleray a Vaube 
du jour. . 

10 Sej wy dr celebreZz 
ray parmt® les &; jete 
pllltodieray renniin nations | 
| 11 Car tagratuite eſt grande 
juſqu'aux cieux: & ta verits 
Ju{ques aux nues. 8 

12 Q Dieu, eſleve-toi ſur les 
cieux: que ta gloire ſoit (lr 
toute la terre. 7-5 


S: vere  utique. Pl. LVIIL 


Ais de vray, vous geng 
'£ de Vafſemblee, ' pre- 
noncez-vous ce qu! eſt 


juite : vows fils des hommes, ju- 
pez-vous en droiture 2? | 

2 Au contraire vous braſſez 
perverſitez en. voſtre coeur 
vous balancez la violence de 
vos mains en la terre. 

3 Les melchans ſe font eſtran< 
gez desla matrice: ils fe font 
fourvoyes des le ventre de leur 
mere,proferans menſonge. 

4 Its ont du veniu ſemblable 
au venin du ſerpent : & com- 
me Paſpic ſourd qui bouſche ſon 
oreille. | 

5s Lequel n'eſcoute point [a 
voix des enchanteurs : du char- 
meur fort expert en char- 
mes. 

6 O Dieu, caſſe-leur fes 
dents en leur bouche : Erernel, 
romps les dents maſhelieres des 
lionceaux. 

7 Quils Yeſcoulent comme | 
eaux, & quils ſe fondent ; que 

chacun deux bande ſon arc, - 
mais que les fleches ſoyent com 
me fi cll-s eſtoyent rompues. 

8 Quiil Fen aille comme un 

limagon 
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limagon qui-ſe' fond: quiils-ne 


gofent point be foleal. 101; plus ville. 


que Vavorron. d'une feinms.. 
2 9. Avantque vos chandieres 
ayent ſenti le fe des efpines's 
Fardehe de colere ainf qrun 
tourbillon 'yous enlevera un par 
un comme de la chair crue. 
ro, Le juſte$clioutra quand 

Haura veu la ve : 11 las 
yera (ts pieds au ang dn met+ 
| chant: Ct 

"xr. Et-chacun dira, Wop 
que ce ſvitil y a dui paur le 
juſte : quoy que ce foit i| y a 
un Dieu quijuge en la terre. 


Priere au Sor, 


Eripe me de inimicis. PCLIX. 


On Dieu, delivre-moy 
demes ennemis:; ga- 
rentis-raoy de cevx qui 

Feſlevent contre moy. 
- 2. Delivres-moy des ouvriers 
Finiquite: & me garde des 
hommes ſanguinaires. 

3. Car voici, ils m'ont drefſe 
des embuſthes: & gens robu- 
ſtes ie (ont afſemblcz contre 
moy, combien qu'il ny ait 
point de trangreſſion, ni de pe- 
che en moy, 0 Eternel. 

4. Ils courent deca & dell, & 
ſe mettent en ordre, combien 
quilr'y ait poitt diniquite en 
moy : reſveille-toy poxr venir 
au devant de moy, & regarde. 

5. Toy donc, Erernel, Dieu 
des armees, Dieu d'I{rael, ref- 
veille-toy pour viſiter toutes na- 
tions * ne fay point de grace a 
Pas un de ceux qui outragent 
defloyaument. 

6. Ils vont & viennent ur le 
Bir ; & -menent bruit comme 
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"X91 11k 
des chiens, & fone 


7. Voici, ils as yorghy 
leur: bouche:'i efpees {in 
leurs leyres; 'car; diſuniailg 
eſt celui qui rious oit ? Un | 
8, Mais, Eternel,' tat 
Feux : dg 
tes nations. | 
9. Pour Ie rqul h 
force, j je regarde' Ito 
Dieu ef ma haute retraitg. 
-' 10. Dien qui - wie; fan 
me previegara: : Dieu J 
volr que je veux voir ei 
myefpient. 
1, Ne les tues pak, 
que mon peuple ne 
fais-les trorrer par ta Fa 
& les abbas, © Seigneut;'qg 
noftre bouclier. 1008" 
x2, Leip:chede leur be 


eft-la parole de leur lewres/ 
ils —_ donc pris par leur! 


gueil : car ils ne niennenti 
pos que dexecrarion &m 
{onge. 


ment, conſumes les, - de i 
qrils ne ſoyent plus: -& ql 
(cache que Dieu domineen'} 
cob, & juſquaux bours dei 
—= 

4. Quils aillent done: 
viewaniar le ſoir: &K Þ 
menent bruit comme des cus 
& ficent le tour _— : 

Is. ()-%ils trottent pogrtÞ 
ver 4mang-r s pa 
le nui& Road: So - . 

16. -Mais moy je chantemal 
force : & lcuerai 4 hat 
ſur le matin ta graruite 2 
quetu mvas efte une havre f 
traite, & pour refuge au j 
que jeſtois en deftreſle, 

17. Ma force, je te 
dierai : car Dieu eſt ma Mat 
retraite, & le Dieu qui me | Y 
vorile, ; © 


01171 of hee... 


13, Conſumes-les ci 1 G 
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% Dieu, tu nous as debou- 
FFtez , ru nous as diſfipez : 
F tu t'es COurrouce , retour- 
Yers nous. | 
Tuas emeu la terre, & 1'as 
bs -gueris (es caſleures : car 
(Tuas fait ſentir 2 ton peu- 
[choles dures : tu nous as 
wez du vin d'ctourdifle- 


[Mais depuis tu as donne une 
were 2 ceux quite craignent: 
ide Yelever en haut, pour 
bur de 7a verits 

* Afin que ceux que tu ai- 
biene delivrcz ; preſcrve- 
jar ta dextre , & m'exau- 


Dieu a par'e cn fon San- 
kire , je 176, 0utray. , Je parti- 
Fichem: & meſureray la va- 
de Succoth. X 
Galaad ſera a moy, Mana(- 
uh ſera 3 moy : & Ephraim 
th force de mon chef”, Juda 
kpiſlateur. 
| Moab ſera le baſſin ou je 
averay, je jetteray mon ſou» 
brEdom : © Paleſtineatriom- 
tde moy. 
Y' Qui ſera-ce qui me con- 
ten la ville munie : qui /e- 
TW 444 me conduira juiques 
don ? 
L » Wo Ne ſera-ce yas toy, 0 Dieu, 
COS nous avois debouter : S&T quz 
2 Jartois plus, © Dicu, avec nos 
JOU boc 2 
ue it Donne-nous fecours power 
1 Jy de derrefle : car la recouſ- 
& Phomme ef# vanite. 
2 Nous ferons proueſle 
mn Wu ; 1] foulera nos cnne- 
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Exaud:, Deus. Pleau. LEE. 


Dieu,-ecoute mon cri: & 

ſois attentif 2 ma requete, 

2 Je ctierai a toy du 

bour de la terre 2 dautant que 
mon coeur eſt tranſi. 

3 Condui-moy ur cctte ro- 
che trop haute pour moy : Car 
tu m'as ete pour retraitte & 
powr une fortetour au-devantde 
Vennemy. 

4 Je ſ{cjourneray enton ta- 
bernacle poxr longs fiecles : je 
me retireray (ousla cachette de 
tes ailes. 

s Car tuas, © Dieu, exauce 


mes defirs : & m'as donne Phe- 


ritage de ceux qui craignent 
ton Nom. 

6 Tu ajoitceras jours fir les 
jours du-Roy : & ſes ans ſeront 
comme pluſieurs ages. 

7 Il demeurera a todbjours 
en [a preſence de Dieu : appre- 
te gratuite , & verite q#z le 
prefervent. 

8 Ainh je pfalmodicray ton 
Nom a perpetuite + en rendant 
mes Veux par chacun jour. 


Priere au Matiy, 


Nonne Deo. Pleau, LXII, 


Uoy que ce ſoit mon 

ame e repoſe en Dieu : 

ma dclivrance eſt de 
luy. 

2 Quoy que ce (vir 1] et mon 
rocher, & ma delivrance: & ma 
haute rerraitte : je ne ſcrai point 
ebranle. 

3 Juſques a quand machine- 
rez = vous mechancete con:re 
un perſonnage + vous (eres 
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mis 3 mort yous tous; & ſeres 
comme le mur qui panche, &- 
comme la cloifon qui a pris 
Coup. 

4 1s ne. font que conſllter, 

r le debouter de (a hauteſle : 
1ls prennentplaifir en menſonge'; 
ils beniffent de leur bouche, 
mais - au dedans IMs maudif- 
fent. 

. $ Mais toy, mon ame, niens 
toy coy envers Dieu : car mon 
atrente eſt de luy. 

6 Quoy que ce ſoit i] eft mon 
rocher, & ma delivrance : & 
ma haute retraite: je ne {eral 
.point esbranle. 

7 EnDieueſft ma delivrance 
& maploire :_ en Dieu eſt le 
rocher de ma force & ma re- 
&-ate. 

8 Peuples, confiez vous en 
luy en tout temps : & def- 
chargez voſtre coeur devant 
luy : Dieuefnoſtre retraite, 

9 Ceux de bas eſtat ne ſont 
que yanite : les nobles ne ſont 
que menſonge ; {i.on les mettoit 
tous enſemble en une balance, 
us ſe trowyeroient plus legers que 
lavanite meine. 

10 Ne mettez point voſtre 
confance en tromperie, ni en 
rapine; ne devenez point 
yains : quand les richefles abon- 
deront n'y mettez point le 
CQeur. 

11 Dieu a une fol parle: 
jay ouy cela par deux fois: 
e*eſt quela force eſt a Dieu. 

12 Et c'eſt a toy, Seigneur, 
qu apparticnt la-gratuite: cer- 
tainement turendras 2 un cha- 
Cun felon lon auvre. 


Deus, Deus menus. Pl. LXIH.. 


Dieu, tu es monDzew Fort : 
jete eherche au point du 


$ 
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2 Monamea fvifdetoy, ll Y 
chair te (uhaire : en cette ror 
deſerte, &e fuis altere && 
eau, | 

3 Pour voir ta face & 
ploire : aiufi que je t'ay cohte 
ple au SanQuaire, +» Tix 

4 Car ta gratuite eff nates; 
leure que la vie: pourtant wel 
levres te loueront. W * 

5 Er ainſi je te benirai 4 
rant ma vie: & eleverai me 
mains en ton Nom, w= 

6 Mon ame eſt rafſaſie can 
me'de moelle & de graifſe :m 
bouche te loue avec chant & 
Jouyflance. ; 

7 Quand Yay ſouvenance'd 
toy en mon lict : je medite « 
toy durant les veilles ge 
nut, 

8 Dautant que tu-m'as eff 
en aide : pourtant m'eſiouyray 
Je en Pombre de tes ailes. 

9 Mon amea adhere a toy por 
te ſluvre: & ta dextreme mair 
tient, ne 

Io Mais ceux-ci, qui &h 
mandent que mon ame tomb 
en ruine ; entreront au plusdt 
dela terre. 

11 On les fera elcouleru 
par un 2 coups d'efpee : 1h ie 
ront la portion des renards. 

12 Maisle Roy Sehouyra 0 
Dieu, & quiconque Jure Þ 
luy s'en glorifiera : car la bow 
che de ceux qui parlent met 
longe, (era clote. 


Exaudi, Deus. Pf. LXIV. 


Dieu, eſcoutes ma Vl 

quand je mene brult 

gardes ma vie de I tay} ., 

yeur de Veenemi. - 
. 2 Tien-moi cache du fect 

conttil des metchans: & 6 FF 


IK | , 


alnerie des ouvriers dini- 


fauels ont aiguiſe leur 
.comme une - elpee: & ont 
wr leur fleche - parole a- 


P "four tier contre celuy qui 


elaer juſques dedans ſa: ca- 


+: 4s. tirent - coutre lay 
lnement, 6c n'ont . point 


ksafſeurent ſur mauvais 


Ws: & tiennent propos de 


(ects 
& « 


x des lacets: & diſent, 
ks verra ? | 

Ii cerchent curieuſement 
chantez 2 ils ont cerche 
wha . fond: voire ce qui 
fre au dedans de - Thotn- 
& au _cozur le plus pro- 


en Mais Dieu 2 foudain tire 


ni& contreeux : dont leurs 
kires S'en ſont enſuuvies. 

Ront fait ryebucher ſur 
eſmes leur propre langue : 
teront.ca &-la,' chacurles 


i 


Vittous hommes craindront, 


wnteront Pocuvre de Dieu : 
midereront ce quil aura 


I te juſte $efiouyra en 


mel, & (e retirera vers luy : 


Wis ceux qui ſont droits de 
- "Wen glorifieronr., 


Priere du Sor. 


k decet hymns. Pl. LXV. 


Dieu, lotiange Yatrend en 
filence en Sion ; & vacu 
te (era rendu. 

Tuy entens les requeſtes : 

creature viendra julqu's 


ILeiniquitez avoyent gagne 


- 
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ſur moy : mazrs tu feras lexpia- 
tion de ngs tranſpreſſions. ; 
_ 4 Oquebier-heureux ef ce. 
luy que = auras eſleu, & que try 
auras'fait approcher, afin qwil 
habire en tes parvit* nous (e- 
rons raflafiez des blens de tz 
maiſon, & dw faint liex detor 
palais. 4 : 

$ Dieu de noftre delivrance; 
tu nous reſpondras par choſes 
tertibles faites avec juſtice : roy 
on es Tafſeurance- de tous: les 

uts de laterre, & des plus 
eſloignez en la mer. 

6 1! tientfermes les montag- 
nes par fa force : & eft enceint 
de puiffance. 

7 11 appaiſe le bruit de Ia 
mer - le bruit de ſes ondes & 
letmotion des peuples. 

8 Et ceux qui habitent es 
bouts de la rerre onr peur de 
tes fignes : tu rends les arrivess 
du matin & du foir gayes. 

9 Tuviſites la terre, & apr&s 
que tu' Pas rendue alteree : ru 
Fenrichisamplement. 

10 Leruifleau de Dieu et 
Plein d'eau: tu appreſtes leurs 
bleds, apres que tu Vas ainfi 
preparee. 

11 Tuarroſes ſes fillons, 8 
applains ſes rayons: tu Vamol- 
his par la pluye menue, & bens 
fon germe. 

12 Tucourontgs Vannee de 
tes biens : & tes ornieres degou- 
rent la graifle. 

I 3 Elles degoutent ſir les lo- 
pes du deſert ; & les coſteaux 
{ont enceints de licfle, 

I4 Les campagnes ſont re- 
veſtues -de troupeaux : & les 
valle-s ſont, couvertes de fro- 
ment, elles en triomphent, youre 
clles en chantent. 
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qubilate Dev. PC-LXVI. 


PxAPOute laterre, Jettez cris 
| - d'cliouifſance a Dieu: 
ſon Now, rendez [a lounge glo+ 


IKE, 
_ 2, DiresaDiev, O que ts es 
terrible en tes” faits! tes enne- 
mis te mentiront pour la gran- 
deur.de ta force. 
'. 2 Toutela terre ſe proſter. 
nera devant toy : & 'plalmodi- 
era : elle plalmodiera ton: Nom. 

4 Venez, & voyez les faits 
de Dieu: . i! e# terrible . en ex- 
. ploits ſar les fils des hommes. 

s Ila tourne la mer en terre 
ſeche: on a paſle le fleuve 2 
pied ſec, 1a nous nous ſommes 
eſfioute. 

6 Il domine par fa puiffance 
eternellement, (es yeux pren- 
nent-garde ſar les nations : les 
reveſches ne ſe pourront point 
eſlever. 

7 Peuples, benifſez noftre 
Dieu : & faites retentir le (on 
de fa louange. 

8 Ceſt luy qui a remis no- 
ftre ame en vie : & n'a point 
mis nos pids ala merci du tre- 
buchementr. 

9 Car, 0 Dieu, tu nous as 
fondez : tu.nous as afhinez, com- 
me on affine4argent. 

To Tu nous avols amene au 
file: tu avois mis une eftreinte 
En nos reins. 

11 Tu avois fait monter les 
-hommes far noftre teſte : & 
nous eftions entrez au fenu & en 
Peau; mais tu nous as fair for- 
tir en /iex plantureux. 

I2 Pentrera1 en ta maiſon 
avec holocauſtes: & te ren- 
rai mes varus, leſquels mes le- 
vres ont proferes, & ma bouche 
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des breify avec desbioits,” | 


a prononces, 
deſtreſle. 
I3 Je t'offrirai holws 
de beſtes moellenies, 
ifle des moutony, 
on faitfumer: je te 


. 
rg 
$7.8 


Dieu, venez, eſtoutez : &jau 
ame 


15 Je Yay invog < 
bouche: Ps _ 1rhhay 


Le 12 $ M | Is 
lors que J'eſtois's 


; [ 
7 


A + 
ave. 


conterat ce quiil a. fair mie. 
"UW 


parma langue. _ 
16 Si Jeufle penſ® & iq 


outrage en mon coeur: | 


gneur ne m'euſt point eſtas! 


- 17 Mais yrayement Die 


eſcouts : & a eſte artenif pi 


yoix de ma requeſte, 


18 Benit ſoit Dieu, quit 


point rejette ma requeſte : 
a gratuite arriere de moy. 


Deus miſereatar. Þ(.'Uxvh is 


"i 


Ten ait- pitie de-nowy'MP" 
nous benie, & face wh" 


la face ſur nous. 
2 Afinque ra voye ſoit cont 


en la terre : & ta delivrance pg 


m1 toutes les nations. 4 
3 Les Peuples te celebrere 


© Dieu: tous Peuples te celebs 


ront. 


4 Les Nations -{e rejounl *. 


& chanteront de lieffe ; Car 


jugeras les peuples en- equit, IM** 


tn conduiras 1-s nations pa 
la terre. 


5s Les Peuples te celebrerali 


0 Dieu: tous Veuples te celey 
ronr. 


Dieu r:6tre Die! nous benin. 

7 Dieu nous benira - 
les bouts de la terre Ie C 
dront. 


6 La terre produira ſons 


or 
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i bonnes nouvelles ont eſt& une 


LF . grande armee. |. 
A ly ere du Matin, 12 Les Rois des-armees Yen 


_ fie ſont fuis, ils $'en ſont fuis : & 
"Savst Deus. Pleau, LXVIIT. celle, qui refidoit en la maiſon, 
*» i a departile butin. 
np | 13 Quand bien vous auriez 
SxVe Dicu (e leve, ſes enne- couche entre les chenets arran- 
oF } mis ſeront diſperſez: & gez: ſe ſere vous comme les 
Y WF ceux qui le haifſent, ailes d'un pigeon couvert d'ar- 
+ Maktiront de devant luy. gent, & duquel les ailes ſont 
16 a+ Ti les dechaſleras comme comme jauneur de fin or. | 
"Wm eſt dechafſee par le 14 Quand le Tout-puiffant 
Wt: & commela cire fe fond diffipa les Rois en cet herirage.: 
ut le feu, af; periront les il devint blanc comme la neige, 
 elians de devant Dieu. qui eft en Tfalmon. 
WzMlais les juſtes sefiouiront, 15 La Montagne de Dieu 
Wiepayeront devant Dieu : eft un mont de Baſgan:un mon. 
ailliront de joye. boſſu,un mont de Baſcan. 
"i Chantez a Dieu ; pfalmo- 16 Pourquoy fautelez-yous 
1; Mon Nom : ſurhaufſez celui, contre,montagnes boſlues ; Dieu 
3" Wick monte ſur les cieux, de a defire cefte monragne pour 
F. we fon Nom eſt PErernel, y habiter, voire VEternel y de- 
wut eſpayez en ſa preſence. meurera 2 jamais. 
rol 4Jeft le pere des orphelins, 17 Lachevalerie de Dicu fe 
Wepge des veuves: Dieu eft conte par virgi-mille, par milliers 
abitacle de ſa Sainftete. redoubviez: Le Seigneur eſt par- 
» $6 Dicu fait habirer en fa- mievx, c'eſt un Sinai en Sainfte- 
"We ceux qui eſtoyent ſeu- te. 
conf8$:il delivre ceux qui eftoyent 18 Tu es monte en hant, ty 
ce Þanez:mais les reveſchesde- as mene capti$s les priſonniers,” 
"Feat en terre deſerte. tu as pris des dons pour diſtri- 
7 O Dieu, quand tu marchois ber entre les hommes : & meſ- 
Want ton peuple - quand tu mes as pris les reveſches, afin 
-Wnino1s par le deſert. qu'ils demeurent ax liex de V'E- 
on 3. La terre trembla, meſme ternel Dieu. 
Car P'cieux degouterent pour la 19 Benir ſo:t le Seigneur, le- 
juits, ſence de Dieu : & ce mont qzel journellement nous com- 
Sinai, pour la preſence de ble de ſes biens; le Diew Fort 
ule Dieu d'I(rael. eſt noſtre delivrance. 
breah} 9/0 Dieu, tu as Fit degou- 20 Le Diex Fort nous et un 
lk pluye 2 largefſe ſur ron Dies pour noxs delivrer: & les 
"Fitage : & 9uand il eſtoit re- iflues de la mort appartieunens 
1 falſe, tu Vas remis. aVErernel le Seigneur. 
nis. $91 Ton troupeau £y eſt tems 22 Certainement Dieu tranſ- 
- & F{.accommodes de tes biens percera le chef de ſes enne- 
» caſ{lige, 6 Dieu. mis: & le ſommet de la per- 
11 Le Seigneur a donnt de- ruque de celuy qui chemine 
1 parler ; les mefſageres de en ſes vices. 


s 
o 
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22 Le Seigneur a dit, ſe fe- 
rai retourner les miens de Ba- 
{can : & les ferai retourner du 
profond de la mer. 

23 Afi que ton pied, en- 
{-mble la langue de tes chiens 
Senfonce dedans le ſang detes 
ennemis, vorre dechacun d'eux. 

24 ODiey, ils ont veu res 
zllures ; les allures de mon Drew 


Fort, 94 eft mon Roy, au lieu - 


Saint. 

25 Les chantres alloyent 
devant, puis apres les joueers 
&inftruments : & au milieu les 
jeunes filles ſonnaus du rabou- 
rin. 


26 Benifſez Dieu &s congre- 


parions: & le Seigneur, vous 
ex eſtes de la fource A1{rael. 

27 Lai Benjamin le perit a 
domine fur eux, les principaux 
de Juda onrefte leur acceblemens 
«ce: pierres : les principaux de 
Zabulon, & les principaux de 
Nepththali. 

28 Ton Dieu a ordonne ta 
force : Donne force, 6 Dieu, tu 
nous as fair cecl. 

29 Depuis ron Temple, (2 
ejt en Jeruſalem : les Rois Ya- 
meneront des preſens. 

30 Tanſe; rudement les be- 
ſes ſauvages des roleaux, Vaf- 
ſemblee x forts. taureauz, a- 
vec les veauxdes peuples,& ceux 

: = ſe montrenr pares de lames 
argent : il a Ci lpe les peu- 
ples quz ne demandent qu2 la 
SUCTTC. 

31 Grands Seigneurs vien- 
dront q'Egypre : Cusſe haſtera 
deſtendre {cs mains vers Dieu. 

32 Royaumes. de la terre, 
chantez 2 Dieu - pſalmodicz an 
Seioneur. 

33 A celui qui eſt monte 
fur Jes cieux des cieux d'ancien- 
nee ; voila, i fait. retentir de 
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2 
fre: 


c 
FCar 
mal: 


(a voix un ſon vehems 
34 Attribuez force a.Þ 
(a magnifhcence eft fur tha 
& {a force es nuees. _ 
35 ODieu,tw es redoutylſ 
res Sanctuaires : Le Diew bot 
d'I(rael eſt celui qui donne fog 10 D 
& puiflance au peuple, Beit 2 
ſoit Dieu. jeltt 
it] 


® ' q ( 
Priere- au Sur. Kia 


12 ( 
"= 
3 


F 


Salvum me fac. Pſean, I $1 


11,4} 
13.) 


Elivre-moi, 0 Dieu: « 
les eaux meloht entre 
julques a Pame, 

2 Je ſuis enfondreenumbe 
bier profond, auquel i! "yi 
point-ou prendre pied : je" 
entre au plus profond deseau 
& le fil des eaux fe degbord: 
m'emporte. 

3 Jeifuis las de crier, me 
golier en eſt afſeche : mesya 
tone defaillis, cependant 
Jattens apres mon Dieu. 

4 Ceux qui me hayfſent lt 
cauſe, paſſent en nombre 
cheveux de maeſte : & ca 
qut taſchent a me raintr,0 
me ſont ennemis a fauſſes 
Ignes, {e ſont renforcez. 

s Jay leur rendu ce que} 
wavols point ravi : O Dieu, i 
connois ma folie, & mes fauq 
ne te (ont point cachees. > 

6 O Secigneur Erernel dir 
armees, que c2ux qui $4ttelt 
dent 2 toy ne foyent pointrag? 
dus honteux a cauſe de mv 


- Que CCux. qui te cercheur neK 


yent point confus a caule 
1n0y, 0 Divu d'I{rael, 

7 Car pour Yamour de t0 
jay ſouffert opprobre : & 
gogne a couvert ma face. _ 

8 Je (us deyenu eſtrang®* 


s 


. "_— =. 
Fa 13. JOAY. 
ml freres : & un homme de 
W, aux enfans de ma mere. 
WoMCar le zele de ra maiſon 
: Eimange : Ge les blaſmes de 
Repo, qui te blaſmoyenr, font 
us Fabez fur moy. £2 Sal 
e fo Dont ay pſeure en jeu. 
It 2 part moy : mais cela 
reſte tourne en blaſme. 
it Pay aufſi pris un fac pour 
ent : mais Je leur ay 
m de dicton. 

12 Ceax gui font affts 2 Ia 
rye bruyent contre moy ; & 
Wh; de chantons a Celix Qui 
us 6 mognent. 
ntr6 13 Mais quant a4 Moy, wa 
weſte *arreſte 2 toy, 0 Frcr- 
nba: 0 Dieu, fy 4 un remps de 

»y Won plaiir, ſeiun Ja gran- 

jeſpnce ra gratuire. 
reanf$14 Retpon-mot : felon Ia 
me de ta delivrance. 

15 Delivr2-inot de la bour- 

- mſ&9ue je n'y enfondre poinr: 

cya | (015 delivre de ceux qui 

t e#\yfient, & des eaux pro- 
fit 


. 


ty 


"I 


OICa 


i 6 16 Que le fil des eauxte des- 
re {Frlant ne n'emporte point, 
r aſ ue 12 gouffre ne nienglou- 
or, W* point : & que le puits ne 
ane point ſa gueule tur moy. 

17 Eternel , cxauce-moy , 
ue" gratuite ef7 bonne : rour- 
1, oft viſage vers may ſeclon la 
faudſndeur de res compattions. 

13 Et ne cache polnt ta face 
| deÞera de ton (erviteur, car je 
ates en deſtrefe : haſte-toi, ex- 
trenſaces-mo1. 
mor} 19 Approche-toi de mon a- 
je 6B, rachete-la : recoux-moi, 2 
{6 (ak de mes ennemis. 

20 Toi-meſme connoens .mon 
- tofÞlalme, & ma honte, & ma'ver- 
re9gne: tous mes adverlaires 
devant toy. 

21 Opprovre nya rompu le 


per 
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cur, dont je ſuis languifſant z, 
& quand jay attendu que quel. 
quan euſt compaſſion de moy; 
jen'en a! point ex : & qu'aucuns 
me conſolaſſent, je n'en ay point 
autli trouve. Dn 

22 Quipluseſt,ils font dVn- 
ne du hel ea*mon repas: & en 
ma foif ils mnt abbruye de 
VINAIPTC, | | 

23 Que leur table leur foir 
en laqs devant eux ; & ce qut 
ct 7 proſperite leur ſoit toarne 
CI'TUME, 

24 Que lens yeux toyent 
zelle forte obſcurcis, quiils 
3 2n puifſent your 2, & fay con- 
Cnuellement” * chanceler leurs 
Tets, 

:5 Flpan tor indignation 
fir cux 3 & gue Vardeur de ta 
cyere les (faififle, | 

26' Que keur palais foir de- 
fole : & qui] #7 air aucun qui 
habire et | 


/ 
- 
"(0-4 


[curs tabernacles, 

27 Car 1ls perfe:utent celui 
que cv avois frape :& font ieurs 
contes de la douleur de ceux 
que tu avois navrez. 
25Mets in quitefir lenriniquite:& 
q ils n'entrent polut en tajuſtice. 

23 Quiils ſoyenteffacez du 
livre de vie: '& quils ne fo- 
yent point efcrits avec les juſtes. 

30 Or moy, ze ſurs afflige, 
& en -douleur : ta delivrance, 6 
Dieu, nycnlevera en une haute 
retraite. 

31 Jelouerai le Nom de Dieu 
en Cantique ; & le magniheral 
par loumpe folennelle. 

32 Et cela plaira plus a VE- 
ternel : quun bout, vorrequ'un 
bouveau ayant: cornes & ongle 
divite. 

33 Les de bonnaires les ver. . 
ront, & gen efiouyront : & vo- 
ſtre coeur vivra, 6 vous qui Cer- 
chez Diew 


L 2 34 Car 


* 34 CarVEternel exauce Tes 
| : & ne meſpriſe 
pointles prifonmers. 

35 Que ſes cieux & la terre 
te louent : Ja mer, & tout ce 
qui ſe remue en icelle. 

g6 Car Dieu delivrera Sion, 
& edifiera les villes de Juda : 
& on y habitera, & on la poſle- 
dera. 


37 Erla poſterite de ſes ſer- 
viteurs Vheritera : & ceux qui 
aiment fon Nom demeureront 
en elle. 


Dews, in adjutorium. Pl. LXY. 


Dieu, haſte-to: de me de- 
livrer ; © Dieu, haſte- 
toil de venir 3 mon 

aide. 

2 Que ceux-I (oyent tous 
honteux & rougiflent, qui cer. 
chent mon ame: & que ceux 
> prenent plaifir 2 mon mal 

yent reboutez en arriere, & 
foyent confus. 
3 Que ceux quidiſent, Aha, 
aha : retournent ex arriere pour 
le loyer de ha honte qu'ils m'ont 
faite, 

4 Que tous ceux qui te cer- 
<hent Seſpayent & Seſiouiflent 
en toy : &T que ceux qui ali- 
ment la delivrance que tu don- 
nes aux tiens, dient touſiours, 
Magnifie foit Dieu. 

s Or ſais-je & aflige & ſou- 
freteux ; O Dieu, ayance-toy 
vers moy. 

6 Tu es mon aide, & mon 
liberateur ; 6 Erernel, ne tardes 
point. 


Les Pſeaumes. 
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Pruere du Matin 7, 


In te, Dome, ſperavi, Wie 
Pſeau. LXKI. 


Ternel,je meſs retirs 
roy, que je ne fois jan 
confus : Delivre-moy part 
juſtice & me recoux : enclix 
oreille vers moy , & me metze 
ſeurete. 

2 Soils moy pour un rog 
de retraitte , ahin que je m'y 
ifſe retirer pour Jamais ;.m 
donne mandement de me mel 
tre enſuerete, car tu es mon roffty ] 
& ma fortereſle. 1 Wei 

3 Mon Dieu,delivre-moy deli t: 
main du mechant : de la mai; ( 
du pervers , deceluy qui empires 1 
F048. jal 

4 Car tu es mon atrente, Sill 16 1 

neur Eternel : & ma conhance,; 
es ma jeuneſle, Kb 

5 Jayeſte appuyClur op ador 
le ventre de 134 mer e: Celt tofimon, 
= m'as tire hors des entraill ior 

e ma mere , ma louangenliliny « 
continuelement de toy. 17 

6 Jay eſte a plufieurs commaſyh 
un monſtre : mais ru es maferhh 4; 
me retraitte. o 

7 Que ma bouche ſoitremyy 13 
lie de ta louange , &deta maple 
nificence par chaque jour. ih 

8 Ne me rejette poitit Wh, 
remps de ma vieilleſſe : nem; 
bandonne point maintenant que 
ma force eſt defaillie. 

9 Car mes ennemis ont pllieſll 
de moy, & ceux qui epient mot 4, 
ame ont pris confeil enſembl6, al 
dint: Dieu Va abandonnt,fhe 
pourſuivez & lefaiſiflez; WR 
il o'y 4 aucun qui le dab. 
yre. tw 
10 O Diey, ner Gognet 2 

* WOV( 
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00 mon Dieu, hafte-toi 


er 4 mon aide. 
;t Que Ceux qui font enne- 


{yd mon ame foyent hon- 


& defaillent : & que ceux 
jpourchaſſent mon mal, ſo- 
x enveloppez d'opprobre, & 


roOPne, 


iz Mais moy j'attendrai toti- 


p & adjouſterai 2 toute ta 


13 Ma bouche racontera par 


p | any jour ta juſtice la deli- 
7 


« que tu donnes aux 
pcombien que je n'ez ſache 
; mbre. 


14 Je marcherai en la force 


eeneur Eternel: je ramen- 
ita ſeule juſtice. 


Wi; O Dieu, tu nvas enſtig- 
wes-ma jeuneſle ; & juſques 


Wja annoncce tes. merveilles. 


16 Et encore Juſqu'a la vieil- 


tl roire ;zſc#'a la. vieilleſle 


Kr blanche, 6 Dieu, ne m'a- 


Konne poInt, tant que Jaye 
Mice ton bras 2x cerze gene- 


1 . . 
In, & ta puiſlance a tous 


& 9: viendront apres. 

I9 Car ta juſtice, 0 Dieu, 
ute eflevee - pource que 
u fair grandes choſes, O 


oF Qui eſt {&mblable a toy? 


8 Qui mvayant fait voir 
leurs deſtreſles & maux, de- 
wet tu mas rendu la vie: & 


” "Wafairremonter derechefhors 


gabiſmes de ta terre. 


J 19 Ty accroiſtras ma gran- 
ur: & dereclief me con(0- 


0 Aufſh, mon os Jt te 


*drerai pour Pamour de ta 
nte avec inſtrument de la 


; Yulette : © SainCt d'Ifrael, je 


tm avec le vio- 


21 Mes levres chanteront de 


Me, quand je te plalmo- 


dierai : enſemble mon ame que 
tu auras racheree. 

22 Ma langue auſſi deviſera 
par chacun jour de ta juſtice : 
parce que ceux qui pourchaſ- 
ſent mon ma], ſeront honteur. 


Dews,udicium. Pſeau, LXXIL, 


Dieu, donne tes juge- 
mens au Roy; &ta jus 
7 au fils du Roy. £ 

2 Quilj —_—_— C 
ment; & p. as ement ceux 
des tiens qui ſeront affligez. 

3 Queles montagnes portent 
paix pour le peuple : & les 
coſtaux en juſtice. 

4 Quil face droit aux affii- 

ez Fentre le peuple : qu'il de- 
wvre les enfans du ſouffrereux, 
& qu'il froifſe Voppreſleur. 

Ils te craindront tant que le 
ſoleil & la lune -dureront :; par 
tous Ages. 

6 Udefcendra . comme piuye 
{ur le grain; & comme 1a menue 
pluye fer Iherbe fauchee de la 
terre. | 

7 Le juſte fleurira en fon 
temps : & #/ y aura abondance 
depaix, juſqu'a ce qu'il n'y alt 
plas de lune. 

$ Meſmes il domicera depuis 
une mer Juſqu'a Yautre :. & des 
puis le fleuve juſqu'aux bours 
de la terre. 

9 Les habitans des deſert 
{> courberont devant luy : & (cs 
ennemis lecheronr la poudre. 

10 Les Rois de Tarſgis & des 
Iles ly preſenteront dons ; les 
Rois de Sceba & de Seba luy 
apxorterout des preſens. 

1 1 Tous Rois auth (c profter- 
neront devant luy ; toutes na” 
tions luy ſervironr. 

12 Car il delivrera le fouf” 
freteux criant a ly : & Vafthi” 


Ls =” 
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oe, & celuy qui wa perſonne. 
qui Vaide. 

13 Ul aura compaſſion du 


chetif & ſouffreteux : & met- - 


zra a auvete les ames des fout- 
frereux. | 

14 Il garantira leur ame de 
dol & de violence : & leur 
fang ſera precieux devant les 
yeux &iceluy. - 

'I5 U vivra donc, & oi luy 
donnera de lor de Sceba: & 
fera-Yon requeſte pour Juy 
continuellement. Et on le be- 
nira par chacun jour. s 

16 Eſtant ſemee en la terre 
au ſommer des montagnes une 
poignee de froment: ton fruit 
-menera bruit comme le Liban ; 
& les hommes feuriront par les 
villes, comme Pherbe dela terre. 

17 Son renom durera a toti- 
yours, ſon renom ira de pere 
en fils tant que le ſoleildurera : 
& on (era þenit en luy : toutes 
nations le renommeront bien- 
heureux. 

18 Benit ſo:t VEternel Dieu, 
le Dieu dI{rael : qui fair ſeul 
choſes merveilleuſes. 

19 Benit ſoit auſh eternel- 
lement le Nom de (a gloire: & 
x x toute la terre ſoit remplie 

e (a ploire. Amen, voire, 
Amen, 


Priere du Soir, 


DQuam bonus Iſrael. 
F{eau. LXXIH, 


Voique ce ſoit, Dieu eſt 
bon 2 I(rael : a ſcavorr 
a ceux qui ſont nets de 

cur. 

2 Or quanta moy mes pieds 
m'ont preſque failli.: & ne 
Sen a comme rien fai# ;que 
mes pas n'ayemt plifle. 


Les Pſcaumes.' 


inſenſez:; voyant la profperit 


leur force 'eft en ſon entier, . / 


Zi 14:jourlf 


3 Car Jai ports envie any 


des me(chans. 
4 Pautant qui »'y  poin 
deſtreintes en leur mort : mail 


s Ils rahannent' point conviſli 
me les autres hommes; & nelifue 
ſont point barus avec les a#tml 
hommes. | 

6 Pour ceſte caufe orpwilf 
les environne comme un -car- hn 
quant : & accouſtrement 
violence les couvre. 

7 Les yeux leur (ortent dedffid 
hors a force de- graifſe:ils arp} 
ſent les deſſeins de leur cor,” Won 

8 1ls ſons pernicieux, & pat 
lent malicieuſement d'opprime 
& parlent comme haut-montes 

9 Its mettent leur bouchalifd 
aux cieux : & leur languetr 
te par la terre. 

io Er pourtant fon peupldihſn 
en revient-la : quand on le 
fair ſaceer Veau a plein err, 

11 Et difent, Comment, k 
Dies fort auroit-1l connoiflanceþ 
& y auroit-il connoifſance at 
Souverain ? 

12 Voila, ceux-ci ſont me 
chans, & eftans aleur aiſle en 
monde, ils acquierent de yiifidy 
en plus des richefles: qu 
que ce ſoit, ceft en vain Qty 
Jay nertoye mon coeur, & « 
Jay lave mes mains en 100Yj 
cence. 

13 Carjay efte batu jou 
nellement : & mon chaſtune 
reveu6is tous les matins. 

I4 Mais quand yay dit,] «| 
parlerai ainh : voila, jay Wor 
defloyal ala generationde it 
enfans. 

i5 Toutefois jay taſch6 
connoiſtre cela : mais ilm 
ſemble fort falcheux. _ 

16 Juſques a ce. que Je up 


ag” . oth 


6 
[4 


mn, 


[F t4- Jour ” 

41 aux Sancuaires du Dies 
: & quejaye conſidere la 

\ de telles AP 

17 Quoy que ce ſoit , tu les 
mis en_lieux gliſans : tu 


*efis tomber en precipices. 


1$ Comment ont-ils eſte 
its ainſi en un moment : 

ment ſont-ils defaillis, ont- 
; eſte conlumez delpouvan- 
ment ? 


od 19 1s ſort comme un (onge, 


and on $'eſt refyeille : Set- 
ur,-tu mettras en meſpris 
w-reſſemblance, quand tu te 
walleras. 

420 Or quand mon caur $S'en 
mlſoit ; & que Je me tour- 
ntois en mes reins, 

21 Lors Jeſtois abbruti, & 
Inois aucune connoiflance : 


kfois une grofſe beſte en ton 


22 Je ſeras donc touſiours a- 


| by tu nas pris par la 
n droite. 


!3 Tu me conduiras par ton 
neil ; && puis me recevras en 
24 Quel autre ai-je auciel:; 
mai-Je pris plaifir en la terre, 
nen autre quen toy. | 

25 Ma chair & mon ccour 


Woyent defaillis; 2a Dieu 


k rocher de mon caur, & 


Mun partage a touſiours. 


26 Car voila, ceux qui Set- 


-Bionent de toy periront : tu 


trancheras tous ceux qui fe 
kbauchent de toy. 

27 Mais quant 4 moy, a ap- 
cher de Dieu ce mon bien: 


Mig {affis ma retraite fur le 


Bkioneur Frernel, afin que je 
Ficonte tous tes 0uvrages: 


Les Pſeauines;. 
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Vt quid, Deus? Pſeau, LEXIV. 


Dieu, pourquoy noms AS- 

tu rejettez pour jamais - 

: & pourguoy fume ta na- 
rine contre le troupeau de ta 
pacture ? 

2 Aye fouvenance de ton 
aſſemblee : que tu as acquite 
danciennete. 

3 Tu res vendique ceſte 
montagne de Sion, en {aquelle 
tu as habite : pour ejtre Ia por- 
tion de ton heritage. 

4 Avance tes pas vers les 
maſures de perpetuelle dures : 
Fennemt a tout mis a mal au 
{ain&t lieu. 

5 Tes adverſaires ont roug i 
au milieu de res ſfnagogues : 
ils y ont mis leurs enicignes 
pour enſeignes. 

6 La ſe. faifoit voir un cha- 
cun ramenant contremout - les 
haches ; a travers le bois en-. 
trelace. EI 

7 Et maintenant avec coig- 
nees & marteaux ; flsbritent en- 
ſemble ſes entaillures. FIG 

$ lis ont mis en feu tes. 
SanGtuaires : & ont pollue le pa«: 
villon- dediea ton-Nom, Pabba- 
tans Far terre. ; 

,. 9 Nls ont dit en leur coeur, 
Saccageons-les tous enſemible < 
ils ont bruſle routes: les ſyua- 
goguesdu Diew Fort (ur la terre. 

10 Nous ne voyons plus nos 
eniciones, i/ n'y a. plus de Pro- 
phere - & n'y. a aucun avec 
091:5,qul (cache jutques a quand. 
' I1 © Dieu, julquesa | Tag 
{ora de blaſmes Fadve aire ; 


. Fennerni defficera-rilton Nom & 


jamatis? 

12 Pourquoy retires-tu ta 
main : voire.ta dextre?conſume-- 
les, la retirant du milicu de ton 

(un, L 6 13 Oc 
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13 Or: Das of, = Roy ; 
ges le temps Jadis : faiſant delt- "”s 
France au Plten de la terre. Priere du Alatin, 

14 Tu as fendu la mer par 
Horce : tuas calle lestetes des ba- 
teines (ur les eaux. 

I5- Tu as. brise les tees de 
Leviatan: tu Vas donne en vian- Dieu , nous Vavons @&- ff + 
de au peuple des habirans des lebre * nous Vavons  ſiem: 
deſerts. 


. 
i i 


Confiteboy tibs, Peay. LAXy, |); 


lebre. FI 

16 Tuas ouyert la fontaine 2 De fait ton Nom now air flicuns 
& le torrent : tu as defleche les prochain on @ raconte tes mere ial 
grolles rivieres. veilles. 's 


17 Atoy eft le jour, 2 toy eſt 3 Quand  Jauray accept Ymifc 
Jnuit : tu as Etably la lunuere Naſſignanion : je jugeray dro» Metay 
& le ſoleil. temenrt. '# 

18 Tu as pote toutes les Ii- 4 Ie ng hems & row Fiede 
mites de la terre ; tu as forme ceuxqui y habitoient ineſy ” 
Vere & Thiver. affermi (es pilliers. tho 

19 Aye fouvenance de ce $5 Pay ditauxfols , Nefrin 6m: 

t , que Fennemy a blame point les fols : & aux mechan, } 6 
el: &©9x%un peuple infen- N*Qevez point la corne. ; k <> 
K a depite ton Nom, 6 N*elevez point vorre come 
20 Nabandonne point 2 la en haut : & ne parlez pointarec Þ 9 
mos de telles gens , Pame uncaurendurci. rt 
deta tourterelle : n'oublie point +7 Car le ſurhaufſement ns met 
3 jamais ha troupe de tes af- vie point d'Orient, ni 4Od-Y-4/ 
dent : nidu deſert, 
2 Regarde & for alliance: 8 Dautant que c'eſt Dieuqui - 
vere lion wenebrevn de later- pouwvrerne ; i] abaifſe [un & 9 

Fe (ont remplis de cabanes de vePaurre. 
violence 9 Meme y & unecouea r 

22 Que cthy qui yet la main de FEternel , & kn 
ne ven regourne confus : que rougit dedans: ieftplindewl} 7 
rFafflige & le ſouffreteux bone xion, &il en verſe. 
20h Nom. 10 Certainement tous les mb F 

23 Q Dieu, leve-toy, debats chans de laterre;en ſucceront& 
ma cauſe : aye ſouvenance du boiront les lies. 
blame qui reft fair journelle» 1x1 Mais Moy, jen ferai recit 

ment par\*inſense. A totjours 3 No plalmodieray au 

24 Noublie point la ;crierie Dieude Jacob. 

dc tes adverſaires : le bruit de 12 Er je retrancheray ws 
ceux qui Ydlevent contre toy , tes les cornes des michans: 
monte continuellement. bare Bo cornes du juſte front 


883 — —_— —- "IIa 


y A 
: 


rs br F. Jour. 


ut i T#dza. Pleau. LXXVT. 


y | feu eft connu en Judee : 


| Jon renom eft grand en 
I{ael. 

«-} 2 Ec (on tabernacle eft en 

(fem : & ſon domicile en Sion. 

413 il a rompu les arcs Etin- 


ar dns: le bouclier , Vepee & la 


vere File. 

4 Tu es reſplendifſant & ma- 
ep Yniique: plus que les montagnes 
oe Ye tuvage. 


to Yitdepouillez - ils ont ſommeil- 

Jo kar Omme , & pas un de 

 Yehommes vaillans n'a trouve 

es Fic mains, 

as,J 6 0 Dieude Jacob,charriage 

& chevaux ont” @te aſſoupss ; 

ome Rand tu les as tanſez. 

wel 7 Tu es terrible, toy : & qui 

marra ſabſiſter devant toy, des 

ton ire apparosr? 

'#'Tu as fair ouyr des cieux 

: laterreena eu peur, 

feſt tenue coye. 

9 _ tu te levas ,0 Doom 
ire jugement : pour de- 

tous les debonnaires de la 


0 


ke, 
-ro Certaiement la colere 

& Fhomme retournera 2 ta 
| biange : tu trouflleras lereſte de 
t& Ys coleres. 

1 Vouez, & rendez vos 
wx a3 VEternel votre Dieu , 
ww tous qi Eres a Ventour de 
ky : & qu'on apporte des dons 
a Redoutabſe. 

12 UV! vendange Teſprit des 
(nduReurs des peuples 5 il ef 
Rdowtable aux Rois de la terre. 


_— 


Les Pſeaumes. 


5 Les robuſtes de cceur ont & 
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Voce mea ad Domnnnm, 
Pſeau. LX XV IL. 


A voix #adreſſe a Dieu, 

& je crieray : ma voix 

*adreſſe a Dieu , & il 
ERS... ED 

2 Jaycherche.le Seigneur au 

jour & ma detrefle ; ap playe 
couloit.durant lanuit, & ne cef- 
ſoit ; mon ame refuſoit d'etre 
confolee. 
3- Pavois ſouyenance de Dieu, 
me tourmentols - : Je me- 
nois bruit , & mon eſprit etoit 
tran). 

4 Tu ayois retenu les. veilles 
de mes yeux : }'etoisetourdi , & 
ne pouvois parler. 

s Je penſois aux jours dan- 
ciennete : & aux ans des fiecles 
paſſer 

9 Il me fouvencit de ce que 
Je ſongeois de nuit + je me- 
nois bruit en mon caur , & 
mon eſprit cherchoit diligem- 
ment , diſant. 

7 Le Seigneur m'a-t'il de- 
boute pour tofjjours : & ne pour- 
ſuivra-ril phis 2 avoir pour a- 
oreable? | 

8 Sa gratuite eſt-elle faille 
pour jamais:ſon dire a-til pris fin 
pour tout age ? 

9 Le Dieu Fort a-ril oublic 
d'avoir pirie : a-ril reflerre par 
courroux ſes compaſſhons? 

10 Puis jay dit, C'eſt bien ici 
ce qui m'affoiblit : mas la dex> 
tre du Souverain change. 

11 Payeu ſouvenance des ex- 
ploits de FErernel : mEmement 
Jay eu ſouvenance de tes mer= 
veilles jadis. - | 

12 Et jay medite toutes tes 
ceuvres ; & devise de tes exploits, 
diſant, 

| 13 0 
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13 O Dieu, ta voye eſt au generation qui viendra aprg;ſ, 
Sancuaire: qui eſt le Dieu & fa force, & (es merveilles, "9 


fort, grand comme Dieu ! qu'il a faites. | 
14 Tues le Diex fort, qui $ Carll a eſtabli le reſo. 7 
fais merveilles : tu as rendu no. gnageen Jacob, & a mis ly 


roire ta force entre les peuples. Loy en Iſrael ; rouchanr leſquey fy 


15 Tu as recoux ton peuple 1 enchargea nos peres, de ls 
par 202 bras: aſſavoir les ens faire entendre 2 leursenfang,: *N | 
fans de Jacob & de Joſeph: 6 *Afin que la generation qui 

16 Les eatix ont veu, 6 viendra apres, les connuſt ; of 
Dieu, les eaux ont veu & ont ſavoir les enfans qi naiſtroy- 
tremble : meſmes les abiſmes ent. | þ 
ont eſte eſmeus, | 7 Erquils ſe miſſent en de 

17 Les nutes ont eſpandu in- Voir ;de les raconter a lure 
« ondations deaux'; les nues ont fans. #46 
'Fait retentir lewy fon + awli tes 8 Erquiils miſſent en Dir 
traiFs onttrotte ca & 13. leur conhance :; & n'oubliaſſent 

18 Le fon de tonnerre eftest point les exploits du Diew-Fort, i, 
enla rondeur de Pair : les ef & gardafſlent {es commande- 
clairs ont eſclaire, la terre en a mens. | 
eſte eſineue,” '& en a trem- 9 Etqu'iils ne fuſſent point 
ble. comme Heurs peres, une gene- 

19 Ta voye a efte par Ia ration revelche & rebelle; gene- 
mer, & res ſentiers es grofſes ration qui n'a point range fon 
eaux : & 1 tes traces n'ont caur, & de laquelle Felprir n'4 | 
point eſte connues. point eſte loyal au Dies Fort, 

20 Tu' as mene ton peuple 10 Les enfans d*Ephraim ar- | 
' comme un troupeau : ſous la mez, dentre les archers - ont | 
conduite de Moyte & d'Aaron. tourne le dos au jour de la be F : 

eaille, - | by 
: I1 1s n'ont point gardelal- | 
Prieres at SO. Hance de Dieu: Ks refuſe | 
de cheminer lon fa Loy, | 

(Attendite, popwle, PLLXXVIIL, 12 Etontmisen oubl: ſesex- 
| ploits : & (es merveilles quil JF : 
On peuple, elcoutes ma leur avoit fair voir. 3 
M Loy - Eenclinez vos o- I3 Ila fait des miracles enh | 
reilles aux paroles de Preſence de leurs peres :au pay | 

ma bouche. d'Egypte, au territore 
2 Pouviray ma boucheen fi- Tlohan: = þ 

militudes: je deſporgeray les 14 4a fendu la mer, & ks 
choſes notables des temps anci- 4 fait paſſer au travers: &4 
_ ens. fait arreſter les ecaux commeun F. 

3 Leſquels nous avons ouys ; Monceau, ; -4 
& que nos peres nous ont racon- 15 Et les a conduits de jour 
tees- par la nuee: & la nuict par une 

4 Nousne les celerons point lumiere de feu. | 
2 leurs enfans, cx raconteront 16 Il a fendu les rochers 
ks louanges de I'Eternel a Ia audeſert; & leur a donne & 


* 


— te” 6 KY 


Vins5- four. 

pros ment 2 boire ; comme 
j bf , 

les i Pewft ujse des abimes. = 

noi. 17 Et a fait (ortir des ruit 

his de 1a roche : &en a fait 

YWouler des eaux comme des 

JOIN 

$.- | 18 Toutesfois ils continue- 

1 qui a4 pecher contre luy : irri- 
tle Souverain au deſert. 


roj- if | 
TB leurs coeurs : en demandanr 
undes 2 leur appetit. 

ea. 20 Ec parlerent-contre Dieu , 


#«f & dirent 


wdeſert? 
or, © 21 Voila , il a frappele ro- 
_ ks, & les torrens ſont fortis a- 
int { bndamment : mas pourroit-1l 
2.) © uhdonner du pain,appreceroit- 
Ibien de la chair a fon peuple? 
Gy | 22 Et pourtant PEternel /es 
14 I yant ouys ſe colera grande- 
Jan : & ke feugembraſacon- 
ir. (i® Jacob , 8 ſon ireauſh monta 
J oitre Iſrael. 
23  Parce qu'ils ravoient 
J joint creu a Dieu” : & ne ge- 
1. Junt point afſeurez de ſadeli- 
ſe | Nance. 
J 24 Combienqu'il euſt donne 
.. | *mmandement aux nues den- 
q  kuur ; & ouvert ſes portes des 
| Aux 


a | 25 Er qu'\1 euſt fait pleuvoir - 


+ I: manne fur eux, atin qu'ils en 
» I nangeaſſent - & leur euſt don- 
J it le froment des cieux. 
 F 26 Telkement que chacun man- 
For du pain des puiffans : car 
leur avoit envoye de la viande 
I iluHlance. 
| 27 Il emeutle vent d Orient 
, | © cieux : &amena par (a force 
le vent du Midi. 
28 Et tht pleuvoir de fur eux 
de la chair dr comme poudre: 


| $4 la yolaille ayant aile du 
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+19 Errenterent le Dex Fort 


: Le Dies Fort nous - 
Yer Yorroit-il drefſer une table en. 


& , & les eaux en font decou- © 
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comme le fablon de la mer. 

29 Et la fit tomber au milieu 
de leur camp ; & a Pentour de 
leurs pavillons. 

30 Er ils en mangerent , & 
furent bien fort ſaoulez , relle- 
ment qu'il accomplit leur fou- 
hait : ils n'en ayoient pas encore 
perdu leur envie. - 

31 Leur viande eroit encore 
en leur bouche', quand Vire de 
Dieu monta contreux , & il occir 
le plus gras d'entr'eux :; & abba. 
tit les gens d'tlite d'Ifrae!. 

32 Avec tout cela, ils peche- 
rent encore ; & madjoucerent 
point foy a ſes merveilles. 

33 Ceſt pourquoy il conſu- 
ma leurs jours Gulainement :& 
leurs ans harivement. 

34 Quand 1} les mettoir a 
mort , alors 11s le requeroient :& 
ſe retournoient, & cherchoient 
le Diew Fort des le matin. 

35 Etayoient ſouvenance que 
Dieu er0;7 leur rocher : & que le 
Dieu Fort & Sonverain etorr Gge- 
lay qui les recouroir. 

36 Mais ils faiſoient beau 
ſemblant de leur bouche : & lui 
mentolent de leur langue. 

37 Car leur coeur 7'etoit 
poipt- droit envers luy : & ils 
ne furent point loyaux en ſbn 
alliance, | | 

33 Toutesfois, luy qui eft pi- 
toyable , fur propice 2 leur ini- 
quite : tellement qu'ilne les de- 

trait point. 

39 Mais 1] revoqua ſouvent 
ſon ire: & 11 n'emeur point toute 
fa fureur. 

40 Et1l eut ſouvenance qu"ils 
etotent Chair ; & un vent qui 
paſle, & qui ne revient point. 

41 Combien de fois Pont-lls 
irrite au deſert :- & conbien de 
Fox Vont-ils enzuye au lieu inha» 
bicable? 

42 Car 


+ 
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42 Car coup ſur coup ils 

ezntoyent le Dre Fort:& bor- 

noyent le Saint d'I(rael, 

43 Ils r'ont point eu fou- 
venance de {a main : zi dw jour 
auquel il ke avoit delivrez de 
la main de celuy qui les affli- 
geolt. ; 

44 De celuy qui avoit fait 
ſts fignes en Egypte: -& ſes 
miracles au Territoixe de Ti0- 


45 Eravoir tourne en ſang 
leurs rivieres & Jeurs ruifleaux: 
afin qu'ils n'en peuſſent boire. 
46Et qui ayoir enyoye con- 


treux: une meſtce de beſtes. 
qui les a—_—_— : &des-gre-. 


nouilles quiles deftruiſirent, 

47 Er qui avoit donne leurs 
fruits aux vermiſleaux ; & 
leur travail aux fauterelles. 

48 Qui avoit diftruit leur 
vignes par greſlz: & leurs 
ſycomores par orage, 

49 Er qui avait livre leur 
beftail Ala greſle; & leur trou- 
peaux aux foudres eſtincelan- 
ez. 

50 Qui avoit envoye fur 
eux Vardeur de fon ire, gran- 
de colore,. indignation 6 de- 
Areſle: qu3 ſont un envoy de 
meſſagers de maux. 

$1 Qui avoir drefle le che- 
min a fon ire, & navolt point 
retire leur ame de la mort: 
& qui avoir livre leurs beſtes 
A la mortalite. 

$2 Er qui avoit frape tout 
premier-ne en Egypte : & les 

remices de la vigueur & ta- 
nacles d: Cam. 

$3 Qui avoir fair partir ſon 


Feuple comme des brebis : &. 


qui Vavoit mene par le deſert 
comme un troupeau, 
Sq Et les avoit conduits 


ſeurement, & ſans-qu'ils eul- 
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rite le Dieu Souveram 4.4 


E $ 

Le I 1 "Y / ( 1 
ſent aucun frayeur: 1a of thi 
mer couvrit leurs ennemig, 
5s Depuis les ayant inzo. 6 
duits enla contree de @ ſyinihien 
Qete: aſſavoir en ceſte: nawliitt( 
tapne, que 5a dextre a og, 


quſe . * 2% 
56 Et ayant chaſſe Ie 
evant, eux; leſque 


tions de | 
les il a fait tomber en lot dhe ſhane 
ritage, & ayant fait habig ſon 
les tribus dl(ratl & tabergy ſt 3! 
cles d'icelles. nl 
$7 Encores ont-ils ten ou 
n 


rn'ont point garde ſescomy 
tions. ... . 
$8- Mais ils & font recula Pp 
en arriere, & ſe ſont pon 
deſloyaument , comme las}; 
peres: ils ſe font renverſn We 
comme un arc qui trompe, 

$9 EtVonr provoque 4 cou- 
roux par leurs hauts licux; & 
Font elineua jaloufie par lew 
1mapes tailles. 

60 Dieu a ouy, &s'elt gray- 
dement colere: & a pris fort 
a deſdain Iſrael. 

61 Dont il a abandonne | 
pavillon de Scilo: le taberng- 
cle awgquel 1] habitoit entre 
les hommes. - , Ki 

62 Et a livre en captiviteſ 
force : & fon ornement- ent 2 
les mains de Padverfaire. t 

63 Ec a livre ſon peuple au 
Velpee : & Beſt grandement 
colere contre ſon heritage. , 

64 Le feu a conſiune urs 
gens MCeflice : & leurs views Fu 
n'ont point eſte louees. 

65 Leurs Sacrificateurs fot Þ 
tombez par PFepee* & leur 
veſres n'en ont point pleure. 

66 Puis le Seigneur Seſtrs 
veille comme un quiſe fuft et 
dormi ; & comme un puifſUt 
hemme quis'ef"rie ayant encore © - 
le vin enteſte, 67h. 


- 
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FE Fra frape ſes adverſiires te courroucerai-tu 2 jamais :- ta 
| (hferriere + &© lesa mis en op- jaleufie Yembraſera-t'elle come 
' ere perpetuel. ..  meun fea? 4 
of. Mais il a deſdaigne le 6 Efpansta fureur ſar les na« 
alemacle de Joſeph, & n'a tions qui ne te connoifſent 
a cþ0if la tribu d'Ephraim. point : & ar les royaumes qui 
Ti Mais il a choifi Ia tribu n'invoquent point ton Nom. © 
"Þ juda - 1a montagne de Sion, + Car on & devore Jacob : 
Jgle i] aime..  & on a delole fon plailant los 
$6. Et a baſti ſon SanQuaire pi, 
e baſtimens haut eſlevez- 8g Ne nous ramentoi point 
game la terre qu'il a fon- Jes iniquites par ci-devant com- 
x 4 touſiours : ; miſes: que tes compaſſions nous. 
ji Et a choi David fon previenent hafſtivement ; car 
4 brebic & Ia pris des parcs = forames devenus fort che- 
IS. ifs. 
j2 Et de 1a ou 1] ſuivoit les 9 O Dieu de noftre deliv- 
& qui allaittent : il Va ame- rance, aide nous, pour Pamour 
4 pour paiſtre Jacob ſon peu- qe la gloire deton Nom,& nous 
| & Iſrael (on hericage. recoux : & ſdis propice 2 nos pe- 
3 Auſſiles a-t1l repeus ſelon chez pour Famour de ton Nom. 
eerie de fon coeur : & les 10 Pourquoy diroyent les na- 
waduits par la ſage conduite tjons; Oh eft leur Dieu ? 
mains. 1z Que la vengeance du 
ang - i" ſervireurs, - a 
L eſte reſpandu : foir maniteſtee-' 
P riere ans Matin, parmi les nations en noſtre pre- 
ſence, 
Jews, venerunt. Pl. LXXIR. 12 Que le gemifſement des . 
priſonniers vienne Juſqu'en ra 
Diev, les nations ſont en- preſence : preſerve ſelon la 
trees en ton heritage : ils. grandeur de ta puiſfance ceux 
ont pollu le Temple de ta qui ſont ja vouez a la mort. 
liners, & ont mis Jeruſa- 13 Er rendsa nos voiſfins en 
men monccaux de prerres. leur ſein ſept fois au doubleleur 
| 2 11 ont donne les corps blaſme: duquel ils r'ont blaſme, 
pits de tes ſerviteurs poyr vi- Seigneur. 
tle aux oiſeaux des cieux: 14 Mais nous, ton peuple, & 
chair des tes bien-aimez le troupeau de ta paſture, te ce 
x beſtes de la terre. lebrerons a touſiours d'age en 
3 Is ont eſpandu leur ſang &g&* & reconterons ta louange. 
me eau 2 Ventour de Jeru- 
lem :& il n'y auoit perſonne  Quiregi Iſrael. Pl LXXR. 
ha les enſeveliſt. | 
4 Nous avons eſte en oppro- Oy qui pais Iſrael, preſte 
Ire 4 nos voiſins : en mocque- T Foreille, toy qui menes 
EX blaſonnement A ceux qui Joſeph comme un trou- 
tent autour de nous. peau * ty quies aſfis entre les 
{ Julques i quand, 6 Eternel, Cherubirs, fay reluire ta ſplen- 
; | deur. 3 Mets 


EE MET ELSE 


ul; 
tex 
eurs 
re 
=_ 
:& 
ews 
Fan- 
fort 


>. 
>” 


S = IS > 
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2. Mets en evidence ta pu- tre a plants : & les proving qui 16 
Vance au devant Ephraim, tu t'es fait-devenir forts, '* Wyyde 


Benjamin, & Manafle : &vien 
pour noſtre dehvrance. 

3 O Dieu, ramene=tious : $& 
fay reluireta face, & nous ſe- 
rons delivrez. 

4 O Eterne!, Dieu des ar- 

mees- juſques a quand fume- 
ras-tu contre la requeſte de 
p<uple ? 

$. Tu les as repeus de pain 
de larmes : & les as abbruvez 
de pleur 2 grand'meſare. 

6 Tunous as mis pour debat 
entre nos voikins : & nos nne- 
mis ſe mocquent de nous Cn- 


tr'eux, 


7 O Dieu des armces, rame- 
ne-nous: & fay reluire ta face, 
& nous ſerons delivrez. 

8.Tu avols tranſporte. une 
vigne hors d'Egypte: tu avois 
dechaſle des nations & Pavois 
Plante. 

9 Tu avois prepare la place 

eyant elle ; & luy  avois fait. 
prendre racine, & elle avoir 
rempli la terre. 

10 Les montagnes eſtoyenrt 
couvercesde (on ombre : & (es 
rameaux eſtoyent comme hauts 


cedres. 


It Elk avoit eſtendu ſes 
branches juſyues 2 la mer : & 
les jettons jutyues au fleuve, 

I 2, Pourq1oy as-tu rompu (es 
cloiſons : de forte que rous les 
paſſans en oat cuuilli les rai- 


fins ? 


13 Lesſanglicrs de la foreſt 
Font deſtruite: & toutes fortes 
dz beſtes ſauvages lont brou- 


ree. 


14 O Dieu des armes, re- 
rourne jere price, 
cieux: & voy, & vitite ceſte 


vigne. 


i5 Ecle parterre.queta dex- 
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Le 16. jopÞpe 1 


16 Elle eff bruſles'par flepo 
elle eft retranchee : ils perifſeſitut 
des-que tu temonſtres pour lf 11 
ranſer, -  Bhie 

17: Que ta main ſoit (ir} 
homme de ta dextre : & fur le qran 
de Phomme,que tu tes fortifie, Wil 

18 Et nous ne nous recule- 
rons point arriere de toy : rends 
nous la vie, & nous invoque- 
r0nS ton Nom. | 13 

19:0 Etetnel Dieu des ar yes 
mees, ramenes : nous & fay h.Y ibont 
ire ta face, & nous ſerons de. als. 


livrez: 14 
© ou 

Exultate Deo. Pf. LXRGG Yam 

's 


Hanrez gayement a Dia} kita 
noftre force : jetter 'cris-} wir 


dCeſfionflance au Dieu de Y werla 
Jacob, it 
2 Entonnez lecantique, bail- Y ul, 
lez le tabour : & le violon plai rm 
lanc avec la-muſerte. | I 
3 Sonnez la tromp2tte en |&'Y noe 
nouvelle lun: : en la folennix, © tt-r 
pour le jour denoftref:{tz. Fiat 
4 Car ceſt un ſtatut a litae!: | 
#ne ordonnance du Dieu ds |x| 
Cob. - ; 
5 Il eftablit cela pour teſinol- | 
nage en Joſeph ; lors quil ſoit Y j 
a Pencontre du pat; d'Epypte: 

0 out un langage gae je nat} 
tendois pas, lequel difnit, [ 
6 Jay ſouſtrair (es oſpauls! 
de la cnaige - & (es mainsot Y , 
eſte retirees arriere des pots. ig 

7 Tuas cric eſtart en & 
ſtrefle, & je Ven ai retire: & Y gn 
rai retpondu eftans en Ia-@&Y 
chtte du tournerre. Por 

8 Je ray ſonde auprsds gy 
eaux de Meriba. 

9 Diſant,FE(coutes, mn per 
ple, jz re (ommerai-Ifrael:6 6 
ty m'eſcourols ! ' 10% 


Be 1 6. J0nr. 
a 10 1! n'y aura point parmi 
'> Bir de Dieu eſtrange : & ru ne 
ſterneras point devyant les 
wx des eſtrangers:- 


Few, q ui Yai fair monter hors 
þ pats d'Egypte : ouvre bien 
x grande ta bouche, & je Pem- 


<4 Mais mon peuple n'a point 
&oute- ma : voix & 1trael ne 
p4point eu a gre. 

13 Dont-je les ay abandon- 
£22 4 la durete de leur cazur ; & 
ont ch2mine felon leurs .con- 

de. I fails. 
14 O 6 mon peuple nveuft 

Y coute - ſs Iftacl-euſt chemine 

{ Fames voyes !: 

15 Jeuſle er- un inſtant ab- 
hatu leurs concmis « & eulte 
wire ma main contre leurs ad- 
relaures. 

16 Ceux qui h aiſſent VEter- 
ml, lvy euflentmenti ; & leur 
rmps euſt eſte a toufiours, 

17 Et Dieu Veuſt repcu de la 
roel'e du froment; Er je reuſle, 
itil, raſlafhe du miel deeou- 

Jt de la roche. 


Priere qu Sor. 


Dens ftetit, PLIXNXII. 


Teu aſſiſte en Vaſſemblee 

[) du Diew Fort. 1] juge 

au milieu des Juges. 

2 Julques 4 q and JUgerez- 
Fous injuſtement ; & aurez Vous 
dard a Papparence de la pzr- 
bnne des meſchans ? 

; Faites droit au chetif, & a 
lorphelin : faires juſtice a Vaf- 
lipe & au pauvre. 
| A —_— l- cherif & le 

reteux : Q& les delivrez de 
kmain'des meſchans. 
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11 Je ſ#is VEternel ton - 


- 
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s Ilsne connoiflent, ni n'en- 
tendent rien ; ils ch-minenr en 
tenebres : tous les fondemens 
de la terre ſont esbranlcz. 

6 Taydit,Vous eftes Dieux : 
Q& vous eſtes tqus enfans du Sou- 
verain. 

7 Toutesfois vous mourrez 
comme des hommes : & vo#5,qui 
eſtes les principaux,cherrezcom- 
me un autre. 

8 Q Die, leve-toi, juges la 
terre ; .car ru heriteras de toutes 
les nations. 


Dews , exais ſemilts. Pl. EXSSIFL 


Dicu, ne te tien point 
( Ycoxne te tais point: &ne 

re repole pius, 0 Drew 
Fort, 

2 .Cor voict, tes ennemis 
bruyent : &ceux qui te hayf- 
(ent ont leve la teſte. | 

3 Ils ont conſulre finement 
en (ecret contre ton peuple : & 
ont tenu con(eil a Vethcontre de 
ceuxqui {e {ont retirez vers toy 
pour 1& cacher. 

- 4 IIs: ont dir, Venez, & les 
deſtruiſons, rellement qu'ils ne 


 foyentplus nation : & que plus 


ne ſoit faite mention du Nom 
diItrael.- 

5 De fait ils ont- conſulte 
Hun meſme courage eniemble; 
& ont traltte alhtance contre 
toy. 
6 Les tentes des Idumeens, 
des Ifmaclires: des Moabites, & 
des Hagariens : 

7 Les Guebalires, les Ham- 
monires, les Hamalekites : & les 
Philiſtins avec is habitans de 
Tyr. 

8 Afurauſh $eſt. joint avec 
eux : ils ont fer vi de bras aux 
enfans de Lor. 

9 Fay-lcur comme tufisa Ma- 

dian.; 
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dian : comme a Siſera , & com- fon nid on elle a mis es peri: F 
me 2 Jabin , aupres du torent de tes autels , 6 Erernel des armis: 
Kiſcon. nk he Gs mon Roi, Swag os FT. 

10 Leſquels furent deconfhits 4 O que bien-heureng Gy $... 
en Hen-dor : & ſervirent de fu- ceux , _ habirent en tg = - Ss 
mierala terre. . ſon : leſqwels te louent inceſſan. 

11 Fay que les principaux ment. Wy 
dentr'eux {oient comme Horeb $5 O que bien-heurews #6, 
& comme Zeeb - & tous leurs Phomme , duquel la force af; 
princes , comme Zebah & Tlal- toy , & ceux au cur delqueh 
munah. ſont les chemins battus ! _ 

12 Dautant quiils ont dit,Con- 6 Paſlans par la vale &fl; 

uerons-nous les lieux plaiſans Baca , ils la reduiſent en font. Mg, 

e Dieu. ne: la pluye auſſi comble les ns |, 

13 Mon Dieu rend-les ſem- rais. 6 
blables 2 une boule, & au chau- #7 IIs vont de bande enbar- 
me ; qui eſt dechaſſe par le de : pour ſe preſenter. dean, 
vent. Dieu en $10n, 

I4 Comme le feu briile une 8 Eternel Dieu des armies, 
foreſt : & comme la flame em- ecoute ma requece ; Dieu de Jv}, 
braſeles montagney. cob, pre:e Poreille. 

15 Aink pourſu-les par ta 9 O Dieu notre bouclier: 
tempete , & les epouyante par voy , & regarde la face deton 
ton tourbillon. Oin&. 

16 Remplir leurs fices d'i- 10 Car mieux vaut mſi. 
gnomimie ; - afin qu'on cherche jour en tes parvis: que mille al. 
ton Nom, © Erernel. lewrs. 

/17 Qrils foient honteux & x1 Jaimerois mieux mete- 
-epouventez de plus en plus : niralaporte en la maiſon 
gqu'ils rougiſſent , & quiils pe- mon Dieu : que demeurer. 6 ts 
riflent. bernacles des mechans. 

18 Afi qu'on connoifle que 12 Car lEtrernel Dieu nw 
toy (eul , qui as NomVEternel ; eft un foleil & un bouclier : Ub 
es Souverain {ur toute la terre, rernel donne grace & gloire, & 

_—_ aucyn bien 2 ce 
| , um _cheminent en integrite. 

Quam diletta ) Pleau, LXXXIV. 4 hog aces he an af ly 

que bien-hzureux eſt Vhomme! 
Ternel des armees : com- quis&afſeureen toy ! 
| hs ſont admirables tes 
. | 

—ARDermAckes* ne de con. Benedixiſti,Dowine. PL LW" 
voiter grandement, & meme de- h 

faut apres les parvis delEternel: FJ Ternel , tu res appaiszen 

mon coeur & ma chair treſſail- vers ta terre; tu as ramett 
lent de joye apres le Dies Fort & mis 2 recoy les priſonmeri | 

&vivant. de Jacob, 

3 Le paſſerau meme a bien 2 Tuas pardonne Piniquited&F - 

youve a.mailon , & Varondeile ton peuple : & as couvert tov 5, 

leurs pechez, 31 


B17. jour. Les 


Tit 


lle ne S'embracr.. 
JoF; © Dieu de notre delivran- 


MB /remers not en repos : & fa jour. 


Sour le mariffement, que ty 
"tre NOUS, - 4 


wy 


We nous: feras-tu' durer ton 
6 Nevviendra$-tu pas dere- 


* &I2#4 nous rendre | la vie ; 
= que ton peuple v'4jouifle en 
bay 7 Frernel , fay-nous voir ta 


itire - 6 nous ocroye ta de- 


TaAllTC 


| Tecotiterai que dira le Dieu 
ket , TErernel ; car il parlera 
"Yepaix 2 fon peuple, & 2 es 
te-aimez - & que jamaisils nc 
rurnent 2 lex folie, 

9 Pour vray {a delivrance eff 
mochzine de ceux qni le crai- 


rennotre-pays. 

10 Graruite & verite {e ſeront 
mcontrees : juſtice & paix ſe (e- 
fat entrebaiſtes. 

11 Verite germera de la terre: 
(la juſtice regardera des cieux. 
J 12 Ptternel auſh donnera le 
Jin : tellement que notre terre 

kndra fon fruit. 
13 Juſtice marchera devant 
; oþ : Kul la metrra par ou il 
era, 


Priere du Mitin. 


I Iiclina, Domine .ÞPſ. LXRXXVT. 


e Ef 

nene . 

: Ternel, encline ton orcille, 
"ery Fi . 

| repons-moy - care fws af- 
4 fliz* & {utfreteux. 


2 Garde mon ame, car je 
Lo bd FP - A 
7 ſis de res bien-aimez , © toy 


ment : at:1 que la ploire demeu- / 
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tits Fu as retire toute ta gran- mon Dieu , delivre ton ſervirear 


Scolere: & as retenu ton ire lequel ſe fie en toy. 


3 Seigneur, aye 'pitis- de 
moy : car je te-reclame tout le. 


: 4 Rejouy Vame de ton-(ervi- 


| teur : car/'eleve ton ame vers 
4 $ern5-trr courrouce A tofijours'? roy , 


s Dautant quetoy, Eternel , 
es bon & clement : & de grande 
gratuite envers. tous ceux qui te 
reclament. 

6 Eternel,pifceVoreille 2 ma 
requEte : & ſoisattentif a la voix 
de mes (upplications. wy 

7 Je te reclameau jour Jema 


| detrefle + car ru mvexauce. 


$ Seigneur ', il n'y 4 aucun 
entre les dieux ſemblable a toy : 
& ily a point de telles auyres 
que les riennes. 

9 Seigneur , toutes les nations 
que tu asfaites, viendront , & ſe 
proſterneronrt clevant toy -- & 
honoreront ton Nom. 

10 Car tu es grand , & fais 
choſes merveilleuſes ; ru es Diev, 
toy (eul. 

11 Eternel, enſeigne-moy tes 
voyes , & je chemineray en tz 
verite:range du tout mon cur 4 
craindre ton Nom. 

12 Seigneur mon Dieu , jete 
celebreray de tour mon coeur - 
& gloritieray ron Nom A tot» 
jours. 

13 Car ta pratuits eſt grande 
envers moy , & tu as retire mon 
ame du ſepulchre profond. 

14 O Dieu , des gens outre- 
cuidez ſe tonr elevez contre 
moy - & une bande de gens 
rerribles , qui ne tonr point 
eu devant les yeux , a cherche 
ma vie. 

15 Maistoy, Seieneur, tw es le 
Dzcu Fort, picoyable, m {ericor- 
dieux : tardif a colere , & abon- 
dant en gratuite & verite. 

16 Tour- 
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- -£6 Tourne-tsy vers moy , & 
aye pitic de moy : donneta for- 
ce2 rgn (ervireur , & delivre le 
fils de tafervante... 

17 Montre- moy quelque fi- 
ehe de.ta faveur , &que ceux 
qui me haiffent le voyent , & 
_ foient honteux - parce que toy 
Eterne}, fn'anras aide,& m'auras 
conſole. 


Fundamenta ejus, 
Pſeau., LXXXVII. 


A fondation eft Es, ſaintes 
0 Montagnes ; VEternel aime 

les portes. de Sion , -plus 
que tous les tabernacles de Ja- 
cob. TH | 

2, Ce qui { dit de toy, 
Cite de Dieu : ce (ont choſes 
honorables. 

3 Je feray mention de Ra- 
hab & de Babylon : entre ceux 
qu me connoiflent. 

4 Voicy Paleſtine , & Tyr, 
avec Cus - Cettui-cy eſt ne A. 

5. Er de Sion ſera dit, Cet- 
tut-cy & cettui-la eſt ne en icel- 
le : & le Souverain meme l'eta- 
blira. | 

6 Quand VEternel enregi- 
ſtrera les peuples : il les mettra 
par Conte, & dira , Cettui-cy eſt 
ge 12. 

7 Er les chantres , tour ainf 
que les joueurs de fleutes: & tou- 
tes mes forces ſeronr en toy. 


: Domine Deus. 
Pleau. LXXXVIIL. 
Ternel , Dieu de ma de- 
livrance , je crie jour & 
nuit . devant toy - - que 
ma reque:e vienne en ta pre- 
{ence , enclne ton oreille a mon 
cry, 
2 Car mt ame a tout fon 
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Le 17. jou 


{aoul de maux, & ma vieef 
venue juiqu'au ſepulchre. 
3 Onnra mis au rang de cew ſw 
ui deſcendent en la foffe- je 
"tus devenu comme Vhommg. fu 
quin'a.phus de vigueur. . a; 
4 Sequeſtre parmi les mong,. 
comme les navrez _a-moit 4 
giflans au ſepulchre -: deſquek, 
11 ne ſe ſouyient plus , maigqu 
font retranchez de ta main, - 
5 Tu mas, mis en une fofle 
des plus baſſes : es lieux tene 
breugx, es lieux prowonds. | 
. 6 Ta fureurgeſt jetttee (uf 
moy : & tu wasaccable de toy, 
res flots, oo 
7 Tu aseloigne de moi: cen 
deſquels Jerois connu-: tu mas 
mis en extreme abomination 
ENVErs CUX. | 

$ Je (ujs rellement reclus: 

eje-nepuis ſortir, m 
we Mon- ei languit d'affli- 
ion 2 Eternel , je te reclame 
tout lz jour , Jerens ma main 
vers toy. 

Io Feras-tu miracle enveti 
les morts: ou fi les trepaſſez & re- 
leveront pour te celebrer? 

1-1 Racontera-t'on ta gratub 
te au ſepulchre ; & ra tidelite au 
rombeau ? 

12 Connoitra-t'on tes mer- 
veilles es renebres ; & ta juſtice 
au pays doubliance : , 

13 Or quantamoy , Ete 
je crie a toy : & ma requetete 
previent des le martin. : 

I4 Eternel , pourquoy rejet- i 
tes-ru mon ame :- & caches-tum F): 
face de moy? Ke 

Is Jeſus aflige , & comme 
rendant Vefprit - des ma jeuneF 
ſe jay ſoutfert tes effrois., SC Ne 
ſay ou Jen ſuis. 

16 Les ardewrs de ta colert 
ſont paſltes fur moy: & tes etol 
nemens ny'ont retranche' 


17.1 


k i 7. Jour. 


” mhne COMUme des eaux : ils 
wx Whit entourne tous enſemble. 
je $8 Th as eloigne de .moy 
no. uy > voire Vintime amy : & 
_. kx'deſqueis je_ſttis conmu e 
, hu tenebres. | 

nf Pricre du Sor, 


Mſericordias Domins. 
 Pſeau. LXXXIR, 


I5 chanteray les gratuitez de 
[frernel a rotyjours :; je mani- 
kfteray de ma bouche ta ti- 
le dage en age. 

1 Gar Yay dit , Tagratuite 
uit 2 roujours : tu as etabli 
elite &s cieux quand 14 45 
t 

3 Jay ttaitte alliance avec 
u : Jay fait ſerment 2 
nd mon (erviteur , d:ſant ; 

4 Tetabliray ta race Juſques 
vyours: & bariray ton threne 
le en age. 

5 Et-pourtant les cieux cele- 


SSM SS 7 


RN 


ihdelite auſſi eſt en la congre- 
hon des Saints. 

6 Car qui eſt egal es nues 
[ernel : qui eſt ſembla- 
| 2 I Erernel entre les fils des 
Ins? 

7 Le Dies Fort eſt pgrande- 
kit terrible au conleil fe- 
tt des Saints ; redoute ſur 


ot» Fuceux gat ſont 2 Ventour de 
un I) ; 

| * OErernel Dieu des armces, 
ne {4 ſemblable toy : puiſlant 
of Fm:l? auſh eſt ta tidehte a 


atour de toy. 

ITu as purflance (ur Veleya- 

ln des flots de la mer : quand 
apues gelevent , tu les fars 

er, 
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1911s n'ont tout le jour en- - 


ont tes merveilles , Eternel: - 


A 
Io Tu as abattu Rahab com- 

e un homme navre 4 mort *'ry 
$ diſſipe tes ennemis par les 
bras de ta force. 

it A toy ſont les cieux, & 
toy auſk eft la terre - tu as fonde 
la terre habitable, & tout ce qui 
elten icelle. 

I2 Tuas cree PAquilon & le 
Midi : Tabor & Hermon me- 
nent joye en ton Nom. 

I3 Tu as un bras puiſſant + 
ta main eſt forte, & ta dextre eſt 
haut elevee. / 

\ I4 Juſtice & equite ſeromt 
Petabliſſement de ton thrones 
oratuite &  veritE marchent de= 
vant ta face. ; 

I5 O que bien-heurevx ef 
k peuple quiſgait que c'eſt dy 
cri d'ejourtlance : 11s chemine- 
ront a la clarte de ta face, 

16 Ils Yegayeront tout le 
jour en ton Nom : & {> plorifie« 
ront de ta juſtice. 

17 Car tu es la gloirede leur 
force : & notre corne eſt haute 
Elevee par ta faveur. 

18 Car notre boucher eft 4 
IErernel : & notre Roy eft au 
Saint d'Lſ{rael. 

I9 Tuas jadis parle en vifien 
touchant ton bien-aime , & as 
dit: Pay mis de quoi aider fur le 
puiſlant , Pay eleve Feleu d'entre 
le peuple. 

20 Jay trouve David mon 
ſerviteur : je Vai oinct de ma 
{ainte huile. 

21 Avec lequel ma main (era 
terme : auſh mon bras le ren- 
forcera. 

22 L'Ennenu ne le rangor« 
nera point : & Iinquene Vatfits 
gera point. 

23 Mais je froifſerai devant 
luy tes adverfaires : & deconhts 
ray ceux qui le haiflent. 
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. 24 Ma fidelite & ma yu 

t& ſeront avec luy: & ſera fa 

.corne ſurhauſſee en mon Nom. 

25Etje mettrai (a main ſur la 

mer ; & fa dextre ſur les fleu- 
ves. 

26 Ul me reclamera, d:ſant, 
Tu es mon Pere : mon Diew 
Fort, & le / rother de ma deli- 
VIAance. 

- 27 Auſſile conſtituerai-je I'at- 
ſe; & fouverain fur les Ros 
dela terre. 

28 Je luy gaideray ma gra- 
tuite 2 toufiours :- & mon alli- 
ance luy ſera ferme. 

29 Et rendrai (2 poſterire 
.eternelle-: & fon throne com- 
ane les jours des cieux. 

30 Que ſi ſesenfans delaiſſent 
ma Loy: & ne cheminenr 
point ſelon mes ordonnances. 

31 S'ils violent mes. ſtaruts, 
& ne cheminenr point felon mes 
. commandemens : je viſiterai de 
-vergeleur tranſgreſiion, & de 
playes leuriniquite. 

32 Mais je ne retirerai point 
de luy ma gratuite : & neluy 
Fauſſerai point ma foy. 

33 Je nevollerai point mon 
alliance, ce qui eft fort de'mes 
levres, je ne le changerai point : 
Fay une fois jure par ma ſaince- 
te,fi je ments jamais a David. 

34 Que ſa race ſera A touſi- 
ours - & fon throne /er4 comme 
le Soleil en ma preſence. 

35 Qu'ilfera aftermi 2 tou- 
Hours comme la Lune ; & es 
cieux z! y en aura certain tef- 
woin, 

36 Neantmoins tu as re- 
Jetre, Sc Vas deſdaigne : tu t'es 
grandement colere contre ton 
Oind. 

37 Tu as rejette alliance de 
ton ſerviteur ; tu as ſouille fa 

.qQuronne, /a jettant par terre. 
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38 Tu a5 rom Ours 8 
clotlons: tu as mis ts fhnllf7ic) 
reſſes en ruine. 7 WE: 

39 Tous ceux 'M vl Dom!! 
ent par le cheonia. font "1 
il.a efte mis en opprobre wiſil 
yoiſins. = \\ 

4o Tuas (urhaufle kh if 
tre de {ﬆ& adyerfaires : tua; wi 
fiout rous ces ennemis. + Wim 

41 Tu as auii rebouchs Wn 
point de fon eſpte : - & ne hſien 
point redrefſe.en la baraille, . I 3Tv 

42 Tuas fait ceſler fa fpla $3 
deur : & as jette par terre {600 
throne. _i@ 

4.3 Tu as accourſiles jours (fT, 
{a Jeuneſſe; - & as couven't 
vergogne. » 

44 Jaſques 4 quand, d Fir 
nel, recacheras-tu 2 jaman:} 
fureur $embreſera-elle com 
un feu ? 

45 Aye ſouvenancede on 
bien perire duree jeſs : por 
quot aUrois-tu Cree en vain my 
les fils des hommes ? ; 

46 Qui eſt Phomme qui 
vra, &ne verra point la mot 
& garantira ſon ame de la mai 
du ſepulcre ? 

4.7 Seigneur, ou ſont tegre®” 
ruitez de par ci-devant; 4 þ 
owelles tu as jure a David futt xd 
fidelite ? ay” 

48 Seigneur, ayes Gi i 
nance de Popprobre de tes fer i 
Viteurs ; c0727e Je Porte en monſy, 
ſein Popprobre qui nous a ae.” 
fair par tous les grand peuyls, F; Þ 

49 Dont tesennemis ont " 
faine, 6 Eternel, voire dot a 
ils ont diffame les traces de toaf® 
Oin&: benir fir 'rernel % 
rouſiours. Amen, voire Amet, a 
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18. jour. 


nm Wicre Au Matin, | 
B dumine, refugium. Pl. XC. 


Kfioneur , tu nous as eſte une 
A iereaite - dage en age. 
= 2 Devant que les mon- 
; wins fiſſentnees,S& que tu eule 
- Sfxme la terre, voire la terre 
able; meſines Veternire jul- 
Win ternite tu es le Dieu Forr. 
zTureduis Thomme mortel 
1. Mi 3 le menuiler : & dis, Fils 
6 * WIINC: retQurnez. k 
Tl jCar mille ans devant tes 


(Six ſont comme le jour dAhier ; 
4 _—_———— 


{Tu les emportes comme par 

« geravine d'caux ils font comme 

une; au matin c'eft comme 

: Unherbe 9; ſe change. 

= 6 Laquelle fleuric au matin, 

Mreverdir : le ſoir on la coupe, 

Kale (e fene. 

1 Car-nous ſommes conſumez 

Fir ton ire ; & ſomes troublez 
we Ja fureur. 
will | Tuas mis deyant tol nos 

aiquitez : & devang la clarte de 
onalice nos fares cachees. 
"4 9 Car rousnos jours $'en vont 
ola grande colere : & nous 
.. -okhmons nos annees comme 
7.40 pen(ce. h 
loLes jours des nos annees re- 
-ement a ſoixante & dix ans, SC 
1:Wiil 3 en 4 de vigoureux a quatre 
ver ans: & le plus beau d iceux 
Weſt que faſtherie & tourment, 
mes i] s'en va ſoudain,& nous 
: tal Molons. ; eng 

11 Qui eft-ce qui connoiſt la 
free 8 ire : 8 de ta grande 
@lere, ſelon ra crainte ? 

12 Enſeigne-nous A telle- 
Ment conter nos Jours ; que nous 
# punhons ayoir un cazur de 

ce, . 


+ 
© - 


Les Pſeaumes. 


26g 
Juſques 2 quand? 8& change de 


. courage vers tes ſeryiteurs. 


14 Raflafiez-nous par chacws 
matin de ta gratuite, afin que 
nous memons joye : & que nous 
ſoyonsjoyeux tout le Jong de 
nos yours. _ TE 
. T5 Refiouy$-nous au prix des 
jours, 9qxe tu nous asaffligez : &* 
au prix des ans aſuquels noug 
ſenti des maux. 

16 Que ton aevre apparoifſe 
ſur res ſerviteurs : & ra gloie 


 furles enfans d'iceux. 


17 Et quelaplaifance de PEr 
ternelnoſtre Dieu ſoit ſur nous, 
&-nous diſpcſe Vewvre de nog 
mains : vole diſpoſe P@uvre de 
nos mans. 


Qui habitat. Pleau. KCL 


Eluy qui refide en Ia ca- 
chette du Souverain : (C 

” logea Vombre du Tout- 
puſlanr, 

2 Je diral 2 I Eternel, Tu es 
ma retraitre CA ma fortereſle; 
mon Dieu en qui je nvaſſeure. 

3 Certes U te delivrera du 
lags du chaſſeur, & de la 
mortalite malencontreufe. 

4 II te couvrira de ſes plu- 
mes, & tu auras retraire ſous ſes 
alles: fa verite te ſervira de 
rondelle & de targe. 

5 Ju rauras point de peur 
de ce qui efpouvante de nuit - 
n de la fleche gu vole de 
jour. 

6 Ni de lamoralite gi che- 
mine en tenebres: n: de la 
deſtrucion qus degaſte en plein 
midi, 

7 Il en chzrra mille a ton 
coſte, & dix mille a ta dex- 
tre : mis cile Wapprochera 
poitr de toy 

M 8 Seule- 


—__ 


'- $8 Seulement tu eontenaplera 
de tes yeux : & verras la re- 
eompenſe des meſchans. 

9 Car tu es ma retraite, 6 
Eternel : tu as eftabli le Souye- 
main pour ton domicile. 

10Mal ne ſera point addrefle 
contre toy : aucune phaye nap- 
prochera de ton tabernacle. 

11 Ctr il donnera charge de 
toy I es Anpes : afin quils te 
gardent en toutes tes yoyes. _ 

. 12 ls te porteront dans leurs 
mains : de peur que ton pied 
ne heurte contre la pierre. 

13 Tu marcheras fur le hon 
" & fir Vaſpic: & fouleras le li- 
onceau & le on. 

I4 Puis quilmaime affeAu- 
euſement, dit le Sergnewy, jele- 
delivrerai : je le colloquerai en 
une haute rettaite, pource quil 
eonnoiſt mon Nom. | 

I5 Quand 1] reclamera, - je 
Pexaucerai : je ſerai avec luy 

wand il ſera en deſtreſle, je 
Ten retirerai, & le gloriferat. 

16 Je le raffafierai de lon- 
{ ue vie: & luy feray voir ma 
delivrance. 


Bonum eft confiteri. Pl. XCIL 


'Eft choſe belle que cele- 
brer VEternel: & pſal- 
modier 4A ton Nom, 06 
Souverain : 
2 Afin dannoncer par cha- 
en matin ta gratuite: & ra hdc- 
lite routes les nuidts ! 


3 Sur Pinftrument a dix cor- 


des, & fur la muſette: & par 
eattique premedite far le violon. 

4 Car, © Erernel, tu mas 
retou! par res euvres: & je 
menerai joye des faits de tes 
mains. 

5 O Eternel, que tes ceuvres 
font mapnihques -- tes penlecs 
ſonrmerveilleuſemenr profondes. 


Force, il Yen eſt ceint, 


Le 18, 70 

s L'homme brutal n'y ap" 
nolſt rien: & te fol nels. 
point CEC : "Wi of 

7 Aſgavoir que les wwllf#? 
chanss'avancent comme health 
& tous ouvriers d'iniquice | 
trifſent pour eftr | 
eternellement: mais 
haut eſleve, e PEt 
jours. h ; 

8 Car pour vray tes wHht. ny; 
© Eternel, car pour vray* 
ennemis periront : & tougouy 
ers Ciniquite ſcront diffipet, 

9 Mats tu exalterasmawnd 
comme ' celle d'un licorne; 
mon onAion ſers dhuile tin 
freſche. Wi 

10 Et mon ceil regarded} 
ſur ceuxqui m'eſpient ; & mel 
oreilles orront touchant let me: 
faifans, qui Yeſlevent confi 
moy, ce que je deſere. 

11 Le juſte Yavancera con 
mela palme : & croiftra cop 
me le cedre du Liban. © 

12 Eftansplantez en lama 
ſon de VEternel: ils ront aff 
vancez es parvis de. nol 
Dieu. ys 

1 3 Encore porteront-ils delffſ6 
fruits en la vicillefſe tou 
blanche: & ſeront en bon: 
poinQ, & | tiendront verds. 

14 Afin Cannoncer ques 
ternel eft droit: cet mon + ( 
cher, & n'y a point d'iniquir 
en luy, 


, * 
"my 
A 


of 


Priere an Sor. 
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© Domains regnavit. PC. xc n 


Frernel regne, il eſt 16 | 
veſtu de magnificence: I 
I'Eternel eft reveſtu & 
2 Auſh eſt affermie la - 


Y 3 

F 

Fir © og 
of be 


p Pb. Jour. "Les Pregatth, . 267 


ble : tellement qu'elle ne 
int esbranlee, 
on throne eſt eſtabli dzs, 
=) if » tes AE towte exernite. * 
4 Les fleuves ont efleve, $E- 
px bor ones anteſleye leur 
- Want: les , Hewes , Ont aſlevs 
oe 4Y 


Lkcernel us; Fy In bene 
Jo pain le bruit des 
_ les forres 


pes font fort 
ns, Exernel :'1a- © Binders a 
pans longue dures, 


/ Daw nltimuns: Pl. KcIv. 


A eetne!, "qui. 65 i Diew 
Foxt des vengeances-: 
wvoire le Diew Fort des 
De 0h, fais. reluire ta 
leader. 
vo Jo 0 Gdls were aite- 
evo! - la recompenſe 
| Meus. £ 


© Jeans a quand les' mef- | 


ans, © Krernel : juſques a 
ils degÞjand les meſchanss' eſpayerolit- 
WW? 


4 Tufies a quand deſporge- 

if Som a_— ; & 

If ranteront tous les ouvriers 
(iniquire 2 

«+ Erernel,. ils froifſent ton 

je : & affligent ton heri- 


6 Ils tyent la veuve & Ve- 
ranger : & mertenr a mort les 
 Eqhelins. 
C10. $7 Et ont dir, I*Eternel ne le 
* Iran point + le Dieu de Jacob 
oft 16-0 entendra rien. 


cence :03. Vous les plus bruraux d' en- 


ty & le peuple, prenez garde a 
1 2 & -vous fols quand ſerez 
a tered us oy ; 
9 Ccluy, quia plants Fore- 
| b - _ point ; cel: yy qui a 
2 wipe verra-il point ? 


vt, 


Io Celuy': qui-- reprend tes 
nations, ne guera-il point: 


vorre celuy qui enſtigne la. ſci= 
ence aux honmes ? 


Ix LEternel connoiſt les 
penſtes :des hommes: que ce 
n'eſt que vanite. 


'24; 'Q que bien-heurex oft 


Vhonime que” © reptens, dE 


rernel 2 & que tu Inftruis pay 
ta Loy ; 

13 Ahn que tu le metres Z 
recoy, te: tirant des j jours dad, 
verfite: tant-que'la foffe ſoig 
creuſte au meſchant ! 


14'Car VErernet ne quiterg 


; poinn fon yeuple: & nabandong 


nera point fon herita 

I5 Er pourtant jugemene 
retournera: very juſtice ; & rous 
ceux.qui font droirs de cazur 6 
ſwvxonr. 


16 Qui-eſt-ce qui {e levers 


-pour moy contte les mes fab 


ſans : qui eſt-ce qui m'affiftera 
conree les ouvriers diniquite? 

x7 $i FEternelne wreuſt eſte 
en aide : mon ame euſt eſte 
bien-toſt logte ont on ne dit plus 
mor. 

18 Sijay dir, Mon pied a 
gliffe; © Erernel: 'ra 'gratuice 
m'a ſouſtenu, 4. | 

19 Quan Javois beaucoup 
de' penſemens au dedans de 
moy , meſme ' res: contolations ; 
ont Fecree mon ame. 

20 Le fege malencontreur, 


Þ 1 forge grevance contre le 
roict : ſera-il adjoint a roy ? 


AI Ils fe bandent contre Pame 


du juſte: & condamnent le (ang 
innocent. 


22 Or VEternel m'a efie 
pour une haure retraire: & mon 
Dieu pour le rocher de mon re- 
fuge. 

23 Et fera rourner (vr eux 
leur: outrage : & Is deſtruira 
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yar leur propre malls: FEtrnel 
neſtre Die a deſtruira, * 


Priere an Matin. 
" Panit evnlzemns. PERCY. 


Enez, menans joye & VE- 
V ternel ; jettons cris d'e- 
frouifance au_rocher de 
noftre delivrance. 

2 AVangons-trous devant ſz 
Kice avec « jettons luy & 
eris defiouillance avec Pleau- 
mes. 

3 Car ['Etemel eft un Diew des 
Fort & grand: & grand Roy ! 
par _ tous Rag wary L 

4 a main ont les 
lizux les plus Ds lz 
rerre : & Tluy font les forces Ure 
des _ ; 

Ss. Auquel appartient Ila mer, 
Fantance que lyy meſineTa faite: 
& (es mains-ont forme le ſec. 

s Venez, 'profternonis-nousy 
enclinons-nous : &, nous age- 
nouillons devant VEternel qu 

nous a faits. | 

7 Car il ef noſtre Dieu, & 
nous ſommes le peuple de (a 
paſture: & les brebis de fa con- 

duite. 

$ Si aujourd'hui vous oyez (a 
| voix, n'endurcifſez point voſtre 
geeur : comme £en Meriba, & 
eormie 2 1a jour de Mafſa au 
deſert. 

. 9 Ot vos peres m'ont eſprou- 
ve-: auſh ont-ils veu mes cu- 
vres. 

10 Pai eſte ennuye de cefte 
| nag par quarante ans, &C 

ai dit: Ceft un peuple four- 
voyant de ceurgont ilsne ſeſont 

it adonnez a mes voyes. 

11 Ceft pourquoy, Jay jure 
en mon ire ; $'ib entrent enmon 
repos. 
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ſez fon'Nom: 'preſther 


parmi tous les nw 
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' Cantate Domina. PC xi 


' kt 
\ Hantez a l'Erernel ni 
Cantique - toute la ret 
- chantez'2 VEternel; 4 
2 Chantez zFEteme], behif 


en jour {2 delivrance. - ho 


3 Racontez i2- Sloire 'pani 
les nations : & oO 


ok Car gener 


redoute gonna hg 
Fi Er Nz fait rous 164 dig if 
les fot idoles ; Aki 
a fairles —_——= 
6 Majefte & 
marchent devant Ro 
excellence ſont en ta 58 


7 Voss Eunilles des peiples 
attribuez a PEternel: arts. 
buez, 4 LEcemel! glire & 
force. 

8 "eines ry 18ers 
gloire deſon Nom 2 'A 
loblation, & entrex en ſes & pate 
vis. 

9 Proſtemez-vous devanttf- 
ternel en fain&te mapnifcence ? 
.vous tous habitans de la terre, 
rremblez tour. ures pour d 
preſencede (a face. | 

10 Dites parmi les ade] 
LEternel regne : meline latth 
re habitable eſt affermic, fans 
qurelle ſoix esbrankee, il Jugent 
ms en equite. 

11 Que lescieux vefiouilſen: 
que laterre Sen eſpaye, & 
la mer & le contenu d' 
bruye. 

+ 12 Que les champs vhs 

yent, & tout ce-qui ef 
icenx : Lorstous les- arbres &}| | 
foreſt crieront de joye. 
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eqns nol aging 
& les peuples 
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Diminus regnavit, Pf. XCVII. 
[= regne, que la terre 


[3 


LE 


Y = 
- 
may - 


Sen elgaye: & que main- 
& tes iſles s en refiouiſſenr, 
4:2 Nuce & obſcurice- ſont 2 
fentour de luy-: juſtice & jupe- 
ment ſont Vaſhere de ton 


23 Le feu marche devant 
ky & embraſe tout autour te 

Cerldices, - 
\ 4. Ses eſclairs eſclairent le 
-wonde habirable ; & la terre le 
want entremble tout eſtonnee. 
.$,. Les montagnes fondent 
comme cire-pour la preſence de 
ternel; pour. la preſence du 
zeneur de toute la terre. 

..6 Lescieux annoncent fa ju- 
ſtice : & tous les peuples voyent 
fgloire. 

{7 Que tous ceux qui ſervent 
{x images, qui ſe glorifient 
& idoles, toyent confus : | vous 
tous les dicux, proſternez vous 
devant luy. - | 

$ Sion I'a out, & gen eft e- 

 fovie, & les filles de Juda (e 
bnt eſpayees - pour Pamour de 
tes jugemens, © Eternel. 
9 Car tu es VEternel, haut 
elleve par deflus toute la terre: 
w & grandement haut monte 
Rar deflus rous les dieux.” 

Io Vous qui aimez IEternel, 
taifſez le mal : car il garde les 
ames de (es bien-aimez, & les 
delivre de la main des meſ- 

$. 

.11 La lumiere ef ſemce 
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ceux qui ſont droits de 6gpur, 
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Pleanmes. 
' 12 Juſtes, efiouiflez-yous- 
en: Vkternel -  & cetebrez ta 
memoire de (a ſainRetre, ., _ 


 Praere du Soiy, 
Cantate Domino. Pl. XCVII. | 


Hantez a VEternel nouveau 
cantique ; car il a fait des 
choſes merveilleuſes, * 

2 Sa dextre & le bras de (4 
ſainQere: Pont delivre. 

3 LErernel'a fait cqunoiſtre 
fa delivrance : il a revele (a 
juſtice devant les yeux des na- 
rions. . | 
4 1 a en fouyenance de a 
gratuite & de (2 hdelite envers 
la maiſon” '>Ifrael:; © tous les 
bouts de la terre ont veu la de- 
livrantedenoftre*Dien. | 

5s Yous tous habitans de la- 
terre; jertez' cris d'eliouylance' 
a I'Eternel: e(criez-yous& men« 
nez joye & pſalmodiez. 

6 Plalmodiez & VEternel ©. 
vec le vioton: avec le violon 
& avec la' voix de muſique. 

'7 Jertez cris d'efionyflance 
avec trompettes: & {on de corner 
devant le Roy, PEternel. | 

8. Que la mer, &le contenu 
en elle, bruye : la terre habita» 
ble, 6 ceux = y habitenr. 

9 Que les fleuves frapent des: 
mains, enſemble que les mon- 
ragnes menent Joye audevyant de 
Plkeernel: D'autant qu'il vient 


; Pour juger la terre. 


xo i jugera le monde ha- 
birable en juſtice; & les pes 
' ples en equite. 


Pur le juſte : & la liefſe pour 


M5 Deminls 
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Oomings regnamt. PCROM: » 

Eretnel repne, q1eles peu. 
]. ples remblene? il eſt aff 

enzre. les | Cherubins; que 
fa terre ſoir esbranlee. 

2. L'Eternel eſt grand en Si- 
on: & eſt eſleve par deſſus tous 
tes peuples. 

3 Ils celcbreront ton Nom 
grand & terrible : 4 antant 
94:1 eft (Ink. _._ 

_ 4 Enſemble la force du Roy, 
a autant qu'il aime jugement : 
ru as eftabli Vequire, tu as fait 
Jugement & juſtice en Jacob. 

5 Surhauffez VEternel noftre 
Dieu: & vous proſternez devant 
ſon marche-pied, il effain&. 

.. 6 Moiſe .& Aaron ont eſte 
parm1, {es Sacrificateurs : & 
— Samuel parmi;cieux. qui- recla- 
moyent fon ' Nom: - ils recla- 
moyent PEternel, 8 il leur re- 
pondoir. | 
_ 7 la parltaeux de ba co- 
lomne de nuee : ils ont garde 
ſes teſmoignages, & Fordon- 
RANCe 97 leur avoir donnee. 

8 OEternel noftre Dieu, tu 
les as exaucez : ru feur as eſte 
un Dzes Fort, leuy- pardonnant, 
& faiſant vengeance de leurs 
actes. | | 

' 9 Surhaufſez1'Erernel noſtre 
Dieu, & yous profternez en la 
montagne de ſa ſainferte; car 
FEternel noſtre Dieu-eft (ain. 


Ous tous habitans Ja ter- 
\ re, Jettez cris d'efiouil} 
fance a PErternel : ſer- 
vez I'Eternel avec allegreſſe, 


venez devant luy en menant 
joye. 


 . 2. Colinofez "que "FE te 


Fubilate Deo. Pleau. C. FE 
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ef Dieu, Ceft luy- 44%" tioui's Bs, 
fans, eres ſnd hell T:.. 
em. nou2- ſoinmes 'faits >"Yoll ie. 
ſommes ſon peuple,'& le el 5 -- 
peaude fa paſture. " 
3 Entrez dans ſes portes avee 
ation de graces, dans les 
vis avec louange: celeb 
benifſez ſon Nom. '- &f 
4 Car 1Eternel -eft bon, 6 
gratuite demenre 2 toufiours :& 
fa fidelire d'age en ape; 


yer | Fr 


” 
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iS 
xl 


Miſericordiam @& iudicinn. ny 


Pſ. CI A 
E chanterai de gratiice K 
droiture : Eternel, je te pal. 
modierat. NR 


2 Jentendrai a la voye 'en- 
iere, julquesa ce que ru viens 
A moy :. je cheminerai en' Fin. 
reerite de mon cceur, au miliey 


de ma maiſon. kk 
3 Je ne mettrai point devant' |, 
res yeux choſe meſthanre, jay 


en haine les ates des 'dezbai- 
chez © rien ne Sen atrachera 4 
moy. . RE > wg 

4 Le cceur pervers ſe retire- 
ra 4aupres de moy : je nad; 
vouera! point le malin. ls 

5 Celuy qui derratte en (e- 
crer de (on prochain : je le 6 
trancherai. 

6 Celuy qni a les yeur efle- 
vez, & le cazur gros : je nele 
pourrai ſouffrir. ho 

''7 Je' prendrai garde 
gens de -bjen du pars: 
qu'ils demeurent avec moy. _ 

8' Celuy qui chemine en 
voye enticre me (ervira. | 

9 Celuy qui uſera de fallace 
ne demeurera point, parmi ma 
maiſon : celuy qui profere met» 
ſonge ne ſera point affermi de-'- 
vant m8y. -'; | 
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"eB jc rerrancherai de bon Yombre qui Fen va * & moy ju 
TS Biitous les meſchans du pais : deviens ſec comme [herbe. 

"*  fexterminer de la cite de - x2 Mais toy, Eternel, tudes 
(Were! tous - ouvrlers - d'ini- meures eternellement :- & wm 
"*l memoire dure dU'ape eu age. 

I Li Tu - leveras, tu aura$ 
"jp ; compaſſion de Sion : car il e 
Priere dis latin. temys d'en avoir pits, A 

tant que le temps aſligne eſt 

Fa Domine, exaudi, PC. CI. eſcheu. * 

| 14 Car tes ſerviteurs ſont aE 

'& | erne], eſcoutes ma reque- fectionnez 2 ſes prier es : & ont 

EM |; te: & que mon crit Vienne pitie de la poudre d'icelle. 

 Þ- julqu'a toy. | 15 Alors les nations redoute- 

3'Ne cache point ta face ar- rontle Nomde I'Erernel : & rous 
| ſitede moy au jour que je ſu les Rois de la terre, ta gloire : 

'S ddeftrefſe - encline ton ore= 16 Quand I'Ecernel aura 

pr. frer-moy au jour que je te edite Sion ; aura eſte yeu en 

-*11: Fiteime, hafte-toi, reſpons- fa gloire : 

| 17 Etaura regardea la re- 


%, 7 


ns | 3 Car mesyeux ont defaillis queſte du delole : & aura 
6) Fine fumee : & mes os nt point meſpriſe leur requeſte. 
os frhez Comme un fo er, | 18 Cela {era enregiſtre pour 


{ Mon coeur aeſte frape, & la generarion a venir, & le peu- 

& devenu ſec comme Pherbe : ple 9#z ſera cree, louera VE- 

ow I yay oublie de manger mon rernel: | 

n. 19 De ce quil aura jette la 

F 5 Mes os font attachez 4 ma Veue en haut lieu de fainctere 7 

7 Fihir: 2 cauſe de la voix de &c 9ze PEternel aura regards 
4 Jn gewiſſement. des cieux en terre. 


4 |} 6 Je-fuis devenu ſemblable au 20 Pour our le gemifſe- 
7, Jomorant du deſert : & ſuis ment des prifonniers: & pour 
X comme 1a chouetre, qui (e tient deſlier CCuXx qu1 eſtoyenr VOUCZ 
a iheux ſauvages, ala mort. 


7 Je veille. & ſuis (embla- 21 Afm qu'on declare le 

o Few paſſereau, qui eſt ſeuler Nomide VEternel en Sion ; & 

j {Cl roit. fa louangeen Jeruſalem. 

+ {|} 8 Mes ennemis me diſent 22 Quand les peuples (eront 
purnemellement outrage : & aſſemblez enſemble: & les 

Fer, qui ſonr rangez contre Royaumespourlervir a 1'Eternel, 
moy, Jurent par moy. 23 Il abbatu ma force en 
'9 Car ay mange la cendre chemin : & a coupe court mes 
comme le pain : & ay meſle jours. 
mon boire de pleurs. 24 Je dis, Mon Dies -Fort, 

10 Acauſe de ton courroux ne m'enleve point au milieu de : 

{| *deton indignation: d'auragt mes jours ; car tes ans durgyp 

| Tetu mas efleve haut, & puis d'age en age. 

[Ate par terre. 25 Tu as jadis fonde la terre: 
11 Mes jours font comme & les cieux ſont Vouvrage de res 
"3 " WAuls, M-4 £6 1ls. 
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26 Ils periront, mais tu feras 
t: & eux tous Fen- 
y.ieilliront - comme un veſte- 
ment. | 


27 Talescha 
wn habillement & us feront 
changez: mais toy, mu es 705- 
7ours le meſine, & tes ans ne (e- 
xont jamais a chevez. 

28 Les enfans de tes ſervi- 
eeurs habiteront pres detoy; & 
leur race icra eftablie devant 
toy. 


Benedic, anima. PC COL 


On ame, benzVFEternel : 

& tour ce qui eſt dedans 

oy, bent le Nom defa 
famnrere. 

2 Mon ame, bent IErernel : 
% n'oublics pas un de ſes bien- 
Kits. 

'3 C'eſt luy qui te pardonne 
roures tes niquitez :_ qui gucrit 
routes tes mnfirmitez. 

4 Qui garentit- ta vie de Ia 
Hffe : qui te couronne de gra- 
ute, & de compaſſions. 

5 Qui raflafe ta bouche de 
biens : zellement que ta jeuneſſe 
eſt renouvellee comme celle de 
Vapile. | 

6 LEternel fair juſtice & 
droiz : 2 tous ceux 4 qui on fait 
cor. 
7 Il a fait connoiſtre (es 
voyes x Moytle: & es exploits 
aux enfans d'[{rael. 

$ L'FEternel ej# pitoyable, 
miſericordieux : tardif” a colere, 
& abondanten grartuite. 

9 Il nedebat point a perpe- 
ruite: & ne 14 garde point 4 
roufiours. 

Io Il ne nous a point fait (e- 
lon nos pechez: & ne nous a 
point rendu felon nos iniquitez. 
£1 Car autant que les cieux 
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ſont eſlevez par deffus la re 
{a graruite eft grande ſur oy 'p 
qu le reverent. 5-1-8: 


- 12 Ua efloigne e de Noits -ne I 
forfaits : daurant YOrin#- 
eſt efloigne de VOccident. [7 

13 De telle compafhon._ of 
eſmcu FEternel envers ſ& a.” 
fans ; de telle compaſhon eh"; 
eſmeu V Erernel envers cell 
quile reverent. Wy 

14 Car » fait bien dequillliant 
nous ſommes Kaits : ie ſouvenagt 


que nous ne ſommes que poudre] by 
I5 Les jours de ni 


mantel ſons comme foin : lth 
fleurir come la fleur dns 
champ. = 
16 Carle vent eſtant paſſe ſi 
par deflas, elle n'eft plus; & 
fonlieu ne la coconantlt phs.. 
17 Mais la gratuitede IEter I*; 
nel eſt de tout temps, & ſer« a i 
rouhiours fur ceux qui le reve- fe 
rent ; & {ajuſtice fur les enfan; Y-; 
de lexrs erifans .. . 
13 A ceux qui gardent fon By 
alliance; & qui ont ſouvenance 
de ſes mandemens pour les faire, 
19 LFEternel a eſtabli fan 
throne es cieux : & fon regne 
a domination ſur tout. | 
20 Benifſez FEternel, . vw. 
ſes Anges, puiſſans en vertu: I, 
qui faites ſon commandement 
en obeyſlant a la voix de & 
parole. 
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21 Benifſez VEternel, wow 2 
roures {es armees qui eſtes ſs Y; 
miniſtres failans ſon bon plaili, I, 


22 Beniflez VEternel, vow 


, toures ſes azuvres par tous I 6 


lieux de (a dofnination ; moll. F,, 
ame, heni 'Ererncl. |; 


>a ro aha 


1 wy F; our, 


ns 


"Dice du Sor, 


| Bmnedic, anima mea. 
 . Pſeau.CLV. 


La 


mn. | 
On ame, Beni V'Eternel : 
MF O EremelmonDieu, tu 
' es thervellleuſement 
qniand, tu es reveſtu de majeſte 

WMionificence. ore 


F711 gcnveloppe 


F 


de 'lumiere. 


Wy 16;  cieux Cconume* une 


41 planche ſes haytes cham- 
po eftre ſes eaix LS 0 fait des 
mlles nuces ſon chariot, 'il (e 


Ls 


u.. Firmene. ſur les ailes du vent. 

Etere 4 Il fait des 'vents ſes Anges : 

,7 2 bd _ - : = -=L 
« 48 & -feubruſlant ſes ſervi- 


Wk furs ; b « 
alu 4. a fonde Ia terre ſur ſes 
bs ales: tellement queellene (era. 
| pint esbr anſce en, aucun temps, * 
ance 4 perpetuite, | 
aire, EST $1 ; 
ra 6 Tu Vavois couverte de: I'a- 


bime comme d*an veſtement * 


$a nontapnes, 
m7 Elles Senfiyrent a ta me-. 
on £t: & fe mirent haſtive- 


nent en fuite au ſon de ton ton- 
tre, 
$ Les montagnes ſe dreſſe- 
tent : & les valees $s'abaiſſerent 
umeſme lieu que tu leur avols 
tabli. 

9 Tuleur as mis unz2 borne, 
(Welles ne paſſeront point: & 


re. 
10 Ceft-lui qui conduit les 
Mntain-s par les vallees : relie- 


went quelles (e pourmenent en- 


tre les mones. 
1. Elles abbruyent 


Q7e3 


Le: Pſeaumes, 


bine *. hun” veſterhene*” it 


Kh eaux ie renoyent ſur les. 


Rtrouveront plus A couvrir la 


beſtes des champs : les aſhes Gu» 
vages en t leur Gif. 


I2 Les oiſeaux des cieux ſe 
tiennent aupres d'elles : & font 
reſonner leur voix d'emre la 
ramee. | | 

13 Il abbruveles montagnes 


+ de ſes chambres haures : & eſt 


h terre raſlaſite du fruit de 
tes ceuyres. 

4 11 fait produire lefoin pour 
le beſtail : & Pherbe pour le ſer- 
vice de Phomme, faifant fortir 
le pain de la terre. - 

15 Enſemble le vin gui r& 
jouyt Kk coxur de Thomme + as 


. faifant reluite la” face avec I* 


huite, & ſouſtenant le carur de 
homme avecle pain, _ 

16 Les hauts arbres en fone 
raflthez: les cedres du Liban 
qu'll a plantez: | 


17 Afin que les oiſtaux y 


' fiffent leurs nids ; quant a la 


cigogne, les ſapins ſont fa mai- 
C (+ "wi 

. 18 Les hautes montagnes 
ſoxit pourles chamois : & les ro-- 


 chers ſour la retraite des conis. 


I9 Ila fait la Lune pour les 
faifons : & le (oleil connoift (oa 
coucher. | 

20 Ty amenes les tenebres, 
& la nuidt vient : durant la- 
quelle routes les beſtes de la fo- 


reſt trottenr. 


21+ Les lionceaux bruyent. 
apres la proye: & pour de- 
mander au .Diex Fort leur pa- 
{ re. 

22 Le ſoleil fe leye-t'tl : 1s 
ſe retirent & demeurent g1- 
ſans en leurs tanieres. 

23 Alors homme fort a ia 
beſo5::e : & A fon travail pl 
qurau for. 

24 O Eternel, Tx tes (elle 
vres font en grand nombre ; 
ta les as routes iagement fans, 
M$ {a 
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274 LeiPſeaumes. 
{a terre eſt pleine de tes riche(-. 


tes. 
25 Ceſt cette mer grande & & Preere au Majjn,. 
ſpacieuſe, : oli .il yy, a des ani- 


maux (Eremuans fans nombx; F. Confitemini Domino, Pl; Q. 
des 0 PENS beſtes avec. des 


Elebrez VEreinel ,reclanee. 
Tis LAſe pourmenent ls na- £n Nom; notifiez nam 
vires," & ce grand Leviathan peuples (es exp | 


que. ra as forme pour $'y, eby- 2 En plalma, 
luy : parlez de toutes @, whe 
"HY 7 Elles $ attendent toutes 2 veilles. 


xoy : afin que.tu leur donnes | 2Glorihez-yous duNom 
paſture en leur remps,  - ., ſainQets; quele car = 


28 Quant wa ls leur dopnes, : qui i cierchenc VEceruel & 
elles 1 _recueillent; X q#and ta yile. 
ouvres ta main, elles. ſont ralle-, 4 Recerchez ]'Erernel, 
 fiez de biens, _ + '... farce; cerchez, continu 


29 Caches-tu ta, face? elles ſa face. F 
Gn troublezs : retires-tu_ leur  * 5 Ayez Guvenance” ak is 
louffie, elles defaillent, & re- mervejfies quil a faites; de F -. 
rournent en leur poudre, . * fes miracles, & des jugemens I 

39 Mais fi tu renvoyes ton de a bouche.” * je 
efprit elles ſont cretes ; & tw. 46 Ia poſterite d'Abrahim 
zenouvel.es la face de Ia ter- ſont (es ſerviteurs : 'les enfans de. Þ 
XC; Jacob/ſont ſes eſteus, | fr 

3r Quelagloire de IEternel 7 Il eff FEternel noftre Dieu: 
foit 2 touſiours : que VEternel. ſes jugemens ſont parmi route 

$cfiouifle en (es euvres. la terre. br 

32 Ceft lui qui jette (a veus $ Ilaeu fouyenance 4 tolk 
Kir la terre, & elle en trem- jours de fon alliance: de la pa 
ble: 44 toucheles montagnes, role, qu'i/a commandee en mille F , 
& elles en fument. - generations. pl 

33 Je chanterai a T'Ecernel 9 Dece quiil a traite anc 
durant ra vie: je plalmodie- Abraham *. & de ſon ferment R 
zai A mon Dieu, tant que je ſe- fair alfaac. : 
7ai en eftre. 10 Quil a ratifie pour or 


34 Ma meditation luy ſera donnonce 2 Jacob: & alli 
Plaiſante : moy-melme je m'e- pour alliance erernelle : 
PuYr rai en VErernel. 11 Dilant, Je te donnerai |e 
5. Queles pecheurs ſoyent pays de Canaan; pour Ie It 
MM.” Md de deflus la terre  & de ton heritage. 
quit n'y air plus de meſchans; . 12 Encorequ'ils fuſſent enpe- JF | 
mon ame, benis VEternel. Low- tit nombre de gens : voire que 
ez VErexnel, depuis peu de temps ils y ſejputs 
nafſent comme eſtrangers. 

13 Car ils trottoyent de na- 
tion en nation : & Mun Royat- 
me yers un autre peupk. ' 

I4 
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| 14 loa pas fouffert quayu- cut point de rebellion i Vencons 
. - Bon les ourragent - mEme il a tre de ſa parole. 

*' Baltic les Rois pour. Pamour 29 I convertit leurs eaux 

- {ieux, | en ſang : & fit mouir lews 
. i} 15 Diſant, Ne touchez point poiſſons. | 

 Fimes oindts -, & ne faires point go Leur terre produifit en 
ez Fj mala mes Prophertes. toute abondance des grenouilles : 
} 116 11 appella auſk la famine Juſques au dedans des cabinets 


wr venzr (ur toute la terre ; & de leurs Rois. 
nmpir le baron du pain. _ 31 11 parla, & vint une m&+- 
Ke Y 17 Il envoya un perfonnage lee de bees : enſemble des poux 
42, E derant eux : Joſeph fat vendu par toute leur contree. 
Ty jar eſclave. 32 Il fit que leurs pluyes fie 
x i 18 On luy enferra les pieds rent de la prele : & fu flam- 
on Ef xdes ſeps : (a perſonne fut miſe boyant en leur terre. 
Wy lux fers. 33 Ec frappa leurs vignes, & 
WY 19 Juſqu'au temps que (a leurs figuiers : & brila les arbres 
*; Fxarole fur venne : la parole deleur contree. 
Wie IEternel R rendi eprou- 34 Il commanda & les (au- 
ja terelles vindrenr & hurbecs 
20 Le Roy envoya, & onle ſans nombre : leſquels broute- 
FS Bf richa + w0:re le dominateur des rent toute Vherbe en leur pays , 
+ I peoples, & on le delia, & brouterent le frui: de leur 
um 21 11 Ferablir pox maitre ſur terroir. 
EY & maiſon ; & pour dominateur 35 Finalement 1] frappa tour 
, *+.; © {rtout ſon domaine: premier ne en leur pays : 9m: 
1} -22 Pour aflyjerttir les prin- erozent les premices de route leur 
* | cpaux de fon pays & fon plai- vigueur. 
fir : & pour inftruire ſes an- 36 Puis illes tira hors avec 
ciens. or & argent , & n'y ext aucun 
MF. 23 Puis Iſrael entra en Egy- qui © branlat parmy les tribus 
pte : & Jacob ſejourna jau pays d'iceluy. | 
de Cam. 37 Egypte fur cjoute a leur 
'24 Eril fit Fort foifonner ſon departzment : carla frayeur d't-- 
peuple : & le rendit plus puiflant ceux les avoit faiiis. | 
que ceux qui V'oppreſſoient. 35 1! erendir la nuee four 
wy 11 changea leur cur , de couverture: & 1: feu pour eclai-- 
© brtequiils curent fon peuple en rer la nuir. ; 
- | aine : vorre juſques a machiner 39 Le peuple demanda, & il ht 
' contre ſes (erviteurs. venir des cailles : & les raflaua 
26 Il envoya Moiſe (on. ſer- du pain des cieux. 
viteur : & Aaron , lequel il avoit go. ll ouvrir le rocher , & bs 
IF lev. eaux en decoulerent ; eltes cou- 
27 Leſquels accomplirent ſur rurent comme rivieres par les 
ex la charge des fignes d'ice- lieux fecs. 
luy : & les miracles au pays de qi Car il eut fonvenance 
Gam. d. fropos de fa Saintete , quil. 
28 Il envoya les tcncbres , avoir renu a Abraham fi tor- 
& ſit obſeurcir Pair : & ny vicew, 
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42 Et tira hors (oh peuple 
avec liefle ; &ſes eſleus en me- 
nant joye. 

43 Etleur donna les pays des 
nations : & ils poſſederent le la- 
beur OO 

44 Afin quiils gardaſſent ſes 
Rarurs : & quils obſervaſſent 
&s5-Loix. Lovez VEternel. 
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9 Car il tanſa la mer rows» thume 


& elle saflecha: & il les 
duifir | les gouftres, commg 
par te deſert. + 

L9 Et les delivra de la main 


1 


£ 


pa 


" \, 
64 -] 


de ceux qui les hayſſoyent ;. &. : 
les garentit de la main. de lens las 


nemy. 
I 1Etles eaux couvrirent leurs, 


oppreſſeurs : rellemenr quiil ren: 
reſta pas un ſeul. | 

12 Alors creurent-il8 3 & 
paroles:& chanterent & lovange, 

13 Mais 1ls mirent . inconti- ' 
nent en oubli ſes ceuvres :& ne. 
gartendirent point 2 ſon conſall, 

14 Ains furent efſpris de Wien 
convoitiſe au deſert :- & tente- 
rent le Diez Fortau.lieu inha- 
bitable. | 

I5 Adonc il leur donna ce 
qu'ils avoyent demande : toutet-. 
fois il leur envoya une phthi- 
fie en leur corps. _ 

16 Is firent envieux (ur 
Moylſe dedans le camp :. & fir. 
Aaron le faint de I Eternel, 

17 La terre $ouvrit, & en- 
gloutit Dathan : & couvrit la. 
bande d'Abirom. 

18 Auſh le feu valluma en. 
leur bande : & la flamme bruſla. 
les meſchans. 

I9 Is firent. un veau e& 
Horeb: & fe proſternerent de-. 
vant Fimage de fonte. 

20 Er changerent -leur gloi- 
reen la figure d'un baruf: qui. 
mange [herbe. 

21 Ilsoublierent le Drew Fort. 
leur liberateur : qui avoir :fait 
de grandes choſes en.Egypte. 

22 Choſes merveilleulcs au. 
pays de Cam; & choſes tertl- 
bles ſur la mer rouge. . 

23 Ceſt-pourquoy i} dit. 
qu'il les deftruiront, mais 
pour amour de ſon Nom : aftin Moye fon efley  prefenta en 
de dcaner.z.connoiſtre (a prou- - la breſthe devant luy - pour de-- 
c&c. ſourner 


Priere du S0:r.. 


Confitenaini Domino. PC CVI.. 


7 VElebrez VEternel, car il eſt 
; bon : d'autant que fa gra- 
tuite demexre a touſiours, 

2 Qui powroit reciter les 
proueſles de PEternel : qu: pour- | 
troir faire retentir ſa Jouange ? 

3 Q que bien-heurewe ſont 
ceux qu 'gardent. ce qui eft 
droit - & font ce: qui eſt juſte 
En tout temps !. 

4 Eternel, ayes fouvenance. 
ge moy felon la bien-vucillance 
que tu portes 4 ton peuple : &. 
ayes ſoin de moy {clon ta delt- 
Vrance. 

5 : Ahn.que je voye le bien de 
res efleus, & que je nvresjoyfle 
en la licfſe de.ra nation : & que 
je m2 glorifie avec ton heri-. 
Lage. | 

- 6 Novtis avou; peche avec nos 
peres-: nous avons fait inique- 
ment, nous avons me{chamment 
fair. 

7 Nos peres n'ont point eſte. 
atrentifs 2: tes merveilles en 
Epypte, ils n'ont point eu ſou- 
venance de la multitude de 
es pratuitez : ains ont eſt E. re- 
belles aupres de la mer, vers la. 

- Aer rouge. 
$- Toutesfois il les delivra. 


bet 


ale du tang, 


ner f fureur , afin quiil.ne 


' " . point. | 2 
"44 1s curent auſſi A contre- 


25 Er & mutinerent en leurs 
antes; 8 n'obeyrent point 2 la 
nix del'Erernel. | 
:26 Ceſt pourquoy i leur ju- 
al main levee : qu'il les met- 
mitbas par le deſert. | 

27 Etquil accableroit leur po- 


"Bherite parmi les nations 7: & les, 


iherſeroit par le pays. 

7 re I ceoulren 

} r- : & mangerent 
29 Etdepiterent Dies , par 

24quoy ils g'adonnerent : tel- 

knent qu'une playe fit breche 

ſreux 


20 Mais Phinte vint au de- _ 


nat , & fit juſtice ; & la playe 
fit arreree. = 
31 Er cela luy a «te allcue 
pur juſtice: par tous ages 4 tout 
jnais., 
32. 11s le mirent auſh en co- 
kre pres des eaux de Meriba : 
Ken avint mal a Mole a caule 
leux: 
33 Car ils chagrinereat ſon el(- 
m: dont y} parla legerement 
le ſes levres. ; 
24 Bref ils non point.derruit 


speuples : que PErernel leur a-- 


woitdit. 


35 Ains ſe (ont melez parmi. 


& nations la.: & ont appris 
kurs manieres de faire; 


36 Er ont (ervi a leurs faux. 


lieux ; qui leur ont <1e en lags - 
ar ils ont facrihe leurs fils & 
leurs files aux diabies. 

' 37 Eront repandu le fang in- 
weent , le ſang de leurs ils & de 


kyrs filles - letquels ils ont facri-. 
he ax faux dieux de Canaan \ , 


Wnt le pays-a 6ce contamine A 
/ 


Les Pſraumes, 


. 38 Er ont «6 uillez par 


ar le pays defirable : & ne: 


leurs ceuvres : & ont paillarde 
par ce a quoy ils [e ſont adonnee; 


39 Et pourtant la colere de. 
. I'Erernel Feſt embraſte contre” 
ſon peuple ; & ila eu en abomi-- 


nation-ſon herita; 


” 


_*.. 40 Et lesalivrezenla main- 


.des | nations 2: & ceux qui. les: 
hayſloient ont eu donunation, 


fur eux. 

41- Et les ennemis les ont op-- 
preflez : & ils ont; ere humiliez. 
ſous leur main. 546 

4.2 lllesa maintesfois delivrezs. 
mais ils1'ont depite par leur con-: 
fell, dontils.ont &eenglouris par 
leur iniquite. 29 

4.3 Toutesfois 11. les a regar- 
dez en leur dcareſſe ; quand il. 
oyolt leur clameur. ; 

44 Etluy eſt fouvenu en leur 
faveur de fon alliance : & il S'eſt 
repenti {clon la grandeur de ſes 
gratuirez , & il a fait que ceux. 
qui les avoient emmenez captifs. 
ont eu pitie.d'eux. | 

45 Ererne] notre Dieu, de- 
livre nous , & nous recueille 
d entre les nations : afin que nous 
celebrions le Nom de ta Sain- 
tere en nous glorifant de ta. 
louange. 

46 Benit ſort V'Eternel, le 
Dieu d'Ifrael , depuis un fiecte 
Jutqu'a Pautre fiecle : & que tour . 
le peuple die , Amen. Louez. 
PErerael. 


Priere dit Matin. 


Confitemint » Domino. 
Pleau. CV IT. 


Elebrez I'Eternel , car il. 


eſt bon : dautant que(a 


gratuite.: demeure 2 tot - 


jours. 
2 Dient les rachetez de I'E- 


ternel : leſquels il a> racherez; 


de 
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. 
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de la main de Fopprefleur. 
* 3 Et ceux quiil a ramaſſez 
des pays d'Orient & d'Occident; 
Aquilon & de Midi. 


& 

4 Is etoient errans par le de- 
ſert,en chemin &gar®: & ne trou- 
vant aucune ville habitee : 

5 Ik &toient affamez, & al- 
terez de meme 3; & Vame leur 
defailloit. - 

6 Alors ils ont crie vers TE- 
cernel en _ detreſle , - 11 les 
a delivrez de leurs ifles. 

7 Er les a adrefler au droit 
chemin : pour aller en ville ha- 
biree. 

-8' Quils celebrent donc: en- 
vers PErernel (a gratuite : & ſes 
merveilles envers les fils des 
hommes. 

9 Parce quil a affouvi Fame 
alterce:& raflafie de biegs lame 

10 Ceux qui demeurent en 
tenebres, & en Pombre de mort: 
garottez dafMition & de fer. 


LI Parce quils ont @erebel-. 


les aux paroles du Dies Fort: & 
ont rejette par mepris le con(cil 
du Souverain. 

I2 Dontila humilieleur ceeur 


par travail, & ils ont ete abarus: 


{ans qu';{ y ext perſonne qui les 
aidart. 

I3 Alors 1s ont crie vers PE- 
ternel en leur detrefle: & il les a 
delivrez de leurs anpoifles. 

14 Il leza rirez hors des te- 
nebres , & de Vombre de mort ; 
& derompu leurs liens. 

15 Quiils celebrent donc en- 
vers I Eternel fa gratuite* & ſes 
merveilles envers les fils des 
hommes 

16 Pource quil a brise les 
portes Vairain : & calle les bar- 
reaux de fer. 

17 Les fols qui font afligez 
a cauſe du train. de leur tran(> 


ternel en leur darefle :- &ithey 
a delivrez de leurs angoiſles, | 


guerit : & les delivre de lewy wx 


tombea 


la mer dedans les navires : fai 
fans trafiqae parmy les grandes 


_ eauUx, | 


les ceuvres de [Eternel: & & 
merveilles aux lieux profonds. 


comparoitre le vent de tempece: 
lequel eleve les vagues de 
mer. 


deſcendent aux abimexleur ame 


lent comme un homme yvre: & 


«6; 
& 


18 


19 Alors ik ont crie vers Kent 


2d UN envyoye {a parole , &l N 


ur. 


21 Quils celebrent donc en. 


Telement que keurans Wap 


Le 22. jom\Wt2 
greſſiow: & & cauſe de leurziny. Wy Ft 
quitez. \ Kong 


en horreur toute viande 2 Sie fiſts. 
touchent aux portes de la mort.” J x 


+ 
iT 
= 


l 


vers FErernel (a gratuire: & & Rae: 
mervellles envers les fils ds 
hommes. «:44 


22 Er qu'ils ſacrifient facri- 


- fices F'aQtion de graces : & quit ab 
racontent (es qeuvres en menant 
joye. 


24 Ceux qui deſcendent fir 


E- 


A 58 
ns... 


—— -: zz Ez EE. * 


24 Ce ſont ceux gu: voyent 


25 Caril commande, & fait 


26 Ils montent aux cieux, ils 


le fond d'angoifte. 
27 Ils branlent & chancel- 


toure leur fageſſe leur defaur. 

28 Alors ils crient vers Þ'E- 
ternel en lear detrefle : & il les 
tire hors de leurs angoifles. 

29 ll arrete la tourmente, | | 
changeant en calme: & les 0ades 
ſe tiennent coy. | 

30 Puis ils $'ejouiſſent de ce 
quelles ſont appaisees , & ul 18 
conduit au port gquyils deſi» 
rolent. 

31. Qu'ils cel-brent donc en- 
vers TErernel fa gratuite : & (es 
merveilles envers les hils 
hommes.. 32 


kt 
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i016 Ft qifils ap apr 56) ar” > FEY 
bg > oo jon Mm : e: & le” EDI : 

M fas ©. VAebe des Ate. » Priere au Soi, : 


F, » 
NC 


tile ""Y +? jo6 * 4 » "2 2909 
«033 01 reduifit Jes flewes en 
ls. fer: & les ſources des cal en * 
es Berle, . ..-- vt 


Paratum cor meum, 
vPro "Pay; CVA... vic 
34 La, terre fertille en terre 


OY ile £ A _ dela malice de Mz eft diſpale, 6. 
ey flag qui y habitent. ND oe Dieu , je chanteray & 
Ar reduit les deſerts en &- ' Þ&-plalmodierty uſe fee 


ungs Feaux: & la terre ſeche en ra ma gloire. 

hire Teainz, © - © * 2 Reveille-toy muſerte & vio- 
436 Et y fait Habirer ceux lon : je me reveilleray a Vaube 

(-oient affamez :' tellement 'da jour. | - ae 0 obey 

Boi y batifſent des villes ha». 3 Fternel , je te celebreray 

hables. © parmyles peuples: & re palmo- 

'37 Er, 9 ſement les champs - dieray parmi les nations. ©" 

' Fkplantent des vignes ; quiren- *q Car ta gratuite eft prar.de, 


far Flat fruic tous les ans. par defſus les cieuk :' & ta Yerite 
fai- & 38 11 les benit , & ils font juſques aux nues. 4 


des Initipliez  grandement : & il *'5*O Dieu, cleve-toy fur les. 
x laiſſe point diminuer leur cieux : & que ta ploire Joir fur © 
Xtal ſp EY toute la. terre. 7 6-Wy 
& Þ 39 Puis is R diminuent , & 6 Afin que ceux quetu' ai- 
ds. Hint humiliez : par oppreſhon ,. mes ſoient delivrez * 'preſerve-..” 
fait Yu, & ennuy. 7 moy par ta dextre , & m'exau- * 
re: | 40 Il repand le meprisfur les ce. 
> Ia Yjrincipaux d'entre les pexples: 7 Dieu & parle en ſon San- 
« les fait errer par les lieux Quaire, je m'ejouyray :. je par-- 
, ils Fdeux , ow: z/ n'y @ point. de tiray Sichem , & meſureray la 
ume chemi. valee de Succoth. | 
41 Mais il eleve le ſouffre- 8 Galaad ſera a moy , Ma-- 
cel- Ftrux hors d'afflition : & don- nafſe ſera 4 moy :.& Ephraim ſe- 
: & Bites familles comme par trou- ra la force de mon chef, Juda 
= | mon lepiſlateur. 
VE | 42 Les droituriers voyent 9 Moab ſera le baſſin ou: je 
ls J* , & Fen ejouyflent ; mais me laveray : je jetteray mon. 
mite 1niquite a la bouche fer- ſoulier fir Edom, je triompherai 
mee. de la Paleſtine. 
des } 43 Quiconque eſt fage pren- 10 Qui ſera-ce qui me con-- 
garde a ces choles : afin duiraen la ville munie : qui (e- 
ece {Von conſidere les gratuitez de ra-ce qui me conduira Juſques 
ls I'Eernel, en Edom ? 
eft- 11 Ne ſera-ce pas toy, © Dieu, 
qui nows avois rejette? ©: & qurne 
fortois plus , © Dieu, avec nos ar- 
mes. ; 
12 Donne-nous ſecours pour 
lortip 
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fortir de detreſſe ; car la recouſſe 
de Phomme eſt vanite. 

x3 Nous ferons provieſle en 
Dieu : il foulera nos enne- 
mis. , 


Deus laudum. Pau, CIR. 


Dieu de ma Jouange , 
ne te tai point: car la 


# bouche du mechant , &- 


bouche rexoplie de fraudes fe 
ſont ouvertes fur moy : ;_ 

2 Et ils ont parle avec moy 
uſans 4unelangue menſongere : 
& paroles pleines de haine 
m'ont environne , 6 ils me fonr 
la guerre ſans cauſe. 3 

3 Au lieu que je les aimois , 
ms m'ont ete adyerſaires ;. mais 
_ Imoy je ay fair que prier. 

4 Ft. 11s n'ont rendy mal 


pour bien : & haine pour ma di- 


etion. | 
$S. Etablit le mechant fur lui : 


& que Tadverfire ſe tiennea fa _ 


dextre. 

6 Quand on jugera de luy, 
qguil foit declare mechant : & 
que fa priere tourne en peche. 

7 Que ſa vie ſoit courte : 
& qu'un autre prenne (a. char- 
e. 

: 8 Que ſes enfans ſoient. or- 
phelins : 81a femme veuve. 

9 Er que its enfans ſoient du 
tout vagabonds : & qu'ils man- 


dient & quetent, ſortan; de leurs 


mailſons derruites. 


1o' Que le creancier uſant. 
d'cxattion attrappe tout ce qui. 


eſt 2 luy :; & que les @rangers 
burinent tout ſon labeur. 

11 Quiln'y ayt perſonne qui 
continue d'uſer de gratuiteenvers 


luy : & quill ny ait aucun qui. 


ait. pitiede ſes orphelins. 
12 Que G poſtcrite foir 
expolte 3.ectre retranchee : que 


Les Pſeaumes. 


"ſouvenance d'uſer de gratuits 


{on ceeur. pour le faire mourir.*” 


| loigne &e luy. 


Le 2.2. jour 
leur nom foi efface en la ray if 24 
qui ſuivra, SEES _ 
'13 Que liniquite de ſes perey Nl 
revive en memorre a FEteme& Þf 24 
que le peche de ia. mere ne (ol Yi 
point efface - y' ' y = i 6; 
I4 Ains quiils tient cont” 
nugllement devant I'Eretnel: Fl 
wil recranche leur memolre de. $t 
a terre. ” xo. 4-4 
I5, Parce quil n'a point @'f 


bas) 
” » 
. 


mais a perſecute homme aff. 
ge, & ſouffreteux. , && tridtte' 

x6 Depuls qui] 8 aimE male" 
diction , qu'elle road "i 
parce qu'il ra point pris plaitit 
la benedi&ion , qu'auili elle',, 


17 Erquil ſoit vetu de male.” 
diction , comme de fa robbe : & 
quelle entre dedans: fon corps. 
comre eau ,$; comme huile dee 
amines; 7 oe 
18 Quelle luy ſoit commenn. 
verement, d#qxel 11 {e couyre:& 
comme une ceinture , de 
quelle il & ceigne continuelle- 
ment. D 

19 Tel ſo:t de par VEterne 
le loyer de ceux qui ine font ad- 
verſaires ; & qui parlent de me 
mal faire. | 

20 Mais toy, Eternel Seigheut, FI. 
uſe envers moy de ra gratuite: 
pour Pamour. de.ton Nom : 8 
dautant qu'icelle eſt bonne ,de- 
livre-moy. 

21. Car je ſvis aflige & fouf- 
freteux : & mon cacur eſt nave” 
dedans moy. J.* 

22 Je m'envay comme Pony 
bre, quand elle Jedine - & (ws 
agire comme.une fauterelle. 

23 Mes genoux font affolblis 
de jctine ; & ma-chair s'eft amti- 
grie au lieu qu'elle eroir en bon 
point. 


8 ER. SM EET EST 


| 


2 4 Bt 
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le23. jor; Les 


oy 4 Encore leur ſuls-Je en op- 


= hyobre : 9nd ils me voyent, 
_n i | F 4114 latete. Fg 
7.4 © Erernel mon Dieu , aide- 
1 BC delivre , felon ta 
{| — ARES 
20-26 Afin qu'on connoifſe que 
(uf ici ta main : & que roi, E- 
xroel, as fair ceci. 
27 Ils maudiront, mais tu be- 
was :. ils $eleveront , mais ils 
ſent confus *, & ton (ervireur 


28 Que mes adverſaires foent 
rerftus de confuſion :; & ſotenr 
werts de letr honte comme 
tn manteau. 

29 Je celebrerai VEternel 
mandement de ma bouche - & 
& luerai au milieu de pluſjeurs 


"ul fees. 
iS Fi De ce qui afffte 21a 
"y &xtre du fouffreteurx : pour le 
Je. Iver de ceux qui condam- 
- + Yrentfon ame. 
0h. : 
* If Priere dis Miatin, 
lle- 
Dixit Domings. Pſeau. CX. 
nel | 
- 'Eternel a dit a mon Set- 
pneur : Sieds-roy a ma dex- 
uf. tre, juſques a tant que J'aye 


ls tes ennems pour marchepied 
tes pieds. 

! LEternel tranſmettra de Sion 

© ſceptre de ta force : diſant, 

Kpneurie au milieu de tes enne- 

« Ys. 

3 Ton peuple ſera un pexple 

ein de franc vouloir au jour 

& tu'afſembleras ton armee en 
pompe : la roſee de ta jeu- 

tlere ſera produite de la ma- 

nce deVaube du jour. 

4 LErernel /a jure , & ne 

it repentira point : que tu es 


Pſeaumes o#1 *© 


Sacrificateur 2 toro urs , a la fa- 
con de Melchiſedec, : 
 $ Te Seigneur eft & ta.dex- 
tre - i] froiflera les Rois au jour 
de fa colere. po | VIECY 
6 Il exetcera jugement ſur les 
nations ,i] remplira roy; de corps 
morts: i froiflera le chef 9x3 do- 
mine (ur un grand pais. 
7 11 boira du torrent par le 
chemin; & pource il levera haut 
lane. :-:;.-* 


Confiteboy tibi, Peay, CKI. 


1 Lonez L'Eternel. 


E celebreray VEternel de rower 

Pre <ceur: en fa compagnie 

des droituriers, & en Faſlem- 
blee. 

2 "Grandes ſont les ceuvres 
de I Eternel : & recherchees de 
tous ceux qui y prennent plaifir, 
. 3 Sonqeuvre weſt gue majeſte 
& magniſicencer: & (a juſtice de» 
meure2 perperuite. 

4 U a rendu (es merveilles 
memorables : L'Eternel eſt miſe» 
ricordieux & pitoyable. 

s Il a donne a vivre 2 ceux 
qui le craignent : il luy eſt {ou- 
venu de fon alliance. 

6 Ila declare a fon peuple la 
force de ſes oxuvres: en leur don-+ 
nant Vheritage des nations. 

7 Les ceuvres de (ts mainsne 
ſont que verite & equite : tous 
ſes commandemens font cer- 
tains. 

8 Appuyez 2 perpetuite & I 
ronjours : erans faits en loyaute 
& droiture. 

9 Il a envoye redemprion & 
peuple : il a commande ſon a[- 
liance eternellement , ſon Nom 
eſt (aint & terrible. 

Io Le 
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10 Le chefde fapience eft la 
erainte de I'Erernel : tous ceux 
qui £y adonnent ſont bien ſages, 
Ia loyange d'un chacun d'iceux 
demeure a perpetuite, 


Beats vir. Pleau. CXIL 


1 Louez I 'Erernel. 


Que bien-heureux ef 
le perſonnage qui craint 
VEternel : & prend fin- 
- guher plaifir en ſes commande- 
mens! 

2 Sa poſterite ſera puiflante 
en la terre : la generation des 
hommes droits (era benite. 

3 I y a des biens & richeſles 
en a maiſon : & fa juſtice de- 
meure a perperzire. 

4 La lumiere $eſt levee en 
tenebres 2 ceux qni ſont doits : 
Il eſt proyable , miſcricordieux , 
& julte. 

s L'homme de bien fait au- 
mone , & prete : 1l diſpenſe ſes 
affaires en droiture. 

6 Mewe il ne ſera jamais e- 
branle : lejuſte ſera en memoi- 
te perperuelle, 

7 Il waura peur d'aucun mgu- 
yais rapport : {on coeur eſt ferme 
gafleurant en VErernel. 

$ Son «cur bien appuye ne 
craindra point:rant quil ait veu 
en ſes adverſaires ce qu'il defire. 

9 Il a epars , il a donne aux 
ſouffrereux , ſa juſtice demeure a 
perpetuite : {a corne ſera (ur- 
haufſeeen gloire. 

10 Le mechant le verra , & 
auradepir : il grincera les dents, 
& fondra , le defir des mechans 


periua. 


Lewdate, puari, Pean.OL 


ſ 


"7 Lotiez VEternel, 
[| I _—_ de View Jt 


nel. 


2 Le Nom de VErernel fot 11 
::& 


benit des maintenant 
rolijours. 
3 Le nomde I FEterneleft d 
e de louange : depuisle folei 


«#2 


vant juſquau foleil couchant,” - p41 


4 LEternel eft ſurhauſſe pur 


#& | 


nel : louea le Nom del'Emru $8! 


deflus toutes nations : fagloire Þ, 


eſt par deſſus les cienx. | 
s Qui eft ſemblable a 1'Eter». 
nel n6tre Dieu , lequel habite &f 


lieux tres-hauts : lequel $'abaifſe 


pour regarder es cieux, & enk 
rerre. | 

6 Lequel releve le cherifde 
ha poudre: & eleve le ſouffretew 
de la hente. 


7 Le failant ſeoir avec ls 


Principaux de (on ours 
8 Lequel fait habiter 
une famille , celle quietoic ſter 
le: la rendent mered'enfan, & 
Joyeule. Loiizz VErerncl. 


Priere du Soir. 


In exits Ijrae!. Pſeau, CXIV. | 


Uand Ifrael fortit d'Þ- 


o o 
parmt WT * 


gypte : & la maifnde 
Jacob davec le peupe' + 
t 


barbare. | 


2 Tuda devint cholt ſacred Ft 


Dieu : & 1(rael ſes Seigneuries 

3 La mer le vid , &Senfuit: 
le *Jordain $'en tourna en as 
riere. 4 


A 
e 
S 
l 


6 4 4+ £ 
4 Le montagnes faurerent 


" "0" "RY SY. +4. 4 
7 & 4 
7 - "v9 { 
4 , or 
4 ”F 2 b L 
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& #4  ; WW 
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OD 
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w 
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"Jane moutons:] & le5edteaux 


; [5 O mer, quavois-tu 2 Yen- 
 & toy Jordain I retourner 


6 Ft v0us montagnes, que 
| ayez ſaute comme mon- 
2 & vous coteaux comme 


q Terre, tremble pour la pre- 
g du Seignetr : pour la pre- 
z2du Dieu de Jacob. 

$ Lequel a change le rocher 
m &ang deaux : & la pierre 
pre en ſource deaur. 


a BETLOCFECT 


| bi, Domzne, Pſeau. EXV. 


MT On point a nous VEter- 
nel, non point a nous , 
'V mais a ron Nom: donne 
rpour Vamour de ta _gratui- 
jour Pamour de ra verite. 
Fourquoy diroient les na- 
6: O04 eſt maintenaut leur 
3 Vic 


; Cerres n5tre Dieu "eſt 65 
aro Fe: i} fair cour ce qu'il lay 


Leurs faux dieux ſont or 
apent + ouvrage de mains 


M2, 
{Is ont une bouch2 & ne 
Fett point : ils ont des yeux, 
voyent point. 


ay fl ont des oreilles , & n'0- 


Ljoue : 11s ont un nez , & 
urent rien. 


«&&- Þ 1k onr'des mains , & ren 
on de F-nt . point. , ils ont des 
eupke +. & wen marchent point : 


x rendent nul fon de leur 


Aenx foient faits ſembla- 

tux qui les font : & tous 

Kyu s'y aſſeurent. 

PW ffael afſeure-roy ſur TE- 
ent WS: car i} ef Jaide & bou- 

ontFR ceux qui ſonar els. 


v ba: vJONr Ler-Pſeanmes: 
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15 Maifon, A'Aaron affeu-. 
rez-vous ſur. I'Bternel 2 car il 


eft aide & 
ſont rels; 

11. Vous qui craignez I'Eter- 
nel, Yen po ſur I'Eternel - 
car il eft aide & bouclier de ceux 
qui ſont tels. 

12 LEternel a eu ſouvenance 
de nous * it benira , il benira la 
maiſon d'Iſrae}, il benira la mai- 
ſon d&Aaron; | . 

113 Il benira ceurx qui crai- 
gnent VEternel : tant les perits 
que les prands. | 

14 LD Erternel adjoutera be- 
nediftion fur vous : & (ur vos 
enfans. 

15 Vous etes benits de I'E- 
ternel'; qui a fairles cieux & la 
terre. 

16 Quant aux cieux , les 
cieux ſont i VErernel : mais il 
a donne la terre aux fils des 
hommes. 

I7 Les morts ne loueront 
plus PErernel : ni tous ceux qui 
deſcendent Ia ou on ne dit plus 
mor. 

13 Maisnous , nous benirons 
'Eternel des maintenant : & ju(- 
_ 2 totijours. Lou2z VErer- 
nel. 


bouclier de ceux, qui - 


Priere du Matin. 


Dilexi , quoniam. Pfeau. CXVI. 

Jer: I'Erernel de ce qu'il 
exauce ma voix : & mes fup- 
plications, 

2 Car il a encline fon oreille 
vers moy : & pourtant je 1 invo- 
queral durant mes jours. 

3 Les cordeaux de la mort 

- mavoient enyironne - & les de- 
rreſſes du fepulchre m'avoient . 
rencontre. q Ja- 


4 Javois rencontrE de 

& « ent ', mais Pinvoquerai le 
Nom board ay. : diſant , Je re. 
prie', Eternel , delivre mon a- 
me----- 

5 LUEternel ft pitoyable & 
juſte: & notre Dieu Lair miſcri- 
eorde. 


6 LEternel pardeles funples: 


yetois devenu cherif , & lms: 


Mis en ſauvete. 

7 Mon ame retourne en tot 
repos : car VEternel ta fair du 
bien. 

$ Car tu as _ mon yy 
de la mort 
pleur , & mes pieds 
chement. 

9 Je chemineray en la pre- 
ſence de VEternel ; en la terre 
des vivans. 

ro Paycreu, c 'eſt pourquoy 

Jay parle; Jay ere grandement 


i wo 


afflige : je ditois lors que je me 


fais laifſe ecouler , Tout homme 
eſt menteur. 

11 Que rendray-je 3 I Eter- 
nel : tous ſes bien-faits ſont ſur 
WOY: 

12 Je prendray la coupe des 
delivrances: Pinvaqueral le Nom 
de[Eternel. 

13 Je reydrai maintenant 
mes vaeux al'Eternel,devant tout 
{on peuple : route forte de mort 
des bicn-aimez de VEternel eſt 
precieuſe devant ſes yeux. 

I4 Or bien, Eternel , car je 
ſus ton ſerviteur : je ſus ton (er- 
viteur , fils de ta (ervante ; tu as 
delie mes liens. 

of 5 Jere ferai ſacrifice 4aftion 


oe $rvuee & invoqueray le Nom - 


'Eternel. 

16 Je rendrai maintenant 
mes vazux 2 VEternel devant 
tout fon peuple : & parvis de la 
maiſon de l'Eternel, au milieu de 
wh © Jeruſalem. Louez VEter- 
ne 
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tes nations, louez IfterlÞ 12 
nel : rous peuples celebreafihauie 
le. : 


2 Car. fa gratuite eſt treillin 
grande ſur nous: & la verit &; 
I'Eternel demeure 2 OujoUr 
Louez VErernel. | 

Confitemint Down. . 
Pſeau. CXVEL 


Elebrez 1'Frernel, carl 

bon : dauranl que (a 

tuite demewure J rotijourt, 

2 Qu'l{fael die maintenant Wen 
que (a gratuite demenre'gi kx 
jours, 

3 Que aela maiſon J'Aargd 
maintenant 'que (a gratulies ' 
nexre A ronjours. 1th 

4 Que ccux qui Craignen 
FEternel dient maintenant; Q 
la gratuite-dernexre I tofjouts 

5 Me trouvant en. TY 
jay invoque VErerncl « & LE 


nel m'a repondu en me menaf'rg 


au large. 

6 LEternel eſt pour wy 
ne craindrai point. Que mek 
roit1' homme 2? 

7 L'Eternel eſt pour moſe 
tre ceux quu m aident : Ws fla 
je verrai en ceux qui me hall 
ce que Je deſtre. 

$ Mieux vaut (e retirer eG, 
I'Ecernel, que de Safleurs 
Phomme. 


9 Mieux vaut ſe retirer lſhp;; 


I Ecernel: que de Yaſſgurer | 
les principaux d'entre [es pew” 
10 Toures nations. ma ME: 
ent environne : mais au duh 

de VErternel je les mental 
pieces.  Mivre 
11 I miavoyent enyiroully 
tf Vl are 


er jour. 


environne : 


q = je es 


it 
"I 


op m' Favoyens environne 
abeilles,:ils ſeronr eſte- 
cha deſpines: d'au- 


quay Nom. de RO] je 


7 14 L'Etern & ef ma force, i 


"if, - 
f 
* 


ye 


/ 
" 


— & a eſte mon 


eonce Pentend ts ta- 

or juſites 2 . diſans, La 

I'frernel fait vertu: 

16 Ia oof re de FFrernel eſt 

nevi: la dextre de I'B- 
| fait vertu. 


17 17 Je ne moiurrai points mais 


ol | ai : & FUN les fats 
Erernel. . 


M' 


s 


tr. 
ps 


* | 
me 1 


ja ol 


3 Lkeernd m's chatic & 
mais i} ne ma 
ve fivre 2 la mort. 
F Ouvrez moy les portes Ae 
:.Jy entrerai, & - cele- 
i IBiernel. X 
20 10 Op ici la ports de:VE- 
; les juſtes y entreront. 
bY Te te celebrerai ; de: ce 
"Ye tu m'as exauce: & as eſte 
75" liberateur. 
,,22 La pierre, que les baſti(- 


r ele f 
4 3ayoyent rejertee: eſt deve 


ele principal du coin. 
3 _ a eſte fait de par 
: & aefte choſe mer- 
ale dan NOS JEUX. 
24 Ceſt ici 1a journee que 
\Ptternel a faite: eſgayons- nous, 
& nous refioutfſons en elle. 


"}. 25 Eternd, je te prie, de- 


ou > maintenant : 


Er-:rnel, je 


| prie donnes mainienant t 


zo f* 1t 44 TIte. 


. "Les Pſeaunies, 


o eyolx de chant de'eriom- | 


285 


26 Beni fo:t cel ws þ qui vien® 
au Nom de FEter nous vous 
_ on progag de 1'Ever- 
ne 

27 L'Eternel le Diea 
Fort, & U nous a, eſclairez : Liez 


crificeavx comes de Fautel, 
-- 28 Tu'S mon. ms Fort; 


Pot mai FEernal ors iba | 


ue (a pra« 
Bute: demare a m_—_— pu 


Pri ere. ou Sour, 


Bead 1mmaculatt. 
Pleau. CXIX. 


ALEPE. 


Que bien-heureux fort 
ceux q#4.lont, entiers Em 
| keur voye: qui chemi- 

nent enla Loy del Ecernel ! 

2 O que bien-heureux ſons 
ceux, qu gardent ſes teſtimoi- 
gages: & qui le recerchent de 
tout leur coeur ! 

3 Leſqwels auſh ne font point 
diniquite: mais *cheminent ex 
ſes voyes. _ 

4 Tu as ordonne tes mande- 
mens: afin quon les gardaſt 


toigneuſement. 


5s Ala mienne volonte que 
mes voyes ſoint bien dreffces : 
pour garder tes ftaturs. 

6 Alors ne rougirai-je point 
de honte : quand je regarderai 
a roustes commandmens. , 

7 Je recelebreraien droinre 
de ceeur : quand Paurai appris 
les ordonnances de ra juſtice. | 

8 Fe veux garder tes ſta- 

ruts : nemedelaifles- point du 
tout. 


bs 


it Jay frre tondireenmon +... 
ceur : ahn que je ne peche point 


contre toy. 
12 Eternel , 
ſcigne-moi tres ſtarurs. 


13. Jay raconte de mes levres : 


routes les ordonnances de ta 
bouche. 


14 Je me ſais gjouy au che- 


min de tes temoignages: comme * 


K peuſle eutoutes les richeffes du 
monde, = WS 
Is Jedeviſeray de tes man- 
demens : & je regarderay a tes 
leariers. 
16 Jeprens plaiſir a tes ſta- 


tuts : & je n'oublierai point tes - 


paroles, 
Retribuc ſeryo T0, 
| GIMEL, 
1 'F'! ce bien 4ton ervi- 


teur : (xe jevive, & je 
garderay ta parole. 
13 Decouvre mes yeux; afin 

; op je regarde aux merveilles 
deta Loy. 

' 19 Je ſus voyageur en- la 
terre ; ne cache point de moi tes 
commandcmens. 

20 Mon am: eft toute bri- 
ſee de Paffetion queelle a. de 


tour temps envers tes orden- 
RAlkces. 


* 


tu es benit : en- --: 


Mp 
+4 


Ss princpae ty, 

(one afſis , &-ont babills Wil 
dant q4e torr ervitewrienT; 
-ſoir de res ftaruns. YT 


« . 
» 
- 
” 
pl \ 
+ 1 
d{ 14 I} 
r 
4 *® 
, 


' 24 Aufſites teamoighn 
mes plaifirs : & les gens 


FL 
a4 


þ 196 4 
"> OS... : $ 
DALET Sn 
; Ll ; 
b ! F 13 ITY 


YES. 
moy FeVIFIe ſan 


:26..Je ray declare au loi 
mes voyes, & tr nas repondl! We 
enfeigne-moi tes ftatnts. ' * 
27 . Fay - moy er NA! | 8 
train de tes miandemens ; & pun: 
deviſergy de tes merveille.” . 
'28 - Mon' ame veſt foray 
d'ennuy by remets-moy fus (elonunc 
e paroles.” cl 1 HE 
.29 Ote- arriere de moy bt 
moyen d'erre'trompe: & na 
gi gracieuſementde ta Loy. _ 
30 Jay choiſi la voye det 
rite : & me ſuis propole tes of 
donnances, - - : 
31 Jay adher& } tes tem: 
gnages , © Eternel : ne met, 
point rougir de honte. | 
32 Je courray par.la voſt 
de res commandemens : qualy 
ru auras mis mon 'cazur WF 
large. 'l 


» 
| 
| 
4 


A 425 . jour 

4  priere du Matin. 

7 I Lego pore, 
HE. 


= 


n . 
tt - 
©1.& $44 


ho Ternel , encigne-moi la - 


lt voye de tes ftaturs - & je 
ih la garderay juſqyues au 


* I 34 Donne-moi intelligence , 
"Mie y ta Loy : &Tob- 
"+ Yereray de tout 903 coapur, 

* || 35 Achemine-moi au ſentier 


"Ye rs commandemens ; car j'y 1 


""F 26 Encline mon caur A tes 


chmopnages:& non point au gain 
- fiyFthonnere. i 

ln} 37 Petourne mes yeux qu'ils 
'. F* regardent a vanite : fay moi 
lopiferirte par le moyen de tes 


38 Confirme ton dire 2 Ven- 
re ace de ton ſerviteur : qui eſt 4- 
; OO pme3 ra crainte. 
s," | 39 Ore mon opprobre , du- 
ond ay peur ; car res ordon- 
; (clonfunces ſor bonnes. 
| $0 Voicy , je ſuis affetionne 
oy kts mandemens ; fay moy re- 
par ta juſtice. 


SY Br weniet ſuper me, 


r6mot 
by 
3 
g 


VaAY; 


[ que res pratultez, m'a- 
ell £7, viennent , © 'Eternel.; SC 
an. ta de'ivrance . ſelon .ton 
18! 2 | 
' $& Ahn que Paye dequoy re- 
Fre 2 celuy qui me fait op- 
re : dautanr queje me tuis 
ure en ta parole, 


0 \ 
[1 
Ry = 
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43 Et rarrache pointdu tout 
de ma bouche la parole de yeri- 
te : car je me ſius attendu a tes 
ordonnances. 

44 Er je garderai continuel- 


 lementta Loy : & rofjours ; & 3 
— 


4s Et je cheminers ay lar- 
jar each ng dag ICNE tes 


46 Et je parleral de tes te- 
moi ang yn Rois; & ne 
rougirai point de honte, 

; 47 Ex je prendray plaikr en 
tes con ens : que Jay 
aimez. Eh 
48 Yoire, jcleverai mes mains. 
tes co ns que Jay 
aimez 2: & je deviſtray de tes 
Katuts. 


Memor eſto ſerv tuk, 


ZAJIN,. 


49 AR Ye ſouvenance de la pa- 
role gonnze 2 ton fervi- 
teur: 2 laquelle tu as fat 

que je me ſoye atrendu. 

$0 C*eft ici ma conſolation en 
mon afAiction : que ton dire m'a 
remis en vie. 

51 Les orgueilleux ſe ſont 
gaudis de moy rant & plus: mais 
1e nay point oublie ra Loy. 

52 Erernel, jay eu ſouvenan- 
ce des jugemens que tw 4s faits 
d'anciennete ; & je me ſuis con- 
ſole en eax. 

- 53 Horreur mva (aifi , a caufy 
des mechans : qui ont delaiffe ta 
Loy. 

54 Tes ftatuts m'ont &e au- 
tant de Cantiques de muſique 
en la mailon : au Pay demeure 
comme voyageur. | 

55 Erernel;, Jay eu {ouvenan- 
ce de ton Nom : & jay gardera 
Loy. $6 Cela 


« y Y F 2d a by Y ” 
- % . bo 
* 
t 
- 


f 


tant que je gardois res mande- 
mens. 


56 Clam 'eſt avenu : d'au- 


eB Portis Mea, Domine. . 
H E T a. 


Erernel , jay anti 2 
ma portion #roit 

gardertes paroles. 
$8 Je ray ſuppliede tout xn 
ceur : aye pitic de moy Yon 
ton dire. | 
$9 Pay fait leconte de mes 
voyes « & ay rebroulſe chemin 


7-6 6s feme ſuis its »& je wai 


yoo ye: de garder tes com- 
mandemens. 

6x Les bandes des mechans 
m'ont pille : coutesfos je nay 
point oublic ta Loy. 

62 Je me leve 2 minuit pour 
te celebrer : a cauſe des ordon- 
nances deta juſtice. | 

63 Jem 'accompagne de tous 
eeux qui te c a rk : & qui 
gardent tes man 

64 Eternel, la terreeft pleine 
de ta pratuite.: enſUgne moy 
tes ſtatyrs., 


S7 


"— feciſts, 


TET H, 


Ternel , tu as fait du bien 
2 ton (erviear 2: (elon ta 
parole. 
66 Enſeignc-moi d'ayoir bon 
fens & connoifſance : dautant que 
j'ay adjoate foy 2 tes comman= 
demens. 

67 Devant que je fufſe affli- 
$5, ſallois a travers champs : 
_ maintenant Jobſerve ton 

ire 


65 
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68 Tu es bon 8 bien- a. 


d 2 A 
AS , > # 
71 li ny que Jayeas 
aMige : afin que yapreme i 
ſtatuts. 

72 Ia Loy, que tu apo ; 
noncee deta m'efi mei 


teure que mille pieces dar # C1 | oh 
of argent. 


Priere ds Sor, | 


Manus tus fecerunt me, 


J OD. 


Es mains m'ont fait { 
ageance : rends wal 
tendu, afin que japren 
tes mandemens. 
74 Ceux qu te craignentm 
verrant , & vjouiront ; par 
que je me ſis attendu an X 
role. 
75 Je connois , Eternel, « 


res ordonnances ne font Fe - 
ce : & que tu mas a 
vant t6 elite. hen 

76 Je te prie que ta 
ſor pour me conloler: Ton pr 
dire adrejje a ton ferviteur. | "4 

'77 Qze tes compaſſons yie 
nent ſur moy, & je vivrai; cart 
Loy eft tour thon plaifir. 

78 'Que les: orgueillews 19 
gilent de honte , dautant qui 
m'ont renverſe a fauſſes ent 
gnes : mas moi , je deviſeraid T 
tes mandemens. 

79 Queceux quite craignel 


73.. 


Yeu, 


5 by. jour. 


-- 


__ - 


Fournent vers moy : enſemble _ 


fax qui connoiſſent. tes temoi- 
we B40 Que mon coeur ſoit en- 
* Fen tes ſtaturs: afin queje ne 
Et Bpiſſe point de honte. 


| Defecit anima meas 
i/ 


CAPH. 


[1 | On ame eft defail- 
Fx M- en attendant ta 
wel delivrance : je -me | 


el Bc arendu A ta parole. 

UH; $2 Mes yeux font defaillis en 
* Yntendant ton dire : lors que jay 
\ i, Quand me conſoleras-tu ? 

| 83 Car je ſuis devenu com- 
'un ouaire, q#: eft 2 la fu- 
mw: & { je n'ay pointoublic 
6 ſtatuts. 
$4 Combien ont a durer les 
pus de ton ferviteur : quand fe- 
r{-tu Jugement de ceux qui me 
jourluivent ? 
- "| 85 Les orguilleux ont creu- 
"Fedes foſſes : ce qui n'eſt point 
"Jan ta Loy, 
$6 Tous tes commandemens 
Np ſont que fdelite : 'ils me per- 
[= Feotent 2 fauſfes enſeignes, aide- 


$7 1ls m'ont preſque reduit 
Wien , crant par terre : mais je 
Way point delaifſe tes mande- 

Jil\w $. 
88 Fai-moy revivre ſelon ta 


_ Tes Pſeaumes. 


90 Ta fidelitE demeure d'4- 
ge en age < tuasctablila terre, 
& elle demeure ferme. ' + 

91 Toutes choſes perſeverent 
ju{qu*2 ce fourIhuy ſelon'tes or- 
donnances : dautant que routes 
choles te ſeryent. | 

92 Neetit etc que ta > a et 
tout mon plaiſir : je fuſle deja 
peri en mon affliction. | 

93 Je noublieray jamais tes 
mandemens: car tu m'as Aait re- 
vivre par iceux. 

94 Je ſui 2 toy , mets-moi 4 
ſauvere + car ſay recherche tes 
mandemens. 

95 Les mechans m'antatten= 
du, pour me faire perir : mais {e 
me ſins rendu attentif'3 tes te- 
moignages. 

96 Jay ven un bout en'tou- 
tes  choſes les plus parfaires : 
mais ton. commandement eft de 
tres-grande etendue, | 


- 


Quomode dilex, 


ME M. 
97 Combien Jayme tz 
Loy : Ceſtce dont je 
deviſe tout le jour, 

_ 98 Elle merend plus age par 
res commandemens que ne ſont 
mes ennemis : carelle eſt toil- 
jours par deyers moy. 

99 Jay paſſe en prudence 
tous ceux qui m'avoient enſet- 


matuite ; & Je garderay les te- gne - dautant que tes remoigna- 
ſoignages que tu as prononcez ges ſont ce dont je devile. 


4 ta propre bouche. | 
In aternum, Domine. 
LAMED. 
(Y Ererndl : ta parole 


[f perſiſte a touſtours £5 
WW (1) 


100 Je ſuis devenu phis enten- 
du que les anciens .: pource qug 
jay garde tes mandemens. 

101 Pay garde mes pieds 
de tour mauvais chemin ; ahn 
que jobervaſle ta parole. 

102” Je ne me (uis point de- 
rourne de tes ordonnances : pours 
cequec tu me les as enſcignees. 

N 103 Q' 


28g © 


boy, O que -_ dire a ol ul Tu es ma cachette& mw i” 
4 mon-p : voire plus douelier : :je me ſais attendy 3m a 
donx que 1e miel en ma bou- parole. F 4 oy 
che ! | » - It5 Entre-vous mefailans,re, Þ 1 

I04 Je ſuis devenu entendu tirez-vous de moy : & je pars ſom 
par tes mandemens : c'eſt pour- deray les commandemen; '4e fi 
quoy pay hay tout moyen d'etre mon Dieu. | [ 
grompe. I 16 Soutien-moy ſuivant wn fit 
dire, & je vivra : & ne me fair er 


Priere an Matin, point rougir de nte pour n' 
: valr eu ce que | eſperois. mn 


Luccerna pedibus mers. © - 17 Appuye-moy ,& jeſerd 
auvete : & Jauray continuel. 
N UN. lement Pcil fiche fur tes ft4 
tuts. 


to parole fert de lampe 118 Tu as foule auxyigh 
.2 mon pied : & de lu- tous ceux qui ſe devoyent de te 129 

miere pour mon ſentier, ſtaruts : car leur tromperie ef}: 

06 Pay jure & je le tien- menſonge. 
drai : dobſerver les ordonnan- 119 Tu as reduit 4 nem} 
ces de ta juſtice, tous les mechans de la terre, fr 
197: Eternel , je ſuis wars, comme wetant qu'ecume : pour filn 
rant & plus: fai-moy revivre {e- tant ay-je ayme tes temoigns-ſund 
lon ta parole. pes. I: 
x03 Eternel, je te prie, aye 120 Ma chair a friſonne 3 <a. {& j 
pour agreable les oblations vo- ſe de ta frayeur : & j'ay redoutſtesc 
lontaires de ma bouche: & m'en- tes jugemens. I 
ſeigne res ordonnances. 


ni 


109 Ma vie a #te cortinuel- Fect judicium, ordir 
tement en hazard : toutesfois je ame 
nay point oublie ra Loy. HAPJ]IN. I: 


x10 Les mechans m'ont ten- lire 
du des lags : toutesfois je ne 121 'Ay 'exerce jupement Kqutr 
me ſais point egare de tes man- juſtice : ne m'abandong} 1% 
demens. point 2 ceux qui me fontfon 


111 Ji pris pour heritage tort. = perd 
perperuel tes temoignages : car 122 Pleige ton (erviteuragy 1: 
Ms font la joye de mon cceur. bien : & que les orgueilleux 8ſervi 

112 Jay encline moncaur a me fafſent tort. tuts. 


accomplir tes tatuts : rofijours 123 Les yeux me ſont detalj 1: 


Juſques au bout. lis en attendant.-ra delivrance : Wu 
| le dire de ra juſtice. tob( 
Intques odio habuz. 124 Apis avec ton {erviteu 
ſuivant ra gratuite : & m'enle 
SAMECH. ene tes ſtatuts. 


125 Je ſus ton (erviter 
21:3 J'Ay cuen haine les pen- rends-moy entendu : atin que 
ſzes diverſes : mais Jay ſgache tes temoignages. 137 
agzne* ta Loy. 126 N eſt temps que | 


We 26. jour. Les Pſeanmes. 29x- 
n nr 4 agifſe : ils ont aboli ta ' 138 Tu as.commande tes t6- 
+W- Ip moignages comme &rant choſe 
re. # 127 Pourtant ai-je aime tes juſte: & fouverainement ferme. 
Ars mmandemens plus que Tor: 139 Mon zele m'a mind: par- 


de inice que le fin or. ce que mes adverſaires ont ou- 
128 Pour cette cauſe Jay blie tesparoles. 


wn {time droits tous les mande- 140 Ton dire eft fouveraine- 
faix nens 94e 244 donnes de toutes ment raffine : pourtant ton ſer- 
n+ doſes : Jay eu en haine tout viteur Paime. WY 
gen d'etre trompe. - 141 Je ſ# petit & meprisc: 
*1 ns | toutesfas je noublie point tes 
ul. Mirabilia. * mandemens. | 
tte | 142 Ta juſtice ef juſtice 4 
PE. tolijours : & ta Loy eſt verite. 
ieds | | I43 Detreſſe & anpgoiſſe 
1129 Es temoignages font mVavoient rencontre 3 mai tes 
ol T ot: mervelleufes : commandemens ſont mes plaiſirs. 


pourtant mon ame les 144 Tes remoignapes ne 
Kale gardez. ſent que juſtice A tolijours : don- 
1430 Lentree de tes paroles ne-m'en intelligence , afin que 
_ : & rendles fimples en- je yive. . 


1131 Pay ouvert ma bouche, 
& ſay baille - car Jai ſouhaitre 
$commandemens. 


\ ; 
Priere du Sor. 


132 Regarde-moy , & aye Clamawi in toto corde meo. 
jitie de moy - ſelon que tu fais K OP H. 
odinairement envers cenx qui 
ament ton Nom. 145J. Ay cried? tout mon corttn, 

133 Aﬀerme m?$ pas ſur ton "P rcpondme , Eternel: & 
dire : & ne fais point qu'aucun Je garderay tes ſtatuts. 


qutrage me mattriſe. | 146 Pay crie vers toy : mets- 
FJ 134 Delivre-moy de Voppref- moy 2 fauvere, afin que Jobſcr- 
jon des hommes { afin que je ve tes remoignages. 
narde tes mandemens. 147 Jay prevenu le point du 
all 135 Fais luire ta face fur ton jour , & ay crie: je me uis at- 
Flericeur ; & nyenſcigne tes ſta- rendu a ta parole. 
tuts. 148 Mes yeux ont prevenu 
136 Mes yeux ſe ſont fondus les veilles de [a n#it:pour deviſer 
garnfſeaux d'eaux: pource qu'on de ton dire, 
tobſerve point ra Loy. 149 Ecoute ma voix (clon ta 


; oratuite : Ercrnel, fay moy re- 
venſe Juſtus es, Domine. vivre {tlon ton ordonnance. 

BY ob h 150 Ceux qui (ont adonnez A 

Frenr \TSADI. machinations $ex (ont approches: 
qu & {e {ont eloignez deta Loy. 

Wm TU . jute, 0 E- 151 Frernel, tues prochain : & 

ue | rernel - & droit en tous tes commandemens ne font 

renFes jupemens. que True. 


N 2 152 Jay 
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152 Jaiconnu des long-temps 
touchant tes tEmoignages: quetu 
tes a fondez pour touſiours, 


% 


Vide bunnlitatens. 
RESH. 


Eparde mon affliion, 
& m'en tire hors:ear je 
n'ai point oublie ta Loi. 

154 Debats macaule, & me 
garantis : fay-moy revivre ſui- 
vant ton dire. 

155 La delivrance eſt loin 
_ des mechans + dautant quiils 
n'ont point recherche tes fta- 
ruts, 

I56 Tes compaſſons ſont en 
grand nombre, © Eternel : fay- 
moy revivre {elontes ordonnan- 
CES. 

I57 Ceux qut me perſe- 
cutent & qui me preflent ſonr 
en grand nombre -: routesfos je 
n'ay point decline de tes temoi- 
gnapes. 

158 Pay regarde ceux quiſe 
portent deloyaument : & Pay ete 
ennuye de ce qu'ils n'obſeryoient 
pas ton dire. 

159 Reparde que Jay ayme 
tes mandemens : Eternel, fay- 
moy revivre (lon ta gratuite. 

160 Le principal point de 
ta parole eſt verite : & toute 
Vordonnance de ta juſtice eſt 4 
rouſiours. 


153 


Principes perſecuti ſunt. 
S CHIN. 


161 Es principaux du peu- 
pl: m'ont perlicuts 
fans cauſe ; mais mon 


exur 4 tecttraye i caule deta 
par-le, 


Les Pſeaumes. 


AT 


Le 26. jour Why, 
162 Je nveliouy de-tor direlh 
comme celuy qui auroit trawl \ 
un gros burin. + 71 © 
. 163 Fay eu enhaine & @l 
abomination le menfonge : «& 
pay ayme ta Loy. | 
164. Sept fois le jour je te 
loue: a cauſe des ordonnances de 
ta juſtice, ' - - th 
165 1y 4: grande- proſperit 
pour ceux qui ailment ta loy :& 
11 n'y 4 point F'achoppement pau 
CUX. | 
166 Eternel , Jay eſfpere & 
ta delivrance : & Pay fait 
commandemens. . 
167 Mon ame a obſerve tf 
temoignages © & je les ay fo- 
verainement a1mez. \ We 
168 Jay obſerve tes comman-}| 3 
demens & tes remoignages : car 
toutes mes voyes ſonr devant toy, i 


Appropinquet deprecatia. | 
T HAVU. 


169 Ternel , que mon ct 
approche de ta pre 
ſence : rends-mol en Fr. 

tendu felon ta parole. 

170 Que ma (upplication viet- 
ne devant toy : & me -delie 

{uivant ton dire. 

171 Mes levres degorgeront f 
ta louange : quand tu m'aure 
enſejgne res ſtatuts, 

172 Ma langue ne tiendraf 
propos que de ton dire; dautant 
que tous tes. commandemens ne 
ſont quejuſtice. ; , 

173 Que ta main me ſoit en Fen 
aide : dautant que j'ay cholli is 
mandemens. 

174 Eterncl, Jay foutaitreta 
delivrance : & ta Loy eft rout 
mon plaitir. : 

175 Que m9n ame vive,ahu 
quiell 


- _ = 
— » 8 : 
- p os : 
.» % wy . - Yo 
Bp A". 


LAS FS as 
83 


W247. JOY. -. 
*e teloue, & que tes ordon- 
mees me ſoient en aide. 

76 Jay ee egare comme 
brebis perdue- : cherches 
g ſerviteur , car je nay 
int mais en oubly res comman- 
wnens. 


«> COÞ - 
Fl: 


. 
—_—_— 


E w# 


endra 
want 
ns ne 


Mt a 
cre ta 
rout 


4 » 4 
qulelle 


Priere au Matin, 
Ab Dominum. Pleau. CXX. 


Ay reclame VEternel en wa. 
pande detrefle : & 1 ma. 
exauice. 
'2 Fternel , delivre mon 
& fauſſes levres : & dela lan- 
ke qui n'eſt F= tromperie. 

3+ Que te donnera-t'elle , & 
© quoy Vavancera-t'elle la lan- 
equi veſt que tromperie - ce 
ar fleches azgues tirces par un 
ine puiſſanc, 6c comme char- 
ots'de genevre. - 

4 Hlas ! que je fuis miltra- 
le de ſejourner en Meſgec : & 
demeurer &s tentes de Kedar. 
5 Que mon ame a tant de- 
ure ; avec celuy qui hait la 
"1 , 

6 fe ſuis du tout adonne 2 la 
ax: mais quand j'en parle, les 
ala 2 la guerre. 


FLevars ock!os, Pleau, CKXL 


| Heve mes yeux vers les mon- 
[upnes : d'ou.me viendra le 
 (ecours. 

2 Mon fecours went delE- 
mel ; qui a fait les cieux & la 

3 I] ne permettra point que 
n pied toit ebranle : celuy qui 
garde ne tommeillera point. 
4 Voila cctuy qui garde I{racl 


Les Pſeaumes. 


ame 
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ne ſommeillera point : & ne $'en- 
dormira point, 


S TEternel eft celuy qui te 
garde - VErernel eſt ton ombre, 
z1 eſt ata main dextre. 

4 Le (oleil ne dannera point 
ſur toy de jour : ni la lune de 


Nuit, 

7 TD Eternel te gardera de 
rour mal : il gardera ton 
ame. 


8: L'Eternel gardera ton 1f- 
ſue & ton entr6e :; des maints- 


nant & a toujours. 
j irons enla maiton de VErernel- 

2 Nos pieds (@ font arreez 
en tes portes : © Jeruſalem. 

3 Jeruſalem, qui eft barie 
comme une ville -: qui }cntre= 
tient bien enſemble. 

4 Enlaquelle montent les rri- 
bus, les tribus de VEternel ; ws 
eſt #n temoignage a Itzael , pour 
celebrer le Nom de I'ttern-l. 

s Car 1a ont<te poſez les fie= 
ges pour juger : les fiegesde la 
maiſon de David. 

6 Priez-ponr lapaix de Jeru- 
ſalem : que ceux qui raiment 
ayent proſperite. 

7 Paix foit a ton Avant-mur? 
prolperite en res palais. 

$ Pour TYamour de mes fre» 
res , & de mes amis : je prierai 
maintenant pour ta palX. 

9 A caule de la maiſon de 
PErernel notre Dieu : je procure- 
ral ton bien, 


Letatw ſum. Pau. CXXIL 


E me fits rejony a cauſe de 
ceux qui me ditoient ; Nous 


Ad te levavyi vcules. Pi. CXXUL, 

J 'Eleve mes yeux a toy : qui 
demeures os cieux, 

2 Volcy , comme ics yeux 

N 3 des 


| . 
des ſerviteurs regardent a la 
main de leurs maitres , comme 
les yeux de la ſervante a la 
main de fa maitrefſe : ainſi 
nos yeux regardent VEternel nd- 
tre Dieu , Juſques a ce qu'il ayt 
pitie de nons, 

3 Aye pitie de nous , Eternel, 
aye pitie de nous : car nous a- 
yoris eu tout notre faoul de me- 
Pris. 

4 Notre ameeſt par trop (aou- 
lee dela mocquerie de ceux qui 
{onr a leur aiſe: & du mepris des 

orgucilleux opprefleurs. 


XN:fi quia Dominus, Pſ. CRXIV. 


*Evit ere PEternel qui a 
Ne: pour nous: die main- 
tenant Iſrael. ; 

ul 

tes 


2 Neur e<te-IEternel 
a Ete. pour nous + quand 

hommes ſe font elevez contre 
NOUL, 


3 Ils nous euffent des lors 


Jeur colere etoit enflamee con- 
ewe nous. 

4 Des lors les eavx (e ful 
fent debordees fur nous : un tor- 
rent ctit paſſe ſir notre ame. 

5s Des lors les eaux enflees:fi(> 
{ent paſſees ſir notre ame. 

6 Benit ſo:t VEternel : qu ne 
nous a point livrez en proye 2 
teurs dents, 

7 Notre ame eft echapee, 
comme Poiſtau du lacqs des ot- 
{eleurs: le laqs a ete rompu , & 
nous ſommes echappez. 

- $ Notre aide ſo:t au Nom de 
I'Eternel: qui a fait les cieux & 
la terre. 


-engloutis tous vis + durans que * 


; 
LH v > 


Qu: confidunt. Pleau, Cav! 


Eux qui ont conhance' eq 

PEternel , ſont comrie 

montagne de Sion , laquel- 
le ne peut etre ebranlee : mais 
maintient 4 totijours. 

2 Quant a Jeruſalem, montg- 
nes ſont A Pentour delle : & 
I Erernel eff a Pentour de fon 
peuple : des maintenant & z 
toujours. 

3 Car la verge de mechance- 
te ne repofera point ſur le lot deg 
Juites : afin que les juſtes wavan- 
cent leurs mains 2 ce qui tend? 
iniquite. t 

4 LEternel fair bien aux 
bans : & 2 ceux qui {ont droity 
en leurs cents. " 

5 Mais 2 ceux qui tordent 


wt 
7 


leurs ſentiers obliques : VE ie 
rernel les fera marcher ayecksMN wy 
ouvriers d'iniquite, Paix era (WY n, 
Iſrael. ” Ws |: 

Priere du Soir, |. 
In convertendo. Pleau, CKYVL - 


Uand VEternel ramena& 
mir 2 recoi ceux de Sion 


G | "nl pe 
qui retournojent de capt ti 
vite © nous etions comme cy ye 


qui {ongent. 

2 Lors fur notre boucheren 
plie de ris : & notre langue « 
chant de triomphe. 

3 Alorsdifoit-on entre lesna 
tions : DEternel a fait 
grandes 4 ceux-ci. : 

4 LErernel nous a faitc<v 
ſes grandes : nous en. avons es 
rejouys. 

5 O Erernel, ramene & map 
a recoy nos prifonniers - camy 


waz 


(NC 


_ 


ti 27 « JOY . 
Bgeles decours des eaux au pays 
& midi. 

6 Ceux qui ſement en lar- 
nes ; moiſflonneront en chant 
& triomphe. 

'1 Celuy qui porte la (emen- 
epour la mertre en terre , ira 
{a chemin en pleurant : mais 
{ reviendra fon chemin avec 
cant de triomphe, quand il rap- 
preera les gerbes. 


Nf Dominus, Pleau. CXXVIL 


I Eternel ne batir la mai- 
Con: ceux qui la ba:itlent y 
travaillenc en vain. 

2 Si VErernel ne garde la vil- 
k: celuy qui fair garde fair le 

en vain. 

3 C'eſt en vain que vous Cres 
matineux pour vous |2yer, & tar- 
dif 2 vous repoſer , & mangez le 
ſain de rourmens : c'eſt ainfi que 
Diew donne repos a celuy lequel 
l aime. 

4 Voicy,les enfans ſont un he- 
_  Yinge de PEternel : le fruit du 
\  Frentreeſt fon loyer. | 

$ Tellesque ſont les fleches en 
vvt. $12 main de Vhomme puiſlant : 
els ſont les fils Yun pee en la 
fleur de fon age. 


My 6 O que bicn-heureux oft le 
Sn perfonmage quit en a rempli (a 
cany toufſe : relies gens ne rougi- 
FF ent point de honte , quand ils 
E leront avec lexrs ennemis en 
"7 ma 

| Beatiomnes, Pleau. CXXVIN. 
les na 

77 Que bien-heureux eſe qui- 
: conque craint PEternel :; & 
0 chemine en (ts voyes ! 
6J. 2 Cartu mang ras le labeur 

tes mains : tu ſeras bien-heu- 

x  Reax, & bien re ſera. 


3 Ta femme ſera au-dedans 


Les Pſeaumes. 
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de ta maiſon: comme une vigne 
abondante en fruit. 

4 Er tes enfans comme plane 
tes doliviers ; 2 Penrour de ta 
table. 

5 Volct , certainement ainſi 
ſera benit le perſonnage : qui 
craintl'Eternel. 

6 USUEternel te beuira de Sion: 
& ta verrasle bien de Jeruſalem 
tous les jours de ta vie. 

7 Er tu verras des enfans 
a tes enfans ; & paix (ur 

Iſrael. 


Sepe expugnaverunt. 
Pleau. CXXIX. 


U'Iſrael die maintenant ; 


(Qu 5 m*ont {ouvent rowrmens 
te des nia jeuneſle. 

2 Is m'ont {ouvenr tourmen* 
te des ma jeunefle : towresfos 11s 
n'ont point encore eu le defſus- 
de moy. 

3 Des laboureurs ont labou- 
re ſur mon dos: iis y ont tire rout 
au long des fil'ons. 

4 L'Etcrnel eſt juſte : 1] a 
coupe les cordapes entortilicz 
des mechans. 

5 Tous ceuX qui ont Sion en 
haine : roagirontde honte, & ſe> 
ront reboutez en arnere, 

6 Ils ſeront comme Vherbe 
des toits : qui eft feche devaur 
quelle monte au tuyau, _ 

7 De laquelle le moifſon- 
neur ne remplit point a mam; 
ni fon ſin celui qui cueille les 
POIPnces., : 

8 Et dont les paſſans ne dt- 
ront point, La benediQion de I'E- 
rernel ſozr ſur vous ; nous yous 
benifſons au Nom del Erternel. 


N'4 De tre 
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De profunds. Pleau. CXRR. 


Eernel, jet invoquedes 
lieux profonds: Seigneur, 
ecoute ma voix. 

2 Que tes oreilles ſojent at- 
tentives : ala voix de mes ſup- 
plications. 

3 O Etccrnel, ſitu prens gar- 
de 2ux iniquitez : Seigneur , qui 
eſt-ce quiſubſiſtera ? 

4 Mais :1y a pardon par de- 
vers toy : afin que tu fois 
crant. | 

s Tay attendu I'Eternel, mon 
ame /a atrendu : & Jay eu mon 
atrente en ſa parole. 

6 Mon ame attend au Set- 
gneur plus ſoigneuiement que les 
puettes dumarin : qui aguettent 
Ia venue du matin. 

7 Iſrael, atten$-toy - 
ternel , car z! y a pgratuite par 
devers I'Eternel: & i/ y a redem- 
_ en abondance par deyers 

uy. 
: Et Iwi meme rachetera Ltael: 
de toures ſes iniquirez. 


Domaine, non eſt. Pleau, CRXRL 


() Eternel, mon ceur n'eſt 
point eleve: & mes yeux 
ne ſe font point elever. 

2 Et je way point chemine 
en choſes SG $ & merveilleu- 
ſes : par deſſus ma portee, 

3 Sije nay range & renu coy 
mon courage comme celut qu 
ofh ſevre fait, a Vendroit de (a 
mere : & fi mon courage Nn'eft 
en moy , comme celuy qi eſt 
ſevre , que eſo rejetie de toy. 

4 Iſrael , artens-toy a TE- 
ternel ; des maintenant & 2 
tolijours, 


Les Pſeaumes. 
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Priere du Matin, 


Memento, Domine. PC. CXRNTL 


Eternel , aye ſouvenance 
') David : & de toute Pafo 
flicion d&iceluy. 

2 Lequela jure a Eternel:& 
fait vocu au Puifſant de Jacob, 
diſant , 

3 Si jentre au tabernacle de 
ma maiſon: & fi je monte fir le 
Iit de ma couche - , 

4 Si jedonne ſommeil a mes 
yeux : oz f5 je laiſſe ſornmeiller 
mes paupleres : 

5s Fant que Pauray trouveun 
lieu a PErernel : & des pavik 
lons pour la puiſſance de Jacob. 

6 Voict nous avons ouy ou 
delle, en un heu qut eſt vert 
Ephrat : & nous Vavons trouve 
es champs de Jahar. | 

7 Nous entrerons en (es pa- 
villons -: & nous nous profternes 
rons devant fon marchepied. 

$ Leve-toy, Eternel, poxr vor 
en ton repos : toy & PArche de 
ta force. 

9 Que tes Sacrificateurs ſojent 
revetus de juſtice : & que te 
bien-aimez menent joye. 

10 Pour Famour de David 
ton ſerviteur : ne fay point que 
ton Oin&t tourne le vitage en 
arriere. 

11 LUFternel a jure la verite I] Ee, 
a David : z! ne Sen detourneta 
roint , diſant , ; 

12 Je mettray uu fruit de - 
ton ventre: (ur ron throne 

1 3 Si tes enfans gardent mon 
alliance , & ma convenance gue 
jeleur enſcignerai* leurs fils aut , 
ſeront aſhs a perperuite ſur tot 
throne. 

14 Car 


W725. jour. 
oÞ 14 Car IErernd a choifi 
Bm: & 1I'a cue 2 gre pour fon 


bo: Elle eſt, dit-1l, mon repos 
z perpetuite: & J'y demeureray, 
weeque je Pay cut agre. 

16 Je beniray abondamment 
ſsyivres : & raſſafieray de pain 
s ſouffrereuX. 

17. Et reveriray ſes Sacrifica- 
de delivrance : & (es 
et-aimez meneront joye tant 
& plus. ; ; 
18 Or je feray qu'en elle 
xemera une corne 2 David : 
-— nas une lampe a mon 


al 


19 Je revetirai de 'honte ſes 
agemis 5 & (on diademe fleu- 
m (ur luy. 720 


Eiequam bonum. Pl. CKNXTI. 


'TOici, © que: Ceft choſe 
V bonne s que c'eſt choſe 
pPlaiſante:que freres s'en- 
retiennent , meme enſemble. 
2 Ceſt comme cette huile pre- 
euſe , epandae (ur la tere : la- 
decoule far la barbe d'Aa- 
bn, & qui decoule pics apres fur 
| bord de (es vetemens. 
3 Et comme la roſte de Her- 
on : & celle qui deſcend tur les 
nontagnes de Sion. 
4 Car VEternel a 1a ordon- 
i benedition : & vie 2 tout- 
jours, 


Ecce nunc. Pleau. CXXXIV. 


IT TFOici , Benidlez FErernel: 
vous tous les terviteurs 
de l'Eternel. 


MN 2 Out aſhſtez rowres les 
yo lits : en la maiſon de VErer- 
fi . hel 


3 -Elevez yos mains ai 


_ Zes Pſeaumes, 


_ © & betiflez FEter. 
vel. : 

4 L'ternel te benie de 
Sion : lequel a fait les cieux & 
la terre. 


Laxydate Nomen. P{. CYNYY. 
Louzz PEternel. 


Ouez le Nom de 'eternel: 
v0 {erviteurs de 1Eternel 

- louer-le. 1 

2 Vous qui aſliſtez en la mai- 
on delEternel : au parvis de la 
mailon de notre Dieu ; 

3 LouezVEternel , car I'Eter- 
nel eſt bon : pſalmodiez 4 fon 
Nom, carl eſt plaiſant. 

4 Car TEternel geft' chork 
Jacob : & IGael. pour fon plus 
precieux 'Joyau. . - : 

5 Pour vray je connoy qtie 
PEternel eſt grand : & que n0:re 
Seigneur eft par deflus tous les 
dicux. 

6 DEternel fait tout ce 
qui luy plait , es cieux & en la 
tare : en la mer, &en tous ie 
abies. | S 

7 Ceſt luy qui fait monter 
du bout de la terre les va- 
peurs:: i] fait les eclairs pour la 


Pluye, il tirele vent hors de (es 


cabinets. | 

S Ceſt luy , quia frappe les 
premier nes d'Egypre : tant des 

ones que des bees. 

9 Qu: a envoye fignes & ni- 
racles au milieu de toy , © Egy- 
pre : contre Pharao & contre 
rous {cs {erviteurs. | 

10 Qu a frappe pluſjeurs na- 
rions; & a tueles puiflans Rojz. 

11 Stnon le Kot des Amor'- 
rheens, & Hog le Roide BatGan: 
& les Rok de rous les Royavines 
de Canaan. 

12 Et a donne Icur pays en 

N $ Neritgcys 
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herirage : en heritage, djje, ® $ Celuyqui a fait les ciene 
Itrael fon peuple. comme bien entendu : dautant 

13 Eternel, ton renom. eft que ia gfatulte demewre 4 toys 
2 touſiours: Eternel, la me- fiours. : | 
moire de toy eſt d'age en age. 6 Celuy qui a eſtendu la ter. 

14 Car \'Eternel fera juſtice re ſur les eaux: Aaurant que 
3 ſonpeuple - & changera de (a, gratuite demwewee a touſiours, 
courage envers ſes ferviteurs. 7 Celuy quia fait les grands 

15 Des faux dieux des na- luminaires : Mautant que ( 
rions ſont or & argent : ouyra- gratuite demewre a touliours, 
ge de mains homme. 8 Le ſoleil pour avoir Se. 

16 lis ont une bouche, & ne gneurie ſur le jour : d'autam 
parlent point ; ils ont des yeux, que fa gratuite demeure 4 tow 
& ne voyent point. fours, 

17 Is ontdes oreilles, & ils 9 La lune& les eſtoillespour 
n'oyent point : auſh n'y a i avoir (eigneurie ſur la nuit: 
point de (ouffle en leur bouche. d'autant que fa gratuite demewre 

18 Aeux ſoyent fairs ſem- a touſiours, 
blables ceux qui les font: & 10 Celuy quia frapel'Egyne 
rous ceux qui s'y afſeurent. en leurs premiers nes : dautant 

19 Maiſon &'I{rael, benifſez que fa gratuire-demeure I touſs 
FErernel: maifon-d'Aaron, be- ours. 
niflez VEternel. 11 Celuy quia tire Iſrael di 

20 Maiſon des Levites, be- milieu d'eux : dautant que 
niflez PErernel : vows qui crai- gratuite demenre atouſibirs.*” I} 
gnez PErernel, benifſez VEter- I2 Et ce avec-main forts & $ 
nel. bras eſtendu - d'autant que af & 

21: Beni ſo:r de Sion VErer- pratuite demewre a toutiours. * 
ne] - lequel habite en Jeruſa- 13 Lequel a fendu Ia merf. 
lem. Louez VEterel. rouge en deux : daurant quela{] 
oratuite dememwre a toufiours. / 

I.4 Et a fair paſſer I{raelparle 
milieu d'elle: d'aurant que GY -. 

. gratuite demeure A touſiours. by 
Confitemim. Pſeau. CXXXVI. I.5 Et a renveric Pharao-&}} ** 
ſon armee en la mer rouge; 

Elebrez1'Erernel, car il ef d'autant que ſa gratuire demewre 

bon: dautrant que fa & touſiours. : 570 
gratuite demewre a toi 16: Lequel a conduit ſon p 

ours. : ple par le deſert : aautant que 
2 Celebrez leDieudes dieux : gratuite demexre a touſiours.: 
Fautant que fa pratuire de- 17 Lequel a frape les Liv 
ratwt 


= ES EE arm +T EF, SF, BY 


Prieres du Sor, 


mewurea touſiours, Rois: d'autant que fa 


2 Celebrez le Seigneur des demexre 2 toufiGurs. jk, 
&igneurs: dautant que fa gra- 18 Eta tueles Ros magnih n 
rute demeure @ rouſiours, ques : d'autant que (a grarute 


4 Celebrex, celuy qui fait tout demeure a toufiours. f 
feul grandes merveilles:d'autant 19 Sihon Roy des Amorrhee 
que {a gratuite demewre & tou AMautantque a gratuite « 
yours. | a touſjours, 20 Þ 


* 
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'20 ErHog Roy de Balzan: chee 3 mon palais, ft je nay fu 
{tant que (a gratulte demeure yenance de toy : ſje ne mers Je”, 
{pujor:rs. : | ruſalem pour le principal chef 
21 Er a donne leur Pays en de ma rejouiflance. : 
ſeritage : dautant que (a gra- + O Fternel, aye ſouvenan- 
nite de773e467e 2 totours. _ ce des enfans d'Edom , leſquels 
22 En heritage a Iſrael ſon en la journee de Jeruſalem, di 
frviteur : daurant que {a gratui- ſvjent ; Decouvrez , dEcouvrez 
tdemenre a tolijours. julqu'au fondement. qui eſt en 
'23 Lequel , alors que nous jcelle. 
foris bien bas, a cu fouvenan- g xille de Babylon , qui t'er: 
& de nous: dautant que {a gra- yas detruite : 6 que bieu-heu- 
tte dermewre 2A tolljours. reux ſera celuy , quite rendra-la - 
24 Et nous a recoux de {4 pareille , de ce que tu nous as 
min de nos adverſaires : dau- Fair ! 
are Wnt que a gratuire demeure A v9 OQ que bien-heureux ſera 
toujours. ; . celuy : qui empaignera tes petits 
we |. 25 Lequel donne viande 2 enfans, & les fcoitfera contre les 
wate chair : dautant que (a gra- pierres. 
tuke deze ure a totijours. 
26 Celebrez le Diew Fort deS Confirebor tips, PL CEXXVINL 
deux : dautant /que (a gratuite 


dmeure a toljours. E te celebrerai de rout mon 
| In ; je te pſalmodieray en 
Sper flumina. Pf CKXXVIL la preſence des Souverains, 
© ENTERS 2 Je me profternerai au pa- 
\ | Ous-nous ſornmes tenus 1ais de ta faintere, & celebrerai 
Ne: des fleuves de Ba- ton Nom pour Famourdeta ora- 
' bylon: & meme y avons tuite , & de ta verite ; car tu as 
Yeure , ayant ſouvenance de magnitie ta parole par deflus 
ion, tout ce dont tu es renomme. 
£60 ..2 Nous avons pendu nos 9 Ay jour que je rai crie tu 
s | Yolons aux faules : au milieu qyas exauce : & mvas- renforce 
+} Celle. ; de force en mon ame. 
we} 3 Quand ceux qui nous a- 4, Erernel, tous les Roys de la 
were Youent emmenez pr ifonniers , terre te celebreront : quand ys 
| nous ont demande paroles de ayront ouy les paroles de ta bou- 
pe antique , & de les ejouir denos che. 
violons, que nousavions pendus: _ 5 Ft chanteront les voyes de 
rs. | 4ſans , Chantez-nous quelque PErernel: car la gloixe de lEter- 
rand] *boſe des Cantiques de Sion,nows nel eſt grande. p 
aft 6v0ns reponda, ; 6 Car VEternel eſt haut eleve, 
| 4 Comment chanterions-nous & voit les choſes baſſes : & con- 
onif des Cantiques de TEternel ; en noir de loin les choſes elevees. 
2ruith We terre d'etrangers. 7 Si je chemine au milieu 
s Sijeroublie, Jerulalem : gadverfite, tu me viſiteras : tu 
nerf} ue ma dextre Youblie elle- ayanceras ra main contre Vire de 
.melme. _ mes ennemis , & ta dextre me 
20 E 6 ug. ma langue ſoit atta- fdelivrera. 
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*Ff; 28. jour. 
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g L'Erernel paracheyera ce qui roy » & la nuir r eſplendir a "cOM» 


me concerne ; Ererne] , ta gra- We le jour : autant te ſont legte- 


 tuite demeure & totijours , tu ne 
delaifſeras point Pauvre de.tes 
mains. 


Priere dis Matin, 


Domaine , probaſti me. 
Pſeau. CXXXIK: 


: *Fernel ; tu m'as (onde & 
'& connu ; ru connols 
quand je nvaſheds & 
uand je meleve , tu appergo1s 

e loin ma penſee. 

2 Tu myenceins , ſoit que je 
marche , ſoit que je marrete : 
&.tu as accourume. toutes mes 
voyes. 

3 Voire devant que la parole 
foit ſur ma langue:-voici, 6 Eter- 
ne}, tu connois deja le tour. 

4 Tu metiens ſerre par der- 
niere;, & par devant : & as mis 

fur moy ta-main. 

5 Tu ſcience eſt par trop 
merveilleuſe pour . moy + & fi 
haut elevee , queje wen ſcaurois 
venir z bour. 

6- Ot irai-Je arriere de ton 
Fiprirt - & ol wai-je arriere de 
ra face? 

7- $1 je monte aux cieux-tu y 
es. ; 11 je me-trouve piſſant au 
pulchre , ry voila. 

8 $S: je prens les atles de Vau- 
be du jour ; & me loge derrie- 
ze la mer : 

9 La auſh me oonduira: ta 
main :z.& ra dextre m'y empoi- 
Snera. 

ro Si Jay dit, Au moins les 
renebres me couvriront : voila 
la: nuit qi ſervira de lumiere 
tout autour de moi. 

1x Meme les tenebres ne 


2ne. cacheront point -arricre de 


nebres que lalumiere; 

I2 Ortu aspoſlede mes reinz: 
des lors que tu mas enveleppe 
al.yentre de ma mere. | 

I3 Jete celebrerai de ce 
jay Ee fair par fi etrange& 
merveilleuſe maniere ? tes ys 


vres ſont merveilleuſes , & mon 


ame le connoir tres-bien, 

14 Lagencement de mes oz 
ne r'a point ete cache. lors que 
Jay ete faiten lieu ſecret; & ta- 
conne comme de broderie & 
bas lieux de la terre. 

I 5. Tes yeux nvont veu quand 
J'etois.comme un peloton, & toy 
res ces choles.Yecrivoient en ton 
livre. aux jours qw'elles ſe for. 
motent , meme lors qu'il n'yen 
avoit aucune-d'icelles. | 

16 Et pourrant, © Die Fort, 
combien me ſont precieuſts les 
conſiderations que jay de tes 
faits - & combien ſont grandg 
les ſomes d'elles ! - | 

17 Les veux-je denombrer , 
elles ſonr en plus* grand nombfe 
que le ſablon : fuis-ſe Teveillez 
je /##.encore avec toy. 

18 O'Diey, ne tueras-tu pas 
le mechant : & pourtant, © hom- 


mes de ſang, retirez-vous arriere - 


de moi. 
I9 Dautant qu'ils ont park 


de toy , machinant quelque me-- 


chancete: ils ont eleve tes enne-. 
mis en mentant. 

20. Ecernel' n'aurois-je point 
en haine ceux- qui te haiflent: 
& ne. lerois-je point depite 
contre ceux qui Ygelevent Colt-- 
tre toy ? 

21 Jeles ay hai d'une par- 
faite haine : 11s m'ont ete pour 
ennemis. 

22 O Dieu Fort , fonde- 
moy , & confidere mo. coeur : 

eprouve-- 


Le 28. jour,” 


”as RFF. tz 


2 F8SFR ER ESR YT jay 


my 


; » .4 | | | % " TY 
"Fit 29. jour. 
rouve-moy- , &-confidere mes 


kt 


S. 
23 Et regarde $i! y aen moi 

defſein de travailler au- 
i; & me conduis par la voye 
kmonde. 


> oo 


ry Eripe me, Domine. Pl. CXL. 
Hs 
an {IT Ternel, delivre-moi de 
p þ homme mauvais: garde- 
os moi de Thomme outra- 
% 2 Leſquels ont machine des 
& Tmax en /evr coeur ; ils aflem- 
lent rous les jours des com- 
nd 
| 3 Is affilent leur langue com- 
on © ne un ſerpent: venin de vi- 
OI $ eſt ſous leurs levres. 
en & 4 Eternel, garde-moi des 
'- mains du meſthant, defens-mo1 
It, {& Thomme outrageux: de 
les Yer qui ont machine de me 
tes I heurter pour me faire tomber. 
ds F 5 Les outrecuidez m'ont ca- 
* Fde les lags, & ont rtendu 
er, RY aec des cordes une rets a Ven- 
fe- © oitde mon paſſage, ils m'ont 
6 Is des trebuſchets. 

6 Jay dira VEternel, Tu es 
pas © mon Diex Fort : Ecernel, pre- 
m- Eleloreille a la voix de mes 
ere Þ fipplications. 

7 O Erernel Seigneur, Ia 
rle F force de ma fauvete :; tu as cou- 
ne-. þ Vert de toutes parts ma teſte au 
ne-. © pur de la baraille. 

8 Eterne!, n'ottroye point 
int Fw meſchant es (ouhaits: ne 


nt: I fay point fortir 2 effe& {a pen- 
ke, ils ſe ſarhauſſeroyent. 

9 Quant aux principaux dc 
ceux qui m/aſſiegent: quela pe- 
me 9:1s dennent de leurs levres 
kts puiflent couvrir. 

10 Que charbons embratez 
wmbent ſur eux:; qu'ils les fafle 
tmber au feu, & endes foffes 


LesPſeaumes, 


profondes,fans quiils ſe relevent- 

IT Que Phomme meſdifant 
ne ſoit point affermi en la ter- 
re- quant a Phomme outrageux 
& mauvais, qu'on chafle apres 
luy tant guil {oit excermine dy 
pays. 

12 Je ſcay queYEternel fera 
juſtice 2 VaMfige : & droit au 
Guffreteux. $7 

I 3 Quoy quece ſoit, les juſtes 
celebreront ton Nom : les droi- 
turiers habirerontdevant ta face. 


Domaine, clamayi. Pleau. C&LI, 


Ternel, je tinvoque, haſtes- 

toil de venir vers moy 2 

tends Toreille A ma votx, 
tandis que Je crierai a toy. 

2 Que ma requeſte ſoit ad- 
dreflee devant toy comme le pars 
fam; & Feſlevation de me- 
mains comme Voblation du foir. 

3" Eternel mets garde 4 ma 
bouche : garde le guichet de 
mos levres. ” I'M 

4 Neencline point , moncceur 
a choſe mauvaile, tellement que 
Je commerte quelques meſchans 
actes par meſchancete avec' les 


 hommesouvriers 4iniquite : & 


= je ne mange point de leurs 
elices. 

5- Que le juſte me martele, 
ce me ſera une gratuite, & quil 
me redargue, ce me ſera un 
baume excellent, il ne bleſſera 
point ma teſte: car meſme en-. 
core ma requeſte ſera poxr eux 
en leurs calamitez. | 

6 Quand leurs gouverneurs 
auront eſte-precipitez parmi les 
rochers: Alors on orra que mes 
paroles ſont plaifantes. 

7 Nos os ſont efpars pres la 
eueule du ſepulchre : comme: 
quand quelcun coupe & fend le 
bots qui eſt parterre, 

8 Ceft.- 
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8-C'eſt-pourquoy, © Eternel - "0 
Seigneur, mes yeux ſont vers Domine, exaxdi. Pleau, Cxtn We, 
toi: je meluis retire vers toy, | 


ne deftirne point mon ame. Ternel, eſtoute ma reque- th; «« 

9 Garde-moi du laqs quils ſte, preſtes l'oreille a metW;e m 
m'ent rendu : .& des trebul- ſupplications : ſtivant tai ton 
chers des ouyriers d'iniquite. fdelite, reſpon-moi & cauſe 4 


Io Que les meſchans trebuſ- ta Juſtice. 


chent chacun en ſon file ; juſl= 2 Er wentres point en j tr 
ques 4 ce queenſemble je fois mentavec ton (erviteur : dau 
paſle, . tan quenul homme vizantne By 


ra PO OR toy. 
; 3 Car Pennemi pourſtit m 

Priere an Sore ame, 1 a foule en par wy 

re: il ma miseslieux tenebreux 
Foze mea ad Dominum- Comme ceuxqui ſont morts de 
__ Pleau. CXLIL. puts long-temps. YH 
4 Et mon elprir fe paſme en 
E crie de ma voix vers PEter- Moi, & mon caur eſt defole ay 
| nel: je ſupplie de ma voix dedans de moi. 

FErernel. $ Pai fouvenance des jours 

2 Peſpandevant luy ma com- Yauparavant, je meditetous es 
plainte: Je declare mon an- ates ; & deviſe &n moi-meline 
poifle devant luy. des auvres de tes mains. . 

3 Quand mon eſprit 5eſt paſ= © ] eſpans mes mains verstoi; 
me-en moy, Jors tu as connu mon ame eff envers toj comme 
mon ſentier : Is m'ont cache un une terre alteree. 
lags auchemin par lequeljeche- 7 O Erernel, haſte-toi, rel 
minois. - pon-moz, Peſprit me faut : ne 

4 Je contemploisa ma. dex. cache point ra face arriere de 
tre, & regardois: & il n'y a- mol, tellement que je devienne 
eoit perſonne qui me recon- ſewblable a ceux qui deſcen- - 
nuſt. dent en la foſſe. & 

5 Tout refige me defailloit; 8 Fay-moi ouir des le matin 
&: il n'y avoit-perſonne qui euſt ta gratuite, d'autant que je me 
foin de mon ame. ſuis affeure en toi ;- fay-moi con- ſp 

6 Eternel, je me ſais eſcrie noiſtrele chemin par lequel Ja WY j 
yers toy, Jai dit; Tu es ma re- 2 cheminer, d'autant que yal 

- traite & ma portion en la terre eſleve mon coeur vers tol. 
des vivans. 9 Eternel, delivre-moi de 

7 Sois attentif a mon cri: mes ennemis: dautant que | 
car jeſuis devenu ſort cherif. me (iis cache vers toi. 

8 Delivre-moi de cenx' qui 10 Fnfeigne-moi 2 faire ta 
me pourſuivent : car ils font plus vo!onte, d'aurant que tu es mon 
puiflans que moy. Dien : que ron bon eſprit me 

9 Tire mon ame hors de conduiſe comme par un pays 
priſOn ; ahn que je celebre ton uni. 
Nom: les juſtes viendront ai- 11 Eternel, rend-moi la 
tour de moy, d'autant que tu vie pour Vamour de ton Nom: 
m'avras fair ce bien. : retire 


29 S, Jour, 
= mon ame hors de de- 
fe 3 caule dera juſtice. 

42 Er (clon ta gratuite re- 
che mes enhtemis'; & de- 
x £0uS ceux qui tiennient en 
me mon ame, Uautant que'je 
+ton (ervite ur. 


Priere an Mattn. 


Benedius Domanus. 
Pleau. CXLIV, 


mon 
e-Br\ Enit ſoit 1Eternel mon ro- 
” B cher: lequel duit mes 


mains au combat, & mes 
kipts 2 1a bataille. 

2 Ceſt celui qui zpa-g" a 
mtuite envers moi, ma forte- 
ſe, ma haute retraite, & mon 
iberateur, wvo:re pour mol, 
{ mon boucher, & je me ſuis 
ire vers lai: il range mon 
xuple (ous moi. 

3 O Eternel, queft-ce que 
te Thomme, que tu ayes 
kin delut « du fils de homme, 


ref mortel, que tu en. tiens coare ? 
Fu 4 Lhommeeſt ftemblable a 


k vanite : fes jours ſont comme 
we ombre qui paſle. 
'$ Eternel abbaiſles tes cieux, 
& deſcends : rouches les mon- 
, WF ones, & queelles fament. 

6 Lance leſclair, & les dif- 
( pes : laſche tes fleches,. & 

ks mers en route. 

7 Eſten tec mains d*enhaut : 

F recoux-moi, & me delivre des 
grofſes eaux, aſſavsir de la 
main des enfans des eſtran- 


menſonge : & Ja dexcre del- 
ls eft une dextre pleine de 
uſſete: 


9 O Dieu, je te chanterai 
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pers. 
8 Delquels la bouche profcre 
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modterai ſur la muſette, &-avec 
Vinftrament 2'dix cordes. 

10 Ceſt lar qui envoye de- 
livrance aux Rois: lequel recouſt 
de Vefpee dangereuſe David fon 
(erviceur. 

11 Recoux-mol & me de- 
livres dela main'des enfans de 
Veſtranger : deſquels la bouche 
profere menſonge, & la dex- 
tre deſquels eſt utie dextrepleine 
de fauſfere. | 

12 Afin que nos fils foyent 
comme jeunes plantes, croiflans 
en leur jeuneſle : & nos . filles 
comme les encoigneures en- 
taillees 2 la wy d'un palais : 

13 Nos deſfpenſes ſoyent 
pleines, fourniflans toute eſpe» 
ce de proviſion: nos troupeaux 
cory we par milliers, voire 
par dix milliers en nos ru- 
CS. | 
14 Que nos breufs ſoyert 
Pune corporance bien attaſlee - 
qu'zl n'y ait ni affaillant, ni 
qui fafle fortie, & qu'il. n'y att 
point de eri en nos places. 

15 O que bien-heureux eſt 
le peuple zuquel il eſt ainf : 6 

ue biewheureux eft le peuple, 
por FErernel eff le Dieu. 


Exaltabo te, Deus. 
Pſeau. CXLV. 


On Dieu, 9» Roy, je- 
te ſurhauſſerai : &}e be- 
| niratton Nom a touli- 
ours, & 2 perpetuite. 

2 Je te bemirai par chaque 
jour : & je louerai ton Noin a 
touhours,, & 2 yerpetuite. 

3 I'trernel ct rand, & 
grandemert louable : rellement 
qu'il n'y a moyen de fonder 1a 
grandeur. | 

4 Une generation dira le 


wureau cantique ; je tc plal- los de tes ovres F' Vavire ge- 


neratyn'; 
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neration : tellement qu'elles ra- 
conteront tes proueſles. | 

$ Je deviſerai de la magnih- 
cence glorieuſe de ta majeſte:; & 
de tes geftes merveilleux. 

6 Et ils reciteront la force 
de tes faits redoutables : & je 
raconterai ta grandeur. 

7 IIs deſpgorgeront la fouve- 
nance de ta grande bonte: & 
raconteront avee chant de tri- 
omphe ta juſtice. 

s CEternel eſt miſericordi- 
eux & pitoyable: tardif 2 co- 
lere, & grand en gratuite. 

9 LEternel eff bon envers 
tous : & (es compaſſions ſont par 
deflus toutes ſes czuvres. 

To Eternel, toutes ceuvres 
te celebreront : & tes bien-ai- 
mez te beniront, 

11 Its reciteront Phonneur 
de ton regne : & raconteront 
tes prouefles. 

I2 Afinde dogner 4 connoi- 
ſtre tes prouefies aux hommes - 
& la ploire de Ia magnificence 
de ton regne. 

13 Ton regne eſt un regne 
de tous fiecles : & ta domination 
eſt entous ages. 

I4 LErernel (ouſtient tous 
eux qui 5'en vont tomber : & 
redrelh tous ceux qui ſont tom- 
bez. 

I 5 Les yeux de tous animaux 
Yatrendent A toy - & tu leur 
donnes leur paſture en leur 
temps. 

I6s Tu ouvres ta main : & tu 
raflafies 2 ſouhaite toute crea- 
7ure VIvante. 

17 LEternel eſt juſte en tou- 
tes ſes voyes : & plein de gra- 
tuite en toutes ſes azuvres. 

18 L'Eterneleſt pres de ceux 
qui le reclament: voire de 
tous ceux qui le reclament en 
verite. 


C 
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Le ZDJ our. 
191 ringed: 0 le ſoukair de 
ceux qui le eraignent? & ex. 
auce Ge cri, fs delivre, 7 
20 LEternel garde tousceux'M 
qu Vaiment : mais extermine. 
ra tous les meſchans. 
21 Ma bouche racontera la 
louange de FEternel : & tous 


chair benira le Nom de (a fain+ p 
tete 2 touſiours, & a perpetui. | © 
re. : 

I 


Landa; anima- mea. 
Pleau. CKLVL 


Louez 1Eternel ' I 


On ames louez Eterngl 
je- louerai I'Erernel du- 


rant ma vie : fe plat 
modierai 2 mon; Dieu rant -que 
je durerai. | 

2 Ne vous aflſeurez point 
ſur les principaux entre les 
peuples ; m ſur a«c#n hls d'homs 
me, 2qui :! »appartient point 
de dehvrer. 

3 Son eſprit fort, &Phomme 
retourne en {a terre: '& en ce WW"! 
jour-la perifſent ſes plus clairs 5. 
defleins. CS NUTS 

4 O que bien-heureux 9 
celuy, auquel le Dzex "Fort 'de (* 
Jacob eſt en aide; & duquelFat- 5 
rente eft a V'Ereruel ſon Dieu! Fu 

5 Qui a fair les cieux & a 
terre, & la mer: & rout ce N/ 
qui eſt en iceux, & qui garde 
'verite a touſiours. 

6 Lequel fair droit a ceux 
ui on fait tort : lequel donne , 
u pain aux affamez. 

7 LUEternel delie ceux qui 
ſont liez 1'Erernel ouvre les yeux 
aux aveueles.' 

$8 LEternel redrefſe ceurx 
qui font courbez: VErernd 
aimes les juſtes. 

9 L'Eternel garde les eſtrat- 
gerss 


= 30 Jonr. 
WM: il mantientPorphelin & la 
Wie: & il renverſe le train des 
:Mechans. 
| to L'Erernel regnera Aa tott- 
0 Sion, ton Dieu eſt 
be en age. Louez VEternel. 


Priere du Sor. 


Laudate Deminum. 
Pſeau. CXLVIL. 


rF Ouez PEterne], car il eft 
| bonde pfalmodier a no- 
LY ſftre Dieu: parce qu'il 
pracieux, la louange en eſt 
n-ſeante. 

2 LErernel eff celuy qui ba- 
tſerulalem ; il rafſemblera 
ix d'[{rael, qui font dechaſſez 
v & 12. 

3 Il medicine ceux qui ſont 
itz de eceur ; il guerit leurs 
mins. 

{11 conte le nombre des e- 
illes : 1 les appelle toutes par 
wnom. 

5 Noſtre Seigneur eft grand 

de grande puiſſance : On ne 
a rs raconter combien il eft 
tendu . 

6 DPEternel maintient les de- 
muaires : 7341s il abbaiſle les 
eſchans Juſqu'en terre. 

d 7 Chantez a VEternel avec 
ton de graces: vous entre- 
honda ns les uns aux autres, 

Imodiez avec le violon 4 no- 

e Dieu - 
5 Lequel couvre de nuees 
$ cieux, tequel appreſte la 
ue pour Ja terre: lequel 
Wt produire le foln es mon- 


ones. 
9 Lequel donne au beſtail 
| paſture ; & aux petits du 
Irdeau qui crient. 

lo Ine prend point de plai- 
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fir en la forcedu cheval : il ne 
fait point de cas des greves de 
Yhomme, | | 

T1 L'Eternel met ſon af 
feion enceux quile craignentz 
& en ceux qui Yattendent 4 (a 
gratuite. | 

12 Jeruſalem, love FErer- 
nel : Sjony loueton Dieu : 

13 Car 1la renforce les bar- 
res de tes portes : il a benir res 
enfans au milieu de toy. 

14 Ceft luy qui rend paiſt- 
bles tes contrees: & ci re raffa- 
fie de la mauelle du froment. 

Is Ceft luy qui envoye ſon 
dire parmi la terre: tellement 
que (a parole court tres- haſti- 
vement. ; 

16 Ceft luy qui donne [a 
neige, comme floquets de laine : 
& 91 eſpard la bruine comme 
cendre. 

17 Ceft luy qui jette (a 
glace comme par _ monceaux; 

ui pourra durer devant (a froi- 
ure ? | 
18 I] envoye fa parole, & 
les fait fondre : il fait fouffler 
ſont yert, & les eaux decou- 
lent. 

19 Il declare fes paroles 3 
Jacob : (es ſtatuts & ſes ordon- 
nances a I(rael. 

20 lin'a pas ainh fait a tou 
tes les nations : & pourtant ne 
connomflent-elles point fes or» 
donnances. Louez VErernel. 


Laudate Dominum. 
Pleau. CKLVIIL. 


Ouez PEternel, vous des 
cieux :; louez VErernel : 
vous qui efies &s hauts 


lieux, louez-le. 


2 Tous ſes Anges, louez-le : 
toutes ſes armees, louez-le. 

3 Louez-le, foleil & lune*: 

| toute 
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toutes les eſtoilles eſclairantes 
louez-le. 

4 Louezle, cieux des cieux: 


& les eaux qui font ſar les 


cieux. 

$ ces choſes lovent le 
Nom de PFErernel : d'aurant 
qu'il a commande, & elles ont 


eſte creees. 


6 Ertl les a eſtablies 2 perpe- 
tuite & 2 touſiours - ily a mis 
une ordonnance, laquelle ne 
paſlera point. 

7 Voxs de la terre, louez 
I'Ete rnel : baleines, & tous les 
abiſmes: 

8 FeuG preſle, neige & va- 
peur - vent de tourbillon, exe- 
cutant (a parole. 

9 Montagnes, & tous co- 
ſtaux : arbres fruictiers, &rtous 
cedres. 

10 Beſtes ſauvages, & tour 
beſtail : reptiles, & oiſeaux qui 
avez ailes. 

I1 Rois de la terre, & tous 
peuples : Seigneurs, & tous gou- 
* verneurs de la terre: 

12 Ceux qui font en fleur 
d'age, & auth les vierges : les 
anciens avec les jeunes gens, 
quils Icuent VErernel ; car fon 
Nom ſeal eſt haut eſleve, a 
majeſte eſt (ur la terre, & fur 
les cieux. 


13 1 a fait lever en haut 


une corne 2 ſon peuple, 9 eft 
une louangea tous (es bien-ai- 
mez : aux enfans d'I[rael, 9#z 
eft le peuple prochain de lui, 
Louez VEternel. 
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Le 30. j0 q [3 


WA 6 


Cantate Doming, 
Pleau. CXLIXK, 


Louez VErernel. 


Hantez a I Eternel noyyveyW$' 

cantique, & a louarge 

enla congregation de { 
bien-aimez. | 

2 Qu' Ifrael Cefiouifſe euce 
lui qui Va fait: & que les © 
fansde Sion S'elſgayent en lew 
Roy : | 

3 Qrils lovent fon Nom 
la fleute : quiils lui palmodi 
ent (ur le tabour, & tur le vio 
lon. 

4 Car PEterne] met fon 
fection en ſon peuple ; il rendr 
honorables les debonnaires er 
les delivrant. 

5 Les biens-aimez treſlailh 
ront ſe gloritians : & demend 
ront joye (ur leurs couzhes. 

6 Les exaltation? du Dil 
Fort ſeront en leur goſier : 
elpees athlees a deux trenchan 
en leur main. 

7 Pour faire vengeance en 
tre les nations : & chaſtimen 
entre les peuples. 

8 Pour garotter leurs Rai 
de chaines : & les plus honors 
bles dentrieux de ceps aq 
fer. 

9 Afin qu'ils faſſent de 
le jugement qui en eſt eſcuit 
Ceſte magnihcence afpartien 
a tous ſes bien-aimez, Le 
F'Eternel. 


Laudats 


$30. jour. 


date Dominum. PC. CL: 


Louez FEternel. 


Ouezle Dieu Fort & cauſe 
de (a ſain&ere : louez-le 4 
cauſe de cette eftendue 
1 a faite par ſa force. 

2 Lovez-le de (es prouefles : 
oMicz-le (elon la grandeur de 
hauteſle. ; 

$ Loucz-le 24 (on de tzom- 
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pette : louez-le avec la muſette 
& le violon, 

4 Louez-le avec le tabour & 
la fleute : loyezle ſur Veſpinet- 
te, & (ur lur orgues. 

5 Lovez-le avec cymbales 
qu'ont oit de loin: lovez-le a- 
vec cymbales de cri d'&ouyt- 
lance. 

6 Quetoute choſe qui re(- 
pire : loue FErernel. Louez VE» 
ternel. 


af FIN ds PSEAUMES. 


nore 
J tis ; 


de 


{crit 
rien 
[Cue 


Formulaires de PRI ERES dont 
Fon ufera fur la MER. 


Le Service du Matin & du 
Soir dont [on wſera ſur la 


Mer ſera le meſme que celuy - 


qu" eft preſcrit dans la Litur- 
16. 
L'on dira auſfi chaque jony ces 
deux Prieres ſurvantes dans 
la Flote du ROY. 


Seigneur Dieu Eternel, 
(0) qui ſeul eftens les Cieux, 
& qui (eul as pouvoir 
fur la rage de la Mer; qui as 


ms des bornes aux eaux pour 
les retenir, tant que le nui& & 


jour ne foyent plus; qu'il te- 


Plaiſe recevoir en ta toute-pu- 
fante & miſtricordieuſe pro 
rection tant nous, qui ſommes 
res ſerviteurs, que la flotte dans 
laquelle nous ſervons. Garenti 
nous des dangers de la Mer, & 
de la violence de Fennemis ; a- 
n que nous puiſſions feryir de 
fauvegarde & noſtre tres-debon- 
naire & Souverain Seigneur le 
Roy CHARLES & 24 es 
Royaumes, & que nous ſoyons 
la ſeurete de t51s ceux, quivoy- 
agent (ur la Mer pour leurs af- 
faires legirimes : &- quainſi les 
habitans de notre Iſlete puiſſent 
ſerviren paix & en tranquilite, 
O notre Dieu, & que nous pu- 
iflions retourner (eurement, pour 
jouyr des benediions de la 
Terre, & des fraicts de nos tra- 
yaur, en Jouant &en glorihanr 
ton (ainX Nom, par la comme- 
moration, & par la reconnoi(- 
ſance de tes faveurs &. de tes 


miſericordes,.” par - Jeſus-Chrift: 
ndtre Seigneur. Amen, 
La Collette. 
Euilles Setgneur, nous pre-- 
\ venir par ta faveur& par 
ta grace en toutes nos 
aQions, & nous y avancer par 
ton aiſtance conrinuelle ; afin 
qu'en toutes les czuvyres, que 
nous avons Commencees, Conti-- 
nuees & acheveees en toy, nous 
puiſſions gloriier ton Sainft: 
Nom, & parvenir enhn a lavie 
eternelle, par ta miſericorde en 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur. A- 
men. 
Prieres pour dire pendant la 
tempeſte ſur la Mer. 


Siegneur Dieu tres-puil- 
() fant & tres-glorieux, al 
| commandement duquel 
les vents oufflent, & elevent les 


'vagues de la Mer, & qub ap- 


paiſes auſh la rage de cet el- 
ment; C'eſt a toy que nous adreſ- 
ſonsndtre cry en cette grande 
deftrefſe on nous nous trouvons, 
pour te ſupplier de nous ſecount | 
nous qui ſommes tes Creatures, 
quoy que nous foyons de miſera- 
bles pecheurs. Sauvenous, Sel 
gneur, autrement nous periſſons, 
Nous confeſlons que que nous 
avons eſte hors de dange!, & 

ue nous avons veu toutes cho- 
es afſeurees 2 Pentour de nous, 
nous ravons oublie toy, qui & 
notre Dieu, & nous n avons pas 
voulu prefer Yoreille 31a douce, 
voix de ta parole, ni obeyr 2 tt 


come: 


Pd 


F | | 
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amandemens; mais mainte- 
it nous voyons combien tu _ Pnere qut ſe doit dire avant le 
{terrible en toutes tes, ceyvres. combat ſur la Mey, contre- 
eveilleuſes, "© grand Dieu, quelque ennemie que c& 
KH & redoutable (ur tous, C'eft= ſort. 
| Tharquoy nous adorons ta Di- ; 
-Hhie Majeſte, reconnoifſans ta Seigneur Dieu tres-puiſſant 
afſance, & implorans ta bon- & tres-glorieux, qui es 
Aide nous, Seigneur, & le Dieu des armees, qui 
ms ave par ta miſercorde conduis & qui gouvernes toutes 
 ſeſlus-Chriſt ton Fils notre choſe; Tu es aſſis far ton 
Weoneur. 'Throne, oh tu juges juſtement - 
To | | C'eft-pourquoy nous nous a- 
Ou celle-cz. _ fAreſſons 4 toy en norre neceſſite 
preſente, af quiil te plaiſe pren- 
Seigneur tres-glorieux,&& dre toy meſmela caule entre tes 
b Dieu tres-miſericordi- mains, & juger entre nous & 
eux,qui habites dans les nos ennemis. Efleve ta force, 6 
feux, mais qui contemples rou- Seigneur, .& viens a. notre (e- 
xchoſes ici bas ; nous te ſap- cours : Car tu ne laiiles pas toit- 
ions de vouloir Jetter les yeux jours remporter la vidctoire aux 
a bas, & de preſter Poreille forts, mais tu peux fſauver en 
ax cris que nous r'adrefſons du grand ou en petit nombre. O 
nd de la miſere, & de la ne permets point que nos pe- 
menle de la mort qui eft toure chez crient maintenant ven- 
eſte le nous engloutir : Sauve geance contre nons, mais pre- 
ous, Seigneur, autrement nous ftes Voreille aux prieres de tes 
erifſons. Ce (Ont ceux qui (ont pauvres ſerviteurs,quite-deman- 
avie, qui te loueront. O qu'il dons grace, & qui implorons 
plaile envoyer ta parole de ton ſecours, & qu'il te plaiſe 
mmmandement pour tancer les d'eftre notre defenſe a Vencon- 
rntsfirieux 8 la Mer bruyan- tre de Pennemi. Fay connoiſtre 
;afin queeſtans delivrez de que tu es notre Sauveur,& notre 
ette deſtrefſe, nous vivions pour puiſfant liberateur, par Jeſus- 
teſervir, & pour glorifier ron Chriſt riotre Seigneur. Amen. 
Wom tous les jours de notre vie. | 
trauce nous Seigneur, & nous Prieres courtes porty les particu- 
kuve, en conſideration des liers, q#i ne ſe peuvent join- 
merites infiris de ſeſus-Chriſt dre en Pricre au reſte de a 
\n Fils notre bent Seigneur. & compagnie, 4 cauſe du Conn- 
Wuveur, Amen. bat ou de la Tempeſte. 


'Prieres Generales. 


CEigneur, aye pirie de nous 
 Jqui ſoaumes pecheurs, & fau- 
ve nous par ta miſericorde. 

Tuesle grand Dieu qui as 

fart, & qui gouvernes ures 

choles 

L 
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choſes ; O delivre nous pour 
Famour de ton Nom, 

Tu es legrand Dieu qui es re- 
doutable fur tous: O fauves 
nous ; afin que nous Yen rendi- 
ons nos louanges. 


Prieres particulieres, qui ont 


efrard a Pennem: 


TE 

-- enmain contre nos enne- 
mis. | 

O Dien, tu es une forte tour 
pour la defenſe de tous ceux 
qui ont recours 2 toy, garentis 
Nous de [a violence de Fenne- 
mt. 


ipneur, ti es Juſte, '& Pu- 
iffant, prens noſtre cauſe 


O Seigneur des armees, com- 


bas pour nous ; afin que nous 
' puiftions te donner gloire. 

O ne permets potnt que nous 
ſaccombions ſous le poids de nos 
pechez, ni ſous la violence de 
Pennemt. 

O Seigneur, leve-toy, aide 
nous, & nous delivre pour Pa- 
mour de rot Nom. 


Prieres cotirtes durant la 
Tempeſte. 


y qui appailes Ia rage de 

la Mer, eſcoutes nous, 

Seigneur, eſcoutes nous, 
& nous ſauves ; ahn que nous 
ne perithons point. 

O beni Sauveur, qui fauvas 
tes diſciples, lors qu'ils eſtoyent 
prefſts de perir au mitieu de la 
Tempeſte, nous te ſupplions 
qu'il te plaiſe de nous exaucer, 
& de nous ſauver. 


Seigneur, aye. pitie de nous. 
Chrift, aye pitie de nous. 
Seigneur, aye pitie de nous. 
O Seigneur, exauce nous, 


' tenant & ajamais. Amen, 
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©O Chriſt, ' exauce nous, jt 
O Seigneur, exauce nojz, © 4 


Dieu le Pere, Dieu le It 


Dieu le Sain& Efprir, aye pid © 


de nous, & .nous ſauye, main" 
ce 
ms 

! 


k\ TOftre Pere qui e auf" 
: Cieux, ton Nom far '; 
_.fan&ifie; ton 4 T 
vienne : Ta volonte ſoit faite mlffi® 
la terre comme au Ciel : Don 
nes nous aujourd'huy noftre(ſÞ 
pain quoridien; Er nous pardor 
nes nos offenſes, comme-nou}j* 
pardonnons 2 ceux qui nous obefiÞ®* 
offenſez, & ne nous induis point 
en tentation, mais nous deliy 
duMal ; car 2 toy appartientle 


regne, la puifſance8 la gloi 


aux ſjecles des fhecles. Amen, 


Lors qu"il y aura quelque danget 
emment, on fera venir en 
ſemble tous ceux, que [on 
pourra eſpargner au ſeruic 
neceſſaire du Navire, @ lt 
feront a Diew une humble an 
Feſſion de leurs pechez,, en lg 
gquelle chacun doit faire 
ſerieuſe reflexion ſur les pe 
chez, particuliers, dont (6 
eonſcience Paccuſera, di[antÞ 
ce 9us (uit. 


La CONFESSION. 


Teu Tout-puſlant, Pere de 
noſtre Seigneur Jelu 
Chrift, qui es le Crea 

teur de tout le monde, & | 
Juge de tous les hommes, nous 
reconnoifſons & nous deplorons 
la multitude de nos pechez &de 
nos iniquitez, que nous avon 
malheurenſement commiſes ae 
temps en tempscontr2 ta (aunt 
Majeſte, par nos penlees, par 

$ 003 


& par nos ations, 
m5quans tres-juſtement ton 
& ton indignation contre 
- Mais nous ſommes tou- 
| d'une ſerieuſe repentance, 
nous gemiflons en nos coeurs 
ces pechez que nous avons 
mis; le ſouvenir nous en eſt 
ureux & aMipeant, & la 
ee inſupportable. Ayes pi- 
de nous, ayes pitie de nous, 
we tres-muſericordieux, 

vur de Jefus-Chriſt ton Fils 
oftreliftre Seigneur : Pardonnes 
don. pstout le paſſe, 8&& nous fay 
wueyace que nous te puiſhons 
« one agreables, 8& que nous te 
inenions toufiours a Iavenir en 
—eleaute de vie, 3 Vhonneur 
nt (Mila gloire de ton Sain& Nom, 
Ls jes-Chr iſt noſtre Seigneur. 
MN, ALD 


= - 
MIULCS g 


| V's 


þ Ju 
Jor 


we firs le Preftre (Sil y en @ un 
Ponlf dans le Vaiſſeau) prononcera 
rvice &tte abſolution. 
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\ E Dieu Tout-puifſant, -qui 
wlll, eſt noſtre Pere Celeſte, & 
« pe qui par fa grande mileri- 
t fe 2 promis la remiſſion des 
aurechez'2 rous ceux qui ayans les 
zurs rouchez d'une veritable 
pentance, (e convertiflent 2 
17 avec une vraye foy ; veu- 
Ie avoir pitie de vous, Vous 
Widonne vos pechez, & vous 
@ delivre, vous fouſtienne, & 
us affermiſſe en tout bien, & 
Wow conduiſea la vie erernelle; 
nous} Jeſus-Chrifſt noſtre Seigneur. 


grons 73. 


Jartd 


| 2087 dre for la Mer. 


3IL 
Afton de Graces apres la 
Tempeſte. 


Jebilate Deo, Pleau. LXVI, 


6 bh la terre, Jettez cris 
*efiourflance 2a Dieu : 

plalmodiez la gloire de. 

ſon Nom, rendez @ lovange 

torieule. r2) 

Dites 2 Dieu, Oque tu es ter- 
rible en res fairs: tes ennemis 
te mentiront pour la grandeur 
deta force. : 

Tonte la terre ſe proſtemera 
devant toy : & te plalmodiera 
ton Nom. 

Venez & voyez les faits de 
Dieu : il eſt terrible en exploits 
ſur les fils des hommes. 

Il a tourne la Mer en terre 
ſeche : on a paſle le fleuve a pi- 
ed (ec, 1a nous nous ſommes e- 
jours en luy. 

Il domine par ſa puiſſance 
eternellement : fes yeux pre- 
nent garde ſur les nations, les 
reveſches ne ſe pourront point 
ellever. 

Peuples beniſſez voſtre Dieu : 
& faires retentir le ſon de ta 
louange. 

Ceſt luy qui a remis noſtre 
ameen vie: & n'a point mis nos 
pieds 2 la merci du trebulche- 
ment. 

Car, 6 Dieu, tu nous as ſon- 
dez : tu nous as affingz comme 
on afthne Pargent. 

Tu nousavois amenez au file : 
tu avois mis une eftreinte en 
nos reins. 

Tu avois fait monter les hom- 
mes fur noftfe reſte, & eſtions 
entrez au fen & en Peau : mais 
ru nous as fait fortir en lieu 
plantureux. 


Jen» 


ZI2 


' Fentreray enta maiſon avec 
holscauſtes, & te rendray mes 
yoeux : leſquels mes levresont 
proferes, & ma bouche a 
prononces lors que Jeftois en 
deftrefſe. _ 

Je roffriray holocauſtes de 
beſtes moelleuſes, avec la pra- 
iſſe des moutons, laquelle on 
fait famer : je te ſacrifieray des 
buff, avec des boucs. 

"F6Uus tous qui craignez Dieu, 


venez, eſcoutez -:'& je racon-' 


teray -ce qu'il a fait a mon 
ame. | 

JeVay invoque de ma bou- 
che:&il a ſts ſurhauſle par ma 
lanpue. 

St j'euſſe penſe quelque out- 
rage en mon cceur- te Sei- 
eneur ne myeuſt point eſcoute. 

Mais vrayement Dieu m'a ef- 

coute : & a eſte attentif 2 la 
voix de ma requeſte, 

Benit ſoit Dieu, qui n'a point 


rejette marequeſte ; ni a gra-- 
tuite arriere de moy. 
Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Sain& Eſprit. 
Comme il eſtoit au commen- 
cement, &c. 


Confitemnt Domaine. 
Pleau, CVII. 


"YElebrez I'Eternel , car 1! 

eſtbon : {autant que (a 

; graruite demeure a toll- 
jours. 

Dient les rachetez de I'Eter- 
nel : le({quels i] a racherez de la 
main de Foppreſleur. 

Er ceux quiil a ramaſſez du 
Pais d'Orient, & d'Occident : 
d'Aquilon, & de Medi. 

Ils eſtoyent errans par le de- 
fert en chemin efyare : & ne 
trouvoyeat aucune Ville habt- 
tee. 
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Ils eſtoyent affamez & alte 
rez'de meſme : & Fame leur de 
failloit, IC. 

- Alorsils ont crie vers IE 
nel en leur deftrefſe : & ills 
delivrez de leurs angoiſſes, - .. 

Et les a adreſlez au droit che 
min : pour aller en ville habi 


tee. \ " 


Quiils celebrent donc enve 
PEternel (a gratuite : & (e3me 
veilles envers les fils des hog 
mes. 


Parce qu'il a affouyi [ as bh 
alteree : & raflaſie de bien lame[7; 


afkamee. 


Ceux quidemeurent en tenef,, 


bres & en ombre de mort 


fer. 


Parce qu'ils ont eſte rebelles f 
aux paro!es aa Dieu Fort: Ws 


ont rejette par meſpris le con 
ſeil du Souverain. 


Dont i a humilie leur cauſyc 
par travail ; & ils ont eſteabba 


tus, tans qu'il y euſt perlonne 
qui les aidaii. 


Alors ils ont crie vers I'fter 


nel en leur deſtreſſe : 8 il et 
a delivrez de leurs angoifles, 
les a tirez hors des tenc 
bres & de Pombre de mort : & 
a rompu leurs liens. 
Quils celebrent donc envers 
PFternel (a gratuite - & & 


merveilles 'envers les fils asf 


hommes. 

Parce qu'il a briſe les portes 
d'airain : & cafle les barreaut 
de fer. 


Les Fols qui ſont affligez 4 
cauſe du train de leurs tran 


greſions :a cauſe de leurs iniqui 
rez. 

Tel/ement que lJeurame 4 
horreur toute viande : & 11s toll 
chent aux portes de la morts 


Alory 


garrottez dVaffliftion & def, 


os ara 
» 
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Alors ils ont crie vers PEter- 
een leur deftrefle, & il les 
, -Mlivrez de leurs angoiſles. 
tre envoye (a Parole, & il les 
& Merit, & les delivres de leurs 
nDEeEAauXx. 
*Quiils celebrent donc envers 
ſtemel (a gratuire, & ſes mer- 
alles envers les fils des hom- 


Fr quiils ſacrifient ſacrifice 
tion de graces, & quiils ra- 
ment ſes ceuyres en menant 


JW Ceux qui deſcendent far Ia 
rdedans les navires : faifans 
hc parmi les grandes eaux. 
'Ce font ceux qui voyent les 

Menres de VEternel,& ſes mer- 

Wiles aux lieux profonds. 

W Car il commande & fait pa- 
wſtre le vent de tempeſte ; le- 
gel eſfleve les vagues de la mer. 


Laterre fertile en terre falee ; 
a cauſe de la malice de ceux 
Ply habitenr. 

reduit le deſert en eftangs 
deaux, & la terre che en 
ſources d'eaux, 

Et y fait habiter ceux qui 
eſtoyetht affames, tellement 
quils y baſtiflent des villes ha- 
bitables, 

Et ſement les champs, & 
Plantent des vignes, qui rent» 
dent frui& tous les ans. 

Il tes benit & ils font multi- 
pliez grandement,& il ne laifſe 
point diminuer leur beſtail. 

Purs ils ſe diminuent, & font 
humiliez, par opreſſion, mal, 
& ennem. 

Il reſpand le meſpris fur les 
principaux d'entre les peuples; 
& les fait errer par lienx hi- 
deux, ouil n'y a point de che- 


tkmontent aux Cieux, ils min 


tleendent aux abyſmes, Je. 
re (e fond WPanpoiſle. 

Is branlent & chancelent 
dmme un homme yvre, & toute 
kur (ageſſe leur defaur, 

Alors ils crient vers VEter- 
el en leur deftrefſe, & il les 
tre hors de leurs anpoiiles. 

larrefte Ja tourmente, la 
cargeant en calme, & les on- 

Wes teriennent coy, 

| Puis ils $efioutffent de ce 
pelles.(ont appaiſces, & 11 les 

Fenduit au port quiils defiroy- 
ent. 


Qu'ils celebrent done envers 
Eernel {a gratuite, & fes mer- 
Rllesenvers les fils des hom- 
nes. 

Er quiils le ſirhaufſert en la 
Ongregation du Peuple, & Ie 
buent en Vafſemblee des An- 
ciens. 

Il reduir les fleuves en deſert, 

&& les fourcas WVeaux en ſeche- 
Kle, | 


Mais il efleve le fouffreteux 
hors d'afflition, & donne les 
familles comme par troupe- 
aux. 

Les droituriers voyent cela, 
& ven echouiſlent, mais toute 
iniquite a la bouche fermce. 

Quiconque eſt ſage prendra 
oarde 2 ces choles ; aftin qu'on 
conſidere les gratuirez de I Erer- 
nel, - 

Gloire foir au Pere, & au 
Fils, & au SainCt Eſprit. 

Comme il eſtoit au commen- 
cement, &c. 


Ccllefes pour P Aion de 
Qrace, 


Seipneur Dieu, tres-beni, 
() & tres-Glorieux, de- qui 
les bontez & les miſeri- 

cordes font ngnies,nous tes Fatl- 
vres .creatures que tu as-for- 
mees , & contervees, qui N05 
a 


Z14 | 
as maintenus en vie, & qui nous 
-as arrachez de la gueule de la 
mort, nous nous proſternons 
encore bien-humblement deyant 
'le Throne de ta Divine Majeſte 
pour t*offrir le ſacrifice de lou - 
 anges & d'a&ion de grace, de 
ce que tu nous as Cxaucez, 
quand nous Yavons invoque au 
temps de trouble, & de ce que 
ru n'as point rejette la priere, 
que nous Yayons preſentee dans 
noſtre grande deftreſſe, lors 
que nous eftions reduits au deſe- 
{poir, & que nous croyions tout 
perdu, noftre vaiſſeau, nos bi- 
ens, & nous meſines :; (a eſte 
alors que tu nous as regardez 
miſericordieuſement, & que tu 
as miraculeuſement ordonne no- 
Are delivrance, par laquelle e- 
ſtans maintenant en ſeurete nous 
rendons toute louange & toute 
gloire 2 ton Sain&t Nom, par 
Jeſus-Chriſt noſtre Seigneur. 


Amen. 
Os celle-cy. . 


Dieu trres-Puiſſant, tres- 
Bon & tres-Miſericordi- 
eux, ta miſericorde eſt 
fur toutes tes ceuvres, mais elle 
Yeſt eſtendue ſur nous d'une fa- 
con toute particuliere, ſur nous 
que tu as fi puiſſament, & fi 
miraculeuſement defendus: Tu 
nous as fait voir des choſes terri- 
bles, & tes merveilles dans les 
abilines de la Mer, afin de nous 
faire voir combien tu es un Dieu 
benin & puiſſant, combien tu es, 
& puiſſant, & prompt a ſecou- 
rir ceux, qui mettent leur con- 
fance en toi. Tu nous as fait 
voir, comme quoy les vents & 
l a Merobeifſens a tes comman- 
demens. D2 forte que nous pou- 
yoas melme apprendre d'eux 3 
at 
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obeir cy-apres 4 ta voir, &1 
faire ta volonte. Ceſt. 


quoy nous beniflons & plorig 


ons ton Nom, pour cette fa. 


veur que tu nous as faite de f 


nous ſauver, lors que nous efti 


ons tous preſts de perir ; & nou 


te ſupplions de faire que noy 
ſoyons maintenant auſh toucher 
de la grace, que tu nous 
taite,que nous Teſtions du dan 
ger : & nous donne des 


qui ſoyent touſiours diſpoſez 4 . 
relmolgner noſtre reconnoi 


{ance, non ſeulement de parole 
maisauil par notre vie, en « 
beifſant plus ſoigneuſement & 
tes ſain&s commandemens. Nous 
te ſupplions qu'il te plaiſe « 


SA 
2 


nous voulair continuer cette meſa 
me bonte, que tu as eue ju(ueiÞan 


ict pour nous ; afin que now, 


que tu as delivrez, te puiſſions|P 


ſervir en ſaintere & en juſt 
tous les jours de noſtre vie, par 
Jeſus-Chriſt noſtre Seigneur & 
Sauveur. Amen. 


HYMNE de Lowanges & 
d' Attion de graces apres 


Tempeſte dangereuſe. 


Enez, rendons graces at 
Seigneur, caril eſt m 
ſericordieux, & ſam 


ſericorde dure d'age en ipe di 
& 
z ' 


UEternel eft Gran 
erandement louable: que Is 
rachetez de IV Eternel dicnt an 
f, ceux quiil a .delivrez de 
rage impitoyable de la mer. - 

L'Eternel eft bon & plein © 


compaſſion, tardif 2 colere, 0 


abondant en gratuite. 


11 ne nous a point fait (dof 


nos pechez, & il ne nous a point 

rendu felon nos iniquitez. _ 
Car autant que les cieux ont 

eſlevez par deflus la terre, 


pour dire ſur 1a Mer. 


hy 2 eſte grandſur nous fa mi- 


orde. 

Nous eftions dans le trouble, 
"Wins Vabbatement : nous a- 
1 Meieſte julques aux portes de 


mort. 

"Me; vagues de la mer nous a- 

(Ment pre(qQu'entierement cou- 
\<ti : les ondes orgueilleuſes de 

per avoyent preſqu'entiere- 

"Wt aby (me nos ames. 

la mer bruyoit, & leyent de 

mpeſte eflevoit ſes vagues. 

Nous eſtions comme eſtevez 

ues au Ciel, & nous deſcen- 
ns comme dans les aby(mes : 
ire ame ſe fondoir dangoifſe 
aledans.de nous. 

brs nous criaſmes 2 toys © 

mel, & tu nous tiras hors de 

iangorfles. 

; © Jem (oit ton Nom, qui nas 
lt rejerte la _requeſte de tes 
mteurs : mais as exauce no- 

cri, & nous as delivrez. 

Tu as commande, & le vent 
empeſte a ceſſe; & $'eſt tour- 
encalme, 

(elebrons done VEternel a 
>de fa gratuite : & decla- 
«les merveilles qu'il fait en- 
renvers les fils des hommes. 
(uelErernel foitloue journel- 
ent ; I'Erernel qui nous eſt 
ade, 6c qui efpand ſur nous 
| Wbien-faits. 

C Ceſt luy qui eſt noſtre Dieu, 

Ficu d'ou vient noſtre ſalur - 
an-WSigneur eſt Dieu, par lequel 
Wis avons eſte fauvez de la 


£5 
t 

ar 
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| 


al 
» 
| 
ba 
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* 


i 
a 
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b] 
t 
de 


» 
in defÞcipneur, tu nous as refiouis 
re, Af Pccuvre de tes mains:& nous 
mpherons en te louant. 
ſdonfÞ$eni (oir le Seigneur : le Set- 
 poinzFeur Dieu, qui fair ſeul des 
Wis merveilleuſes. 
ix ſontÞ.t beni (it erernellement le 
-, (aa de (a Majeſte, & que 


any. 


chacun de nous die, Umen, A 
men. 
Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Sain& Eſprit. 
Comme il eſtoit ay comp 
mencement, &c. 


2 Cor. 13. 14. 


La prace de noſtre Seignarr 
Jeſis-Chrift, & la dile&ion de 
Dieu, & la communication du 
Saint . Eſprit ſoir avec nous 
tous des maintenant, & 2 ja- 
mais. «Amen. .. 


o « . \ 

Apres avoir remporte la Vilthie 
re ſur Pennem, 0 apres en 
eftre delivyet. 


PSEAUME os Cantique de 
Louanges & d'Attions de 
graces. apres la Vittoire. 


'Euft efte IEternel qui 2 
eſte pour nous, pouvon's 
nous dire maintenant : 

Neuſt efte FEternel qui a eſte 
pour nous, quand les hommes & 
ſont elevez contre nous ; 

Ils nous euffent des lors en- 
loutis rous vifs : durante que 
eur  colere eſtoit enflammee 
contre nous. 

Deflors le eaux (e fufſent de- 
bordees far nous, un torrenr 
auroit paſſe deſlors ſar noſtre 
ame: Deflors les eaux enflees 
fiſlent paſlees ſur noftre ame. 

Mais beni ſoit VEternel, qui 
ne nous a point livrez en proye 
2 leurs dents. 

LUEternel a opere une grande 
delivrance en noſtre fa- 
veur. 

Ce n'eſt point par noſtre 
elfee que mou Pavons empor- 

: ; 


bÞ> - 
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_ 26,ce n'eſt point noſtre bras qui 
Tous a ſauvez ; ca eſte ta dex- 
zre, & ton brag, & la clarte de 
ta face, parce que tu as voulu 
nous fayoriler, 

Le Seignew Set montre 
pour nous, le Seigneur a cou- 
vert nos'teſtes, '& nous a (ou- 
Renus au jour de la baraille. 

Le Seigneur Seſt montre pour 
Nous, le Seigneur a renverſe nos 
ennemis, & a mis en pieces ceux 
gui Seftoyent ſoulevez contre 


S97 AOUs. 


Non point a nous done, © 
Seigneur, non point 2 nous,mals 
& ton Nom en ſoit la gloire. 

Le Seigneur a fair des choſes 

ndes pour nous, dont nous 
Nous reſiouiſſons. 
 Noftre aide eſt au Nom de 
Dieu, qui a fait le Ciel & la 
terre. 


Beni ſoit le Nom du Sei- 
gneur, des maintenant & 2 ja- 
mais. Amen. -- 

Gloire ſoit au Pere, & au Fils, 
& auSain& Eſprit. 

_ Commeil eftoit au commen- 

eement, &c. 
 wAprez ce Cantique, Pon pourra 

chantey le Te Deum. 

Pts cette Collette. 

Dieu Tout-puiſſant, qui es 
& Fl arbitre Souyerain de tour 

le monde, & qui as en ta 
main une puifſance & une force 
a laquelle nul reſt capable de re- 
fiſter ; Nous beniffons & 110us 
magnifions ton grand & glori- 
eux Nom pour cette heureuſe 
vicoire : & nous te ſapplions 
de nous faire la grace dA'vicr de 
. Eette faveur 2 ta gloire, a Pa- 
yancement de ton Evangile , a 
Phonneur de notre. Souverain, 
& entant qu'en nous eft, au bi- 
en & 4 Favantage d- rous les 
hommes, Nous te ſapplions auflt 
& nous donner un (entiment fi 


vif decette grande miſerinl 
que nous en foyons vrayene$- 
connoiſfans, & que nous le 
fions paroiſtre dans tout les 

de notre vie, en nous cond 
fans avec humilite, avec fins 


v 


-te, & avec obeifſance 4 


toy, tout le tefte de fo for 
par a gyogg notre Seigner 
auquel avec toy, & ay 
Sainct Eſprit, Mc, your ba 
tres effets de ta miſerice 
en generale, que pourcette. 


Qaoire & cette delivranceeny 


ticulier, Git toute 'ploirg, 
tout honneur aux fieckes des 
cles. Amen, 

2 Cor. 13.14. 

La grace de ndtre Sejpr 
Jefus-Chriſt, & la diledtion 
Dieu, & la cofmunication & 
Sain& Eſprit, ſoit avec nous oh 
eternellement. Amen. 


———_—. 


FOES, 


Aux Funerailles des Morty 
[la MER 


'On pourra ſe lervir de 'Þ 

fice qu1 eſt dans la Lit 

gie ; ſeulement a lies 
ces mots (nous mettons 


© Corps au ſepulchre, la Terr 


la terre, &c.) dttes, 


Ceſt-pourquoy nous mett 
ſon corps dans la Mer, pour 
eftre reduit en corruprion, 
tendars (quand la Mer ren 
rous ſes morcs) la reſurre 
du corps, & la vie du fie 
venir par Jeſis-Chr:ft, lequfe 
ſon avenement transformers 
tre corps vil, pour eſtre” re 
conformea ſon corps glorid 
{clon cette puiflance & owe 
efficace, par laquelle il Ply 
meſine Faſſujettir toutes. eo 
its, F& 


F UFe a) 
n% 


Fo. F 


J 
il 
4 
CC 
$1 
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nice ſera le meſme en toun- 
jon W'hoſes 970 celuy qui ſe fait 
us tfinairement ſelon [Office 
les jour de Feſte z excep- 
aux endroits, ou 11 en eff 
frement or donne Cl-apres, 
agt] 
we ce 7ouy efcherra au Di- 
che, lon mn adjouſtera a 
de MR Office, 9ue la Collefte pro- 
 LitWpour ce Dimanche la, en 
lies propre lies. 
ons 
Terre 


eres du Matin commen= 
nt parune de ces Senten= 


mett 

panſ\Eſtourne ta face arriere 
ion, II de nos pechez ; & efface 
- ren] toutes nos iniquitez. P/. 
irrecuwll. 

fedPkernel, chaſtie nous ; tou- 
lequFs par meſure non point 
mera PColere, de peur que tune 
, iſes 2 neant, Jer, 10, 


e 
glory 
& Fen iray vers mon Pere, 
2i } by diray," Mon Pere, Jay 
utes. (contre le Ciel, & devant 
& je ne ſuis plus digne 

F UP appelie ton Fils. $. Lycc. 
"bb, 29. 
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ORMULAIRE 


De 


PRIENKES 


Aﬀtions de Graces, dont Von uſera tous les ans 
cinquieme jour de Noyembre, pour Pheureuſe 
lirrance lU ROY, & des trois Eftats de ce ' 
waume, dn tres-perfide & tres-ſanguinaire, 
pffacre, que Pon avoit entrepris d'en faire en 
kenleyant avec de la poudre a canon. 
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Pſeaumes propres. Te 35, 64. 


124. 129, 

Legons Li Premiere 2 Sam; 
22, 

propre: | La Seconde AR, 22. 


Cect ſera inſers dans les ſufſrages 
qui ſurvent le Symbole, & on 
le dira pour le Roy. . 


Le Preſrre. 
O Dieu, ſauve le Roy. 
Le Peuple. 
Qut met fon effperance en 
roy. 
Le Preſtre. 
Envoye luy ſecours de ton 
Saint lieu. 
Le Peuple. 
Et le defends toufiours puiſs 
ſammentr. 
Le Preſtre, 
Que ſes ennemisn'ayent point 
davantageſur luy, 
Le Peuple 
Que les meſchans n'appre- 
chent point de luy pour luy 
nure, 


O 2 * 4 
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Au liew de la premiere CollefFe, 
aux Prieres du Matin Fon di- 
Ta ces denx 1c. 


Teu Tout-puiffant, qui en 
ID tous les fiecles as fair 
voir ta puifſance, & tra 
miſericordeen delivrant miracu- 
leuſement. & favorablement ton 
Epliſe,& en protegeant les Rois, 
& les Mtars juſtes & pieux, ou 
Fon a fait profeiſion de ta fain- 
re & eternelle verite, contre 
tes pe-nicieuſes conſpirations, & 
les maticieuſes pratiques de tous 
leurs ennemis ; Nous te rendons 
g0s finceres actions de graces, 
& nos louanges, pour la pull- 
tante & miraculeuſe delivrance 
du feu Roy JACQUES 
notre debonnaire Souverain, de 
la Rein, du Prince, & de toutes 
les branches de la Maiſon Roy- 
ale , de la Nobleſle, du Clerge, 
& de toutes les Communes alors 
aſſemblees en Parlemeat, | tous 
leſquels eſtoyent d:ſtinez a la 
ruzrie comme brebis, par la per- 
fidie dzs PAPISTES, en la 
maniere la plus barbare, & dz 
la fagon Ia plus cruelle & Ia 
plus {auvage, dont Von ait ja- 
mais veu d'exemples dans les 
fiecles precedens. Ce n'a point 
eſtenorre merite, mais ta mi- 
ſericorde, ni nd:re prevoyance, 
mais ta providence, qui nous a 
delivrez de cerre Confpiration 
lenaturee. C'eſt-pourquoy non 
point a nous, © Eternel, non 
Paint A nous, mais a ton Nom 
en foi attribue tour Vhonneur, 
& route la pioire dans toutes 
tes Eplites des Saints, de gene- 
ratton en pen2ration, par Jeſus- 
Chriſt noree Seigneur, Amen. 


La Conſpiration des Papiſtes. 


Seigneur, qui en ce joull 
Q decouvris les pieodi: 
dela mort, qui nou M& ; 
voyent eſte tendus, & qui nah 
en delivras miraculeulemer 
fois continuellement ndtre pe 
iflant Proteteur, & diſſipes 
Ennemis, qui font alterez df; 
ſang; Aﬀoiblis leurs conſeili,, 
& les reduis 2 neant ; rabbi 
leur orguetl ; domptes leur n 
lice, confonds leurs invention 
Renforces les mains de nd 
bon Roy CHARLES, &« 
tous cenx qui font en author 
ſous luy, les reveſtans dejupe 
ment & de juſtice ; ahn qui 
puiſſent rellement retranchdf; 
rous ces ouvriers d'iniqui 
qui changent la religion en 
bellion, & lay foy en faQtic 
que jama1ls 11s n'ayentPayantap 
ſur nous, & qu'ils ne triomphe 
point de la ruine de ton Epliſe 
milieu de nous; mals que nd 
tre debonnaire Souverain, & ( 
Royaumes eſtans maintenus, 
miſericordieuſement proreg 
par ta bonre, en la vraye Relf 
gion, nous t2 ſervions tous 
venablemenr, & que nous tk 
rendions nos actions de prac 
en ta (ainte Afſemblee, par] 
{us-Chriſt ndcre Seigneur, 
men. 


d 


Ala fin de la Litanie, que I 
dra touſioers ce jour, df 
la Colieffe, Nous te priots 
en-hamblement, © Pere, « 
ſeraait ce qui ſuit. 


teu Tout-puiflant & Pe 
C:lefte, qui par ta fa 

rable providence, & | 

an effet de tes tendres Cc 
pajhonsenvers nous, allas 219 
vant de la malice, 6 des ue 
tions de nos ennemis, £6 
coun 


4 
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ant & en confondant ſeur 
thante & «(horrible entre- 
&, qu'ils avoyent formee a- 
x intention de la mertre ce 
ren execution contre le Roy, 
tontre tous les Eftats de ce 
yaume, pour renverſer le 
mvrernement & la Religion, 
Mi eſt eftablie au milieu de 
{8 3 Nous lou ns en toute hu- 
jlice, && nous magnihions ton 
m glorieux pour cette fa- 
ar, & cette bonte infinie, 
mt tu. a$uſe envers nous. Nous 
$yns que ce fur par un effect 
ta ſeule miſericorde que nous 
uſmes point alors conſamez ; 
Mt nos pechez elevoyent leur 
M au Ciel, & c'eſtoit juſte- 
mt que nos iniquitez crioyent 
kngeance contre nous; mais 
tnenous as point fair ſelon nos 
ez, OX NG NOUS as POINT 
ndu felon nos inigttitez : tu ne 
ws as point ltyrez en proye a 
x ennemis, (lon que nous Fa- 
"Ms merite ; mais tu nous as mi- 
mcordieuſement delivrez de 
bir malice, de la deſtry/tinn,& 
la mort. Fay, Scigneur,que la 
mhderation de ta grande & 
thnie bonte produite en nous 
ſe veritable repentance ; ahn 
le nos iniquitez ne ſofent point 
ke perte, Augemente de plus 
{plus en nous une vive foy, & 
mecharite fruQtihante en route 
me de fainfte obeifſance ; 
Min quie tu nous contirmes 2 nous 
2 notre poſterire 2 jamaista 
aveur avec la lumiere de ton 
Inargile, & ce pour Vamour 
Y{ton cher Fils Jelus-Chrifſt n6- 
te ſeu] Mediateur & Avocat. 
Amen, 


Au Service de la Communion, 
ay lieu de la Collecte du jonr;; 
Pon dira celle eni ſuit. 


IEU Eternel, & notre” 
tres-putflant Protecteur, 
nous tes indignes fervi- 

reurs,nous preſentons bien-hum+ 

blement devant ta Majeſte, re- : 
connonflant ta puiflance, ta fſa- 

gefle, &ta bonte en la conferva- 

tion du Roy, & destrots Eftars' 
de ce Royaume afl?mblez en 

Parlement, les ayant parentis ' 
de la deſtruQion a laquelle on 

les avoir deſtinez ce Jour 1ci ; 

Xous t2 (.ixplions d2 nous ren- 
dre vrayement reconnolitans de 

cette grande mifericorde, donr 
tias ule envers nous, Prote- 

&-2 le Roy tofire Souveram Set- 

gncur, & le garanmt avec tote 
Iz Mailon Royale, de rovies tr2- 
tafons, & ds rovtes conipiratio 
ons. Mainticn les en ta foy, en 

ta crainte, & en ton amour, a- 

fin que ſon Regne foit long & 
hevreux ici (ur la terre; & Ie 

couronne ci-apres de la gloire 
etern21l- en ron Royaume cele- 
Ne, par 1C:-Chrif noftre feul 
Sauviu: & Redempreur, A- 
men, 


L'Epiftre. Rom. 13.1; 


Ve toute ame ſoit (;.j2t 

te aux Puillances fuyc + 

ricures, car 1! ny a 

point de puiflance finon de pas 
Dieu, & les Puiilances qu tor.* 
en eſtat font ordonnees ile Die, 
Parquoy qui refifte 4 Ya Pu- 
ifNance, rebſte a Vordennance 
de Diev, &ce.x qui y refifteyr 
feront venir condamnarion (ir 
eux-metimes : car les Princes 
ne font point 3 craindre pour 
bonnes acuvres, mais Pour 
O 4 mauyaiſes, 


Z 20 
mauyaiſes. Or veux tu ne crain- 
dre point la puifſance ? fay bien, 
R: tu recevras delle de la louan- 
ge. Car le Prince eft ſerviteur 
de Dieu pour ton bien, mais 


tu fais mal, crain: dautant 
qu'il ne porte point Veſpe2 ſans 
cauſe ; car il eft ſervireur de 
Pieu ordorne pour faire juſtice 
en ire, de celuy qui fait mal. Er 
partant i] faur eftre (ujers, non 
{eulement pour Vire mais, auſl1 
pour la conſcience. Car pour 
cette cauſe aufſi yous payesz les 
triburs: dautant qu'tls font mi- 
niſtres de Dieu, Yemployant & 
cela. Rendezdonc 4 tous ce qui 
Jeur eſt den ; a quile tribur, !- 
tribut, a qui peage, le peape, 2 
qut1 crainte, la crainte, a qui 
Honneur, Phonneur. 


DEvangile. S. Matth. 27. 1. 


Uand le matin fut venu, 
Q tous les principaux Sacrt- 
hcateurs & les anciens du 
Peuple tindrenr-con{etl contre 
Jetus pour le mertre a mort. A 
raiſon dequoy ils Vemmencrent 
vie, & le livrerent a Ponce Pi- 
late pgouverneur. Alors Judas 
qui Pavoit trahi, voyant qu'il 
itoir condamnee, fe xepentit, 
(2 reporta les trente-piedks dar- 
gent aux principaux Sacrifica- 
teurs, Kaux Anciens, dila nt, 
Vay peche en trahiſant le fang 
:nocent. Mais 11s dirent, Que 
nous en chat 11? ty y aviteras. 
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Adonc apres avoir jetts le$ pie 
ces Pargent dedans le Temyle, 
11 ſe retira & Sen alla, & vt 
ſtrangla. Etles principaux$acri 
ficateurs ayans. pris les pi 
dCargent, dirent, Il weſt x 
loiflible de le mettre au Threfor 
car C'eſt prix de ſang. Fr a 
qu'ils eurent pris conſeil, ils en 
achererent le champ dun potier 
pour la ſepulure des eftrangers. N* 
Er pour cette eauſe cechamp ki -] 
a eſte appelle Julques ace jourd- 
hiy le champ de ſang. Lors fut 
accompli ce dony avoir eſte par- 
le par Jereme le Prophete, - di. 
ſant ; Ils ont pris trente pieces 
Vargent, le prix de celuy qui 


p = C 
a eſte apprecie, lequel 'ceux}] 
«entre les enfans d'Ifrael onr "9 
apprecie, & les ont baillees 


pour achetter le champ dun pO» 
ticr, felon que je Seigneur m's- 
VOX ordonne, 


Apres le Symbole, $il ny apomnt 
ae Sermon, ſeraleue une des 
fix Homelies contre la Rebei- 
lion, 


Cette ſentence doit eſtre lene 4 
POffretoire. 


Qutes les choſes que vous 
voulez que les* hommes 
yous facenr, faites les leur 

auf ſemblablemenr ; car ce 
la Loy, & les Propheres. $. Mat. 
7,12. 
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PRIERES PUBLIQUES, 


dont Yon uſera tous les ans le 3o Jour de Farvier 


' qui eſtle 
'Premier. 


$vard ce jour eſcherra au D3- 

manche, ce Formulaire de 
| Prieves ſerg remis ajs lendee 
_ main. 


ly Service ſera le meſme en 

toutes. choſes,, ue celuy qui fe 

/ fait ordinarrement ſelon UOf- 

fice pour les jours de Feſies, 

excepte aux endroits 018 11 

| 0 eſt autrement ordonne c)- 
- APYES. 


Eternel, chaſtie nous, 
\ # toutesfois par meſure, 
non pas en colere, de 
peur que tu Ne nous reduiles 
aneant. Fer. 10. 24. 
 Rompez vos caurs, & non 
point vos veſtemens, & retour- 
nez a I'Eternel voſtre Dieu ; car 
il eſt miſericordieux & pitoya- 
ble, tardif 23 colere, & abon- 
dant engratuite, & qui fe re- 
pent d'avoir aMige. Joel. 2. 13; 
Ce (ontles gratuitez deIErer- 
nel, que nous n'avons pointeſte 
conſumez ; parce que ſes com- 
paſhons ne ſont point defaillies. 
Lament. 3. 22. 


jour du Martyre duRoy CHAR L ES 


3 


Au lieu di, Venite exultemus, 
le Pſeaume ſuivant ſera ' rect. 
te wnverſet par le preſtre, & 
Pautre par le Clerc ou par le 
Pewple. 15] 

X TEnez,proſternons nous, en- 

\ / elinoris nous & nous age» 

nouilions devant' FEter- 

ne} quui nous a fairs. P/” 95. 6. 
 Almnendons nays Of nous vett- 

rons de nos meſchancetez, & nos 

pechez, nous ſeront pardonnez, 

Act. 3.14. 

Que chacun ſe convertifle de 
{a mauvaiſe voye, & le Se 
oneur (e deſtournera de Iardeur 
ce {a colere,. & nous ne pert- 
rons point. Janas 3: 8,9. 

Nous reconnoiſſons nos tranſ- 
greſſions, & nos pechex, ſont cont. 
tinuellement. devant nous. "Pſ. 
FI.3. l 

Nous avons provoque ta £0- 
lere, © Erernel ; mais1l y a par- 
don. par devers toy, -ahin que 
tu fois craint. Lam. 3.42. 

N'eofſembles point nos ames a- 
ec les pecheurs, ni noſtre wie a-- 
ver les hommes ſanguinair es. Þ/. 
96.9, 

Tu as promis, © Dieu, qu'a- 
vant meſme que nous Cr!ons 
tu nous.” exauceras, & que 
comme nous parlerons encore: 
nous atironseſte ours.E(. 65. 24: 

Et maintenant Came az3 ef 


(s 


- 
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en angoiſſe, & Peſprit accable resindignes ſerviteurs reconnoiſ- 
tennui crie a toy; Seignewr, ex- ſons en toute humilite, queles 
| ace, & fay miſericerde. Ba- pechez de cette Nation ont eſte 
FUC. 3. Is a cauſe,qui a fait venir (ur noug 
Eternel, ne nous repren point cet eſpouvantable jugement, 
en ta colere: & ne nous cha- Mais, © Dieu de Miſericorde, 
Kie point en ra fureur, quand tu feras enqueſte du ſang, 
Pour I amour de ton Nom pary- n'impute point le crime 
donne nos pechex, : car 'ils ſont Veſfuſion de ce ſang in- 
grands. Pl. 25. 10. nocent, que rien moins que 
Deftourne ta face arriere de celle du ſang de toy Fils ne 
nos iniquitez: & efface; t9.15 ſcauroit expier: ne i 
nos forfaits. Pſ. 51. 9. point au peuple de ce Royaume, 
O Dies, crbe en nous descaurs & ne permets point qu nous 
nets: & renowvelles au dedans foit jamais redemande, ni. 4 


de nous nn efprit bien remis. 12, nous, ni 2 noſtre poſterite. Ayes | 


ODieu, Dieu de mon falut, pitie, ayes pite de torr e 
delivres nou de tant de fang. 16. que tu as rachete, & ne (0is ir- 
Delivres nous, & ſois proicea rite 2 jamais contre nous ; mais 
nos pachca,; pour Pamonr de ton pardonne nous en ta miſeri- 
Nom. Pſ. 79. 9. corde, par les merites de ton 
| Fay bien felon ta bien-veuil- Fils Jeſus-Chrift noſtre Sei- 
lance a Sion, & edifie les murs gneur. Amen. 
de Jeruſalem, Ala fin de la Litame, que Pon 
Ainfi nous qui ſommes ton dira touſionrs ce jour ; apres 
perple, & le troupean de tapas la Cilleffe, Nous te ſupplions 
ture, te celebrerons a jamais, & bien-humblement, © Pere, 


celebrerons ta lowange de genera= G@c. lon dira toufiours os | 


#103 en generation. Pſ. 51.20. trois Collettes. 
Gloire ſoit au Pere, & au Seigneur, nous te ſupplions, 
Fils, & au Sain&E(prit. () 
Comme il eftoik au commence- miſericorde A nos prieres 
. ment , comme il efh maintenant, & de pardonnera tous ceux qui 
E& comme il ſera eternellement. te font confeſſion deleur fates, 


Amen. | afin que ceux, dont leurs con- | 
Pſeaumes propres. 7.9. 10. 11. ſciences les accuſent de peche, þ 


- Ola Premiere. 2 Sam.1. en puiſſent eſtre abſous par le 

_ = la Seconde, S. Mat. ne! goers pardon, qne w 
Pee 27. leur accorderas en Jeſas-Chriſt 
Aux Prieres du Matin,as liew noſtre Seigneur. Amen. | 
de la premiere Colleffe Pon di= O Dieu tres-puiſſant & Pere 
ra celle qui ſuit. tres-miſericordieux, qui as com- 
Dieu tres-puiſſant, qui es paſſhon de toutes les hommes, & 
terrible en tes jugemens, qui ne ſcaurois hair I'cuvre de 

& merveilleux en tes fairs tes mains, qui ne defixes point R 
enyers les fils des hommes, qui mort du pecheur, mais plt- 
en Pardeur de ta colere as per- toft qu'il fe converrtifſe de' (on 


mis queen ce jour ici, la vie de iniquite, & qu'il vive, pardotts- 
noſtre bon: Koy-luy ait eſte. ra- nes nous miſcricordicultarent 


Vie par ez mains deziniques;Nous 


+ 


de preſter Poreille de ta | 
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0s no$ pechez ; regois nous, & 
nous confoles, nous qui ſommes 
fnfiblemen t affligez, & comme 
acablez dufardeau de nos pe- 
chez. Ceſt le propre de ta na- 
ture, que d'avoir touſiours pitie; 
Ceſt a toy ſeul 2 qui appartient 
& pardonner pechez ; pardon- 
res nous donc, © bon Dieu, 
prdonnes 2 ton peuple que tu 
z rachete; n'entres point en 
jugement avec tes ſerviteurs, 

ine ſont que de la poudre & 

$ miſerables pecheurs; mais 
deſtournes tellement ta colere 


J & nous, qui reconnoiflons avec 


nde ſoumiſſion noſtre indig- 
mite, & qui avons une veritable 
repentance de nos fautes, & te 
haſtes tellement de nous ſecou- 
tir pendant que nous ſommes en 
& monde, que nous puiſhons 


A rivre avec toy eternellement au 
J hecle 4 venir, par Jeſus-Chrift 
toſtre Seigneur. Amen. 


Alors le Penple dira ce qui ſuit, 
apres le Miniſtre, 

Onvertis nous, © Seigneur 

, ; bonDieu, & nous terons 

convertis : (dis faverable 


J 3-ton- peuple, qui ſe retourne 


vers toy avec larmes, avec jeul- 
nes, & avec prieres ; car tues 


$ un Dieu miſericordeux, .plein de 
£ compaſhon, de. longue artente,. 


& abondant en gratuire: tu 
nous eſpargnes quand nous me- 
ritons d'eſtre chaſtiez; & au 
mflieu de ta. colere meſine tu te 
fouviens d'ayoir pitie. Sois pro- 
pice 2 ton peuple, 6 bon Dieu, 
ſis leur propice, & ne permers 
point que ton heritage (olt re- 
duit & neant. Et exauces nous, 
$ Seigneur, car ta milericorde 
eſt grande, & (lon la multitude 
de tes compaſſions ayes pirie de 
 Kous, par les merites & par la 
mediation de Jeſis-Chriſt ron 


ID! 
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Fils bien-aime noftre Seigneur- 
Amen. 


Au Service de la Communion, 
immediatement apres les com- 
mandemens, ſera dite cette 
Collette. 

Seigneur Dieu, Tout-pu- 
- 1ſlant & Eternel, nous te 
ſupplions qu'il te plaiſe 

tellement ſanQifier,, & pouver . 

ner nos corps '& nos ames dang 

les (entiers de ra Loy pour faire 
tes commandemens, que nous 
ſoyons touſiours gardez en corps 

& en ame, maintenant & a ja- 

mais ſous ta tfouyerain proteQi- 

on, pour Vamour de noftre Sei- 
gneur & Sauveur: Jeſus-Chrift. 

Amen. 

Alors ſuit la Priere pour le Roy, 
Dieu Tout-puiſſant, dont le 
reene eſt eternel,&c. Er apres, 
ces deux Colleftes ar liew de 
celle du jour. 

> ns tres-benis, devant 

les yeux duquel Ja mort de 
res Saints eft precieuſe, 
nous magnihons ton Nom de ce 
qu'il t'a pleu reſpandre ta grace 
en une f grande abondance fur 
le feu Roy noſtre Souverain 

Seigneur ton Martyr, Payant 

aint1 rendu capable de ſuivre a- 

vec tant de Joye les traces de fon 

olorieux Maiſtre & - Sauveur, 
par {a conſtance 2 endurer pa- 
riemment toures fortes d'1nju- 

{tices les plus barbares, & a re- 

faſter 7 jutques au ſang, pri- 

ant meſme en cer eſtat pour ſes 
meurtriers, {uivant le meime 

exemple. O Dieu, tay que a 

memotire (oit 2 jamais cn bene- 

diction au milieu de nous z atin 
que nous imitiens la patience, 

& la charite dont ul nous a 

laile Vexemple: Que ſon ſang 

ne _foit jamiis - .xcdemande des 
| +.Q 46 p04 gas 
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mains des habitans de cette ter- 
Te ol nous vivons, & que ta 
miſericorde ſoit gloritice par le 
pardon de nos pechez; nous 
te demandons toutes ces choſes 
pour Vamour de Jeſus-Chrift. 
nApzen. 


"Ay Seigneur, nous te ſup- 
: hons,que le cours descho- 
; fesde ce monde lot fi pai- 
fiblement ordonne par ta con- 
duite, que ton Egliſe te puiſſe 
toufiours fervir gayement, en 
route pieve ,& en toute tranquil- 
lite, par Jeſus-Chriſt noſtre Sei- 
gneur, 


F*Epiſtze. x. S. Pierre 2.13. 


S{tyettiflez vous a tout or- 
dre, humain pour Pamour 
de Dieu, ſoit au Roy, com- 

me 2 celuy qui eſt par defſus 
Jes autres : ſoit aux gouverneurs, 
comme 2 ceux qui font envoyez 
de yarluy, pourexercer venge- 
ance tur lesmal-faiteurs, & a la 
louange de ceux qui font bien ; 
cartelle eſt la volonte de Dieu, 
quen faiſanr bien, vous fermi- 
ez 1a bouche & Vignorance des 
hommes tols : comme libres, & 
non point comme ayans la liber- 
te, pour couverture de malice, 
ains comme ſcrviteurs de Nieu. 
Portez honneur 4 rous: Aimez la 
Eateraite: Craignez Dieu. Ho- 
norez le Roy. Vous ſerviteurs 
foyez ſujets en toute crainte 2a. 
vos maiſtres, non ſeutement aux 
Dons & equitables, mais auſſi 
aux faſcheux ; car cela eſt a- 
greable, fi quelcun 2 cauſe de 
la conſcience, : ho a. envers 


Dieu, endure faſcherie, (ouffrant - 


injuſtemenr : autrement quel 
honneur vous eſt-ce, fi eſtans 


ſonfflerez pour avoir forfait, yous 


Le Roy Charles Martyr, 
l'endurez ? mais fi en bien-faj. 
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ſant eftans rtoutesfois aMi 
vous endurez, voila ou Dieu 
prend plaifir ; car & cela aufh 
eſtes vous appellez, veu auf 
que Chriſt a fouffert pour nous, 
nous laiflant un patron ; | afin | 
que vous enfuiviez {es traces, le. 
quel na point commis de peche, 
ni fraude aucunen aeſte troyute 
en (a bouche, 


L*Evansile. S. Matth, 21. 33. / 


qui planta une vigne, -& 

Penvironna d'une haye, &y 
creu{a un prefſoir, & y baſtit 
une tour : puis la loua a des vig- 
nerons, & Yen alla dehors. Or 
la (aifon des fruifts eftant pro- 
chaine, 11 envoya ſes ſerviteurs 
vers fes vignerons, Pour en re- 
cevoir les fruicts ; mais les vig- 
nerons ayant pris ſes ſerviteurs; 
foucterent 'un, & tuerent Pau- 
tre, & aflommerent de pierres' 
Vautre. Derechef. il envoya 
dautres (crviteurs en plus grand 
nombre que les premiers, & 1ls 
leuc en firent de meſines. -Fina- 
lementil envoya vers eux fon 
propre fils, difant, Ils porteront 
reverence a mon fils; mais 
quand- les vignerons virent le 
fils, ils dirent entr'eux, Ceftui- 
ci eft Iheritier ; venez, mettons 
le 3 morr, & nous (aififlons de 
{on heritage ; & Tayans pris 
lejetterent hors de la vigne, & 
le mirent 2mort. Quand donc 
le Seigneur de la vione ſera ve- 
nu, que fera-r'il a ces þ ngvoe 
Iz? Ils luy difent, Iles fera p e- 
rir malheureuſtment comme 
meſchans; & louera fa vigne 4 
autres vignerons, qui luy rett- 
dront les fruidts en leur faiſon. 


| y avoit un Pere de famille, | 


\ 4d 


LY 
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SOUS SL FRNEMN TT 


Apres la Priere , &c. lon dira 
cette Colleffe. 


Ejgneur notre Pere Celeſte, 
0 ut ne nous as point chatiez 
| Gon que nos pechez le me- 
mojent , mais que t'es ſouvenu 
favoir pitie, meme en exergant 


Yes jugemens; Nous reconnoi(- 


ns que c'eſt un effer ſingulier 


 Flera faveur, qu'encore qu'a cau- 
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J&du nombre & de la grandeur 
des pechez , par leſquels nous a» 
Jrons provoque ton indignation, - 
Jn -ayes (ouffert que ton Oinct 
Jombar ce jour entre les mains 
Jie perſonnes h violentes & f af- 
J imees deſang , qui le maſſacre- 


eat barbarement ; fi eft-ce que 


Jt ne nous ag point. laiflez pour 
J jamais , comme brebis ſans Pa- 
$ feur ; mais tu nous as miracu- 
* Jlufmenr conſervez par ta favo- 
J able providence. , le veritable 
J deritier de (a Couronne , le Roy 
JCHAR LES Second , notre 


err 
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debonnaire Souverain , le garen» 
tiflant de ſes ennemis ſanguinai- 
res , & le cachant ſous Yambre 
de tes ailes , juſques a ce que la. 
tyrannie ait ete a bout ,&le ra- 
menant au temps propre que tu 
avois athgne pour gaſſeoir en 
paix ſur le Trone de fon Pere , 
& pour exercer ſur nous Vauto- 
rite que tu luy as donnee par un 
eftet de ta grace tout a fait ſpe- 
ciale. Nous te rendons nos tres- 
humbles actions de graces , du 
plus intime de nos cqeurs , pour 
ces ,grandes' & inenarrables. fa» 
veurs que Nous avony regeyes de- 
toy -, te:lipplens de contimuer A. 
le couvxir de ta favorable prote- 
&ion , & dg luy donner un Re» 
gne long & heureux ſur nous z. 
Ainfk nous qui ſommes ton Peu- 
Ple,t'en rendrons des-graces eter- 
nelles , & celebrerops tes Icuan» 
ves de generation en, genera 
tion-, par Jeſus Chraſt notre Sel 
Sneur. Amen. ' | 


% 


LORDRE pour les PRIERES du Soir: 


Pſeaumes propres. 38. 61. 143, 


La premiere 
Leons verl. 22, 


Propres. 


Aux Prieres du Sov, a liew de 
la premiere Colette , dites les 
deux gut ſurvent. 


Eigneur Dieu tres - benin , 
qui non ſeulement conduis 
& adreffes toures choſes par 


Is voyes les plus convenables &. 


Jer. 41. ou Daniel 9. juiquau 


3 La ſeconde Hebr. 1x. verl. 32. juſquau yerſ: 
. 7. duchap. 12. 


ta propre juſtice ;- Mais. qui ac- 
complis auf ron bon plaifir A'u- 
ne fagon , qui fair que nous ne 
{caurions nous empecher de re-- 
connoitre que tu es Juſte et tou» 
res tes voyes , & ſaint en toutes 
tes ceuvres : Nous ton peuple , 
mais ton peuple charge de pe» 

chez, 
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chez , nous abbattons devant 
toy, confeflans que ce fur par un 
jute jugement , que tu permis 
qu'en ce jour ici , des hommes 
cruels, tils de Belial, trempaſflent 
leurs mains dans le fang de ton 
Oin& ; & que ce ſommes-nous, 


qui par une longue ſuite des pe-- 


chez crians, par leſquels nous Va- 
vons provoque contre nous , a- 


© yonsattire ce jugement ſur nous- 


memes. Ceſt pour cela que nous 
nous humilions ici-en ta preſence, 
implorans- ta - miſericorde { pour 
obtenir le. pardon de tous: ces 
pechez 3 & pour {te ſupplier 


de vouloir delivrer cette Na- 


tion detantde ſang, deTeffufion 
duquel elle eft coupable,&par. 
Hicuie rement de celuy , qui fir 
repandu ce our : Er qui te plai- 
ſe de dervurner de defſus nous , 
& de deflus notre pofterite, tous 
les jugemens -que- nous avons 


meritez par nos pechez : Accor-- 


de-nous ces choſes , par les me- 
rites tres-parfaits de ton Fils Je- 
ſus Chrift n9tre Sauveur. Amen, 


\ eu tres-benin , tres-juſte , 

& tres-puiſſant , qui a per- 

* * mis qu'en un meme jour , 
= celuy d'aujourd*huy , ton 
her (erviteur le feu 4” notre 
Redoutable Souverain, fur aban- 


donne a la furie , & aux- outra- - 


ge des mechans pour en Etre in- 
ipnement traitte, & cruellement 
mis A mort : Quoy que nous ne 
puiſſions penſer 2 une, ation fi 
fame qu'avec horreur®, & avec 
etonnement , fi eſt-ce que ceft 
avec une tres-profonde recon- 
neiffance que nous faiſons com- 
memoration des gloires & de la 
grace que tu fis reluire alors en la 
perſonne deton OinQ, luy ayant 
youlu donner une meſure Cxtra«: 
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ordinaire, d'une patience , d'une 
debonnairete , & d'une charits 
exemplaire , juſques & Theure 
meme de la mort , & en la pres 
ſence de (es ad ennemis, Et 
quoy que tu-leur ayes permisde 
pouſler leur Halen ooatng luy, 
juſques 2 luy Oter la vie, & {ſe 
mettre en poſſeſſion de ſon Thrd-' 
ne ; Si eſt-ce quen ta pgran-. 
de mitfericorde tu-as conſer» 
ve fon Fils , 4 qui ce Throne ap- 
partenoir de droit , & Payant en- | 
tin ramene de fon Exil par un: ? 
effet miraculeux de ta providen.- ” 
ce, tu Py as fait-monter pour 1& 
tablir la vraye Religion au mi»: | 
lieu de nous, & pour y affermirla } 
paix ; pour toutes leſquelles cho- | 
{es nous glorifions ton Nom, par | 
Jeſas Chriſt no:re benin. Sau- | 
Veur. Amen. = 


Immediatement devant la ; 
priere de Saint Chryſoſtome , Pen | 
dira cette Collette. | 


"\leu tout-puifſant '8 Eter-- | 
Tos, dont la juſticeeſt com- Fj 
me les hautes montagnes, | 
& dont les jugemens ſont un } 
rand abime , & qui par la bar- } 
are parricide commis ce.jour en: | 
la perſonne (acreede ron Oi:1& , 
le feu Roy notre Souverain Set- | 
pneur, nous a appris que le plus | 
grand des Roys, & le meilleur 
des hommes , n'eſt pas plus | 
exempt d'une mort v1-lente, que 
dune mort naturelle ; Apprett- 
nous auſh par cet exewple , 2 tel- 
lement conter nos jours, que nous 
en ayons un cur d'intelligeice, 
& que nous les employions 2 ap- 
prendre ta ſageſſe. Et nous fay la 
grace , que ny leclat d'aucune. 
grandeur, ny Fimagination d'au- 
cun bien qui ſoit en nous, ne nous. Bi 
empeche. de .faire refleion tuty Wigh 
| ME 
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Za Naillance & le 


- nemes , & de nous conſide- 


xr cotnme de la poudre,& de la 
endre'; mais comme de la pou- 
lre & dela cendre, qut (ont cou- 


bles devant toy z & qu'a Te- 


xemple - de ton bien - heureux 
Martyr » que nous avons aujour- 
{huy devant les yeux , nous a- 
rancions vers le buz & le prix de 
Fhvyocation d'enhaut, qui nouseſt 


ſee , par foy & par patien- 
_ purmilies & par debon- 
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nairete , par mortihcation & par 
un entier renoncemerit' A nous” 
memes , par charite & par une' 
conſtante perſeverance- julques & 
la fin. Nous te demandons toutes: 
ces choſts pour amour de Jeſus 
Chriſt ton Fils ndtre Seigneur, 
auquel avec toy, & avec le Saint 
Elprit, ſoit tout honneur & toute 
gloire,, auſiecle des fiecles. A- 
men * | 


Le Service ſera le meme 


An toutes choſes que celuy qus ſe 
Ifait ordinairement ſelon Office 
I jour les jours de Fete , excepte 


wx endyoits , og il eſt autrement 


I rdonne cy-apres. 


Lors que le jour echerra aux 


Jjwrs de Aſcenſion, de la Pente= 
Jate,ou dn Dimanche de la Trint- 
It; i! ne Faudra qu ajouter en 
J tur propre place les Collettes de 
J cet Office , a chacun des Services 
Y de ces jours de Fite la. S'il echet 
xz en quelque autre Dimanche , ou 
1 « Lundy , ow au Mardy de la 


ſemaine de la Pentecote', on dira 


g tut de meme les Colleftes, & les 


Pearumes propres pour cette ſo- 
kennite , au lieu de ceux qui 
ſe dotvent dire a Pordinaire © & 


F tout le reftede-cer Office ſera oms. 


ferent par cette Sentence. 1 Tim. 
% I, 2, 3: 


"Js on 


A "0 
. 
a. 
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Les Prieres du Matin commen=- 


1Formulaire de Prieres & d'Attions de Gra- 
' ' ces,dont Pon uſera tous les ans le 2gme jour de May, 

7 quieftle jour de la Naiffance du Roy, & de Pheu- 
. F reux Retour de ſa Majeſte dans ſes Royaumes, 


des a&ions de graces pour tous 
les hommes,pour les Rois,& pour. 
tous ceux qui font conſtituez en 
dignite ; atin que nous puiſſions 
mener une vie paiſfible & tran- 
quille en toute ptete& honnetere;. 
carcela eft bon & agreable de- 
vant Dieu notre Sauveur. | 


Au lieu du Venite, exultemus,: 
en chantera , ou Pon dira ['Hy- 
mne ſnivant alternativement , le 
Pretre #n verſet , & le Clerc & le 
Peuple wn autre. 


Enez, menons joye 2]'E- 
' teruel. : jettons cris d'e- 


jourfſance au rocher de. 

notre delivrance. Pſ. 25. 1. 
Avangons nous devant ſa face 
avet Jojiange : jettont-luy ors d'te 
jounflance avec Pſeaumes. 2, 
- **CarVErernel eſt un Diea Fort 
—& grand Roy pardeſſus tous les 

 dieux. 3. 

Sa dextre , & le bras deſſa 


71 tmoneſte quavant tontes ſaintere luy ont fait remporter la 
| Fooofes, Pon fafle des requetes, wiffoire. Pſ.. 98. 7. 
ar; Wk Piieres, des ſupplications , & 


vp Oro 


L'Eternel a fait crnoury fa.. 


323 LaNaiſlance & le-Retouy du Roy. 


"delivrance: il a reveleſa juſtice 
devantles yeux des nations. 3. 
Il aeu ſowvenance de fa gras 
twite & de ſa fidelits envers la 
28a:ſon Iſrael ; tous les bets de 
la terre ont weu la deliturance de 
* notre Diet. 4. 
'. Caril atrouve David ſon ſer- 
viteur : il Pa oin& dhuile & de 
fa ſaintere. Pſ. 89. 21. 

Sa main a &te ferme avec lu): 
auſſi fon bras a renforce. 

L*ennemi n'a pas ete capable 
deluy faire violence : le fils di- 
niquite ne luy a point nul. 23, 

' il afroiſſe devant luy ſes ad- 
werſaires + il a defait ceux qui le 
hayſſorent. 24. 

Sa verite & a gratuite ont 6- 
te avec luy : & a corne ate 
furhauſſee en ſon Nom. 25. 

'Ha ttendis ſa domination fur 
la Mer: & ſa dextre ſur les 
flewyes. 26. 

Ceſt pourquoy tous les Roys 
de la terre te celebreront, 6 Eter- 
nel - car ils ont ouy les paroles 
de ta-bouche. Pſ. 158. 4. 

Ils chanteront les voyes de ÞE- 
zernel : car lawoye de UEternel 
eſt grande. 9. 

Ma bouche racontera les 
louanges de: VErernel : & toute 
chair benira leNom de {a fainte- 

- t& 2 totjours & 2 perperuite. P/. 
I45. IL. 

* -Gloire ſoit au Pere, & au Fils, 
& au S, Eſprit. 

Comme 1l etoit au commence- 
ment , comme il eſt maintenant, 
& comme il ſera eternellement. 
LAmen. 


Pſeaumes propres. 20. 21. 95. 
218, | 
/- Ia premiere 2. 
Legons. _, Sam. 19. verl. 9. 
La keconde Rom. 


gropres. 
, 1.3. 


Ceci ſera inſere dans les ſuſfraga;, 


qu ſurvent le Symbole, v on 
e dira pour le Roy. 


Le Prevre. 
S Eigneur , ſauye le Roy. 


Roponſe. 


% 


Qui met ſon eſperance en toy, 


Le Pretre. 
 Envoye luy ſecours de tor 
int lie. 
. Reponſe. 


Er le defends roftjours puits | 


ſamment, 


Que ſes ennemis n'ayent point 
davantage ſur luy. 
Reſponce. 


Que le mechant wapproche | 


Point de luy pour luy nuire, 


Au lieu de 1a premiore Calle. | 
tte , aux Prieres du matin Nan | 


dira ces deux ici. 


Seigneur Dieu de notre 
(«un > qui as montre ung 
| faveur extraordinaire 4 
ce pays ,en nous delivrant par ta 
providence miraculeuſe , de-ces 
miſerables confuſjons,-qui etoient 
il n'y a guere au milieu de nous, 
& en nous rendant notre Redou- 
table & Souverain Seigneur , le 
Roy CHARLES ton fervi- 
teur:; Nous voici maintenant de- 
yant toy pour reconnoltre avec 
gratitude cette inenarrable bon- 
tE que tu nous as montree ce jour 
ici ; Er pour preſenter aron Nom 
glorieux nos facritices de louan- 
ges ; te (uppliant humblement 
d'accepter cetre fincere , quo) 
guindigne oblation de nous me- 
mes : vouant une fainre & entice” 
re obeiflance a ta Divine Maje 
Ke, ennos penites , en no3 pare 
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Le Pretre. A2.Y 
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les, & en nos actions , & promet- 
tant en toy & pour Vamour de 
wy toute la fidelite que nous de- 
yons 2 ton ſervice , que tu as 
Oin& (ur nous , & a ſes Heritiers 
apres lJuy. Et nous te ſtpplions 
de le vouloir benir,& de le faire 
crottre en grace, en honneur , & 
en bcn-heur.en ce monde, & de 
lcouronner d'immortalite & de 
gloire au fiecle & venir , pour Va- 


{ mour de Jeſus Chrift notre ſeul 


| Seigneur & Sauveur. Amen. 


Dieu, qui par un effet de 


| ():: Divine providence , & 


OI”; 


de ta bonte, as fait venir 
an monde;$& as depuis fait reve- 
nir au milieu de nous en un jour 
pareil a celuy-ci , notre tres-de- 
bonnaire & Souverain Seigneur 


J le Roi CHARLES,en nous le ren- 
q dant,& cn Hoy (es droits 


juſtes & indu 


itables , nous te 


J fipplions qu'il te plaife de garen- 


tir (a perfonne, & d'aftermir fon 
tarone. Sois luy un caſquede ſa- 
lut au-devant de (ts ennemis, & 
une forte tour pour defence 
en temps de trouble, Que ion 
Repne (oit heureux , & que (es 
jours ſojent multipliez : que la ju- 
ſtice, la verite & la (aintere: que 
la paix, la charite, & toutes (or- 
tes de vertus Chretiennes fleuriſ- 
ſent ſous fon Regne: Que fon peu- 
ple le ſerve, Vhonore, & lui obe- 
iffe ; & quvil te ſerve fi bien luy- 
neme ici bas (ar la terre, felon 
qu'il y eſt oblige, que ci-apres 11 
puiſle regner eternellement avec 
toy , par Jeſus Chriſt notre Sci- 
eneur. Amen. 
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A lafin de la Litanie( que Por 

dira tokiours ce jour la ) apres (a. 
Colletfe, Nous te fupplions bien-. 
humblement , 6 Pere , &c. on 

aira ce qui ſuit. 


() Seigneur Dieu , & Pere 
tres-muſericordieux , qui as 

en un jour pareil ramenE 
au milieu de nous notre Souve- 
rain Seigneur, le Roy CHARLES 
ton Serviteur , & Vas eleve ſur le 
Throne 'de ce Royaume , nous 
rendant par ce moyen la publi- 
que & libre profeſhon dela vraye 
Religion , & de ton vrai ſervice, 
2 la grande conſolation , & a 
la grande joye de nos ames:; 
Nous tes indignes ferviteurs , 
qui ſommes ict aflemblez pour 
celebrer la memoire de cette fa- 
veur , qu'il a pleu de nous ac- 
corder , te ſupplions bien-hum- 
blemenr de nous faire a tous cer- 
te grace , que nous ren temoi- 
gnions roujours une veritable & 
fincere reconnoiflance , & que 
notre debonnaire Roi puiſſe con= 
tinuer par ta mifericorde 2 re- 
ener fur nous entoute yertu , en 
route piete , & en tout bon-heur 
pendant une tres-longue faite 
d'annees , & que luy rendans 
Vobeiffance, que nous luy devons 
comme bons & tideles (ters , 
nous le puiſſions poſfeder long- 
remps avec la continuation des 
grandes benedidaions , que tu 
nous as accordees par ſon moyen 
par Jeſus Chriſt n6tre Seigneur 
AMSN, 


Immediatement devant la Prie- 
ye de S, Chryſoftome, dites la Col- 
lefte Galtion de graces ponr la 
pazx, & lors que-l'on a ere delivre 
de la main des ennems, 


Dieu Tout-puifſant, qui es 
(«+ forte tour pour la def- 
fence de tes ferviteurs 
contre leurs ennemis -: Nous te 
rendons louanges & graces , de 
ce qu'il r'a pleu nous delivrer des 
orands & eminens dangers qui 
nous environnolent. Nous recon- 
noiflons que c'eſt un effet de ra 
bonte , que nous wWavons pas ete 
livrez en proye 4 nos adverſai- 
res ; & nous te (upplions de nous 
continuer de plus en plus tes in- 
tinies miſericerdes ; afin que rout 
le monde (ache que tu es notre 
Sauveur , & notre puiflant libe- 
rateur , par Jefus Chrilt notre 
Seigneur. cAmen. * 


Aw Service de [a Communion 
entre les Commandemens & PE- 
pitre , on diraces dewx Collette s 
ans liew de la Collette pour le Rot, 
& at ceile dujonr. 


Dieu tres-benin , & Pere 
Q) tareenas » qu 

ar uneffet de ta puiſſan- 
ce & de ta bonte inhnie, as (eu- 
rement & pailiblemznt retabli 
ton ſerviteur le Roy CHARLES, 
norre Souyerain Seigneur ſur le 
Throne de ſes Peres , apres tant 
de troubles , &apres de 6 gran- 
des adverſitez , nonobſtant tou- 
te Ia puiflance , & toutela ma- 
lice de ſes ennemis , nous ren- 
dant ayec luy, & parſon moyen 
la libre profeſſion de la facree 


verite de ton Evangile, & en me- 


me temps notre ancienn?2 paix , 
& proſp2rite;Nous te ſuppitonzd £ 
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luy accorder ta deffence & ton 


» +6. 


ſalut , & de demontrer envers 
luy ta gratuite, & ra miſericcr- 
de, & de mettre continuellement 
dans nos ca&urs des mouvemeny 
dune entiere hdelite ; & d'une 
religieuſe-obeiflance envers luy , 
& d'une laintereconnoiflance en- 
vers toy pour ſes faveurs,& pour 
toutes les autres que tu nous as 
faites, par Jeſus Chriſt nctre Sei. 
gneur. Amen, 


Teu Tout-puiflant, nous 
te (upphons qu'il te plai- 


ſe de nous faire la'prace 
que le Roy notre Souverain Sei- 
gneur , que tu as heureuſement 
ramene au milieu de nous , & 
que tu nous as rendu ce jour, foit 
un Puiflant Protecteur de fon 
Peuple , un Religieux Deftenſeur 
de ta facree Foy , & de ta ſainte 
Egliſe au milieu de nous, un 
Glorieux Conquerant de tous 
ſes Ennemis , un Dcbonnaire 
Gouverneur de tous ſts Sujers, 
6 Vheureux Pere d'une nom- 
breaſe ligne? poar regir Cette na- 
tion par une ſucceihon qui Se- 
tende d'3ze en age dans la ſuire 
de tous les fiecles,par Jeſus Chnſt 
nd:re Seigneur. Amen. 


LEpitre. 1 S. Pierre 2, 2. 


Ten-aimez, je vous exo:te 

que comme Ecrangers & v3- 

yageurs, vous vous abſtenicz 
des convoitifes charnelles gui 
guerroyent contre Tame : ayans 
vorre cenverſation honne:e en” 
vers les Gentils ; ahn qu'en ce 
qirils detra&ent de vous comme 
de mal-faifteurs , ils plorihent 
Dieu au jour de la Vratation, 
pour vos bonnes ceyres qu'ils au- 
Int Veues: rendez-vous done (us 
Jets 4 tout ordre humain pour 
Pamour 


= 
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Pamonr de Dieu , foit au Roy 
comme 2 celuy qui eſt par de(- 
{us tous les autres: foit aux Gou- 

verneurs, comme a ceux qui font 
envoyez de par luy pour exercer 
vengeance ſur les malfaifeurs, 
& 2 la louange de ceux qui font 
bien ; car telleeſt la volonte de 
Dieu qu'en faiſant bien,vous fer- 
miez la bouche 2 lignorance des 
hommes fols : comme libres , & 
non point comme ayans la liber- 
te pour couverture de malice , 
ains comme (erviteurs de Dieu: 
portez honneur a tous ,aimez la 

jcaternite, ccaignez Dieu, & ho- 
norez le Roy. 


L'Evangile. $. Matth. 22,16. 


\T ils lay envoyerent leurs 
Eaitines avec les heroliens , 
ditans , Maitre, nous ſGavons 
q1e tu es veritable, 6 que tu en- 
feignes la voye de Dieu en veri- 
te, & ne re chaurt 'de per- 
ſonne z Car tu ne regardes 
point a Papparence des homies: 
dy-nous donc que te ſemble-r'il ? 
Eft-il loifible de payer le tribut 
2 Czfar ou non? Er Jeſus connoil- 
ſant leur malice, dir, H ypocrites, 
pourquoy me tentez-vous ? mon- 
trez-moy la mannoye du tribur; 
& 11s luy preſenterent un denier: 


'& 1] leur dir , De qui eft cette 


image, & cette Ecriture ? Ils luy 
direnr,D- Ceſar;lors il |cur dit , 
Rendez douc i Celar , les choies 
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qui ſont a Ceſar , & a Dieu, cel- 
les qui ſont 4 Dieu ; & eux oyans 
cela , ils $*emerveillerent , & le 
laifſans Yen allerent. 


Apres laPriere , Pour toute 
PEglile Chrenenne, &c. Po di» 
T4 la Collette qui ſuit, 


Seigneur n6tre Dieu, 
qui tolitiens , & qui gou- 


vernes toutes choſes au 
Ciel & en la terre ; Regois nos 
humbles Prieres , & nos actions 
de graces , que nous te preſen- 
trons pour-norre Souvyerain Set- 
gneur CHARLES, quetuas 
etably (ur nous par ta providen- 
ce pour eEtre notre Roy : Nous te 
(upplions qu'il te plaite tellemenr 
epandre , & fur lay, & (ur toure 
la maifon Royale, la benediftion, 
& laroſte celefte de ron Eſprit, 
qu'ayans toujours l:ur conhance 
en toy, & qu'erans protegez par 
ta puiflance , & couronnez deta 
grace favorable,ils puiſſent jouyr 
continuellement d'une vie lon- 
gue & heureule ſur la terre de- - 
vant toy , cn fante ,en paix, en 
joye & en honneur , & obrenir 
apres la mort la vie cternelle , 
avec la ploire d2 ton Royaume 
celeſte, par les merites & par la 
mediation de Jeſus Chriſt notre 
Sauveur , qui vit & qui regne a- 
vec le Pere, & avec le Saint Ef- 
prit, un ſeul Dieu eternellement. 
Amen. 
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L 
De la Foy en la Sainte Trinite. 


Un'ya quun ſeulDieu vivant 
&vray,Eternel;anscorps, fans 
parties, ſans paſſions, "une 
puiſſance, AWune fagefice, & Vu- 
nc bonte intinie, qui eſt Crea- 
teur, & Jc Conſervateur de rou- 
tes Jes choſes viibles, & de 
toutes Jos wvilibles. Et ulyaen 
Funice de cette Divinite- trols 
| Perionnes une mefme (ubſtan- 
ce, d'une meme puiſlance, & 


d'une meſme Eternite, le Pere, 
le Fils, & le Saint Eſprit. 


IL, 


De la Parole on dy Fils de Diem, 
qui a eſte fait way Homme, 


E Fils, quieſt la Parole du 
Pere, engendre du Pere de 
toute erernite, le vray 

& eternel Dieu, d'une meſme 
{ub{tance avec le Pere, & a pris 
la nature humaine au ventre de 
la bien-heureute Vierge, & de (a 
lubſtance; rellement gue deux 
natures-entieres & partaites, a(- 

? favor 


ſcaveir la Divinite & Thumanite 
ont ete jointes enſemble en une 
Perſonne pour n'eſtre jamais di- 
viſces , deſquelles reſulte un ſeul 
Chriſt, vray Dieu& vray Hom- 
me, qui a veritablement (ouffert, 

ut a ete crucife, eft mort & en- 
eveli pour reconcilier ſon Pere a- 
Vec nous ; & pour un Sacrifice 
non ſeulement pourle peche ori- 
ginel , mais auſh pour hes pechez 
aRuels des hommes. 


IIT. 


De la Deſcente de Chriſt aux 
Enfer;. 


Omme Chriſt eſt mort pour 
nous, & a ete enſeveli, 1] eſt 
auſh a croire qu'il eſt de- 
ſcendu aux enfers. 


t-V. 
De la Reſurrettion de Chriſt, 


Hrift eſt veritablement re- 
{u{cite des morts , & a pris 
derechef ton corps avec la 
chair, avec les os, & avec toutes 
leschoſes qui appartiennent 2 la 
perfection de la nature humaine, 
avec laquelle 1] eſt monte au ciel, 
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& il y eſt affis juſques 2 ce quit 
revienne pour juger tous les home 
mes au dernier jour. 


V. 
Du Saint Eſprit. 
E Saint Eſprit, procedant dy 
Pere & du Fils, eſt Gune 
meme ſubſtance , & d'une 
meme Majeſte , & d'une meme 
Gloire, avec le Pere , & avec le 
Fils, vray & Eternel Dieu, 
V L 


De la ſufſſance des Saintes Ecri. 


tures aSalut. 


Sainte contient 


*Ecriture 
; routes les choſes neceſlaires 


2 Salut : tellement que tout 
ce qui ney lit point & quin'en 
peut point erre prouve , ne doit 
Etre exige daucun , hl impose 
pour Etre creu comme un article 
de foy , &ne doit ere eftimere- 
quis & neceſlaire 2 Salut. Par le 
mot d'Ecriture Sainte , nous en- 
rendons les Livres Canoniques dy 
Viel & du Nouveau Teſtament, 
de Vautorite deſquels il n'y a ja- 
wais eu de doute en VEglie. 


Des Noms & Nombre des LIVRES 
CAN Q:N-L-Q-U-E-S. 


A Gene ſe. 
IL Exode. 
Le Levitique. 


Les Nombres. 

Le Deuteronome. 
Jef. . © 

Les Tuges. 

Ruth. 

Le 1 Livre de Samuel. 


Le 2 Livre de Samuel. 

Le x Lure des Ros. 

Le 2 Livre des Rox. 

Le 1 Livre des Chronigues. 
Le 2 Lrure des Chronques. 
Le 1 Livre 4Eftras. 

Le 2 Livre d'tſdras. 

Le Livre d'Efther. 

Le Livre de Job. 


Ul 


hn - 
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les Pſeaumes. 
Les Proverbes. . 
LEccieſtaſte 04 le Prechegar. 
le Cantique des Cantiques, 
les quatre grands Prophetes. 
les doure petits Propletes. 


Et pour les autres Livres, com- 
ne dit S. Hierome, PEgliſe les lst 
hen pour l'exemple de lawie , & 
pur Pinſtruttion des maurs, mas 
purtant elle ne Sen ſert pas pour 
ttablir aucune doftrine, Tels 
nt les Livres ſuivans. 


roifkeme livre Eſar as. 
e quatrieme livre d' Eſdr as. 
Le lure de Tabie. 
le livre de Fudith, 
Les reftes du livre d'Eſter. 
le lrure de la Sapience. 
foſus fils de Sirach. 
baruch le Prophete. 
Le Cantigque des tros Enfans. 
LHiſtorre de Suſanne. 
(elle ' de Bel & du Dragon. 
La Priere de Manaſſes. 
Le 1 livre des Maccabees. 
le 2 livre des Maccabees. 
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. Nous recevons tous les Livres 

Jdu Nouveau Teſtament , ſelon 
3» 

- IÞ ub font communement regeus 


& nous les tenons pour Canoni- 
ques. 


% = V IL 
Du Vieux Teſtament. 


E Vieux Teſtament n'eſt 
point contraire au Nouveau, 
car la viecternelle eſt pre- 
ſentee au genre-hucaain , tant 
dans le Vial, que dans le Nou- 
veau Teſtament , par Chriſt qui 
eſt le ſeul Mediateur entre Diu 
& Phomme, anc Dieu & Hem- 
me tout enſemble. Ceſt pour- 


de PEgliſe Anglicane. 


anciens ne regardoient que -les 
promeſles paſſageres , nedoivent 
Pas Etre ecoutez.z encore que la 
Loy que Dieu a donnee : par 
Moyſe , n'oblige point les Chre- 
tiens, 2 Pegard de ſes ceremonies 
& de ſes reglemens , & que {es 
commandemens . politiques ne 
doiyvent point ————— &- 
trer en aucune Republi 

—— il n'y a point Thor. 
me Chrerien, quel qu'il puiſfe &- 
tre, qui ſoit diſpenſe d'obeyr, uk 
commandemens qui font appel- 


tez moraux. 


VIII. 


Des tros Symboles. 


Ex trois Symboles, celuy de 
Nicee , celuy d'Athanaſe, 

& celuy qui eft appelle com- 
mun2ment le Symbole des Apo- 
tres, doivent eftre entierement 
regeus & creus ; car ils peuvent 
eſtre prouvez par des autontez 
tres-certaines de VEcriture Sain- 
re. 


IX. 


Ds Pechs Origmel, 


E peche Originel ne con- 


fifte pas a Vimitation d'A- 

dam, (lon que les Pelagiens 
en perlent vainement; mais &<ft 
la faure & la corruption dela 
nature de chaque homme, qui eſt 
naturellement engendre de la 
ſource 4. Adam:par ou VPhomme 
eſt fort eloigne de la juſtice 0- 
riginelle , & eft de fa nature en- 
clin au mal;tellement que la chair 
convoite totjours contre Veſprit ; 
&% 2 cauſe de ela 1] merite 


la 
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Ha colere de Dieu & la damna- Sauveur Jeſus Chriſt par foy.,& ty 
tion, en tout homme venant au non point a cauſe de nos pr T, 
monde. Et cette infe&ion de la ceuvres, ou merites ; c'eſt pour 
nature demeure meme en ceux quoy la dodrine , qui poſe 
qui ſont regenerez. Ce qui fait - nous ſommes juſtifiez 
que Pappetir de la chair appellee ſeulement , eft.tre-laine & tres. 
en Gree , gpdyniue onends » pleine de conſolation , ſelon quil 

ue-quelques uns expoſent la (a- 6 plus no”. pw Exp! 

{eſſe quelques uns la ſenſtalire, £2 I'Homelie de la juſtifce: 
 quelques uns Faffe&ion ,- quel- HM 
-ques uns le defir de ha chair,n'eſt. | 
"point ſujet 2 Ja Loy de Dieu. Et NIL 
kn + let Apis vol ak Des bonnes Oeuures.  . 
'G qui ſont baptiſez ; toutesfojs | hc } 
VApstre confefle que {a convoi- Voy que les les __ hi 
tile & Tappetit deregle a de ſoi- per ſaivent apt 
meme la nature du peche, ls juſtification”, ne 'puiſſent Wf 
oter nos pechez ni endurer la ſe- 

R. verite du jugement de Dieu, fi 

. eſt-ce qu'elles ſont plaiſantes& 

' Da Franc Arbitve. agreables a Dieu en Chriſt, & 

| _  quelles procedent neceſſaire. 

A condition de Thomme, ment dune vraye & vive foy; 

- Lapresla cheute q' Adam, eft tellement quune foy vive-e 

relle qu'il ne peur ni ſe con- peut connottre auſh evidemment 

yertir ni { preparer ſoi-meme par elles, quun arbre eſt dilcer= 
par (es propres forces naturelles, ne par le fruit, 

-& par ſes bonnes ceuvres , 4 la 
foy , & 2 invocation de Dieu. XIIL 
C'eft pourquoy nous mwavons _. 
pointle pouvoir de faire de bon- Des e&vres quz precedent la 
nes ceuvres qui fotent plailantes Jujtrfication. 

& agreables a Dieu , ſans la gra- 
ce de Dieu par Chriſt , laquelle Þ. Es ceuyres faites avant la 
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nous previent ; afin que nous grace dec Chriſt , & avant | 
puiſſions avoir une bonne volon- ['in{piration de fon Elprit 
te, & qui opere avec nous quand ne font point agreables a Dieu, 
nous avons cette bonne yolon- Parce quellesnz procedent point 
W175 de la foy en Jeſus Chriſt ; ellene 
diſpoſent pas Phomme non-plus 
X I. A recevoir fa grace , & elles ne 
| meritent point la grace par con- 
, Dela juſtification de Il'Homme, gruite , comme parlent les Scho- 
laſtiques. Tant Sen faut quiau 
Ous ſommes reputez juſtes contraire , .parce queelles ne 
devant Die (eulement par font point zfaires (elon la yolotite 

le merite de notre Seigneur & &. felon les comeandenently 4 
ich 
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»& Riſen , nous ne doutons 
re: 


res Fqrelles rayent la nature du 
uw Boch 
3 


ATV. 


pe eworg de 8 uprevogation. 


'On ne peut ;enſtigner (ans 
| arrogance & lans impiere, 
"* qQuil y a des ceuvres volon. 


jr nag & par defſus — Loy 
eDicu , que Von ap es 
FÞ wn be Bu operon z car 


” les _ declarent 
gills ne rendent pas A Dieuau- 


wat feulement quiils ſont tenus 
- Ely rendre by mais qu'ils font 
's For Famour de luiplus qu'il n'eft 
. 3 | quk d'eux fon leur devoir, 
, | au eu que Chriſt dit expreſle- 
0 | ment, Quand vous aurez fait 
273 | wur ce qui yous eſt commande , 
AC | dies,Nous fommes des ſerviteurs 
Kt | tiles. | 
Ceſ= 
> Þ, £ 
De Chrift ſeal [ans peche. 
la Hriſt en la verire de notre 
nature a efte fait (emblable 
2 nous en toutes choſes , ex- 
It la ſ cepte (eulement le peche; duquel] 
al Fila ee tout a Fair Exempt rant 
prit ff en ta chair quien (on efprit. Il eft 
1, F renu pour &:re PAgneau fans ra- 
out Y che , qui par ie facritice de ſoi- 
enc Bl meme une fois fair , devoit ter 
Plus Ys pechez du morde. Er en luy, 
S1% F comme dit S. Jean, il n'y avoir 
201” } point de peche,quant A nous tous 
w tft que nou ſorames ; aureſte, 
u 


quoy que nous toyons bapriſcz & 
genercz en Chriſt , fi &ſt-ce 
| Qe nous pechons tous en plu- 
keurs choies , & fi nous difons 


& Ia veriten'eſt point.en now. . 
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point .que nous n'avgns-point de pech&s 


nous nous {eduiſons nous menzess 


IYL 
Du pechi apres le Baptime. 
(On peche mortel volog- 


tairement commis apres le 
Bapteme , n'eſt pas le 

che contrele Saint Eſprit, & neſt 
pas itremiſſible ; ceft pourquoy 
1l ne aut pas nier que ceux qui 
tombent hs le peche apres le 
BaptEme ſoient capables de re- 
pentance. Quand nous avons re- 
ga le Saint Kprit, nous pou- 
yons dechoir de la grace qui 
nous a && donnee, & tomber 
dans le peche ;.& par la grace de 
Dieu nous pouvens* nous relever 
& nous amender ; &eſt pourquot 
ceux1a doivent etre condamuez, 
qui difene ,qu'ils ne peuvent plus 
pecher rant qu'ils font en cette 
vie, pour exclure de la renuſfhon 
des pechez , ceux qui ſoot vert 
tablement repentans. 


XVII. 


De la Predeſtination & de 
PEledion, 


A predeſtination a la vie eft 
E « propos eternel de Dieu , 

par lequel ayant la fonda» 
tion du monde, il a conſtammcnt 
arrcſe par ſon conſeil, qui nous - 
eſt cache ,de delivrer de la ma+ 
lediction & de la damnation ; 
ceax qu'il a Eleus dugenre hu- 
main, en Chriſt, &de les ame- 
ner par Chriſt auſalur Eterne 
comme vaifſeaux- faits a h 
neur ; Ceſt pourquoy , ceux qui 
ont regeu de Nieu un fi exced- 
lent benehice , tont appeltez {alle 
P on 


. le propos de Dieu par (on Eſprit, | 
' . Qui produit ſon efficace lors qu'il '*:-.. XVIII. 
eneſt temps ; Ils obeyflent par © EIS 
race a la vocation; :Ils (ont jJu= De Pacquiſition du fant Þ, 
ifiez gratuitement ;$ Ils fonr eternel parle ſeul Nom i 
faits enfans de Dieu par ado- de Chriſt. 
ption ; Ils ſont faits ſemblables a = 
Fimage de (on Fils Unqiue Jeſus Eux-1a meritent ani 8 
Chriſt: Ils cheminent religieuſe- tre tenus pour des perfil 
ment en bonnes ceuyres, & enfin, nes execrables , qui ont: 
par la miſericorde de Dieu , temerite de dire que Von bes 
- Uls arrivent 2 la beatitude eter- (auye par la Loy ou par la Seth I: 
_ nelile. dont Von fait profeſſion , -poulif,. 
Corffme la - meditation reli- veu que Von ait ſoin de forme ben 
vieuſe de la Predeftination & de ( vie chacun felon la Loy qo = 
notre Ele&ion en Chriſt eft plei-. fair ', & (lon la lumicre dee! 
ne dune douce, agreable & in- nature ; car ]'Ecriture Sainte off * 
exprimable conſolation pour les nous propoſe que le ſul Nofſf® 
perlonues pieuſes , & pour celles, de Jn Chrift, par leqd 
qui ſentent en elle-memes Yope- faille que les hommes foient au; 
ration de VEſprit de Chriſt, qui yez, . - 
mortihe les ceuvres de la chair , 
_ & leurs membres qui font fur la X18. 
terre, & qui cleve leurs penſces 
aux choſes fublimes & celeſtes : De VEgliſe. 
tant parce qu'elleetablir & qu'el- 
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queelles ont au falur erernel,dont eſt une afſemblce de per} 
elles doivent avoir la jouyfſlance Mtonnes fideles , au la pure 
par Chriſt »que parce queleles parole d2 Dieu eſt prechee, & oz I 
embra(c dun ardent amour en- les Sacremens font legirime neal 
yers Dieu * Ainh, d'avoir conti- adminiftrez ſelon Vordonnance}# 
nuellement devant les yeux de Chriſt , en toutes les cholss 
VArreſt de la Predeftination Di-' qui y font necefſairement 1+ 
vine, eft aux perſonnescurieyſes quiles. , 
. & charnelles, qui font deſtiruees Comme les Egliſes de Jerult-Yh,. 
- de I'Efprit de Chriſt , un tres- lem, d'Alexandrie , & d'Anrio-f.o 
dangereux precipice , par cu le che, ont erre : Aink VEglic def 

| Diable les pouſle, ou dansle Rome a aufſi erre ; non ſeule. 
deſetpoir, ou dans la miſerable ment en )a conduite de la viel 
condigion d'une vie mauvaile & & en la forme des ceremonies lips 

| impure , qui reſt pas meins mais auſi dans -les marieres elf 
dangereuſe que le detcſpoir. la foy. 


le contirme puiffamment la foy | Bo viable de Chil. 
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he PAutorite de PEgliſe, 


D# Purgatore, 
BF Egliſe a pouvyoir de faire OE 
S des reglemens & d'eta« A dodQtrine de Rome tog- 
we blir des ceremonies ; Elle chant le Purgatoire, les Par- 
"M6 autorite dans les contro- dons, la Veneration & I A- 
n ap her 4 z Er routesfois il doration , tant des. Images que 
a8 pas en la puiſſance deVE- des Reliques , & ſemblablemenc * 
, d'ordonner aucune choſe I'Invocation des Saints , eft une 
— Wy loit contraire A la parole de choſe folle , vainement inventee , 
> ecrite ; Elle ne peur pas' & qui n'eſt fondee fur au- 
© 0 plus expliquer tellement un cune Autoritede I'Ecriture, mas 
" — Wage de VEcriture quil foir plicot eſt contraire & la Parole 
Jupnant 2 un autre paſſage. de: Dieu. 
7 8 vient qu*encore que PEghi(e 
> Wile temein & la garde de 'E- - 
Wiire Sainte, f eft-ce que com- 
elle ne doit rien ordonner 
"Fi y ot contraire, elle ne doit Des fonfions du Minifters dans 


X XIII 


$auſhi non plus .rien impoler PEgliſe.” 
tre V'Eeriture , pour Urre creu 
eflaire 4 Glut, L tveft permis 2 aucun d'uſiir- 
"_y I per VOffice de 'precher publi- 
w__ + XxXI ment & &adminiftrer les Sa- 
hs cremens dans PEglife , juſques 4 
X OI ce qu'il {oit opm—__ appelle, 
'Y De [ Agtorite des Copstles & quiil ait (a miffhon pour cet 
Wl | Generanx. effer. Er nors devons juger que * 


x ceux-la font legitimement ap- 
"1 Es Conciles generaux ne pellez & envoyez , qui font eleus 
1_peuvent eftre aſſemblez ſans '& appellez 2 cette ozuvre par les 
zl. Fordre & fans la volonte perſonnes qui ont ere publique- 
mit-Bis Princes : & quand 1s font ment autorifez en VEg lite , pour 
plemblez , puiſque ce ne ſont appeller , & pour envoyer des 
pe des compagnies d'hommes Miniftres en la vigue du Sei, - 
uw ne ſont pas tous gouvernez gneur, 


1c Vdiev, ils peuvent errer ; & ils ont © KXIV. 


alot, n'ont ni force , ni autorite, *Eft une choſe eentierement 
i ce n'eſt que Von puiſle faire repugnante 4 la Parole de 
voir qu'elles (ont priſes de FE» © Dien & a Tulage de VEgliſe 
ths (ure Sainte. ; Primitive , de faire des prieres 
| : P.2: publi- 


xv. 

7. i 5 
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maisafin qte nous y particpioni be 


publiques en I'Eplie , ou d'ad- 
miniſtrer tes Sacremens en une 
langue ron entendue du peu- 


ple. 


KRY, 


Des Sacremens. 


Es Sacremens que Chriſt a 
inſtituez, ne ſont pas (eule- 
. _ ment des Symboles & des 
marques dela profeſſion desChre- 
tiens , mais ce ſont plfiror des re- 
moignapes certains & aſleurez , 
& deSfignes efficaces de la prace 
& de la bonne volonte de Dieu 
envers nous, par leſquels il ope. 
re inviſiblement au dedans de 
Tous , & par leſquels il ne vivifie 
pas ſeulement , mais aufhi, fortifie 
& confirme la foy que nous a- 
yons en luy. 
Il y a deux Sacremens , que 
elus Chriſt notre Seigneur a 
anftiruez dans I'Evangile , affga- 


voir le Bapteme , & la Cene du 


Seigneur, 

Ces cing Sacremens , comme 
on les nomme communement , 
aflcavoir la Confirmation ,la Pe- 
nitence, les Ordres , le Mariage, 
& l'Extreme-OnQion , ne dot- 
vent pas etre tenus pour Sacre- 
mens de PEvangile, les uns etans 
nes June imitation corrompue 
d:s Apdires, les autres erans des 
conditions de{approuvecs dans 
tes Ecritures 5 mais Wayans pas 
pourtant la nature dz Sacremens, 
comine ont te Bapieme & Ia Ce- 
ne du Seigneur , puis qPib n'onr 
aucun ſigne vilible ni ceremonie 
que Dieu ait ordonrt-. 

Chriſt n'a point inftirue les 
Sacremens pour etre regardez , 
& pour repaitre les yeux , Ou 


pour @cre porter dega & dela z 


- 
——_ 

+ > 
> 


legitimement. Er ce n'eſt 
ceux qui les recoivent 


ment , qu'lk one eficace Saw > 


{or for 


operation ſalutaire ; Mais 
3 ceux qui les recoivent 
gnement , ils attirent ſar eux- 


mames leur condamnation, com- 
me dir S. Paul. 


XXVI. 


Pindignits det Minifre 


rempoche point [efficace” 
au Sacrement. 


Uoy qu'en IEgliſe viſible 
les mechans ſont todjours 
melez avec les bens , & 
que quelquefois les mechans 
ayenr Ia principale autorite 
la predication de la Parole, & en 
Fadminiftration des Sacremeng: 


Neantmoins , puiſque ce veſt | 


Point en leur propre nom quils 
y vaquent , mais en celuy de 
Chriſt , par ſon autorite, & en 
vertude {a commiſſion; nous pour 
yons uler de leur miniſtere , tant 
Pour ce qui eſt de Vouie de la 
Parole de Dieu , que pourcequi 
eſt de la participation aux Sacre- 


mens. Er leur mechancet6 n'a«.. 


neantit point Peter de Vinſtiry 
tion de Chriſt , & ne diminus 


paint la grace des dons de Diey | 


en ceux qui regoivent avec foy , - 


& d'une maniere convena 
les Sacremens qui tur ſont ad 
miniſtrez; leſquels ſont efficaces, 
a cauſe de Pinftirution & de la 
promefſe de Chrift , quoy qu'ils 
loient adminiſtrez par des m&- 
chans. | 
Neantmoins 1] eft dela diſch- 
pkne de I'Eglle de prendre con- 
noiſlance des Miniſtres vicieux\, 
& qu'ils ſoient accuſez parks 
perſons 
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-yub f doit eftre repris b- 
q «x9 (atin que les Ev 
craignent de faire le ſemblable) 
comme une perſonne qui viole 
fordre public de VEglite, qui 
choque Pauthorite du Magiftrat, 
& qui bleſſe les con(iences des 


PEER POA 


&s. 

Toute Epliſe particuliere on 
Nationale a aathorite d'eſtablir, 
de changer & d'abolir les Cere- 
monies ou Uſages - de VEgliſe, 
quin'ont eſte eſtablies que par 
Pauthorite des hommes ; pourveu 
—harren choſes fe faflent a e- 

ation. 


NKXERXY, 
Des Homelies. 


E (econd livre des Home- 
lies, dont nous avons a- 
joute les titres apres cet 

J Article, contient une dod&rine 

pieuſe & ſalutaire, & qui eſt 

necetlaire pour ces temps, com- 
me faicle premier livre des Ho- 


d'Edouard Sixieme. C'eſt-pour- 

quoy nous rrouvons a propos 

queelles {oyent leues dans les E- 

pliſes par les Miniftres,ſoigneute- 

ment & . diſtinftement ; ahn 

- akang puiſlent eſtre entendues 
u peuple. 


Les Noms des Hemelies. 


I. Du droitufage de VEglife. 
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les renir propres. 


mierengnr du Juſte. 


contre Pyvrognerte. 


Habits. 


a PEgliſe Anglicane. 


melies, qui fur public au remps' 


Il. Contrele peril de P1dolatrie. 
Il. De la Reparation des Eglites, Conſecration & 4 cette Ordna- 
& du foin qu'il faut avoir de tion : Etiln'y a dans ce livre 


YI. Contre la fuperfiuee des de ce livre 12, depuis Vannee 
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VII. Dela Priere. 

VII. Du lieu & du temps de la 
gooog' 

IK. Que les Prieres Publiques ſe 
a faire, & que oF Sa» 
cremens doivent eftre Admi- 
niftrez en une langue enten- 


due, 

XR. De leſtime & du reſpe& 
qu'on doit avoir pour la Pa- 
role de Dieu. 

RI. De VAumoſne. 

XII. Dela Naiffance de Chriſt. 

XIII. Dela Paſſion de Chriſt, 

XIV. De la Reſurretion de 

Chriſt. 

XV. De la Maniere de partici- 
per dignement au Sacrement 
du Corps & du Sang de 
Chriſt. 

XVI. Des Dons du Sain& Efprit. 

XVIL. Pour les jours des Roga- 
tions. 

XVIII. De VEfſtat de Mariage. 

XIS. Dela Repentance. 

8X. Contre la Parefe. 

XXL. Contre la Rebellion, 


00.648 


De la Conſecration des Fueſques 
@ des Preſtres. 
| E livre de la Conſecrati- 
- on des Archevelques &% 
des Eveſques,& de VOr- 
dination des Preſtres & des 
Diacres, public au temps d'Edou- 
ard Sixieme, & confirme ail 
meſme temps par VAuthorice du 
Parlement, contient toures les 
choſes quilont neceſſaires a cette 


Ia rien qui ſoit ni ſiperſtitieux, | 


IV. Des bonnes ceuvres; pre- ni impie, Ceſt-pour quoy tous 


Cx, qui ont eſte confacrez. & 


V. Contre la Gourmandiſe & yi ontreceu FOrdination (elon 


le Reglenent & les Ceremonies 


P: 4 deux 


= 
* 


deuxieme du dit Roy Edovard, 
jufques & cerre heure, on qui 
feront conſacrez,& qui recevront 
Vordination felon le dit Regle- 
ment, & les dites cereinonies, 
Nous declarons quils ſont tous 


- eonlacrez, & tous ordinez droi- offend 


tement, legitimement, & ſelon 
Yordre. 


RERVILT 
Du Magiſtrat Politique. 


' AReineala Souverain au- 
thorite dans fon Royaume 
d'Angleterre & dans es 

antres Eftats; & c'eſt | Sag 

appartient le Souyerain Gon- 
rs th tons les Eftarts de 
ce Royaume;ſoit Ecclefiaſtiques, 
ſoit Seculiers en toutes ſortes' de 
cs &elle n'eſt ni ne doit 

re fujerte a aucune juriſdi- 
Aion eſtrangere, 

Quand nous attribuons a la 
dans Royale la Souveraine 
@athorite, de quoy nous appre- 
nons qu'il y'a de certaines per- 
fonnes mediſantes qui Sotten- 
ſent, nous ne donnons pas x nos 
Princes VAdminiftration ni de 
Ia Parole de Dieu, nides Sacre- 
mens, {don que les Injondions 
rage depuis peu par Eliza- 

2th notre Reine, le teſmoig- 
nent tres-expreffement z Mais 
nous leur donnons ſeulement la 


prerogative que nous yoyons que 
Dieu foy mates a wee 65 hw. 
nee 2 tous les Princes pieux dans 
les Saintes Eſcritures, afſGavoir 
de gouverner tous les Eftats, & 
zoures les conditions de perſon- 
nes, dont Dieu teur a commis 
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yenr punir de-mort les Chireſts 

ens, pour de grieves-&' odieuley 
&s. 

Il eſt permis aux' ChreſtienF 

de' porter les Armes & de fervie 

en la guerre par le eommande. 

ment du Magiſtrat. = 


XXRVITIE 


Que les biens des Chreſtiens ue 
font pornt communes. 


Es Chreftiens ne poſſedent 


_ leurs richefles & 
e 


urs biens en commun 23 . 


Feſgard du droit & tirre quils 


Bowe ſelon que certains Anas ' 


priſtes ofent le maintenir 
fauſſement. Neantmoins  cha- 
cun eſt oblige de faire liberak- 
ment aumoſne aux pauvres des 
choſts quiil poflede, felon for 
pouvoir. ; 


RRRTR, 


Que les Sermens vains & teme- 
' raires font Defendus. 


Omme nous confeſſons que 
les ſermens vains & teme- 
raires ſont defendus par 

Saint ſacques ſon ApG6tre, nous 
eftrimons auſſi que la Religion 
Chreftienne ne defend point de 
jurer, lors que le Magiſtrat | 
requiert en une cauſe de fop, 
& decharite ; pourveu que c 

{> faſfe, felon que le Prophete 
Tenſcigne ; en juſtice,.en jugg- 
ment, & en verits. 
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; . nes qui” ont connoiffance Corps de Chrift : & la coupe de 
"Te leurs crimes, &qu'erans trou- benediQtion tout de mime , = 
» OU 
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z coupables', ib ſotenr enhn une ns au 
poſe un juſte jugemerit. Chriſt, 

Pg La Tranſubftanciation 


changement de la ſubſtance du 

XXVIL pain , & mY 

Sefpneur, ne It Exre prot” 

Ds BaptInie. vee par PEcriture Sairite ; mais 
| elle eſt contraire aux paroles ex+ ' 


E/ Bapteme n'eſt pas \ſcule- prefſesde VEcritare; elle renver- 
ent un figne dune certai- (e la nature d'unSacrement \, &- 
ne profeſhon $&-une marque elle a denn6' occaſwn'Ypluſieurt- 
d difference , par ol les Chre- ſuperſtirions, 
tiens ſont diſtinguez deceux qu Le Corps de Chriſt eſt don- 
peſonr point Bapriſez ; mais c'eſt ne , pris & mange en laCene, 
auf un ſigne de regeneration-ou” ſeulement d'une maniere celefte, 
miffance nouvelle , par lequel & fpirituelle. Er le moyen par 
comme par-un'inftrament, ceux lequet le Corps de Chritt'eſt reb 
regoivent convenablementle” ceu & mangeen la Cene, c'eſt la 


Thieme, font emezenVEgliſe: foy. 


ly es de 14 remiflion'des % n'eft point par VOrdofi- 
ez , & de'nome adoprion nance'de Chriſt ,quel4Cene du 

pair erre enfans de Dieu par le Seigneur eft garde , porteeen- 

Saint Eſprir , ſont vifiblemenr fi- proceſſion, levee on adoree. 


'gnes & (celles - la foy eft con- 


brmee , & la-grace. augmentce 
par- Finvocation du Nom de 
Dieu. Le BaptEme des perits en- 


XKXIX. 


| fins doir abſolument &ire'rere- Que” les michans ne mhungent" 


m dans PEpliſe , comme tres pdin# le Corps de Chriſt en 
->—"ma a VinftruAion' de recevant - la Cene dis 


XXVIIL ” Es mcechans, & ceuxqui 
- font deftituez dune foy' 
De ta Cent du Seignenr. vive, quoy quilspreflent 


| charnellement & groſfierement 
FT ACene duSeigneur n'eft pas de leurs dents le Sacrement du. 
Rulementun fhgnede chari- corps & du fang de Chrift , com- 
re, que les Chretiens doivent me dit faint Auguſtin ; fi eft-ce- 
avoir entr'eux les uns pour les quiils ne font en aucune fa 
autres ; tnais ceft plicdt un Se- participans de Chriſt ; mais plti- - 
crement de ndtre redemption t8rils mangent &ils boivent le 
par la marc de hrift. Tellement fgne du Sacrement d'une fi. 
qua ceux qui la regoivent con- grande choſe. 
venablement, dignemenr & avec 
Þ®y , le pain- que nous: rompons - 
eſt une pacticipation au Saint 
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RRR, 


Des deux Eſpeces. 


A coupe. du Seigneur ne 
| doit. TO etre refulze 
aux perſonnes laiques; car 
par inſtitution & par le com- 
mandement de Chriſt , les deux 
parties du Sacrement du Sei- 


eur doivent Etre adininiſtrees * 


a tows Chretiens egalement, 
RRRU1 


De unique Oblation de Chriſt 
* -, farte en la Croix. 


'-» *Oblation de Chriſt une 
[ fois faite eſt la Redem- 
— mf ption, la propitiation , & 
Ia atisfadtion parfaite pour tous 
les pechez de tour le monde , 
tant pour le peche Originel que 
pour les Ine AQuels, Er Ln'y 
a point d'autre fatisfaion pour 
le peche que celtle 1a {eule. Ceft 
pourquoi les ſacrifices de laMe(- 
ſe, auſquels Pon difoit commune- 
ment que le Preftre offroit Chriſt 
Pourles vivans & pour les morrs, 
pour leur obtenir la remiſſion de 
la peine & de la coulpe , etoient 
des fables blaſphematoires & des 
ſdudctions dangereuſes. 


RRRNIL 
Ds Mariage des Pretres, 


L reſt point enjoint par la 
Irs de Dieu , ni aux Eveques, 
ni aux Preſtres, ni aux Dia- 
cres, de faire vazu de C:libar, & 
de Sabſtenir du mariage : C'eſt 


de PEgliſe Anglicane. : 


pourquoy il leur eft permis 4 


tous , auſh bien qu'2 tous autres 
| Chittiens de ſe marier A leurdif: 


cretion, ſelon qu'ils jugeront eux- 
memes qu'il eft plus expedient 
pour la Piete. | 


XXRUL 


les Perſonnes Excomr 
myprices dovyent 
tre fuyes. 


- 


A perſonne, qui par lade- 
| nonclation publique de 


*Egliſe eſt legitimement 
retranchee dy corps de lEgliſe 
& eſt excommuniee , doit eftre 
tenue par toute la multitudedes 
fideles pour un Payen & pour un 


Peager, juſques a ce quelle foit | 
P bl 


quement ' reconculice par 
penitence ; & receue en I'Eglile 
par un Juge qui en ait Yautorite. 


RRRIV, 


- - Des Traditions de PEgliſe. 


'L neſt point necefſaire que 

les traditions & les ceremo=- 

nies fojent en tous liex les 
memes,ou tour a fait ſemblables; 
car elles ont ete diverſes en tout 
temps ; & elles peuvent eftre 
changees ſtlon la diverfite des 
pays , des temps , & des mceurs 
des hommes;pourveu que rien ne 
ſoir ordonne contre la parole de 
Dieu..- Quiconque par fon propre 
jugement volontairement & de 
gayete de cceur viole publique- 
ment les traditions & ceremo- 


nies de PEgliſe , qui ne (ont. 


point contraires a la parole de 
Dieu , & qui font «tablies 
& approuvees par autorte 
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LECANON 
DU 


SYNODE DE LA PROVINCE 


De CANTORBURT, tem a 
| Londres 1603. 


© | 

* | Explication du legitinne uſage de la Croix 

e aun Bapteſme. 

es 

n 

: Ous- fmmes bien faſl® Premierement, i] faut re- 

e chez que les ſoins marquer, qu'encore que les Juifs 

= vrayement dignes d'un 6c les Payens (& mocq tanr 
grand Roy quil plitza S. M. de des Apdtres que du reſte des 
prendre en la Conference de Chreftiens, de ce qu'ils pref 
Hampton-Coeurt, touchant plu- choyeur une perſonne, quiavoit 


fieurs points debatus, & entre 
F autres touchant celuy-ci de la 
croix au Bapreſine, n'ont pas 
eu un meilleur ſacces 2 Veſgard 
de plufieurs perſonnes; puls 
quil Fen trouve encore qui en 
conteſtent Puſage en ce Sacre- 


qu'ils croyoient en ce Crucifiez 
Sieſt-ce que les Apbrres & le 
reſte des Chreſtiens fureat fi e- 


ſloignez de ( rebuter de la pro- 
Eon de leur Foy, pour Pigno- | 


ww» 73 O 


mnangGg oy Oo ty 
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eo. 


| Iy admertre. Donc 


ment, & quioat tant de peine & 
pour plus 
grand eſclaircitfement du veri- 
table uſage de cette ceremonie, 
& pour ofter tous les (Trupule, 
Pit pourrotent inquieter les con- 
ences des perſonnes vrayement 
pieuſes, en ſuivant les traces de 
ndcre tres-digne Roy ; parce 
quil ſuit en cela les Regles de 
TEfriture & la Pratique de V'E- 
I Primitive ; nous propo- 
2 tous les vrays membres de 


{ FEgliſe Anglicane les inftrudti- 
; ©ns & cs 


ervations ſivantes. 


munie de la croix, quiils y trou- 
voyent matiere de joye & en 
triomphoyent. Et meſinc le 
Sain& E(prira tellement honore 
le nom de la Croix, par la bou- 
che des Apdtres, que ſous ce 
nom, it a compris non ſeulemenr 
Chriſt crucinez mais auſh Ia 
force, Veffe& & les merites de 
(a Mort $& Pafhon, avec toutes 
les confolations, les fruits, 6c les 
promefſles, : que nous en rece- 
yons ou que nous en attendons. 


Secondement, Phonneur & la. 
dignite du nom de la Croix ac« 
gui: 


quit de Ieſtime & du reſpe& au Mats Vabus d'une choſe n'en doit 
de la Croix, des le temps pas abolir le legitime uſage. Er 
meſme des ApStresz au moins PEgliſe Anglicane a efte fi e- 
ne voyons nous rien qui nous ſloignee du defſein de & ſeparer 
empeſche dele croire ainfi. Car - des Epgliſes &Falie, de France, 
Jes Chreftiens incontinent apres iEſpagnc, dt Alemagne, ou- 
uſerent de ce Signe en toutes d'aucune autre telle Egliſe, & 
Weurs ations, teſmoignans par deles rejetter en toutes les cho- 
Iz ouvertement, au grand e- ſes qu'elles pratiquoyent & ob- 
Ktonnement des Juifs, quiils n'a- (ervoyent, que comme fon As 
voyent point honte de recon- :pologie teſmoigne,elle retient a- 
 noiſtre pour leur Seigneur & vec reſpect les ceremonies qui ne 
Sauveur celuy, qui avoit fouf. nuiſent point a PEgliſe de Dieu, 
Fert pour eux la mort de la Gt qui n'offenſent point les per- 
Croix. Er ils n'uſvient pas ſeule- ſonnes raifonnables; & elle ne 
ment de ce figne avec une efpece $'eſt ſeparee de ces - Egliſes la 
de ploire, quand ils rencon- queen de certaines choſes parti- 
troyent les Juifs ; mais ils en culieres, en quoy elles Yeſtoyent 
fipnoyent leurs Enfans lorsquils ſeparees, & d'alles meſmes a les 
eſtoyent \Baptizez, les dedians- confiderer au temps de leur pre- 


par cette marque au ſervice de miere integrite, & des Fglites 


celuy, dont ſe Nom de la Apoftoliques, par qui elles ont 


Croix repreſentoit les benefi- efte fondees. C'eſt' 1a defſus - 
ces; qui leur eftoyent” commu- qgu'entre quelques autres Ccere- | 


niquez au Bapteſme. Er cet monies fort anciennes le fone 
uſage du Signe de la Croix au dela Croix au Bapteſine fur re- 
Bapteſine avoit le conſentement tenu en cette Eght(e,- tant par 
&. Papprobation unanime rant avis & la pratique de ces Re- 


des Grecs que des Lating dans verends Peres. & de ces grands-. 
FEgliſe Primitive. Auquel temps denang: ns qui vivoyent an” 
Sil en fuſt rencontre, qui fe temps du Roy EDOVARD* 


fuſſent oppoſez X cer uſage, 11 Sixieme, quelques' uns deſquels 
eft indabirable qu'on les auroit fouffrirent le Martyre avec con- 
cenſurez comme ennemis dy ftance pour la profeflion de la 
Nom de la Croix, & par con- Verite ; que par celay des autres 
ſequent des merites de Chriſt ; qui furent exilz au remps de 
parce qu'ils en auroyent ainſi la Reine MARLE, & qul a- 
combarrtu la figne. Ce continu- pres leur rerour au commence- 
el & general uſage du figne E ment du regne de la fe Reine 
la Croix ſe prouve evidemment notre Redoutable Souveraine, Ie 
par pluſieurs teſmoignages des pratiquerent conrinuellement & 
Anciens Peres. en entreprirent la defenſe. Cetre 

En troifieme lieu, il faut refolution-& cette pratique de 
confeſſer, que (acces de notre Eglaſe fut approuvee par 
temps; Von -o grandement la cenſure de la Liturgie, qui 
du ods la Croix dans PE- fat faite au remps du Roy E- 


”gliſe Romaine, fur tour depuis DO V A RD Sixieme, & clle . 


| corruption du Papiſme-ſe Va encore eſte depuis par 'Har- 
x. emparce de cette Egliſe, '* monie des Confeſſions 3 parce 
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qu'en 
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en pareil cas peuvent eftre re- 
yo & necefaires contre toute 
uperſtition & route erreur de 
____- 5: 
Premierement . PEgliſe An- 
glicane, depuis - Vabolition du 
Papiſme,*a,toufiours tenu 6c ti- 
ent & enſcigne encare, que Pu- 
ſage du Signe de la Croix au 
Bapteſme ne fait nullement par- 
tie de Veſlence de ce Sacrementr. 
Car quand le Minifſtre en plon- 
eant I'Enfant dans Veau, ou en 
uy verſant Peau fur le vitage 
{{elon que cela (e fait auf) a 
prononce ce paroles, Je te. ba- 
prize au Nom du Pere & du Fil; 
@ du Saint Eſprit, VEnfanteſt 
pleinzment & parfaitement ba- 
ptize. Tejlement que le ſigne de 
la Croix, quand on le fait en 
ſuite, n'ajoute rien a la verru ou 
z la perfe&ion du Baprefme, dC 
ne diminue rien de ſon efficace 


' nide (a ſubſtance, lors qu'il eſt 


omis. - 
Secondement, il eft evident 
dans la Liturgie que PEnfant 
baptize eft receu en VEgliſe de 
Chriſt comme I'un de fes vrays 
 membres en vertu du Bapteſine 
avant que d'eſtrc ſigne du figne 


| de la Croix, & non par aucunz 


vertu qui ſoit attribuce A ce 
Signe. Tellement que (a eſte 
ſeulement en memoire de fa 
Croix, qui eſt tres-precieuſe A 
tous ceux, qui croyent Verita- 
bletaent en Jctus-Chriſt, & pour 
les avtres conliderations fts- 
allegueezsqus VEglſc d'Angle- 


| Canon KXR. du Synode, - 
'en effe&t Puſage du Signe de 
Aa Croix ici parmi nous a tou- 
| fours eſte accompagne des pre- 
"*cautions & des exceptions, qui 
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terre en a encore 


_ au Bapreſne ;. ſuivant en'..egla 


les'Egliſes Primitives & - Apo- 
ſtaliques, & eftimant que ceft 
une ceremonie exterieure, qui 
eſt legirime, & une enſeigne 


honorable, par laquelle on de- 
dieles Enfans qui font baptizez 


au ſervice de celui qui eft mort 
poureux en la croix, ſclon qu'il 
{e peut voir par les paroles, che 
'on (& ſert en cette occaſion; {uj. 
vant quielles ſe trouvent dans la 
Liturgie. 

Enhn, Fuſage du figne de la 
croix au Bapteſine eftant ainſi 
nettoye detoute ſuperſtition & 
de toute erreur Papiſtique, && 
eftant ramene a a premiere in- 
ftirution dans I'EgliſeAnplicane 
ſuivant les veritables regles de la 
done des choſes indifferentes, 
qui ſont conformes a la Parole 
de Dieu & au ſentiment de tous 
les anciens Peres; Nous tenons 
> he eſt dudevoir de toute per- 
onne privee, & des Miniftres 
auſſi bien que des autres, de 
Pobſerver avec reſpe en ha 
maniere & aux eſgards qu'il a 
ſemble bon 4 PAuthorite Pub. 
lique deFordonner, conſiderans 
que les choſes delles meſines 
indifferentes changent en quel- 
qs facon de nature, lors qu'elles 
ont ou commandees ou defen- 
dues par le Magiſtrat legitime; 
& quelles ne peuvent plus ni 
eſtre omilſes, ſclon qu'il ſem- 
blera bon a chacun, contre la 
Loy qui en eſt faite, lors quelles 
ſont commandees, ni eftre mul- 
tipliees, lors quelles (ont de» 
fendfies, 


F 1 N. 


1] Gus: woulons Wo i] nous plaift, que ces trois Formy- 
- & V taires de Prixyes. W& Service, Jour. le cinquieme 
jour de Novembre,pour le trentieme de Janvier, 4s pour 
' le-vintnewvieme de May, de la Verſion du Sieur Durel, 
w inprimer & publiet, & joints deſormais @ ſa Verſ. 
Fran;oife de 1a Liturgie de.  Egliſe Anglicane, pop: 
 eftre lens ces jeurs 1 tous les ans dans U Egliſe Frangiſe 
de la Savoye, 4 dans toutes les Egliſes Poroiffiales, & 
_ dans les Chapelles des Iſles de Jerſey, Guernſey, & a- 
- tres Iles adjacentes 3 comme auf. dans toutes les autres E- 
 gliſes de la langue Francoiſe, qui. ſint dans .noſire Roy- 
ate d: Angleterre & dans nes autres Eſtats, daxs leſquel- 
tes ladite Liturgie eft ou ſera receue. 
* Dount ennoſtre Cour aWhitehal, . /e neuvieme jour de. 
. *Fenvrier, [an 15we de noftre Reigne. 


1 


Par le commandement dis 
' Roy, TO: 4 


L:Original Anglais 
eft entre les mains dus © 
S.DUREL. | 


HENRI BENNET. 


